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KONFRANSIN ACILIS MORUZOLORI

Miistaqgim MOMMOIDOV
Tortor rayon Icra Hakimiyyatinin bas¢isi

SALAMLAMA NITQI

Cox hormatli qonaqlar, ilk 6nco icazo verin gohroman
Tortordo hor birinizi salamlayim. Bu giinkii konfransimizda
istirak edon AMEA Folklor Institutunun bas direktoru, akade-
mik Muxtar Imanova vo onunla birlikdo golon elmi heyoto
gohroman Tortora xos golmisiniz deyim. Bu il mohtorom Pre-
zidentimiz, Ali Bas Komandan Ilham Bliyev conablarmin Sa-
roncami ilo Respublikamizda “Ulu Ondor ili” elan olunub vo
homin il ¢argivasindo do bels todbirin gohroman Tortordo ke-
cirilmoasing togkilatgiliq etdiyi tliglin Muxtar miiollima bir daha
minnatdarligimizi bildiririk. Bu giin sizinls birlikds 160 illik
yubileyini qeyd etdiyimiz, azorbaycanli ictimai xadim Firidun
boy Kogorlinin babasinin da Torter rayonunun Kogorli ken-
dindon oldugunu yaqin ki, bilirsiniz.

Toraqqiporvar elm vo adabiyyat xadimlori sirasinda xii-
susi yer tutan Firidun bay Kocarli 160 il bundan 6nca, 1863-
cl ilin 26 yanvarinda Susada anadan olub. 9slon Cavansir
mahalinin Kocarli kondindon olan Firidun bayin ulu babala-
rindan Mohommad boy, Kogorli kondindon Susaya kdgmiis,
burada yurd-yuva salmis, beloliklo do, Susada Kogorli mohal-
losi yaranmigdir. Firidun bayin diinyaya goz a¢digi miihit iso
osl ziyali miihiti olmusdur. Bali, Tortor ziyalilarla qlirur du-
yur. Bu giin Firidun boy Kogoarlinin 160 illiyine hosr olunmus
elmi konfrans mohz Tortords kegcirilir. Bildiyimiz kimi, Azar-

baycan Respublikasinin Prezidenti conab ilham Sliyev 29
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sentyabr 2022-ci il tarixli Soroncamu ilo Ulu Ondarin 100
illiyli miinasibatilo 2023-cii il “Heydor Oliyev ili” elan olun-
mus vo Umummilli Liderimizin modoni irsimizo, tariximizo
har zaman ¢ox boylik hassasligla, diqqgeat, gaygi ilo yanasdigi
molumdur. Bugiinkii todbirimiz do mohz xalqimizin doyarlori-
nd, o doyarlori qorumagla yeni doyor, 6rnok yaratmis boytik
soxsiyyato dorin ehtiramimizin bir ifadosidir. Bu monada ana-
dan olmasinin 160-c1 ildoniimii miinasibatilo Azaorbaycan ado-
biyyati tarixi elminin banisi Firidun boy Kogorlini yad etmo-
yimiz bizim ona olan monavi borcumuzun ifadssidir. Firidun
boy Kogorli Azorbaycan maarif¢isi, pedaqoqu, metodisti, odo-
biyyatsiinasi, publisisti kimi ¢ox boylik xidmatlor gostarib. O,
Azorbaycan odobiyyati tarixinin inkisaf yoluna dair qiymatli
monbo toskil edon asorlor yaratmis vo ¢oxcohatli zongin foa-
liyyati ilo ictimai-madani fikrin tosokkiiliine miithiim tohvalar
vermigdir. Mohz buna goro do Azorbaycan Respublikasinin
Prezidenti 14 fevral 2013-cii il tarixli Seroncami1 Azorbayca-
nin gérkomli adobiyyatsiinas alimi, taninmis maarifparver vo
ictimai xadim, publisist, yazi¢1, tonqid¢i vo torciimagi Firidun
boy Kdcgorlinin anadan olmasinin 150 illiyi Respublikamizda
genis miqyasda qeyd olunaraq, boyiik miitofokkira hosr olun-
mus silsilo todbirlor kegirilmisdir. No yaziq ki, xalqini tirok-
don sevaon, onun maariflonmasi {igiin alindon galoni edan belo
bir ziyalin1 1920-ci ilin mayinda Qazax kommunistlori “xalqa
xoyanatda”, “milli nifaq torotmokde”, “torpaq vo miilk zobt
etmokdo”, general-qubernator ©.Xoyskinin etibarli soxsi ol-
magqda itttham etdilor. 1920-ci ildo Azorbaycan Demokratik
Ciimhuriyyati bolsevik dasnak qiivvalori torofindon siiquta
ugradiqdan sonra baslanan facio vo maqgsadli terror qurban-
larinda biri do Firidun boy Koégoarli oldu. O, Goncoado heg bir
osas olmadan giillolondi. Qazax inqgilab komitosinin Gonco

6



Fovgolado Komitosino togdimatina asason adib hobs olunmus,
tyirminci diviziyanin 7Ne-li xiisusi bolmasi, xiisusi sobasindo
sahidlor dindirilmodon, verilmis izahatlar nozors alinmadan
giillolonmosi haqqinda qorar ¢ixarilir, hokm yerino yetirilir.
Gillolonmo haqqinda ¢ixarilmis gorarda belo deyilir: “Mon
iyirminci diviziyanin xiisusi sobosinin horbi miistontiqi bu
giin Firidun boy Kogorlinskinin oksingilab¢1 kimi ittihamna-
mosi lizro igino baxaraq vo Qazax ingilab komitosinin ona
verdiyi xasiyyatnamolori nozoro alaraq bildirirom ki, miitto-
him Kogorlinski 6ziinlin hakimiyyatindon vo boyiik solahiyyo-
tindon istifado edorok zohmotkes xalqa zorakiliq gostormisdir.
Kogorlinski Qazaxda Miisavat Partiyasinin sodri olarkon mil-
latgilik ehtiraslarint qizigdirmisdir. Noticodo qonsu millatlor
arasinda toqqusmalar bas vermisdir. Onun verdiyi izahat heg
do inandiric1 deyildir... Miittohim Kogorlinskinin sahidlorin
dindirilmasi haqqinda orizosini noticosiz qoymaq (rodd et-
mok) lazimdir. Onun golocokdo azadligda galmast Qazax
gozasinda oksingilabi horokatin bag vermasina, fohlo vo kond-
lilorin giinahsiz olaraq qanlarinin tokiilmosino sabob ola
bilor”.

Qoarara alinir: miittshim Kocarlinski giillolonsin

Tasdiq edirom: 7 Ne xiisusi bolmanin raisi Liberman

Tasdiq edirom: Fovgolads komissar H.Sultanov

Bu giin maarifparvar ziyali Firidun boy Kogarlinin bo-
yliylib boya-basa ¢atdigi, Qafqazin incisi olan Susada boyiik
inkisaf dovrii yasanir. Susa xalqimiz {igiin tarixi, moadoni, mo-
navi vo romzi shomiyyoto malikdir. Qarabag xanliginin tarixi
paytaxti, madoniyyot paytaxtt godim sohor, boyiik miitofok-
kirlor diyaridir. Umummilli Lider Heydaor Oliyev Qarabagin
Azorbaycan li¢iin miistosna shomiyyati oldugunu bildirarak
demisdir: “Susa Azorbaycanin on 9ziz vo boyiik tarixi olan bir
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gusosidir”. Susa torpaginin sahibi olubdur vo Qarabagda
Azorbaycan torpaginin daim qorunmasi, saxlanilmasi ii¢lin
Susa gohorinin qalasini yaradiblar. Bu Azorbaycan xalqinin,
ocdadlarimizin yaratdigi bdyiik abidodir. Tokco sohor deyil,
boylik tarixi abidodir. Bu sohordo, onun otrafinda Azorbaycan
xalqinin neg¢o asrlik tarixo malik olan bdyiik modoniyyati, mo-
doni irsi, gohromanliq niimunolori yaradilib. Susa tokco susa-
lilar {igiin yox, biitiin azorbaycanlilar iigiin votonini, millatini
sevon hor bir vatondasimiz {i¢lin oziz bir sohardir, oziz bir tor-
paqdir, oziz bir qaladir, oziz bir abidodir. Tobii ki, qisa bir
zamanda Susa Qarabagimizin va biitiinliikdo Azorbaycanimi-
zin elm, modoniyyat vo tohsil morkozino cevrilocak, avvalki
sOhratini 6ziino qaytaracaqdir. Susanin musiqi, madani vo toh-
sil hayat1 avvalki vaziyyatino qovusacaqdir vo yenidon Firi-
dun boy Kogorlilor, Uzeyir Hacibayovlar, Xursidbanu Nato-
vanlar, Biilbiillor, Xanlar bu torpaqdan boy veracok. Yetiso-
cok fidanlar boyiik miitofokkirlorin yaratdigi salnamolori okz
edo-edo, Susanin tarixini yasadan soyahatlor edocokloar.
Diqqgatinizs gora ¢ox sag olun!



Muxtar KAZIMOGLU-IMANOV
Akademik, AMEA Folklor Institutunun direktoru

FIRIDUN BO9Y KOCORLI SMOMPK
MOCMUOSINDO “ERMONI” NOGMOLORI

SMOMPK (“COopHUK MaTepHaioB I OIHCAHHS
MecTHocTelr u ieMEH KaBkaza”™ - “Qafqaz orazilori vo xalgla-
rinin tosviring dair materiallar toplusu”) adli mocmuo 1881-
1929-cu illor arasinda Tiflisdo vo Mahaggalada nosr olunub.
Homin mocmuado Qafqaz xalglarinin folklor vo etnoqgrafiya-
sina, dil vo tarixino, dini goriislor vo inanclar sistemino aid
mixtolif materiallar 6z oksini tapib. Bu materiallar igorisindo
Azorbaycan folkloru ilo bagli zongin niimunslor do vardir.
Cox toossiif ki, homin niimunslorin bdylik oksoriyyati moc-
muado ermani folklor nlimunalori adi altinda ¢ap edilib.

SMOMPK moacmussi ilo yaxindan omokdasliq edon,
macmuade Azarbaycan folkloru ilo bagl bir sira niimunaler
cap etdiron ziyalilarimizdan biri — Firidun boy K&¢arli mashur
“Balalara hodiyyo” kitabmin 1912-ci ildoki Baki nosrino On
s0zdo yazir: “O millat ki, 6z tarixini, dolanacagini, votonini vo
diyari sevir, bu qisim asarlari (xalq adebiyyati niimunalorini
— M.K.) komali-s6vq va diqqgatle com edib ziqiymat sormaya
kimi saxlayir vo balalarinin ilk tslim-torbiyosini onlar1 dyrat-
moklo baslayir. Bu barads qonsularimiz daha da irsli gediblor:
tiirk millotinin asrlorco yaradib viicuds gotirdiyi nagil vo he-
kayaolori, xoslarina goldiyi masallari 6zlorine moxsus edib “er-
moni nagil vo masallori” adi ilo basqalarina elan edirlor” (1,
s.1-2). Firidun bay: “bu barado qonsularimiz daha da iroli ge-
diblor” - sdzlorini, albatto, kinayo ilo deyir. Firidun bay ¢ox
gozal bilir ki, basqasinin folklorunu 6zii adina ¢ixmagla irali

9



getmok o godor do bas tutmayan isdir. Stibho yoxdur ki, Azor-
baycan folkloru ilo bagli ermoni saxtakarligindan bohs edor-
kon Firidun boy Kogorli XIX osrin sonu, XX asrin avvallorin-
do cap olunan bir ¢ox basqga motbuat organlari ilo yanasi,
SMOMPK-u da nozords tutur.

SMOMPK mocmuossindo Azorbaycan folkloru ilo bagh
ermoni saxtakarligi son vaxtlar todqiqat¢ilarimiz torafindon
mioyyon godor geyd edilib vo diqgoto catdirilib. Bu baxim-
dan taninmis bibliograf - alim ©min Ofandiyevin adin1 xiisusi
¢okmok olar. Omin 9fondiyev 1998-ci ildo Bakida cap etdir-
diyi “Qafqaz orazilori vo xalglarinin tosvirino dair materiallar
toplusu. Izahli bibliografiya” adli kitabinda SMOMPK mac-
muasinds Azorbaycan folkloru ilo bagli niimunslorin ermoni
folkloru kimi toqdim olunmasindan, timumi sokildo do olsa,
bohs edir. Omin Ofondiyev yazir: “Maocmuado Azorbaycanla
bagli bir sira moqalalor ermoni miislliflori torofindon goloma
alinib, lakin bu materiallarda, adaton, faktlar saxtalasdirilib,
maoqalalorin ¢goxuna ermoni libasi geydirilib, coxlu plagiatliga
yol verilib, Azarbaycan folkloru niimunslarinin xeyli hissasi
ermoanilosdirilib. Topluda bu gobildon olan materiallar ¢oxdur
vo bunlar ciddi arasdiricilarimi gozloyir” (2, s.10). Omin
Ofondiyevin bu s6zlori, istor-istomoz belo bir suala cavab ver-
mok zoruratini ortaya ¢ixarir: ermonilor SMOMPK mocmuoe-
sindo konkret olaraq hans1 niimunslori 6z adlarina ¢ap etdirib-
lor? Bu suala cavab vermok SMOMPK mocmuosini Azarbay-
can folkloru baximindan arasdirmaqgla miimkiin ola bilordi.
Odur ki, AMEA Folklor Institutu 2018-ci ildon etibaron
“SMOMPK: Azaorbaycan folkloru materiallar1” adli ¢coxcildli
kitabin nogrino basladi. Kitabin 4-cii cildi biitovliikdo ermoni
folkloru adi ilo macmuads ¢ap olunmus materiallar ssasinda
tortib edildi. Malum oldu ki, macmuado ermoni folkloru adi
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ilo ilk material 1882-ci ildo, mocmuonin 2-ci buraxilisinda 6z
oksini tapib. Homin buraxilisda Tiflis Qadin gimnaziyasinin
direktoru S.Zelinski ermoni agig1 Vartan Xoyskinin bir viicud-
namosini toqdim edir. Toqdimat S.Zelinskinin On sdziindon,
viicudnamonin Azarbaycan tiirkcosindo orijinal motnindon vo
homin moatnin rus dilino torciimosindon ibaratdir. S.Zelinski
yazir: “Tatarlarin (tiirklorin) Ermonistandaki ddrdosrlik
hokmranligi buradaki ermonilorin hayat torzindo dorin izlor
buraxmisdir. O nainki onlarin ananslarinin xarici soklini, aila
vo ictimai hoyatlarini xeyli doyisdirmis, homginin onlarin mo-
novi hoyatlara vo dillorino do tosir etmisdir. Ermonistanin
bozi yerlorindo ermonilor 6z dogma dillorini tamamilo unut-
muslar vo tatarca (tiirkco) danismaga baslamiglar, ermoni loh-
colorinin qaldig1 yerlordo iso ¢ox sayda tatar (tlirk) sozlori,
ifadolori, atalar sozlori vo masallori islonmoys baslanmisdir.
Zaman keg¢dikco ermaonilar tatar (tiirk) dilino o godor baglan-
dilar ki, hotta 6z xalq nogmolorini oxumaqdan vaz kecorok
momnuniyyatlo tatar nogmoelorini dinlomoyo basladilar. Bu-
nun naticasi olaraq asiqlar (xalq nogmokarlar1) hotta tatar
(tlirk) dilinds nagmalor yaratmaga, yazmaga vo oxumaga bas-
ladilar. Ermoni nagmalorini tatarca (tiirkco) oxumaq adoti Er-
monistanda elo giiclii kok sald1 ki, indinin 6ziinds belo analar,
masalon, 6z usaqlarimi tatar (tiirk) nogmalori ilo lay-lay calib
yatirirlar, toy, xa¢ suyuna salmaq miinasibati ilo toskil edilon
qonaqgliqlar vo s. kimi ictimai yigincaqlarda noinki tatarca
oxuyurlar, hotta lotifolor, nagillar vo miixtalif zorbi-mosoallor
danisir, nagl edirlor” (3, s.23). S.Zelinskinin bu sozlori danil-
maz tarixi hoqiqoti oks etdirir. Bu hoaqiget ondan ibarotdir ki,
yaxin dovrlors, konkret sokildo desok, sovet dovriine qodor
Azorbaycan modoniyyati, xiisuson do Azorbaycan asiq sonoti
ermoni sonatkarlarina asasli sokilds 6z tosirini gdstorib. Osrlor
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boyu Azorbaycan tiirkcosindo qosmalar, goraylilar yazan,
Azorbaycan tiirkcosindo dastanlar danisib moclislor aparan er-
moni asiqlart yetisiblor. Azarbaycan dilinin, Azorbaycan mo-
doniyyatinin osasl tosirini bir vaxtlar ermoni ziyalilarinin 6z-
lori do etiraf ediblor. Coxsayli homin etiraflardan yalniz birini
xatirlatmagla kifayotlonirom. M.Nalbandyan yazir: “Ermoni
asiglarini yalniz ermoni ailolorindo dogulduglarina géro ermo-
ni hesab etmok olar... Onlar hor zaman azorbaycanl ustadla-
rin yaradicilifina soykonmislor vo ... istifads etdiklori musiqi
alatlori — saz, santur, kaman vo ya kamanga, baglama tiirklora
moxsusdur” (4, s.15-16).

SMOMPK mocmuasinin 2-ci buraxilisinda S.Zelinski-
nin togdim etdiyi viicudnamo Azorbaycan asiq sonstinin er-
monilors tasirinin oyani gosaricisidir. Homin viicudnamoadon
bir bando nozor salmaq kifaystdir ki, bu tesirin no deracads
oldugu haqda aydin tosovviir yaransin:

Bir yasinda ¢igogo boanzor idim,

Yas yarimda dort ayaglh yeridim.
Palgiqda, torpaqda canim siirtidiim,

No ogiito baxdim, na yalvarana (3, s.24).

Bu viicudnamonin SMOMPK-dak1 nasrindon bir miid-
dot sonra — 1910-cu ildo macmuonin 41-ci buraxilisinda Firi-
dun bay Kd6garlinin Asiq Valehlo bagh bir yazis1 dorc olunur.
Firidun boy homin yazida Asiq Valehin bir viicudnamasindon
bohs edir vo arada mocmuonin 2-ci buraxilisinda Vartan
Xoyskinin S.Zelinski torafindon toqdim olunmus viicudnama-
sini xatirladir. Firidun boy viicudnamonin formasini vo miisal-
man diinyagoriisii ilo qirilmaz surstde bagli olan mozmununu
nozors alib belo gonaoto golir ki, homin viicudnamo ermoni
as1g1 yox, azorbaycanl asigi torofindon yazilib (5, 24-26). Fi-
ridun bay Kocorlinin dedikloring tokco onu slave etmok olar
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ki, SMOMPK-da toqdim edilon viicudnamo Vartan Xoyski
torofindon yazilmis olsa belo, bu fakt yeno do 6z-6zliiyiindo
Azorbaycan agiq sonotinin ermonilora osasli-koklii tosirinin
bir gostaricisidir.

SMOMPK mocmuosindo ermoni adi altinda ¢ap olunan
Azorbaycan folkloru morasim nagmalori, ofsana, rovayaot, nagil,
latifo vo s. kimi miixtolif janrlar1 ohato edir. Homin janrlarla ta-
nisliq toqdim edilmis niimunolorin Azorbaycan folkloruna
moxsus niimunalar oldugunu ortaya ¢ixarir. Xiisuson nogmalo-
rin toqdimindo Azorbaycan folkloru hom do dil baximindan
Oziinl aciq-askar biiruzs verir. Belo ki, Azorbaycan folkloruna
moxsus ofsang, rovayot, nagil vo latifolorin mozmunu ermoni
vo rus dillorindo toqdim olunursa, nagmolor bir ¢ox hallarda
Azorbaycan tiirkcosindo oxuculara catdirilir. Hotta ayri-ayri
nogmalarin ermani vo rus dillerinds mozmunu toqdim olunar-
kon hamin nogmalerin orijinalinin Azarbaycan tiirkcasinds ol-
dugunu gizlotmok miimkiin olmur. Masalon, macmusnin 1898-
ci il 25-ci buraxilisinda F.1.Ceyranov soyadli bir miiallifin “Ye-
lizavetpol gozasinin Caykand kondi” adl1 maqalasi ¢ap olunub.
Miisllif moqalonin “Bayramlar” adli bolmasinds ermanilsrin
“Xdir1” adli nagma oxuduglarin bildirir vo nagmonin mozmu-
nunu oxuculara bels ¢atdirir: “Man tisiidiim, man {istidiim. Al-
malar1 dasidim. Almalar1 olimdon aldilar. Moni hor seydon
mohrum etdilor. Kasibliq mani bezikdirdi. Mon bir quyu qaz-
dim. Quyuda bes kisi var, onlarin balodgisi haradadir? Qayanin
basinda...” SMOMPK mocmuosinds ¢ap edilmis bu materiali
diqgeato ¢atdiran Rza Xolilov vo Afaq Ramazanova yazirlar:
“Matnin mazmunundan da goriindiiyii kimi, bu usaq morasim
nagmaosi ermani iqtibasina bariz niimunadir” (6, s.9). Rza Xali-
lov vo Afaq Ramazanova “Usaq morasim nogmosi” dedikdo,
albatta ki, malum vo moshur “Usiidiim ha iisiidiim” diizgiisiinii
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nazords tuturlar. Dogrudan da, homin diizgiiniin mozmununun
SMOMPK mocmussinds “ermoni” nogmasi kimi togdim edil-
masi Azorbaycan morasim folkloruna aid bir niimunani iqtibas
etmokdon basqa bir sey deyil. Mocmuads mozmunu bu sokildo
toqdim edilmis nogmonin moshur “Usiidiim ha iisiidiim” diiz-
giisiindon ibarat oldugunu Azorbaycanda noinki yash adamlar,
hotta moktob yasli usaqglar da dorhal miioyyanlosdirs bilorlor.
Basqa bir misal. SMOMPK-un 18-ci buraxilisinda Var-
davar adli ermoni bayramindan bohs olunur. Macmus homin
bayramda oxunan nogmaolori oxucularin diggoatine ¢atdirir:
Vardavar golocokdir, can giiliim, can, can.
Stifroni salacaqdir, can giiliim, can, can.

... Bulagin bast monom,
Icindo dast monam.

A suva gedon tor qizlar,

Geco yoldasin monam (6, 10).

Bu nogmoalarin Azarbaycan folkloruna aid oldugunu xii-
susi siibut etmaya ehtiyac yoxdur. Cilinki nogmalor Azarbay-
can tiirkcosindadir vo nogmolorin oksar hissolori Azerbaycan-
da genis yayilmis bayatilardan ibaratdir.

SMOMPK mocmussinde ermoni dilinds ¢ap olunan
nogmolor belo Azorbaycan folklorunun tosirindon xobar verir.
Mocmuenin 18-ci buraxilisinda Yelizavetpol quberniyasinin
Mixaylovski peso moktabinin miisllimi A.Kalagev Vardavar
bayraminda istirak etmosi barodo molumat verir vo homin
bayramda ermonice oxunan nagmolordon niimunaler toqdim
edir. A.Kalasevin togdim etdiyi nagmolords Azarbaycan folk-
lorunun tosiri iki cohotdon 6ziinli qabariq sokildo gostorir: a)
niimunslor Azarbaycan xalq lirikasinin on populyar janrlarin-
dan olan bayat1 formasindadir; b) niimunalorin oksor misrala-
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rinda azorbaycancadan gotiirilmis goca, gézal, arxayin, giil,
dasta, magallah va s. kimi sozlor iglonir (6, 11).

SMOMPK mocmuasinds ¢ap olunmus “ermoni” nogmo-
lori hagqinda y1gcam sokilds sdylodiklorimizi yekunlasdiraraq
bildiririk ki, cografi baximdan bir-birindon xeyli uzaqda yasa-
yan xalglarda belo, folklor motivlorinin soslogmosi elmo ¢ox-
dan molum olan bir masalodir. Amma bu he¢ kimo haqq ver-
mir ki, gonsu xalqin folklor niimunslarini 6z xalqinin folkloru
kimi togdim vo toblig etsin. Ermanilor no vaxtdan boridir bu
yolu tutublar vo saxta yolla getmokds davam edirlor. Bizim do
borcumuz bu saxtakarligi iizo ¢ixarmaq vo bunun mohz saxta-
karliq oldugunu diinyaya c¢atdirmaqdir.
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FIRIDUN BOY KOCORLININ BODIi-ESTETIK
BAXISLAR SISTEMINDO 9DOBI MUHIT KONSEPTI

Xiilasa

XX osr Azarbaycan adabiyyatsiinasliginin gérkomli nii-
mayandasi Firidun boy Kogorlinin Azorbaycan odobiyyati vo
odobiyyatsiinasligr qarsisinda bdyiik xidmotlori vardir. Onun
adabi irsi igarisinde “Azarbaycan tiirklorinin odabiyyat1” adli
asari fundamental movqgeys malikdir. O, bu asarinds adobi si-
malarin dayarlondirilmasinds “adobi miihit” konseptino xiisu-
st diqqgat vermisdir. Tadqigat naticosinds aydin olmusdur ki,
F.K6g¢orli hor hanst miisllifin milli adabi kimliyini miisyyan-
lasdirarkon onun milli mansubiyyatini deyil, hanst milli odabi
mihitds formalasdigini osas gotiirmiisdiir.

Acar sozlor: Firidun boy Kogorli, Azarbaycan tiirklori-
nin adabiyyati, adobiyyat tarixi, odobi miihit konsepti, adabi
subyekt

KOHUEINIT “JIUTEPATYPHAS CPEJA” B CUCTEME
XYJOKECTBEHHO-3CTETUYECKOM BO33PEHUU
OUPUAYH BEK KOYAPJIN

Pe3rome
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Buansiii nestens AzepOaikaHCKOTO JTUTEpaTypOBEIe-
Husgs XX Beka @Dupuayn Oex Kouapnmu wumeer Oombiime
3acnyru mnepes AzepOalpPKaHCKOW JUTEpaTyphl U JIMTEPATy-
poBeneHus. B ero nurepaTypHoil HacIeAMH 0OCOOEHHOE MECTO
3aHuMaeT (yHIaMeHTanbHOe Tmpou3BeaeHue ‘‘Jlutepatypa
AzepOaiipkaHCKUX TIOPKOB”. B 3TOM mpou3BencHHE MpH
OLICHKE JIMTEPATYPHBIX CYOBEKTOB OBLIO BBIJEIEHO 0c000€
BHUMAaHHE KOHIIENTY JIUTEpATypHOH cpenbl. B xonme nccneno-
BaHUA ObLIO BbIsICHEHO, uTo D.Kowapim Bo Bpems ompenene-
HUS HAIIMOHAIBHO-JTUTEPATYPHON HJIEHTUYHOCTH aBTOPOB HE
oOpaiman BHUMaHHE Ha WX JTHUYECKON NPUHAIICKHOCTH;
B35U1 32 OCHOBY KOHLENT “JIUTEpaTypHON cpeabl”’, TO €., BEIH-
KM UCTOPHUK JIUTEPATypbl CUUTAJ, YTO JUTEPATypHON HIECH-
TUYHOCTH aBTOPOB B MPSMYIO 3aBUCUT OT CpeJbl, B KOTOPOU
OHH (POPMHUPOBATHC.

KiroueBsie cioBa: Oupunyn 6ex Kouapnu, nurepaty-
pa A3zepOaiipkaHCKHX TIOPKOB, UCTOpHUS JIUTEPATypbl, KOH-
HENT “TUTepaTypHas cpeaa’’, TMTepaTypHBIA CYObEeKT

THE CONCEPT OF LITERARY ENVIRONMENT iN
THE SYSTEM OF FiRiDUN BEY KOCHARLI’S
ARTISTIiC AND AESTHETIC VIEWS

Summary

Firidun bey Kocherli, a prominent representative of
Azerbaijani literary studies of the 20th century, has made
great contributions to Azerbaijani literature and literary stu-
dies. His work which named “Literature of Azerbaijani
Turks" has a fundamental position in his literary heritage. In
this work, he paid special attention to the concept of "literary
environment” in the evaluation of literary figures. As a result
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of the research, it became clear that when defining the natio-
nal literary identity of any author, F.Kocherli did not consider
his nationality, but the national literary environment in which
he was formed.

Key words: Firidun bey Kocherli, literature of Azerbai-
jani Turks, history of literature, concept of literary environ-
ment, literary subject

Anadan olmasinin 160 illik yubileyini boyiik tontonalor-
lo geyd etdiyimiz gorkomli odobiyyatsiinas alim Firidun boy
Kogorlinin Azorbaycan odobiyyati vo odobiyyatsiinasligi qar-
sisinda fundamental xidmaotlori vardir. Bu boylik soxsiyyeotin
millot vo xalq adma gordiiyii islor maarif ziyasi ils is1gqlandigi
liclin onlar bu giin do milli adobi-ictimai yaddas tariximizdo
0z shamiyyatini itirmomisdir.

F.K6gorlinin odabi irsi igarisinds, onun 6ziiniin adlan-
dirdig1 kimi, “Azorbaycan tlirklorinin adabiyyati” adli asari
fundamental mévqgeyos malikdir. Ciinki bu asorlo minilliklorin
dorinliklorindon, neca deyaerlor, tarixin “tarixsizlik ¢agindan”,
basqa sozlo, mifologiya dovriinden bag alib golon Azorbaycan
odabiyyati ilk dofo olaraq miiasir adabi diisiinco prinsiplori
baximindan sistemli tahlils calb olundu.

Umumiyyatlo, hor bir “odobiyyat tarixi” onun monsub
oldugu xalqin adobi-badii tofokkiiriiniin pasportu sayilmagla
homin xalqin adabiyyatina milli odabi kimlik statusu verir.
Bir xalqin odabiyyat tarixi o xalqin elo kimlik tarixi demakdir.
Clinki odabiyyat tarixinin dogru-diizgiin yazilmasi, onun sorti
baslangic noqtodon giiniimiizodok olan tarixinin biitiin trans-
formativ kecidlorinin, epoxal doyisikliklorinin sistem halinda
borpa olunmasi xalqin milli varliginin bargorar olunmasi, mil-
li kimliyinin qorunmasi, milli istiglaliyyastinin sldo edilmasi
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yolunda atilmis on miihiim addimlardan biridir. Bu cohatdon,
F.Kocorli nohang vo zongin odabiyyat tariximizin Rusiya, Av-
ropa va Iran sovinistlori torofindon yox edilmayo calisildig:
bir dévrdo Azorbaycan odobi kimliyinin barpa olunmasi baxi-
mindan ohomiyyati he¢ no ilo miigayiso oluna bilmoyocok do-
rocodo mdhtosom bir abido yaratdi.

Olbotto, bu abido haqqinda yaradildig1 zamandan bu gii-
nd kimi ¢oxlu todqiqatlar aparilmis, o, adobiyyat tarixi, ado-
biyyat nozoriyyasi vo hotta adobi tonqid baximindan kifayot
godor giymaotlondirilmisdir. Biz bu deyilonlori tokrar etmoyib,
F.Ko6gorlinin badii-estetik baxiglar sistemindo odobi miihit
konsepti masoalosi barosindo miixtosor sokildo bohs etmoyo
calisacagiq.

F.Kd6gorli 6z dovriiniin professional adabiyyatsiinast idi.
Bu cohotdan, alimin badii-estetik baxislarinin dyronilmasi ba-
ximmdan onun “Azerbaycan tiirklorinin odabiyyat1” osori
miihiim rol oynayir. Clinki ¢oxsayl1 odabi simalarin sistemlos-
dirmays calb olundugu bu asordo miisllif 6ziiniin biitiin adobi-
intellektual potensialindan kifayot qodor genis sokildo istifado
etmayo caligmisdir.

“Azorbaycan tiirklorinin adabiyyat1” asoring diqgat ye-
tirdiyimizde burada adaobi simalarin vo adabi proseslorin do-
yarlondirilmasindo “adabi miihit” konseptine xiisusi diqqat
verildiyinin sahidi olurugq.

“Odobi miihit” ¢ox miirokkab anlayisdir: bu ad altinda
hor bir sonstkarin doguldugu, yasadigi, foaliyyst gostordiyi
adobi mokan noazords tutulur. Oslindo, insan elo anadan olan
kimi odobi miihito daxil olur. Bu — “ana laylas1”, “ana diinya-
s1” adlanan ilk odobi miihitdir. Korpo “anadilli odobiyyat™ ad-
lanan o nohang hadiss ils ilk dofo anasindan esitdiyi “can ba-
lam” nidalar ilo, laylalarla, oxsatmalarla tanis olur. Ana dili-

19



nin poetik niimunolori ilo bu ilk tanighiq hor bir insanin ilk
odabi kimliyini yaratmagla borabor, eyni zamanda ilk odabi
miihit rolunu da oynayir. Bu cohotdon, F.K&¢oarli odobiyyat ta-
rixi ilo bagh todqgiqatlarinda adobi miihit vo onu sortlondiron
miixtolif faktorlara xiisusi yer vermisdir. Ciinki Azorbaycan
odobiyyati adlanan nohong poetik cografiyani onun biitiin tari-
xi-odobi miihitlori baximindan dorindon taniyan vo bilon
F.Kd6gorli biitlin mahiyyati ilo anlayirdi ki, hor bir sonotkar 6z
adabi kimliyi baximindan monsub oldugu odobi miihit onono-
larinin dastyicisidir. Ona gors do alim adabi subyektlorin toq-
dimi zaman1 adobi miihit anlayisina miithiim badii-estetik kon-
sept kimi boyiik shomiyyat vermisdir. Bu cohotdon, alimin
“Azarbaycan tiirklorinin odobiyyati” asarindo adobi miihit ha-
disasi olaraq Gonco, Sirvan, Samaxi, Qarabag, Susa, Quba ki-
mi odobi miihitlarin qisa, lakin shatsli tasvirina rast golirik.

Moasalon, miuallif Gonca adobi miihitinin tosviri zamani
tarixi abidolor, siyasi hadisalor, tobist obyektlori, ohalinin dini
monsubiyyati vo s. kimi miihit faktorlarina diqqget verir. F.Ko6-
corli odobi soxsiyyatlo odobi miihit arasinda olago baglarina
digget yetirmokla, aslindos, adobi-badii diisiinconin mozmunu
vo mabhiyyatini gabartmisdir. Ciinki orta asrlor miislliflorinin
odabi miihit baximindan kimliyi onlarin sonstkar kimliyinin,
odobi kimliyinin isarasi kimi ¢ixis edirdi. Tosadiifi deyildir ki,
F.Kocorli asordo Gonco odabi miihitinin niimayandosi kimi
Obiiliila Goncovi vo Nizami Goncovidon bohs etmisdir. Miial-
lifin bu sonatkarlar haqqinda verdiyi ogerklordon ¢ox maraqlh
bir elmi matlob hasil olur.

Obiiliila Goncavinin nisbesi, yoni harali olmas1 haqqin-
da molumat veran F.K&¢orli yazir: “9gar¢i Haci Liitfali bay
ibn Xaqan Azari “Atoskods”sinds Ibiilillaya “Goancavi”
deyib, onu Goancs shalisindan hesab elayir, vali sairin 6z
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kalamindan anlasilan budur ki, onun asli iranhdir” (6, s.
99).

Sitatdan goriindiiyti kimi, F.K6gorli Obiiliila Gancovini
iranli hesab edir. Masolonin bu torofi ilo isimiz yoxdur. Ancaq
alim onun monsub oldugu odabi miihiti, yoni Gonconi xiisusi
tosvir edir. Bu, na ilo baghdir. Klassik poetik onanslori dorin-
don bilon F.Ko6garli orta asr sonatkarlarinin adlarindaki nisba-
lorin, sadaco, yer, mokan isarasi olmadigin1 yaxsi bilirdi. Bu
nisbalor sairlorin anadan oldugu mokandan daha ¢ox, onun bir
sonotkar kimi yetisdiyi miihiti bildirirdi. Yoni orta osr sonot-
karlar1 hans1 miihitdo sonotkar kimi porvoris tapib parlayirdi-
larsa, oran1 Ozlorino poetik kimliklorinin, yoni odobi soxsiy-
yatlorinin “dogulus mokani” sayirdilar.

Bu diisiinconin osasinda mifik dogulus konsepsiyasi du-
rur. Oski mifoloji diisiincaya gora, insan bir magamdan basqa
bir maogama kegdikco o, macazi sokilds yenidon dogulur.

Yeri golmiskon Samaxida dogulmus imadoddin Nosimi-
ni onun Tobrizdon diinyaya parlamasi haqqindaki beyto osas-
lanmagqla Tebrizdo doguldugu fikrini do irsli stirmiislor. Hal-
buki Nosiminin “Tebrizdon diinyaya parlamasi” metaforasi
onun anadan harada doguldugunu yox, bir hiirufi sairi kimi
harada porvoris tapdigini, sonatkar, sair dogumunun harada
bas verdiyini bildirir.

Gortindiyli kimi F.Kogorli sonatkarin anadan oldugu
mokanla onun sonatkar kimi yetisdiyi mokani, yoni adobi mii-
hiti bir-birindon konseptual sokilds forqlondirir. Bunu biz gor-
komli odobiyyatsiinasin Nizami Goncaovinin bioqrafiyasi haq-
qindaki fikirlorinde do goriiriik. Miisllif yazir: “Seyx Nizami
boyiik sairlordan birisi olub. Onun kimi fasih, ravantab vo
sirinzoban sair diinya iiziino az galibdir... Bazi rovayato
gory, Nizami Qum saharinda tavalliild edib, nasvii niima
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tapdigdan sonra Goncoys gdlibdir vo burada Oomriiniin
axirina kimi qalibdir. Amma sahihi budur ki, onun ata-
babasi Qumdan Goncayd galon zaman Nizami hanuz diin-
ya sdracasind ayaq basmamisdr vo ol govhari-pakin toval-
liidii Goancada hicratin 520-ci sonasindd vaqe olmusdur”
(6, s. 100).

Bu fikirdon aydin olur ki, F.K&¢orli Nizami Goncovinin
Oziinlin Qum sohorindo anadan olmasini qobul etmoss do, asil-
nasabinin Qumdan oldugunu yazir. Bu barads ¢ox danismaq is-
tomozdik. Ciinki saglam elmi diislincoya malik Azorbaycan vo
diinya nizamisiinaslarinin birmonali sokildo tosdiq etdiklori ki-
mi, “Xomsa”’do Nizaminin Qum soharinds anadan olmasi haqg-
qindaki beyt “Xomsa”ya sonradan olava olunub va sairin asor-
lorinin XVII asrdan avvalki olyazmalarinda bu beyt yerli-dibli
yoxdur. Yoni bu beyt “Xomsa”’ys sonradan artirilmis uydurma-
dir (bax: 4, s. 587-588). Digor torofdon, todqiqatcilarin da yek-
dillikls tosdiq etdiklori kimi, Nizami 6z asorlorindo, o ciimlo-
don “Leyli vo Macnun” poemasinda “tiirk dili” masalosindo
Oziiniin tiirk etnik kimliyini aciq sokilds bayan etmisdir (bax: 1,
s. 175;8;5;2,s.372-373; 3,5.379; 9, s. 84-92).

F.Kogorli 6z asarinda Ganca haqqinda qisa, lakin saciy-
yavi biliklor vermakls Nizaminin adabi kimliyinin mohz Gon-
co ilo bagl oldugunu gostorir. Gorlindiiyii kimi, boylik ads-
biyyatsiinas adobi kimlikls fordi-bioloji kimlik arasinda forq
qoyur.

F Kogorlinin “Azorbaycan tiirklorinin odobiyyat1” oso-
rindo Qarabag odobi miihitinin tosviri do xiisusi yer tutur. Azor-
baycanin an zongin odabi-modani miihitlorindon olan Qarabag-
da yetismis sonotkarlar bu osordo 6zlorinin odobi miihit kimlik-
lori baximindan da sociyyslondirilmiglor. Masalon, miisllif Qa-
rabag madoniyyatinin incisi Susa haqqinda yazir: “Susa soha-
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rinin ab-havasimin tasirindan va torpaginin barakatindon
burada cox ziirafa, iidoba v siiara viicuda galibdir. Bels ki,
Susa qalas1 Zaqafqaziyanin Siraz manzalasinds olub, sarba-
bi-zovqii safa oymagi va ohli-hal v sahibi-dil yatag: hesab
olunur. Susa ohli homiss eysii isrotda olub, giinlorini goz-
mokds, seyrii soyahatds kegirirdilor vo buranin sazonds vo
xanandalori indi do mashuri cahandir” (6, s. 124).

F.K&gorlinin bu tosvirindos onun “aodobi miihit” konsep-
tino noalori daxil etdiyini gormok olur. Belslikls, boyiik ado-
biyyatsiinasa gors, adobi miihit anlayis1 Susanin niimunoasindo
asagidaki faktorlardan togkil olunmusdur:

1. Susa sohorinin ab-havasi;

2. Torpaginin barokati;

3. Odabi subyektlor:

3.1. Zariflor, yoni adabiyyati, seiri, sanati qiymatlondir-
mayi bacaran ziyalilar;

3.2. Udoba, yoni adiblor, basqa sdzla, adabiyyat hagqin-
da biliklora sahib olan ziyalilar;

3.3. Stiiora, yoni sairlor;

4. Odobiyyat vo incosonat ocagi olan Susa sohori;

5. Z6vqii sofa sahiblori;

6. Ohli-hal insanlar;

7. Sahibi-dil insanlar;

8. Odabiyyati, madoniyyati, incasanati giymatlondiron
xalq (Susa ohli);

9. 9dabi miihitle qirilmaz va lizvi sokilds bagli olan mu-
siqi subyektlori (sazonds vo xanandalor).

Olbatto, gorkomli adabiyyatsiinas F.K6¢orlinin badii-es-
tetik baxiglar sistemindo “odobi miihit” konsepti hagqinda ¢ox
genis danismaq olar. Miisllifin “Azarbaycan tiirklorinin ods-
biyyat1” asori fundamental gaynaq kimi bu baximdan son do-
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roco zongin material verir. Elo hesab edirom ki, bu mosolonin
monoqrafik planda todqiq edilmasi miiasir dovriimiiziin milli-
siyasi prioritetlori baximindan da boyiik shomiyyaot kosb edir.
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AZORBAYCAN USAQ FOLKLORUNUN
TOPLANMASI, NOSRI VO TODQIiQI TARIXINDON:
SMOMPK TOPLUSUNUN VO FiRIDUN BOY
KOCORLININ ROLU

N3 UCTOPUU CBOPA, U3IAHUSA U
HCCJIEJOBAHUS ASEPBANIKAHCKOT O
JETCKOI'O ®OJIBKJIOPA: POJIb CbOPHUKA
CMOMIIK U ®PUPUAYHA BES KOYAPJIN

Pesrome

B craTthe nokasaHno, yTo uctopusi coopa, U3JAHUS U Te-
peBosa azepOailIKaHCKOro JETCKOro (oJbKIOpa Ha Jpyrue
a3bIKK coBragaer ¢ 30-mu rogamu XIX Beka. Bo Bropoii no-
noBuHe 19 Bexka m Hauvaige XX Beka 00pasllbl JETCKOrO
(OJIBKIIOpa B OCHOBHOM BCTPEUAIOTCS B ABYX UCTOYHUKAX:

1. B poccuiickoii medatn, OCOOEHHO B COOpHHKE
CMOMIIK - “COopHHK MaTepwajoB JJII ONUCAHUS
MecTHOcTel U TuiemeH KaBkasa”.

2. B cOopuuke Oupuayn 6ess Kouepnu “Balalara
hadiyys” (“Ilomapok Mambimam’™).

Haunnas ¢ nepsoro Beimycka SMOMPK, nouTtu B kax-
JIOM BBIMTYCKE OBLI MpEACTaBIIeH a3epOallPKaHCKUI JETCKUN
¢donpkiop. C.I1.3enmuuckuii mpuBoaut Bo I paznmene mepBoro
u3naHus cOOpHUKA MO Ha3BaHUEM ‘‘TaTapcKue MOCIOBUIIBI,
MIOCJIOBUIIBI, 3araJK1 U )KCHCKUE UMEHA”’, YCIIBIIIIAHHBIE UM OT
TypuaHOK JipeBHero PeBanckoro okpyra AzepOaiikaHa.
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B nauane 20 Beka ®.Kouepnu nogapusi CBOMM FOHBIM
YuTaTENSIM COOpHUK eTcKOTO (honbkiopa “Ilogapok mersm’.

KuroueBblie cioBa: neTckuii ponbKiIop, 3araiku, UTPsl,
MbECHI, IECHH, CKAa3KH, 3araJIKH

FROM THE HISTORY OF THE COLLECTION,
PUBLISHING AND RESEARCH OF AZERBAIJANIAN
CHILDREN'S FOLKLORE: THE ROLE OF THE
COLLECTION OF SMOMPK AND FIRUDIN BEY
KOCHARLI

Summary

The article shows that the history of collecting,
publishing and translating Azerbaijani children's folklore into
other languages coincides with the 30s of the 19th century. In
the second half of the 19th century and the beginning of the
20th century, samples of children's folklore are mainly found
in two sources:

1. In the Russian press, especially in the collection
SMOMPK - “Collection of materials for describing the loca-
lities and tribes of the Caucasus”.

2. In the collection of Firidun bey Kochacrli “Balalara
hadiyya” (“Gift for kids™).

Since the first issue of SMOMPK, Azerbaijani chil-
dren's folklore has been featured in almost every issue.
S.P.Zelinsky cites in the II section of the first edition of the
collection entitled “Tatar proverbs, proverbs, riddles and
female names”, which he heard from the Turkish women of
the ancient Revan district of Azerbaijan. At the beginning of
the 20th century, F.Kocherli presented his young readers with
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a collection of children's folklore “Balalara hadiyys” (“Gift
for Children™).

Key words: children's folklore, riddles, games, plays,
songs, fairy tales, riddles

Usaq folklorumuzun toplanmasina, nogrino XIX osrin
IT yarisindan baslanmisdir. Lakin onun qigilcimlari toplanib
nosr edilmomisdon ¢ox-cox gabaqlar klassik sairlorimizin
osarlorina diismiisdiir. Dahi Nizami Goncovi “Xomsa’’sinda
xalq usaq oyunlarindan, sehirli vo heyvanlara aid nagil motiv-
larindon gen-bol istifads etmigdir. Mohommad Fiizuli “S6hbs-
tiil-osmar” (“Meyvalorin sohbati”) alleqorik poemasinin mov-
zusunu el arasinda genis yayilan ibrotamiz ohvalatdan gotiir-
misdiir. Mohommad ©mani, Qasim bay Zakir, Abbasqulu aga
Bakixanov vo Seyid Ozim Sirvani kimi sonatkarlar torafindon
miixtolif dovrlorde yazilan monzum hekayolorde do xalq te-
fokkiiriiniin tesiri 6zlinli gostorir. Biitlin bunlar klassik yazili
odabiyyatin Azorbaycan folklorundan qidalanmasi kimi ¢ox
qiymotlidir. Goérkomli s6z ustadlarimizin golomindon ¢ixan
poema, tomsil vo monzum hekayalor nagil sijjetlorinag, folklo-
run ruhuna na godor yaxin olsa da, poetik sistemino, dilino,
islubuna va bagqa xiisusiyyatlorine gors xalq yaradiciligindan
forqlonir.

XIX osrin avvellorinde Avropada Qrimm gqardaslar: to-
rofindon yandirilan folklor mosali Rusiya vasitosilo Azorbay-
cana ke¢cmisdir. 40-c1 illordon baslayaraq ofsano, nagil, lotifo
vo dastanlarimiz miintozom olaraq matbuat sohifolorinds 6zii-
no yer tapmisdi. Bu dovrdo usaq folklorundan sohbot gedo
bilmozdi. Lakin unutmamaliyiq ki, Azorbaycan folklorunun
ilk toplayicilari, asason, maarif parvanslori idilor. Onlar xalq
yaradiciligina miraciot edondo, hor seydon ovval, sagirdlori-
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nin yas soviyyasing, biliyino, zovqiino uygun, azsozli, yig-
cam, lakonik vo oyunlarla bagl niimunslorlo maraqglanir, lay-
lalar1, tapmacalari, yaniltmaclari, diizgiilori, sanamalar1 boyiik
havasla toplayib nosr edirdilor.

Umumiyyatlo, XIX asrin II yarisinda vo XX osrin avval-
lorinds usaq folkloru niimunslorine daha ¢ox iki manbads to-
sadif edilir:

1. Rus moatbuatinda, xiisusilo QOXTDM (“Qafqaz
arazilari va xalglarinin tasvirina dair materiallar toplusu” //
CMOMIIK - “Coopnuxk mamepuanoe 0711 ORUCAHUA
Mmecmuocmeit u niaemen Kaekaza”) mocmuosindo.

2. Folklor toplularinda. Firidun bay Koc¢arlinin “Ba-
lalara hadiyys” toplusunda.

Usaq folklorumuzun toplanib nosr edilmosi sahosinds on
boylik 151 QOXTDM ( “Qafqaz arazilori va xalglarimin tasviri-
na dair materiallar toplusu” // CMOMIIK — “Céopnux ma-
mepuanoe 0nsa Onucanus mecmuocmeii u niemen Kaexa-
3a”) mocmuasinin yaradicilart vo gorkomli Azarbaycan odo-
biyyatsiinast Firidun bay Kogarli gormiislor.

SMOMPK-1n ilk buraxilisindan baglayaraq, demak olar
ki, hor ndmrasindo Azorbaycan usaq folkloruna yer ayrilirdi.
Belo ki, S.P.Zelinski Azorbaycanmn godim Irovan gozasinin
tirk qadmnlarindan esitdiyi xalq yaradiciligi incilorini moc-
muonin I buraxilisinin II bélmasindo “Tamapckas nocrosu-
Yvl, N020BOPKU, 3a2a0ku u umerna wcenwun” (“Tatar atalar
sozii, masal, tapmaca va qadin adlar:1”) baghg altinda verir.
Buradaki tapmacalar movzularinin rongarongliyi vo qurulusu
ilo maraq dogurur:

Bu giin ¢arsanbadir,

Qalbima diison nadir?

Doryadan tiistii galxir -
28



Icindo bisan nadir? (Qalyan)

Yerir, yerir - izi yox,
Doara, tapa, diizii yox.
Yayda, qisda balalar,
Dorisi var, iizii yox (Bit).

As1q poeziyasinin tosiri ilo yaranan bu ciir niimunalorlo
borabor usaqlarin yas soviyyoasino uygun tapmacalara da rast
golirik:

1. Ay gedar,

11 gedor,
Geca-giindiiz
Yol gedor (Su).

2. Daryada bir giil bitib,
Adi yox.

Sirinliyindan yemak olmaz,
Dad: yox (Usagq).

SOMOMPK-un sonraki buraxilislarinda toplanan tap-
macalar bir sira keyfiyyatlori ilo sirf usaq folkloru niimunals-
ridir:

a) Oyloncali mozmuna malikdir:

Sart saqqal!

Uzun hogqar.

Onu tantmayan

Olsun ¢aqqal (Qargidaly)

b) S6z oyununu xatirladir:
Goal! Gal!l-deyiram, galmaz.
Galma! Galma!-deyiram, galar (Dodaglar).
Toplayict A.lokimov bu tapmaca ilo olagodar maraql
izahat verir: “Gol” soziindo dodaq samiti “m” yoxdur, ona
gbra do bu soziin taloffiiziinds dodaqlar tapmacada deyildiyi
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kimi bir-birino yaxinlasmaz — “golmoaz”. “Golmo” sdziindo iso

(13 2

m” dodaq samiti var, ona goro do dodaqlar bir-birino
yaxinlasar, basqa s6zlo, “golor”.

¢) Movzular1 usaq alomino yaxindir. Daha ¢ox heyvan-
lara, tobiot hadisaloring, ev osyalarina vo usaqlarin yaxsi tani-
diglar sair seylors hosr olunur:

1. Yol i¢inda qazan qaynar. (Qarigqa yuvasi)
2. Uzun-uzun dorvislor

Bizim eva galmislor,

O gadar oynamuslar,

Xurt-xagil olmuglar (Yagus)

3. Atdan hiindiir, itdon al¢aq. (Yahar)

4. Man baxiram, o qagir. (Qulagq)

Maocmuonin sohifalarinds xalqimizin uzun asrlordon bori
hom nasrlo, ham ds nozmls yaratdigi on xarakterik tapmacala-
ra rast galirik. Bunlar Azarbaycanin miixtalif kond va soharle-
rindon (Soki, Qazax, Qabalo, irovan, Nax¢ivan, Baki, Samaxi
vo s.) toplandigindan aid oldugu orazinin xiisusiyyastlorini vo
lohcasini 6ziinds oks etdirir.

Masalon:
“Burdan vurur qilinci,
Dahnads oynar ucu”.

[ldirim hagqinda olan bu tapmaca Nuxada (indiki Sokid-
o) yasayan Abdulla ©faondiyevin dilindon yaziya alinmisdir,
ona gora do “Dohna” s6zilinlin manasi (su yigilan yer anlamin-
dadir, Sokids kond adidir) yalniz homin sohards vo oraya ya-
xin orazilordo basa diisiilo bilor. Siibhosiz ki, bu tapmaca
Azorbaycanin digor yerlorinds islonarkon “Dohna” sozii basqga
uygun ifads ilo ovoz edilmisdir.

SMOMPK-da usaq oyun-tamasalar1 da toplanib nosr
edilmisdir. Soki, Qobalo, Cabrayil, Samaxi vo basqa sohorlo-
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rin tarixi, etnoqrafiyasi haqqinda yazilan moaqalslorin sonunda
homin orazilordon toplanan usaq oyunlarinin tosviri verilir.
“Kpatkasi cBeieHHMs O cejlieHHe BapramieH U ero Xurensx’
(“Vartagen kondi vo onun ohalisi hagqinda qisa molumat”)
moqalosindo “Cilingagac”, “Ciiz”, “Qur-qur”, “Qusum-qu-
sum”, “Bes das”, “Qarr-qarr” (qarganin qarildamasi), “Xan-
xan”, “Asiq-qoz”, “Zangi” kimi miitohorrik oyunlar barado
M.Bejanovun molumati olduqca maraqlidir: “Zangi” topla
oyundur. Istirak¢ilar iki dastoya boliiniirlor. Iki baslangic yeri
— “dib” (bu s6z macmuada rus dilina “qorodok” kimi tarciima
edilmisdir) miiayyon olunur. Piiskatma yolu ilo oyuna kimin
birinci baslamast miiayyanlasdirilir. Sonra haor dasto o6z
“dib”’inin qarsisinda dayanir va névba ilo oyunculardan biri
topu yuxart atir, digari onu tutur. Hansi dasta avval “bes” xal
qazansa, onda o biri dastonin bir oyung¢usunu dévraya alirlar,
basqa bir oyungunu onun belina mindirirlor. Bu oyungu “at-
1 adlanir. Beloca topu yuxari tullayirlar. Ogar “atl” topu
tutsa, onda onun yoldaglarinin hamisi o biri dastonin oyungu-
larinin belina minir, aksina, tuta bilmasa uduzmus olur”.

Usaq oyun-tamasalarinin miixtslif mozmunlu vo ¢alarh
olmasi toplayicilarin diggatini 6ziine ¢okmis, ona gora do bo-
yiik hovaslo golomo alib ¢apina nail olmuglar. Xalqimizin
moisotinin ayri-ayr1 sahalorinin, peso vo sonotlorinin (xiisusilo
oveuluq), homg¢inin tarixi onanslorin toqlidi kimi nozaro ¢ar-
pan sohnolori azorbaycanli kdrpalor, yeniyetmalor kond vo so-
har meydanlarinda, kiigalords, hoyat-bacada bir yers toplasib
canlandirir, hom milli xarakterlorini, hom do bacariq vo iste-
dadlarin1 niimayis etdirirdilor. Macmuado tosvir olunan oyun-
larda on maraqli cohat odur ki, usaqlar quslarin, heyvanlarin
sosini, harokatlorini yamsilayirlar. Bu monada “Qarr-qarr”
oyununa diqqat yetirak:
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“Meydanganmin ortasinda genis daira cizirlar. Usaqlar-
dan biri hamin dairanin i¢arisinda dayanir, basqa birisi isa
onu qoruyur. Otrafdakt usaqlar “qarr” - deya qarga kimi qa-
ridayib onlarin iistiina hiicum edirlor. Dairanin i¢arisinda
dayanan oglan alini hiicumgulardan birina toxundursa, oyunu
aparmig olurlar”.

Usaq oyunlarinin tosvirinoe bagqa monbolordo do rast go-
lirik. Toplayicilar “Gizir”, “Cidir”, “Boyiik artirma”, “Ki-
cik artirma”, “Qosa artirma”, “Xan-xan” kimi Azorbaycan
xalq oyunlarinin giircii usaqglar1 arasinda da genis yayildigini
yazirlar. Mocmuonin V buraxilisinda bels bir geydo rast goli-
rik: “Yerli qocalarin fikrinca, “Artirma”, “Cidwr” kimi oyun-
lar giirciilora tatarlardan (Azarbaycan tiirklarindan - kursiv
miiallifindir) ke¢misdir”.

Bozi oyunlar vo oyun-tamasa nogmolori birbasa usaqla-
rin dilindon yaziya alinirdi. Macmuonin IX buraxilisindaki
“Giinesi ¢agirmaq” moqalasinda A.loakimov usaqlardan esit-
diyi bir oyun-tamasa nogmasini tohlil etmaya tosobbiis gosto-
rir. Maqalo maraqli molumatla baslanir: “Davamli yagis ya-
gan vaxtlarda Yelizavetpol (indiki Ganca) saharinin miisal-
manlarindan esitmigom. 13 iyun 1889-cu il” (2). Bu qeyd vo
sonraki tasvirlordon aydin olur ki, maqalonin miisllifi Azor-
baycan dilini yaxs1 bilmaklo yanasi, xalqumizin moisati, adot-
onanolori, masguliyyati, usaqlarin ayloncasi, oyunlar: ilo do
yaxindan tanis imis. A.loakimov yazir: “Yasadigim eva hayat-
dan qariba saslor doldu. Man baywra ¢ixanda gozlorim qarsi-
sinda belo bir monzora canlandi: bir neg¢o yerli miisalman
usagi qafiyali tatar (tiirk-Azarbaycan - Q.R) sozlorinin miisa-
yiati ilo allorindaki agaclart insafsizcasina yera doyiirdiilor.
Sas kasilondan sonra usaqlardan biri “Qodu”’nu mana gostar-
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di. Kohraba rangli parca ila ortiilon bu golincik, siibhasiz,
qadin fiqurunu aks etdirirdi:

- Bu na kukladwr? - sualima oglan bels cavab verdi:

- Qodudur (O, galinciyi bela adlandirirdl.)

Moan yenidan sorugdum:

- Qodu na demakdir?

- Giinag va ay, - deya oglan diisiinmadon cavab verdi.

Qodu hagqqinda basqa he¢ bir malumat ala bilmadiyim
tictin oglandan xahis etdim ki, oxudugu sézlori mona dikto
etsin. O, mana asagidakt nagmani yazdrdi:

Qodu,Qodu hay, Qodu, Qodu!

Qoduya salam verdinizmi?

Qodu burdan 6tonda

Quwnizi giin(ii) gordiin(tiz)mii?

Qara toyuq qanadi,

Kim vurdu, kim sanadi?

Goygaliya getmisdim,

It baldirimi daladh, -

Yag verin yaglamaga,

Ip verin baglamaga.

Veranin oglu olsun,

Vermayanin bir kor qizi olsun!

O da ¢atlasin, olsiin!” (1).

A.loakimov bu nogmoni Béyiik Vedi kond moktobinin
miollimi Vazirova gostorir vo ondan basqa variantini oyronir:

Dodu, Dodunu gordiiniizmii?

Doduya salam verdinizmi?

Dodu gedandan bori

Heg giin iizii gordiiniizmii?

Nogmo daha mozmunlu vo genis variantda mocmuonin
XVII buraxilisinda ¢ap olunmusdur. Motnin ovvalinds iso
belo bir geyd verilmisdir:

“Yagishi giinlordo Nuxa (indiki Soki - R.Q.) sohorinda
azar-baycanlt ugaqlar hayatbohayat gazorak bu nagmani oxu-
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yurlar. Buna gora onlar ev sahiblarindan pul, sogan, diiyii,
vag, gond va s. alirlar:
I nafor
Qodu, godu, dursana!
Comcani doldursana!
Qodunu yola salsana!

Hanu (xorla)
Allah! Allah!

I nafor
Qodu pal¢iga batmisdl,
Qarmaladim, ¢ixartdim.

Hanmu
Allah! Allah!

I nafor
Qara toyuq ganadi,
Kim vurdu, kim sanadi?
Esik-esik gazonda
Baldirim ot daladh.

Hanmu
Allah! Allah!

I nafor
Dagda dana boyiirdi,
Yenga ana yiiyiirdii.
Yengo ana catinca.
Goalin oglan dogurdu*.

Hamz
Allah! Allah!
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I nafor
Veranin oglu olsun!
Vermayanin kor qizi!
Adi Fatma olsun!
Qaslari ¢catma olsun!
O da catdasin 6lstin!..

Hami

Allah! Allah!1

A Joakimov nogmeonin olda etdiyi variantlarmi bir-biri ilo
miiqayiso edorak bildirir ki, “Ikinci nagma (“Dodu” sézii ilo
baslanan) Qarabag [ohcasinin xiisusiyyatlorini aks etdirir”.
Onun fikrinca, “Qodu”, yaxud “Dodu’ biitparastlorin hansi
tanrisvminsa adidir, golincik isa bu tanvini niimayis etdiran
biitdiir... Qodu, yaxud Dodu ila giinas do yoxa ¢ixir’”.

Miisllif maraqli miilahizs irali siirmakls usaq nagmalori-
nin godim kultlarla, rituallarla bagliligini tasdiglomays calisir.
Usagqlarla séhbotdo “Qodu” soziinlin “giines” vo “ay” mona-
sinda islondiyins isara edilir. Bu fakt gostorir ki, Azarbaycan
tiirklorinin ilkin inanclarinda iki gdy cismina giiclii inam, eti-
qad olmusdur. A.loakimovun “Qodu”nu biitparastlorin tanri-
sinin ad1 kimi togdimi miibahisali saslonso do, usaq folklorun-
da islonon mifopoetik mofthumlarin ilk sorhi olaraq qiymaot-
lidir. Nogmolords mifoloji obrazin xalq arasinda ii¢ sokilds -
“Qodu”, “Dodu” vo “Giidii” (F.Kogorlinin variantinda) kimi
islonmasi onu siibut edir ki, Giinos kultu genis arealda yayil-
mis vo ¢coxsayl tayfa, qabila birlosmalari torofindon asas tanri
hesab edilmisdir. Lakin s6zlorin eyni zamanda iki gdy cismi
ilo olagalonmasi toplayicinin yanlis gonastidir. Ciinki ilkin
tiirk inanc vo mifoloji goriislorindo Giinaslo Ay daqiq va forg-
li funksiyalara malikdir. Onlarin foaliyyot dairasi heg vaxt iist-
iisto diigmiir. Siibho yoxdur ki, qor // qod // qodu // dodu //
giidii // giinos kegidlori tarixin uzun proseslorindo bas vermis
va ilkin ¢aglarda “od” anlamini1 dasimigdir. Ola bilsin ki,
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ovval yagish gilinlordo Qoru — giinos tanrisin1 komoya ¢agirir-
dilar. Morasim nogmasi usaqlarin repertuarina kegondon sonra
tohrif edilorok “Qodu // Dodu” soklino diismiisdiir. Birbasa
Glinoso miiraciotlo oxunan “Giin ¢1x...” nogmasindo tobiotdo-
ki biitiin varliglar Giinasin 6vladlar1 hesab edilir.

Qoaribadir ki, Soki usaqlarin dilindon yaz1 yaddasina ko-
cliriilon “Qodu” nogmasindos usaqlar ovval Qodunu soraqlayir,
sonra 6zlorini do Qodu adlandirib camaatdan pay diloyirlor.
Burada usaqglar Qodunun — Giinagin funksiyasini 6z iizorlorino
gotiirtir, gergok hoyatda bas veronlori (yenga ana catanadak
galinin oglan dogmasi) Qodu ilo baglayir vo eloco do Qodu ilo
hesablagmayib onlar1 paysiz yola salanlara qargis yagdirir,
elolorinin “qaslar1 ¢atma qizlariin catlayib 6lmoalorini” arzu-
layirlar. Oslina baxanda, sonuncu cox adalotsiz hokmdiir.
Dogrudur, nogmoads biitiin masalalor yumorla yogrulur. Bizco,
bu cohat nogmaoys sonradan usaqlar torafindon gotirilmisdir.

Nogmonin ilkin varianlarinda “kor qiz Fatma” deyondo
“Glin ¢1x, ¢1x, ¢1x” ¢agirisindaki Giinoagin “kegal qiz1” nozardo
tutulurdu. Demali, “Qodu” nogmosindo pay vermoyonin qi-
zindan s6z getmir. Bu, “Kegal qizi evda qoy, Sa¢ch qizi gotiir
¢ix” qgonastinin torsino sOylonmasidir, basqa sozls, usaqlar
bildirirlor ki, pay vermayonlorin giinii homiso buludla, du-
manla (giinasin kegal qiziyla) kecsin, onlar giinas stiasina (gii-
nasin sacli qizinin iiziino) hosrat qalsinlar.

Tasadiifi deyil ki, pay veranin oglunun diinyaya golmasi
istonilir. Bu motiv (kasiblara, imkansizlara, ol acib dilononlora
yardim edonlors el alqisimi tanrinin esidib 6vlad bagislamasi
motivi) aski inanclarda vo “Kitabi-Dado Qorqud” eposunda
da oziine yer alir. Beloliklo, “Giinesi ¢cagirmaq” maqalesinin
ohomiyyati ondadir ki, Azorbaycan usaq folkloru ilk dofo bir-
basa usaqlarin dilindon yaziya alinir, variantlar1 vo rusca tor-
climasi ilo birlikds togdim olunur, eloco do tohlilo calb edilir.

A.Zaxarov bir ne¢o usaq folkloru janrini (nagil, dolama,
oyun vo oyun nogmosi) Samaxi moktoblilorindon esitdiyini
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yazir. Toosstf ki, topladig1 niimunoslori yalniz rus dilindo vo
ciddi tohriflorlo cap etdirir. O, “Hapoonsie obyuenue y 3a-
kaekazckux mamap” (“Zakavkaziya tatarlarinin xalq tahsi-
li”) adli iri hacmli moqalasindo mollaxanalarda siiron 6zbasi-
nalig1 tosvir edir: “Molla usaqlarin gatirdiyi yemis, ¢orak,
pendir va meyvanin bir hissasini oziina gotiiriir, axsam evina
aparw, usaqlarina yedirir, artigim isa arvadi qonsulara
satir”.

Bu hadisa usaglarin sifahi sokildo diiziib-qosdugu nog-
modo 6z ifadosini asagidaki sokilodo tapmigdir:

Mynna /{., myana b. — eapeapuwi,

Hcnaukanu ceou mymau-wapeapul...

OmHusnu y yueHuxKos uypex u (hpykmol,

U camu nacveimunucs, u opyeum npooanu (2).

Orijinal motn aslindo asagidaki sokildodir:

Molla Dadas, molla Bagsir qatird,

Hor ikisi tumanina batird.

Usaqlarin yemayini allorinnan alillar,

Tixanmirlar, galaninit gonsulara satillar.

Bu ciir dolamalar mollanin komaokgisi “xalfo”nin do {inva-
nina da sdylonirdi.

Usagqlar soharlor mollan1 basqa mazali sozlorlo qarsila-
yirdilar.

U3 necy medveeos uoem,

Jlsotinux mynnvt uoeml.

Dolamanin Azarbaycan dilinde qarsiligi indi do bir sira
rayonlarda yasamaqdadir:

Mesadan ayt galir,

Mollanin tayr galir.

A.Zaxarov usaqlarin mosguliyyati vo ayloncalori barado
do sohbat agir. Darslor arasi tonoffiislords, yaxud molla ¢ixib
bir yero gedonds “xolfo” usaqlara ya nagil danisir, ya da onlar
iki dostoyo boliiniib oynayirlar. Sonra oyunun rus diline torcii-
mo olunmus matni verilir:
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I zpynna:
— Obnooicu meus!
1I zpynna:
— Obnodicuna meus.
I zpynna
— Hamsnu nyx.
1I zpynna:
— Hamsanuna nyx.
I zpynna:
— IIpecmynnuxa novmana!
1I epynna:
— Paszoasu ezo, 3acmpenu ezo!
I cpynna:
— Bzamku obewaem.
11 zpynna:

— Ipuwinu xo mue.

Nogmonin ovvali moshur “Bondvss” oynunda bu giin do
oxunur.

1 dasta:
— Qw qilinc! Quy qulinc!
11 dasta:
— Qwyma qulinc.
I dasta:
— Ox atdim.
11 dasta:

— Ogru tutdum.

Ard1 ohomiyyatini itirdiyi iigiin basqa soklo diismiisdiir.
Diqqat edilsa, A.Zaxarovun séhbat agdig1 hadisalors — riisvot-
xorluga isars olundugu aydinlasir. “Boandvso” oyununda “og-
ru tutmaq” sorti mona dasiyir, yoni dasts iizvlorindan biri o bi-
r1 dastonin yaratdig1 “¢opori” yara bilmir, “tutulur”. A.Zaxaro-
vun geydo aldig1 variantda iso, oksino, “ogrunun pargalanma-
s1, giillolonmosi” tolob edilir. Ogru riigvot vod etdiyi ticlin
bas¢1 onu yanina ¢agirir vo “glinahindan” kegir.
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A.Zaxarov usaqlarin bir-birino danisdiglar1 {i¢ nagilin
rusca tam matnini verir: birincisi, macmuonin sonraki buraxi-
lislarinda Azarbaycan tiirkcosindo ¢ap olunan “Qar1”, ikincisi,
F.Kocorlinin “Balalara hadiyys” toplusunda rastlasdigimiz
“Xoruz va padsah”, {igiinciisii iso “Sah Xoruz”dur. Bir moso-
loni do geyd etmok lazimdir ki, anas1 milliyyatco ermoni olan
A.Zaxarov folklorumuza he¢ do homiso qaygi ilo yanasma-
misdir. Onun SMOMPK mocmuosindo ¢ap etdirdiyi nagillar
igarisindo elolorino rast golirik ki, diisiiniilmiis sokildo hadiso-
lor tizorinds diizolislor aparilir: guya Azorbaycan tiirklori qon-
suluqda yasayan ermoniloro qars1 xoyanotkar todbirlor hoyata
kecirirlor. Bu masaloys todqgiqatgr A.Ofondiyevanin “XIX
osrdo vo XX osrin ovvollorindo rus dilindo nosr olunmus
Azorbaycan xalq nagillart” (1) mévzusunda namizadlik dis-
sertasiyasinda daha otrafli aydinliq gotirilmisdir.

SMOMPK macmuasinda toplanan usaq nogmalarinin ok-
soriyyeti azyash qizlarin dilindon yaziya alinmisdir. Bu ciir
nagmolors, daha dogrusu, oyunlarla slagadar oxunan sanama-
lara, diizgiiloro on ¢ox XVIII buraxilisinda tosadiif edilir.
A.Kalasev yazir ki, “Tatar (Azorbaycan - R.Q.) xalq mahnisi
“Can giiliim, can, can” biitiin Zaqafqaziyada mashurdur” (2).
Tasadiifi deyil ki, hamin nagms ermani usaqlarindan Azor-
baycan tiirkcosindo toplanilmisdir:

Can giiliim, can, can!

Oziin sirvanni, sultan qizi!

Vasfi-hal “Yerin ¢i¢ayi, goylin ulduzu” - misralart ils bas-
lanir, deyismo soklindadir. Oynaqligi, ayloncaliliyi ilo ermani
usaglarinin repertuarina daxil olsa da, usaq folkloru hesab
edilo bilmoz. Mozmununa gors daha ¢ox hoddi-buluga catmis
gonclor tiglin xarakterikdir. Ciinki usaqlarin yas soviyyasino
uygun golmoyan misralarla doludur. Masoalon:

“Qolun boynuma sal, qiz...”

“Hamu ciit-ciit yatallar...”

“Ciit momosin dislorom...’
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“Geca gal goynumda yat...” va s.

Folklorsiinaslar (P.9fondiyev, T.Faorzoliyev, I.Abbasov)
dogru olaraq “Can giiliim, can-can” seirini vosfi-hal hesab et-
mis vo usaq nogmolori sirasindan ¢ixarmiglar (1).

Bir cohot maraqlidir ki, toplayicilar XIX asrin 80-90-c1 il-
larindo rus motbuatinda usaglar iigiin yaradilan xtisusi folklor
niimunaloring tez-tez miiracist edirdilor. SMOMPK mocmus-
sinin sohifolorindo miintozom olaraq:

“Azepbaiioncanckue oemckue necnu” (“Azorbaycan
usaq nagmolori”)

“/lemckue uzpor” (“Usaq oyunlar1”)

“/lemckue cxazku” (“Usaq nagillar1”)

- baghgqlar1 altinda orijinal osorlor goriiniirdii. Bu mofthumlar
odabi alomds 6ziino votondasliq hiiququ qazanird.

“Usaq nagmalari” ad1 altinda on c¢ox diizgiilor toplanirdi.
Toplayicilar xalgdan esitdiklori niimunalori ¢ap etdirmoklo
kifayotlonmir, yeri diisonds onlarin yaradicilar, ifagilart vo
usaqlarin moisatindo islonmasi barods molumatlar verirdilor.
Belo ki, “Olimi bigcaq kosibdi” diizgiisii ilo slagodar olaraq
qeyd olunurdu ki, “adaton, korpa qizlar oxuyurlar” (2).

“Usiidiim ha, iisiidiim” diizgiisiiniin ovvolindo yazilan
izahat isa yanligdir: “Qis aylarinda oglanlar tullanaraq vo na-
faslori ilo ollorini isiderok birlikde ifa edirlor” (3). A.loaki-
mov diizgliniin ilk misrasin1 horfi monada basa diisdiiyii tigiin
bu naticoyo golmis vo rus dilino do “Xosroono mue, xonoono”
soklinda torciimo etmisdir. Oslindo, bu ifade “Qus idim ha,
qus idim” basa dusiilmalidir.

A.loakimovun sanamalarin miisayioti ilo aparilan oyun-
larla bagli molumati iso dogru vo shomiyyaetlidir: “Kicik yash
usaqlar dovra vurub aylagirlor. Onlarin biri sanamanin sozla-
rini qisa fasilalorls oxuyur. Bela ki, har kalmoani talaoffiiz edar-
kan novba ilo alini bir yoldasinin dizinin tistiina qoyur. Sana-
manin axwinct soziinii deyanda onun ali kimin dizinin iistiinda
olsa, o usaq iizii asag uzamr. Yoldaslari isa bir-bir yanasib
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yumruqla onun kiirayina vururlar. Bundan sonra oyun bu
qgayda iizra davam etdirilir. Ozii d> artig sanamani “déyiilon”
usaq oxumaga baslayir” (1). Qeydden sonra “Iyna-iyna”,
“Omimoglu”, “Motal-motal” sanamalarinin hom Azorbaycan
tiirkcosindo motni, hom do rusca torclimosi verilir. “4 qiza,
qiza, Norgiza” diizgisi kigikyaslt qizlarin repertuarindan go-
tiriilmiisdiir. Bu nogmo boyiiklordon usaqlara keg¢on folklor
niimunoslori sirasinda durur. B.Sahsoylu bu barads yazir: “Ba-
laca qizlarin oxuduqlar1 oyun-mahnisi da, goriiniir, keci ilo
bagli morasimlorin qaligidir”.

A.Kalasev sokili Abdulla Ofondiyevin dilindon yaziya
aldig1 laylalar1 “Kansioennvie necnu” (“Besik nogmolori”)
adlandirir (2). Homin laylalar poetik strukturu etibari ilo ma-
raq dogurur. Masalon:

A Balam kigikdi, -qoy boyiik olsun! 10

A Dord yanmim giillor biiriistin. 9
B Layla deyim, san yatasan, 8
B Quzil giillara batasan. 8
C Layla, balam, layla! 6

Goriindiiyl kimi, seirdo heca vozninin toloblori hor misra-
dan bir pozulur. Laylalarda misralar A, A, B, A - soklinds qa-
fiyolondiyi halda, bu prinsipa do omal olunmur. Qeyri-sabit
quruluslu laylalara basqa monbolords tosadiif edilmir. Bizo
belo golir ki, bu ciir nlimunaler bir ne¢a laylanin, yaxud diger
xalq nogmosinin ayri-ayri hissalorini 6ziindo birlosdirir. Ola
bilsin ki, on va doqquz hecal1 avvalinci iki misra hansisa xalq
mahnisina uygun qurulmusdur. Miixtalif toplularda eyni for-
mada nogr edilon layla ilo A.Kalasevin topladigi niimunonin
son {li¢ misras1 arasinda yaxinliq goz qabagindadir:

Layla dedim, yatasan,

Quzil giila batasan.

Quzil giiliin i¢inda

Sirin yuxu tapasan.

Balam layla, a layla!
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Giiliim layla, a layla!

A Kalasevin topladig1 niimunolor laylalarin xalq arasinda
holo tam formalasmamis sokilloridir. Siibhosiz, bunlar sonra-
lar bayatilarin tosiri ilo sabit struktura - qgolibo salinmisdir.
SMOMPK-dak1 niimunslorin 6ziindo do bu prosesin getdiyini
gérmok miimkiindiir:

A Laylasi var - as1, dasi, 8
A Momoasi var - marmoar dasi. 8
A Anasi garavas, 6
A Atasi ¢ollar qusu, 7
B Layla, balam, layla! 6

Laylada artiq doérd misra bir-biri ilo homgqafiyoadir. Misra-
larda hecalarin saymnin qeyri-boraborliyi laylanin miioyyon
musiqi havasi ilo oxunmasindan irali golir. Asagidaki layla
molum qurulusa daha yaxindir:

A San yatasan begikdo, 7
A Mon oturum kesikdo, 7
A Qul-garavas esikdo, 7
B Layla, balam, layla! 6

Cabrayil gozasinin Xanimbulaq kond sakini Rza Mirzos-
yevdon toplanan “Ananin 6lmiis usagi ii¢ilin oxudugu nog-
molor”’in qurulusu iso bayatilarin poetik strukturunun eynidir:

Bagimda turac banlar?

Onun dilin kim anlar?

Balam alimdan getdi,

Qoymaywn miisalmanlar!

Sirvamn kiicalari,

Bannamaz becalori.

Mon sansiz neca yatim

Bu uzun gecalori?

Macmuads ana nagmolarindon biri hagqinda maraqli ma-
lumat dorc olunmusdur:

“Adaton, ana, nana, yaxud qullug¢u gadinlar oyunu usaq-
larla birlikds icra edirlor. Korpa hor iki alini anasinin dizinin
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lista qoyur. Ana sahadat barmagini novba ilo onun bu va ya
digor alina toxundurur. O, oxudugu nagmonin sozlorini belo-
ca, harakatlarina uygun hecalara bolarak talaoffiiz edir. Axirin-
c1 “¢ok sunu” sozlarindas kérpanin alindon vurur. Usaq alini
cald ¢akib gizladir. Ela ki, usaq hor iki alini gizladir, anasi
onlart tutub iynayir va deyir:

-Quzilgiiliim, banovsam, incigicayim.

Usaq bu ciir azizlonib-oxsanmadan farahlonir, anasindan
oyunu tazadon baslamagi talab edir” (1).

Qadinlar bu oyunu icra edorkon “Olim, alim, kapanak”
diizgiistindon istifado edirlor:

olim, alim, kapanak,

Giildan ¢ixan kapanak.

Koapanayin icino,

Siileymanin sagina.

Getdim Halab yoluna,

Saldim, soldum soluna.

Halab yolu com bazar,

Icinda meymun gazor.

Meymun moni qorxutdu,

Qulaglarin sagirtd.

Sagim, solum sarimsaq,

Saxla bunu, ¢cak sunu.

A Joakimov bildirir ki, “bu oyun Zaqafgaziyada yasayan
arzrumlular arasinda daha genis yayilmigdir”.

Beloliklo, SMOMPK-da toplanan Azarbaycan usaq folk-
loru niimunslari zonginliyi vo rongarangliyi ilo XIX osr folk-
lorsiinasligimizin nailiyysti sayila bilor. Lakin bozi hallarda
toplayicilarin diqqotsizliyi {iziindon tapmaca, diizgii, layla vo
usaq nagmolarinin matnlorinds ndgsanlara da yol verilirdi.

Belo ki, ¢ap olunan niimunolords fikir vo ifade yanlishi-
gina tosadif edilir. Masolon:

Yag gotirin, yaglayagq,

Bal gatirin, ballayagq,
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Dasmal gatirin, dasmallayagq...

Son misra xalq arasinda “Dasmal gatirin, baglayaq” kimi
islonir.

Nodonsa, “Qar1” nagilinda “Son no giicliison?” sorgusu
“Son no barkson?” (2) - soklindo geyds alinmisgdir. Dialoqla-
rin mozmunundan goriintir ki, bu ifads yerinds deyil. Ciinki
giinoso, buluda, yagisa “barkson” demok olmaz.

Sana qurban ellorimdoan,

Kiiloklordan, yellordan.

Allah balami saxlasin

Agwr aylar, illardan.

Layla, balam, layla.

Bu laylanin birinci misrasinda “ellorimdon” deyil, “ellor-
don”, sonuncu ii¢ misrasi iso agagidaki sokildo olmalidir:

...Tanr1 sani saxlasin

Agwr aylar, illordon.

Layla balam, a layla.

Korpa balam, a layla!

Azorbaycan usaq folkloru niimunalerinin rus dilins torcii-
mo olunmus motnlorinde mozmun yanlishgi daha gabariq ne-
zaro c¢arpir. Masolon: “Laylasi var asi, dasi...” misras1 “baii-
baii y nHeco ecmb mHoco...”, “A testi, testi, testi...” iso “Ou
ma3z, maz, mas...” soklinda torciimo olunmusdur. Bozi sabit
s0z birlosmalarinin qarsiligini tapmaq ovozina harfi torcliimo-
sini vermislor. Umu-miyyatlo, sanamalarin vo diizgiilorin rus-
ca ¢evrilmosing ehtiyac yoxdur. Ona gors ki, climlolor arasin-
da olago qirildigindan, bir ¢ox misralarin arxasinda mifoloji
obrazlar vo hadisalor gizlondiyindon basqa dilds giilmali sos-
lonir. Tapmacalarin ca-vablarinin tokce rusca olmasi da dola-
siqliq yaradir. Lakin bu c¢atismazliqlarina baxmayaraq
SMOMPK macmuasi Azarbaycan usaq folklorunu 6zgs xalq-
lar arasinda yayan ilk monbo kimi do olduqca qiymatlidir.

SMOMPK mocmussi ilo baglanan onononi yeni istigamot-
do davam etdirmoklo yanasi usaqlar1 yazib-oxumaga, miasir
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elmlors yiyslonmayo hovaslondirmis, onlarda sifahi xalq ods-
biyyatina, xiisusilo usaq folkloruna hiisn-rogbot, mohobbot
oyatmaq moqsadi giidmiisdiir. Lakin bu dovrdo Azorbaycan
usaq folklorunun toplanmasi, nosri sahasindo on boyiik hadiso
F.Koc¢orlinin “Balalara hadiyys” kitab1 olmusdur.

XX osrin avvallorinds, hals diinya sohratli xalq yaradicili-
g1 incilorinin - dastan, nagil, asiq seiri, ofsano, bayati vo s.
toplanib ayrica mocmuo halinda nosr edilmodiyi bir vaxtda
F.Ko6gorli “Balalara hadiyya” adli usaq folkloru toplusunu
balaca oxucularmin ixtiyarmna vermisdi. Abdulla Saiq, Seyid
Hiiseyn, Forhad Agazads vo Eynoliboy Sultanov bu kitabdan
“voton qoxusu, daglarin otri goldiyini” bildirmis, “milli duy-
gularimizi oyadan”, “ke¢misimizi Oziimiizo tanidan™ go6zol
tohfo kimi qiymotlondirmisdilor.

F.K&6gorli kitabda folklor niimunoalarini usaqglarin yaxsi ta-
nidig1 its, pisiys, toyuga, xoruza, keg¢iys, qoyuna, qurda, tiil-
kiiys, dovaya, essayo vo bitkilors hasr olunmasina gora qrup-
lasdirmisdir. Mosolon, “It va pisik” nagilindan sonra:

“It it il> dalasd, yolcunun isi avanda diisdii”,

“It hiirar, karvan ke¢ar” kimi tapmacalar kimi mosallor,

“Bizda bir kisi var, Xor-xor yatisi var” kimi tapmacalar
galir.

Yaxud “Toyuq” nagilindan sonra:

“Toyuq yumurtasina gora qaqqildar”,

“Toyuq su icar allaha baxar» mosallori, daha sonra ev
quslariin siyahisi, onun ardinca isa:

“Qara toyuq qargalar,

Evdon-eva ywrgalar”
va s. tapmacalar verilir.

Kitabda Azarbaycan usaq folklorunun biitiin janrlarina aid
niimunalars rast galirik:

1.Tapmacalarin oksoriyyoti “Voton dili” dorsliyi vo
SMOMPK-dak1 niimunslorin eynidir. Lakin burada ifado vo
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fikir yanlishgina yol verilmir. Eloco do usaq alomino yaxin
olan yeni toplanmis tapmacalara tosadiif edilir:

Tap tapmaca,

Gal tapmaca,

Momali xatun,

Dislori yox.

Cil toyug,

Cilma toyugq.

Basin kasdim,

Qani yox.

2. “Ustub idi ha, ustub idi”, “Besdi, besdi ha, besdi”
diizgiilorini ilk dofo F.Kécorli cap etdirmis, “Usiidiim ha,
iisiidiim”, “Olimi bicaq kasibdi” diizgiilorinin iso motnlorin-
do doaqiglosmo aparmisdir.

SMOMPK-da islanan:

“.Yag gotirin - yaglayagq,

Bal gatirin - baglayagq,

Dasmal gatirin, dasmallayaq”.

Yaxud:

“...Almacigimi yedilor,

Mana cirim saxladilar” -
kimi yaziya alinan niimunalords variant forqlorine diqqot yeti-
rok. Belo ki, “Balalara hadiyys”do “dosmallayaq” sozii “bag-
layaq”, “Mana cirim saxladilar” misrasi is9 “Moana clirm ver-
dilar” soklina salinir:

...Yag gatirin - yaglayagq,

Bal gatirin - ballayagq,

Dasmal verin, baglayaq.

...Almacigimi aldilar,

Moana ciirm verdilor.

Gorilindiiyti kimi, F.Kdgorli yerindo islonmoayon sozlori
motndon ¢ixarmis vo xalq dilindo oldugu kimi toqdim
etmisdir.
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3. “Balalara hodiyys” toplusu on ¢ox nagillart ilo digqoti
colb edir. Burada usaq nagillarinin xiisusiyyotlorini oks etdi-
ron bir ¢ox niimunalor ilk dofo ¢ap edilmisdir. Demok olar ki,
kitabda toplanan nagillarin oksoriyyati heyvanlar, quslar vo
bitkilor haqqindadir. Belo ki, “Orincak it”, “Qart va pisik”,
“Qoyun’, “Xoruz va padsah”, “Nazikbanazik-Tazikbatazik”,
“Dava va tikan”, “Tiilkiiniin hekayati”, “Tiilkii va koklik”,
“Pispisa xantm va sican bay” nagillarinda heyvanlar vo qus-
lar insanlara xas xiisusiyyetlora malikdirlor: bir-birlorine kin
bosloyir, paxilliq edir, lovgalanir, mahni1 oxuyub sonlonir, bala
qaygisim1 ¢okirlor. Bu heyvan va quslarin ¢oxu xeyirxahligi
ilo secilir: it, dovsan, qoyun, ke¢i, koklik va s. Kitabda homgi-
nin beynolmilal sijjetli iki usaq nagili da vardir: “Songiiliim,
Stingiiliim, Mongiilim” va “Goy¢ak Fatmanin nagili”.

4. Laylalar SMOMPK-dak1 niimunalarls miiqayisads sa-
bit formalidir, yoni heca vozninin yeddilik 6l¢iistindodir, A,
A, B, A; (V, V) - qafiys sistemino malikdir, nagaratlidir.

5. Yaniltmaclar sado vo miirokkob qurulusludur.

6. F.Ko¢orli xalq tamasas1 “Giidii-giidii” (“Qodu-qodu”)
haqqinda yazir: “Cox yaginti olanda va giin ¢ixmayanda
usaqlar ¢omgani galin kimi bazayib qapi-qapi gazdirir va asa-
gida yazilan sozlori oxuyub, har evdon bir gasiq yag va bir
ovuc un yigir, fasalli bisirib, yeyirlor. Oxunan sézlor bunlar-
dur:

Giidii-giidiinii ha, giidii-giidii!

Giidii-giidiinii gordiintizmii? ..

7. “Qoyun”, “Keci”, “Inak”, “Okiiz vo camis”, “Essok
va dava” kimi usaq seirlori do ilk dofo «Balalara hodiyyo»do
cap olunmusur.

8. Bunlardan basqa, topluda “9l iista kimin ali” usaq
oyununun tasvirina rast golirik.

9. “Oyun sozlari” ad1 altinda “Iyna-iyna”, “Omimogiu”
vo “Vur nagara, ¢ix qiraga” sanamalari toplanir.
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10. Eloco do “Samani”, “Giinagi cagirmaq”, “Qodu-qo-
du” kimi morasim nogmaloring rast golirik.

F.Kogorli xeyirxah bir is gordiiylinii basa diisiirdii vo qeyd
edirdi ki, “balalar sad olacaqglar, bu sababa ki, onda dorc
olunan asarlorin ciimlasi onlarin diinyasindandir”.
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QARABAGIN QADIN SAIRLORININ YARADICILIGI
ODOBI-ICTIMAI MUHIT KONTEKSTINDO

Xiilaso

Osrarongiz tobioto, ecazkar miihito xas olan Qarabag
torpagi, onun iiziikk gasi sayilan Susa tarixon fitri istedada
malik soxsiyyotlor diyar1 olmusdur. Qarabagda diinyaya goz
acan, bu torpagin yetirmosi olan gadin sairlor Azorbaycan
odobiyyat: tarixindo xiisusilo secilmislor. Belo qadin sairlor
icorisindo Asiq Pori, Qarabag xani ibrahim xanin qiz1, “Aga-
bac1” toxoallisli, Agabayim aga, XIX asr tozkiragilori vo XX
osr adobiyyatsilinaslar torofindon xiisusi hérmaotlo anilan, ho-
yat vo yaradiciligi qismon 0yronilmis sair, rossam Xursidbanu
Natovan, digori iso Fatma xanim Kominadir. Bohs etdiyimiz
Qarabagin moashur qadin sairlori inco zovqlii seirlor miiallifi
olmaglarina baxmayaraq, monan ¢ox giiclii idilor. Onlarin qi-
rilmaz qiiruru, mordliyi, cesarati, hatta bazi stereotiplori qirma
bacariglr va s. asl Azaorbaycan xanimlarina xas olan miisbat
keyfiyyatlori biitiin bagor gadinlarina bir 6rnokdir.

Acar sozlor: Qarabag, odobi-ictimai miihit, Asiq Pori,
Agabaoyim aga, X.Natovan, F.Komino
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TBOPUYECTBO KEHILIMH-IIODTOB KAPABAXA B
KOHTEKCTE JJUTEPATYPHO-OBILIECTBEHHO
CPEJIbI

Pesrome

Kapabaxckast 3emmsi, AJis KOTOPOH CBOMCTBEHHBI 3ara-
JIOYHAsl MPUPOJA, YyAeCcHasl Cpela, SBISIIIASCS IparoleH-
HbIM KamMHeM ee Koibla lllyma, uctopudeckn ObuH Kpaem
JUYHOCTEH C MPHUPOJHBIM TallaHTOM. B mcropum azepOaiia-
KAHCKOM JTUTEpaTyphl OCOOCHHO BBLACIISIINCH )KEHIIUHBI-TI03-
Thl MOsIBUBIIKECA HA cBeT B Kapabaxe, KOTOpbIE SIBJISUTUCH Jie-
TUIIAMHU 3TOM 3emiu. Cpeau TakuxX >KEHUIMH-TIO3TOB AIIBIT
Ilepu, nous Kapabaxckoro xana MOparum xaHa 1o npo3BuuLy
“Arabamku”, ArabeiiuMm ara, mostecca, XyJAOKHHIIA, YIIOMHU-
HaBIIAsICSI C OCOOBIM YBa)KEHHEM COCTABUTEIISIMH Ta3KUpPE
(>kaHp aHTOJIOTHYECKO-OMOIMOrpaQUIEeCKUX SHITMKIOTICIHIA)
XIX u mureparypoBenamu XX Beka, XypmmunoOany HaraBan,
KU3Hb W TBOPYECTBO KOTOPOW OBLTM YACTHYHO W3YUCHBI, a
npyras @atmaxanbiM Kemune. HecMoTpst Ha TO, 4TO M3BECT-
HbI€ )KEHIIMHBI-103THl Kapabaxa, 0 KOTOpBIX MBI paccKas3alu,
ObUIM aBTOpAaMU CTUXOTBOPEHHI TOHKOTO BKYCa, TaKKe ObLIN
OYEHb CWJIBHBI MOpaJIbHO. VX Hepymmmas ropl0CThb, MyKeCT-
BO, CMEJIOCTh, JAaKe CIIOCOOHOCTD JIOMATh HEKOTOPBIE CTEPEO-
TUIBI U JIp. TOJIOKUTEIbHBIE KayecTBa, MPUCYIIUE HACTOS-
IIMM  a3epOaiPKaHCKUM JKCHITUHAM, SBJISIFOTCS TPUMEPOM
JUTSL BCEX JKEHILMH YeJI0BEeUeCTBa.

KiroueBble cjioBa: Kapabax, nuteparypHO-00IIeCT-
BeHHas cpena, Ambir Ilepu, ArabGeiium ara, X.HaraBas,
®.Kemune
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CREATIVITY OF WOMEN-POETS OF KARABAKH
IN THE CONTEXT OF THE LITERARY AND PUBLIC
ENVIRONMENT

Summary

The land of Karabakh, distinguished by its mysterious
nature and wonderful environment, Shusha, which is conside-
red its ring eyebrow, has historically been a land of indivi-
duals with innate talent.In the history of Azerbaijani litera-
ture, women-poets who were born in Karabakh, who were the
offspring of this land, were especially distinguished. Among
these women poets are Ashug Peri, Agabeyim aga — the
daughter of the Karabakh Khan Ibrahim Khan, nicknamed
“Agabaji”, Khurshidbanu Natavan — a poet and artist whose
life and work have been partially studied and remembered
with special respect by 19th-century memoirists and by 20th-
century literary critics and also Fatma khanum Kamina. Des-
pite the fact that the famous women poets of Karabakh, whom
we talked about, were the authors of poems of fine taste, they
were also very strong morally. Their indestructible pride, cou-
rage, boldness, even the ability to break some stereotypes and
other positive qualities inherent in real Azerbaijani women
are an example for all women of mankind.

Key words: Karabakh, literary and public environment,
Ashug Peri, Aghabeyim agha, Kh.Natavan, F.Kemine

Osrarongiz tobioto, ecazkar miihito xas olan Qarabag
torpagi, onun iiziik gas1 sayilan Susa tarixon fitri istedada
malik soxsiyyatlor diyar1 olmusdur. Qarabagda diinyaya goz
acan, bu torpagin yetirmosi olan gadin sairlor Azorbaycan
odobiyyati tarixindo xiisusilo se¢ilmislor. Belo gqadin sairlorin

51



igarisindo Omiir boyu dogma diyarindan konara ¢ixmamis, po-
riloro bonzor Asiq Porinin yeri 6zoldir. Asiq Porinin Susada
(balko do, Cobrayilda?) anadan oldugu sdylonir. F.K&¢orlinin
yazdigina osason, onun votoni: “Cobrayil uyezdindos, Dizaq
mahalinda Maralyan qoryasidir”. Gozolliyi dillor ozbari olan
Asiq Poriyo dovriiniin bir sira kisi sairlori bigano qala bilmo-
mis vo hisslorini satirlora kogiirmiislor. Belo sairlordon Mo-
hommaod bay Asiq, Mirzo Hoson Vazirov, Osad bay Vozirov,
Mohommad boy, Coforqulu xan saironin miiasiri olmus vo
onu dofalorlo vast etmokdon do ¢okinmomislor. Poetik irsin-
don oldo edilon niimunoslordo Asiq Porinin 6zal dost-xatti,
icindo oldugu odabi-ictimai miihit, miiasirlori haqqinda toas-
siiratlar miioyyon qonaotlor yaradir. Saironin hoyati ilo bagh
olimizdo az molumat olsa da, onun ¢ox gonc ikon milliyyatco
ermani olan Mirzocan Madotovla deyisorok ona galib golmasi
dillor azbari olmusdur.

Qarabag ermonisi olan Mirzocan Madotov 1797-ci ilda
Susa yaxilhigindaki Canaqg¢1 kondindo anadan olmus, 1837-ci
il avqustun 17-do Tiflisdo vofat etmisdir. Omisi, general-ley-
tenant Valerian Madotov Qafqaz miisalmanlarina, on ¢ox da
Azarbaycan tiirklorine hadsiz pisliklor etdiyi halda, Mirzocan
0ziini onlarin dostu kimi gostorirdi. Sonralar ermoni vohsili-
yinin qurban1 olmus Firidun bay yazirdi: “Mirzacan bay oagor-
¢i milliyyat cohatinco ermoni idi, voli oxlaqli adatca miisal-
manlardan se¢ilmozdi. Miisolmanlara ¢ox yavuq oldugu onun
ofkarii hissiyyati miisolman ofkarii hissiyyat1 idi, nisost-bor-
xasti (oturub-durmagi) onlarla idi. Oz gévmiindon artiq mii-
solmanlar1 dost tutardi”. Azorbaycan, fars, rus dillorini yaxsi
bilon Mirzocan Qafqaz bas hakiminin doftorxanasinda torcii-
ma¢i idi. Boxt ulduzu general Yermolovun dovriindo parla-
misdi.Yermolovu qraf Paskevi¢ ovoz edondon sonra iso diri-
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bas ermoninin orkdyiinliiylino qotiyyotlo son qoyulmusdu.
1827-ci ilin sonlarinda ona istefaya ¢cixmaq toklif olundu. Bir
il sonra iso kapitan Hiiseyn boy vo praporsik ©hmodaga
Mommodovla birlikdo miixtalif vozifo cinayatlorindo ittiham
olunarag Samaxida mohkomo mosuliyyatino colb edilmisdi.
Baron Rozenin hakimiyyoto golisi ilo Mirzocan noinki boraot
qazandi, hotta yenidon monsob pillolori ilo irslilomoya
basladi” (8, s.25).

Ermoni xislotli, xasiyyatco kobud olan Mirzocan Mados-
tovla Asiq Pori miigayisoyo golinmoz sokildo segilirdi. Onla-
rin forqi xasiyyotdo oldugu kimi, istedadda da 6ziinli goste-
rirdi. Bu xiisusda XIX asrin 80-ci illarinda saironin asarlori ilo
tanisliq imkan1 qazanan ukraynali sorgsiinas N.I.Qulak onun
Mirzacan Madotovla mashur deyismosine isars edorok yazir-
di: “Biz avropalilar ii¢lin masum, xayalparvor Asiq Pari ko-
bud, hissiyyatli ermani Mirzacandan miiqayisayagalmaz dora-
cado yiiksokda dayanir. Haqigaton do, Zaqafqaziya miisal-
manlart Asiq Pori kimi bir sair qadinla foxr eds bilorlor. Hom
do o, Zaqafqaziyanin tiirk qadinlar1 arasinda yegano istisna
deyil” (8, s.18).

Inco ruhlu qosma vo goraylilar miiallifi olan Asiq Pori
cosarati ilo do ad qazanmigdir. Onun heg¢ kosdon ¢okinmoyo-
rok hadisolora gercok miistovido yanagmasi yaradiciligindan
bollidir. Sairin diize-diiz, ayriys-ayri demasi XIX osrin sati-
riklorinin on {imdo ifsa hodofino cevrilon Coforqulu agaya
miinasibatindo do 6ziinii gostorirdi. Belo ki, insanliga, monavi
doyorloro 6nom vermoyon, Q.Zakirin tobirinco desak, “yeko-
par” Coforqulu xana, onun dovati ilo Susaya golmosindon pes-
man oldugunu agig-aydin bildirir:

Adam bildik, biz do goldik adina,
Adamlig1 ganmayibsan halo son (8, s.24)
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Oz gozalliyi ilo M.P.Vaqif gozollorini xatirladan Asiq
Pori dahi sairoe nazirslor do yazmis, x9lqiliyi ilo do secilmisdir.

Qarabag miihitinin séziigedon qadin sairlorindon biri do
Qarabag xan1 Ibrahim xanin qizi, “Agabac1” toxalliislii, Aga-
boyim aga idi. Onun hoyati, yazdigi seirlori sortlondiron hadi-
solor haqqinda maraqli rovayotlor dolasmaqdadir. Belo rova-

yatlorin birinds do deyilir ki, halo gonc yaslarinda 6z omisi

oglu, gozal qamotli, mordliyi va slicaati ilo ad qazanmis Mo-
hommaod bays vurulur. O zaman Mohommad bay vurusmalar-
da qosuna basciliq edirmis. Yeno bir geco vacib bir mosalodon
otrii Susaya-Ibrahim xanin yanina golon Mohommad bay elo o
geco geriya-vurusan qosunun yanina qayidir. Aga boyim aga
bu miinasibatlo deyir:

Ofsus ki, yarim geca galdi, geco getdi,

Heg bilmodim dmriim necs goldi, neco getdi...

Hazircavabligi, inca zovqliiliiytindon xabar veran basqa
bir rovayotda da deyilir ki, Iran sah1 Aga Mohommaod sah Qa-
carin bas1 Susada kosildikdon sonra Iranla Qarabag xanlig:
arasindak1 miinasibaotlor diizolsin deys Ibrahim xan 6z sevimli
qizt Agaboyim agani Tehrana, Fotoli saha girov gondorir.
Agaboyim aga sahla ilk dofs goriisondo timumi qaydaya goro
sahin olini, ayagini Opiib bas oymali ikon o, dik dayanir. Sah
dilxor halda, qizdan bas oymadiyinin sobobini sorusduqda
Agabaoyim aga da qiirurla cavab verir:

-Mon 6ziim do sah qiziyam!

Agaboyim aga qiirbotdo yasasa da votonini, dogma Qa-
rabagini he¢ vaxt unutmur. ©n boyiik dordi vaton, dogma Qa-
rabag torpagi olan sairin maghur bayatis1 ¢agdas dovriimiizdo
doa ¢ox aktualdir:

Mon agiqom Qarabag,
Soki, Sirvan, Qarabag,
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Tehran connoto donso,
Yaddan ¢ixmaz Qarabag.

Qarabagin yetirdiyi ona yaxin qadin-sair igorisido on
cox ikisinin ad1 XIX osr tozkirogilori vo XX asr odobiyyatsii-
naslar1 torofindon xiisusi hormotlo anilir. Bunlardan birisi he-
yat vo yaradicilig1 qismon Oyronilmis sair, rossam Xursidbanu
Natovan, digori iso Fatma xanim Kominadir. 1830-cu ildo Su-
sa sohorindo anadan olan Natovan Ibrahimxalil Cavansirin no-
vasi, Mehdiqulu xanin qiz1 idi. Anas1 Badircahan bayim Gon-
co xant Cavad xanin novasi idi. Natovan ailodo “Diirrii yek-
ta”, sado xalqin igorisinds iso “Xan qiz1” kimi c¢agrilaraq ¢ox
sevilmisdir.

X.Natovanin seira-sonato hovasi gonc yaslarindan basla-
misdir. Nosil socorasi istedadli sair olaraq yetismasindo, soz
xiridart kimi s6hrot tapmasinda bdyiik ohomiyysto malik idi.
Omisi Obiilfot xan Tuti, “Agabac1” kimi taninan bibisi Aga-
boyim aga, omisi oglu “Nova” toxallisli Coforqulu xan , ulu
babalar1 sayilan Kalboli xan Miisahib-Goncavi, Fatali boy Xa-
li-Goncavi (Cavad xanin qardasi) vo basqalar1 dovriin tanin-
mis sairlori olmuslar. Bu onona sonraki dovrlordo do 6ziinii
biruza verir. Bels ki, Natovanin oglu “Vafa” toxalliislii Meh-
diqulu xan vo qiz1 Xanbiko do sairlik istedadi ilo secilmiglor.

X.Natovan adabi faaliyyato XIX asrin 50-ci illorindon
baslamis, ana dili ilo yanasi, fars dilindo do dorin mozmunlu
gazallari olmusdur. Seir yaradiciliginin ilk illorinds “Xursud”
imzasi1 ilo yazdig1 ornaklorin oksariyyati itdiyindon, ciizi bir
hisso aldo edilmisdir. 1870-ci ildon sonra “Natavan” (komaok-
siz, zoif) toxolliisii ilo odobi foaliyyotini davam etdirmisdir.
Secdiyi toxalliistindon do bolli oldugu kimi, Xursidbanunu
seir foaliyyotino sikayot¢i vo narahat bir ruh yonoltmis, soxsi
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hayati, icindo oldugu miihit 6zii onu bu yolda istigamatlon-
dirmisdir.

X.Natovanin lirik irsino aid niimunslordo gozallori xiisu-
silo digget ¢okir. Belo ki, miixtalif movzular1 ohato edon qozol
yaradiciligl dorin mozmunu vo rovanligi ilo koniillori oxsayir.
Mohabbatin toronniimiine hosr edilon gozsllorindo hor zaman
Mohommad Fiizuli dost-xottini xatirladan sair, solofi kimi
oxucusunun qgolbino yol tapmagi bacarir. Fiizulido oldugu
kimi, Natovan lirikasinda da sevinclo kodor birlosorok vohdot
yaratmigdir. Lakin Fiizuli adobi moktobinin layiqli davamgi-
larindan olsa da, he¢ vaxt toglid¢ilk etmomis, daima yeniliya
can atmig vo seiro gotirdiyi miiasir ononalorlo secilmisdir. Bu
xilisusda Ozizo Coforzado belo yazir: “Natovan Flizuli odobi
moktobinin mahir davamgilarindan biridir. Onu yiizlorco qo-
zal sairlorindon forglondiron osas cohot budur ki, Natovan
Fiizulinin tosirilo vo ondan c¢ox sey Oyronorok yazirdisa da,
Fiizulini toglid etmamoyas ¢alisir, daima yeniliya, miistoqilliyo
can atird1” (1, s. 80).

Sair sevan goalbin ¢irpintilarini, yarmi gorarkon kegirdiyi
hoyacan vao iztirablar1 ugurla nozmo ¢okmaoyi bacarir. Qazal-
lords qarsilasdigimiz lirik gohroman passiv deyil, oksino mii-
barizliyi ilo secilir. Mohz bu xiisusiyyst onu oxucusuna daha
da yaxin edir. O, sevgilisinin ona naz-qomzs etmasindon z6vq
alsa da, 0z hisslorini agkar sokildo izah etmokdon goti ¢o-
kinmir vo osla belo mogamlarda da utanmir. Urayini ilk
flirsotdo mosuqosino agir vo viisal yolundan heg¢ bir toqdirdo
vaz ke¢mir. Biitlin sadalanan keyfiyyatlorlo yanasi, Natavanin
lirik gohromani, hom do ohdino biitévliyii vo sadigliyi ilo do
yadda qalir. Mohz bu xiisusiyyot bizo bozon M.Fiizulinin, bo-
zon 180 Q.Zakirin lirik gohromanini xatirladir. Sairin yaratdigi
sevon asiq soziindon donmiir. Sevgilisinin cofasinin vofasin-
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dan c¢ox oldugundan gileylonso do, bu iztirabi1 boyiik bir
xosboxtlik hesab edir. Miinasibatlorini giil ilo biilbiiliin miina-
sibotino bonzadir, noticodo maraqli miigayisolor vo bonzot-
molor seirin dilini daha da qiivvotlondirir:

Ogorci xosdu mono otri, hom sofasi giiliin,

Cofas1 ¢oxdu, ns hasil ki, yox vofasi giiliin.

Xozano meyl elodi, almad1 vofa nozors,

Yetisdi biilbiilo ¢ox-cox gqomii cofasi giiliin (4, s.28).

Sairin gozollorindo Allaha inam, on ¢otin mogamlarda
Allahin dargahina siginmasi gézdon yaymnmir. Bu xiisusiyyot
do Natovanin imanli vo namuslu bir insan kimi iirayindo hor
zaman Allah sevgisinin olmasindan xabar verir.

Sairin xalq yaradicilig1 ilo baghligi, xalq arasinda dola-
nan kolamlarin geirlorindo yer almasi1 da fikrimizdon yayin-
mir. Bu xiisusiyyot do seirin tosir giiclinii daha da artirir vo
ona ayr1 bir calar qatir:

Koniil, ganin géziimdon navaki-qomzaon rovan eyler,
Mosaldir mardiim igra: “Mast olan, albatts, gan eylor”.

Koniil, bil kim, o ¢esmi most olub he¢ bir xota etmoz,
Yoqinimdir, agar, qan etmis olsa, qana-qan eylor (4, s.23)
Burada “Mast olan, albatto, gan eylor”, “Qans-qan ey-
lor” kimi niimunslor nozari colb edir. Belo ki, xalq arasinda
“Most olan, olbotto, qan eylor” “Sorxos basda agil olmaz”,
“Sorxos biri iki goror”, “Sorxos gordiigiino ulasur, oda diison
burusur”, “Sorxos sorxosu meyxanada goror”, “Sorxosdan doli
do gorxar”, “Saorxosun agl kor olar”, “Qano-qan eylor”in iso
“Qan1 qanla yuyarlar”, “Adam qanda iso, qodom andadir”
kimi banzor ifadolorin miixtalif variantlar1 holo do hafizolordo

dolagmaqdadir.
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Sairin yaradiciligina dorindon bolad oldugda malum olur
ki, nozmo ¢okdiyi movzular, bohs etdiyi gohromanlar oksor
hallarda ohatosindo olan insanlar, miiasirlori vo soxson sahidi
oldugu hoyat hadisalori idi. Mohz sadalanan keyfiyyatlor do
sairin yaradiciliginda holledici rola malikdir. Bu xiisusda Na-
tovan irsinin todqiqatgisi, gorkomli odobiyyatsiinas Boylor
Mommodov belo yazir: “Natovanin monali émrii, hadisalor,
ziddiyyatlor vo sarsintilarla dolu hayati ona zongin odobi ma-
terial vermisdir. Neco deyorlor, sair 6ziindon mévzu uydurma-
ga ehtiyac duymamisdir. Onun gozallori osason ya bas vermis
hor hansi bir ohvalatla olagodar yaranmis, ya da unudulmaz
toossiiratlarin, xos tosadiiflorin vo ya poetik miisahidoslorin
mohsulu olmusdur” (4, s.5).

Bibisi Agaboyim aga kimi Natovanla da bagl coxlu ra-
vayatlor dolasmaqdadir. Belo rovayatlorin oksoriyystinds Xan
qizinin necd soxavatli, zohmotkes xalga doyor vermosi inco
detallarla oks olunur. Deyilonlora gora, qizilgiiliin lap tozoco
cixdig1 vaxt bir nofor foqir Natovana bir dosto qizilgiil gotirir.
Xan qi1z1 ona togokkiir etdikdon sonra yiiz manat da bagislayir.
Kisi xanima dua edir, xudahafizlosib getdikdon sonra ev dar-
gas1 Natovana deyir ki, xanim, bir dosto qizilgiiliin qiymati
lap yuxarist iki sahidir. Bir dasta giilo yliz manat vermayiniz
mani lap toacciiblondirdi. Soxavatin da bir sarhadi var.

Xan qiz1 is9 cavabinda deyir ki, bizim yerlords giilii pul-
la 6lgmoazlor. O kisi ehtiyac i¢indo bogulur. Giilii bohans edos-
rok monim yanima golmisdir. Onu heg ciira slibos yola sala
bilmozdim. Hor kasib1 sevindirondo aldigim hozzin doracosi
ol¢iiys golmir.

X.Natovanin lirik geirlor miiollifi kimi taninmasina, do-
rin insani duygular1 on inco detallarina qodor toronniim etmo-
sino rossamligl da miioyyon monada tosir etmisdir. Belo ki,
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sairin miihafizo edilon albomundaki osarlori zorifliyi vo tobii
calarlar ilo koniillori oxsayir. Rosmlorin arasinda nofisliyi ilo
diqgot ¢okon giil sokillori, Susaya aid monzorolor bir daha
“Xan qizi’nin fitri istedada malik olub, qatildig1 hor sahado
0zal dost-xatti ilo segilmosindon, kiibarligindan, eloco do dov-
rlinlin gorkomli sonat adamlart ilo dostluq miinasibati, ugurla-
r1 vo on asasi sado xalqin {iroyins yol taparaq koniillordo obadi
taxt qurmasindan xobaor verir.

XIX osr tozkiragilori vo XX osr odobiyyatsiinaslari toro-
findon xtisusilo vurgulanan ikinci qadin-gair, X.Natovanin
hom miiasiri, hom do rofigesi sayilan Fatma xanim Komino-
dir. Asiq Pori vo Natovandan sonra, gérkomli adobiyyatsiinas-
alim F.Kd6g¢oarlinin tobirinco desok, “Qarabagin {li¢iincii saireyi-
mohtoromosi”, “nadireyi-zomanosi” idi. O, Susada mashur
xottat olmagqla yanasi, inco ruhlu seirlor miisllifi kimi taninan
Mirzo Boybaba bayin ailosinds anadan olmusdur. Bu haqda
Mohammodaga Miictohidzads “Piyaziil-asiqin” adli tozkirs-
sindo bohs edtmisdir. Mirze Boybaba Mehdiqulu xanin yanin-
da katib kimi do ¢aligmisdir.

Mir Mohsiin Novvabin “Tazkireyi-Novvab” asarindon
aydmn olur ki, Komins dord yiizo yaxin seir yazmig, XIX
asrda, Susada Mir Mohsiin Novvabin basciliq etdiyi “Maclisi-
foramusan”da yaxindan istirak etmisdir. Fatma xanim Komino
Susada “Maclisi-lins”adobi maclisilo do asina olmusdur. Mir
Mohsiin Novvabin tozkirasinde Kominonin azarbaycanca bir,
farsca iki qozoli, bir miixommaosi dorc edilmisdir.

Qeyd etdiyimiz kimi Fatma xanim Mir Mdhsiin Novva-
bin “Maclisi-foramusan” vo X.Natovanin “Maclisi-lins™liniin
on foal istirak¢ilarindan biri idi. Bozi detallar hor iki moshur
gadin sairin hoqiqoton do dostlugundan, bir-birilorino baglili-
gindan xoabor verir. Bolka bu dostlugu hor ikisinin ailods tok
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qiz 6vladi olmalari, yardimsevarlik, qozallorinds Fiizuli dost-
xottinin se¢ilmosi, sonoto, tobiot gdzolliklorine vurgunluq va s.
bu kimi inco mogamlar da sortlondirirdi. Fatma xanim Komi-
nd rofigasine hor zaman monon dayaq olmus, seirlorini nozirs-
larilo cavablandirmigdir. Xan qizinin moshur “Oliirom” rodifli
seirino “Olma” radifli noziro yazmag fikrimizi bir daha tos-
digloyir. Natovan da rofigosino etinasiz qalmamis, onun soy-
ladiyi seirlori yerindaco cavablandirmisdir.

Fatma xanim Komina bozon gordiiyii on inco detallar1 da
nozms ¢akirmisdir. Bu miinasibotlo yazdig1 gozallorinin birin-
do deyir:

Innab lobin, cana, tasbih edib asiglor,
Nar donosidir, gliya, diismiis buz arasinda...

Nimuna gotirilon misralar X.Natovanla bagli moshur,
balko do adi goriinon bir vaordise istinadon deyilir. Ravayato
gors, Xursidbanu Natovan nart donaslatdirib buzxanaya tokor
va amoala golon narli buz parcalarimi “Maclisi-lins” y1gincaqla-
rinda siifroyo verdirarmis, buz parcasindaki nar donoslori sam
isiglart altinda yaqut kimi parlarmis. Fatma xanim Komino
hor koso adi goriinon bu monzorays poetik don geyindirarak,
nar donslorinin sam isigindaki ecazkar goriiniisiinii nozmo
¢okmisdir.

Fatma xanim Kominonin poetik irsi Azarbaycan vo fars
dillorindos yazdig1 gozollordon vo Vagqif dost-xottini xatirladan
qosmalardan ibarotdir. Saironin gozollori ilo tanis olduqda
Fiizuli heyranligi, Fiizuli diihas1 askar sokildo sezilir. Lakin
Fiizuli heyrani olsa da, osla seirds toqlidgiliys yol vermir,
oksina yeni bir cigir acir:

Covri-raqib, sorzonisi-ohli-ruzigar
Qoyma qilam bu dordi-dili yars agikar
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Isratsarayi-konliimii,ey yari-tiindxu,
Hor dom cofavii gohr ilo gol etmo tarmar (6, s.159).

Gorkomli odobiyyatsiinas-alim F.K6gorli Fatma xanim
Kominodon bohs edorkon onun go6zal vo caziboadar, olduqgca
xogxasiyyat bir xanim oldugunu geyd edir.

Bohs etdiyimiz Qarabagin moshur gadin sairlori olan
Asiq Pori, Agaboyim aga, Xursidbanu Natovan vo Fatma xa-
nim Komina inco zovqli seirlor miollifi olmaqlarina baxma-
yaraq, monon ¢ox giiclii idilor. Onlarin qirilmaz qiiruru, mord-
liyi, cosarati, hotta bozi stereotiplori qirma bacarigl vo s. osl
Azorbaycan xanimlarina xas olan miisbat keyfiyyatlori biitiin
bosor qadinlarina bir 6rnakdir.
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FIRIDUN BOY KOCORLININ ICTIMAI-ODOBI
FOALIYYOTINDO QARABAG

Xiilaso

F.K&6g¢oarlinin ictimai-siyasi, eloco do adobi foaliyyati bii-
tovliikdo Azorbaycanin demokratiklogmasi, sonat, madoniyyo-
tinin 0yronilmasi va tabligi tizorinds qurulmusdur. Susada do-
gulan, tohsil alan adib XIX asrin sonu XX asrin avvallori Qa-
rabagda bas veron carizmin 6zbasnaligi, ermonilorin kogiiril-
ma siyasati, orazilorin talan olunmasi va s. sahidi olmus, nati-
cado golocok faaliyyotini mohz bu problemlorin holli istiqa-
motindo qurmusdur. Tiflis odobi miihitino qosulan F.Kogorli
tezliklo burada azorbaycanlilarin dil, din, madani islahatlarin-
da terrorizma qars1 ¢ixmis, “Miisavat”cilarin siralari, eloco do
publisistik yazilarinda ¢arizm, onu dastokloyon ermoni qiivve-
lorini tonqid etmisdir. Tiflis ali moktoblorindo miisalman tolo-
balorin sixigdirilmasi, miigaddss kitablarin ermoni, giircii dil-
lorindo torciimosi toskil edildiyi halda “Quran”m dogma dilo
torclimosing sorait yaradilmamasi, Qafqaz senzura komitosino
azorbaycanlilarin se¢ilmosino imkan verilmomosi, Qarabagda
ermoani basqinlarina g6z yumulmast va s. siyasi oyunlar F.K6-
corli torofindon yeri goldikco Tiflis rus motbuatinda isiqlandi-
rilir, naticodo onu “siyasi diismon”o gevirirdi. Ictimai-siyasi
foaliyyotindo oldugu kimi, odobi-badii yaradiciginda da o,
milli-manovi doyarlorin dyranilmosi, Qafgaz xalglar1 arasinda
toblig olunmasinin gaygisina qalmisdir. Onun Azorbaycan
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adib, sonotkarlarin hayat vo yaradiciligini tarixi xronologi-
yada hazirladig1 “Azorbaycan odobiyyat1” kitabinda miixtolif
odabi miihitlorin togdimindo Qarabag-Susa sonatkarlarinin ya-
radiciligina da ayrica yer verilmisdir. F.Kocorli Qarabag xan-
liginda vaxtilo s6hrot qazanmis sair, sonat insanlarinin yaradi-
ciligindan bohs edorkon eyni zamanda homin tarixi dévrdo
Qarabag xanlig1 otrafinda bas veron hadisolori do nozordon
gqacirmamigdir. Qarabag odobi-modoni irsinin dyronilmosindo
adib hom bu bodlgodo movcud rovayat vo ofsanslor, hom do
tarixi qaynaqlardan istifado etmisdir. M.P.Vagqif, M.V.Vidadi,
Valeh, Seyid Nigari, Q.Zakir, Qarabag qadin sairlorindon
X.Natovan, Agaboyimaga, F.Komins vo s. yaradiciligr F.Ko6-
corli torofindon yasadiqlart dovr, zamanin gotirdiyi problem-
lor daxilindo Gyronilmis vo sorh olunmusdur. Repressiya qur-
bam1 F.Kogarli Qarabag-Azorbaycan haqigatlorini ictimai,
odabi faaliyyatinin biitiin istigamatlorindo baslica movzuya
cevirarak tariximizin siyasi hadiselorlo zongin bir dovriine
is1q salmisdir.

Acar sozlor: F.Kogorli, Qarabag, siyasi, adobi, sair,
sonotkar, publisistika, movzu, terror, dil, din

KAPABAX B OBIIECTBEHHO-JIUTEPATYPHOU
AEATEJBHOCTHU ®UPUIYH BEKA KOYEPJIN

Pesrome
OO011eCTBEHHO-TIONUTHYECKAST M TUTEpaTypHAas JIeSITeIb-
Hocth ®.Kouepnu Obls1a OCHOBaHA Ha JeMOKpaTu3auu Asep-
OaifjkaHa, U3yUYEHUH U MOMYJISIPU3ALMU UCKYCCTBA U KYJIbTY-
puL. [lucarens ponuics u noxyuun oOpasoBanue B lllymie B
koHie 19-nauvana 20 Beka. IIpoumsBon napuszma B Kapabaxe,
MOJIUTHKA TIEPECEICHUs apMsH, pa3rpallieHue TeppUTOpHi 1
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T.Jl. 3ACBUIETEIBCTBOBAHO, B UTOIE CBOK JIAJbHEUIIYIO Jes-
TEJIBHOCTh OH CTPOWJI B HANPABICHUM PEIICHHUS 3THUX 3a7ad.
®.Kouepnu, BnuBIIMKCA B JUTEpaTypHYIO cpeny TOwmmmcw,
BCKOPE BBICTYNUJI NPOTHUB TEPPOPHU3Ma B S3BIKOBBIX, PEJIH-
THO3HBIX W KYJbTYpPHBIX pedopMax azepOailpKaHIEB, PSIbI
“MycaBaTUCTOB”, MOJIBEPT KPUTHUKE LAPU3M U MOJJIEPKUBAB-
M€ €T0 aAPMSHCKHE CHJIbI B CBOMX ITyOJUIIMCTHYCCKUX IPO-
n3BeneHusax. [logaBieHune cTyAeHTOB-MyCyJIbMaH B TOMIIHCC-
KX BY3ax, NEPEBOJI CBSIICHHBIX KHUT Ha apMSHCKUU U
IPY3UHCKHM $SI3bIKM, HE CO3JaHUE YCJIOBHMM Il TepeBoja
“Kopana” Ha pOJHOW $3BIK, HEIOMYIICHHE W30paHus asep-
OailpkaHIIeB B KABKa3CKUU IIEH3YPHBIM KOMHUTET, 3aKPbITHE
IJ1a3 Ha apMsiHCKue peitapl B Kapabaxe u T.1. MOJUTHYECKUE
urpsl ®@.Kouapnu, B pesynabrare yero Tudiauc ocBemancs B
pOCCHIICKOM Te€yaTH, IMpeBpamasicb B  “TOJIUTHYECKOTO
Bpara”. Kak u B cBoe# 00IeCTBEHHO-TTOJIUTHICCKOMN JCATEITh-
HOCTH, OH 3a00THJICS 00 M3y4YEHUH HAIMOHAIBHO-TYXOBHBIX
LIEHHOCTEH W MpomnaraHjae ux cpeau HapojoB Kapkaza. B
cBOei kHuTe “A3zepOaifpkaHCKas JTUTEpatypa’, B KOTOPOM
aBTOp MPEJCTABWI XU3Hb M TBOPUECTBO azepOaiKaHCKUX
JINTEPATOPOB B UCTOPUUECKOW XPOHOJIOTUHU, TAKKE OTBEIN OT-
NETbHOE MECTO PA3JIUYHBIM JIUTEPATYPHBIM CpellaM U TBOP-
YecTBY KapabaxCKO-IIYIIMHCKUX XyJIokHUKOB. ®.Kouepim,
pacckaszai o0 Mo3Tax TBOPUBLIUX B TOT UCTOPUUYECKHI MEPUOJ
npaBieHns KapaGaxckum XaHOM, B TO K€ BpeMsi HE 00omen
BHUMaHHUEM COOBITHS Tpoucxosnmii BOkpyr Kapabaxckoro
xaHcTBa. [Ipu u3yyeHUU JUTEpaTypHO-KYJIbTYPHOTO Hacje-
nust Kapabaxa aBTOp MCIONb30Ball KaK MOBECTBOBAHUSA U Jie-
TeH/bl, CYIIECTBYIOLIUE B 3TOM PErMOHE, TAK U UCTOPUYECKHUE
ucrounrku. M.I1.Barud, M.B.Bunanu, Banex, Cenn Hurapwu,
I'.3akup, cpeau kapabaxckux nmosrecc X.HaraBan, Araberum-
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ara, ®.Kemune u ap. Ero TBopuecTBO U3y4anoch U UHTEPIIpe-
tupoBanoch @.Kouepiu, B KOHTEKCTE 3MI0XH U BPEMEH, B KO-
TOpOW OHU *kuiu, PenpeccupoBannsiii @.Kouapnu caenan ka-
pabaxcko-a3zepOaiPKaHCKYO MpaBAy IIIaBHOM TEMOW BO BCEX
HaNpPaBIICHUSX CBOEH OOINECTBEHHON W JIMTEPAaTypHOW nes-
TEJIbHOCTH, OCBETHUJI OOraThlii MOJUTHUUYECKUMHU COOBITUSIMU
NEepHo/l HallleH UCTOPUH.

Kirouesbie ciaoBa: ®.Kouepnun, Kapabax, momurudec-
KOe, JINTepaTypHOe, MOA3T, MacTep, MyOJUIMCTHKA, TEMA, Tep-
pOp, A3BIK, pETUTHUS

KARABAKH iN FiRIDUN BEY KOCHERLI'S
SOCIOLITERARY WORKS

Summary

F.Kocherli's sociopolitical as well as literary work was
focused on the democratization of Azerbaijan as a whole and
the study and promotion of its art and culture. The writer,
who was born and educated in Shusha, witnessed the arbitrary
nature of tsarism in Karabakh, the policy of resettling Arme-
nians, the looting of territories, etc. at the end of the 19th and
the beginning of the 20th centuries. As a result, he shaped his
future activities in the direction of resolving these issues.
F.Kocherli, who entered the literary medium of Tbilisi, soon
opposed terrorism in the language, religion, and cultural
reforms of Azerbaijanis and criticized tsarism and the Arme-
nian forces that supported it in the ranks of “Musavat” sup-
porters as well as in his journalistic articles. Political games
like the exclusion of Muslim students in Tbilisi higher educa-
tion institutions, the refusal to allow the “Quran” into the
native tongue while translating other holy books into Arme-
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nian and Georgian languages, not allowing Azerbaijanis to be
elected to the Caucasian censorship committee, turning a
blind eye to Armenian raids in Karabakh, etc. were covered
by F.Kocharli in the Tbilisi Russian press, which turned him
into a “political enemy”. In his literary and artistic works, he
paid attention to the study of national-spiritual values and
their promotion among Caucasian peoples, much like in his
sociopolitical activity. In his book “Azerbaijani Literature”, in
which he compiled the lives and creativity of Azerbaijani
writers and artists in a historical chronology, a special place
was given to the creativity of Karabakh-Shusha artists in the
presentation of various literary mediums. While talking about
the works of famous poets and artists in the Karabakh Khana-
te, F.Kocherli did not overlook the events that took place
around the Karabakh Khanate in that historical period. In the
study of the literary and cultural heritage of Karabakh, the
writer used both the legends and myths existing in this region
as well as historical sources. F.Kocherli researched and
evaluated the works of M.P.Vagif, M.V.Vidadi, Valeh, Seyid
Nigari, G.Zakir and female poets from Karabakh like Kh.
Natavan, Agabaeyama, and F.Kamina in the context of the
time they lived in and the issues that time brought about.
F.Kocharli, a victim of repression, made the truth about Kara-
bakh and Azerbaijan the focus of all of his literary and social
endeavors, shedding light on a time in our history that was
full of significant political occurrences.

Key words: F.Kocharli, Karabakh, political, literary,
poet, artist, journalism, theme, terrorism, language, religion

F.Kogoarlinin adi Azorbaycan modoniyyati tarixindo odo-
biyyatsiinas, pedaqoq, maarifci alim, gorkomli publisist, eloca
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do repressiyanin gizli qurbanlarindan biri kimi obodilogsmok-
dodir. Onun ictimai-adobi foaliyyoti xalqin maariflonmaosi,
cohaloato son qoyulmasi, milli azadligin tomin olunmast va s.
bagl olaraq biitiin hallarda Qarabag haqigotlori vo miibarizo
tarixindon yola ¢ixmisdir. Susada tohsil alan, Qarabagin si-
yasi-moadoni miihitindo bdyiiyon odibin yaradicligina sozsiiz
ki, bu miihit ayrica tosir gostormisdir. F.Kocorli molum
oldugu kimi, 1872-ci ildo Susada Mirzo Kazim Miinsizadonin
modrososindo oxumus, daha sonra tohsilini Susa rus mok-
tobindo davam etdirmisdir. Firidun boy Kd&¢arlinin ulu babasi
Mohommad boyin Qarabagin Cavangir mahalindan olmasi,
atast Ohmoad aganin Susa boylori i¢orisindo taninmasi va s.
holo kigik yaslarindan odibin Qarabag miihitindo gedon
hadisaloar, eloco do madani miihiting baladgiliyindo miihiim rol
oynamigdir. Holo XIX asrin ilk onilliklorindon baslayaraq
olko orazisindo xanliqlar arasinda bas veran ¢okismolor, Iran
va Rusiyanin Azarbaycana yonolon maraqlari, ruslarin siyaso-
tindo aloto cevrilon ermenilorin kociiriilmosi, onlarin Iran
saraylarina casusluq etmosi vo s. imumazorbaycan konteks-
tindo dovriin monzorasini oks etdirirdi. Azorbaycani biirliyon
bu siyasi miirokkobliyin morkozinds iso Qarabag xanliginda
bas veron hadisoalor dayanirdi. 1763-cii ildo Ponah xan vo oglu
Ibrahimxolil xan Sirazda olarken Qarabag xanligi Mehrali
aganin idaraciliyindo idi. Ponah xanin Oliimiindon sonra
Sirazdan Qarabaga qayidan Ibrahimxolil xanla Mehroli xan
arasinda miinasibatlorin gorginlogsmosi, Quba, Sirvan, Gonco
vo s. xanliglarinin bu miinasiboatlorde forqli mévqe tutaraq
torofkesliyi, ermonilorin ruslarla albir olmasi, ayrica Qarabag
xanligmm Rusiya va Iran iiciin “Qafqazin qapis1” strateji
yoniimii, xalq gohromanlarinin yadellilora gars1 miibarizasi vo
s. on mithiim, holledici tarixi hadisalor sirasinda idi. Bu ba-
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ximdan Qarabag vo onun otrafinda gedon siyasi hadisolor
F. Kocorlinin sonraki dovr ictimai-siyasi foaliyyotindo mii-
hiim, holledici yer tutmusdur. F.Kogorli “Azorbaycan odobiy-
yat1” kitabinda Qarabag-Susa sohori bashigi altinda Qarabag
xan1 Paonaholi xan, onun atas1 Ibrahimxolil xan haqqinda
molumat verarok bildirir ki, Nadir sah Ofsar xidmotkarliginda
Ibrahimxolil xanin bdyiik oglu Fazlali boydon sonra Ponaholi
boy secilir. Nadir sahin xidmatindo agil vo iradosi ilo segilon
Ponaholi xana hosod aparanlar onun gotlino forman vermis
olurlar. Lakin Ponaholi xan Qarabaga gayidir, onu toqib edon-
lordon canmini qurtara bilir. Nadir sah oldiiriilono qgodor o,
Qarabagda gizli sokilds Saki vilayasti vo Qabolo mahalinda go-
rar tutmusdur. Ponah xandan ol iizon Nadir sah onun elatindan
on yaxin adamlarii Xorasana-Soraxs torpagina siirgilin etdirir.
F.Ké&coarli kitabda daha sonra Ibrahim xanin vaxtinda Qarabag
vilayaotinin Rusiyaya birlosdirilmosi tarixino do aydinliq
gotirir. Qeyd edok ki, adib yeri goldikco Susa, Qarabag bolgs-
sinin zaman-zaman ermoni qosbkarlarinin xoyanoti natico-
sindo dagidilmasi, shalinin 6ldiiriilmasi faktlarina da toxunur.
Belo ki, F.Kogorli “Azarbaycan odobiyyati” kitabinda Susa
soharinin tarixi, ¢cografi movqgeyi haqqinda malumat verdik-
don sonra gohorin vaziyyati haqqinda yazirdi: “Susa qalast
Zaqafqaziyanin gozoal vo basofa gohorlorindon birisi hesab
olunurdu vo axir vaxtlarda artiq siirat vo abad olmaga iiz qoy-
musdu. I¢indo gox gdzol imarotlor yapilmisdi. Yay faslinda
altmis-yetmis mino godor niifus bu sohoro com olurdu, ¢iinki
Susanin ab-havasi xeyli saf vo salamat olmaga gors, yaylaq
monzoarasindadir... Heyfa ki, 1905-ci ildo ermeni vo miisal-
man davasinda bu sohor ermanilorin cahilino roftar1 vo vohsi-
yana kiridar1 ucundan yanib zir-zobor oldu. Yiiz ildon bori
babalar1 anvayi-zohmot vo moasoaqqat ¢akib, kiilli moxaric vo
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mosariflor tokiib abad elodiyi votoni bu giin onun ciinunluq
morazind miibtola olmus dvladi bels rohmsiz vo agilsiz viran
olmagina canlarini nisar elodilor” (2, 123-124). Yaxud, Gii-
lablidan “Valeh” toxalliislii Korboalayi Sofi haqqinda molumat
verarok yazir: “Heyfa ki, belo gozoal bagli-meyvali vo xossofa
kond 1905-ci sonado viiqua golon ermoni-miisolman davasin-
da talan va viran olmusdu. ©halisindon bir ¢oxu, xiisuson ar-
vad-usaq tolof olub, sag vo salamat galan yuvalar1 dagilmis
quslar kimi otrafii oknafa qagib ponah aparmislar” (2, 295).
F.K6goarlinin XIX asrin avvallorindon baglayaraq Qafqaz
xalglarinin moadoni morkozino ¢evrilon Tiflis sohorindo tohsil
almasi, ardicil sokildo burada pedaqoji sahodo caligmasi
Azorbaycan adobiyyati, modoniyyatinin Oyronilmosi, todqiq
va tobliging tosir gostormis, eloco do Azorbaycan-giircii odobi
olagalorinin genislonmasing sorait yaratmisdir. Maarif¢i adib
1895-1918-ci illardo Qori Miiallimlor Seminariyasinin tatar
sObasindo Azorbaycan dili vo soriot miisllimi kimi ¢alismus,
daha sonra topladig1r pedaqoji tocriiba ilo bu séboni Qazax
soharino kogiirmaklo Azarbaycan Miisllimlor Seminariyasinin
asasini qoymusdur. Azorbaycan hoqiqatlori, xiisusilo adobiy-
yatim1 Bakida faaliyyat gdstoran “Kaspi”, “Irsad”, “Toraqqi”,
“Igbal” vo Tiflisdo nasr olunan “Novoye obozreniye”, “Kos-
kil”, “Sorqi-rus”, “Molla Nosroddin” vo s. motbuat sohifo-
lorino ¢ixarmis, Azorbaycan folklorunun toplanilmasi vo rus
dilina torciimasi isini QOXTMT (SMOMPK) macmuasi
vasitosilo reallagsdirmigdir. Repressiya qurbani F.K&garlinin
Tiflis miisolman Xalq Evi - “Auditoriyasi”nda Azorbaycan
teatrinin tobligi isine yaxindan komoklik gostormaesi, “Ba-
lalara hodiyys” (1912) kitabi, “Azorbaycan odobiyyati tarixi”
(1913) arasdirmasi, eloco do Azorbaycan klassiklorinin yara-
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dicilig1 hagqinda yazdigr moqaloalori vo s. ilo milli maarif-
ciliyimizin zonginlogsmasino xidmat etmisdir.

Qarabag hadisolori, bu orazilora kdgliriilon ermoni ailo-
lori, carizmin birtorafli mdévqeyi Tiflis mihitindo do F.K6-
corlinin siyasi goriiglorinin dorinlosmosino sorait yaratmisdir.
Pedagoq, miiollim kimi o, ¢arizmin xalqinin dini, dili, toh-
silino olan miinasibatini goriir vo ictimai foaliyyotindo bu
terrora garst miibarizo yolunu tuturdu.

Gorkomli odib siyasi baximdan doyison diinyanin
monzarasindo misslmanlarin dil vo din etigadlarina yonalon
xain ittifaqlara qars1 ¢ixir, xalqin birlik niimayis etdirmosino
calisirdi. O, hor seydon ovval dogma ana dilinin goézalliyi,
safliginin qorunmasi qaygisina qalir vo publisistik yazilarinin
bir ¢coxunu mohz bu moévzuya hosr edirdi. Holo “Azorbaycan
odabiyyatr” kitabinda M.V.Vidadinin hayati, yaradiciligi
haqqinda moalumat verarkon dil masolasing toxunaraq sairin
dilindoki milli, maisot sozlorino xiisusi diqgetlo yanasir vo
yazirdi: “Vidadinin miirobbeat1 da Vagqifinki kimi xeyli asiq
va gozal dilde vo lisanimizin sivasindo yazilmisdir. “Bollan-
dr”, “gollondi”, “yolland1” s6zleri tiirk dilinin sivasine moxsus
olfazlardir ki, basqa lisana olmaz va sigismaz” (2, 177).
Qafgaz xalglarinin modoni morkozino ¢evrilon Tiflisdo dil
problemlarinin siyasi xarakter dasidigin1 hiss edon F.Kogorli
daha ciddi cohdlo bu masoloyo ayri-ayri ziyalilari colb etmoyo
calisirdi.“Kogorli Azorbaycan dilinin safligi, onun miistoqil vo
qiivvatli bir dil kimi inkisaf etdirilmasi, badii adobiyyatin vo
dovrii matbuatin mohz xalqin basa diisocoyi dildo yazilmasi
isindo golom sahiblorinin boylik qiivve oldugunu bilir vo
onlara miiraciot edorok, “dillorini asanlasdirmaga”, “ana dilin-
don uzaq diismomoyo” ¢agirirdi. Tonqidgiya gors, ancaq bu
yolla badii soziin qiidrati genis oxucu kiitlolorinin beynino vo
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ruhuna hakim kosilir, onlar1 diisiindiiro vo ayilda bilor, oxucu
ilo yazig1 arasinda olago vo dostlug da mohz bu yolla yaranir”
(9, 92). F.Kocorli Qarabag sivasi, xalq dilinin zonginliyindon
uzaq diismiis dilimizin fars tosiri ilo “yenilonmasi”ni motbuat
sohifolorindo soslondirir vo bu tarixi doyisimin millot, xalqa
gotirocoyi  bolalart  dolay1r yolla milli-monovi doyarlorin
qorunmasinda siyasi miistoviyo gotirirdi. O, yazirdi: “Uzun
miiddat Iran dévletinin niifuzu altinda yasamaqla belo bizim
dilimizo bir név fars dilinin qanun va qaydasi sirist edibdir.
Amma bununla belo dilimizi o qodor goliz vo dolasiq
etmoyibdir ki, onu anlamaq olmasin. Boalko dili bir doracodo
dovlatlondiribdir. Dogrudur, bizim qabil vo mahir adiblorimiz
az olubdur. Amma olanlar ana dilini can-dildon seviblor vo
yazilarini agiq vo aydin yaziblar...” (5, 293).

F.Kocorli Qarabag, biitovliikdo oksor bolgolorimizds
insanlarin bir-birilo mazhaob ayriliqlarinda iiz-iizo gotirilmasi
kimi inco siyasi moqamlart da goriir vo din iizorindon
bagladilan kicik nifaqlarin boyiik folakatlors yol agacagindan
ehtiyat edirdi. F.Kogoarli bir ziyali olaraq insanlar1 daha ayiq,
ac1qgozli olmaga cagirirdi. Susa, biitovliikdo Qarabag miihi-
tindo mozhablor arasinda yaranan ixtilaflar F.Kd¢orlinin noze-
rindon qagmamus, Tifliso kdgarkon publisistik yazilarinda bu
mosaloyo ayrica miinasibot bildirmisdir. Uzun miiddot tohsil
ocaginda siolor {i¢lin dini dorslor kegmosino baxmayaraq o,
s19 vo slinni mazhablorini vahid dindon ayirmir, onlar ara-
sinda diismongilik deyil, dostluq, birlik yaratmaga calisidi.

Maraqlidir ki, holo Seminariyada olarkon miigoddos
“Tévrat” vo “Incil” kitablar1 ermoni vo giircii dillorino tor-
climo edildiyi halda, “Quran”in rus dilino torciimasi tolob
olunurdu. “Har ayonin qabaginda avval tiirk dilino, sonra rus
dilino torciimo etmoyin 0hdosindon golo bilmoyon sagirdlor
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ayonin orab va tiirkcosini buraxib, ruscasini ozborloyirdilor.
Bunun {igiin inspektor Smirnov Qadir 9fondiys vo Firidun
boya “Tarixi-miigoddos”in (“Qurani-Korim”in) rus dilindo
nasr edilmasini tolob edirdi” (7, 80). Bununla “Quran”imn rus
dilino torciimoasini yaymaga calisan siyasotcilor hom miigod-
dos kitabin ayolorinin tohrif olunmasi, hom do tiirk dilinin
unudulmasina sorait yaradirdilar.

F.Ko6gorli yenilik¢i, hor bir sahodo tokamiil vo inkisafi
doastokloyan ziyali olaraq maarifciliyin “diistiniiromso, demok
varam” miiddoasinda comiyyatin yenilonmosi maosalosing
qoyurdu. Onun maarif¢ilik foaliyyati pedaqoji sahads miiol-
limliyi, rus vo giircli odobiyyatindan etdiyi torciimo oasorlori,
olifbanin tokmillogdirilmasindo miibarizasi, Azorbaycan odo-
biyyatinin ddvrlogdirilmosi prinsiplorini glindoma gotirmasi,
ganc naslin talim-tarbiyasine xidmot edon yaradiciligi, elaco
do publisistik yazilar1 v s. ilo baghidir. F.Kdgorli biitiin hoyati
boyu ictimai va adabi foaliyyatini Azarbaycan modaniyyati,
odabiyyatinin qorunmasi, tobligino sorf etmoklo maarifgilik
diistincasine sadiq qalmisidir. Molumdur ki, XVII asrdo Avro-
pada tosokkiil tapan maarifgilik mofkurasi XIX asrin avvallo-
rindon A.Bakixanov, 1.Qutqasinli, M.S.Vazehdon baslayaraq
M.F.Axundovun simasinda zonginlosmis vo bir ¢ox ziyali-
adiblorin yaradiciliginda adobi movqe qazanmisdir. Mohz
yeni asr maarifci diisiincodo F.Kocgorli kimi ziyali-alim, milli
ruhlu vatondasini qazanmusdir. Istor Qarabag, istorsa do Tiflis
miihitinde miisalmanlara, xiisusilo goncloro qars1 carizmin
yeritdiyi c¢irkin siyasot F.Kogorlinin goziinden yayinmur, o,
xalqin maariflonmesinin qarsisim1 alan bu qlivvaleri yeri
goldikca gizli vo askar sokilds tonqid edorok 6z ziyali movqge-
yini niimayis etdirdi. “Kecon osrin avvollorindon baslayaraq
Qafqaz senzura komitasi hom do adabi-ictimai fikir sahasindo
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gizli xofiyys rolunu oynayir, agig-askar {ligiincii sobonin Qaf-
qazdaki orgam1 kimi ¢ixig edirdi. Homin dovrdo Zaqafga-
ziyanin azorbacanli ohalisi i¢orisinds hiss edilon milli oyanis,
maarifo vo toroqqiys canatma meyllori, milli adobiyyat vo
motbuat ugrunda miibarizo ohval-ruhiyasi, ziyalilarin ictimai-
siyasi hoyatdaki nisbi foallig1 senzura komitosini narahat
edirdi” (8, 198). Vaxtilo Tiflis qubernatorunun Qafqaz sen-
zura komitasing gondordiyi gizli moktubda miiasir ruhda asor-
lor yazan miiolliflorin miioyyonlosdirilmosi, onlarin ictimai
voziyyati, digor icmalarla olagolori, faaliyyotlorinin xiisusilo
Tiirkiyo miisolman moarkozlorino osaslanib-osaslanmadiginin
aragdirilmasi tolob edilirdi. Azorbaycan yazigilarinin Tiflis
odobi miihitindo faaliyyotini genis todqiq edon A.Misiyev
taninmis publisist Rosid Ismayilov hagqqinda molumat vero-
rok, malum arxiv sonadlaring istinadon yazirdi: “Qafqaz sen-
zura komitosinin Azorbaycan motbuatina vo odobiyyatina
diismon miinasiboatini R.Ismayilov ilk névbada burada 6z xal-
qnin monafeyini miidafio edo bilon azorbaycanli senzorun
olmamasi ilo izah edirdi: “Qafqgaz senzura komitasindo ermo-
nilordon, giirclilordon vo ruslardan senzorlar var, miisalman-
lardan (azorbaycanlilardan — A.M) isa bir nafor do yoxdur.
Miisolman motbuatinin senzuradan kegirilmosi iki ermoniyo—
Kismisov vo Qaraxanova tapsirilmisdi. Qoti sokilds bildirir vo
stibut etmoya haziram ki, onlar Sorq dilleri ilo ¢ox yaritmaz
soviyyado tanmgdirlar” (8, 212).

Yasananlar, tariximiz gostorir ki, biitiin dovrlorde xalq
qarsisindaki diismonlo {iz-lizo golib, tozyigloro moruz
qaldigda 6z miibarizasini, daxili enerjisini soziin giicli ilo
davam etdirir. Xalqumizin Araz yangisi, Tobriz agrisinda
imperiya buxovlari, sarsintisina qarst dayanan zongin
odaobiyyati bu faktin on bariz niimunosidir. F.Kocorli do
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Qarabag hogqigotlorini, Tiflis miihitindo rastlasdig1 antimii-
solman siyasatini gorditkco maarif¢i alim kimi soziin giicii vo
qiidratinds silaha sarilirdi. O, 6nco odobi foaliyystindo Azor-
baycan odobiyyatinin istor sifahi, istorso do yazili qolunun
olagoali, genis sokildo Oyronilmasi masolosini giindomo go-
tirirdi. Sifahi odobiyyati xalqin tarixi, ke¢misinin ayrilmaz
hissosi kimi toblig edon odib “Balalara hodiyys” kitabinda
mixtolif janrli folklor niimunslorini toplayib, monovi irsi-
mizin on doyarli nlimunalori sirasinda qiymatlondirirdi. F.K6-
corlinin secdiyi, topladigi bu motnlor tokco kegmisin, monavi
irsin qorunmasi, saxlanilmasi niyyatindo deyil, hom do bu
niimunsalorin mozmun, ideyasi, ibrotamiz fikirlorinin tobligin-
do maraqlt idi. “Dovsana qag, taziya tut” siyasotindo cariz-
min, sonrakit donamda is9 bolseviklorin i¢ lizlinii ortaya qoyan
adib inco bir isars ilo yazirdi: “Homginin atalar sozlori dofoat
ilo imtahan ediblor ki, avam vo nainsaf xalq roftar etmokdo
yalniz miilayimat kifayot emoz vo bir az zor da gorokdir. Ona
binaan deyilibdir “Kis-kis ilo donuz daridan ¢ixmaz”(4, 49).
F.Kd6gorlinin on miihiim xidmaetlorindon biri do Azor-
baycan adiblarinin hoyat vo yaradiciliginin bir araya gatirilib,
toplandig1 iki cildlik “Azerbaycan adabiyyat1” kitabinin hazir-
lanmasidir. “Azorbaycan adobiyyat1 ” kitabinda odib ayri-ayri
bolgonin sz ustalar ilo yanasi, Qarabag sairlori haqqinda da
genis molumat vermisdir. Kitabda M.P.Vaqif, M.V.Vidadi,
“Mirzs “toxalliislii Mirzo Hoson, Korbolayi Abdulla ibn Cani
(Susada anadan olub), Giilablidan “Valeh” toxlliislii Korbola-
yi Sofi, Asiq Pari, Qasim bay Zakir, Qasim bay Zakirin navasi
Abdulla boy Asi, “Azor” toxolliislii ibrahim boy (Abdulla
bayin gardas1, Ibrahim bay 8li bay oglu Fuladov), Susa qazisi
Mirzo Haqverdi “Sofa”, Mashadi Obdiil “Sahin”, Xursidbanu
Natovan, Fatma xanim Komina, Mirzo Olosgor Novros vo s.
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Qarabag sairlori hagqinda molumatlar toplanilmisdir. F.K6-
corli Qarabag sairlorindon danisorkon yeri goldikco Qarabag
camaatinin xos qiligl, musiqi duyumunun giiclii olmasi, so-
nati-seiri sevmosi va s. haqqinda da molumatlar verir: “Qa-
rabag mahali, sohri-Siso Qafqaz gitosinin Sirazi monzoalosindo
oldugu cohoto, onun torpagi vo ab-havasi hor qisim ohli-
komal vo sahibi-elmii hiinor va xiisuson xostob vo sirinzoban
adiblor vo sairlor yetirib ki, climlosini zikr etmoklo qurtar-
maz... Bolko hor ohli-savad bdyiik odibloro peyravilik edib,
stioraliq iddiasina diisiibdiir vo doraceyi-toblorino gore qozol
yazibdir. Flinuni-seiro o qodor miylii rogbatlori olub ki, ¢ox
vaxt irsal-morsullarini da nozm ilo yaziblar vo Qarabagin iinas
ohli doxi ser demoklo 6z qilivvealorini sinayib imtahan ediblor
va bu yolda ¢ox sairlor ziihur edibdir” (3, 164).

F Kogorli kitaba Qarabag sairlori haqqinda biografik
molumatlari, eloco do onlarin yaradiciliq istigamatlori, seir-
larindon nlimunalori daxil etmisdir. Yeri golmiskon geyd edok
ki, onun bilavasito Qarabag xanlig1 hadisolori i¢orisindo hom
do siyasi masololords rol oynayan sairlor hagqinda verdiyi
molumatlar1 bu gilin qiymaotli mexozlorden hesab olunur. Odib
Qarabag xanliginda foaliyyat gostoron M.P.Vaqifin hoyat vo
yaradicilig1 haqqinda genis malumat verir, sairin aslon Qazax
mahalindan olmasi, sonradan Qarabaga ko¢mosi ilo baglh
sonadli vo rovayat soklindo olan faktlar1 bir araya gatirir.
Burada Qarabag xami Ibrahimxolil xanin saraymda vozir,
maslohatci olaraq M.P.Vaqif haqqinda verilon molumatlar
hom do Qarabag xanligmin tarixi, daxili vo xarici siyasotinin
do mozmununa aydinliq gotirir. Qarabag xanmnin qonsu
xanlarla dostluq olagolori, Aga Mohommaod sah Qacarin Susa
qalasina hiicumu, xanligin ruslara toslim edilmasi va s. faktlar
hom do bu vo ya digor Qarabag sairlorinin hoyat vo yaradicili-
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g1 osasinda isiqlandirilir. M.P.Vagqifin yaradiciligma goldikdo
159 onu xalqin milli sairi adlandiraraq yazir: ”Molla Ponah
milli sair olduguna binaon, onun seir vo gozoliyyati bizim
Azorbaycan tiirklorino ziyads xos golir vo hor no onun golo-
mindon ziihura golibso, xah miixommasat vo xah miirobbeat
vo xah gozoliyyat, tamamisi lirokdon vo hoqiqi hoyatdan nogot
edon oasorlordir ki, yuxarida zikr olundu. Bu qisim osarlordon
masova Molla Ponahin bir ¢ox osar vo adobiyyat1 doxi vardir
ki, onlarda 6z miiasirlorinin ayinii adati, adabii oxlaqi vo
dolanmalar1 artiq moharat ilo risteyi-nozmo™ ¢okilibdir. Belo
ki, onlar goalacak nasil ti¢iin bdyiik bir yadigar mogamindadir”
(2, 137). Xalqin kegmisi, adot-ononalori, maisatinin iran mol-
lalar1, rus siyasotgilorindon qorunmasina ciddi cohdls ¢alisan
F.Ko6gorli M.P.Vaqif seirini giymatlondirorok ‘“‘ustadi-bimis-
lin” yazib galocak naslo qoydugu yaradici irsini unudulmayan
bir omanat kimi qiymatlondirir. F.Ko¢orli xalq hoyati, moiso-
tindo rast goldiyi gohromanlig, millotin ddytliskon ruhunu
M.P.Vagqif kimi bir sair vo mollanin simasinda 6no ¢okorok
adibin Sirvan hakimi Mommaodhoson xandan tiifong arzu vo
tomonna etmasini ayrica qeyd edir: “....Vaqif 6zii hom molla
va sair 159 do vaxtin toqazasina gors onun meyl va konlii silah
vo oslohoyo doxi olub, igidlik iddeasina hom diigiirmiis vo mo-
qami-zaruratds 6zii yaraq gotiiriib davaya ¢ixirmis” (2, 139).

Vagqif yaradiciligindan bohs edon adib onun seirlorindo
xiisusilo, xalq hoyati, moisotinin genis tosvirino toxunur,
sairin M.V.Vidadi ilo dostlugu, onlarin seirlogsmosi, Vaqifin
Tiflis sohari haqqinda seirlori, ictimai-siyasi motivli asarlori
haqqinda molumat verir.““Asinalar ixtilatinda sadaqat” gorma-
yan, “kiizbi béhtan”1n artdigi, “padsahlarin dombodom “tosxi-
ri-kigvor” istadiyi Vagqif seirinin ictimai motivlori burada daha
genis sokildo sorh edilir.
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M.P.Vaqifin miiasiri vo dostu M.V.Vidadinin Qazax
mahalindan Qarabag xanligina ké¢mosi, II irakli ilo miinasi-
batlori, yaradiciligi, Vaqiflo dostlugu va s. hagqinda malumat-
lar da burada Qarabag xanliginda saraya yaxin sairlor haq-
qinda toplanilmis miithiim qaynaqlardandir.

Kitabda Tuti toxolliislii Obiilfot xan haqqinda verilon
molumatlar Obiilfot xanin Fotoli sah sarayma gondorilmosi,
onunla borabor Agaboyim aganin da saraya dovoti faktlarinin
kitabda yer almasi bugilinki arasdirmalar {i¢lin zoruri tarixi
qaynaqlar sirasindadir. “Ibrahim xan &z korimosi Agaboyim
agani saha oqdi-nigah edib, onunla bels oglu Obiilfot xan1 da
ki, o vaxt aga idi, sahin hiizuruna yolladi. Sah Agaboyim aga-
nin kamalin1t vo hiisni-camalint goriib, onu comi ohli-horom
liclin boyiik vo banuyi-horom toyin elodi. Bilmok gorokdir ki,
Agaboyim aganin da go6zal tabi var imis vo bir ¢ox asari-latifa
vo odabiyyati-zarifo insad qilmisdir. Vali onlardan olo diison
olmadr” (2, 184). Yeri golmiskon qeyd edok ki, Iran—sah
sarayinda bdyiikk niifuz qazanan qadin sairo Agaboyim aga
Susa boyzadslorinin saraylarda tomsil olunmasi, yiizlorlo
azorbaycanlmin osir hoyatindan azad edilmosi, Qarabaga
yardim gostoracok dastalorin maliyyalosdirilmasi va s. baxi-
mindan hom do diplomatik moévqgeyi ilo tarixo diismisdiir.
Agaboyim aganin adi Qarabag odobi miihitindo hom sairs,
hom xeyriyya¢i qadin, hom do Tehran saraylarinda Susanin,
biitovliikde Qarabagda bas veran hadissloro moévqe bildiron
diplomat xanim olaraq abadilogmisdir.

F.Kocorli Qarabag miihitinde yazib-yaradan adiblor i¢o-
risindo “Arif “toxslliislii Agahiiseyn haqqinda ilkin molumat-
larin Mohommad aga Miictohidzadonin “Tozkiratiil-siiora”sin-
da rast golindiyini bildirir. Onun Taobrizdo anadan olmasi,
sonradan Susa sohorino kog¢dilyiinii geyd edorok, ardicil
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sokildo “Saoba, gomxarim ol, gomxorima dordi-dil izhar et”,
“Miimkiin olmaz yar1t gérmok bir zaman ogyarsiz”, “Qom
moni pamal qildi, ey miisolmanan, haray..”, “Gilinos nuru
deyil portov salib kdvnii mokan iizro” misralar1 ilo baslanan
gozoallorindon niimunalor toplamisdir.

F.Kogorlinin odobiyyat tarixindo xiisusi olraq moalumat
verdiyi Qarabag sairlorindon biri do Korbolayi Sofi Valehdir.
O, Cami oglu Korbolayi Abdulla vo Baba boyin miiasiri
omusdur. Giilabli kondindo anadan olan Korbolayi Sofi
haqqinda molumat veron adib Susa uyezdinin Giilabl1 kondi
haqqinda da bu kondin xos monzarali, sofali oldugunu, ayrica
“Qarabag asiqlari, ney¢i vo balabangilari, xanonds va nova-
zondalorin oksariyyetinin Giilablidan ¢ixmasini™ bildirir (3,
soh.149). “Bu yerin iinas ohlino goldikds, onlar doxi xeyli
g6zol, ismatli vo cisman solamat arvadlar olub, dayslik pesosi
ilo istihar bulmuslar. Bels ki, Susa galasinin nucoba, xanzado
vo sahzadalorinin ¢oxu Giilabli arvadlarinin dosiindon siid
omib, onlarin agusunda nosvii niima tapmislar” (3, 295).
Toxminon 1180-1190-ci illords Giilablida dogulan Valeh toh-
silini Susada almis, burada alim vo sairlorin maclisindo yetis-
misdir. Dindar vo mdmin olan Korbolayi Sofinin Baba bay,
Asiq Qonbor va s. aralarinda xos, inco zarafatlari onlar ara-
sinda seirlosmalordo do qorunub saxlanmisdir. F.K6¢orli Va-
lehin Baba boylo onun qocalii, Asiq Qaonborlo goz agrist
tizorindo qurulan seirlorini qgolomo alaraq bu niimunalor
osasinda hom Valeh, ham do Asiq Qenberin yaradiciliq irsi,
onun badii-poetik 6zolliyini ifado etmisdir. Bundan basqa
odib hor iki sair arasinda sual-cavab {izorinde qurulan
deyismolordon bir niimunoni kitaba olavo etmisdir. Qarabag
odabi miihitinin, seir, sonat ocaginin odobiyyatimiza tosiri
problemlorini yeri goldikco arasdiran F.Kogorli burada da
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Valehin yaradiciligina M.P.Vagqif irsinin tosiri, eloco do Q.Za-
kirin bu zongin yaradiciligdan qaynaqlanmasini niimunslor
osasinda toqdim etmisdir. F.Kdcorlinin Valehin yaradiciligin-
dan secdiyi viicudnamosi iso bu janrda yazilan g¢oxbondli
maraql1 badii niimunalordon biridir.

F.Kogorlinin Qarabag qadin sairlorindon Asiq Pari hag-
qinda verdiyi molumatlar da zongin qaynaqlar sirasindadir.
Qarabag xanliginin Cobrayil uyezdindo Dizaq mahali Maral-
yan goryosindon olan Asiq Pori daha sonra Susa sohorino ko-
clir. Seirlori ilo tez bir zamanda hom Maralyan, hom do Susa-
da sohrat tapan Asiq Pariys Osad bay Voazirov, Mirzs Hason,
“Asiq” toxolliisli Mohommad boy torofindon yazilan seirlor

F.Kd6gorli torofinfdon toplanilaraq odobiyyat tarixino daxil
edilmisdir. F.K6¢orli Asiq Pari vo onun yaradiciligr hagqinda
molumat verorakon olave edir ki, onun zongin yaradiciliq irsi

vaxtilo savadsiz katib, mollalar torafindon kogiiriilmiis, no-
ticado seir nlimunlorinds yanlisliq vo sohvlars yol verilmigdir.

XIX asr Azarbaycan odabiyyatinda satirik seirin moshur

niimayandslarindan olan Q.Zakir haqqinda da molumatlar
kitabda ayrica yer tutur. Qasim bay Zakirin ulu babas1 maghur

Ponah xanin dogma gardasi Hiiseynali aganin ogludur, o,
Susa sohorindo anadan olmus, burada tolim-torbiyo almisdir.
F.Kocorli xalq igarisindon toplanan molumatlar, tozkirslordoki
qaynaglara istinadon Q.Zakirin basina golon hadisalors toxu-
nur, Qasim bayin qardasi oglu Behbud boyin qacaq, quldur-
luga qursanmasinda sair vo ovladlariin uzun illor tozyiqlore
moruz qaldigini diqgat morkoazinds saxlamisdir. Zakir yaradi-
ciligindan gozol, miiroabbe, miixommaos, miistozad, torkibband,
torcibond va s. janrlar1 geydo alan adib ayrica sairin moktublar
tizorinds qurulan seirlorini diggat morkoazinds saxlamigdir. Bu
moktublar Mirzo Fotoli Axundzads, Qutqasmli general Isma-
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yil bay, qubernator Mixail Petrovi¢ Kolyubakina, Rohim boy
Ugurlubayova, Cofarqulu xana, Baharli Mirzs Ismayil, Zongi-
lanli Mohommod boy Asiq, Mirzo Mehdi vo s. iinvan-
lanmisdir.

F.Kocorli odobiyyat tarixinin II cildindo Qasim boy
Zakirin novosi Abdulla boy Asi hagqinda da molumatlar verir.
Belo ki, Abdulla boay Asi dévriiniin taninmig ziyali, s6z sorrafi
soxslorindon olmus, o, Olisir Novainin yaradiciligia xiisusi
maraq gostormis, cigatay lohcosini Gyronmis, bu dildo
gozoallor yazmisdir. Abdulla boy Asinin sohroti Soki, Sirvan,
Gonco vo Qazax mahallarina yayilmis, xiisusilo Sirvan sairlori
arasinda daha c¢ox maraga sobob olmusdur. Dovrin seir
maclislorinds Abdulla boy Asinin simasinda sonatin gézolliyi
dinlonilir vo dork olunurdu: “Asinin vaxtinda Qarabag siiora-
vii tirofalar1 “Beyti-xamusan” isminds bir maclis tortib edib,
orada seirii qozol insad qilardilar vo iidobayi-salifonin asari-
colilolorini miitailo etmaklo vo hikmans s6hbatlor ilo ovqgat-
larin1 kecirordilor. “Beyti-xamusan™ maclisinin ruhu, olbatto,
Abdulla hesab olunurdu vo maclisa zinat vo révnoq veran
onun 6zl idi. Bir belo iirafa moclisi do Samaxida bina edilon
“Beytiis-Sofa” ad1 ilo meshur idi. Hor iki maclisin arasinda
hor vaxt irsal-marsul var idi”’(3, 112).

Azarbaycan adobiyyati kitabinda F.Kd¢orlinin togdim
etdiyi digor Qarabag sairlori arasinda Seyid Nigari, X.Nato-
van va Fatma xanim Komins haqqinda da malumatlar yer alir.

Seyid Nigar1 F.K6¢orlinin yaradiciligint xiisusilo aras-
dirdig1r Qarabag sairlorindondir. Seyx Mirhomzo ofondi Qa-

rabag mahalinda Zongozur uyezdindo Cojimli adlanan qor-
yasindo anadan olmus, 6z seyidliyi ilo xalqin inandig1 soxso
cevrilmisdir. F.K&¢arli Hac1 Mirhomzo ofondi hagqinda molu-
matlar1 Susa uyezdindo mollaliq edon Hac1 Mirzo obdiil-
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korimdon qaynaqlandigini geyd edir, onun ustadi haqqinda iso
belo bir molumat toqdim edir: “.... kiirdomirli Ismay1l ofondi
olubdur ki, o doxi Istanbulda 6z sagirdlorina {isuli-tarigoto to-
lim edibdir” (3, 151) Mirhomzo ofondinin Nigari toxolliisiinii
secdiyi Nigari Qarabag mahalinda Qarapirim kondindo sakin
olumus, vofat etdikdon sonra burada dofn olunaraq mozari
ziyarotgaha cevrilmisdir. F.Kogorli kitabda Seyid Nigarinin
yaradicilig1 iizorindo xiisusi dayanaraq onun ilahi esq, daxili
safliq, tomizlik hisslorindon dogan poeziyasinin zongin-
liklorindon bohs etmis, seirlorinin iislub, dil xiisusiyyatlorinin
simvolik, romzi monalarina toxunmusdur.

Qarabag gadin sairlorindon Xursidbanu Natovan vo
“Qarabagin lgiincli saireyi-mohtoromosi ismotmoab Fatimo
xanim Komind” (3, 169) haqqinda da molumatlar F.Ko6-
corlinin “Azorbaycan odabiyyatinda” yer almaqdadir. Azor-
baycan tarixi, xalq yaddasinda “Xan qiz1” adi ilo obadiloson
Xursidbanu Natovan XIX asr poeziyamizin Fiizuli ananalarini
layiqinco davam etdiron sonatkarlardandir. Xursidbanu Nato-
vanin poeziyast, poetik ecazkarligi, hazin hiss vo duygulardan
qaynaqglanaraq yeni moarhalods Azorbaycan seirinin poetik
vasito vo iislubi zonginliyindon xabor verir. Bu lirika biitév-
liikdo tobiot gozolliklori, sevgi-mohabbot diinyasi, saironin
soxsi itkilorindon gqaynaqglanan nisgil, hosrot motivloring,
mozmuna malikdir.

Gorilindiiyti kimi, F.K6g¢orlinin ictimai-odobi foaliyyati
Azarbaycanin birliyi, demokratiklogmasina baglanmaqla onun
biitlin hoyatin1 ohato etmisdir. Molumdur ki, osrin ovvallo-
rindo bolseviklor miisavatcilarla iizdo dostluq miinasibatlori
qurmus, oslindo Azorbaycan bolseviklorinin on giiclii diis-
monlori mohz miisavatgilar olmusdur. Miisavatcilarin proqra-
minda yer alan torpaqlarin paylanilmasi, torpaqglari oallorindon
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alman feodallara onlardan almman vergi iizorindon yadim
gostorilmosi birmonali qarsilanir, “miirtoce”, “feodal-burjua
firqosi”, “orta osr qaydalariin tobligi” kimi qiymaotlondiri-
lirdi. Bu dovrds Xan Xoyskini feodal, qogu, M.9.Rasulzadoni
burjua kimi golomo veranlor F.K6¢orlini do lokolomoyo bas-
layirlar. Onun miisavatg1 olmasi, Susada ilk kitabxana, qiraot-
xana acan (1896), Tiirk ocag1 milli horokatinin aparici simast
Ohmoad Agaoglu, Azorbaycan-tiirk ictimai fikrinin niimayon-
dosi ©Oli boy Hiiseynzadoyo rogbot boslomosi, dil siyasoti,
Tiflisdo inqilabg1 ziyalilarla dostlugu vo s. odibi irticag1 qiiv-
valorin oli ilo “Azaorbaycanin diismonlori” siyahisina salmig-
dir. F.Kdcorlinin osassiz yers ittiham olunaraq giillolonmasi
bir daha siibut edir ki, sovet canilori onun tizorino miixtolif
bohtanlar yagdirmagla 6liimiinii ganunilogdirmisdilor. F.Ko6-
corli hagqinda irali siiriilon ittthamlarda onun vazifs solahiy-
yotlorindon istifado edorok xalqi aldatmasi, “soxsi burjua”
maraglarindan ¢ixis etmosi vo s. “osas” gotiriiliirdii: “Kecmis
Qazax General Qubernatoru ©Omirxan Xoyskinin soxsindo
mohkom arxa taparaq, onun iizorino qoyulmus miigoddos
vazifoni Qazax Miisllimlor Seminariyasinin torbiyagisi vozi-
fosini yaddan ¢ixararaq, qoza iizro 0z agentlorini yayirdi vo
onlarin kdmayi ils har ciir pul vergilari toradirdi, Qazax qoza-
siin oshalisini ermanilora qars1 qizisdirirdi, pul vo toqqusma-
lar giliciino “Miisavat” partiyasinin devrilmis hakimiyyastinin
sarsilmazligint méhkomlondirmays calisirdi” (6, 261).

Biitlin yaradicilig1 vo ictimai foaliyyotini Azarbaycanin
demokratiklogsmasi, adabiyyat, biitovliikdo modoniyyatinin
qgorunmas1 va tabliging baglayan F.Kog¢arlinin zongin irsi bu
giin Azorbaycan hoqigatlorini qoruyub saxlayan on zongin
qaynagqlar sirasindadir.
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QARABAG 9DOBI MUHITI VO ASIQ YARADICILIGI

Xiilaso

Azorbaycan-Tiirk moadoniyyatinin vo adobiyyatinin for-
malagmasinda Qarabag odobi miihitinin eloco do asiq yara-
diciliginin boyiik rolu olmusdur. Qarabag odobi miihitinin bir
cox osaslhi faktlarin baslangici, ilkinliyi onu gostorir ki, miihit
hom do biitovliikdo bir konsepsiya olmasa yarana bilmoz.
Bunu hom oadabi, hom do asiq miihitina aid etmok olar. Folk-
lorun tarixi qaynagqlari, bir sira asasl dalillori Qarabag odabi
va asiq mihitinin ta godimlarden madani-adabi irse sahib ol-
dugunu siibut edir. Yazili adobiyyatda elms malum olan ilk
qarabagl sairin adi VII osrde yasamis Dovdokdir. Davdok
dovriiniin on taninmis, qiidrotli s6z sonatkar1 olub. Azaorbay-
can adobiyyatinin yaradicilarindan olmus ©bu Bokir ©hraad
ol-Bardoi, Makki ibn ©hmod Bordoai, Xatib Bagdadi Mohom-
mad ol-Bardoi, ©Ohmoad ibn sl-Hiiseyn ©bu Soid ol-Bordoi,
Obu Oli al-Bardai, Said ibn 2l-Qasim al-Bardai, Obu Sad ibn
Yohya ol-Bordai ilo yanasi onlarin miiasiri olmus XVI asrda
yasayib-yaratmis, Sah Ismayil Xotai saraymin dogmalarindan
olan, ustad Asiq Qurbani, XVIII osrdo Mirmdéhsiin Lombarani
Asof, Asiq Oli, Asiq Valeh, Asiq Pori, Ziyadi Qarabagi,
Molla Ponah Vagqif, Firidun boy Kogorli, M.F.Axundzado,
Nacof boy Vozirov vo s. kimi dahi s6z sonotkarlar1 da
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Qarabag odobi-modoni, ictimai-siyasi vo asiq miihitinin ya-
ranmasinda ¢ox miihiim addimlar atmslar.

Acar sozlor : Qarabag, odobi miihit, asiq yaradiciligi,
sair, yazigl

KAPABAXCKASA JIMTEPATYPHAS CPEJA U
AIIYI'CKOE TBOPYECTBO

Pe3rome

B dbopmupoBanum azepOaiiykaHO-TYPEIKON KyIbTYPHI
W JUTEpaTyphl BAXKHYIO poiib chirpanin Kapabaxckas nurepa-
TypHas Cpella W alryrckoe TBopuecTBO. MHoxecTBO (pyHma-
MEHTaJIbHbIX (DaKTOB O JuTeparypHoil cpene Kapabaxa yka-
3bIBAET Ha TO, YTO Cpella HE MOXKET BOZHUKHYTH 0€3 KOHIIeMN-
AU B LEJIOM. DTO MOKHO OTHECTH KaK K JIMTEPAaTypHOM, TaK
U K amryrckoil cpene. Mcropudyeckue UCTOUHUKH (DONBKIOpA
U psa 0OOCHOBAHHBIX CBHJICTENBCTB YKAa3bIBAE€T HA TO, YTO
auTepatypHas U amryrckas cpepa KapabGaxa mmena apeBHee
KyJbTYpHOE U JIUTepaTypHOE Hacieaue. llepBbiM mo3ToM u3-
BECTHOI'O HayKe B MMCbMEHHOM JUTeparype siBnsercs Jlasaar,
xuBmui B VII Beke. [aBaar Obli1 caMbIM M3BECTHBIM U MOTY-
HIECTBEHHBIM XYJOKHUKOM cioBa. AOy bakp Axpaan aib-
Bapnau, ocHoBaTenb azepOailKaHCKOM JTUTEpaTyphl, MeKKu
n6H Axman bapaaun, Xatu6 barmanu Moxamman anb-bapaan,
AOy Amu anb-bapnau, Camn ubn anb-Kacum anb-bapmawm,
Bwmecte ¢ AGy Camom ubH SAxbst anb-bapmaem, ux coBpeMeH-
HUKaMu OblTu Mactepa Amyr ['yp6anu, Mupmexcyn Jlamba-
pauu Acad, Amyr Amu, Auryr Banex, Amyr Ilepu, 3usau
Kapabaxu B BocemHammatom Beke, Momna I[lanax Barud,
Oupunyn beit Kouapnu, M.®.Axynn3ane, Hamxad beit Ba-
3UPOB U Jp. T€HUAIbHBIE CIOBECHBIE XYIOXKHUKH TAKKE
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MPEANPUHSIIA 0YeHb BaXKHBIC IIAaTW B CO3/IJaHUU KapaOaxcKOi
JINTEPATYPHO-KYJIBTYPHOU,  COLMAIIBHO-TIOJUTHYECKON U
allyrCKOM CpeJibl.

KiaroueBble cioBa: Kapabax, nurteparypHas cpena,
allyrcKOE TBOPYECTBO, MO3T, MUCATEND

KARABAKH LITERARY ENVIRONMENT AND
ASHIQ ACTIVITY

Summary

Karabakh literary environment as well as ashiq activity
played a major role in the formation of Azerbaijani-Turkic
culture and literature. The beginning and primacy of many
well-founded facts of the Karabakh literary environment
shows that the environment cannot arise without a single
concept as a whole. It can be attributed to both the literary
and ashiq environment. Historical sources of folklore, a
number of well-founded evidences prove that the Karabakh
literary and ashiq environment has a cultural and literary
heritage from ancient times. The name of the first Karabakh
poet known to science in written literature is Davdag, who
lived in the 7% century. Davdag was the most famous and
powerful word master of his time. Along with Abu Bakr
Ahraad al-Bardai, Makki ibn Ahmad Bardai, Khatib Baghda-
di Muhammad Al-Bardai, Abu Ali al-Bardai, Said ibn al-Qa-
sim al-Bardai, Abu Saad ibn Yahya al-Bardai, who were
among the founders of Azerbaijani literature, they were
contemporary with the 16" century master Ashiq Gurbani,
who lived and created in the 18" century, Mirmohsun
Lambarani Asaf, Ashiq Ali, Ashiq Valeh, Ashiq Pari, Ziyadi
Karabagi, Molla Panah Vagif, Firidun Bey Kocharli, M.F.Ak-
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hundzade, Najaf Bey Vazirov and others have also taken very
important steps in the creation of Karabakh literary-cultural,
social-political and love environment.

Key words: Karabakh, literary environment, ashiq
activity, poet, writer

Giris. Azorbaycan-Tirk madoniyyatinin vo adobiyyati-
nin formalasmasinda Qarabag odobi miihitinin eloco do asiq
yaradiciligimin boyiik rolu olmusdur. Miihit biitdvliikkdo bir
konsepsiya iizorindo yarandig ii¢iin Qarabag odobi miihitinin
bir ¢cox osasl faktlarin baslangici, ilkinliyi onu gostorir ki,
Qarabag odobi miihiti konseptualdir. Bunu hom odobi, hom do
as1q miuhitino aid etmok olar. Folklorun tarixi qaynaqlari, bir
sira 9sasli dolillori Qarabag odabi vo asiq miihitinin ta qodim-
lordon madani-adabi irsa sahib oldugunu siibut edir. Yazil
adabiyyatda elmo moalum olan ilk qarabagl sairin ad1 VII asr-
do yasamis Dovdokdir. Dovdok dovriiniin on taninmis, qiid-
rotli s6z sonotkar1 olub vo Qarabag odobi miihitinds, yazili
odabiyyatda bir fakt kimi halslik elmo molum olan ilk qara-
bagl sair olaraq qalir. Onun giinlimiizo galib ¢atan yegana
seirt Alban-Partav-Bordo car1 Cavansirin ermoni kesislorinin
fotvasi ilo gotline yazdigi seirdir. Seir dévriimiizo torciimo ilo
galib ¢atmis ag1 janrinda olan kamil seir matnidir. Oslinda bu
ag1 janrinda yazilmis seir Dovdokin dovriinlin  qiidratli,
taninmis sO0z sanatkar1 olmasiin siibutudur. Matnin maozmu-
nu, ideya-estetik xotti vo lislubu oldugca maraqldir (http://-
www.anl.az/el/q/qarabag_6/q-11.htm). Qurban Bayramov ya-
zir ki: V asrdon etibaron Azorbaycanin Simal-Qarabag hissosi
mohtosom Alban dovlstinin ictimai, iqtisadi vo madoni hoya-
tinda ¢ox miihiim toraqqi monbayi olmasi nazari colb edir.
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Azorbaycan modoniyyatinin hamin dovrde yaranmis bozi ya-
digarlar1 glinlimiizo qodor golib ¢atmisdir. Onlardan biri do
VII asrds yasamis Azorbaycan (Qafqaz Albaniyasi) sairi, Bor-
dali Davdokin Alban hokmdar1 Cavansir Mehraninin Alban
dovlatinin paytaxti Bordo sohorindo diismen fitvasi ilo gotlino
hasr etdiyi elegiyadir (morsiys). Dovdokin “Sorq 6lkosinin ko-
dori” adli marsiyasi onun dovriimiizo golib ¢atan yegano 9so-
ridir. Beloliklo, Davdok halalik VII asrdo malum olan yegano
qarabagh sairdir. Dovdokin dogum yeri vo tarixi doqiq balli
olmasa da, bazi ehtimallara gors, o, Qarabagin godim markozi
sayillan Bordodo (Partavda) yasayib. Dovdok Azorbaycan
xalqinin istiglaliyyastini qoruyan, isgal¢ilara qarst miigavimot
gostoran alban hokmdar1 Cavansirin miiasiri, dostu olmusdur.
Hotta Dovdok Cavangirin moslohatcisi oldugu iiglin onun
xolifo Miiaviys ilo goriislorindo istirak etmisdir (2021, Ne 2
(268), 121-135). Cavansirin 6liimii dostunun ¢ox sarsidir vo
ona elegiya yazir. Cavangirin 6liimiine yazilmis agi hom do
Qarabag torpagimin mugam iizorindo kdklondiyindon xobor
verir. Dovdokin elegiyasi: demok olar ki, ¢ox az yayilib.

Oziin nogmo-ag1 soylo,

yad et bizim hokmdari

Elo nagmoa-ag1 qos ki,

bu avazsiz itki ligiin

Goziimiizdon geca-giindiiz

axsin odlu goz yaslari.

Bu Giindogan 6lkomizi

tutan kodor ¢cox boytkdiir,

Yer tiziinii hortorafli

hicqiriglar biirtimiisdiir.

Foryadima qulaq assin biitiin ellor, gobilalor
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Monimls bir biitiin basor qoy aglasin honkiir-honkiir.
Elegiyadan da goriindiiyti kimi Dovdok Cavansirin 6lii-
miino ¢ox liziilmils, onun 6liimiinii ovozsiz itki kimi doyarlon-
dirmisdir. Cavangirin 6liimiinii 6lkonin ¢ox bdyiik kodori, fa-
ciosi oldugunu yazaraq foryadini biitiin ellors yaymagq istoyir.

Obu Bokir ©hraad oal-Bardai, Mokki ibn ©hmad Boardai,
Xotib Bagdadi Mohommad ol-Bordoi, ©hmad ibn sl-Hiiseyn
Obu Soid al-Bordoi, ©Obu Oli al-Bardoi, Soid ibn ol-Qasim ol-
Bordoi, ©Obu Sad ibn Yohya ol-Bordoi kimi adiblor Azorbay-
can adobiyyatinin yaradicilarindan olmaqgla yanasi hom do
Qarabag odobi miihitinin on taninmis simalarindan olmusglar.
Miicraddin Beylogani do XII asr Azorbaycan poeziyasinin an
qudratli simalarindan biri olmusdur.

Ziyadi Qarabagi, Xursidbanu Natovan, Molla Ponah
Vagqif, Firidun bay Kdogarli, M.F.Axundzada, Nocaf bay Vo-
zirov va s. kimi dahi s6z sonotkarlar1 da Qarabag odobi-mo-
doni va ictimai-siyasi miihitinin yaranmasinda ¢ox miihiim rol
oynamiglar. Mirzo Vali Baharli, Molla Ponah Vagqif, Mirzo
Camal Cavansir kimi goérkomli soxsiyyatlor do Qarabag xanli-
ginin ictimai-siyasi hayatinda rol oynayan soxsiyystlordondir.

XVIII asr Azarbaycan oadobiyyatinda oldugu kimi Qa-
rabag odobi miihitinds do on yaradici dovr hesab edilir. XVIII
osrdo Mirmohsiin Lomborani Asof, Asiq Oli, Asiq Valeh,
Ziyadi Qarabagi vo Molla Ponah Vaqif kimi adiblor Qarabag
adabi vo asiq miihitinin formalasmasina tokan vermislor. Qa-
rabag odobi miihiti artiq XVIII osrden baglayaraq daha da
inkisaf etmoyo basladi. Bu dovr Qarabag odobi miihitinin
inkisafinda miihiim rol oynadi. Biitiin bunlar tarixin bu ¢agdas
dovra golib ¢atan, zonginliyi ilo diinya adobiyyatina bir 6rnok
olan Tiirk madoniyyatidir. Qarabag obadi miihiti homiso
Azarbaycan modaniyyating, folkloruna va adaobiyyatina tohvo

89



vermis, onun on qudrotli sohifolorini yaratmis, genislondir-
misdir. XVIII-XIX osr Qarabag odobi miihiti oan yeni ideya-
estetik xotti, odobi-lislubi meyllori vo zonginliyi ilo tokco
Azorbaycanda deyil, biitiin tiirk diinyasinda eloco do, Sorq
odobiyyatinda 6n movgelors ¢ixir. Bu da o demokdir ki, Qara-
bag odobi-modoni miihiti Sorq adobiyyatina tosirsiz Gtiismo-
yib. Umumiyyatlo Qarabag modoniyyatin besiyidir.

XVII-XVIII asrlordo Azorbaycan odobiyyati sifahi xalq
yaradicili§inin asason asiq niimayandalorinin asarlorinin tasiri
altinda canli hoyata, xalq dilino daha da yaxinlasir. Elo bu-
nunla da Azorbaycan poeziyasinda realizmoa keg¢id dovriiniin
tomoli qoyulmus olur. Azorbaycan odobiyyatinda yeni milli
seir moktobinin asas1 XVIII osrdo Qarabagda Molla Ponah
Vagqif torofindon qoyulub vo Qasim bay Zakir torafindon iso
inkisaf etdirilib.

Danilmaz faktdir ki, Vaqif yaradiciligi bu baximdan
miistosna rol oynamisdir. Molla Panah Vagqifin yaratmis oldu-
gu sado xalq dili, realist, diinyavi gbzal obrazlar klassik ro-
mantik sonat tipindon realizms dogru atilan addim idi. Hotta
Vagqif 6ziindon sonraki odabiyyatin inkisaf istiqgamaetlorini do
yaradiciligi ilo miioyyonlogdirmisdir. Vaqif hom do 6z dovrii-
niin gorkomli siyasi xadimi olmusdur. Qarabag xanliginin xa-
rici siyasotini uzun miiddst miioyyanlosdirmayi bacarmisdir.
XVIII asrin Azarbaycan adobiyyatinda 6nomli yers sahib olan
M.P.Vaqif haqqinda Firidun boy Kogorli kifayot qodor aras-
dirmalar aparmigdir. O, Vagqif yaradiciliginda Qarabag hadiss-
lorini, xanligini, Susani tosvir etmisdir. Firidun boy Kd&gorli
tokco Vagqif yaradiciligina toxunmamis o Vagqifin simasinda
Qazax mahalina, kdgori hoyat torzini, kogoriliyi, sads dil anla-
yisint seir dili ilo torokoma arvadlarinin agzindan c¢atdirdigini
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golomo alir. F.Kocgorli yazir ki, Vaqif Azorbaycan odobiy-
yatinin banisi hesab olunur (Firidun bay Kocorli, 1963, 5.53).

Qarabag odobi miihitinin taninmis adiblori XVIII osrdon
baslayaraq Azorbaycan odobiyyatinda ilko imza atirdi. Ibra-
himxolil xanin qiz1 Agaboyim aga Tuti Sorqdo on miidrik
qadin kimi moshurlagdi. Agaboyim aga gorib diyarda min
nazin nemoatin i¢indo belo voton hosrati ¢okdiyindon bayati
janrina daha cox Ustiinliik verib.

Oziziyom, Qarabag,
Soki, Sirvan, Qarabag,
Tehran connato donso,
Yaddan ¢ixmaz Qarabag!

Agaboyim aga o godor Qarabag hasrati ¢okir ki, onun
konliinii he¢ no ilo almaq miimkiin olmur. Hotta Fotoli sahin
Tehranda saldirdig1 bag, Xankondindo, Susada biton agac vo
giil-cigoyi bagda okso do, bagbani Susadan gotirsa do
Agaboyim aganin konlii sad olmur. bagin adi “Voton bag1”
qoyulur. Agaboyim Voton baginda iiziintiisiinii belo ifads
edir.

“Voton bagi1” al-olvandir,
Yox tistiinde Xar1biilbiil.
Nadon har yerin olvandir,
Koksiin alt1 sar1, biilbiil.

Bayat1 janrinda yazanlardan biri do Sar1 asiq olmusdur.
Rovayaotloro goro, qlidrotli el sonotkari, saf mohabbaot, zorif
duygular ustad1 Sar1 Asiq XVII osrdo Laginin Giilobird kondi
yaxmliginda yasamis, bayatilar1 yaranmis, elo o torpaga da
qovusmusdur. Sar1 Asigin o yerds yasamasini bayatilart da
tosdiq edir:
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Asigom Giilobirdo
Seh qonub giilo bir da.
Bir qus olub u¢aydim
Diisoydim Gtilabirds.

Buradan da aydin olur ki, Qarabag odobi miihitinin
odiblori bayati janrmma daha ¢ox {istiinlik vermislor. Sari
Asiqdan soz acan ilk yazili gaynaq iso ©ndslib Qaracadaginin
“Tozkirayi-Qaradagi” osoridir.

Qarabag odobi miihitindo 6z dosti xatti olmus simalar-
dan biri do Xursidbanu Natovandir. Susada foaliyyat gostoron
“Maclisi-lins” poetik maoclisino mohz Xursidbanu Natovan
baseiliq edirdi. “Maclisi-foramusan” yani unudulmuslar mac-
lisino da Mirzo Mohsiin Novvab rohborlik edirdi. Bu maclis-
lorin on go6zal toraflorindon biri o idi ki, bu poetik maclislor
arasinda olagolor daha méhkom idi, adiblor six-six bir araya
golir, sairlor bir-biri ilo yazisir, olaqe saxlayirdilar. Bu da
Qarabag odobi miihitinin yeni yliksok morhalasi sayilan XX
osrin adobiyyatina keg¢id liciin moéhkom zomin yaradirdi.

Bu dovrii hom do Qarabag odabi miihitinin on goérkomli
niimayondolorinin yetisdiyi dovr adlandirmaq olar. Ilk tarixi
romanlar miiallifi Yusif Vozir Comonzominli, yazi¢i, publisist
diplomat, folkorsiinas Ceyhun boy Haciboyli, Azorbaycan
dovlateiliyinin ik nsheng ideologlarindan olan ©hmad boy
Agayev, ilk odabiyyat tarix¢isi, maarifcisi, Qori vo Qazax
misllimlor seminariyasinin miidiri Firidun bay Kogorli, ilk
usaq odabiyyatinin yaradicilarindan biri  Siileyman Sani
Axundov, adabiyyatimizda tarixi dram janrinin banisi Obdiir-
rohim boy Haqverdiyev vo s. kimi dahi soxsiyyeotlor hom Qa-
rabag odobi miihitinin yaranmasinda hom do Azarbaycan odo-
biyyatinin inkisafinda adobi fikir korifeylorino ¢evrildilor.
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XIX asrin sonu XX asrin avvallorinds Qarabagin yetisdirdiyi
on gorkomli niimayondsalordon biri do dahi bastokar, Sorqdo
ilk operanin banisi, boyiik dramaturq, Azorbaycan himninin
miiollifi Uzeyir Hacibaylidir (Hacibayov).

XVI-XVII yiizilliklor Azarbaycan adobiyyatinda hom do
orta osr mohabbot vo gohromanliq dastanlarinin formalagmasi
dovrii saymaq olar. Yazili poeziyada oaldo olunan ugur sifahi
xalq yaradiciliginin Qurbani, Asiq Abbas Tufarqanl kimi nii-
mayandalorinin yaradiciliginda goriiriik. “Asiq Qoarib”, “Ab-
bas Giilgaz”, “Osli Korom” kimi miikommal mahabbat das-
tanlar1 bu dovrde formalasir vo xalq sonotkarlarinin repertua-
rma daxil olur. Sah Ismayil Xotai yaradiciligindan bizo mo-
lum olan xalq seiri sokillorindon qosma, gorayl, varsagi, ba-
yat1 get-gedo daha da tokmillogir. Asiq Qurbaninin soxsindo
Qarabag miihiti, 6ziliniin ilkin asiq yaradiciliq morholasini ke-
cirmis, Asiq Valeh sonatkarligr ilo yiiksolis dovriinii yasamis-
dir. Asiq Valeh qisa zamanda Qarabag miihitindo vo miihit-
don konarda Sirvanda, Darbanddo, Goncodo, Nax¢ivanda hot-
ta Iranda vo Osmanlida da moshurlasir. Ustad asiq asiq sonati-
nin biitlin sortlorino omal edir, Asiq Somads soyirdlik edir,
0zii sayird yetisdirir, dastan qosur, seir qosur, asiq maclislori
kegirir.

Ustadi ilo foxr edon Valeh Tiirkiyali Asiq Feruzla deyis-
masinda yazir:

Ustad Somad sonatds bir dag idi,

Kalontorli Al1 fondli bag idi,

On il gabaq Molla Panah sag idi,

Valeh kimi asiglar ustadi var (Asiq Valeh. 1970: 69).

As1q Valeh hom ds asiq havalarinin yaradicist kimi tani-
nir. “Zil qaytag1”, “Bas saritel”, “Orta saritel”, “Qarabag si-
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kostosi”, “Qarabag longori” kimi asiq havalarimin yaradicisi
Asiq Valeh oldugu giiman edilir.

Daha sonra Qarabag asiq miihiti orijinal yaradiciliq {s-
lubuna malik sonotkarlar1 ilo taninmig, miixtalif dévrlordo bu
miihitin aparict meyllorini oks etdiron qiidratli saz-s6z ustad-
lar1 yetisdirilmigdir. Asiq Nocofqulu, Asiq Abdulla, Asiq
Qomboar, Asiq Ciinun, Asiq Abbasqulu, Asiq Coforqulu, Asiq
Omrah Qarabag asiq miihitinin davamgilar1 hesab olunur
(A.Nobiyeva, 2019: 36).

ilk Azorbaycan professional qadin as1g1 olan Asiq Porini
do Qarabag yetisdirmisdir. Yuxarida da geyd etdiyimiz kimi
Asiq Pori do bayati janrina iistiinlik vermisdir. Ugursuz
mohabbat, folokdon sikayot edon, foryad qoparan Pori yazir
ki:

Dad eyloram, haray nas1 slindan,

Yandi ciyar esq atosi alindon.

Mon na deyim, goziim yas1 olinden

Uziisar sonalar, gdllor oynasir (I.Abbasli. 2000: 32).

Qarabag asiq miihitinds saz ¢almagi, s6z qosmagi ilo se-
cilon qadin asiqlarindan biri do Asiq Bastidir. Asiq Basti zongin
poetik irso malik olmagla yanasi soyird yetisdirmoklo do bu
sonatds iz qoymusdur. Asiq Bosti do omriiniin sonuna godor
nakam mohobbotindon dolay1 g6z yaslari i¢inds seirlor yazir.

Aglamaqdan gozlorim do tutuldu,

Getdi goziin nur is181 bilginan (O.Caforzads. 1991: 35).

Qarabag asiq miihiti qadin asiqlart ilo diggatcokicidir.
Agaboyim aga Agabaci, Asiq Pori, Xursidbanu Natavan, Fat-
ma xanim Komins, Asiq Nabat, Asig Humay, Asiq Bosti,
Asiq Sonom Qarabag asiq miihitinin yetirmoloridir. Qarabag
asiq mihitinin asiqlar1 dovriin biitlin tarixi hadisalorini vo xa-
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rakterik xiisusiyyotlorini yaradiciliglarinda osk etdirmislor.
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FIRIDUN BOY KOCORLI YARADICILIGINDA
SUSA MODONI MUHITI

Xiilaso

Azorbaycan hom Sorqin, hom do diinyanin on zongin
odobi-badii sorvatinog sahibdir. Bu qiidratli sorvot 6z baslangi-
cini, albatto ki, godim tarixo malik xalq tofokkiiriindon, xalq
yaradiciligindan alir. Qarabag odobi miihiti 6z baslangicini,
mohz bu zongin monbadon gotiirmiisdiir. Belo ki, Azorbaycan
badii xalq yaradiciliginin an miihiim, zongin, orijinal qollarin-
dan birini do Qarabag folkloru togkil edir. Diinya xalglar1 ado-
biyyatinda oldugu kimi, Azarbaycan klassiklorinin yaradicili-
gin1 da, adobi miihitlarsiz tasavviir etmak miimkiin deyildir vo
bu kontekstdo Qarabag — Susa odobi miihitinin dyronilmasi,
todqiqi olduqca vacib vo aktualdir. Miixtolif tarixi soraitlordo
formalasmis, zaman kecdikco bozi doyisiklikliys ugrayaraq
nasildon-nasilo otiiriilon folklor niimunslori 6ziinde xalqin
monaviyyatini, diinyagoriisiinii, tarixini, arzu vo istoklorini,
modoniyyatini birlogdirir.

Acar sozlor: folkor, odobi miihit, odobiyyat, poeziya,
adabi maclis

KYJIBTYPHASA CPEJIA ITYHIN B TBOPYECTBE
OUPYJ/IUH BEKA KEYEPJIN

Pe3rome
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Azepbaiimkan o0nasaeT caMbiM MOIIHBIM JIUTEPATYP-
HBIM M XYJ0XXECTBEHHBIM 0OTaTCTBOM Kak Ha BocToke, Tak u
B MHpE. DTO MOTYIIECTBEHHOE 00TaTCTBO, KOHEUHO K€, OepeT
CBOE€ Hayasio U3 HApOJAHOTO MBILUICHUS, KOTOpas HMEET CBOIO
JPEBHIOI0 MCTOPUIO M HApOIHOE TBOpuecTBO. JluTeparypHas
cpena Kapabaxa 3apoaunach IMEHHO M3 3TOro 0OraTtoro uc-
TOYHHKa. Takum 0Opa3oM, OJJHa U3 CAMBIX Ba)KHBIX, OOTaThIX
U OpPUTHHAIBHBIX BETBEH XYJIOKECTBEHHOTO HApPOIHOTO
TBOpYecTBa AzepOaiimxkana coctaBisieT ¢osbkiop Kapabaxa.
Kak u B nmreparype HapoJOB MHUpPA, HEBO3MOXHO IpEJC-
TaBUTh ce0€ TBOPUYECTBO azepOaiPKaHCKON KIIACCHKHU 0e3 JIH-
TepaTypHOH Cpelbl, U B 3TOM KOHTEKCTE M3y4eHHUE U HUCCle-
noBaHue nutepatypHoil cpeapl Kapabaxa — Hlymm oueHs
BaKHO M akTyanbHO. OOpa3ipbl (osibKiIopa, chopMUpOBaHHBIE
B Pa3NUYHBIX HCTOPUYECKHUX YCIOBUSIX U MepelaHHbIe U3 I0-
KOJICHUSI B TOKOJICHUE C HEKOTOPHIMU W3MEHEHUSIMH C Tede-
HUEM BPEMEHH, COYCTAIOT B ceOE JyXOBHOCTh, MHPOBO33-
pCHHE, HCTOPHIO, JKEITAHUS U KYJIbTYPY HApoa.

KiawueBbie ciioBa: (onbkiop, TUTepaTypHas cpena,
JTUTEparypa, mod3usi, TUTepaTypHoe coOpaHme

SHUSHA CULTURAL ENVIRONMENT IN THE
WORKS OF FIRIDUN BEY KOCHERLI

Summary
Azerbaijan has the richest literary and cultural heritage
in both the East and the entire world. This enormous wealth,
of course, derives from folk thinking and folk art with an
ancient history. The literary environment of Karabakh origi-
nates from this rich source. Thus, one of the most important,
rich, and original branches of the literary folk art of Azer-
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baijan is Karabakh folklore. As in the literature of the peoples
of the world, the works of Azerbaijani classics cannot be
imagined without a literary environment, and in this context,
the study and research of the Karabakh-Shusha literary envi-
ronment are very important and relevant. Formed in various
historical contexts and passed down from generation to gene-
ration after undergoing some changes over time, the folklore
samples combine the people's spirituality, worldview, history,
dreams and aspirations, and culture.

Key words: folklore, literary environment, literature,
poetry, literary meeting

Odobi-madoni miihitin formalagmasinda va eyni zaman-
da regional badii fikrin inkisafinda miithiim ohomiyyat kosb
edon problemlordon biri do mdvcud cografi orazido odobi
mihitin dyronilmasidir. Bu istigamotds aparilan aragdirma-
larda oadobi-madeni miihitin ictimai-siyasi diisiincads, odobi-
nozori fikirde tutdugu yeri miioyyonlosdirmok vo bunu tod-
risdo asillamaq miihiim amil hesab edilir. Diinya xalqglar1 ado-
biyyatinda oldugu kimi, Azarbaycan klassiklorinin yaradici-
ligin1 da, odabi miihitlorsiz tesovviir etmok miimkiin deyildir
vo bu kontekstdo Qarabag — Susa odobi miihitinin Gyronilmo-
si, todqiqi olduqca vacib vo aktualdir.

Qarabag odobi miihitinin on qiidratli niimayandalorindon
biri, Azorbaycan adobiyyati tarixinin yaradicisi, gorkamli ado-
biyyatsiinas, ovozsiz pedaqoq Firidun boy Kogorli bu miihiti
xarakterizo edorok yazir: “Susa sohorinin ab-havasinin tasirin-
don va torpaginin borakstindon burada cox ziirofa, tidoba vo
stiora viicuda golibdir. Belo ki, Susa qalas1 Zaqafqaziyanin
Sirazi monzilasinds olub, arbabi-zdvqi sofa olmagi vo ohli-hal
va sahibi-dil yatagi hesab olunur”.
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Azorbaycan hom Sorqin, hom do diinyanin on zongin
odabi-badii sorvating sahibdir. Bu qiidratli sorvet 6z baslan-
gicini, albatto ki, qodim tarixo malik xalq tofokkiiriindon, xalq
yaradiciligindan alir. Qarabag odobi miihiti 6z baslangicini,
mohz bu zongin monbadon gotiirmiisdiir. Belo ki, Azorbaycan
badii xalq yaradiciliginin on miihiim, zongin, orijinal qollarin-
dan birini do Qarabag folkloru togkil edir.

“Qarabag sairlori nohong qartallar kimi Susa daglarinin
poetik zirvasindo moskon salaraq 6z fovqglorindo poeziyaya
ton verirdilor”. Boyiik odobiyyatsiinas vo pedaqoq, ilk odobiy-
yat tarixg¢isi, susali Firidun boy Kocorlinin geyd etdiyi kimi
Susa daglarinin bu poetik zirvosindo “moskon salan” bu
sairlorin boyiik adobi irsi adebiyyatimizi zonginlosdirmisdir.

Susa hor zaman diqqot morkozindo olan bir xazino ol-
magqla qalmamis, tokca arazisini deyil, hom do madaniyyatini
monimsomoak iddiasinda olan ermonilor XIX asrdo Susada
madoniyyetin inkisafinin onlara aid olmasi tosovviiriinii for-
malasdirmaga calismiglar. Susanin ermonilors he¢ bir doxli
olmamasina tutarli cavablardan biri do orada yaranan adobiy-
yat, sonat incilori, XIX asrin adobi maclisloridir. XIX asr Susa
adabi maclislari 6ziiniin ¢oxyonlii funksiyasi, adabiyyata, ma-
doniyyata, maarifo verdiyi tohfalari ils forglonir.

Susada adobi maclislori dovriin ziyalilarimi bir araya go-
tiron, mithiim hadisalorin miizakirs olunmasina xidmot edon
morkoz funksiyasini da yerina yetirirdi. Yeni tipli, tisuli-cadid
moktablorinin omali faaliyyati, dorsliklorin yazilmas: hom
Susada, hom do biitovliikdo Azorbaycanin biitiin bolgalorindo
odobi  maclislorin  gabaqcil  tomsilgilorinin  istiraki il
ger¢oklosirdi. ©dobi maclis lizvlorinin Azorbaycan tarixinin
yazilib yasamasinda da xidmotlori olmusdur.
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Susa odobi maclislori tariximizo qiymaotli moxoazlor boxs
etmisdir. Novvabin “1905-1906-c1 illordo ermoni-miisolman
davas1” asari, Mirzo Rohim Fonanin “1905-ci il hadisasi”
xalqimizin kesmokesli tarixini faktlar osasinda doyorlondir-
mok baximindan qiymotli tarixi gaynaqlardir. “Maclisi-iins”
lizvii Mirzo Hosonin “Rosmi-vilayoti-Qarabag vo sohri-Siso”
(“Qarabag vilayati vo Susa sohorinin adotlori”’) mosnavisi do
badii olmaqla borabar, tarix, etnoqrafiya baximindan da qiy-
motli moxazdir. Bundan slava, maclis lizvlorinin ictimai-real
motivli seirlorinds ¢arizmin o dovrdo Qarabagda apardigi is-
galc1 siyasoto, ermonilogdirmo problemino aid badii niimuno-
lor var. Qarabag adobi maclislori Samaxi, Nax¢ivan odobi
maclislori, Qaradag, Ordabil sairlari ilo six alaqe saxlayirdilar.
Susa odobi maclislori XIX asrdo Azarbaycanda modoni
ideologiyalarin inkisafinda da miihiim rol oynamisdir. islam-
ciliq, tiirkciiliik, azorbaycangiliq, miiasirlosmo ideologiyalari-
nin modani tozahiirlori senotkarlarin yaradicilifinda 6z oksini
tapirdi. Sovet hakimiyyastinin 70-80-ci illorindo Susada foa-
liyyot gostoron “Natovan poeziya evi”, “Vagqif ¢cesmasi” adobi
maclislori Dagliq Qarabag yazarlarini 6ziinds birlogdirirdi.
“Susa” goazetinin nozdindas “Qdngalor” adabi birliyi foaliyyst
gostorirdi. Birliyin tizvlarinin yaradiciliq niimunalari 6ncs ho-
min qoazetds 151q tizli goriirdii. Sonralar bu odabi birlik “Vagqif
cesmosi” adi altinda Susada foaliyystini davam etdirmisdi.
“Qongolor” vo “Vagqif ¢esmosi” adl iki almanax ardicil sokil-
do is1q iizli goriirdii. Ermanilorin Susani isgalindan sonra
adabi maclislorin tizvlari ds paran-paran diisdiilor.

Oz dovriiniin cox mithiim adobi birlikleri olan “Maclisi-
ins” vo “Maclisi-foramusan” hom do bir moktob missiyasini
loyaqotla yerino yetirdi. Bu odobi moclislor ilk novbodo seir-
sonot moktobi idi. Burada seirlor, mosnovilor yazilir, adobi
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miizakiralor aparilir, seir normalar1 dyradilir, naziralorlo on-
onalor moéhkomlondirilir vo golocok nasillors Stiiriiliirdi. ©ds-
bi maclis tomsilgilorinin xalq seiri torzindo yazmasina ciddi
ohomiyyot veron Hoson boy Zordabi onlara bu tip seirlori
asiglara vermoyi, xalq sonliklorindo oxutmagi, xalqi maarif-
londirmoyi tovsiyo etmisdi. Bu iso xalq ilo ziyali iinsiyyatini
artirir, comiyyatdo maariflonmonin genislonmosino yol agirdi.
Moclis yigincaglarinda yazilan seirlorin miizakirssi, forma-
mozmun Xxisusiyyatlorinin doyarlondirilmasi adobi tonqid vo
odobi prosesin inkisafina 0z tosirini gostormokdo idi. Seir, so-
not moktobi kimi seirsiinasliq elminin qayda vo normalarinin
Oyradilmosi, qorunmasi adabi maclislorin balagot vo poetika
moktobi kimi do shomiyyatini miioyyanlosdirirdi.

Susada adobi maclislor dovriin ziyalilarin1 bir araya go-
tiron, mithiim hadisalorin miizakiras olunmasina xidmot edon
morkoz funksiyasini da yerino yetirirdi. ©dobi maclislor ham
do musiqi maclisi idi. Tarzon Sadiqcan (Mirze 9Osad oglu Sa-
diq - Sadiqgcan), Hac1 Hiisii, Mosadi Isi, Molla Abbasqulu,
Molla Vali, Masadi Dadas vo basqa xanandoalor adobi maclis-
lords foal istirak edirdilor. Incosonatin fargli névlorini olagali
formada togdim edon Susa odobi maclislori hom ds rossamliq,
xottatliq foaliyyatini do markozlosdiron madaniyyst ocaqlari
idi. Biitovlikde Susanin neco bir madoniyyst morkazi ol-
masini, madoniyyatimizin inkisafina verdiyi tohfolori elo Susa
adabi maclislorinin faaliyyati niimunasinds gors bilirik (4).

Gorkomli odobiyyatsiinas-alim, taninmis maarifporver,
publisist-yazi¢i, pedaqoq Firudin boy Kd&garlinin odobiyyat ta-
rixindo miistosna xidmatlori vardir. 1863-cii ildo Azorbayca-
nin dilbor gusolorindon olan Susada diinyaya gbéz agan
F.Kocorlinin hayatinin sonraki illori — tohsili, elmi-pedaqoji
foaliyyoti Qori sohorindo kegmis, Omriiniin 40 ilo yaxin bir
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zamanini xalqin maariflonmasino vo toraqqisine hasr etmisdir.
Odobiyyatsilinas alimin elmi-pedaqoji foaliyysti Azorbaycan
tarixindo millotin, milli stiurun tosokkiil etdiyi dovra tosadiif
etmokdadir.

Onun yaradiciliq diapazonu ¢ox genis olmusdur. Hoyat
yoluna noazor saldiqda, yasadig1 bir 6mrii ancaq yaradiciligla,
todrislo, elmlo, maariflo kegirdiyinin sahidi olurug.

Bildiyimiz kimi xalqimiza moxsus sifahi xalq odobiyyati
niimunalori qadim tarixo, koko malikdir. Miixtolif tarixi so-
raitlordo formalasmis, zaman kec¢dikco bozi doyisiklikliys ug-
rayaraq nasildon-nosilo otiiriilon folklor niimunolori 6ziinds
xalgqin monoviyyatini, diinyagoriisiini, tarixini, arzu vo istok-
larini, moadoniyyatini birlosdirir. Folklorun shomiyyatini, xal-
qin hoyatindaki yerini dorindon dork edon odabiyyatsiinas
alim mohz buna gora do zamaninin miithiim hissasini bu folk-
lor niimunalorinin toplanmasi, sistemlosdirilmasi, nosri isino
ayrrmisdir.

F.Kogorli yaradiciligr boyu ayri-ayr1 sonatkarlarin asor-
lori 1lo maraglanmus, ilkin arasdirmalar aparmisdir. Azarbay-
can adabiyyatinin dyronilmasi tarixindo F.Ko¢orlinin xidmati
ovazsizdir vo bu giin do shomiyyatini qoruyub saxlayir. O,
folklorun, klassik irsin tocriibasini dyronmis, istor sifahi xalq
adabiyyat1 niimunalarinin, istorse do yazili adabiyyatinin dol-
gun tohlilini vermayo cohd etmisdir. Kogarli haqli olaraq qeyd
edir ki, 6 millatini, xalqini, dilini sevon har bir insan folklo-
runu qorumali, onun itib-batmasina razi olmamalidir. Galocok
nasillora bir miras kimi 6tiirtilon sifahi xalq yaradiciligi nii-
munolori balalarin diizgilin torbiyasinds, toliminda boylik rol
oynayacaqdir (1, 47).

F.Kogorli yaradiciliginin movzu dairosi ¢ox genisdir vo
onun adobiyyata dair todqiglorinin boyiik bir hissosini teksto-
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loji aragdirmalar1 toskil edir. Dogrudur o, ayriligda hor hansi
bir sonotkarin osorlorini nasro hazirlamayib, amma, alim hom
“Azorbaycan odobiyyat1” adli monoqrafiyasinda, hom do bir
cox moqalalorindo osorlorin tohlillori ilo yanasi, 6zlorino do
genis yer verib, motnsiinasligin aktual problemlorino toxun-
mus, sirf tekstoloji foaliyyotlo mosgul olmusdur. O, tekstoloji
moqalolorinin bir gismindo vo “Azorbaycan odobiyyati”nda
namolum osarlori iizo ¢ixarib oxuculara toqgdim vo mozmun-
larin1 sorh edir.

Firidun boay Kocorli klassik Azorbaycan adabiyyati hag-
qinda genis molumata, dorin elmi-nozori biliyos, inco zdvqgo
malik oldugu ti¢lin hor bir golom sahibinin yaradiciligini 6zii-
nomoxsus sokildos tohlil etmok qiidratinds olub. Fiizuli, Vagqif,
Zakir, Seyid Ozim Sirvani kimi sairlor haqqinda ¢ox doyarli
ocerklorin miisllifidir. Eloco do Mirzo Fotoli Axundov, Calil
Mommadquluzads, Y.V.Comonzominli, M.O.Sabr barasinda
adabi-tonqidi, realist fikirlorini oks etdiron maraqli asarlori
var.

Bunu aminlikls geyd etmak lazimdir ki, ziilmatds parla-
yan bir ulduz kimi strafa nur sagan, maarif fodaisi kimi soragi
[rovandan, Qazaxdan, Goncadon esidilon F.Kécorli vo o ciim-
lodan, Stalin repressiyanin qurbanlarindan biri, asorlori Paris-
do, Istanbulda nosr olunan, on bir dil bilon, Azerbaycan
odobiyyatt vo oadobiyyatsiinasliginda tarixi xidmaotlori olan
Yusif Vozir Comonzominli, XX asr Azorbaycan usaq adabiy-
yatinin formalagsmasinda vo inkisafinda boyiik xidmatlori
olan, hekayalori ilo noinki usaq adabiyyatinda, Azaorbaycan
nasrindo avazsiz nlimunslor yaradan Siilleyman Sani Axun-
dov, sair-publisit Teymur El¢in vo Susa adobi miihitinin halo
adlarmi ¢okmodiyimiz bir ¢ox sair vo yazigilar, odobiyyatsii-
naslar bu torpagin, qodim va ozali Qarabagin, Qafgazin incisi
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Susanin adim tarixi salnamolords yasadacaq soxsiyystlor hor
zaman dovriimiizdo arasdirilib todqigata colb edilocoklordir

(5).
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ZONGOZUR FOLKLORUNDA
JANRDAXILI DOYISMOLOR

Xiilasa

Zongozur Qorbi Azorbaycan bolgosinin zongin folklor
mokanlarindan biridir. Zongozur mahali Qafan, Gorus, Qara-
kilsa (Sisiyan), Megri (Mehri), Zangilan, Qubadli vo Lagin
bolgalorini ohata edir ki, bu bolgalorin bir hissasi Ermonistan,
digor hissosi iso Azarbaycan orazisindo yerlosir.

Zongozurun etnik torkibini togkil edon tiirkosilli ohalisi
zongin folklor ornaklori yaratmis, koki tarixin deorinlikloring
gedib cixan adot-ononslori golocok nosillors miras qoymus-
dur. Bolgodo miibahisali janr yasantilart da movcuddur. Bu
tipli mosalalor folklor niimunalorinin janr toyinatinda prob-
lemlor yaradir. Elo hallar olur ki, bir eyni mozmunlu matn
miixtalif folklor toplularinda miixtalif janr tayinati alir.

Zongozur bolgosindon toplanmis folklor 6rnoklori igori-
sindo janrdaxili doyigsmolors moruz qalan niimunslor kimi
xatiralori (memuaratlar1), hekaystlori, deyimlori, dodaqqac-
malari, dini rovayatlori (hodislori), dini nagillari, novellavari
nagillari, nagil-hekayatlori, nagil-dastanlari, tapinaqlari, acila-
malar1 vo diloklori géstormok olar. Tadqiqat isinds niimunalo-
rin janr xisusiyyatlori, diger janrlarla miiqayisali tohlili
folklorsiinasligin ¢agdas nozori baxiglart soviyyosindo arasdi-
rilir vo hor birinin assignmentativ xiisusiyyetlorine aydinliq
gotirilir.
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Acar sozlor: Zongozur folkloru, folklor niimunalorinin
Oyronilmasi vo folklorda janrdaxili doyismolor

BHYTPUXKXAHPOBBIE UBMEHEHUS B
3AHI'E3YPCKOM ®OJIBKJIOPE

Pesrome

3aHre3yp SBISETCS OOHUM U3 OOraThix (DOIBKIOPHBIX
MecT 3amagHo-A3epOaiiKaHCKOTO0 PETHOHA. 3aHTE3ypCKHid
paiion Brirovaer ["adanckwmii, ['opycckuii, ["apakumicuHckmii
(Cucusiackmii), Merpunckuit (MerpuHckuii), 3aHTUIaHCKUH,
I'y6apnmunckuii u JlaumHCKUI pallOHBI, YaCTh KOTOPHIX HaXO-
IUTCST Ha Teppuropun ApMeHuu, a japyras 4actb Asep-
OalipKkaHa.

DTHUYECKUN COCTAaB TIOPKCKOI'O HAaceleHus 3aHresypa
co3zian Ooratele oOpa3ibl (OJIBKIOpAa M Hepenan OyayluMm
MTOKOJICHUSIM TPAIUIINH, YXOSAIINE KOPHSIMH B TIIyOWHBI HC-
Topuu. ECTh Takke MpPOTHBOPEUYHMBBIC >KAHPOBHIC OTBITHI B
pernone. Bompocsr Takoro poaa co3naroT mpoOJIeMbI B KaH-
poBOM orpeneneHI (HONBKIOPHBIX 00pa3ioB. beiBatoT ciy-
Yyau, KOTJa TEKCTy C OJMHAKOBBIM COAECPKAaHUEM B pa3HbIX
(OJIBKIIOPHBIX COOPHUKAX OTBOAMTCS PA3HBIN JKaHP.

Cpenu 00pa3noB ¢oJbKIOpa, COOpaHHBIX B 3aHTe3yp-
CKOM pailoHe, MOKHO YIIOMSIHYTh XaTHpenep (Memyapariap),
XeKamernep, Ieuumiep, nojarradjabliap, JIAHU peBaneriep
(xamucnep), IMHU HarbULIap, HOBEJUIABApY HarbljuIap, Harbul-
XeKaheTyiep, HarblI-JIacTaHiap, TamblHaTiIap, apKbITMallap |
TWIIEKIIEp KaK MPUMEPHI, MPETEPIICBAIOIINE BHY TPHKAHPOBBIC
u3MeHeHus. B umccrnenoBarenbckoil paboTe HCCIenyrOTCs
KaHPOBbIE 0COOEHHOCTH 00pa3LOB, IPOBOJUTCS CPABHUTEIb-
HBIM aHaIM3 C JAPYTMMHU KaHpPAaMU Ha YPOBHE COBPEMEHHBIX
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TEOPETUYECKUX B3IIIAI0B (POJIBKIOPUCTUKH U YTOUYHSIOTCS
XapaKTEPHbIE YEPThI KAXKI0I0 U3 HUX.

KiroueBblie ciioBa: 3aHre3ypckuii (poiabKiIop, U3ydeHue
(OJIBKIIOPHBIX 00pa3IOB M >KaHPOBBIE M3MEHEHHUS B (POJIBK-
a1ope

INTRA-GENRE CHANGES IN
ZANGAZUR FOLKLORE

Summary

Zangezur is one of the rich folklore places of the West
Azerbaijan region. Zangezur district includes Gafan, Gorus,
Garakilsa (Sisiyan), Megri (Mehri), Zangilan, Gubadli and
Lachin regions, part of which is located in the territory of
Armenia and the other part of Azerbaijan.

The ethnic composition of Zangezur's Turkic population
has created rich examples of folklore and passed down
traditions rooted in the depths of history to future generations.
There are also controversial genre experiences in the region.
Issues of this type create problems in genre determination of
folklore samples. There are cases when a text with the same
content is assigned a different genre in different folklore
collections.

Among the samples of folklore collected from the Zan-
gezur region, we can show xatireler (memuaratlar), heka-
yetler, deyimler, dodagqachmalar, dini revayetler (hadisler),
dini nagillar, novellavari nagillar, nagil-hekayetler, nagil-das-
tanlar, tapinaqlar, acilamalar and dilekler as examples of gen-
re changes. In the research work, the genre characteristics of
the examples, comparative analysis with other genres are in-
vestigated at the level of contemporary theoretical views of
folklore studies and the assignment characteristics of each are
clarified.
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Key words: Zangezur folklore, study of folklore
examples and genre changes in folklore.

Motiv. Zongozur Qorbi Azorbaycan bolgosinin zongin
folklor mokanlarindan biridir. Zongozur mahal1 Qafan, Gorus,
Qarakilsa (Sisiyan), Megri (Mehri), Zongilan, Qubadli vo La-
¢in bolgolorini ohato edir ki, bu bolgolorin bir hissosi Ermo-
nistan, digor hissosi iso Azorbaycan orazisindo yerlosir
(https://files.preslib.az » projects » zangazur).

Tarixi sanadlorde Qarabag regionunun Zongozur qozasi-
nin sorhadlorine sorqdon vo simal-sorqdon Susa, Cabrayil go-
zalar1, simaldan Cavansir qozasi, Oros qozasi, qarbdon va co-
nub-qarbdon Nax¢1van va Soerur—Darsloyaz gozalari, irovan qu-
berniyasi, Yelizavetpol gozasi vo Zaqatala, conubdan vo conub-
sorqdon Arazatrafi yerlor daxil edilmisdir. 1873-1929-cu illor-
da Qaza morkazi kimi Gorus mantaqgasi faaliyyat gostormisdir
(https://modern.az » zengezur-haqqinda-neleri-bilirik-1).

Zongozurun etnik torkibini togkil edon tiirkosilli ohalisi
zongin folklor 6rnaklori yaratmis, koki tarixin derinlikloring
gedib cixan adoat-ononalori golocak nasillora miras qoymus-
dur. Musa Urud yazir ki, rovaysta gora bu yerlordo vaxtilo
cox nahong vo giiclii insanlar yasamislar. Bu insanlar oguzla-
rin ulu babalart imislor (Musa Urud 2005: 22). Zongozurun
sO6zagimini veran miialliflor bolgads ¢oxlu sayda yer adlarinin
zongi tiirklori ilo bagli oldugunu yazirlar (AFA XIX 2009: 3-
6). Zongozur folklor 6rnoklori miixtalif toplularda yer almas,
Zongilan, Qubadli, Caobrayil, Kolbocor vo Lagindan toplanmig
niimunalor iso AMEA Folklor Institutunun nosr etdirdiyi “Qa-
rabag — folklor da bir tarixdir” kitabinin miixtalif cildlorino
daxil edilmisdir.
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Arasdirma. “Zongozur folkloru: elmi aragdirmalar vo
gonaostlor” adli mogalslor toplusuna 6n s6z yazan Muxtar Ka-
zimoglu bdlgadon toplanmis niimunalorin janr ¢alarina xiisusi
onom verir. Umumazorbaycan sifahi xalq odobiyyatinin zon-
gin qolunu togkil edon Zongozur folkloru janrdaxili doyisimlo-
ri ilo segilir. Bozi janrlar iso bolgodoki tarixi hoqigotlori askar-
layir vo nosildon-noslo Gtiiriir. “Xalq arasinda yasayan sifahi
tarix vo bu tarixin osas janri olan xatirolor” (memoratlar) hom
ermoni-azorbaycanli miinaqisosi ilo bagl haqiqgotlori {izo ¢ixa-
rir, hom do “tarixi hadisolor fonunda molum mifoloji obraz,
motiv va siijetlori 6ziindo oks etdirir” (Zongozur folkloru
2021: 5). Memuaratlar (xatiralor) folklor toplularinda miflar,
ofsanolor vo rovayatlorlo birlikdo togdim olunur vo onlarin
mozmunu hom tarixi ke¢mislo, hom do giiniimiizdo bas veron
hadisalarls saslasir (AFA XII 2005: 29-72). Memuaratlar1 xa-
rakterizo edon M.Kazimoglu bu niimunalords on minlarls in-
sanin amansizcasina goatlo yetirilmosindon bohs edildiyini ya-
zir: “Ruhanilorin, ziyalilarin xiisusi qoddarliqla 6ldiiriillmasi,
Quranin silingiiys taxilib yandirilmasi, diger qiymatli kitabla-
rin vo olyazmalarin mohv edilmosi, mascidlorin, homg¢inin
basqa memarliq abidslorinin dagidilmast dasnaklarin Azor-
baycan madaniyyati ilo bagl ¢irkin niyystlorindon xabar ve-
ron faktlardir” (Zongozur folkloru 2021: 5). Xatiralor miflor,
ofsanolor vo ravayatlorlo birlikds toqdim olunur va verilon
matnlorin hansinin mif, hansinin ofsana vo ravayet oldugu bi-
linmir. Xatiranin janr ¢alarini miiayyanlagdirmak tiglin matnin
mozmunu vo tarixlo bagliligi osas gotiiriilo bilor. Masolon,
“Caobrayil ata ocagi (Cabrayil rayonu)” adli moatn bir noslin
socarasini verdiyi liclin xatira sayilir: “Cabrayil ata six olub-
du. Alt1 oglu olub: Mahmud, Ali, Masan, Mirzocan, Yaroh-
mod, Hasan. Mahmudlu, Alikeyxali, Masanni, Mirzacanni,
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Ohmotdilor, Hasanni kotdori onun oglanlarinin téromoloridi”
(AFA XII 2005: 57). Elo buradaca togdim olunan digor oxsar
xatiro do ovvolki motni tamamlayir: “Cobrayil ata, Ag oglan,
Comatil (Cabrayil rayonu) qardas olublar” (AFA XII 2005:
58). Goriindiiyii kimi, xatiro motnlori aslindo ensiplopedik xa-
rakterdodir vo socoro ilo eyniyyat toskil edir. Todqiqatgilar
memuaratlarin bir janr kimi xronikal molumat vo fabulat kimi
sokillordo Ozilinli gostordiyini yazirlar (AFA XII 2005: 28).
“Zongozur folklor 6rnoklori”nin ikinci cildindo kdg-yaylaq
xatirolorindon s6hbot acilir ki, bu motnlor hom etnoqrafik,
hom do tarixi baximdan olduqca doyarli niimunslordir (Zon-
gozur folklor 6rnaklori, 11 2022: 86-93).

Xatiralor kimi tarixi hadisalorlo vo tarixi soxsiyyatlorlo,
homg¢inin miuxtalif tiirk tayfalar ilo bagli molumatlar1 6ziindo
qoruyub saxlayan ravayatlori do haqigotlori yasadan janr saymaq
olar. Dini ravayatlor miiqaddsslor, 6vliyalar, seyidlor, pirlor,
ocaqlar haqqinda olan hadislardon ibaratdir. Belo rovayatlor bey-
nalmilal vo lokal sociyyelidir. Beynalmilal saciyyali rovayast
moatnlari (hadislor) “limumilikds islam diinyagoriisii 1lo” bagli-
dirsa, lokal (mahalli) saciyyali rovayat motnlori Zongozur bolgo-
sinin konkret dini soxsiyyatlori, dorvislori, évliyalari, homginin
ziyaratgahlar1 haqqindadir (Zangozur folkloru 2021: 14).

Rasid Tohmoazoglu Zongoazur folklor 6rnoklarini topla-
yarkon el arasinda dolasan c¢oxlu sayda séhbatlari, dodagqag-
malart, “6tglin s6z deyon agsaqqallarin duzlu-mazali, sdyloni-
lon zaman yignaqlarda giiliiso sobab olan” ohvalatlar1 yaziya
aldigini bildirir: “Her moazoali danisig1 “dodaqqagma” adlandir-
maq (bunlara elmi odobiyyatda latifo, giilmaco vo bozomalor
do deyirlor) diiz olmazdi. Bir kondin, bir bélgonin maragini
artiran ohvalat, deyim vo miibahiso 6zgolorinin xosuna golmo-
yo bilor” (AFA XIX 2009: 7). Bu togdimatda R.Tohmoazoglu
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miibahisoni “folklorun janr nlimunosi” sirasina daxil edir,
“Zongozur mahalina aid yaranmis yumorlu séhbatlori do” top-
ladigin1 bildirir (AFA XIX 2009: 7). Dodagga¢cmalari real ha-
disolor vo konkret soxslor iizorindo qurulmus komik janr say-
maq olar. Digor lotifo niimunalorindon forqli olaraq, dodag-
qagmalar ohatali sokildo tosvir olunan ohvalatlardan ibaratdir.
Bozi dodagqagmalarda mozmunla bagli monzum parcalar da
var. “Inoyin quyrugu gériiniir” dodaqqagmasinda bir nofor qo-
naq getdiyi evdon inok ogurlayib kasir, inayin yiyasi golondo
gonsu arvadlarini y1gib evds aglasma qurur vo deyir, arvadim
oliib. Amma bu vaxt kosilmis inoyin quyrugu palazin altindan
gorliniir, ev yiyasi bu hal1 bayati ilo aglasan arvadlara ¢atdirir:

Ozizinom, quyruguna,

Omol et buyruguna.

Cixsin manim gozlorim,

Baxmadim quyruguna.

Aman, aman, ay baci,

Bacin 6lsiin, vay baci! (AFA XIX 2009: 190)

Onun himini baga diison bir arvad otayi ilo quyrugun
istiinii ortiir, ag1 ilo ev yiyasina cavab verir:

Ozizim, gizlstmisom,

Soni ¢ox gozlotmigom.

Toxdaq agla, ay baci,

Quyrugu gizlotmisom (AFA XIX 2009: 190).

“Zali, zali, no zali” dodagqqagmasinda da bulagla bagh
monzum par¢alar matnin osas hissosini togkil edir (AFA XIX
2009: 229).

Oslindo, sohbaot lotifonin Zongozur bolgasindo moruz
qaldig1 janrdaxili doyigsmolorindon gedir. Digor maraqli nii-
munolor iso nagil-hekayatlor va nagil-dastanlardir. Nagil-das-
tanin janr imkanlar1 da dastan janrinin imkanlarindan forqlo-
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nir: “Nagil-dastanin mdévcud variantlarindan xeyli forqlonaon,
todgigata colb olunmali mogamlarin ¢oxlugu bu fikri sdyle-
moya osas verir’ (AFA XIX 2009: 8). Qarabagin vo Sorqi
Zongozurun folklor niimunalori i¢orisindo novellavari nagilla-
ra diqqat ¢okan Ilkin Riistomzado bu sahado ciddi arasdirma-
larin ¢ox az oldugunu bildirir: “Realist nagillar, moaisot nagil-
lar1 termini asason Sovet mokaninda islodilib, Avropada iso
bu nagillar novellavari nagillar adiyla taninir” (Zongozur folk-
loru 2021: 116). I.Riistomzads novellavari nagilin janr xarak-
teristikasinin onun mozmunu ilo baglh oldugunu yazir: “No-
vellavari nagillar aglin, zokanin toronniimiina hosr olundugun-
dan agilli, hazircavab personajlarin nagil strukturunda rolu
artir. Uzaqgoranlik, hazircavabliq, ¢oxbilmislik bu personaj-
larin asas keyfiyysti kimi gqarsimiza ¢ixir. Qadin personajlarda
zahiri gozsllikdon daha ¢ox onlarin agli, kamali 6na ¢ixarilir,
naticads bu personajlar siijetlorin toskilindo énomli rol oyna-
yir”’ (Zongozur folkloru 2021: 122). Sehrli nagillar, heyvanlar
haqqinda nagillar, dini nagillar, novellavari nagillar vo qara-
vollilor bolgiistino nagil-hekayot vo nagil-dastan qruplarinin
olava olunmasi bu janrin imkanlarini va shata dairssini bir qo-
dor do genislondirir. Qaravallilorin yumoristik mozmunlu na-
g1l, rovayat, lotifo adlartyla toqgdim olunmasi folklorsiinasliqda
bu niimunslorin halo do miibahisali janr kimi arasdirildigim
tosdiq edir (Zangazur folkloru 2021: 117-118).

AFA-nin “Zangazur folkloru” cildlorindan birindo atalar
s0zii va el deyimi eynilogdirilir. Togdim olunan niimunalar is9
atalar soziindon forqlonir, daha ¢ox obrazli ifadslori xatirladir
va bazi hallarda frazeoloji birlosmolordon se¢ilmir. “9©” olifba
sirasinda veilon atalar szl vo el deyimlori:

otim tirpasdi onu géranda.
Oli qoynunda, dizi garminda qaldi.
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Olindan zag-zag asir.
Olin alimda, goziin goziimda olsun.
oli atayindon uzun qayidib.
Orla arvadin arasina girmak - atlo dwrnagin
arasina girmakdan betordi (AFA XIX 2009: 14).
Elo homin kitabda ayrica toqdim olunmus “Deyimlor”
189 izahedici matnlardan ibarstdir. Niimunolors diqget yetir-
dikds deyimlorin Zongozur bolgosindos islonon ifadslorin so6z-
acimi funksiyasinmi yerino yetirdiyini goriiriik. Birinci deyim:
“Is gdrondo kosici alotlor (balta, dohro, bigaq, qayci, korki,
bigq1) kiit olsa, deyarlor:
-Bu da monnon agiz istiyir e!” (AFA XIX 2009: 45).
Ikinci deyim: “Toy moclisinde zurnagilar koso-kaso cal-
salar, hom oynayanlar, hom do tamasa edonlor yer-yerdon de-
yarlar:
-Gena, bunlarin qara sancisi tutub!” (AFA XIX 2009: 45).
“Kosa deyimlor” baslhig: altinda toqdim olunan maotnlor
izahedici motnlore banzoyir, lakin burada ayri-ayri taninmis
soxslorin giiliis doguran ifadslorina yer verilir. Bu ifadelori ki-
naya, eyham va rigxond do adlandirmaq olar. Oslindo bu nii-
munolor Zangilan giilmacalori kimi toplanmis vo oxuculara
togdim olunmusdur. “Koso deyimlor’don niimuno: “Qarayev
Vali kims acigr tuturdusa deyirdi:
-Avara itin sarsaq yumurtast” (AFA XIX 2009: 321).
Usaq folklor 6rnayi kimi toqdim olunan deyimlor iso li-
rik formadadir. Bunlarin bir qismi diizgii soklinds olan cirnat-
malara (acitmalara) bonzoyir:
Gedirdi Forman,
Olindo dorman.
Yixild1 Forman,
Tokiildi derman...
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Aglama Forman,
Alaram dorman (AFA XIX 2009: 385).

Etibar Taliblinin topladigi dyilid vo nosihotlor iso atalar
sOzlindon forgli togdim olunur. Bu niimunolor atalar séziino
bonzasalar do, boyiiklorin, yasl naslin gonclors vo yeniyetmo-
lora tovsiyalori gismindadir (Zongozur folklor 6rnoklori, II
2022: 183-261). Qarabag vo Zongozur bolgalorinin 6rnoklori
osasinda Azorbaycan atalar s6zii vo masollorinin ¢agdas inki-
saf meyillorini arasdiran Etibar Talibli miiqayisali tohlilo iis-
tiinliik verir, janr toyinati problemlorino toxunur (Zongozur
folkloru 2022: 102-145). Etibar Taliblinin toplamasinda qgey-
do alman etnoqrafik deyimlor iso adot-ononoslorlo, moisot ya-
santilarin1 oks etdirmasi ilo yadda qalir (Zongozur folklor or-
noklori, I1 2022: 93-95).

Usagqlar {iciin olan deyimlorin digor qismi quslar, hoso-
ratlar vo heyvanlar haqqinda monzum parcalardan ibaratdir.
Quslar haqqinda olan manzum deyimdan niimuna:

Topu-topu sarga,

Giil topu sorgo.

Anan don gatirib,

Gal, gotiir, sar¢a! (AFA XIX 2009: 385)

Heyvanlar haqqinda olan manzum deyimdon niimuna:

Olimdas havo,

Gedirdim eva.

Bir qozbel dava

Cixd1 garsidan (AFA XIX 2009: 385).

Zongozur bolgasi liclin xarakterik olan deyim janrinin
bir qolunu el sairlorinin basina golonlor, onlarin seirlorinin
yaranma sobablori ilo bagli ohvalatlar vo rovayatlor toskil edir.
El sairlorindon Bobir Giratagli, Abis Sadimalioglu, Nobi Vali-
mommadoglu, Mommadqulu Babaoglu Qarabasli, Pori Ha-
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sanqizi, Asiq Valeh, Agalar Agasbarli, Sair Oli vo Sair Aga-
dan olan deyimlor osason qosmalarin, goraylilarin yaranmasi,
sOylonilmasi sobablori hagqindadir (AFA XIX 2009: 324-
356). Masolon, “No kam aldin?” deyimi Sair Nobinin bir sei-
rinin neco yaranmasindan bohs edir: “Bir dofo Sair Nobi at
otararkon goriir ki, qar tozo-tozo tsiillonib, qis olmasina bax-
mayaraq, agilan yerlordo danaqiran ¢ixib. Onun danaqiran ba-
rosindo qosdugu seirdon bir band yaddaslarda galib:

Mart ayinda basdirarlar toyugu,

Kar eylomoz sono qisin soyugu.

Ag¢ilmagin yuxu, solmagin yuxu,

Diinyadan no kam aldin, ay danaqiran?

(AFA XIX 2009: 334).

Sair Olinin “Casadnams” adli qosmast da deyimlorin
igarisinds verilmigdir. Oslindo bu niimuns asiq seirinin bir no-
vii olan viicudnamadir (AFA XIX 2009: 350-351). Deyim ki-
mi toqdim olunan “Qacgaq Mirzalinin basina golonlor” adli
matn 189 rovayatin basagaldi noviing aiddir (AFA XIX 2009:
356-357).

“Zangozur folklor 6rnoklori”nin ikinci cildinds kulinar
maslohatlor vo lagablor folklor matni kimi Oyronilir. “Xalq
moatbaxindon™ bagligr altinda miixtalif yemoklorin hazirlanma-
st hagqinda moslohatlor verilir ki, bunlarin ¢oxu mohoalli xa-
rakterli milli yemoklordir. Xamrali, ¢i¢o, gaysava, torhalva,
sucux, kotomoz vo sair yemoklorin hazirlanmasi haqqinda
olan maslohatlor milli matboxin zonginliyindon soraq verir
(Zongozur folklor 6rnoklori, 11 2022: 78-86). Logablor iso di-
gor bolgalordon ayamalar kimi toplanilib tagdim olunur. Lo-
gob basgalarmin soxso amolloring, nitqino, davranisina vo fi-
zionomiyasina gora verdiklori addir (Zongozur folklor 6rnok-
lori, 11 2022: 386-387).
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Bolgonin tarixi mokanlarindan séhbot acan Musa Urud
toponimik ofsanoni hekayat adlandirir: “Qosundas abidolori
barasindo daha bir ibrotamiz hekayot do vardir: Deyilonlors
gora ¢ox qodim zamanlarda Sisyanda hoddindon artiq zalim
bir padsah yasayirmis. Bu zalimin ziilmiindon cana doyan
roiyyot Tanriya {iz tutub yalvarir ki, “bizi ya qus elo, ya das
elo, toki bu ozabdan qurtar”. Tanridan soda golir ki, qus olmaq
istoyonlor gorok birdofalik ucub getsinlor vo bir daha bu tor-
paga qayitmasinlar. Insanlarm bir hissasinds voton mohobbaoti
iistiin golir. Onlar qus olub vatonsiz yagsamaqdansa, das olub
Ana yurdda qalmag: istlin tuturlar vo halay vurub Tanriya
dua etdiklori yerdoco das surstindo obadiyyato qovusurlar”
(Musa Urud 2005: 22-23).

Zongozurdan yaziya alinmis bozi monzum deyimlor
oyun nagmolarini xatirladir. Bunu nogmalarin adindan da gor-
mok miimkiindiir: “Esssok beli” oyunu zamani deyarlor:

Ay dili, dili,

Qarga dili.

Sarimsagim,

Sar1 yagim.

Cil aloyim,

Ciy oppoyim...

Atil, min, dis,

Hop, hop, hop (AFA XIX 2009: 386).

“Yoldas, al bunu” vo “Lageb qosma” oyunlari zamani
sOylonilon deyimlor do beladir. Bu niimunslorin i¢orisindo “Lo-
gob gosma” oyunu zamani deyilon sozlor alliterariv vo ass-
onans xarakterli, ad+ayama xarakterli soz yiginindan ibaratdir,
cirnatma, dolama, acitma mogsadlidir (AFA XIX 2009: 386).

Zongozurun zongin oyun madoniyyatindon s6hbot acan
Muxtar Kazimoglu xalq oyunlariin vo meydan tamasalarinin
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mifoloji diisiinco ilo bagh oldugunu, ayin vo marsimlorlo sos-
logdiyini bildirir, “oyun va ritual, oyun vo mif, mif vo ritual
olagalorinin bozi imumnozari cohatloring” diqqat ¢okir (Zan-
gozur folkloru 2021: 17). Terigot marasimlorinin, o ciimlodon
“saxsey-vaxsey”’ morasiminin tamasa {lnsiirlii olmasi, sobih
tamasalarinin daha ¢ox folklordan gidalanmasi dini inanclar-
dan golon motivlors asaslanir. Inanclara sdykenan xalq tama-
salarinin 6ziiliinds 1so daha qodim mifik tofokkiir dayanir. Mi-
foloji moatnlorin, ofsana vo rovayatlorin bas obrazlar1 Seytan,
Hal anasi, Qaraguxa, Cin, Kaftar vo basqa tiplordir. Bas qoh-
romanin ilkin, yaxud téromo obraz olmasi folklor iigiin osas
deyil, asas olan homin obrazla bagli matnlorin comiyystds ya-
yim saviyyasidir. Muxtar Kazimoglu folklor motnlorindoki
belo bir miiqayisoni 6liimlo yasamin miibarizasi ilo baglayir,
bu tofokkiiriin “0z tocasstimiinii muxtalif folklor matnlorinda,
o ciimlodon xalq oyunlarinda tapdigin1” yazir (Zengozur folk-
loru 2021: 32). Mifoloji motnlar ise insani diislindiiron, ona
bosariyystin kegmis oldugu oldugu tarixi xatirladan folklor
niimunslarindon ibarastdir. Zongazur bolgasinin folklor dasiy1-
cilar1 “Yerlo gdyiin yaranmasi”, “Insanin yaranmasi” kimi
moatnlorde mifoloji koklarin rigot aldig realliq axtarisina ¢ixir-
lar (Zangazur folklor ornaklori, I 2021: 13-14). Xalq oyunlari-
nin tekstual strukturunda ritual-mifoloji vo tarixi-madoni so-
viyyalori xarakterizo edon Sorxan Xavori belo gonasto golir
ki, “diaxron xott {izro xalq oyunlarinda formullagsma ritual-mi-
foloji semantikanin konsentrativ funksionallig sorti ilo 6ziinii
reallagdirir” (Zongozur folkloru 2021: 256).

Zongozur folklor 6rnaklorinde acilamalar hodslarin, ho-
do-gorxularin sinonimi kimi islodilir. Bu hal1 acilama motnlo-
rinds aydin sokildo gérmok miimkiindiir:

Golib, sani par¢a-parca edacom.
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Galib, sanin dilini ¢okib dibindan ¢cixarram, it sasi ¢ixararsan.
Goalib, gol-qicini qirib, garnia dolduraram.
Goalib, sani baltaynan ¢caparam (AFA XIX 2009: 51).

Bozi acilamalar acitmalarin eynidir:

Gic goyun kimi gozlorini na doytirson?

Goykiir gatir kimi sillaga qalxma!

Get essok kimi kiilliikds agna! (AFA XIX 2009: 51).

Dilaklor dualar-diloklor soklinds ifads olunur vo alqis-
lardan forqlonmir. Arzulamalar, istoklor kimi diloklor do dua-
nin vo alqisin bir noviidiir. Lakin diloklor hom nasrlo, hom do
nozmlo ifado olunur. Epik diloklor:

Sani goriim, aggiinlii olasan!
Sani goriim, neynim-neynamiyim demiyason!
(AFA XIX 2009: 52).

Sohar vo axsam diloklori is9 lirik sokildadir. Bu diloklor
Tanrtya miiraciotlordon ibaratdir vo zoif gafiyslonmalor iizs-
rinds qurulmusdur. Sahar dilayi:

Ya siibhi sabah!

Acix dorgah!

Quzil bargah!

Orannar, avliyalar!

orbi qilbalor!

Sahlarin sahi!

Qilbalorin padsahi!

Goza goriinmaz,

Sirri bilinmaz!

Haxsan, adalatson,

Ya ilahi!

Axsam diloyi:
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Ey Yusifi quyudan ¢ixardan!

Sayil borsdan qurtaran!

Geyiya zaman duran!

Giinti haxdan gaytoran!

Muxu mismar eliyan!

Stidii gana dondaran!

Afint balasina yetiran!

Qara dasin matlobini veran!

Hagq1 adalat ilahi!

Qapan avliyalart!

Boarsad ocaxlart!

Oloma irahm ela!

Monim balam da icinda!

Atadan, anadan mehriban allah!

Olinin iista al olmaz allah!

Allah, imanina baisda,

Quranina bagisda!

Yiiz iyirmi dérd min peygambar!

Canabamirin ganni meydani!

Imam Hiiseynin bassiz barati! (AFA XIX 2009: 54-55).

Zongozurda tapinmalar, tapinaglar va tapim yerlori
haqqinda malumatlar da folklor 6rnaklori kimi dyronilmis va
yaziya alinmigdir. “Saonat tapinaqlar” vo “Tapim yerlori” adli
niimunalor oxsarliq toskil edir. Sonat tapinaqlart sofu, ¢alobi,
seyid, dorvis, miirid, miirsid, homginin “vergili adamlar” haq-
qinda olan ravayatlordon, ibadat yerlori hagqinda molumatlar-
dan ibarotdir (AFA XII 2005: 73-82). Tapim yerlori haqqinda
molumatlar “Kokilli pir”, “Sindili pir”, “Dibli qaya piri”,
“Darvigim piri”, “Piralata piri” vo basqa miiqoddas yerlor
haqqinda tapinaqglardan ibarotdir (AFA XII 2005: 67-74). Bu
motnlorin i¢arisinds hekayat janrt kimi togdim olunan niimu-
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nalor do var. “Asiq Sikarmin evi” tapinagi iki hekayotdon iba-
rotdir. Hekayatlordon biri Asiq Sikarinin s6z demok, seir qos-
maq qabiliyyati haqqindadir: “O bir dafo Nax¢ivana toya ge-
dir. Bir tarafds oturub, oynayanlara tamasa edirmis. Qafildon
ortaliga bir pahlivan diisiib, “Moana bir ganim” — deya o yan-
bu yana al-qol atir. He¢ kim qorxudan meydana girmir. Pah-
livan kanarda dayanmis balacaboy asigi ala salmagq ii¢iin ara-
liga ¢cakir. O na gador xahis edir, pahlivan onu esitmak istomir.
Asiq Sikari gazablonir va alini géya qaldirib, bela bayati ¢akir:

Ozizim minangalo,

Can diisdii min angals.

Asigin hovuna yetib,

Diildiilii minon gala!

Asiq Sikart bayatini soylayandan sonra, alini pahlivanin
kiirayina ela vurur ki, ali qabirgalarina kegir. Pahlivan qigqi-
rir va yixilib aglayir. Bunu goran toy sahibi Asiq Sikaridan
lizr istayir vo ona hadiyya verib, hormatla yola salir” (AFA
XIX 2009: 72). Gostarilon, niimayis olunan mdciizonin heka-
yoti molumat xarakteri dasisa da, adi rovayotdon forqlonmir.

Digor miibahisali mesalo mifik rovayetlor vo mifoloji
obrazlarla baghdir. Qaraguxa, hal, qurdagzibaglama, qurda-
donmo kimi mifik tofokkiirlo bagli masslolor miiqayisali toh-
lillar talob edir. Bu hal1 Zongazur bolgasinin folklor 6rnaklari-
ni toplayanlar vo tortib edanlor do miisahide etmislor: “Mifo-
loji va etnografik matnlor” adli “itimumi qazanda” yasaq (ta-
bu), sitnama, mifoloji inam tipli matnlor var. Qeyd edak ki,
folklorsiinasligimizda sozii gedan janrlara aid moatn tiplorinin
struktur ozalliklari hagqinda aydin bir fikir yoxdur. Tortibgi-
lar intuisiyamin giiciina matnlari tasnif etmakdon yayimmagq
ticiin bu janrlara aid matnlori iimumi baglq altinda verdilor”
(AFA XII 2005: 25).
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Zongozurun folklor hayatini janrlarin miiqayisali aragdi-
rilmasi fonunda dyronon ©fzoloddin Osgor bolgods miibahisali
janr yasantilarinin moévcudlugunu xiisusi olaraq nozoro catdirir
(Zongozur folkloru 2022: 42-77). ©fzoloddin Osgar yazir ki, bu
bolgado bayati folklor janrinin adini ifados etmir: “Bayati vo ya
boyati saoklinda talaffiiz olunan bu soz “nagmoli seir” anlamin-
da islonir. Folklorsiinasligda bu janr adi olaraq qabul olunan
bayatilara hom do “mahni” deyirlor. Bu sz do “‘nagmali seir”
anlaminda iglonir, yani bayati ilo sinonim anlam dasiyir”
(AFA XII 2005: 20). ©.9sgor haqli olaraq bildirir ki, “folklor
motni elastiki xarakter dasiyir vo bir mozmun (siijet) miixtolif
janrlarin prinsiploring uygun olaraq deyilo bilir vo ya matn janr
baximindan marginal ola bilir” (AFA XII 2005: 27). Bu tipli
mosalalor folklor niimunslorinin janr toyinatinda problemlor
yaradir. Elo hallar olur ki, eyni mazmunlu bir matn miixtalif
folklor toplularinda miixtslif janr toyinati alir.

Natica. Zangozur bolgasindon toplanmis folklor 6rnak-
lori igarisinda janrdaxili doyismolora moruz galan niimunalor
kimi xatirolori (memuaratlari), hekayatlori, deyimlori, dodaq-
qag¢malari, dini rovayatlori (hadislori), dini nagillari, novella-
vari nagillari, nagil-hekayatlori, nagil-dastanlari, tapinaqlari,
acilamalar1 vo diloklori gostormok olar. Tadqiqat isindo nii-
munalarin janr xiisusiyyatlori, diger janrlarla miiqayisoli tohli-
li folklorsiinasligin ¢cagdas nozori baxislar1 soviyyosindo aras-
dirilir va har birinin assignmentativ xiisusiyyatlorina aydinliq
gotirilir.
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FIRIDUN BOY KOCORLI YARADICILIGINDA
QARABAG FOLKLORUNUN iZLORi

Xiilasa

Azorbaycan adobiyyatsiinashigi tarixinds ilk dofs olaraq
Firidun boy Kogorli adib va sairlorimizin boyiik oksoriyyatini
ohato edon adabiyyat tarixini yazmisdir. Sifahi xalq odobiyya-
tinin toplanmasi, tortibi vo nosri masolosinds do F.Kd¢orlinin
xiisusi xidmotlori olmusdur. Elo bunun naticosi olaraq, onun
hazirladig1 “Balalara hodiyys” folklor toplusundaki bayati,
nagil, tapmaca, atalar s6zii vo masallor, sayaci sozlori ilk ola-
raq usaq folklorunu aid ayrica kitab soklinds nosr edilmisdir.

Acar sozlar: Kocorli, adobiyyat, folklor, nagil

KAPABAXCKHHA ®OJIBKJIOP OTMEYAETCS B
TBOPYECTBE ®UPUAYH BEK KOYAPJIN

Pesrome

Briepssie @upuayn 6ex Kouapnau B ucropun Azepoaiis-
KAHCKOE JIMTEpPATyphl, HAMHMCAl HUCTOPHYECKYIO JIUTEPATYpPy
OXBAaTBHIBAIONIYI0 MCTOPHIO TOJABJISIONINE OOJBITMHCTBO Ha-
KX M03TOB U nucareneit. ®.Kouapnu okaszan yciyry, BOIpo-
ce KOMITOHOBKH (DOIBKIOPHBIX MPUMEpPax, Kak U B cOope, Tak
u B u3ganue. B pesynbrare sToro, ero kHura sipnsiercs “Bala-
lara hodiyyo” (“IlomapkoM mis jgeteil’”) BKIIFOYArOIash KOJI-
JEKIHUI0 (POJIBKIOPHBIX OAATHI, TOCIOBUIIBI ¥ TOTOBOPOK, CKa-

123


mailto:aytacabbasova2020@gmail.com

30K, B 3arajJiok, a TaKXKe SIBJISIETCSI NIEPBOM KHUTOM, KOTOpast
ObL1a OIMyOJIMKOBaHA CIICIIMAIIBHO TSI IETCKOTO (hOJIBKIIOpa

KaroueBbie cinoBa: Kouapnu, nurepatype, GoabKiiope,
pacckasbl

FIRIDUN BEY KOKHERLI'S CREATION TRACES
OF KARABAKH FOLKLORE

Summary

For the first time in the history of Azerbaijan literature,
Firidun bay Kocharli had written literature history (antho-
logy) covering the most of our writers and poets. F.Kocharli
had particular services in a matter of assembling of folklore
samples, also in compiling and publication of them. So as a
result of this, his book “Balalara hediyye” (“A gift to chil-
dren”) comprising of the collection of folklore fairy tales,
puzzles, proverbs and sayings, as well as signings, the book
which was also the first book published separately on chil-
dren's folklore.

Key words: Kocharli, literature, folklore, narrative

Azorbaycan folklorslinasliginda xiisusi xidmotlori olan
soxsiyyatlordon biri do Firidun boy Kogorlidir. Azorbaycan
odabiyyati tarixini sistemli bir halda 6yronmok, yaratmaq ide-
yast mahz Firidun bay Kogoarli torafindon hoyata kecirilmisdir.
Eyni zamanda, coxosrlik Azorbaycan odabi irsini toplayib,
elmi prinsip vo ardicilligla dyronorok oldo etdiyi noticalori
“Azorbaycan odabiyyat1” asorinds oks etdirmasi, Firidun boy
Kogoarlinin bu sahado on bdyiik xidmoti sayilir. Bu asori yaz-
magqla Firidun boy miiasir Azorbaycan odobiyyat1 tarixi elmi-
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nin asasini qoymus va beloliklo do, golocok todqigatgilar tigiin
genis bir yol agmisdir.

Qarabagda-Susada diinyaya goz agmis Firidun boy Ko-
corli el sonotini votondasliq hissi ilo sevorok godrini bilmis, si-
fahi odobiyyatini itib-batmaqdan, unudulmaqdan qorumagi
vacib bilmigdir. Bunun ii¢lin béylik maarif¢i-pedaqoq vo ado-
biyyatsiinas toplayiciliq isino baslamis, Asiq Valehin seirlori-
nin, o climlodon onun mashur viicudnamasinin, xalq bayatila-
rinin, usaq folkloru incilarinin bir qisminin 6z dovriiniin mat-
buatinda, oxu kitablarinda ¢apina calismisdir. F.Kogorli 1912-
ci ilds topladig1 folklor niimunslorini “Balalara hadiyys” adi
ilo toplu soklindo nasrino nail olmusdur.

“Balalara hadiyya” kitabina daxil edilon sifahi odobiyyat
niimunslorinin movzuca milli, formaca sado, ideya-mozmunca
torbiyovi vo tosirli olmasi tolobini nozoro alan Kogorli bir
pedagoq kimi inanirdi ki, bu toplunu oxuyacaq “balalar sadla-
nacaq, bu sababo ki, onda dorc olunan asarlorin climloasi onlarin
diinyasindandir, tobistlorinin igtizasina miivafiqdir” (4, 12).

Kitabin 6n soziindoki asagidaki fikirlor bu giin do 6z
odabi-etik, badii-estetik doyarini saxlamaqdadir. Ballidir ki,
har bir usaq adabiyyati niimunasi hom do boytiklor iiclin do
maraq dairasindadir. F.Ko6gorli bunu bir pedaqoq vo odobiy-
yatsiinas kimi hassasliq vo pesokarligla belo doyorlondirmis-
dir: “Boyilik adamlarin iiroklorinin agilmagina sobab olacaqdir
ki, onlar miitalia asnasinda 6z usaqliq vaxtlarini ixtiyarsiz xa-
tirlarina gotliracoklor. Bu is9, yoni goalbi sad etmok 6zliiyiindo
bir xidmatdir” (4, 12).

“Balalara hodiyys” kitabinda F.Kdcarlinin asas magsadi
sifahi xalq adobiyyat1 niimunalorinin — nagillar, usaq oyunlari,
tapmacalar, atalar s6zlori, yaniltmaclar, diizgiilor, mévsiim vo
morasim nagmolori, tomsillor, sayagi sozlori vo s. bir yers
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toplanmas1 vo yaziya alinmasi idi. F.Kocorli gonc nasli diiz-
giin torbiyo etmok, onda votono, xalga, ana dilino mohabbaot
duygular1 oyatmagq ti¢lin usaqlart holo kicik yaslarindan folk-
lor nlimunolori ilo tanig etmoayi ilkin torbiys lisullarindan sayir
vo bunu valideynloro maslohat goriirdii. Heg tosadiifii deyil ki,
o, cap etdirdiyi sifahi xalq adobiyyati niimunalori kitabina bu
baximdan ¢ox monali olan “Balalara hadiyys” ad1 vermisdir.

Kitaba daxil edilon nagillar 6ztinomaxsuslugu ils segilir.
Az sayda olmasina baxmayaraq, nagillar movzu baximindan
moigot nagillart vo heyvanlar alomindon bohs edon nagillara
ayrilir. Nagil ilk baxisda insan1 real hoyatdan ayiraraq fantas-
tikaya, sehirli bir alomo aparir kimi goriiniir. Oslinds iso hor
bir nagilda, biitiin basqa odobi asorlordo oldugu kimi, bu adot
vo tobiotdon konar fantastika arxasinda hoqiqi real hoyat du-
rur. Nagilin xalq torafindon sevilmasi vo genis yayilmasi onda
haqgsizliglarin, adalstsizliklorin dolay: yolla da olsa, deyilma-
sina ke¢cmisdo do, indide do bdyiik imkanlar yaratmasidir.
“Nagil ke¢misin vo hazirdaki ictimai toqqusmalarin koskin
ifadasidir” (8, 119).

F.Kocoarlinin “Balalara hadiyys” kitabinda “Goy¢aok Fat-
ma” vo heyvanlarla baglh “Xoruz vo Padsah”, “Qar1 va pisik”,
“Nazikbonazik-Tazikbotazik™, “Songiiliim, siingiilim, mongii-
[im” vo “Pispisa xanim vo Sigcan boay” nagillar var ki, bu na-
gillarin gohromanlari asason heyvanlardir.

“Xoruz vo Padsah” nagilinda xoruzun tapdig1 “bir qa-
raca pul” onun basinin kosilmasino sobab olur. Dilini sakit
saxlamayan xoruz sevincindon tapdigi pulu hamiya elan edir.
Bunu esidon padsah xoruzun olindon pulunu alir vo xoruz ye-
na do sakit durmur, padsahin ona moéhtac oldugunu sdyloyir.
Bunun noticosindo do basi kasilir. Nagildaki hadisolor bizo
miloyyon dovrlordo moveud sinfi miibarizoni - bay vo kondli
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miinasibatini, hagsizliglari, adalotsizliklori xatirladir. Boylo-
rin no goadar ¢ox var-dovloti olmasina baxmayaraq, kondlinin
gqazandig1 on az goliri belo monimsomoys ¢aligmasi, buna qar-
s1 ¢ixanlarin sonunu iso xoruzun sonu kimi cani ilo 6domasi
gostorilmisdir. Eyni zamanda, nagillarda xoruz miiqoddoes he-
sab edilmisdir. Mifologiyada xeyrin-giindiiziin sor-geco {izo-
rindo qolobasini xoruz banlamsi ilo bildirmisdir. “Xoruz ol-
masa sabah agilmaz” deyirlor. Bu atalar séziinii anlamaq tli¢iin
xoruzun godim tarixds oynadigi rolunu bilmoliyik. Zordiist-
lordo Poridar adlanan xoruz miiqaddss kimi toloqqi olunur,
¢linki ig181n vo glindiiziin ziihurunu xalga xobor verir. Xoruz
1s1q allah1 Hormiiziin guruhundan sayilir “Avesta”nin Vendi-
dat hissasindo Xoruz neco deyorlor, tomtoraqh dillo tosvir
olunmusdur (4, 12).

“Qar1 vo pisik” nagili azyash usaglar tigiin faydali molu-
matlarla zongindir. inoyini suvarmaga aparan qari tobiotdo
qarsilagdiglarindan hansiin giiclii, hansinin giicsiiz oldugunu
Oyronmoys ¢alisir. Buzun orimosi, giliniin tutulmasi, yagisin
yagmasi, otun bitmasi kimi tobiot hadisslori, bununla yanasi,
heyvanlarin neco qidalanmasi nagilda 6z oksini tapmisdir.
Qoyunun otla, qurdun qoyunla, itin qurdla, pisiyin si¢anla qi-
dalanmasi azyash usaqlar liciin maraqli mslumat ola bilar.

“Nazikbonazik-Tazikbotazik” nagilinin iso miixtalif is-
tirakgilar1 vardir. Bunlardan bit, biro, sor¢o, qarga, dovo, ¢inar
agaci, qar1 vo bulaqdir. Nagilin sonu gom-qiisso ilo bitir. Bu
gomi paylasanlar iso yuxarida geyd etdikorimizdir. Bironin
oliim xabari hor kaso yayilir vo onlar ¢ox qomgin olurlar. ©n
sonunda bu xabori bulaq esidir vo onun da suyu quruyur.
Gortindiyl kimi, 6liim-bir canlinin mohv olmast xabori hor
kaso tasir edocok bir hadisadir. Nagilda bu ¢ox tosirli sokildo
Oziinii gostormisdir.
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“Balalara hodiyyo” kitabindaki “Gdycok Fatma” nagili
ictimai mosalolori, maisotdo bas veron odalotsizliklori tosvir
edir. Nagilda ailo daxilindo bas veron miinaqisolor demok
olar ki, biitiin dovrlordo aktual olan 6gey ana problemindon
qaynaglanir. Nagilda anadan yetim qalan g6zal bir qizin 6gey
anas1 vo onun ¢irkin qiz1 kimi sor qiivvolor torofindon hagsiz-
liglara moruz galmasi, onu bu odalatsizliklordon qoruyan
Qara inok kimi xeyir qlivvalorin miibarizasi verilmisdir. Qara
inok nagilda totemdir, xosboxtlik gotiron bir varliq kimi gos-
torilmisdir. Insanlarin, hotta 6z dogma atasinin belo komoyin-
don mohrum olan qiza Qara inok koémok edir. Fatmanin gozal-
liyi, daxilinin tomizliyi, nacibliyi onu istomayonlori qisqandi-
rir. Ogey anas1 Fatmaya no goador ozab-oziyyat vermoyo cali-
sirsa da, onu qoruyan qiivvalora galib golo bilmir. Hatta qizin
yegana komayi olan Qara inayi mohv etmak istayir, onu kas-
dirib otini yeyir. Lakin xeyirxahliq he¢ vaxt mohv olmur vo
Qara inayin stimiiklori belo yeno do Fatmaya kdomok etmayo
davam edir. Nagilin sonunda Fatma sor qiivvalors qalib golib
padsahin ogluyla evlonir vo xosboxt olur.

Biitiin nagillarda oldugu kimi, “Goycok Fatma” nagili-
nin da torbiyovi ohomiyyati vardir. Fatmanin qoca qarmin
eving getmasi, onunla xos roftar etmosi vo qaridan aldigi
miikafat usaqlara bdyiikloro hormot etmok, yaxsiliq edib
qarsiligini gérmok hissini asilayir.

Nagilda eyni zamanda sehrli qiivvelori do gormok olur.
Bu Qar1 nanonin tiikiiniin sehridi: “Bir do gar1 6z tiikiindon
verdi dedi ki, mon sono lazim olsam, yandirarsan, yaninda
hazir olaram”. Bu bizo “Malikmommad” nagilindaki Simurg
qusunun tiikiinii xatirladir. Orada da Simurg qusu 6z tiikiin-
don Molikmommaodo vermisdi ki, no vaxt dara diigson bu tiikii
yandir mon yaninda hazir olacam (1, 80).
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“GoOyg¢ok Fatma” nagilinda Qar1 nononin sehri bununla
da bitmirdi. “-Gedorson, gabagina bir ag su, bir qara su va
sonra bir qirmizi su ¢ixacaq. Ag suda ¢imorson, gara su ilo
sa¢ini yuyarsan, qirmizi sudan yanaqlarina siirtorson”. Bunlari
Qarinin dediyi kimi edon Fatma “elo gdycok oldu ki, misli vo
borabori tapilmadi.” Buradaki suyun sehri bizo “Koroglu”
dastanindaki Qosabulagdan axan suyu xatirladir: “Hor kim
Qosabulagin o kdpyiindo ¢imso elo qiivvatli bir iyid olar ki,
diinyada misli-barabori tapilmaz.” (5, 57) Koroglunun Qosa-
bulagdan ig¢diyi su onun giiciinii, qiivvatin daha da artirdig:
kimi, Fatmanin da Qarmin dediyi sularda yuyunmasi onun
gozolliyina gozallik qatmigdir. Suyun gozollik boxs etmasi,
oslinds, onun dirlik suyu- abi-hayat olmasini gostorir. Yoni su
insan1 doyisir, yenilosdirir, yeni insana c¢evirir. Nagillarda su
inamlarinin, Umumiyyatlo, Azorbaycanin qodim diinyago-
rlislinlin mifologiyasinin ilkin insanliq folsofasi ilo baglilig
daim tosdiq olunur. Azorbaycan ononovi diisiincosi haqq-
nahaq, moard-namord, xeyir-saor prinsiplori tizorindo qurulmus-
dur. Gozolliya qosd edonlor, haqq tapdalayanlar, ziilm edon-
lor, hiylogoarlar, paxillar hamiso 6z cozalarmi alirlar. Su ilo
bagli mifoloji goriislorde do bu prinsip doyismaz olaraq qalir.
Nagilda Fatmanin 6gey bacis1 da gozallogsmak istayir, lakin o
gozollosmok ovozino daha da ¢irkinlogir.

Azarbaycan sifahi xalq odobiyyatinda da “Goyc¢ok Fat-
ma” nagilin 6ziinomoxsus yeri vardir. “Fatmanin inoyi”,
“Yetim Fatma”, “Goyc¢ok Fatma” adlar1 ilo genis yayilan bu
nagilin asas sijjet xatti doyisilmoz olaraq qalir, lakin miixtalif
variantlart yaranir ki, bunlar arasinda da oxsar vo forqli
cohotlor ortaya ¢ixir. Azorbaycan folkloru antologiyasinin XII
cildindo (Zongozur folkloru) geyd edilmis “Goyg¢ok Fatma”,
“Fatmanin nagili” adli nagillar ayri-ayr1 bolgolordon toplan-

129



misdir. “Goycok Fatma” Cabrayil rayon sakinlorindon, “Fat-
manin nagil’” iso Qubadli rayon sakinlorindon toplanmisdir.
Digor bir rayon, Kalbacor rayon sakinlorindon topladigimiz
“Goycok Fatma” adli nagili da buraya olavo edo bilorik. Hor
tic nagili F.Kogorlinin “Balalara hodiyys” kitabindaki “Gdy-
¢ok Fatma” nagili ilo miiqayiso etsok onlar arasinda oxsar vo
forqli cohotlori aydinlasdira bilorik. Adlarin1 geyd etdiyimiz
nagillarin hor birindo 6gey ana obrazi, onun iki qizinin
olmasi, qizlarin birinin gozsl, digorinin ¢irkin olmasi, 6gey
qizina-Fatmaya ozab-oziyyot vermoasi, ona sehrli heyvanlarin-
inok, xoruz komok etmosi vo sonunda xosboxt olmasi biitiin
variantlarda oxsarliq toskil edir.

Cabrayil rayon sakinlorindon toplanmis “Goycok Fat-
ma” nagilinda Fatma tok olmur, onun qardasi da olur.
Usaglar1 istomoayon qadin orine deyir ki, “kisi, ogor bu
usaqglar1 aparib azitmasan, sonds oturmuyacam. Monim bu
usaqlardan zohlom gedir, onlara daha mon baxa bilmirom.”
(2,150) Atasi1 olacsiz qalib Fatma ilo gardagini aparib mesodo
azdirir. Tok mesods galan usaqglar ¢cox susuzlayir. Bir ¢coban-
dan komoak istayirlor. “Coban onlara deyir ki, ordan bir nega
cay axir. Bunlarin horasi bir heyvan c¢ayidir. ©On axirincisi
insan Uctindiir.” (2,150) Fatmanin qardas1 axirinci ¢aya qodor
dézmoyib heyvan cayindan i¢ir vo marala ¢evrilir. Fatma
maral yaninda aglayaraq bir ¢inarmn yanina golir. “- 9yil, ¢i-
narim, ayil, ayil” -deyir vo ¢inarin ayilmis budaginda agacin
basina ¢ixib orada galir. Padsah oglu qiz1 goriib ona vurulur
va onu oradan diislirmak ti¢lin bir qar1 gatirirlor. Qart islotdiyi
hiyls vasitasiylo qiz1 diisliriib aparirlar saraya vo padsah oglu
ilo evlondirilor. Bir giin Fatma gardasini gérmok tigiin yens o
¢inarin dibino gedir vo orada garagiyla rastlagir. Qaragi qizi
yerin altina salir. Vo oradan bir giil bitir. Qarac¢1 da saraya
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golib Fatmanin yerino kecir. Bir miiddotdon sonra padsah
oglu bunu anlayir, qaragini qovur, Fatmani1 vo onun gardasini
axtarmaga gedir. Fatman giil kimi tapib gotirir. Giilii basloyib
baxandan sonra giil ¢evrilib Fatma olur, sonra qardasi da
insan olur, golir padsahin qiz1 ilo evlonir.

“Yetim Fatma” nagilinda iso Fatmanin qardasi ¢aydan
icondo gara inoyo ¢evrilir. Fatma aglayaraq yaninda inok eva
qayidir. Ogey ana buna osablosso da, inoyi gdéronda sevinir vo
Fatmaya qars1 ozab-oziyyoti davam edir. Analiq hor giin
Fatmanin olino bir az yun verib inoyi otarmaga gondoririr.
Fatma axsama kimi inoayi1 otarir, analig1 verdiyi yunu da didib
oyirardi. Bir giin yens inoyi otardig1 yerds bork yel osir, yel
Fatmanin yumagmi gotiiriib aparir. Fatma “a yel baba,
yumagimi aparma”’, — deyos-deyo yiiylriir. Yel baba yumagi
apar1b bir evin bacasindan igori salir. Fatma icorido badheybot
bir qar1 ilo rastlasir. F.Kocorlinin “Goyg¢ok Fatma” nagilinda
oldugu kimi Fatma qarmnin dedyi sulardan kegir vo daha da
gozollesir. Bundan olave, qar1 Fatmaya deyir ki, “sonra gedib
qara indyin bir buynuzunnan yag, birinnon do bal omacaok-
son.” Fatmanin anasi qara inoyi kasdirir. Qara inok isa yeno
do stimiiklori ilo Fatmaya komok edir. Sonluq iso F.K&¢arlinin
“Goycok Fatma” nagilinda oldugu kimi olur. Lakin sonunda
onlardan ol ¢okmoyon Ogey bacist Fatmani aldadib caya
¢inmoya aparir vo onu caya atir. Fatmani baliq udur. Ozii do
golib Fatmanin yerino kegir. Ancaq padsahin oglu bunu anla-
yir vo Fatmani axtarmaga edir. Onu balig¢inin toruna iligmis
baligin qarnindan tapir vo xosbaxt yasayirlar. Ogey bacisini
159 qatirin quyruguna bagladib dagda-dasda siiriitlodilor.

Qubadli rayon sakinlorindon toplanmis “Fatmanin nagi-
11 adli nagilda iso hadisolor F.Kocgorlinin “Goygok Fatma”
nagilinda oldugu kimi dava edir, lakin sonlugu digor nagillar-
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dan tamamu ilo forqlonir. Yuxarida qeyd etdiyimiz nagillarin
hamisinda nagilin gohromani olan yetim qiz sonunda padsa-
hin oglu ilo evlonir. Bu nagilda iso Fatma g¢obanla evlonir.
Fatmani goriib vurulan, 6gey anasinin slindon qurtaran ¢oban
olur.

Kalbacar rayon sakinlorindon toplanmis “Goycok Fat-
ma” nagili iso demok olar ki, F.K&¢orlinin “Balalara hadiyyo”
kitabindaki “Goycok Fatma” nagili ilo eynilik toskil edir.
Digor variantlara nisboton bu variant arasinda oxsarliq daha
coxdur. Demok olar ki, biitiin hadisalor eynidir. Yalniz basqa
bir sdyloyicinin naql etdiyi variantda qara inok ovozino qizil
inok sOylomisdir. Bunun sobob iso nagilda inoyin rolunun
ohomiyyatli olmasidir.

Umumilikdoa, nagilin Azarbaycan variantlarinda rast gol-
diyimiz “yel baba” ifadssi vo onun nagildaki rolu da diqqgati
¢okir. Diinyanin yaranmasinda istirak edon dord {insiiriin so-
nuncusu havadir. Azorbaycan xalqinin Novruz morasimlo-
rindon biri do Yel ¢orsonbasi adi ilo qeyd olunur. Ramazan
Qafarl gostormisdir ki, “yel Azerbaycan mifik tofokkiiriindo
yol gostoron, boalod¢i rolunu yerino yetirir. Yel baba (oksor
hallarda aldon-ayaqdan diismiis qar1 sifatinds peyda olur) qa-
lin messlords azib manzilini tapmaqda ¢atinlik ¢okon xeyir-
xah insanlarin qgarsisina ¢ixir, onlara bir yumaq verir vo yu-
mag1 yers atib, diyirlotmayi tolob edir. Yel babanin iiftirmasi
ilo yumagq agilir vo azmislart monzil basina catdirir” (10).

F.Kogorlinin toplayiciliq ve tortibgilik foaliyyoti cox
zongindir. Azorbaycan odebiyyatsiinasligi tarixinde ilk dofs
olaraq adib vo sairlorimizin boyiik oksoriyyetini ohato edon
odobiyyat tarixini yazmisdir. Bu osordo yiizdon artiq odobi irsi
va onlardan bdyiik bir gisminin bioqrafiyasi verilmis, yaradi-
ciliglar1 haqqinda miiallif fikri sdylonilmisdir. Sifahi xalq
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odobiyyatinin toplanmasi vo nosri elmi-nozori iimumilogdiril-
masi masalasi do F.Kd¢arlinin diggatindon yayinmamisdi. Elo
bunun noticosi olaraq, onun hazirladig1r “Balalara hodiyyo”
folklor toplusundaki bayati, nagil, tapmaca, atalar sozii vo
moasallor, sayac1 sozlori ilk olaraq usaq folklorunu aid ayrica
kitab goklindo nosr edilmisdir. F.K&goarlinin folklorun toplan-
masi, tortibi vo nosri sahasindoki foaliyyati ayrica bir monoq-
rafik todqigatin movzusudur.
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Giilsiimxanim HASILOVA
Filologiya iizra falsafa doktoru
AMEA Folklor Institutu
gulsumxanim@rambler.ru

FIRIDUN BOY KOCORLI IRSINDO FOLKLOR
MOSOLOLORI

Xiilasa

Azorbaycanin odabiyyatsiinasliginda 6ziinomoxsus yer
tutmus gorkomli alim, ictimai xadim, yazigi-publisist Firidun
boy ©hmad bay oglu Kogarli gézal pedaqoq oldugu kimi go-
zal do folklorsiinas idi. Firidun boy Kdgorlinin hoyat vo foa-
liyyati Qarabagla six bagl olmusdur. Firidun boay Kd&garlinin
Azarbaycan, o ciimlodon Qarabag folklorunun toplanmasi,
tortibi vo nagri masalasinda boylik xidmatlori olmusdur.

Maqalads Azarbaycan adabiyyatsiinasliginda vo folklor-
stinasliginda Firidun bay Kogorlinin irsi folklorizm problemi
osasinda tohlil olunmusdur. Onun iki cildlik “Azerbaycan
odabiyyati”, “Balalara hodiyyo™ kitablar1 vo elmi maqalslori
Azorbaycan odobiyyatina ¢ox bdyiik vo doyarli tohfolordir.
Firidun bay Kocorlinin “Balalara hadiyys” folklor toplusun-
dak1 bayati, layla, tapmaca, nagil, atalar s6zli vo masallor, sa-
yac1 sozlori ilk olaraq usaq folkloruna aid ayrica kitab sok-
lindo nosr edilmisdir. Firidun boy Kogorlinin yaradiciliginda
usaglar licin yazilmis, 1912-ci ildo ¢ap olunan “Balalara
hadiyye” adli kitab1 XX osr Azerbaycan ugsaq odabiyyatinin
on boyiik ugurlarindandir.

Acar sozlor: Firidun Kogorli, folklor, adobiyyat, nagil,
tapmaca
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BOITPOCHI ®OJIBKJIOPA B HACJIEANH
OUPUAYH BEKA KOYAPJIN

Pe3ome

Breigaromumiicsi y4eHbI, OOIIECTBEHHBIN ESITENb, IH-
catenb-youiuctT @upunyn 6ex Axmen 6ex oriel Kouapiu,
KOTOpBIM 3aHMMal o0co00e MEeCTO B JHUTEPaTypOBEACHHUH
Azepbaiimkana, ObT KaK MPEKpacHbIM (OIBKIOPUCTOM, TaK
M 3aMedaTeNbHBIM TefaaroroM. JKu3Hp U JesTenbHOCTh Du-
punyn Oexa Kowapnu, Obut TecHO cBsizaHbl ¢ KapaGaxom.
Oupuayn 6ex Kouapnu, umen O6oJbline 3aciyry B BOIPOCAx
cOopa, COCTaBJCHHUS W H3AaHUS azepOallKaHCKOro, B TOM
yucie kapabaxckoro ¢oybKiIopa.

B craree anmammsupyercs Hacnenue DupuayH Oeka
Kowapan B azepOaliykaHCKOM — JIUTEPAaTypOBEACHUM U
¢donpkIIOprcTHKE Ha OCHOBE (osmpkiopu3ma. Ero aByxTom-
HUK “AszepOaiimxanckas nureparypa’, “Tlomapok gersm” u
HAy4YHBIC CTaThH SBIIAIOTCS OYCHb OOJBIIMM U IIEHHBIM BKJIa-
JIOM B azepOaiipKaHCKYI0 JHTepaTypy. bastel (Jimpudeckoe
YEeTBEPOCTHILNE), KOIbIOEIbHAS, 3arajlka, CKa3Ka, OCIOBHUIIbI
U TIOTOBOPKH, NECHU casyM (MECHHU, B KOTOPBIX BOCIIEBAETCS
TpyZa nactyxa) B coopuuke “Ilogapok netsim”, BriepBbie ObLIN
OITyOJINKOBAHBI B BUJIE OT/IEIBHONW KHUTH, KOTOpPasi OTHOCUTCS
K nerckomy (onbkiiopy. Kuura ®upunyn 6exa Kouapnm
“Ilomapok meTsiMm”, KOoTopas ObUTa HamMcaHa JJjIs ACTeH U U3-
naHa B 1912 romy, sABiIseTCs OJHUM U3 BeIWYaWIINX
JOCTIDKEHUI a3zepOaifpKaHCKONM JeTcKoi JsmTepaTypsl XX
BEKa.

Kurouesbie ciaoBa: Qupuayn Kouapnu, dhonbkiop,
JTUTepaTypa, CKaszka, 3arajaka
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FOLKLORE iSSUES iIN FIiRiDUN BEY
KOCHARLI'S LEGACY

Summary

An outstanding scientist, public figure, writer-publicist
Firidun Ahmed bey oglu Kocharli was also a wonderful folk-
lorist, as was his professional teacher. Firidun bey Kocharli's
life and activities are closely related to Karabakh. Firidun bey
Kocharli had great merits in collecting, ordering and publis-
hing Azerbaijani, including Karabakh folklore. The article
was analyzed in Azerbaijani literary criticism and folkloristics
on the basis of the problem of hereditary folklorism of Firidun
bey Kocharli.

His two-volume books ‘“Azerbaijani Literature”, “Gift
to Children” and scientific articles are a very large and valua-
ble contribution to Azerbaijani literature. The statement of
Firidun bey Kocharli in the folklore collection “Gift to Chil-
dren” bayati, layla, riddle, fairy tale and proverbs were first
published in the form of a separate book related to children's
folklore. “A Gift to Children” by Firidun bey Kocharly was
published in 1912, is one of the greatest achievements of
Azerbaijani children's literature of the 20th century.

Key words: Firidun bey Kocharli, folklore, literature,
fairy tale, riddle

Azarbaycanin azali torpaqlarindan olan Qarabag zongin
folklor makanidir. Bu zangin torpagin els 6zii kimi do zongin
folkloru var. Qarabagin taci olan Susa xalqumz ii¢iin
miiqaddas, milli qiirur, milli manlikdir. Susada diinyaya
goz acan Azorbaycanin gorkomli odobiyyatsiinas alimi, tanin-
mis maarif¢i, ictimai xadim, yazigi-publisist, folklorsiinas
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Firidun ©hmad boy oglu Kogorlinin hoyat vo foaliyyoti Qara-
bagla six bagli olmusdur. Firidun boy Kdégorli Qarabagdaki
modoni hadisolori, sosial hoyati, coroyan edon siyasi proses-
lori daim digqotdo saxlamisdir.

F.K&gorli boyiik alim vo todqgiqatct olmasinin digor osas
olamotlorindon biri do onun maarifcilik, ziyaliliq istedadina
malik olmasidir.

Gorkomli odobiyyatsiinas alim, maarifci, folklorsiinas
Firidun boy Kogorli Azarbaycan adobiyyati tarixinin ilk miiol-
lifidir. F.K6gorlinin 1903-cli ildo Tiflisdo nosr etdirdiyi
“Azorbaycan tatarlarinin odobiyyati” kitabinda xalq yaradici-
1181 haqqinda da bu vo ya digor doracads bohs edildiyi molum-
dur. So6zii gedon asor 1925-1926-c1 illords “Azorbaycan ads-
biyyat1 tarixi materiallar1” adi ilo yenidon nosr edilmisdir. Bu
onanonin davami kimi 1943-1944-cii illords “Miixtosor Azor-
baycan odobiyyat1”, 1957-1960-c1 illords 3 cildlik “Azorbay-
can odobiyyat1 tarixi”, 1967-ct ildo 2 cildlik “Azorbaycan
sovet adobiyyati tarixi” kitablarinin hor birindo folklorumuz
barodo do kifayot qodor molumatlara yer verilmisdir. Maraq-
lidir ki, F.Kogarli torafindon qoyulmus onononin davamini
son illodo Azorbaycan miistoqilliyini yenidon gazanandan
sonra yazilan 6 cildlik “Azorbaycan odobiyyati tarixi’nido
gostormok olar.

“Homin kitabin da ilk cildi mohz sifahi xalq odobiy-
yatina hasr edilmisdir” (2, 3-4).

Qeyd edak ki, F.Ko¢arlinin Azarbaycan va Tiirk odabiy-
yatslinasliginda ilk manbalordon biri hesab edilon, “Azarbay-
can odobiyyat1” asari adobiyyatsiinasliq tariximizds Onomli
yerlordon birini tutmaqdadir. Artiq geyd edildiyi kimi, bu asar
Azorbaycan folklorsiinasligi baximindan da boyiik shomiyyo-
to malikdir. Misllifin osorlorindo sifahi xalq odobiyyatinin
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toplanmasi, sistemlosdirilmosi vo nogr edilmasi ilo bagl ¢ox
sayda qiymatli molumat vardir.

Kitablarda bozi asiqlarin asorlorindon do niimunslar tog-
dim edilmis, onlar haqqinda genis molumatlar verilmisdir.

Susada “Moclisi-iins” adl1 odobi macliso basgiliq edon,
xalgin dordino qalan Xursidbanu Natovan odobi maclislorin
yaranmasina komoklik etmisdir. “Maclisi-iins” adli odobi
maoclis noinki Qarabagda, Bakida, Samaxida da taninmis vo
moshurlasmigdir. Sairo Fatma xanim Komino do homin adobi
maoclisdo yaxindan istirak etmisdir. Xursidbanu Natovan vo
Fatma xanim Komino yaradicilif1 yasadiglar: miihitlo six bag-
It olmusdur. Qarabagda Natovandan sonra on moshur qadin
sairo Fatma xanim Komino 1841-1898-ci illor arasinda yasa-
misdir. 400-don ¢ox seiri olan Fatma xanim Kominoa, Mir
Mohsiin Novvabin idaro etdiyi “Maclisi-foramusan” odobi
maclisinin daimi lizvii olmusdur. Bununla yanasi, F.K&¢orli
“Azorbaycan adobiyyat1” adli kitabinda Fatma xanim Komino
haqqinda daha genis molumat vermisdir. Burada saironin 5
gozali toplanmis, miiasirlori ilo seirlogsmasi, asorloring yazilan
noziralor haqqinda molumat verilmisdir. F.Kdgorli saironin
400-500 seir vo qozoli oldugunu qgeyd etmis, Fatma xanim
Kominoni “Nadireyi-Zomana” va “Qarabagin iigiincii saireyi-
mohtoromasi” adlandirmigdir.

Asiq Pari haqqinda ilkin miifassol melumat F.Kogorliya
aiddir. Tadqiqatct onun haqqinda danisarken asi1g1 ohato edon
odobi miihito toxunmusdur. Qarabag sairlorinin ¢ox az bir
zamanda tanidigr Asiq Pori 6z hazircavabligi, todbirliliyi ilo
s0z sahiblorinin rogbotini qazanmisdir. Mommad bay Asiq,
Coforqulu xan Nova, Mirzocan Moadotov kimi odobi miihitin
tomsilgilori ilo dostluq edon Asiq Pari on ugurlu deyismolorini
da elo onlarla saz, s6zao koclirmiisdiir.
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Firidun boy Kogorli Asiq Porinin seirlorini toplamis,
hoyat vo yaradiciligini todqiq etmisdir. Aragdirmalar gostorir
ki, Asiq Porinin badii irsi qosma, gorayli vo deyismolordon
basqa, baglamalarla da zongindir. F.K&¢orli bu baglamalari
gbérmiis, bisavad mollanin xottini oxuya bilmodiyindon onlar1
nosr edo bilmomisdir.

Kitabda Asiq Pori haqqinda asagidaki molumatlar1 da
daha dolgun geyd edir: “Asiq Pori 6z miuasirlori beytindo on
istokli bir ovrot imis. Onun votoni-oslisi Qarabag xanliina
miitoalliq Cobrayil uyezdindo Dizaq mahalinda Maralyan qor-
yosidir. Zomani-tovalliidii vo tarixi vofatt molum deyil. Mirzo
Hasonin, Karbolayi Abdulla Canizadonin, Mahommad bay
“As1q” toxalliistin, Coforqulu xan “Naova” toxolliisiin miiasiri
imis. Ibtidayi tolimini 6z qoryasindo alibdir vo ayyami-tufil-
liyyatdon seir va qoazal sdylomoyas meyli oldugundan, sinodon
seirlor deyarmis™(5, 311).

Miisllifin yazdiglarindan belo malum olur ki, 9sad boay
Vozirov, Mirze Hason vo Mohammad bay Asiq onun hiisniino
seirlor vasf etmislor.

Kitabda Asiq Parinin Mirzo Hasono cavab olaraq sdylo-
diyi agsagidaki seiri do yer almaqdadir:

“Katiblorin sahi, doftor i¢indo
Qolom ils nazik sllor oynasir.
Fitnali, fellison, nazli, gomzali,
Dohaninda sirin dillor oynasir.

Esqin olindon gedorom mon dada,
Dardim olur giinii-glindan ziyada,
Siveyi-roftarin diisondo yada

Bagrinin baginda millor oynasir” (5, 312).
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Firidun boy Kogorli “Azorbaycan odobiyyati” osorindo
Asiq Pori vo Fatma xanim Komino haqqinda “qadin azadligi
olmadig1 bir vaxtda qadinlarin bu ciir moclislords istiraki, kisi
sairlorlo deyigsmolori 6zii do bir gohromanliq idi” kimi yiiksok
fikirlorini geyd etmisdir. Goriindiiyii kimi, F.Ko¢orli asiq ya-
radiciliginda qadinlarin tarixi xidmotlorindon bohs etmisdir.

F.Kogorlinin folklorsiinasligimiz garsisindaki xidmatlo-
rindon biri do hoyat vo yaradiciliglar1 barads oldo son doraco
az molumat olan bir ne¢o asigin adin1 elmo bolli etmosidir ki,
bunlardan biri aslon Agdamin Abdal-Giilabl1 kondindon olan
“As1q Valeh” toxolliislii Korbalay1 Sofidir. Asiq Valeh “oxu-
yub yazmag1 Susa qalasinda kosb etmisdir. Seir demoyo artiq
doracods meyli hovosi var imis. O cohato vaxtinin g¢oxunu
irofa moclisinds va siiora dairasinds kegirormis™(8).

Digori iso Asiq Oli adli bagqa bir asiqdir. Sonuncunun
M.P.Vagqifin miiasiri oldugu bilinmokdadir. Firidun bay Ko-
corli onun bir neg¢o seirindon bohs etmisdir:

“Oliyom, ¢cox ¢okdim dordii boladan,

Qom ol goétiirmadi mon miibtoladan,

Alomi-arvahda qalii-boladan

Xun cigorli, qara dagli olmusam™ (1, 160).
Bagqga bir misal:

Kaosildi miidars, kegdi ixtiyar,

Vagqif olsun bu monada xobardar

Madinas kuyuna Sokine golmis” (1, 161).

Qeyd etdiyimiz kimi, F.Kocorli kitablarda asiq yaradi-
ciligr vo sonatindo tarixi xidmotlorindon do genis bohs et-
misdir. Asiq sairlorinin bir hissasinin milli modaniyystimiz-
doki yerini vo rolunu arasdirmisdir.

F.Kogorli 6ziiniin ilk todqgiqatlarina xalq yaradiciligi nii-
munolorini qeydo almagla baslamis, Asiq Valehin seirlorinin,
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xalq bayatilarinin, usaq folkloru incilorinin bir qismini mot-
buatda dorc etdirmok vo onlar1 oxu kitablarina salmaq ti¢iin
cox c¢alismigdir. Gorgin soylordon sonra 1912-ci ilds topladigi
folklor niimunalorini “Balalara hodiyyo™ adi1 altinda nosr et-
dirmisdir (7).

Kitabda hom yazili adobiyyatimizdan, hom do folkloru-
muzdan doyorli maraqli niimunalor yer almisdir.

Azorbaycan folklorunun genis yayilmis novlorindon biri
do sayac1 sozloridir. Sayagi sozlorinin toplanmasinda Firidun
boy Kogorlinin bdylik zohmoti olub. Burada sayagi sozlori
baroads diisiincolarini boliison adib “Kdgorilorin évza vo shva-
11’ mogalasinds bu nogmalarin torokomalorin maisat torzindon
dogdugunu geyd edir. “Biitiin 6mrii boyu bu nagmaolorin top-
lanmas1 vo arasdirilmasi ilo moasgul olan Firidun boy Kogorli
ananin dediyi layla ilo qoyun vo ya keciys edilon miiracistlor
arasinda yaxinliq gororak yazirdi: “Neca ki, ana sirin vo dadh
dil ils balasina laylay calir, habels do bizim torokomao xalqi —
qoyun becaranlor 6z qoyunlarini mehriban va sirin dil ilo vosf
qulirlar. Tofaviit ancaq bundadir ki, ana 6vladini “balam” sozii
ilo yad edir, amma qoyun sahibi qoyununu “nanom” kolmasi
ilo oxsayir” (6).

Alimin toqdim etdiyi sayagt sozlori ilo bagli nlimunalor
"Saolam oleyk say baylor" ifadssi ilo baslayir:

“Solam oleyk say baylar,
Bir-birindon yey boylor!
Saya goldi gordiiniiz?
Salam verdi aldiniz?
Aln1 topal qog, quzu
Sayagiya verdiniz?” (6).
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F.Ko6gorli 6ziinlin 1912-ci ildo ¢ap etdirdiyi “Balalara
hodiyyo” kitabinda ilk novbodo do atalar sozlorindon genis
istifado etmisdir.

Xoruz olmasa, sohar agilmaz?

Toyuq yumurtasina gors qaqqildar (4, 6).

Toyugq istor qaz yerisi yerisin, 6z yerisini do yanilar (4, 6).
Toyuq su icor, Allaha baxar (4, 6).

Sigan gorondo polongo oxsayan pisik poalong gorondo sicana
donar.

Qoyun yiiz olunca dorisi min olar.

Qoyunun oldu alli,

Adin oldu balli.

Qoyunun oldu yiiz,

Gir, i¢indo liz (4, 12).

Qoyunu qurda tapsirmazlar (4, 12).

Qar yagib ayaq uistitmok ticiin (4, 13).

Qis qishigin yerdo eylor, gdyds elomoz.

Bugda olmayan yerds darimi gozs toparlar (4, 13)

Keciya qurd doymasa, hocco gedor.

Keci handa, qaya handa...

Qoy kecinin 6liimii paliddan olsun.

Keci can hayinda, gassab piy qaygisinda.

Keginin qoturu bulagin géziindon su icor (4, 7), (4, 16) (4, 20)
(4,23) (4,25) va (4, 14).

Kitabda ¢ox sayda atalar sézlori vardir vo onlar “mosal”
adi ilo togdim edilir:

“It it ilo dalasds, yolgunun isi avanda diisdii.
Itin axmag1 qaysabadan pay umar.
Itin ayagini kdgdon kim osirgar?
It hiiror, karvan kegar” (4, 4).
“Ac toyuq yuxusunda dar1 gorar.
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Istahasizin yuxusuna bes arsin bez girar.
Vaxt olar ki, sahin da garagiya isi diisor.
Ozuno umac ova bilmir, dzgays aristo kasir” (4, 8) va (4, 9).

“Balalara hodiyyo”do dorc edilmis folklor niimunalori
icinda lotifolor do yer almagdadir ki, onlardan biri “it vo
pisik” adli latifodir:

“It dedi:

- Mon he¢ qocalmazdim, amma moni pisiyin dordi
qocaltdu.

Dedilor:

- Niya bos?

Dedi:

- Collorda galib, dalin1 ayaza veron mon oluram, gecalor
sabaha kimi yatmayan, evi-esiyi qoruyan man oluram, amma
elo ki istayirom, bagimi gapidan igari uzadam, bu pisikciyoz
olini uzadib liziimii-géziimii cirmaqlayir” (4, 4).

Maraqlidir ki, kitabda sayaci sozlor, nagil, lotifs, atalar
sOzii, tapmaca vo digor niimunslor qarisiq sokilde verilir vo
bir-birini ovazloyir. Masalon, yuxaridaki latifonin ardinca dor-
hal tapmacalar galir:

“l. Atdan uca, itdon algaq. (Tapmacanin cavabi yo-
hordir).

Folklorsiinas H.Zeynall1 iso bu tapmacani “Atdan hiin-
diir, itdon algaq” variantin1 yazmisdir (3, 32).

2. Bizdo bir kisi var,

Xor-xor yatigt var”(pisik) (4, 4).

Bu tapmaca Azorbaycanin biitiin bolgslorindoa eynilo
yayilmisdir.

Bu tapmacalardan sonra iso “Xoruz vo padsah” adh
nagil toqdim edilir. Burada xoruzun tapdigi bir garaca pul
onun basinin kasilmasina sabob olur.
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Bu siralamalar moévzular tizra qruplasdirilmigdir. Xoruz-
dan bohs edon nagilin ardinca eyni mévzuda cavabi xoruz
olan tapmaca verilir:

Cagirdim borkdon,
Sas verdi konddan,
Agz1 stimiikdon,
Saqqali otdon™ (4, 7-8).

Folklorsiinas H.Zeynallinin nosr etdirdiyi “Azorbaycan
tapmacalar1” kitabinda iso sonuncu iki misralarinin digor
variantlar1 verilmisdir:

Sas galdi battan,
Hay verdi barkdaon (3, 45).

Prof. P.Ofondiyev haqli olaraq yazirdr ki, “F.Kogorli
xalq odobiyyat1 niimunsloring seyirci miinasibat baslomis, on-
lar1 sadoca olaraq toplayib ¢ap etmokls isini bitmis hesab et-
mirdi. O, hom do folkloru comiyyotdo insanlarin torbiyasi,
ayilmasi, savadlanmasi {i¢iin miihiim vasitolordon hesab
edirdi”(1).

Gorkomli alim Firidun bay Kd&garli gadim folklor niimu-
nalarini toplayib, tortib vo nosr etditmoklo Azarbaycan ads-
biyyatina ¢ox doyorli tohfo vermisdir. Bu baximdan, onun
hazirladig1 “Balalara hadiyye™ folklor toplusundaki layla,
bayati, nagil, tapmaca, atalar s6zii vo masallor, sayaci sozlori
ilk olaraq usaq folkloruna aid ayrica kitab soklinde nosr
edilmisdir.

F.Kogorli xalqumizin godim tarixini, madeniyyatini Oy-
ronarok golacok nosillors tanidaraq, gonclora vatonparvorlik
hissi oyatmaq, miasirlorini maarif¢ilik ugrunda miibarizoyo
colb etmis, votona vicdanla xidmot gostormisdir. Mohs bu xid-
motlorino goro F.Ko¢orlinin ad1 Azorbaycan odobiyyat vo mo-
doniyyoat tarixindo obadilogmisdir.
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XURSIDBANU NATOVAN POEZIYASINDA GUL
SEMIOTIiK KODUNUN iZAHI

Xiilasa

Miiasir  odobiyyatsiinasliqda semiotik kod  soziin
isaroviliyi, soziin yeni anlamda forqli konteksdo islonmaosi,
mahiyyatindoki gizlin monalarin acilmasidir. Semiotik kod
isaro  vo isarolor sistemidir. Kod isarolorin strukturu,
qaydalaridir. Semiotikanin asasimi kod anlayisi toskil edir.
Kod isaro mothumu ilo baghdir. Odobiyyatsiinasliq elminds
osasan semiotika elminin maggul oldugu saholor:

1.Matnds simvol vo ramzlorin tohlili

2.Matndaki semiotik kodlart dovrls, miihitls, ideologiya
ilo tutugdurmagin yollaridir.

Odobiyyatsiinasligda motnin kodu misllifin oxucuya
iinvanladigi informasiyanin miioyyon struktura (qurulusa)
salmmis boadii modelidir. Badii adobiyyatda simvolikadan
ibarat semiotik kodlar genis totbiq edilmisgdir.

XIX osrin  50-ci illorinds yaradiciliq faaliyysting
baslayan Qarabag odobi-modoni miihitinin sairslorindon olan
Xursidbanu Natovan da Azorbaycan odabiyyatinda semiotik
kodun on gozol niimunslorini yaradan lirik sonotkarlardan
olmusdur. Sairo Natovan qoronfil, bondvso kimi giillori
semiotik kod se¢moklo 06z sonotkarliq hisslorini, fikrini
asigcasimna yox, qapali, sorti, dumanl sokildo oxucularina
catdirmaq istomigdir. Belo ki, Natovan bondvso, goranfil kimi
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semiotik kodun arxasinda gizlonorok 6z fikir vo miilahizalori
iroli slirmiis, lazim golondo bu kod vasitosilo mdévcud ictimai-
siyasi sistemlo razilasmadigi {i¢lin qurulusa gars1 etirazini da
bildirmsdir. Semiotik kodlar arxasinda gizlonon sairo Natovan
miixtolif giil kodlarindan istifado etmoklo s6zo poetik don
geyindirmoyi, ona sotiraltt mona vermoyi Oziinomoxsus
sokildo ustaligla bacarmisdir.

Acar sozlar: poeziya, sairo X.Natovan, giil semiotikasi,
semiotik kod, lirika

OBBACHEHUE CEMUOTHYECKOI'O KOJA
IBETKA B [1IO33UM XYPIIMIABAHY HATABAH

Pe3rome

B coBpeMeHHOM JHMTEpaTypOBEACHUH CEMHOTHUYECKHUI
KOJl — 3TO 0003HauY€HHUE CIIOBA, MepepadoTKa CjI0Ba B HOBOM
3HAYEHUU B JPYTOM KOHTEKCTE, OOHApYyXEHHE CKPBITHIX
CMBICTIOB B ero cymHocTH. CeMHOTHYECKUH  KOJ
MPEICTaBIsET CO0OM CHCTeMy 3HAKOB W CHMBOJOB. Kom —
3TO CTPYKTypa W TpaBWIa 3HAKOB. B OCHOBE CEMHOTHKH
NnexuT ToHsiTHe koma. Koa cBsa3aH ¢ moHsTHeM 3Haka. B
HayKe O JIUTepaType CEMHOTHKAa B OCHOBHOM 3aHUMAaETCS
CJICAYIOIIUMH HATIPABICHUSMU:

1. AHanu3 3HaKOB U CUMBOJIOB TEKCTa
2. CymecTByIOT CHOCOOBI COTJIACOBAHUS CEMHUOTHYECKUX
KOJIOB B TEKCTE C IEPUOJOM, CPEAOU U UACOJIOTUEH.

B nuteparypoBeaeHN Ko TEKCTa MPEICTABISIET COOOM
XYJIO’KECTBEHHYIO MOJIeNIb  MH(POpMAIMK, aJPECOBAHHOU
YUTATEF0O  aBTOPOM B OMNPEACICHHOM  CTPYKTYpe.
CeMHOTHYECKHE KOJBI, COCTOSIIIME M3 CHMBOJIOB, IIUPOKO
HCIIOJIh30BAJIMCH B XYI0’)KECTBEHHOU JTUTEPATYpE.
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Xypumabany HaraBan, ogHa U3 mostecc kapabaxckoit
JIUTEPaTy pPHO-KYIbTYPHOU Cpenbl, HayaBIlIas CBOIO
TBOpUECKYI0 nesTenbHOCcTh B 50-x romax XIX Beka, Oblia
TAK)K€ OJHOM U3 JIMPUYECKUX XYIOKHHMI], CO3JaBLIMX
KpacuBelne  oOpa3llbl  CEMHOTHMYECKOTO  KoJa B
azepOaliUKaHCKOW  JuTepaType. BpiOpaB B KauecTBe
CEMHOTHUYECKOT0 KOJa TAKUE LIBEThI, KaK I'BO3JUKU U (pUATIKH,
nostecca HaraBaH xoTeina JOHECTH [0 4YWTATelIed CBOH
XYJI0)KECTBEHHbIE YYBCTBA M MBICIA 3aMKHYTO, YCJIOBHO,
TyMaHHO, a He cTpacTHO. Takum o6pa3om, HaraBan BeIpaxan
CBOM MBICJIM U MHEHMSI, IPUKPBIBASICh CEMHUOTUYECKUM KOJIOM
BpoJie (UaNKud U TBO3JUKH, a KOIJla HY’KHO, BbIpaykal CBOM
IIPOTECT IPOTUB CTPYKTYpPBl, TaK Kak dYepe3 3TOT KOJ He
coryamaics ¢ CyIIEeCTBYIOLIEH O00IIeCTBEHHO-IIOIUTHYECKON
cucteMol. CkpbIBasicb 3a CEMHOTHYECKMMH  KOJAMH,
nodtecca HaraBan cymena oOMa4MTh CIIOBO B TOITHYECKOE
OJIeSIHUE W MPUJIATh €My MOACTPOYHBIA CMBICI IO-CBOEMY,
WCIIOJb3Ys Pa3HbIe IBETOYHBIE KOJIBI.

KiaroueBble cjaoBa: 1033Ms, Io3Tecca X.HaraBaH,
LIBETOYHAsI CEMUOTHKA, CEMUOTHUECKUH KO, JINPUKA

EXPLANATION OF THE FLOWER SEMIOTIC CODE
IN THE POETRY OF KHURSHIDBANU NATAVAN

Summary
In modern literary studies, semiotic code 1is the
signification of a word, the processing of a word in a new
sense in a different context, and the discovery of hidden
meanings in its essence. A semiotic code is a system of signs
and symbols. Code is the structure and rules of signs. The
basis of semiotics is the concept of code. Code is related to
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the concept of sign. In the science of literature, semiotics
mainly deals with the following areas:

1. Analysis of symbols and symbols of the text

2. There are ways to reconcile the semiotic codes in the
text with the period, environment, and ideology.

In literary studies, the code of the text is an artistic
model of the information addressed to the reader by the
author in a certain structure. Semiotic codes consisting of
symbols have been widely used in fiction.

Khurshidbanu Natavan, one of the poetesses of
Karabakh literary and cultural environment, who started her
creative activity in the 50s of the XIX century, was also one
of the lyrical artists who created the most beautiful examples
of semiotic code in Azerbaijani literature. By choosing
flowers like carnations and violets as a semiotic code, the
poetess Natavan wanted to convey her artistic feelings and
ideas to her readers in a closed, conditional, foggy manner,
not in a passionate way. Thus, Natavan expressed his
thoughts and opinions by hiding behind the semiotic code like
violet and carnation, and when necessary, he expressed his
protest against the structure because he did not agree with the
existing socio-political system through this code. Hiding
behind semiotic codes, the poetess Natavan was able to dress
the word in a poetic dress and give it a sub-line meaning in
her own unique way by using different flower codes.

Key words: poetry, poetess Natavan, flower semiotics,
semiotic code, lyrics

Giris. Qeyd edok ki, semiotika elmi XX oasrin avvallo-
rinds strukturalizmin nozori bazasinda yaranmigdir. Semiotika
elminin alaqads oldugu elm sahalori:
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1. Humanitar elmlor 2. Ictimai elmlor 3. Informatika elmi
XX asrin sonu XXI osrin ovvallorindon baslayaraq Azorbay-
can odobiyyatinda semiotik aragdirmalarin aktuallasmasina
sanki bir tokan verildi. Miiasir odobiyyatsiinasligda semiotik
kod s0ziin isaraviliyi, soziin yeni anlamda forqli konteksdo is-
lonmosi, mahiyyotindoki gizlin monalarin  acilmasidir.
Semiotik kod isara va isaralar sistemidir. Kod isaralorin
strukturu, gaydalaridir. Semiotik kodun mahiyyati:

1.Isaro vo isaralor sistemlorinin informativliyi

2.1sarolorin qobulu, saxlanilmasi vo &tiiriilmosi prosesindon
ibaratdir.

Semiotikanin osasin1 kod anlayisi toskil edir. Kod isaro
mofhumu ilo baghdir. Ciinki kodun meydana golmasi, gobulu,
otiirtilmosi bilavasito isaralor osasinda bas verir. Kod yazili
(isara vo horflor sistemi) va sifahi (jest, mimika) yolla otiirii-
liir. informasiya nozoriyyasinds kod signallarin mocmusudur.
Semiotika miixtalif isarolor {izerinde omaliyyatlari dyronan
imumi isaralor nazariyyasidir.

Semiotika godim yunan dilinin isaro monasi bildiron
semeion soziindon yaranmigdir. Bir elm kimi semiotikanin
yaradicis1 amerikali filosof Carlz Pirs hesab edilir. Ferdinand
de Sossiir iso dilgilik elmindo isara vo isarslor sisteminin
Oyranilmasini, tosnifatin1 vermisdir. Semiotika moktabinin ba-
nisi semiotika iizro taninmig alim Mixail Lotmandir. Semioti-
ka elmi asason isara vo isaralor sisteminin malik oldugu infor-
masiya, bu informasiyanin saxlanilmasi vo Gtiiriilmosi prob-
lemlorini 6na ¢okir. Semiotika elmi biitlin madoni hadisa vo
faktlara isaralor sistemi kimi yanasir.

Odobiyyatsiinasliq elmindo osason semiotika elminin
mosgul oldugu sahalor:
1.Matndo simvol vo romzlarinin tohlili
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2.Motndoki semiotik kodlar1 dovrlo, miihitlo, ideologiya ilo
tutusdurmagin yollaridir.

Baodii odobiyyatda simvolik isarolor semiotik kodun asa-
sin1 toskil edir. Folklor odobiyyatinda, klassik odobiyyatda,
orta asrlorin odobiyyatinda, miiasir vo on yeni odobiyyatda,
hotta Quranda, Bibliya va s. kimi dini odobiyyatlarda simvoli-
kadan ibarot semiotik kodlar genis totbiq edilmisdir. Badii
odobiyyatda simvolik (romzi) isarolor kortabii slagadir. “Kod
odobi-badii informasiyanin miuosllif torofindon “qablasdiril-
mas1” vo oxucuya otliriilmoasidir” (6, 17).

Odobiyyatsiinasligda semiotik kod 3 monada isladilir:

1. Matnin dil kodu
2. Moatnin abstraklasmis kodu
3. Motnin gizli sifralor sisteminin kodu.

Umberto Ekoya osaslanaraq deyas bilarik ki, “Kod konk-
ret molumatlar sirasin1 formalagsdirmaqdan 6trii lazimi qayda-
lara tabe olan modellosdirilmis strukturdur. (6, 18) Odobiy-
yatslinasligda motnin kodu miisllifin oxucuya {invanladigi
informasiyanin miioyyon struktura (qurulusa) salinmis badii
modelidir. Miiallif Lotmanin kodun togkili prosesi ilo bagh
fikri ilo do razilasir. Belo ki, “Kod psixoloji olaraq bizi siini
dilo, miioyyan ideal dil modelino yonlondirir”. (6, 18)

Struktur bazon arxitektonika, konstruksiya terminlori ki-
mi do todqiqatlarda istifads edilmigdir. Arxitektonika badii
asarin qurulus texnikasidir. Kompozisiya anlaminda isladilir.
Arxitektonika badii asarin hissalori, komponentlori arasindaki
qarsiligh olagadir. Arxitektonika 2 hissoyo ayrilir:
1.Daxili arxitektonika: Bura kompozisiya elementlori daxil-
dir: siijet, fabula, konflikt
2. Xarici arxitektonika: Matnin hissalori, fasillori, maclislori

Semiotik kodlar matnds belo togdim edilir:
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1.Nasr osarlorinds tohkiya ilo
2.Poeziyada tosvir vo toronniim ilo
3. Dramaturgiyada foaliyysot, dinamik harokatlo

Arasdirma: XIX asrin 50-ci illorindo yaradiciliq faaliy-
yotino baslayan Qarabag odobi-modoni miihitinin sairslorin-
don olan Xursidbanu Natovan da Azorbaycan odobiyyatinda
semiotik kodun on gozal niimunslorini yaradan lirik sonotkar-
lardan olmusdur. Qarabagda “Xan qiz1” logebi ilo taninan
Xursidbanu Natovan ailonin yegana 6vladi olmusdur. Sarayda
dogulub bdyiimosino baxmayaraq Natovanin Omriiniin ¢oxu
gom-qlisso va iztirablar igorisindo kegmisdir. Natovanin tobiot
seirlorinin semiotik kodunda insani ohval-ruhiyyosi, onun
koniil diinyasi, monovi tolobati dayanir. Bu lirik seirlorinin
semiotik kodu insan, onun bdyiikliik, ovozsizliyidir. Klassik
poeziya ononolorini davam etdiron Xursidbanu Natovan da
lirik osorlorindo oruz vozninin arxitektonikasinin semiotik
koduna aid romal, hazac, miinsarih, miizare, xofif bohrlorina
daha ¢ox miiraciot etmisdir.

Qeyd edak ki, Natovanin tobist gozalliklorinin torsnnii-
minii 6zlindo canlandiran bondvsayo, goronfils, biilbiilo hosr
etdiyi seirlori vardir. Tabiat gozalliklorinin toranniimiine hasr
edilon bu seirlorde hom do giiclii bir insan shvali-ruhiyyasinin
semiotikas1 vardir. Bahar miijdogisi hesab edilon bondvso
semiotikas1 Oziiniin incaliyi, zerifliyi vo gozalliyi ilo hamiso
sO0z sonotkarlarimizin ilham menbayi olmusdur. XVI asrin
moshur asig1 Qurbanidon baslayaraq baharin miijdogisi bo-
novso miiasir dovrdo do toronniim edilir. Natovanin “Bondv-
$9” radifli gozolinds bondvse gozollik, nakamligin semiotik
kodu kimi sociyyslondirilmisdir. Bu bondvse semiotik kodu
da elo Natovanin 6ziidiir. Belo ki:

Falok rongino banzar bu bandvsa,
152



Tutub sohralar1 horsu, bandvsa!
Necin giilsonlorin torkin qilibsan?
Diisiibson ¢ollara dilcu, bandvsa!
Belo goddin biikiilmiis, pirlor tok,
Deyirson siibhii sam yahu, bondvso!
Soni sovqi-bahar asiifto qilmas,
Cokar asiq olan qaygu, bonovso!
Diloar otrin koniil badii-sobadan,

O ziilfi-yar tok xosbu banovsa!

Goriindiiyl kimi, sairo Natovan “Bondvse” radifli qozo-
lindo bandvsonin boynunu, durusunu, “qoddi biikiilmiis qoca”
ilo miiqayiso etmisdir. Bu goddi biikiilmiis qoca semiotik
kodu aslinds elo saironin 6ziidiir. Biz Natovanin bu etirafini
Mir Mohsiin Novvaba gondordiyi monzum moktubunda da
goro bilorik. Belo ki, 1891-ci ildo ikinci ori xirda sonotkar
silkino monsub olan Seyid Hiiseynin 6lmosi sairo Natovanin
voziyyatini daha da pislogdirdi. Saironin moktubundan malum
olur ki, bir torofdon xastalik vo mohrumiyyatlor, digor torof-
don birinci orindon olan Ovladlar1 ilo ikinci orindon olan
ovladlar1 arasinda torpaq, miilk ixtilaflarinin bagslanmasi
voziyyetini daha da agirlagdirmigdir. Sairs hayatinin son illos-
rindo var-yoxdan c¢ixmig, borca diigmiisdiir. Mal-miilkiinii
aciq satisa qoymusdur.

Saironin peyzaj lirikasina nazar saldiqda gora bilarik ki,
tobiotin gozalliyi olan giillor Natovanin lirikasinda 6z soxsi
hayatinin semiotik ifadssidir. Xursidbanu Natovanin “Qoran-
fil?” gazslinda garanfil ds insan tobistinin, galbinin, iztirabla-
rinin semiotik kodu kimi toqdim edilmisdir. Bels ki:

Soni kimdir sevan bica, qoranfil?

Sono mon asiqi-seyda, goronfil!

Soni giilson ora asiifto gérdiim,
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Yoqin bildim dutub sevda, goranfil!
Belo pojmiirds hal ilo durubsan,
Diisor giillor ora qovga, goronfil!
Driga kim, vofasizdir bu giilson,
Gedor bu toalati-ziba, qoronfil!
Uziindon pordeyi-nazin konar et!
Unutma asiqi, hasa, qoronfil!

“Qoranfil?” gqozolindoki goranfil semiotik kodu bizs belo
bir informasiya Otliriir ki, bu qozoldoki asiq do elo saironin
ozudir. Belo ki, bir qadin soadotine aid arzuladiglarini hoyat-
da gormoyon sairo Natovan goronfilo miiraciotlo diinyaya
goldiying, sevib amma qadin kimi sevilmodiyina tosssiif edir.
Birinci ori general-mayor Xasay xan Usmiyev torafindon iki
usagla ortaya atilan vo tonha, kimsosiz, komoksiz qalan
Natovanin ikinci dofs maocburiyyot qarsisinda oro getmosi,
ikinci ori Seyid Hiiseynden olan 17 yash oglu Mirabbasin
xostolonib qofildon vofat etmosi Natovanin hom gqadinliq
soadotini, hom analiq soadotini alindon almasi kimi detallar
fikrimizi osaslandirmaga imkan verir.

Natica. Goriindiiyii kimi, sairo Natovan goronfil, bandv-
so kimi giillori semiotik kod se¢gmoklo 6z sonotkarliq hisslori-
ni, fikrini agiqcasina yox, qapali, sorti, dumanl sokilds oxucu-
larina catdirmaq istomisdir. Belo ki, Natovan bondvso, qoron-
fil kimi semiotik kodun arxasinda gizlonarak 6z fikir vo miila-
hizalari ireli siirmiis, lazim golonds bu kod vasitasilo moveud
ictimai-siyasi sistemlo razilagsmadigi iiciin qurulusa qarst eti-
razini da bildirmsdir. Semiotik kodlar arxasinda gizlonan sairo
Natovan miixtalif giil kodlarindan istifade etmaklo s6za poetik
don geyindirmayi, ona satiraltt mona vermayi 0ziinomoxsus
sokilds ustaligla bacarmisdir.
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FIRIDUN BOY KOCORLININ “BALALARA
HODiYYO” KITABINDA XALQ
ODOBIYYATI NUMUNOLORI

Xiilasa

Firidun boy Kogorlinin “Balalara hodiyys” kitabina
daxil etdiyi xalq odobiyyati nlimunalorinin sifahi vo yazih
odobiyyatda mdvqeyi arasdirilmig, onlarin ideya-badii xiisu-
siyyatlori miiqayisoli sokildo tohlil edilmisdir. Bu sobobdon
moqalado qarsiya qoydugumuz asas mogsad Firidun bay
Kocorlinin “Balalara hadiyys” kitabim1 folklorizmlorin asas
xarakterik xUsusiyyatlorini doyerlondirmokdir. Azarbaycan
alimi, tonqid¢i vo pedaqoq Firidun boy Kdgorli toraqqiparver
elm vo adobiyyat xadimlori sirasinda 6ziiniin xiisusi yeri olan
soxsiyyatlordondir. Firidun boy Kd&garli hor zaman odabiyyati-
mizin ayri-ayrt niimayandolorinin osarlori ilo maraqlanmus,
ilkin aragdirmalar aparmisdir. O, bununla ¢aotin vo sorofli bir
is1 0z iizoring gotiirmiis vo Azorbaycan odabiyyatina zongin
elmi irs boxs etmisdir. Firidun boy Kogorlinin “Azasrbaycan
odobiyyat1” osori Azorbaycan odabiyyatslinasligi tarixindo
cox dayarli asarlordon biri kimi qiymaotlondirilir. Firidun bay
Kogoarli zomanosinin ictimai-siyasi hayatinin on miihiim
cohatlorini 6ziinomoaxsus lakonik badii timumilosdirmoalarlo
asarlorinds oks etdirmisdir. Firidun boy Kdcorli klassik irsimi-
zin adoabi tocriibasini dyronmakls yanasi, ham ds folklorumu-
zun inkisafi sahasinda xiisusi rol oynamis doyorli alimlorimiz-

156


mailto:ulduzkahraman1@gmail.com

dondir. Biitiin bunlar onun diislinco soviyyasini, hoyat hadiso-
lorini vo insani miinasibatlori dolgun bir sokilds tohlil vo ton-
qid etmd moharatini gostorir. Firidun boy Kogarlinin “Balala-
ra hodiyyo” kitabindaki xalq odobiyyatina aid niimunslorinin
folklor aragdirmalarindaki osas elmi istiqgamot vo prinsiplori
miloyyonlosdirilib, elmi tohlili aparilib. Eloco do bu janrlarin,
xalq odobiyyati niimunolorinin aparic1 oxlaqi kateqoriyalari
miuoyyonlosdirilmis, obrazlar sistemi miigayisali sokildo dyro-
nilmis vo onlarin badii xiisusiyyatlori vo ictimai ohomiyyati
boylikdiir. Aragsdirmalarimiz hom noazori, hom do folklor nii-
munolori asasinda aparilib. Moaqgalo miithiim noazari vo praktik
ohomiyyoto malikdir.

Acar sozlar: Firidun bay Kogarli, folklor, usaq odobiyyati,
yazil1 adabiyyat, Azorbaycan adobiyyati, atalar s6zlori, masollor

IPUMEPBI HAPOJHOM JUTEPATYPHI B KHUTE
OUPUAYH BESA KOYAPJIA "JJAP JETAM"

Pesrome

HccenenoBano mosioxkeHHe 00pa3IioB HAPOJIHOW JIUTEpa-
Typsl, Bomeamux B kuury @upunyn 6eit Kouapnu “Ilonapok
JeTsM”, B YCTHOM M MUCbMEHHOU JTUTEpaType, B CPAaBHUTEIb-
HOM TIOpAJIKE MPOAHATU3UPOBAHBI X UIEHHO-XYI0KECTBEH-
HbIE XapakTEepUCTUKU. [[0 3TOM NpuUYMHE OCHOBHOW LEJBIO,
KOTOPYIO Mbl CTaBHM B CTaThe€, SBJISIETCS OLIEHKA OCHOBHBIX
XapaKTepHBIX 4epT ¢oibkiopu3moB B kHure “Ilomapox asns
netsim” @upuayn Oerr Kouepnu. AzepOaiiykaHCKU yUEHBIH,
KpuTHK ¥ nefaror @upunyn Oeit Kowapnu sBnsercs oaHOiM
U3 JTUYHOCTEH, 3aHUMAIOIUX 0c000e MECTO Cpedu IMepeno-
BBIX JiesiTeNiell HayKu U auTepatypbl. Gupyaun 6eit Kodapiu
BCEI/Ia MHTEPECOBAJICS MPOU3BEACHUSIMU OTAEIIBHBIX IPENC-
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TaBUTEJIEW HalEed JUTepaTypbl U MPOBOJAWI IMPEABAPUTENb-
Hble uccnenoBanus. [Ipu sTom OoH B3s1 Ha cebsi TPYIHYIO H
MOYETHYIO 33/1a4y M Nepeaasl azepOaipkaHCKON JuTepaType
Ooratoe HayuHoe Hacieame. “‘Jluteparypa AsepOaiimxana”
Oupuayn 6eit Kouapnu cuutaeTcss OJHUM U3 CaMbIX LIEHHBIX
POU3BEJICHUNA B HUCTOpUU A3epOailPKaHCKOW JIUTEpaTyphl.
Oupuayn Oeii Kouapnu orpa3una B CBOMX NPOU3BEICHUSX
BOKHEUINIME CTOPOHBI OOIICCTBEHHO-TIOJUTUYECKOW KU3HH
CBOEr0 BPEMEHHM C HEMOBTOPHUMBIMHM JIAKOHUYHBIMH XYIO-
KeCTBeHHbIMH 0000menusmu. dupunyn Oeri Kouepmm —
OJIMH W3 HAIIMX IICHHBIX YYEHBIX, CHITPABIINN O0COOYIO POJIb B
pa3BUTUHU Halero (onbKiIopa, HOMUMO U3YUYEHHs JIUTEpaTyp-
HOT'O OIIbITa HAUIEro KJIacCHUYecKoro Hacieaus. Bee 3t1o noka-
3bIBAET YPOBEHb €r0 MBIIUICHHs, YMEHUE BCECTOPOHHE aHa-
JU3UPOBaTh U KPUTUKOBAThH JKU3HEHHbIE COOBITUS M YEJIOBE-
yeckue oTHomeHus. OmnpeneneHbl OCHOBHBIE Hay4YHbIE HaIl-
paBJICHHS U TMPUHIHUIEI B (DOJTBKIOPUCTUKE TIO TTpUMEpaM Ha-
ponHoii murepatypsl @upuayn 6eri Kouapmu B kaure “Iloga-
POK JeTsM” U MPOBEJEH HAay4HbIM aHanu3. Takxke omnpenene-
Hbl BeIyIIME HPaBCTBEHHBIE KATETOPUHU ITHX >KAHPOB M 00-
pa3loB HAPOAHOW JIMTEpATypbl, B CPABHUTEIBHOM MOPSAJIKE
u3y4yeHa cuctemMa o0pa3oB, BETUKU HX XYI0KECTBEHHBIE OCO-
OCHHOCTH W colMalibHas 3HauuMocTh. Hame wuccienoBanue
MPOBOMIIOCH HA OCHOBE KaK TEOPETUYECKUX, TaK W (HOJIBK-
JOpHBIX MpUMepoB. CTaThsi UMEET BAXKHOE TEOPETUUYECKOE U
MPaKTUYECKOE 3HAUCHHUE.

Kurouesbie cioBa: Oupuayn 6eit Kouepnu, dompkiiop,
JeTCKasl JINTepaTypa, MHCbMEHHas JHUTeparypa, azepOaimkaH-
CKasl JIUTeparypa, MOCIOBHIIbI, BOCIIUTATEIbHBIE U HPABOYYHU-
TEJIbHBIE IPUMEPEI
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EXAMPLES OF FOLK LITERATURE IN THE BOOK
“A GIFT TO CHILDREN” BY FIRIDUN BEY
KOCHARLI

Summary

The position of the examples in folk literature included
in the book “A Gift to Children” by Firidun Bey Kocharli in
oral and written literature was investigated and their
ideological and artistic characteristics were analyzed in a
comparative manner. For this reason, the main goal we set in
the article is to evaluate the main characteristic features of
folklorisms in Firidun Bey Kocherli's book “A Gift to
Children”. Azerbaijani scientist, critic and pedagogue Firidun
bey Kocharli is one of the personalities who has a special
place among the progressive figures of science and literature.
Firidun Bey Kocharli was always interested in the works of
individual representatives of our literature and conducted
preliminary research. With this he undertook a difficult and
honorable task and gave a rich scientific heritage to
Azerbaijani literature. “Literature of Azerbaijan” by Firidun
Bey Kocherli is considered as one of the most valuable works
in the history of Azerbaijani literary studies. Firidun Bey
Kocharli reflected the most important aspects of the social
and political life of his time in his works with unique laconic
artistic generalizations. Firidun Bey Kocherli is one of our
valuable scientists who played a special role in the develop-
ment of our folklore, besides studying the literary experience
of our classical heritage. All this shows the level of his
thinking, the skill of analyzing and criticizing life events and
human relations in a comprehensive way. The main scientific
directions and principles in the folklore studies of Firidun Bey
Kocharli's folk literature examples in the book “A Gift to
Children” were determined and scientific analysis was carried
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out. Also, the leading moral categories of these genres and
samples of folk literature have been defined, the system of
images has been studied in a comparative manner, and their
artistic features and social importance are great. Our research
was conducted on the basis of both theoretical and folklore
examples. The article has important theoretical and practical
significance.

Key words: Firidun bey Kocherli, folklore, children's
literature, written literature, Azerbaijani literature, proverbs,
proverbs

Qeyd etdiyimiz ki, Azorbaycan folklorsiinashiginda xii-
susi xidmatlori olan Firidun boy Kd&goarli hor zaman sifahi xalq
odobiyyat1 niimunslorini qorumaga calismis, onlar1 itib-bat-
maqdan, unudulmaqdan xilas edo bilmisdir. Vo noticodo
1912-ci ilds topladig: folklor niimunslorinin “Balalara hadiy-
yo” adi ilo toplu soklinds nosrine nail olmusdur. Bu kitaba
daxil olan sifahi xalq adabiyyatt niimunalori mévzuca milli,
formaca sado, ideya vo mozmunca torbiyavi olmasi ilo digqge-
timizi calb edir. Kitabda usaqlarin ¢ox sevdiyi “Songiiliim,
Stingiiliim, Mangiiliim”, “Pispisa xanim vo Sigan bay”, “Goy-
¢ok Fatmanin nagili” kimi xalq nagillarma, “Tilki vo qurd”,
“Davo vo essok™, “Tilkii va sir”, “Davo, ilan vo tisbaga”,
“Tisbaga, qarga, kosoyon, ahu” adli tomsillors, laylalara,
sayac1 sozlora, tapmaca vo masallors rast galo bilorik.

Firidun boy Kdcorli usaqglar1 torbiys etmoyi xalq qarsi-
sinda xidmot hesab edir. O, “Balalara hodiyys” kitabinin mii-
goddimosindo usaqglarin torbiyosindo folklorun miistosna oho-
miyyatli oldugunu gostarir. Usaq adabiyyatina boyiik shomiy-
yot veron Firidun boy Kdogorli usaqlar iiglin yazan sonotkarla-
rimizi hor zaman yiiksok qiymotlondirib: “Usaq yazigilari
xalq dilinds sado yazmagqla barabor xalqimizin adst-ononslori-
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ni do ¢ox gozol tosvir edorok usaqlarin bodii z&vqiiniin
inkisafina komok edirlor” (7, 275).

“Balalara hadiyyo” kitab1 bu giin do 6z odobi-badii do-
yorini, sanbalin1 saxlamaqdadir. Bu kitabda usaqglarin diinyas1
canlandirilib, onlarin maraq dairasi 6z oksini tapib. “Balalara
hadiyya” kitab1 boytiklorin do hor zaman maraq dairasindo
olub. Belo ki, boytiklor bu kitab1 oxuyan zaman 6z usaqliq il-
lorini xatirlayir. Firidun boay Koégorlinin do qeyd etdiyi kimi,
“Balalara hodiyya” kitab1 bilavasito golblori sad etmoyo
xidmat edir.

Firidun boy Kogorli sifahi xalq odobiyyati ndmunslorini
comlosdirib ¢ap etmayi, itib-batmagdan qorumagi hor bir
ziyalinin, elm adaminin baslica vazifasi sayirdi. Onu da qeyd
edok ki, Firidun bay Kdcgorli adobiyyatin dyradilmasine mohz
sifahi xalq adobiyyati niimunalori ilo baslamagi1 zoruri hesab
edirdi: “Balalarin ilk tolim-torbiyyesi holo ailodo iken sifahi
xalq adabiyyati niimunalorini esitmakla, dyronmakla baglayir.
Bu da tobiidir. Ciinki folklor s6z sonastinin baglangicidir”.

Azarbaycan adobiyyati tarixinds gorkomli yer tutan Firi-
dun ba Kogarlinin “Balalara hadiyyo™ kitabi ictimai fikir tarixi-
mizin inkisafinda xiisusi oshomiyyato malikdir. Sifahi xalq ado-
biyyatimizin asas gaynagi ilo bagh olan laylalar, tapmacalar,
masallor, heyvanlar haqqinda olan nagillar va tomsillar bu ado-
bi irsin baslica arsenalini toskil edir. Firidun boy Kogorli bu
asari ilo Azarbaycan folklorsiinasligina yeni ruh, yeni nofos go-
tirmis, onu yeni ideya-badii keyfiyyatlorls zonginlosdirmisdir.

“Balalara hodiyys” kitabina daxil olan nagil vo tomsil-
lords nasthotamiz fikirlor vo mosallor mithiim yer tutur, ada-
latsizliys tonqidi miinasibat daha artiq nozors carpir. Kitaba
daxil olan tomsillorin badii tadqiqat obyekti miixtalifdir. Ma-
novi safliga, yiiksok insani keyfiyyotlora vo xeyirxah omollora
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cagirig xiisusiyyati bu tomsillori bir-birindon forqlondiran asas
olamatlordir. Diqqat yetirsok gorarik ki, hadiso vo toforriiatla-
rin tohlilindon dogan miisbat natico, moatloblorin genis mona
tutumu, noasihotamiz fikirlorin vo mosollorin yerli-yerindo isti-
fadosi bu tomsillori birlogdiron timumi bir cohot kimi diqgati-
mizi colb edir.

“Balalara hadiyyo” kitabina daxil olan tomsillor asagida-
kilardan ibaratdir: “Tiilkii vo tizim”, “Tilki vo qurd”, “Dava
va essok”, “Tiilki vo sir”, “Dava, ilan vo tisbaga”, “Tisbaga,
qarga, kosoyon, ahu”. Onu da geyd edok ki, “Tiilk{i vo liziim”
tomsilindon basqa digor bes tomsilin miollifi Qasim boy
Zakirdir.

Qasim boy Zakirin hekays vo tomsillori formaca Sorq vo
Qorb tomsillorindoki bir ¢ox ononovi xiisusiyyatloro malikdir.
Hekays vo tomsillorde ovval ohvalat danisilir, sonra iso 9sas
maqsad yigcam, timumilosdirilmis sokilds verilir. Hekayo vo
tomsillor masnavi formasinda, genis xalq kiitlolorinin basa
diisdilyii canli vo sado dilde yazilmigdir (8, 17). Oz xalqmnn
milli tofokkdiriinii, diisiinco torzini, deyimlorini, duyumlarini
yaxs1 bilon Firidun bay Kdogarli iso 6zlinomaxsus ustaliqla yeri
galdikca har bir nagil va tomsilin siijet vo mazmununu oldugu
kimi saxlamaqla yeni tasviri boyalar islotmis, yaddagalan mii-
kalimalor etmoklo, usaqlarin yas soviyyslorino uygun doyisik-
lik vo yenilik etmoklo maraqli vo qiymatli asor yaratmigdir.

Ideya-mozmun cohotdon iso bir-birindon farglonan bu
tomsillordo tosvir olunan heyvan surotlorinin arxasinda real
hoyatimizda olan insanlar, onlarin horokst vo miinasibotlori
durur. Tomsillori oxuduqca gozlorimiz qarsisinda comiyyati-
mizds olan manfi xasiyyatli insanlarin obrazi canlanir.

Onu da geyd edok ki, Firidun boy Kogorlinin “Balalara
hadiyyo” kitabina daxil etdiyi “Tiilkii vo {izim” tomsilini Ab-
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dulla Saiq I.A.Krilovdan torciimo edib (6, 72). Bu tomsilda
insan xasiyyeotinds tosadiif olunan ayri-ayr1 monfi hallara is-
tehza edilir. Belo ki, daima insanlarin mal-qarasina hiicum
¢okon, bagina, bostanina ziyan vuran tiilkii, nohayat, 6zii pis
voziyyotdo qalir. Bagda kohrobatok saralib sallanan tiziimo oli
catmayan tiilkii 6ziina belo tosolli verir:

Dogrudur monim séziim,

Doymoyibdir o {iziim,

Yesom digim qamasar,

Yemodim onu 6ziim (5, 22).

Kitaba daxil olan digor bir tomsil “Tiilkil vo qurd” adla-
nir. Sads, aydin va ibratamiz mozmunda olan bu tomsil hiyls-
gor vo nafsing qul olan adamlar1 yaxsica ifsa edir. Tolodo gor-
diiyli quyrugu yemokdon 6trii tiilkii hor ciir yalan danigmaga,
hiylo islotmays belo hazirdir. Toki quyrugu sl kegirsin. Belo
do olur. O, dost oldugu qurdu nofsino qurban verir. Orucam
deyo onu aldadaraq toloys salib quyrugu sldo edir. Bu tomsi-
lin sonu nasihatamiz bir fikirlos bitir:

Hor kimss ola aqlii fohm-hus,

Bu mosali eylomasin foramus:

Ovval garak suyu yoxlasin mohkom,
Boyluyandan sonra soyunsun adom (5, 46).

Onu da geyd edok ki, bu tomsil mozmun etibarilo “Tiil-
kii ils canavar” nagilina uygun galir (1, 36).

“Dava vo essok”™ tomsili do badii olmagla borabor sado
va aydindir. Tomsili oxuyanda goriiriik ki, essok dost oldugu
dovonin dylid-nosihatini gobul etmir, noticods onun agilsiz ho-
rokotlori dovoni do ¢otin voziyysto salir, onda sonsuz hiddot
vo naraziliq dogurur. Essoyin agilsiz horokotlori tomsildo belo
saciyyoalondirilir:

Etmoyib dovanin dyiidiin qobul,
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Qulagin sokloyib xori-biiisul,

Bir név anqirmaq qoydu ki, bara,
Sos diisdii sohralara, daglara,

Ittifaq, yol ilo gedirdi karvan,

Esidib ¢arvadar dagildi hor yan.

O kolu, bu kolu basib tapdilar,
Sevino-sevino minib ¢apdilar.

Hor birins bir agir yiik ¢atdilar,
Bizloya-bizloys kogo gatdilar (5, 50).

Bu misralar tomsilin asas gayasini qisa vo aydin bir so-
kilds ifads edir. Noasihotamiz fikirlor osasinda qurulan “Tilki
va sir” tomsili 1s0 mozmun etibarilo “Aslanla dovsan” nagilina
uygun golir (1, 65). Nagilda dovsan hiylos islodorak heyvanla-
rin canini aslanin ziilmiindon qurtarir, tomsildo iso bu missi-
yan tiilkii hoyata kegirir. Sikaria yetismoyon sir qozobindon
quyu konarina golir vo 6z oksini suda gorarkon sigrayib suya
gorq olur. Tiilkiinlin bu hiylasi biitiin momlokatin heyvanlarini
sirin ziilmiindon xilas edir vo onlarin sad-xiirrom, azad yasa-
masina sabab olur (5, 51). Ideya vo mozmunu zongin olan bu
tomsilin ictimai hoyatla slagesi sixdir. Tomsil oxucuda zalim-
lara nifrot, mozlumlara rogbat hissi asilayir.

Firidun boay Kocorlinin “Balalara hadiyys” kitabina da-
xil etdiy1 “Dava, ilan, tisbaga” tomsilinds ilan ils tisbaganin i¢
iizli, osl niyyoti elo 0z dillori ilo ifsa olunur. Miskin,
badniyyatli olan ilan va tisbaga ilo pak vo tomiz olan dovonin
diinyagoriislori tozadli bir sokilds nozora carpir. Onlarin qarsi-
lighh miinasibatlorinds olan ziddiyyotlor aydin sokildo 6ziinii
gostorir, aqidalor, baxislar toqqusur. Oslinds, bu heyvan su-
rotlorinin timsalinda insanlar haqqinda séhbat gedir, insanla-
rin monfi xisloti izo ¢ixir vo hoyatda belo oqids ilo yasayan
insanlar az deyil. Tomsilin qurulusu bitkin, siijet xattini togkil

164



edon hadisalor ¢ox maraqlidir. Hor bir tomsildo oldugu kimi
bu tomsilin do sonunda aforizmloarlo diizolmis naticaler var va
homin ibratamiz naticalor dovonin dilindon verilir:

Bir adam ki qoya hiyls binasi,

Aqibat 6ziina doyor xatasi.

Yoldas yoldas ilo xadong nisbat,

Diiz gorok ta ruzi-hosrii gqiyamat (5, 62).

“Tisbaga, qarga, kosoyon, ahu” tomsili is0 mozmun
etibarilo “Dava, ilan vo tisbaga” tomsilinin oksidir. Belo ki,
“Tisbaga, qarga, kosoyon, ahu” tomsilindo yoldasliqgda vofali
olmagq, agilli nasihatlora amoal etmok, zohmotlo dolanmaq kimi
g6zal insani xasiyyatlor toblig olunursa, “Dava, ilan va tisba-
ga” tomsilindo iso yaltaqliq, yalang¢ilig, xoyanot, hiylo kimi
koniil bulandiran xasiyyatlor tonqid atosino tutulur. Bir cohato
do diqget edilmalidir ki, “Dava, ilan vo tisbaga” tomsili “Xain
yoldaslar haqqinda”, “Tisbaga, qarga, kosoyon, ahu” tomsili
iso “Sodaqotli dostlar hagqinda” da adlanir. Bu adlar 6zii do
tomsilin saciyyasini a¢ir, monasini dorinlogdirir.

Qeyd etdiyimiz kimi, asas magzini mohkom dostlugun
tobligi toskil edon “Tisbaga, qarga, kosoyon, ahu” tomsilinda
tisbaga, qarga, kosoyon sohrada ol-ayagi bagh 6liimciil halda
olan dostlar1 ahunun xilasi {i¢iin canlarini belo qurban vermos-
ya hazirdirlar. Dostlugda méhkom olan, bir aglayib, bir giilon
bu dostlar noticodo istoklorino nail olurlar vo mesodo azad,
xosbaxt yasamagqlarina davam edirlor. Insanlarin arzu vo is-
toklorini oks etdiron bu tomsildo dogru, tomiz dostlugla bo-
rabar, tomiz vicdan, sadaqgot, vofa kimi yiiksok insani sifatlor
do toblig edilir. Onu da qeyd edok ki, bu tomsillorin hom
badii, hom do ictimai oshomiyyati oldugca boytikdiir.

Firidun bay Kocorlinin “Balalara hadiyys” kitabina da-
xil etdiyi osorlor arasinda nagillar da xiisusi yer tutur. Maso-
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lon, “It vo pisik”, “Orincok it”, “Toyuq”, “Xoruz va padsah”,
“Qurd”, “Qar1 vo pisik”, “Dava vo tikan”, “Nazikbonazik-Ta-
zikbotazik”, “Tilkiinlin hekayoti”, “Songililiim, Singiliim,
Mongiilim”, “Tilki vo koklik”, “Pispisa xanim vo Sigan
boy”. Bu nagillar bir torofdon usaqglarin diinyagoriisiiniin, ho-
yata baxisinin formalagmasina kdmok edirso, digor torofdon
onlarin monoavi-oxlaqi vo estetik doyarlorlo zonginlogmosino
osaslt tosir gostorir. Bu nagillarin badii todqigat obyekti do
miixtolifdir. Dogruluq, diizgiinliik, insanlara faydali maslohat
vo s. kimi mosalalari toblig edon bu nagillarda dolgun moz-
mun, ideya vo bunlara miivafiq formalar vardir. Monovi saf-
liga, yiiksok insani keyfiyyatlora vo xeyirxah omolloro cagiris
xiisusiyyati bu kitaba daxil olan nagillar1 bir-birino baglayan
osas amillordir.

“It vo pisik”, “Orincak it”, “Toyuq” nagillarmnin da ortaq
xiisusiyyatlori ¢oxdur. Onlar1 birlogdiron asas cohoat iso insan-
larda zororli vordislorin pislonmosi, amoys vo zohmoto mo-
hobbotin asilanmasidir. Belo ki, “it vo pisik” nagilinda da
heyvanlarin dili ilo pis xiisusiyyatlor tonqid edilir, ibrotamiz
cohatlor asilanir. Usaq xarakterinin formalasmasina miisbot
tosir gostoron dostlug, mehribanliq toblig edilir. Bir-biri ilo
yola getmoyon itlo pisiyin miinasibatlori 6n plana ¢okilir,
miioyyan hadisolorin, heyvan suratlorinin arxasinda insan vo
onun horokatlori, miinasibatlori dayanir. Cox yigcam vo kon-
kret bir natico ilo qurtaran “Orincak it” nagilinda iso tonballik
pislonilir, insanlarda omays, zohmato mohabbat hissi agilanir.
Bu nagilin qisa mozmununa digqgat yetirok:

“Qis olanda it deyir:

-Yaz olaydi, 6ziims bir ¢uxa toxuyaydim.

Els ki, yaz golir, it tonbollasib deyir:

-Eh, kim oyirib, kim toxuyacaq?! (5, 5)
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Firidun boay Kd&corlinin bir 6zalliyi do ondadir ki, har bir
nagilin sonunda nagilin mozmununa uygun mosallor, atalar
sOzlori verib. Bu nagilin sonunda da sirf nagilin mozmununu
0ziindo oks etdiron atalar sozlori diqgotimizi colb edir:

Bu giiniin isini sabaha qoyma.

Qalan iso gar yagar.

Oldon qgalan olli giin qalar.

Qorx payizdan qabagindan qis golir,
Qorxma qisdan, gabagindan yaz golir (5, 5).

Sirf nasihatamiz va torbiyavi movzuda olan bu nagillar
insanlarin xasiyyotindoki ndgsanlar1 qamgilayir vo onlart pis
islordon ¢okindirmoyo calisir. Xalq pedaqogikast ilo bagh
olan bu nagillarin shomiyyati boylikdiir. Onlardan ¢ixan nati-
co ondan ibarotdir ki, hotta miioyyon tosadiiflorlo baglh pis
vordigo yiyslonmisonso, onu torgit, yoxsa bu yararsiz vordis
comiyyata ziyan vuracaqdir. Qeyd etdiyimiz kimi, “Toyuq”
nagili da bu baximdan ibrotamizdir:

“Bir giin toyugu taxil anbarina saldilar. Toyuq baslad
bugdani ayaglar ilo esaloyib yemoya. Dedilor:

- Bu godar bugdani niys esoloyirson?

Toyugq cavab verdi:

- No eloyim, kosilmiglorim dyrodibdir, monde no giinah
var? (5, 5)

Dialoq va tasvirlari ¢ox yigcam olan bu nagilin ifads et-
diyi mena darindir.

Nagil boyu hom ds toyugun avam, sadolévh xiisusiyyot-
lorinin sahidi oluruq. Onu da xiisusilo geyd edok ki, “Balalara
hadiyyo” kitabina daxil olan nagillarin mévzu dairesi genis,
tiplor silsilosi zongin, tasvir vo saciyyalondirms iisullart oriji-
nal vo rongarongdir. Bu nagillarda dévriin mithiim problemlo-
ri miixtolif heyvanlarin timsalinda 6z oksini tapmisdir. Nagil-
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lar1 diggoatlo oxuyanda goriirtik ki, on adi hadisalorin tosvirin-
do, ilk baxigda kigik vo shomiyyetsiz gériinon movzularin ar-
xasinda gizlonmis tipik insani cohatlor, ictimai yaralar, eloco
do insanlarin hoyat torzi dayanir. Hiylogorlik romzi hesab edi-
lon tiilkii, sor romzi kimi taninan qurd “Tiilkiiniin hekayati”,
“Qurd”, “Songiiliim, Stingiiliim, Mongiiliim”, “Tilkii vo kok-
lik” nagillarinda da istirak edir vo onlarin davraniglari ictimai
hayatin ayri-ayri1 16vhalorini ifads edir.

“Qurd” nagilina diqqet yetirok. Oziinii yaziq gostorib
aglamaga baglayan qurdun xarakterindoki tozad vo biclik elo
Oziinlin danisdirilmasi vasitasilo agilir:

Qurda dedilor:

-Gal soni qoyuna yollayaq! —Baslad1 aglamaga.

Dedilor: Daha niys aglayirsan?

Dedi:

-Qorxuram yalan ola.

Firidun bay Kogarli qurdun yirticiliq xasiyyeotini daha
qabariq nozors catdirmaq ii¢clin bu nagilin sonunda “Qurd
dumanli giin axtarir” masalini isladib.

“Songiiliim, Stingiiliim, Moangiiliim” nagili Azarbaycan
nagillarinin V cildindo (Ciraq nos., 2004) olan “Songiiliim,
Stingiiliim, Mongiilim” nagilinin digor bir variantidir (1, 49).
Bu variantda qurd Mongiilimii yeyir, “Balalara hadiyys”
kitabinda olan variantda iso qurd Songiiliimlo Siingiiliimii ye-
yir. Mangiiliim qacib gizlonir (5, 27).

“Balalara hodiyyo” kitabindaki variantda demir¢i yoxdur,
tamahkar qazi var. Ona yaxs1 hadiyys gatiron ke¢inin buynuzu-
nu itiloyir. Nagillarin ¢oxcildliyinds (Ciraq nas., 2004) verilmis
variantda 1s9 kec¢i qazinin deyil, domir¢inin yanina gedir. Da-
mir¢i kecinin buynuzlarint qilinc kimi itiloyir. Firidun boy
Kogoarli bu nagilin sonunda iso “Qurd yuvasindan stimiik oskik
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olmaz”, “Buynuzsuz qogun qisasini buynuzlu qo¢da qoymaz-
lar” atalar s6zlorini isladib vo bu atalar s6zlori nagilin mozmu-
nunu tam dolgunlugu ils 6ziinds oks etdirir (5, 29).

Azorbaycan folklorunda “Songiiliim, Siingiiliim, Man-
giiliim” tipli nagillar, ruslarin “Canavar vo ke¢i” nagilinda ol-
dugu kimi, sehrli nagillarla soslosir. Ciinki “Songiiliim, Siin-
giilim, Mongiilim” nagili mohz xeyirlo sorin miibarizosi
tizorindo qurulub (4, 40).

“Tilkiintin hekayoti”, “Tilkii vo koklik” nagillar1 da
Azorbaycan nagillarinin 'V cildinds (Ciraq noas., 2004) olan
“Hiylogor tiilkii” vo “Tilkii vo koklik” nagillarinin oxsar va-
riantlaridir (1: 31, 47). Bu nagillarin qurulusu bitkin siijet
xottini toskil edon hadisalor iso ¢ox maraqlidir. Hor iki nagilda
tillkiiniin ¢irkin sifotlori gostorilib, onun hiylogorliyi tonqid vo
ifsa edilir. Maraqli mogam iso homiso udan, golobo calan,
hiylasi bosa kegmoyan tiilkiiniin aldanmasidir. Sonda iso tor-
biyavi va nasihatamiz fikirlor nagilin mozmunu ilo slagadar
olaraq bir sonluq kimi verilir: “Sonraki pesmanciliq fayda
vermoz”, “Tilki tiilkiiliyilini siibut edinco doarisini bogazin-
dan ¢ixardarlar” (5, 32).

“Nazikbonazik-Tazikbotazik” nagilinda iso Nazikbona-
zik, “Pispisaxanim vo Sigan solub boy” nagilinda tasvir olu-
nan Pispisa xanim 6z hayat yoldaslarina qarsi olan monavi to-
mizliyi ilo segilirlor. Qarli qis gilinlinde Nazikbonazik (bit)
Tazikbataziys (bira) umac bisirir ki, golib yesin. Tazikbotazik
iso dama c¢ixib qar kiirodiyi yerdo bacadan sliriisiir vo isti
umac qazanina diislib 6liir. Nazikbonazik orinin 6liimiine ¢ox
kadorlonir. Dostlar1 dovo, ¢inar, qarga, sor¢o bu xabaori esidon-
do Nazikbonaziyi tok buraxmirlar vo onun dordino gorik
olurlar (5, 16).
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“Pispisa xanim vo Sican solub boy” nagilinda iso sah
evindo toy oldugunu esidon Sican solub boy ora gedir ki,
Pispisa xanima nogul-nabat gotirsin. Bu vaxt evdo toklikdon
darixan Pispisa xanim qorara alir ki, Sican solub boyin {ist-
basi tomiz olsun deyo aparib onun paltarlarint dovaizi dorin
gbldo yusun. Birdon ayag: siirlisiib dovoizi dorin golo diisiir.
Bu xobori esidon Sican solub boy tez 6zilinii Pispisa xanima
catdirir (5, 33).

“Pispisa xanim va Sigan solub boy” nagili da xosboxt
sonlugla bitmaso do, nikbin mozmuna malik olan nagillardan
biridir. Onu da geyd edok ki, Azarbaycan folklorunda mohab-
bot motivli nagillarin heg¢ birinds asiq naz-qomzs satan sevgi-
lisini Oldiirmiir. ©ksina, sevgili no qodar ¢ox naz elosa, asiq
na qadar ¢ox aziyyata gatlagsa, onlar arasinda mohobbat bir az
da dorinlosir. Pispisa xanimla Sigan solub bayin mohabbatin-
don bohs edon bu nagilda iso voziyyst tamam basqa clirdiir.
Diizdiir, Sigan solub bay do Pispisa xanima vafalidir. Onun
darda galdigin1 - dovaizi dorin golo diisdiiyiinii esidon kimi
hadiso yerino tolosir. Amma Pispisa xanimin naz edib olini
Sican solub baya vermomasi 6liimle naticalonir - Sigan solub
bay aciqlanir vo bir ovuc palgig1 gotiiriib Pispisa xanimin ba-
sina ¢irpir. Dozanqurdu diiz xatunun oradaca cani ¢ixir, Sican
solub bay da ¢ixib 6z isinin dalinca gedir. Nagil beloco sona
yetir vo Pispisa xanimin bu ucuz 6liimii tragiklik yox, oksina
komiklik yaradir. Oxlaqi dlgiilorle yanasdiqda, Pispisa xanim-
la Sigan solub boyi insanlar1 tomsil edon obrazlar kimi tosov-
vir etdikda, kigicik bir sabab iistiindo adam oldiirmo ifrat
manfilik sayilmalidir. Lakin bu ciir yanasma iisulu kokiindon
sohvdir. Cilinki bu sayaq nagillarda he¢ do miiasir insan hoyati
yox, heyvanlarla bagli arxaik bir diinya togdim olunur. Bu elo
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bir diinyadir ki, orada birinin 6limii digorinin hoyati ii¢iin
baslangicdir” (4, 40).

V.A.Baxtina heyvanlarla bagli nagillarda 6lim vo ho-
yatin nisbati barads yazir: “Xosboxt sonlugla bitmass do, hey-
vanlar haqqinda nagillar tragik ovqatdan uzaqdir vo ohvalatla-
rin hor hansi sokilds bitmasi (heyvanin, yaxud insanin 6lmaosi,
birinin 6liimii hesabina digorinin xilas olmasi) bu nagillarda
adi bir haldir. Bu nagillarda hoyat-6liim falsofosi heyrotamiz
doracods miidrik vo tobiidir: hoyat vo 6liim bir-biri ilo bagl
olan vo bir-birini tamamlayan amillordir, 6liim hoyat namino
labiiddiir... Hoyat1 bu yondo dork etmok xalqin kollektiv gii-
clinii vo miidrikliyini, heyvanlar haqqinda olan nagillarin iso
godimliyini gostorir” (4, 39). V.A.Baxtinanin geyd etdiyi bu
xuisusiyyatlor heyvanlarla bagli Azorbaycan nagillari iiclin do
saciyyavidir.

Qisa siijeti vo koskin satirasi ilo segilon “Qar1 vo pisik”,
“Dava va tikan” nagillarinda iss lovgaliq, 6ziindon raziliq pis-
lonilir va naticads, comiyyatimizds olan bels insanlarin hoyat
torzing, oxlaq normalarina satirik giiliis yaranir. Bu keyfiyyat-
lor “Qar1 va pisik” nagilinda pisiyin, “Dove va tikan” nagilin-
da kolun timsalinda verilib:

(Coldo otlayan dovo yarpaglanmis tikan koluna yaxinla-
sanda yatmis ilan1 goriib geri qayitdi. Kol basladi lovgalan-
maga, elo bildi, dovo ondan qorxdu. Dave dedi: Qorxum son-
don deyil, o gizlonmis qonaqdandir (5, 16).

Nagilin sonunda verilmis “Kopok qaya kolgoesindo ya-
tar, elo bilor 6z kolgesidir” atalar s6zii do nagilda ifado onu-
nan asas fikri 6ziinds oks etdirir (5, 16).

Darin sozaltt monasi ilo segilon “Xoruz vo padsah” nagi-
linda da insan xarakterino moxsus cohatlor, insani miinasi-
botlor xoruzla padsahin qarsilagdirilmasi yolu ilo verilir. Bu
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nagilda asas ideya, motlob xoruz vasitosilo ifado edilib. Tama-
hi1 liziindon padsahin basina golon hadisodon s6hbot gedir. Xo-
ruz bic vo ¢evik xasiyyati ilo padsaha qalib golir, voziyyotdon
cixir. Bu nagilin da digor bir variantina “Azorbaycan nagilla-
rimin” V cildindo (Ciraq noas., 2004) rast golo bilorik. Lakin
moqsad vo gayasi eyni olan hor iki nagilin finali bir-biri ilo
soslogsmir. Belo ki, Azorbaycan nagillarinin V cildindo olan
variant daha c¢ox sehrli nagillarla saslosir vo bu daha ¢ox
nagilin sonunda 6ziinii gostorir:

Padsah plovu yeyondon sonra qarmi sisdi, birdon part-
ladi. Xoruz onun qarnindan ¢ixib dedi:

- Quqqulu-qu! Padsahin garni yirtildi, monim canim
qurtardi (5, 76). “Balalara hodiyys” kitabinda verilon
variantda iso sonuc beladi:

Padsah plovu yeyonds xoruz onun bogazinda yena
oxudu: - Quqgqulu-qu! Na darca kii¢o imis. Ondan sonra xoruz
getdi qaranliq yero, orada no godor oxudusa da kimso sosini
esitmadi (5, 6).

“Xoruz va padsah” nagilina diqqet yetirsok gororik ki,
insan xarakterino moxsus monfi cohatlor, daxili keyfiyyatlor
istor dil, istorso do mozmun cohatdon bu nagilda daha iistiin-
diir. Nagillarin didaktik nagillarla soslogdiyi moqamlara da
rast golirik vo belo hallar miixtslif folklor janrlarinin qayna-
yib-qarismasinin, hamginin yazili adabiyyatla sifahi odobiyya-
tin qarsiliqli slagasinin tabii naticasidir (4, 44).

Onu da geyd edak ki, sehrli, maisat, heyvanlar haqqinda-
ki nagillar bozon bir-biri ils qarigdirilir. Dogrudur, janrlar arasi-
na sadd ¢okmok miimkiin deyil, ancaq miioyyon xiisusiyyatlora
gora sehrli nagillardan heyvanlar haqqindaki nagillar1 forqlon-
dirmok miimkiindiir. Fikrimizi aydinlasdirmagq ti¢iin “Gdycok
Fatma” nagili (5, 37) tlizorindo dayanaq. Bu nagil bozon hey-
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vanlar haqqinda olan nagillar qrupuna, bazon isa sehrli nagilla-
ra aid edilir. Amma nagilda istirak edon heyvanlarin epizodik
xarakter dasidigini nazars alsaq, “Goycok Fatma” nagilini sehr-
li nagillara aid etmok daha diizgiin olardi. Ciinki diismonlorlo
miibarizodo zoif olan GOygok Fatma mociizolor noticosindo
oliimdon xilas ola bilir. Hor dofs sehrkar gar1 Goygok Fatmanin
kémaoyino ¢atib onu analigin sorindon xilas edir. Nagilda olan
heyvanlar, quslar iso epizodik xarakter dasiyir.

Heyvanlar alomindon bohs edon nagillarda hadisalor osa-
san tabii, sado sokilds inkisaf edir, bazon nikbin, bazon da ok-
sino sona yetir. Sehrli nagillarda iso homiso hadisolor mociizali
yolla, hom do xeyirin sor iizorindo golobasilo sona yetir. Bu
sehrli nagil poetikasinin asas xiisusiyyatlorindon biridir (3, 46).

Firidun boy Kocorlinin Azarbaycan xalqinin asrlor boyu
yaratdig1 zongin vo tiikonmoaz folklor niimunslarinin toplan-
mast vo qorunmast sahasinds gordiiyii islori “Balalara hadiy-
ya” kitab1 bir daha tosdiq edir. Sifahi xalq adebiyyatinin mo-
tivlori, canli danisigdan golon s6z va ifadslor kitabin canina
va qanina hopub. Siibhasiz ki, Firidun bay Kocorli s6ziino ha-
kim olan qiidratli alimdir. Obrazliliq, elmilik, xalqilik Firidun
boy Kocorlinin yaradiciligina xas olan cohatlordir. Onun elmi
irsinin sonatkarliq meyarin1 miisyyan edon do mohz bu amil-
lordir. “Balalara hodiyys” kitab1 hom ds folklorumuzun go6zal
onanalorinin davami vo inkisafi kimi diggetimizi calb edir.
Biitiin bunlar Firidun bay Kogarlinin Azarbaycan adobiyyati
tarixindo nagil vo tomsillorin inkisaf etdirilmosi sahosindoki
mohsuldar smayini ¢cox gozal saciyyalondirir.

Firidun boy Kogorli Azorbaycan odobiyyati tarixindo
0ziino sorofli yer tutan boyilik simalardandir. “Balalara hodiy-
yo” kitab1 har zaman miuasirliyi, xslqiliyi ilo segilorok, Azar-
baycan usaq odobiyyatinin inkisafinda miistosna rol oynayib.
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Azorbaycan usaq odobiyyatini yiiksok morholoyo qaldiran Fi-
ridun boy Kogorli sifahi xalq odobiyyatiinin on yaxsi, miite-
roqqi onanoslorini inkisaf etdirib genislondirorok onu usaqlarin
arzu vo istoklorinin, azad vo xosboxt hoyatlarinin parlaq giiz-
giisiino bonzotmisdir. “Balalara hodiyys” kitab1 hom do folk-
lorumuzun gozal anonslorinin davami vo inkisafi kimi digqoe-
timizi calb edir.

“Balalara hodiyys” kitabinda ¢ap olunmus nagillar vo
tomsillor dil vo iislubunun sado, aydin olmasi ils segilir. Bu da
tobiidir. Clinki bu kitab hor dovriin toloblorino cavab veran,
yliksok ideyalar toblig edon ovozolunmaz bir asordir. “Balala-
ra hodiyyo” kitab1 bu giinlimiizo qodor 6z badii vo torbiyovi
doyerlorini itirmomisdir vo bundan sonra da itirmoyacokdir.
Bu kitab g6zal va sirin bir dildo olub, sado vo aydin monalar
ifado edir, usaqlar1 yaxs1 omolloro, ¢alisganliga, mordliyo,
azadliga dovet edir. Bu kitabdan har nasil yeni bir mona,
hikmat Gyranir va dyronacakdir.

Bilirik ki, xalq dilinin tobiiliyinin miithafizs edilmasinds,
gozollosmosinda xalq yaradiciligmmin rolu boyiikdiir. Xalq
adabiyyat1 vo xalq sonatkarlar1 bilavasito adobi dil yaratmur,
xalq yaradicilig1 adobi dil quruculugunda dolay1 yolla istirak
edir, odabi dilo hazir material verir. Firidun boy Kogarli yara-
diciligr iiclin do bu xiisusiyyet xasdir. O, xalq adobiyyati nii-
munolorindon hazir adobi material kimi asorlorindo istifads
edir. Hotta xalq odobiyyati niimunslorindon elo moharatlo isti-
fads edir ki, els bil hamin adabiyyat nlimunasini sonatkarimiz
0zii yazib.

Xalq ilo odobiyyat arasinda sanki bir iinsiyyot vasitasi
olan folklor niimunaslarins Firidun bay Kd&¢orli miixtalif cohat-
lordon yanasir, onun monasini1 vo shomiyyatini “Balalara ho-
diyyo” kitabinda otrafli izah edir. Qeyd etdiyimiz kimi,
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Firidun bay Kogorli 6z yaradiciliginda folklor niimunslorin-
don do genis istifado edib. Onu da geyd edok ki, “yazi¢1 vo
folklor problemi Oyronilorkon bir soxsiyyot olaraq ayrica go-
tiriilmiis yaziginin folklor janrlarindan neco bohralondiyi,
folklor motivlorindon neco yarandigi vo eyni zamanda folklor
niimunalorinin yazig1 poetikasina neco tosir gostormosi isig-
landirilmigdir” (2, 6). Dayarli sairimiz do ifado baximindan is-
tifado etdiyi folklor nlimunalorini zonginlosdirir, hom do onla-
ra bir canliliq verir, yeni nofos gotirir. Folklor niimunalori Fi-
ridun boy Kocorlinin yaradiciligina hazir odobiyyat niimuno-
lori kimi daxil olur.

Sifahi xalq adobiyyati 6ziindo saysiz-hesabsiz odobi nii-
munolori yasadan, zamandan-zamana gotiron, xalqin sevinci-
ni, kodorini, arzu vo istoklorini oks etdiron boyiik bir alom ol-
magqla, o6ziinslayiq deyimlori secir, qaydaya salir, nosildon-
naslo Gtiirtir. Onu da geyd edok ki, har bir folklor janr1 dovriin
mohsuludur. Onun miisllifi bilinsos do, bilinmaso do yeno do
dovriin mohsuludur.

Umumiyyatlo, qeyd edok ki, janrindan, mdvzusundan,
Olciisiindon asili olmayaraq, soykokiing, folkloruna bagliliq
Firidun bay Kdcorli yaradiciliginin, xiisuson do “Balalara he-
diyya” kitabinin ruhunu, mahiyystini toskil edir. Folklor nii-
munolori bu asardo xiisusi bir ahanglo saslonir vo asarin poe-
tik tosir giliciinii daha da giiclondirir. Goriindilyii kimi, osordo
0ziino yer almig xalq adebiyyat1 niimunslorinde mozmunla ya-
nag1 sozlin ahangdarlig1, voznin oynaqlig1 da diggati calb edir.
Lakin xalq adabiyyati niimunslori dilden-dilo kegib cilalan-
diqgca, yazili odobiyyatda da istifado olunduqca yeni-yeni
mozmun alir.

Azorbaycan xalqi Firidun boay Kogorlini tokco gorkomli
odabiyyatsiinas kimi deyil, hom do avozedilmoz bir soxsiyyat
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kimi, miiollim kimi gobul edir vo doyorlondirir. Firidun boy
Kogorli xalgin dilinin qorunub saxlanmasinda, odobi dilin in-
kisafinda sonotkarlarin rolunu yiiksok qiymotlondirir, dili ya-
radiciliqda holledici amillordon hesab edir. Gordiiyiimiiz kimi,
yaradiciliginda dil mosolosing, ana dilinin toxunulmazligina
boylik onom veron Firidun boy Kogorli folklor vo yazili
odobiyyatimiza dorin koklorlo bagli oldugu todqiq etdiyimiz
osordo do agig-aydin ifado olunur. Mohz folklora vo xalq
dilino, xalq diislincosino olan sevgiyo goro Firidun boy
Kogorlinin osorlorinds  odabiyyat niimunslorinin istifadasi
olduqca tobii aliib. “Balalara hodiyyo™ asori bir daha tosdiq
edir ki, Firidun boy Kogarlinin asorlori bugiinkii Azorbaycan
odaiyyatsiinasligini da biitiin varligi ilo tomsil edir.
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FiIRIDUN BOY KOCORLININ “AZORBAYCAN
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Xiilasa

Firidun bay Kd&corli kimi soxsiyyatlori oxuyanda onlarin
boyiikliiyiine heyran olmamaq olmur. Bu giin bizim alimizdo
olan bir ¢ox boyiik sonotkarlarin mirasin1 meydana qoyan bu
boyiik soxsiyyat milli-modoni irsimiz {li¢lin misilsiz iglor gor-
misdiir. Eyni zamanda onu da geyd etmok lazimdir ki, mii-
hiim bir qismi yazili adabiyyat xadimlari olan bu gérkomli so-
natkarlar1 meydana ¢ixarmaq, onlarin malum olmayan asarle-
rini kiitlovilosdirmok vo dorin elmi osaslarla todqiq etmok
odabiyyat tonqidgiliyi ilo borabor folklor estetikasina aiddir.
Ciinki bu sonotkarlar xalq arasindan yalniz yazili qaynaqlar
olaraq deyil, hom do yaddaglarda qalan niimunalor olaraq top-
lanmigdir. Biz, bu arasdirmada F.Kogorlinin M.P.Vagqifin
moshur “Gormoadim” miixommosing aid olan, planli sokilds
itirilmis sah bondin vo onun itirilmo sobablorinin, bunun
osarin mozmunu ilo alagasinin mévcudlugundan bohs etmisik.
Mohz folklor ekspediyasi xarakterino uygun olaraq xalq
agzindan toplanmis niimunalords itmis niimunslor daha da ay-
dinhqla barpa edilo bilir. Barpa edilon bir matn niimunasi
osasinda F.Kogorli irsinin no godor ohomiyyatli oldugu elmi
auditoriyanin nazorina ¢atdirilmasi baximindan orijinal adobi
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tonqid metodu vo folklor spesifikas1 baximindan vacib vo
goroklidir.

Acar sozlor: F.Kocorli, folklor, miixommos, M.P.Vaqif,
motn, Azorbaycan Tiirklorinin odobiyyati

CBOPHUK “JINTEPATYPBI ASEPBANMJI)KAHCKNX
TIOPKOB” KAK I''TABHBIM UCTOYHUK
YTPAYEHHOI'O MYXAMMACA ®UPUAYH BESA
KOYAPJIN

Pe3rome

Uwuras takux nuuHocted, kak @upunayn Oex Kouepw,
HEJb3sl HE BOCXMILATHCS HX BEIMYUEM. OJTa BEJIMKasg JIWY-
HOCTbh, CO3/1aBIlIasi HACJIeIMe MHOTHX BEJIMKUX aBTOPOB, KOTO-
poe ecTh y Hac CerojiHs, caesana 0ecupuMepHoe Ui HaIero
HallMOHAJILHO-KYJIBTYPHOTO Haclienus. B To ke Bpems cieny-
€T OTMETHTh, YTO BBISIBJICHHE ITHX BBIJAIONIUXCS aBTOPOB,
3HAYUTEJIbHYIO YacTh KOTOPBIX COCTaBIISIOT MUCbMEHHBIE JIH-
TepaTypHbIE JIeATEIH, CUCTEMATHU3alUsI UX HEU3BECTHBIX MPO-
W3BEICHUN U UCCIIEJJOBAHUE UX HA INIYOOKHX HayYHBIX OCHO-
BaHUAX NMPUHAMICKUT KaK (POIBKIOPHON ICTETUKE, TaK U JIH-
TepatypoBeeHuto. [IoToMy 9TO 3TH aBTOpPHI OBLTH COOpaHBI
W3 HapoJa HE TOJIbKO KaK MUCbMEHHbIE HCTOYHUKH, HO U Kak
naMsTHbIC 00pasnbl. B maHHOM HCClIeZIOBaHUHA MBI OOCYTUITH
CYLIECTBOBAaHHME 3aBEJAOMO YTEPSHHOM Iaxckod cTpodsl U3
3HameHuToro myxammeca M.IL.Baruda “I'épmanum”, npuun-
HBI €€ yTpaThl, a TAKXKE €€ CBA3b C COAECPKaHUEM IIPOU3BEIC-
Hus. VIMEHHO B COOTBETCTBHM C XapakTepoMm (OIbKIOPHOU
SKCIIEUIIMN YTpaueHHbIEe 00paslbl MOTYT OBITH OoJiee SICHO
BOCCTAHOBJIEHBl B 00pa3lax, COOpaHHBIX M3 YCT Hapoja.
BaxxHO 1 HE0OXOAMMO C TOUYKH 3PEHHS OPUTHHAIBHOTO JIUTE-
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paTypoBEIYECKOTO MeTo/a U (HOJIBKIOPHON criernupuK 110-
BECTH 10 BHMMAaHUs HAyYHOW ayJUTOPHH, HACKOJBKO BaXK-
HeIM sBisieTcs Hacneane d.Kouepnu, ocHoBanHOE Ha 00pas-
11€ BOCCTAHOBJICHHOTO TEKCTa.

Kuarouesbie cioBa: @ .Kouepinu, GosbkiIop, MyxamMmmac,
M.I1.Barud, Tekct, muteparypa

“THE LITERATURE OF THE AZERBAIJAN TURKS”
AS THE MAIN SOURCE OF A LOST LITERATURE
BY FIRIDUN BEY KOCHARLI

Summary

Reading the life of the personalities such as Firidun bey
Kocharli one cannot help but admire their greatness. This
great figure, which today forms the legacy of many great
masters nowadays, has done unprecedented work for our na-
tional and cultural heritage. At the same time, it should be no-
ted that, along with literary criticism, folklore aesthetics be-
long to the emergence of these outstanding masters, some of
whom are written literary figures, to popularize their unk-
nown works and to study them on a deep scientific basis.
Because these masters were collected from among the people
not only as written sources, but also as examples that remai-
ned in memory. In this article it is said about F.Kocharli’s
thought about the existence of the planned lost main parag-
raph and the reasons for its loss, its connection with the con-
tent of the work, which belongs to the famous poem “Gorme-
dim” (“I have not seen”) by M.P.Vagif. It is in accordance
with the nature of the folklore expedition that the lost samples
collected from the people can be restored with even greater
clarity. Based on an example of a recovered text it is impor-
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tant and necessary from the point of view of the original
method of literary criticism and folklore specifics in terms of
bringing to the attention of the scientific audience the impor-
tance of F.Kocharli’s heritage.

Key words: F.Kocharli, folklore, poetry, M.P.Vagif,
text, literature of Azerbaijani Turks

Firidun bay Kd&corli kimi soxsiyyatlori oxuyanda onlarin
boyiikliiyiine heyran olmamaq olmur. Bu giin bizim alimizdo
olan bir ¢ox boyiik sonotkarlarin mirasin1 meydana qoyan bu
boyiik soxsiyyat milli-modoni irsimiz li¢lin misilsiz iglor gor-
misdiir. Eyni zamanda onu da qeyd etmok lazimdir ki, mii-
hiim bir qismi yazili adabiyyat xadimlori olan bu gérkomli so-
notkarlar1 meydana ¢ixarmaq, onlarin molum olmayan osarlo-
rini kiitlovilosdirmok vo dorin elmi osaslarla todqiq etmok
odobiyyat tonqidgiliyi ilo borabor folklor estetikasina aiddir.
Ciinki bu sonotkarlar xalq arasindan yalniz yazili qaynaqlar
olaraq deyil, hom do yaddaslarda qalan niimunslor olaraq
toplanmisdir. Biz bu arasdirmada F.Kogorlinin M.P.Vagqifin
moshur “Gormadim” miixommaosina aid olan, planli sokilds
itirilmis sah bandin vo onun itirilma sobablorinin, bunun aso-
rin maozmunu ils slagasinin mévcudlugundan bohs etmak niy-
yatindoyik. Mahz folklor ekspediyasi xarakterina uygun ola-
raq xalq agzindan toplanmis niimunolords itmis niimunalor
daha da aydinligla barpa edils bilir. Borpa edilon bir motn nii-
munosi osasinda F.Kd¢arli irsinin no qodor shomiyyatli oldu-
gu elmi auditoriyanin nazorina ¢atdirilmasi baximindan oriji-
nal adobi tonqid metodu va folklor spesifikasi baximindan va-
cib vo goroklidir.

M.P.Vaqifin moshur “Gormodim” miixommasi ¢ox
moshur seirdir. Buna sabob odur ki, bu seir ictimai-odobi vo
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sosial-siyasi tobligatdan olavo hom bodii cohotdon ¢ox qiiv-
vatli asardir, hom do avvalki nasillorin darsliklorindo miitoma-
di olaraq yer almigdir. Praktika gostorir ki, dorsliklordo yer
alan seirlor dillor ozbari olur. Ciinki biitiin nasillor o seiri yad-
dasin on parlaq vaxtinda oxuyur vo ozborloyir. Atalarin dediyi
kimi “Tanr1 yeddi yasara verdiikini, yetmis yasara vermayiip-
diir” (Yaqubqiz1 2013: 380 ). Gonclikdo dasa yazilanlar yasla-
sanda suya yazilir. Yoni gonclikdo gdziiniin aldigi, qulaginin
esitdiyi mexaniki olaraq yaddasinda qalirsa, yasliligda bu giin
oxudugunu, hotta ozborlodiyini sabah unudursan. Elo bu so-
bobdon do Nizami Goncovi deyir:

Diinyada kegmosin bos cavan ¢agin,

Yol get ki, giicliidiir indi ayagin (Nizami 1983: 54).

Badii torciimado bu kimi qafiyslonon misralar filoloji
torclimado, yoni aslindon ¢evirmads bu sokildadir:

Sandos ki, cahanin taravati var,

Yolu indi get, ¢linki onu (getmaya) ayagin var

(Nizami 1983: 49).

Bu misralar monavi vo fiziki baximdan yasantinin ger-
coyini ifads edir. Buna gora do goncliyimizdon bizimls yol
galon na varsa yaddasimizda saxlanir. M.P.Vagqifin “Go6rmo-
dim” miixommasi do psixoloji vo adobi baximdan 6ziino yad-
daslarda yer etmisdir. Lakin sairin oksor kitablarinda bu maos-
hur seirin bes misrasi, yoni miixommaosin bir bondi dovriin si-
yasi-ideoloji toloblorindon irali golorok insanlardan gizli sax-
lanmigdir. Ozii do gizladilon bu band miixommasin sah bondi-
dir. Biz bu bondds dini-ruhani mozmunu, yiiksok diisiinco tor-
zini musahido edirik. Burada da ictimai-sosial tonqid lizorindo
qurulan miixommasin sah bondinds sair miibarok soxsiyyotlo-
rin adin1 ¢okorok Allahu-Toealanin sevdiklorini sevmoyin mo-
zlyyatindan va vacibliyindon bohs edir:
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Ey xos onlar kim, Mohommaod-Mustafani sevdilor,

Oldular asiq, Oliyytil-Miirtozani sevdilor,

Sidqii-ixlas ilo panc Ali-obani sevdilar,

Cardoh mosum tok miikiilglisan1 sevdilar,

Doxi onlardan g6zsl, yaxsi comaot géormadim

(Kogoarli 1978: 187).

(monasi: O koslor xosboxtdir ki, Muhammod Oleyhisso-
lami1, ©li Oleyhissolami, ali-obani, yoni, Muhammad, Oli, Fa-
timeyi Zohra, Hoson vo Hiiseyni (oleyhimiissolam) vo Hozrot
Oli ardicilligi ilo golon on iki imami sevdilor. Bu sevgi ilo
yasayanlardan gizal, yaxsi insanlar yoxdur).

Cox toossiif ki, bu band ¢ox moshur miixommas oldugu-
na baxmayaraq bir ¢ox hallarda diqgotdon konarda qalmisdir.
Bu ideoloji-siyasi yanagsmadan irali golmis, moshur miixom-
masin bu bandi bir ¢ox nosrlords sairin kitablarinda yer alma-
misdir. Bu bondin M.P.Vaqifin nosr olunan asarlorinds yoxa
cixmasi mahz siyasi-doktrinal prosesin naticosindon xabar ve-
rir. Sairin asarlorinin demok olar ki, tamami nasr olunan bir
sira genis kitablarda biz bu sah bondi miisahids etmirik (Vaqif
1957: 173-175; Vagqif 1968: 126-128; Vaqif 1988: 127-129;
Vaqif 2004: 185, 186 ) va s.

Halbuki, ilk odebiyyatsiinaslardan vo Azarbaycan odo-
biyyatinin toplayicilarindan moashur odobiyyatsiinas F.Kogorli,
miixommasi bu band ils birlikds 6ziiniin sohratli “Azarbaycan
(Tirklorinin) adabiyyat” kitabmna daxil etmisdir (Kogorli
1978: 187).

Miixommosin ilk bandini togdim edorok bu osarin badii
ornak olaraq no godor ciddi adebi niimuns oldugu, eyni za-
manda mozmun kontekstindo siyasi-ictimai aspektdon iistiin-
liytine diqgat yetirmok vacibdir:

Mon cahan miilkiinds, miitlaq, dogru halot gérmoadim,
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Har no gbrdiim, oyri gordiim, 6zgo babot gérmadim
Asinalar ixtilatinda sodaqat gérmoadim,
Biotii igrarii imanii doyanot gérmodim,
Bivofadan lacorom tohsili-hacot géormodim
(Vaqif 1988: 127).

Onu da geyd etmok lazimdir ki, M.P.Vaqif siyasi xadim
idi vo onun bu kimi baxis torzi tarixi aspektdon do shomiyyot-
1i hesab olunur. Ciinki bu miixommosdo dovriin movcud siya-
si-icimai realli§ina toxunulur. Molumdur ki, M.P.Vagqif dov-
rindo Qarabagda bas veron siyasi proseslor tosadiifi olaraq
deyil, bu orazido miixtalif dovlstlorin isgal¢iliq niyyatlorindon
iroli golirdi. Rusiya-iran garsidurmasi, Qarabagin siyasi ambi-
siyalarin qurbanina g¢evrilmosi vo s. kimi masalolor tarixsii-
nasligda genis todqiq olunmus, lakin bu giin belo hallini tap-
mamis problem olaraq qalmaqdadir (Azarbaycan tarixi 2007:
390, 391).

Ancaq onu da geyd etmomok olmaz ki, Agamohommad
sahin Qarabaga, Giirciistana va s. ylriisii he¢ do sovet tarixgi-
lorinin Moskvadan sifaris alib tosvir etdiyi kimi iggal¢iliq de-
yildi. ©ksina Nadir sahm 6liimiinden sonraki donamde mar-
kozi idaragiliya tabe olmayib miistaqil xanliglara cevrilon iran
dovlatinin arazi vahidlorini yenidon avvalki voziyyato qaytar-
magq idi. Tabiidir ki, Rusiyanin “pargala, hokm siir!” siyasati
bu xanhqlarin da daha genis soviyyado meydana ¢ixmasina
sobab olmusdu. Rusiya Iran dévlotinin pargalamib xanliglara
cevrilmosino maraqli idi. Ciinki Rusiya morkozlosmis Iran
dovlatini alo kegirmok ti¢lin homg¢inin Tiirkiye imperatorlugu
ila da tiz-lizo golmali idi. Ciinki hor iki 6lkonin asas ohalisi vo
hakim meongayi tiirklor idi. Tobiidir ki, bunlar da bir-birina
komok edocokdilor. I Pyotr parcalanmis xanliglar1 asanliqla
oziindon asil1 voziyyata salib hissa-hissa iranin qanuni torpaq-
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larin1 alo kecirmok niyystindos idi. Tobiidir ki, kontekst daxi-
lindo bu kimi genis hadisalors is1q salmaq miimkiin deyil,
lakin mdvcud voziyyotdo tarixi realliglr qismon do olsa qiy-
motlondirmak vacibdir.

M.P.Vaqifin Qarabag xanligimin iisuli-idarasinds ikinci
soxs, vozir olmasi (Azorbaycan tarixi 2007: 401), onun bu
movzuda yazdigr osorin qiymetini daha da artirir. Eyni za-
manda geyd etmok lazimdir ki, miisyyon ¢evrolordo M.P.Va-
qifin diinyovi movzulara meylliliyi, dini inanc sistemino la-
geydliyi iddia olunur. Hatta g6zali irfandan realliga endironlo-
rin basinda sairin adi asas olaraq geyd olunur. Halbuki mii-
xommoasdon do aydin goriiniir ki, hotta ictimai lirikasinda sair
dini duygularini ifads etmokdon ¢okinmomisdir. Bu baximdan
bu bondin barpasinin shomiyyatlilik dorocosi boyiikdiir. Bu-
nun tigiin bondin mazmunca genis anlamlarina da diqqget yetir-
mok ehtiyact meydana ¢ixir. Sair miixtalif kontekstlorde ze-
manadon, dovriin siyasi-ictimai gedisatindan, dostlarin etibar-
sizligindan, insanlarin riyakarligindan sikayot etdiyi halda,
goflaton oks psixologiya niimunasi olaraq mazmun doyisikliyi
yaradir, sevilacak insanlarin da oldugunu, buna gors hoyata
baglanmagin vo yasamagin miihiimliiylinii boyan edir. Belo
diistiniilo biler ki, M.P.Vagqif vozir idi, siyasi xadimliyi onu
moaddaha ¢evirmisdi, bu baximdan 6ziinii qorumagq ii¢iin Xan
iisuli-idarasinin garayinco xanlari vo sahlart madh edos bilordi.
Xeyr! Biz seirdo bunu gormiiriik. Sair burada 6z inancini
meydana qoyur vo har zaman sevilocok olan miibarak soxsiy-
yatlorin ardicilligimmi ifads etmoklo 6z movgeyini elan edir.
Nagqis olanlardan sikayst etdikdon sonra “sikayotnamo”sindo
birdon-birs sair xeyir olan o koslordon bohs edir ki, onlar Is-
lam peygombori Muhammaod oaleyhissolami sevon insanlardir.
“Ey xo0s onlar kim, Mohommad-Mustafani sevdilor” demoklo
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sair peygombaor sevgisini monoton vurgu ilo diqqgoto ¢atdirir.
Daha sonra eyni silsilonin davami kimi hoazrot Oli sleyhissola-
ma sevgisini izhar edir vo yazir ki, xos o koslordir ki, “Oldu-
lar asiq, Oliyyiil-Miirtozan1 sevdilor”. Yeno eyni ardicilligla
M.P.Vaqif Muhammaod oleyhissolamin ailosini sevmoyin va-
cibliyini gostororok “Sidqii-ixlas ilo panc Ali-obani sevdilor”
yazmagla bu sevgini dasiyanlarin no godor xosboxt oldugunu
isaraloyir. Moalumdur ki, bu ifads sevgili peygomborimizi vo
onun obasi (ciibbosi) altinda tutdugu ailosini, daha dogrusu
Hozroti Muhammad (sos), Hozroti ©Oli (os), Hozroti Hoson
(as), Hozroti Hiiseyn (os) vo Fatimeyi-Zohrani (so) ifado edir.
Elo ponc (bes) odadi do buradan meydana ¢ixir (Islamzada
2021: 144; Seyyid Eyyub bin Siddik 2014: 539).

Ali-oba hadisosi barodo bir ¢ox hodislor vardir. Bu
barado qaynagdan oxuyuruq ki, Siinni ve Sii hadis kitaplarin-
da yer alan bir rivayete gdre, Hz. Peygamber Ummii Sele-
rne'nin evinde iken, “Ey Ehl-i beyt! Allah kusurlariniz1 gide-
rip sizi ter-temiz yapmak ister” (el-Ahzab 33 / 33) mealindeki
ayet nazil olmus, bunun iizerine Peygamber Hz. Ali'yi, Fatima
y1, Hasan ve Hiiseyin'i abasmin altina alarak, “Allahim, be-
nim ehl-i beytim iste bunlardir; bunlarin kusurlarin1 gider,
kendilerini tertemiz yap!” diye dua etmistir. Bunu géren Um-
mil Seleme “Ya Resiilellah! Ben de onlarla beraber miyim?"”
diye sormus, Resiilullah da, “Sen yerinde dur, sen zaten hayir-
la birliktesin” cevabim vermistir (Istinad olunan ana qaynaq:
/ Tirmizi, “Tefsir”, 4; “Menakib”, 32, 60; Miisned, 1V, 107/
(Ansiklopedi 1989: 306, 307).

Bundan sonra sair “14 mosum” ifadosi ilo xalq arasinda
yaygin olan miibarok soxsiyystlordon bohs edorak yazir ki, o
soxslor “Cardoh mosum tok miikiilgiisan1 sevdilor”. Cardoh 14
demokdir (Ligat 2007: 216) “Cardoh mosum” qeyd etdiyimiz
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kimi 14 mosum demokdir. Bu silsiloyo aid olan Muhammad
Oleyhissolam, Fatimeyi-Zohra (so) ©Oli Oleyhissolam vo on-
larin soy vo inanc dasiyicisi olan, ©li Oleyhissolamla birlikdo
12 imam vo yaxud “isna-osori” ad1 ilo sohrat tapan miibarok
soxsiyyotlordir ki, TDV Islam Ansiklopedisindo bu sokildo
yer alir: Ali b. Ebl Talib (6. 40/661), Hasan b. Ali (6.
49/669), Hiiseyin b. Ali (6. 61/680), Ali Zeynelabidin (6.
94/713), Muhammed el-Bakir (6. 114/733), Ca‘fer es-Sadik
(6. 148/765), Musa el-Kazim (6. 183/799), Ali er-Riza (6.
203/818), Muhammed et-Taki el-Cevad (6. 220/835), Ali en-
Naki el-Hadi (6. 254/868), Hasan b. Ali el-Askerl (6.
260/874), Muhammed el-Mehdi el-Muntazar (el-Kaim, el-
Hiicce; dogumu, 15 Saban 255 / 29 Temmuz 869) (Ansiklo-
pedi 2001: 143).

Sonuncu misrada iso M.P.Vagqif 6z mithakimasino mon-
tiqi yekun vuraraq Vahid Allah inancini yayan va bu yolda
masaqqoat ¢akon bu miibarak insanlar1 sevon insanlardan yaxsi
va gozal insanlardan daha yaxsisinin olmadigini vurgulayaraq
gostorir ki, “Doxi onlardan gozal, yaxs1 comaot gérmodim”
(Kogorli 1978: 187).

Tabiidir ki, bu kimi bandin asas etibarilo kiitlovi nosrle-
ro salinmamasi siyasi-ideoloji istigamatdon irali golirdi. Ciin-
ki sovet idaraciliyinin materialist-ateist ideoloji diisiinca torzi-
na bu kimi niimuns ziddiyyat togkil edirdi. Etiraf etmok la-
zimdir ki, buna baxmayaraq sovet donominds bu kimi niimu-
nalorin bir qismina yer verilirdi, lakin ¢ox sohrotli asorlordo
senzura totbiq olunur, bu mazmunlu misralar aradan qaldirilir-
di. Goriindiiyli kimi, ¢ox kiitlovi olmadig: tigiin F.Kogarlido
bu bond saxlanilmus, digar nasrlordos iso yoxa ¢ixmusdir. Umu-
miyyatlo bizo molum olan bir ¢ox moshur seirlor vardir ki, on-
larin iizorindo ol gozdirilmis, siyasi baxig torzino uygunlasdi-
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rilmigdir. Bu da sovet dovriiniin materialist-ateist ideologiya-
sindan irali golmisdir. Biz bir qism nosrlords, xiisusilo tam
olaraq dorsliklordo A.Sohhoatin moshur “Voton” seirindon ¢1-
xarilan beyti do geyd etmoya bilmorik:
Moni x»lq eylomis avvalco Xuda,
Sonra vermis votonim nasvii-nlima
(Sohhot 1975: 35).

Gortindiyl kimi, Allah (CC) adinin matndan ¢ixarilma-
s1 moaqsadyonli ideoloji miinasibotdon irali golmisdir. Halo
1988-ci ildo belo A.Sohhatin bu misralarini usaqlar tligiin kiit-
lovi tirajla nosr olunan “Vaton” seir-kitabinda goro bilmirik
(Sohhot 1988). Tabiidir ki, bu seir do basqa bir aragdirmanin
movzusudur. Hatta bu giin do bu seir oxunduqda oksor hallar-
da homin misralar oxunmur. Eyni zamanda onu da qeyd edok
ki, odabiyyatimizda tlizerindo ol gozdirilon onlarla bu kimi
moshur seirlor mévcuddur. Milli va dini baximdan hor zaman
tariximizo, madoniyyatimizo vo adabiyyatimiza ciddi zorbalor
vurulmusdur. Bu kimi moqsadyonlii siyasotdon irali golon
addimlar1 agkarlamaq va asl gergaklori topluma catdirmaq hor
birimizin, xiisusilo miitoxassislorin miibarak vozifasidir.

Qeyd etmok vacibdir ki, M.P.Vaqifin moshur “Gormo-
dim” miixommaoasinds daha sonraki nosrlords itmis sah bandini
meydana qoyan bu qaynaqda saysiz-hesabsiz movzularla bir-
g0 bu mévzu da todgigatin mithiimlilyiinii vo agirligini bir da-
ha sorgilondirir. Inanc vo dini doyorlori meydana qoyan bu
sah bondin “Goérmodim” miixommosindon planlt sokildo ¢ixa-
rildig1, bu addimin siyasi mazmun dasidigr aydin olur. Tabii-
dir ki, bu besliyin asardon ¢ixarilmast movcud rejimin siyasi-
doktrinal istigamotindon irali golmisdir. Qeyd edok ki,
M.P.Vagqif yaradiciligina aid olan ¢ox az nosrlordo bu bondo
yer verilmis (Vaqif 1937: 125), ancaq oksor nasrlordon ¢ixa-
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rilmigdir ki, F.Kogorlinin Azorbaycan (tiirklorinin) adobiyyati
osori az da olsa tok-tok nosrloro diison niimunolor {igiin do
qaynaq kimi rol oynaya bilmisdir. Mohz folklor toplayiciligi-
na aid olan niimunolor kimi gérkomli todgigat¢inin adobiyyat
xadimlorinin osarlorini toplamasi, todqiq edib, nosr etdirmasi
bu kimi bir ¢cox osorlorin aradan galdirilmasinin garsisini al-
misdir. R.Qonborqiz1 qeyd edir ki, F.Kogorlinin “topladigi
materiallar osasinda” adobiyyat tarixi elmi soviyyado meyda-
na ¢ixarilmisdir (Kogorli 1978: 14, 15).

Gortindiyli kimi, bu toplayiciliq Azarbaycan elminsg,
odobiyyat vo moadoniyyatino miihiim tohfo olmusdur. Elo bu
baximdan F.Kd&¢orlinin todqgigati naticosindo islam inanc sis-
teminin boadii ifadasi olan bu niimunonin barpast da toplama
vo nasr etibarilo ¢ox ohomiyyatli hadisadir. Bu aspektdo mey-
dana golon bu kimi tadqiqat is1 do elmi ictimaiyyat ti¢lin yeni
va orijinaldir. Bu istigamatds yaranacaq yeni arasdirmalar
liciin tokanverici rol oynayacaqdir.
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FIRIDUN BOY KOCORLI VO USAQ ODOBIYYATI

“Moaktab, miiallimlor homiso xalq, insanlar arasinda,
ictimaiyyatda hormoat, ehtiram qazanmislar va buna layiq ol-
muslar. Miiallim adi yiiksak addir. Azorbaycanda miiallima
daim hormoat olmusdur. Miiallim comiyyatds taninan, hor-
mat edilon saxs olmugdur... Miiallimin comiyyatds xiisusi ye-
ri oldugu artiq heg kasda siibha oyatmur. Miiallima hormat,
ehtiram homisa olub. Bu giin da, galacakds da olmalidir...
9gar miidllim olmasa he¢ birimiz comiyyatda tutdugumuz
yeri tuta bilmaz va faaliyyat gostara bilmoarik”.

Heydoar Oliyev

Xiilasa

F Kocorlinin “Balalara Azorbaycan tarixindo elo adlar,
elo soxsiyyatlor, hadiso vo asarlor var ki, biz onlar1 har an diq-
gat markoazinds saxlamali, xatirlamali, miiasir faaliyyotimizin
ornoklort kimi qiymstlondirmoyi bacarmaliylq. Gorkomli
maarifparvaor goxsiyyat, ictimai xadim, “elm va irfan sahibi”
Firidun bay Kd&garli bu gabildan olan tarix yadigari magamin-
dadir.

F Kogorliyo godor XX osrdo usaq adobiyyati haqqinda
bir sira elmi-noazari fikir vo miilahizolor yaransa da, bu sahodo
sistemli todqiqat onun adi ilo baghdir. Azorbaycan usaq ado-
biyyatt XX asro godor miistaqil bir yaradiciliq sahasi kimi de-
yil, asasaon sifahi xalq yaradicilig1 vo yazili adabiyyatla slagoali
sokildo inkisaf etmisdir. Uzun osrlordon bori agizdan-agiza,
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dildon-dils kecorok biillurlasmis xalq odabiyyatt niimunalori
bu gabaqcil maarifporvor ziyalini diisiindiiron osas mosalolor-
don biri olmusdur. Xalq adobiyyatin1 xalqin sormayosi adlan-
diran F.K&gorli usaqlar {i¢iin yazilmis “Balalara hadiyys” ki-
tabinin miigoddimasinds sifahi s6z sonoti niimunslorinin top-
lanmas1 shomiyyotindon bohs edorok yazirdi: “Kegmisdo san
vo sOhrat sahibi olan tiirk milloti 6z moisating, ayin va adstino
aid yaratdig1 qisim-qisim nagil vo hekayalor, g6zol monzumao
va bayatilar, hikmotamiz mosollor (atalar sozii), nazik monal
milomma vo tapmacalar, balalar qalbi agan diizgiilor vo yanilt-
maclar, heyvanat qismindo moxsus “sayac¢t sOzlor” miirur
oyyam ilo xatiralordon ¢ixibdir vo bu halda unudulmaqdadir™.

Usaq adobiyyatina dair bir ¢ox ziyalilarimiz parlaq zo-
kanin mohsulu olaraq ¢oxlu asarlor yazmislar. Masalon, Sii-
leyman Sani Axundov, Abdulla Saiq, Abbas Sohhot, Calil
Mommaoadquluzads vo b. F.Kdc¢orli usaq folklorunu toplamagla
usaqlarin milli ruhda bdyiimasing, yaradiciliq gabiliyyastinin
inkigaf etdirilmosino ¢ox bdyiik tosir etmisdir. Boytiklorlo
usaglarin diinyagoriisii forqli oldugu {i¢iin, usaglarin hoyati
dork etmasinda do bir 6ziinamaxsusluq vardir.

“Balalara hodiyys” kitabinda daha ¢ox hadisalor hey-
vanlar iizorindo qurulur. Basqa sozlo desok, heyvanlarin xa-
rakteri vasitosi ilo usaqlara noyin yanlig, noyin dogru oldugu
acilib gostorilir. Heyvanlarin daxili alomi, onlarin xarakteri
miioyyon movzular tizorinde kdklonorak usaqlara torbiyoedici
mabhiyyaet asilayir. Bir ndv insanlarin hayatda monfi miinasibat
qazanmalarinin sabablori vo yaxud pis insanlarin etdiyi xosa-
golmoz horokotlori heyvanlar vasitosi ilo izah edir. Ciinki
usaglar els bir miirakkob psixologiyaya sahib olurlar ki, onlar
hor an istonilon istigamoto yonaltmok miimkiindiir. F.K6gorli
bir pedaqoq olaraq usaqlarin psixologiyasina uygun folklor
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motnlorini toplayib, ¢ap etdirib ki, xalq yaradiciligi ilo bagh
usaqlarin miioyyan tosovviirlori olsun.

Acar sozlor: usaq odobiyyati, folklor, Firidun boy Ko-
corli, xalq yaradiciligi, Azorbaycan adobiyyati

®UPUJIYH BEH KOXEPJIU Y TETCKAS
JIMTEPATYPA

Pesrome

B uctopun AzepbaiimxaHa €CTh UMEHA, JTHYHOCTH, CO-
ObITUSL M NPOU3BEICHUS, KOTOPbIE Mbl BCEr/a JOJDKHBI JEp-
aTh B LICHTPE BHUMAaHUA, IOMHUTh U YMETh OLIEHUBATh KAK
IIPUMEPBI HAIIEH COBPEMEHHOU JesaTenbHOCTH. McTopuuec-
KOW pEeNmuKBHEH Takoro poza ssisercs PupumyH-o6ex Kouep-
JY, BBIJAIOMIMICS TMPOCBETUTENh, OOIIECTBEHHBIN EATENb,
“o0nanarenb 3HAHUHN U 3HAHUI.

XOTsl psii HAYYHO-TEOPETUUECKUX UJIeH U cOOOpakeHU
0 neTckoil muteparype Obu1 cozmaH B 20 B. 1o @.Kouepinu,
CUCTEeMAaTUYECKUE HCCIEJOBAHMS B 3TOM 00JIaCTU CBSI3aHBI C
ero uWMeHeM. A3zepOaiifpkaHcKas IeTCKas JUTepaTrypa Kak
CaMOCTOSITENIbHAasE 00JaCTh TBOPYECTBA HE Pa3BUBAIACH BII-
710Tb 710 20 Beka, a B OCHOBHOM B CBSI3M C YCTHBIM HapOJHBIM
TBOPYECTBOM M IIMCBMEHHOU nuTeparypoil. Ilpumepsl Hapoa-
HOM JUTEPATYphl, KPUCTAIIM30BABLUIMECS U3 YCT B yCTa U
s3bIKa HA MPOTSHKEHUU MHOTHX BEKOB, OBbLIM OAHUM W3 IJIaB-
HBIX BOIIPOCOB, 3aHMMABIIMX YM 3TOr0 IEPEIOBOTO IPOCBE-
HIEHHOTrO uHTeuiektyana. @.Kodepnu, Ha3BaBIIMKA Hapoa-
HYIO JIUTEPATYPy BIIOKEHUEM Hapoja, TOBOPUI O BaXKHOCTHU
cobupanusi 00pa3loOB YCTHOTO CIOBECHOTO HCKYCCTBa B
npeaucioBun Kk kaure “llomapok netrsaMm”, HaMCaHHOW st
nerer: “Typenkuil HapoJ, KOTOPbIA TOPAWJICA U CIIABUJIICSA B
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MPOLIOM CO3/1aBajl YaCTHYHbIE CKAa3KW M PAacCKa3bl, CBSA3aH-
HBIE C ee OBITOM, 0OpsiIaMu U OOBIYasiMH, KPACUBBIE CTUXH U
MOTOBOPKH, MYZpbIE MPUTYH (TIOCIOBHULIBI), 3arajKi U 3arai-
KM C TOHKHM CMBICJIOM, HCTUHBI U 3a0JTyXICHHSI, OTKPHIBAIO-
Me cepaua JAeTei”’, CYeTHbIe CJIoBa’, MPUHAJICKAIINE KU~
BOTHBIM, C TOPJOCTHIO BBUICTEIM M3 MaMATH W B JAHHOM
ciry4ae 3a0bIBAOTCS.

MHorve HamM WHTEJUIEKTyallbl O ACTCKOW JUTEepaType
HaIllMCAIM MHOTO TPOM3BEICHUI KaK MPOIYKT OJIECTSAIIETo
untemekta. Hanpumep, Cyneiiman Cann AXyHaoB, AGaysuia
[Tanr, A66ac Caxxart, xaimnm Mamenrymnysaae U JIpyTHE.
Cobupas nmerckuii onpkiop, @.Kouepmu okazan OombIinoe
BIIUSTHUE HA POCT JIETEH B HAIIMOHAIBHOM JyX€ U Pa3BUTHE MX
TBOPYECKUX CIOCOOHOCTEH. [10CKOIBKY MHpPOBO33pEHHE B3-
pPOCIBIX M JIeTed Pa3IMyHO, CYIIECTBYET CBOEOOpaszue JeTc-
KO0 TOHUMAaHMSI )KU3HH.

B kuure @®.Kouepnmu “Ilomapox mmageHuam™ Oosblie
COOBITUI OCHOBAaHO Ha XUBOTHBIX. J[pyrumu cioBamu, 4TO
HEIMpPaBWIbHO, a YTO MPAaBWIbHO, NOKA3bIBAETCS ACTIM 4Yepe3
XapakTep >KUBOTHBIX. BHYTpeHHUII MHp JKMBOTHBIX, WX Xa-
pakTep OCHOBAH Ha OINPEACICHHBIX TeMaX U MPUBUBACT JICTAM
BOCIIUTATEIIbHYIO CYIIHOCTh. B HEKOTOpOM pojie OH OOBSICH-
sIeT IPUYUHBI HETATUBHOTO OTHOIICHUS JIIOJICH K KU3HU WIIH
HEMPUATHBIX MOCTYNKOB TUIOXUX JIIOACH C MOMOIIBIO KUBOT-
HbeIX. [loTOMy 4TO y AeTeil Takasi CIOXKHasi MCHUXOJOTHUS, YTO
WX MOXKHO B JIFOOOH MOMEHT HAalpaBHUTh B JIOOYIO CTOPOHY.
Kak nemaror ®.Kouepnau cobupan (oibKIOpHBIE TEKCTHI,
MPUTOIHBIE IS IETCKOM TICUXOJIOTHH, ¥ U3J]aBAJT UX, YTOOBI Y
JIETeH CIIOKWINCH OIpEAeNICHHbIC TPEJCTABICHUS O Hapoj-
HOM TBOPYECTBE.
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KialoueBble cioBa: jgerckas Jureparypa, (QOIBKIOP,
Oupuayn O6ex Kouepnm, HapogHOe TBOpUYECTBO, azepOai-
YKaHCKas JInTepaTypa

FIRIDUN BEY KOKHERLI AND CHILDREN'S
LITERATURE

Summary

There are names, personalities, events and works in the
history of Azerbaijan that we should always keep in focus,
remember, and be able to evaluate as examples of our modern
activity. Firidun Bey Kocherli, an outstanding enlightened
personality, public figure, “owner of knowledge and lore” is a
historical relic of this kind.

Although a number of scientific-theoretical ideas and
considerations about children's literature were created in the
20th century before F.Kocherli, systematic research in this
field is connected with his name. Azerbaijani children's litera-
ture did not develop as an independent field of creativity until
the 20th century, but mainly in connection with oral folk
creativity and written literature. Examples of folk literature
that have crystallized through word of mouth and language
since many centuries have been one of the main issues on the
mind of this advanced enlightened intellectual. F.Kocherli,
who called folk literature an investment of the people, spoke
about the importance of collecting samples of spoken word
art in the introduction to the book “Gift for Children” written
for children: “The Turkish nation, which was proud and
famous in the past, created partial tales and stories related to
its everyday life, rituals and customs, beautiful poems and
sayings, wise parables (proverbs), enigmas and riddles with a
subtle meaning, truths and delusions that open the hearts of
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children, “counting words” that belong to animals have gone
out of memory with pride and in this case are being forgotten.
Many of our intellectuals on children's literature have
written many works as a product of brilliant intelligence. For
example, Suleyman Sani Akhundov, Abdulla Shaig, Abbas
Sahhat, Jalil Mammadguluzade and others. By collecting chil-
dren's folklore, F.Kocharli had a great impact on the growth of
children in the national spirit and the development of their
creative abilities. Since the outlook of adults and children is
different, there is a peculiarity in children's understanding of life.
In F.Kocharli's book “Gift to Babies”, more events are
based on animals. In other words, what is wrong and what is
right i1s shown to children through the character of animals.
The inner world of animals, their character is based on certain
topics and instills an educational essence in children. In a
way, he explains the reasons why people have a negative
attitude in life or the unpleasant actions of bad people by
means of animals. Because children have such a complex
psychology that it is possible to direct them in any direction at
any time. As a teacher, F.Kocherli collected folklore texts sui-
table for children's psychology and published them so that
children have certain ideas about folk creativity.
Key words: children's literature, folklore, Firidun bey
Kocharli, folk creativity, Azerbaijani literature

Giris. Azorbaycan diinyanin an gqodim modaniyyst mo-
badlarindan biridir. Bu madoniyyat mabadinds asrlordir ki, bi-
tib-tlikonmayan dahilor meydanan golir. Galon nasillor bu da-
hilor haqqinda 6yronmakls yanasi, tariximizin do qorunmasin-
da miihiim rol oynayirlar.

Azorbaycan odobiyyat1 klassiklorindon olan maarifpor-
vor Firidun boy Kogorli elo soxsiyyatlordon idi ki, yasadigi
dovriin zokasinda, biliyino, gabiliyyatino goro onu “elm vo
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irfan sahibi” adlandirirdilar. “Elm vo irfan sahibi” Firidun boy
pedaqoq, publisist, jurnalist, ictimai-siyasi xadim vo nohayot,
folklorsiinas olmaqla yanasi, hom do odobiyyatimizin mahir
bilicisi, gozal insan va sdziin haqiqi monasinda osl ziyali idi.

XX osr Azorbaycan adabiyyati tarixinin gorkomli sima-
larindan biri olan Firidun boy Ko&gorlinin adobiyyatsiinasliq
elminin inkisafinda xilisusi vo ovozsiz xidmotlori olmusdur.
Onun bu sahodoki biitiin foaliyyati mogsadyonlii vo somorali
mozmun dasimisdir.

“Azorbaycan odobiyyati”’nin miisllifi Firidun boy Ko-
corli 6z xalqnin bonzor madoniyyati xozinasing verdiyi inci-
lori sorraf kimi tapib gqiymatlondirmoyi bacarmis, Azorbaycan
odobiyyatinin boyiik ideallarla, saglam vo yiiksok hisslorlo
zongin oldugunu iftixarla tohlil va siibut etmisdir. Bu gorkom-
li soxsiyyat odabiyyat tariximizi yazmagqla biitiin ke¢gmisimizi
diriltdi, sairlorimizin iilvi ruhlarini canlandirdi.

Firidun boy Kogorli odabi soxsiyyotlor, badii osorlor,
darslik va torciimalor haqqinda, siilh va xalqglar dostlugu, qa-
din azadlig1, habelo moisot movzularinda onlarla maraqli, ak-
tual magqalalori ilo dovriiniin an foal publisistlorindon biri ol-
musdur.

Firidun bay Kocarli vo Azarbaycan usaq adabiyyati.
XIX osrin axirlarinda g¢arizmin miistomlokagilik siyasoti hor
vachlo Azorbaycanda elmin, maarifin, madoniyyatin, tohsilin
151811 sondiiriir, millotin cohalatdo bogulmas tigiin biitlin im-
kanlarini iso salir, oyanan tok-tok ziyalilarin foaliyystino ma-
ne olur, anadilli matbuata ongol toradirdi. Lakin zorro qodor
is1q varsa, qaranliglar1 yarmaga yetor. Bu is1q zorrasi 1875-ci
ildo ziilmatlori asdi. Miisolman Sorqginin vo tiirk diinyasinin
boylk oglu Hoson boy Zordabi ana dilindo nosr etdirdiyi
“Okingi” qozeti ilo golocoys ismaris gondordi. Ardinca isma-
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yil boay Qaspirali Hoson boyin xeyir-duasi ilo Baxgasarayda
“Torciiman” qoazetinin nosring nail oldu.

Bu zorronin nuruna toplasanlarin say1 da artirdi. Hodolor,
stirgiinlor, togiblor artdiqca siralar méhkomlonirdi. Onlar yaxsi
bilirdilar ki, no gadar agir olsa da, bu yiikiin altina girmali, ¢o-
tin yolu getmoli, maarif is18im1 on ucqar kondlorimizds belo
yandirmalidirlar. Ciinki millstimizin basqa nicat yolu yox idi.

Is1q yolgularindan biri do bdyiik pedaqoq, milli monliyi-
mizin, dilimizin, matbuatimizin, sifahi xalq adobiyyatimizin,
folklorumuzun kesiyindo dayanan Firidun boy ©hmad bay
oglu Kogorli idi. O, 1863-cii il yanvarin 26-da Susada anadan
olmusdur. Usaqliq illori do orada ke¢migdir. 1872-ci ilds o,
Mirzo Korim Miinsizadonin moktobino daxil olub orada fars
dilini Gyronir. Sorq poeziyasini dorindon bilon ziyali atasi
oglunu da elmli, tohsilli, kamil insan gérmak istayirdi. Rus vo
basga dillori miikommal Syronmok tigiin balaca Firiduna dil
miuollimi tutur, sonra da onu rus maktabino qoyurlar. Firidun
bayin ailonin yegano oglu olmasma baxmayaraq, atast onu
Tiflisdo acilan Qori Miiallimlor Seminariyasina oxumaga
gondorir. 1879-cu ilin sentyabrinda Qori seminariyasina daxil
olan ilk bes azorbaycanlidan biri Firidun boay Kogorli idi.
Misllimlori onun haqqinda zomanoatdo yazirdilar ki, gonc
Firidun ytiksok oxlaqi keyfiyystlori, miisllimo layiq tam biliyi
ilo noinki miisalman tolobolori arasinda, hotta rus sébosindo
belo forqlonirdi. Tolobo ikon Tiflisdo nosr olunan gozetlors
xirda maqalalor yazir, yunan filosofu Sokratin hoyat1 vo oxla-
qi gorlsloring hasr olunmus “Telimati-Sokrat” asarini torcii-
mo edir. Daha sonra A.S.Puskinin “Tor¢u vo baliq” (1892),
M.Y.Lermontovun “U¢ xurma agac1”, A.V.Koltsovun “A
kisi, niyo yatibsan?”’ (1895) asarlorini rus dilindon azorbaycan
dilino gevirarok ayrica kitab¢a halinda nosr etdirmisdir. 1885-
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ci ilin iyun ayinda Firidun boy Irovan gimnaziyasinin Azor-
baycan dili vo soriot miisllimi toyin olunur. Firidun boy Ko-
corli gimnaziyada osil pedaqoq kimi yoldaslarinin digqgotini
colb edir, pedaqoji isdo miivoffoqiyyat qazandigi ticilin toski-
latlar torofindon bir nego dofo miikafatlar alir. Irovanda Ko-
corli Qabagcil miiallimlorls tanis olur. E.Sultanov, fars Abbas
kimi ag1q fikirli ziyalilarla dostluq edir (7, 5).

Xalqin maariflonmasi masalasi Firidun boy Kdogorli, So-
forali bay Valibayov, Soltan Macid Qonizads, Uzeyir boy
Haciboyli, Calil Mommodquluzada, Rosid bay Dfondiyev, Isa
boy Abakarov, ©lis boy Tahirov, Mahmud boy Mahmudbo-
yov, Noriman Norimanov, Siileyman Sani Axundov, Haci Ko-
rim Sanili, Miislim Maqomayev, Forhad Agazado, Boadol boy
Badalbayov vo onlarla basqa isiq sevdalilar1 vo maarifcilor
ciyinlorinds dasiyirdilar.

Gonc naslin tarbiyasinds badii adabiyyatin mithiim rolu
vardir. Elo buna gors do tarix boyu homiss vo har yerds az-
cox sivil comiyyatlorde bdylimokds olan noslin kamil soxsiy-
yot kimi yetismasindo badii tofokkiir mohsullarindan bir torbi-
ya vasitasi kimi istifade etmislor. Bels bir zoruri missiya todri-
con bodii tofokkiir vo istedad sahiblorindo moxsusi olaraq
usaqglardan oOtrii badii asarlor yaratmaq maragi vo ehtiyact do-
gurmusdur. Bu maraq va ehtiyac avvallar sifahi xalq yaradici-
ligin1 ehtiva etso do, todricon yazili odobiyyata da sirayat et-
misdir.

Belalikla, “kiciklor ii¢lin” odabiyyat “bdytiklor {i¢iin®
odabiyyatdan ayrilaraq badii s6z sorvatinin ayrica bir qolunu
toskil etmisdir. Olbatto, “kiciklor iiciin” odobiyyatin “boyiiklor
iclin” adabiyyatla ortaq vo iimumi olan, kasison kifayot qodor
cox cohatlori vardir. Hor seydon avval, bunlarin hor ikisi badii
tofokkiir mohsulu olub s6z xazinasinin imumi sarvatini tagkil
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edir. Bununla belo, usaq odobiyyatinin 6ziinomoxsus olamaot-
lori, onu “bdyiiklor ti¢lin” odobiyyatdan forqlondiron moxsusi
cohoatlori, spesifik xiisusiyyotlori do mévcuddur. Homin ola-
mot vo xiisusiyyotlor asorin mévzu segimindon tutmus, onun
mozmununa, obrazlar alomino, dil-iislub xiisusiyyatloring,
hacmino godor bir ¢ox maziyyatlori ohato edir. Bundan olavo,
usaq osorlorinds balacalarin yas vo idrak xiisusiyyatlori, diin-
yagoriisii, maraqlari, hoyata baxisi, psixologiyasi, monavi alo-
mi vo s. cohatlor do nozoro alinmalidir. Biz buraya kigiklorin
pedaqoji hoyatla bagliliq doeracasini do alava edo bilorik. Belo-
liklo, usaq oadobiyyat1 s6z sonotinin imumi axarindan ayrila-
raq onun moxsusi bir qolunu togkil etmisdir. Hor bir xalqin
golocayini togkil edon boytimokds olan naslin diizgiin, layiqli,
mogsadouygun torbiyasindo, loyaqatli votondaslar kimi yetis-
masinda bu adabiyyatin kifayst qodor shomiyyatli rolu vardir.
Saglam ruhlu usaq osorlori kigiklor {i¢iin gozal monavi qida
rolunu oynayir. Onlarin xayal vo fantaziyalarii, diinyagori-
stinii geniglondirir, hoyata baxisini nizama salir, oxlaqini ka-
millosdirir, estetik duygu va hisslorini inkisaf etdirir, bilik dai-
rosini genislondirir. Onlarda insanlara, votona, torpaga, tabio-
to, hiirriyyoto, xalga, milloto mohabbat hissi formalasdirir. Bir
s0zlo, bdyliyon usagin comiyyato lazim olan votondas vo
soxsiyyat kimi yetismosinds kifayat qador doyarli rol oynayir.
Elo buna gors do usaqlar tigiin asorlor yaratmaq badii adabiy-
yatin mithiim vozifslorindon say1lir.

Olbotto, usaq adobiyyatimizin tosokkiilii tosadiifi xarak-
ter dasimir. O, pedaqoji hayatda, maktob vo maarif¢ilik hars-
katinda, adabi-madoni ger¢oklikdo bas veran hadisa vo yeni-
liklorin naticasindo nasot tapib inkisaf edir. Yoni onu yeni
dovriin tolob vo ehtiyaclari dogurur. Ancaq onu da unutmaq
olmaz ki, homin tolob vo ehtiyaci basa diison, onun gaygisina
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qalan, var giicii ilo bu miithiim masalonin yiiksslisine rovac ve-
ron ziyalilar, golom sahiblori, adib vo sairlor, pedaqoqlar dos-
tosi do yetisir. Homin soxsiyyatlor, onlarin amok vo xidmatlori
olmadan bizim usaq odobiyyatimizin inkisafi miimkiin deyil-
di. O dovrda belo métobar, votonparvar, millotsevor ziyali vo
golom sahiblorimizdon biri do Firidun boy Kogorli idi. Usaq
odobiyyatimizin yiiksalisindo bu boyiik soxsiyyatin ovozsiz
rolu olmusdur.

XX asrin avvalorindo usaq adobiyyatinin vo onun adobi-
nozori konsepsiyasinin yiiksalisindo yenico orsoyo golon usaq
motbuatimizin ohomiyyatli rolu olmusdur. Bu dévrdo Azor-
baycan usaq motbuati “Dabistan” (1906-1908), “Rohbor”
(1906-1907) vo “Moktob” (1911-1920) jurnallar ilo tomsil
olunmusdur. Adi ¢okilon jurnallarin sohifolorindos istor usaq
adabiyyatinin imumi prinsiplari, saciyyavi xiisusiyyatlori, is-
torsa do ayri-ayr1 konkret asorlorin maziyyatlori barads ma-
raqli, rongarang fikirlora rast golirik.

F.Kocoarli usaq adobiyyati ilo XIX asrin 80-ci illorindon
etibaron mosgul olmaga baslamisdir. O, Azorbaycan odobiy-
yatinda usaq odabiyyati ilo usaqlara yarar odabiyyatin sarhod-
dini bir-birindon ¢ox yaxs1 ayirir, kigiklorin miitaliasi {islin
faydali osorlori bilovasito usaq oadobiyyati niimunasi hesab et-
mir. Tonqid¢i S.9.Sirvaniys qodorki klassiklorimizden dani-
sarkon onlardan he¢ birinin usaq osorlori yazdigindan sdhbot
acmir vo qeyd edir ki, “Qasim boy Zakirdon vo Haci Seyid
Ozim Sirvanidon basqa, Azorbaycan yazigilart vo sairlori elo
bir asar vermayiblor ki, usaqlarin oxumasi ticlin alverisli vo
yararli ola bilsin” (7, 24).

F.Kocgorli Azorbaycan usaq odobiyyatinin inkisafinda
miistosna dorocodo xidmotlori olan soxsiyyatlordon biridir.
Kogorli omali sokildo do bu sahads digqetolayiq islor gérmiis,

200



usaglar ticiin torctimolor etmis, xalq vo yazili adobiyyat niimu-
nalorini toplayib hom motbuatda, hom do ayrica kitab halinda
nasr etdirmisdir. Homigininn onun yaradiciliq irsinin mithiim
vo diggotolayiq bir qismini usaq oadobiyyati ilo olagoali nozori
vo praktiki islori toskil edir.

Firidun boy Kogorli gonc nosli diizgiin torbiys etmok,
onda votono, xalga, ana dilino mohobbot duygular1 oyatmaq
ticlin usaqlar1 hals kigik yaslarindan sifahi adobiyyat niimuno-
lori ilo tanmis etmoyi ilkin torbiya iisullarindan sayir vo bunu
valideynloro maslohot goriirdii. Heg tosadiifii deyil ki, o ¢ap
etdirdiyi sifahi xalq adobiyyati niimunslori kitabina bu baxim-
dan ¢ox monali olan “Balalara hadiyys” ad1 vermisdir.

Odobiyyatsilinasin usaq adabiyyati niimunalari ilo kigik
oxucularin miitalissino yarar asorlori bir-birindon ayirmasini
onun “Balalara hadiyyo” kitabina yazdigi miigoddimo do sii-
but edir. F.Kd¢orli dmrii boyu usaq adobiyyatimizin zengin-
losmasi va yeni nailiyyotlor qazanmasi ugrunda fodakar mii-
barizo aparmisdir. 1908-ci il 5 dekabr tarixli moktubunda
Abdulla Saigo “Bizim siioranin tolimi-otfala dair asorlori ¢ox
azdir” (10, 100) - deys sikayatlonir, bagqa maktub vo yazila-
rinda 1s9 sair va yazigilar: bu sahays diqget vermays ¢agirirdi.
F.Kd6gorli dovriin adabi prosesindo bir tonqgidgi kimi ¢ox foal
suratdo istirak edir, yeni meydana ¢ixan asarlor barads roy vo
miilahizolor sOyloyir, sonotkarlarin yaradiciligima istigamot
verirdi. A.Saiqin yaradiciligina, onun indi do kicik oxucular
torofindon sevilo-sevilo oxunan osorlor yaratmasma Firidun
boy Kdgorlinin boyiik tosiri olmusdur.

Kocarlinin usaq adobiyyatinin janrlarina miinasibati mo-
solosing goldikdo demaliyik ki, tonqid¢i hekayo, nagil, sorqi
va hacmca ¢ox boyiik olmayan seir vo nagmalori bu adobiy-
yatin osas, aparici janrlar1 hesab etmisdir. Dogrudan da, istor
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o dovrdo, istorso do usaq odobiyyatimizin sonraki inkisaf dov-
riindo bu janrlar daha foal olmusdur.

F.Kogorli kicik vo yeniyetmo oxuculara toqdim oluna-
caq asarlorin istor mozmun, istorso do dil vo {islub etibari ilo
sado, anlasigli, somimi olmasi barodo nozori miilahizolorino
bu dors vosaitinda biitiinliiklo omol etmisdi. F. Kogorli yas xii-
susiyyatini, usagin qavrama doracasini, zovqiini, bilik soviy-
yasini nazors almaqla yazmagi maslohat goriirdi. Usaq
diinyasina daxil olmaq, usagi sevmoak, tolim-torbiys mévzusu-
na aid edilon yazilarla usagin digqgstini calb etmok, onu hoyata
hazirlamaq vo usaqlart duymaq gorokir. Qalbon hossas olan
usaqglar iiclin son doroco diqqetli olmaq vo onlarin maraq
dairasini bilmok gorokir. Usaq yazigisi bu xiisusiyyatlori no-
zaro almadan yaza bilmoz (10, 168).

Yaxs1 kitablara “votonimizin vo millotimizin qiivvet va
viisot tapmagi, toraqqi vo toali etmoyi” yolunda miihiim vasito
kimi baxan alim usagqlar {i¢iin milli dildo miitalio kitablarinin
olmamasini dorin toassiif hissi ilo qarsilayirda.

Firidun bayin klassik sonotkarlarimiz igorisinds usaqglar
iciin asorlor yazan bir misllif kimi tez-tez xatirladig1 vo daha
yliksok qiymat verdiyi S.O.Sirvanidir. Tonqidg¢i ayri-ayri mo-
qale vo moktublarinda sairin yaradiciliginin bu maziyyati ilo
bagli miixtalif miilahizo vo genastlor sdylomis, “Azaorbaycan
odobiyyat1” kitabinda Seyid Ozimin usaq osorlorino xiisusi
diggat yetirmisdir.

XIX asr Azarbaycan adobiyyatinin istor mozmun va ide-
ya, istorso do dil, iislub vo sonatkarliq xiisusiyyatlorine gora
qiymatli niimunslorindan biri do M.B.Xalxalinin 1893-cii ildo
tamamladig1 “Solobiyyo” (“Tiilkiinama™) alleqorik poemasi-
dir. Osorin ilk tadqiqatgist F.Kogorli Xalxalinin hoyat vo yara-
diciligindan danisarkon poema iizorindo genis dayanir vo onu
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“xirdaca usaqlar {iciin mozhoko sobabindon yazilan™ nagil ki-
mi qiymatlondirir (4, 75).

Kogorli usaq adobiyyatinin inkisafi ugrunda miibarizodo
hom bir tonqid¢i-nazoriyyagi olaraq, hom do omoli sokildos,
yoni dorslik vo qirast kitablar1 yaratmaq vo onlar layiqli
osarlorlo tomin etmok istigamatinds foaliyyot gostorirdi. Onun
1912-ci ildo nosr olunan “Balalara hodiyys” kitab1 da homin
foaliyyotin bohrosidir.

“Balalara hodiyys” tokco o dovrdoki deyil, imumiyyat-
ls, Azorbaycan adobi-madoni miihitindo meydana golon usaq
miitalio kitablar1 arasinda 6ziinlin gozslliyi, mozmun vo miin-
doricasi etibari ilo xilisusi yer tutur. Onun shomiyyatini vo so-
viyyesini nozora alan kocorlislinas alim B.Nobiyev xeyirxah
togobbiis gostorarok kitabi bir nego dofo (1967, 1985, 1987,
2005) nosr etdirmisdir.

“Balalara hadiyys” indi ds kigik vatondaslarin seva-seva
oxuduglart bir kitabdir. Holo o zaman, yani nasr olundugu
dovrde “Balalara hodiyys” adobi-pedaqoji ictimaiyyatdo bo-
yiik sevinc vo maraq hissi dogurmusdu. Seyid Hiiseyn “Bala-
lara hodiyys, yaxud Qafqazda birinci kitab” vo “Foqore-
lor’adli mogqalalorinde Kogorlini “bizi ke¢misimizlo asina
edon”, “bizi kondimizs tanitdiran” vo “ke¢misimiza qarsi biz-
do milli bir duygu oyadan” bu kitabi tortib vo nogsr etdirdiyino
gora toriflayirdi (2).

Firidun bay Koégarli sifahi xalq adobiyyati niimunslorini
comlosgdirib cap etmayi, itib-batmagdan qorumagi hor bir
ziyalinin, elm adaminin baslica vozifasi sayirdi. Onu da qeyd
edak ki, Firidun bay Kdcgorli adobiyyatin dyradilmasine mahz
sifahi xalq adobiyyati niimunalori ilo baslamagi zoruri hesab
edirdi: “Balalarin ilk tolim-torbiyosi holo ailodo ikon sifahi
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xalq niimunolorini esitmoklo, dyronmoklo baslayir. Bu da
tobiidir. Clinki folklor s6z sonatinin baglangicidir”.

F.Kogorlini daha ¢ox narahat edon Azorbaycan xalqinin
yaratdig1 sifahi odobiyyat niimunslorinin ermonilor torafindon
monimsanilmasi vo o drnaklori 6z adlarina ¢ixmasi idi. “Qaf-
lotdo gafil” olanda xalqin milli-monavi, hotta maddi sorvatlo-
rind yiyo vo sahib ¢ixmayanda onu ermonilosdirmok vo ya
yadlasdirmaq, xalqin ke¢misini, yasam torzini milli duygu vo
diistincalorini, milli psixologiyasini alindon almagq, 6ziliniinkii-
logdirmok do asan olur. O, yaxs1 bilirdi ki, hor bir millotin
milli-monovi doyarlordon boyiik sorveti yoxdur (8, 239).
Demoli, homin dovrds “ermoni naql vo masallori” adi altinda
ermonilor torofindon Azorbaycan monovi sorvetinin vo milli
doyerlorin monimsonilib agig-askar edilmasi gabaqcil ziya-
limiz1 bork narahat etmisdir.

Azarbaycan adobiyyati tarixinds yer tutan Firidun bay
Kocoarlinin “Balalara hadiyya” kitab1 ictimai fikir tariximizin
inkisafinda xiisusi shomiyyato malikdir. Sifahi xalq odabiyya-
timizin 9sas qaynagi ils bagl olan laylalar, tapmacalar, masal-
lor, heyvanlar hagqinda olan nagillar vo tomsillor bu odabi
irsin baglica arsenalini toskil edir. Firidun bay Kdégorli bu asori
ilo Azarbaycan folklorsiinasligina yeni ruh, yeni nofas gotir-
mis, onu yeni ideya-badii keyfiyyatlorlo zonginlosdirmisdir.

Atalar sozlori vo masallorin xalqin tarixi tocriibasi vo
hayati ilo bagli yarandigini qeyd edon adabiyyatsiinas nagilla-
rin ¢oxunun sadliq ilo qurtardigini, gohromanlarin bola vo
miisibatlors diigar olduglarini, ag div vo gjdahalarla garsilas-
diglarin1 gostarib, epik folklor niimunalerinin poetikasina y1g-
cam sokildo toxunmusdu. Usaq odobiyyati boyiimokdo olan
naslin torbiyasindo boyiik chomiyyato malikdir. Balacalar1 vo-
tonparvorlik, humanizm, diismona nifrat, beynolmilalgilik ru-
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hunda torbiyo etmok iiclin yiiksok soviyyeli usaq asorlorinin
yazilmasina homiso boylik ehtiyac olub. Usaqlar1 elm
Oyronmoyo, moktoba getmoyo hovoslondirmok isindo Firidun
boy Kdgorlinin bdyiik xidmatlori var. Firidun boy Kdgorlinin
“Balalara hodiyyo” kitabindan “Oglum” seiri buna misaldir.

“Ay afarin, giil oglum,

Giil oglum, stinbiil oglum.

Oglum, oglum, naz oglum,

Doarsindon qalmaz oglum.

Qalomini al 205,

Yaxsi-yaxsi yaz, oglum.

Oglum gedar maktaba,

Oxur, ¢catar matlaba.

Dorsin oxur ravanlar,

Na oxuyubdur, danigar...”

Firidun bay Kd&corlinin bu seiri yazmaqda magsadi nasi-
hatverici sozlari ila kiigado qagmaq, usaqlarla savagsmagq, hey-
vanlara das atmaq, quslart incitmok kimi omallori etmomayi
sirin bir dildo balaca oxucusuna ¢atdirmaqdir.

F.Kocorli “Balalara hadiyya” kitabinda bayatilara, layla-
lara, sayag1 sozlorina do genis yer vermisdir. Masalan, bandls-
r1 bayati formasinda yazilmis “Daglar” seirindo votono mo-
habbat hissi toblig olunur. Misllif insan ayaqlar1 doyon dag-
lar1 “toylu-bayramli”, insanlar kd¢ondon sonra iso “doqquz ay
yasli” adlandirir:

“Mbon asiq yasti daglar,

Qar galdi, basd: daglar.

Uc¢ ay toylu-bayramls,

Doqgquz ay yasl daglar... (7, 70).

Usaq psixologiyasinin mabhir bilicisi olan F.K6¢oarli mii-
toraqqi pedaqoji ideyalara istinad edorok kdrpo usaglari onlari
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ohato edon ogyalar, hadisslor asasinda torbiys etmoya iistiinliik
verirdi. O, ¢ox gozal bilirdi ki, korpo usaqlar otraf alomi osya-
larla dork edir. Onlarin diinyagoriisii otraf miihitin tosiri
altinda formalasir.

F.Kd6gorlinin osor vo moqaloslorindo gadin tohsili, rus
dilinin oshomiyyati, torbiyo masaloloring aid ¢oxlu vo giymaotli
fikirlor vardir. F.K&¢orli pedaqoji foaliyyati ilo barabor, adobi
vo publisistik mogalolori ilo dovriiniin bir ¢ox vacib elmi-
pedaqoji, adabi vo metodiki problemloring aid bu giin do ohe-
miyyatini itirmayan fikirlor séylomisdir.

Natica. Azorbaycan adobi tonqidinin vo adobiyyatsiinasli-
ginin gorkomli niimayondolorindon biri Firidun boy Kogorli
akademik Homid Araslinin tabirinca, Omriiniin miihiim hissasi-
ni xalqinin maarifino, adobi irsinin dyronilmasing sorf edon fo-
dakar ictimai xadimdir. Oton osrin avvallorinds realist badii
nasrdo, dramaturgiyada, satirik publisistikada Calil Mommad-
quluzads, yeni seir alomindo Mirzs Olokbor Sabir, milli musi-
qinin inkisafinda Uzeyir Haciboyli hansi zirvads dayanirsa,
gordiiyli miihiim islor sahosindo adobiyyatsiinasliq elminds do
Firidun bay Ko¢arli hamin ucaliqda gorar tutub. 57 baharli 6m-
rlinlin 40 ilini millstinin maariflonmasina, madani toraqqisineg
hasr edon Firidun boy Kdogarli estetik fikir tarixindo do sorafli
yerlardan birinin sahibidir. Coxcohatli yaradiciliga malik olan
Firidun bay Kogorli adobiyyat tarixc¢isi, nozeriyyagisi, tonqid-
¢isi, torciimagi, motbuat va teatr qurucusu, pedaqoq, maarif¢i,
on baslicas1 da bdyiik votondas vo milli duygulara sahib bir
fodai kimi adini tarixa pozulmaz harflorls hokk etdirib.

Gorkomli odobiyyatsiinas alim, tonqid¢i vo maarif xadi-
mi Firidun bay Kogoarlinin elmi foaliyysti Azarbaycan tarixi-
nin qiymotli sohifslorindondir. Unudulmaz millat asiqinin
“Azorbaycan adobiyyat1” osari iso adobiyyatsiinasligimizin in-
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kisafinda bdyiik rol oynayan vo bu giin do toravatini itirmayon
osarlorindon biridir.

Olbotto, Firidun boy Kogorli tokco Azorbaycan odobiy-
yatinin todqiqi ilo kifaystlonmoyib. Yaradiciliginda Sorq,
Qorb, Avropa, rus, eloco do qonsu xalqglarin odobiyyatlar1 haq-
qinda elmi miilahizalor yiiriitmiis, adobi slagalor baximindan
qiymatli fikirlor irali siirmiisdiir.
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FIRIDUN BOY KOCORLI VO QORI SEMINARIYASI

“L.V.Lomonosov adina Moskva Doviat Universitetinin
mazunlart Rusiyada elm, madaniyyat va incasanatin inkisafin-
da hansi xidmatlori gostarmislorsa, Qori Miiallimlor Semina-
riyasimin mazunlart da Azarbayacn iigiin hamin xidmoatlori
gostormiglar”.

Hiiseyn Ohmadov

Xiilasa

Firidun bay Kogoarli Azarbaycan adobiyyatinin miixtolif
sahaloring dair sanball1 asarlorin miisllifi kimi taninmis boyiik
adabiyyatsiinas alimdir. ©dobiyyatsiinasligin digar sahalori ilo
yanasi, folklorun toplanmasi vo nogri ilo do daim maraqlan-
mis, bu islo ciddi mosgul olmusdur. F.Kdgorli Qori seminari-
yasinda alt1 illik tohsilini basa vurdugdan sonra (1885) Azor-
baycan tiirklorinin qodim yasayis maskonlorindon vo madoni
moarkozlorindon olan Irovan sohorindoki gimnaziyada pedaqoji
foaliyyato baslayir. 1910-cu ilo godor Qori seminariyasinda
miollim osloyon F.Kogorli homin ilin ovvellorinde ¢ox az
miiddotdo seminariyanin Azorbaycan s6bosinin inspektoru
vazifasini icra etmis, 1917-ci il avqust ayinin 17-ds iso homin
sObonin inspektoru vozifasino toyin edilmisdir. 1918-ci ildo
Qori Seminariyasinin Azorbaycan bolmesi ilk Azorbaycan
Respublikasinin maliyyo vosaiti hesabina Qazax gohorino ko-

209


mailto:gulmira.mehdiyeva@mail.ru

curiiliir vo sovet hakimiyyati quruldugdan sonra 1940-c1 illoro
godor Qazax Pedaqoji Texnikumu adi ilo foaliyyat gostorir.
Bu todris ocaginin Qazax sohorino kogiriilmosindo maarifei,
pedaqoq, metodist, adobiyyatsiinas, publisist Firidun boy Ko-
corlinin ¢ox boyiik xidmatlori olmusdur. Lakin bu zaman ¢a-
rizmin stiqutu ilo alagodar 6lkodo horcmorclik ¢oxalmis, Qori
seminariyasinin oavvalki niifuzu xeyli zoiflomisdi. Bozon giin-
larlo dars kegilmirdi.

Acar sozlor: Firidun boy Kocorli, Qori seminariyasi,
Qazax, pedaqoji gimnaziya

®UPHJYH BEI KOYAPJIU U TOPUVICKASI
CEMUHAPUS

Pesrome

Oupunayn 6ex Kodepnm — KpymHBIA JUTEpaTypoBen U
YYEHBIH, U3BECTHBIM KaK aBTOP Ba)KHBIX TPYAOB IO pa3jiny-
HBIM HampaBJeHUsM a3epOaiipkaHckoil muteparypbl. Hapsay
C JIpYTMMM HaIIPaBJICHUSMH JIMTEPATYpOBEACHUs OH BCErna
MHTEpECOBAJICS cOOpOM U M3JaHHEM (DOJIBKIOpA U CEPhE3HO
3aHUMAJICS 3TOM paboToii. [locie 3aBepieHUs MECTHIETHETO
oOyuenust B [opwmiickoit cemunapuu umeHu @. Kouapnu
(1885 r.) oH Havan mpenojiaBath B rMMHa3uu B EpeBane, of-
HOM M3 JIPEBHUX IOCEJIEHUN M KYJIbTYpHBIX LIEHTPOB a3ep-
Oaifpxanckux TiopkoB. @.Kouepnu, paboraBmunii npenoiaBa-
teneM B ['opuiickoit cemunapuu 10 1910 rona, B Hayasie Toro
e To/Ia HEJOJTroe BpeMs CIIy>KUJI MHCIEKTopoM A3zepOaiii-
YKAHCKOTo OTAeJNeHus ceMmuHapuu, a 17 aBrycra 1917 roma
ObUI Ha3HAYEH Ha JOJHKHOCTh MHCIEKTOpa 3Toro otaena. B
1918 rony asepOaiimxkaHckuii ¢unmman ['opuiickol cemMuHa-
puu ObLT mepeBeneH B ropof ['a3zax 3a cuer cpeicTB mepBou
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AzepbaiimkaHckoi pecnyOnuku, a mnocie ycraHosinenus Co-
BeTcKOM Biactu 10 1940-x romoB (GyHKIIMOHMPOBAI Kak
Ka3zaxckuil negaroruueckuii TEXHUKyM. boubliyro 3aciayry B
IEpPEeHOoCEe 3TOro 00pa3zoBaTeNbHOrO ILieHTpa B ropon I'azax
OKa3aJl NPOCBETUTENb, IENAror, METOAMCT, JINTEPaTypOBEl,
nyomunuct @upuayn 6ex Kouepnun. OnnHako u3-3a mageHus
apu3Ma B 3TO BpeMs B CTpPaHE YCWIMJIACh KOppyHuus, a
IIpeXHEe BIUSAHUE [ OpHICKOW CEMUHAPUM 3HAYMUTEIBHO OC-
na6mo. Horaa 3aHsATHS HE MPOBOIMINCH CYTKAMHU.

Kurouesbie ciioBa: Gupunyn 6ex Kouepnu, ['opuiickas
ceMuHapus, ['azax, nemparornueckasi TMMHa3Hs

FiRiDUN BEY KOCHARLI AND GORI SEMINARY

Summary

Firidun Bey Kocherli is a great literary critic and scho-
lar known as the author of important works on various fields
of Azerbaijani literature. Along with other fields of literary
studies, he was always interested in the collection and publi-
cation of folklore and was seriously engaged in this work. Af-
ter completing his six-year education at F.Kocharli Gori semi-
nary (1885), he began teaching at the gymnasium in Yerevan,
one of the ancient settlements and cultural centers of Azerbai-
jani Turks. F.Kocherli, who worked as a teacher at the Gori
seminary until 1910, at the beginning of that year, served as
the inspector of the Azerbaijani department of the seminary
for a short period of time, and on August 17, 1917, he was
appointed to the position of inspector of that department. In
1918, the Azerbaijani branch of the Gori Seminary was
transferred to the city of Gazakh at the expense of the funds
of the first Azerbaijan Republic, and after the establishment
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of the Soviet power, it operated as the Kazakh Pedagogical
Technical College until the 1940s. Enlightener, pedagogue,
methodist, literary critic, publicist Firidun Bey Kocherli had
great services in moving this educational center to Gazakh
city. However, due to the fall of tsarism at that time, the cor-
ruption in the country increased, and the previous influence of
the Gori seminary was significantly weakened. Sometimes
classes were not held for days.

Key words: Firidun bey Kocherli, Gori seminary,
Gazakh, pedagogical gymnasium

Giris. 1863-cii i1l yanvarin 26-da Susa sohorinds diinya-
ya gboz agan Firidun boy ©hmod boy oglu Kogorli ibtidai
tohsilini Mirzo Korim Miinsizadonin moktobindo alib. Atasi-
nin arzularima rogmon Firidun boy Kogorli dogma sohordo
foaliyyat gostoron rus moktobina daxil olub. O dévrde mashur
rus pedaqoqu A.Cernyayevski Qafqaz1 dolasaraq Qori Miisl-
limlor Seminariyasi ti¢lin imidveran gonclor toplayirdi. Firi-
dun bay Kogoarli onun diqgatini ¢ox ¢okib. Firidun bay Ko-
corli burada tohsil alib, seminariyani bitiron ili bir miiddst
[rovan gimnaziyasinda dors deyib. Qori Miiollimlor Seminari-
yasinin mozunu Firidun bay Kégoarli 23 yasinda iken Irovanda
teatr tamagasi toskil edir. On ilo yaxin bir miiddat orzindo iro-
vanda hom pedaqoq, hom ds bir madeniyyest xadimi kimi foa-
liyyot gostoron Firidun boy Kogorli yerli ziyalilardan Mirzo
Mohommad Qomarli ilo birlikdo odobi gecolor toskil edir,
poeziyaya, adobiyyata maragi olan gonclari bir araya gatirarak
onlarin formalasmasinda bdyiik zohmot ¢okir. Holo irovan
gimnaziyasinda miisllim islodiyi illords torciimogiliklo mos-
gul olan Firidun bay rus adobiyyatinin taninmis niimayondalo-
rindon Pugkinin, Lermontovun, Koltsovun vo basqalarinin
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osorlorini ana dilimizo c¢evirmoys baslayir. Mirzo Fotoli
Axundzadonin “Aldanmis kovakib” povestini do ilk dofo rus
dilino mohz Firidun boy Kogorli ¢evirib. Bu da faktdir ki,
Azorbaycan vo rus odobiyyatlarinin olagolori haqqinda ilk
geydlor Firidun boyo moxsusdur (https://azertag.az/xeber/-
1131600).

O, klassik Azorbaycan odobiyyati hagqinda genis molu-
mata, dorin elmi-nozari biliys, inco zévqe malik oldugu iigiin
har bir golom sahibinin yaradicilifini 6ziinomoxsus sokildo
tohlil etmok qiidratindo olub. O, Mohommaod Fiizuli, Molla
Ponah Vaqif, Qasim boy Zakir, Seyid ©zim Sirvani kimi sair-
lor haqqinda ¢ox doyarli ogerklorin miisllifidir. Onun Mirzo
Fotali Axundzads, Colil Mommoadquluzads, Yusif Vozir Co-
monzominli, Mirzo Olokbor Sabir barasindo odabi-tonqidi,
realist fikirlorini oks etdiron maraqli asorlori var.

Qori Midllimlor seminariyasinda Firidun boy Ko-
corlinin rolu. Misllimlor seminariyalari inqilaba gadar ibti-
dai moktablor iicliin miiollim hazirlayan on tipik pedaqoji
moktoblar idi. Bu moktoblor 1870-ci ildo dorc edilmis “Miisl-
limlor seminariyasi haqqinda” asasnamoys uygun idi. Osasna-
mado deyilir ki, miisllimlor seminariyasinin magsodi pravos-
lav dinino monsub biitiin silklordon olub, hoyatini ibtidai mok-
toblordo miisllimlik faaliyyatine hosr etmayi arzu edon gonc-
loro pedaqoji tohsil vermokdon ibarotdir. Goriindiiyli kimi,
hokumat bu moktoblors siyasi shomiyyat verirdi. Belo ki,
digar dina, milliyyat vo tayfalara monsub olanlar deyil, yalniz
pravoslav dinine mansub olanlar ibtidai moktobde moasgul ola
bilordilor (https://www.muallim.edu.az/news.php?id=3304).

[rovan miiollimlor seminariyasinda Azorbaycan dili va
soriot dorslorinin todris edilmosi tosadiifi deyildi. Ciinki bu
seminariya xalqumizin tarixon godim torpaqlarindan sayi-
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lan Irovan quberniyasinda yaradilmisdi. Homin mahalda yasa-
yan ohalinin oksariyystini Azorbaycan tiirklori, miisolmanlar
toskil edirdi. Seminariyada Azorbaycan dilinin va soriotin tod-
ris edilmasi dovriin tolobi idi. Tohsil almaq ii¢lin seminari-
yaya golmis azorbaycanli gonclor ilk pedaqoji tohsillorini
aldigdan sonra hoyat foaliyyatlorini azorbaycanlilarin yasadigi
kondlordo ibtidai moktoblorin yaradilmasi isino vo yaxud
movcud ibtidai kond moktablorindo miisllimlik pesosino hosr
edorok xalq kiitlolori arasinda elm vo maarifin yayilmasi vo
savadsizligin aradan qaldirilmas1 isindo yaxindan istirak
edirdilor. Bu tohsil ocagt mdvcud oldugu 37 il orzindo 6z
foaliyyati ilo Conubi Qafqazda, o climlodon Azaorbaycanda
xalq moktobi vo tohsilin, modoni-maarif isinin inkisafinda
ohamiyyatli rol oynamisdir (https://az.wikipedia.org/wiki/%-
C4%B0r%C9%99van M%C3%BC%C9%9911im1%C9%99r_
Seminariyas%C4%B1).

XIX osrin sonu - XX osrin avvallorinds ibtidai mok-
toblor ii¢iin azorbaycanli miiollimlor, asason, Qori vo Irovan
seminariyalarinda hazirlanirdi. Lakin bu tohsil ocaqlart Azar-
baycan dili miiallimi hazirlamirdi. Homin dévrde Azarbaycan
dili miisllimlorinin hazirlanmasinda sistemsizlik hokm sii-
rlirdii. 1905-1907-ci illords Azarbaycan dili miisllimlorinin
hazirlanmas1 o dovrdo foaliyyat gostoron modoni-maarif co-
miyyatlorinin agdiglar1 kurslarda - Baki quberniyas: vo Da-
gistan vilayatinin xalq maktablori miidiriyyastinin kurslarinda,
Yelizavetpol madrasasinda, habels Tagiyevin qi1z maktabin-
da, homg¢inin 1915-ci ilds acilmis qadin pedaqoji kurslarinda
hoyata kegirilirdi. Bununla yanasi, Azerbaycanda xalq maa-
rifi, moktob, adobiyyat, madoniyyat vo incosonatin bir ¢ox
niimayondolori ilk pedaqoji tohsillorini mohz Qori vo irovan
miollimlor seminariyasinda almislar. Azorbaycanda pedaqo-
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gika elminin yayilmasi vo inkisafi, xalq maarifinin biitdv bir
dovrii mohz Qori vo Irovan miiollimlor seminariyast mozun-
larinin faaliyyati ilo baghdir. Homin tohsil ocaqglarinin milli
tohsil tariximizdoki yeri vo rolu bu giin do dyronilir, todqiq
edilir, gonc naslin, tolobalorin elmi-pedaqoji biliyinin artiril-
masinda istifado edilir.

Firidun boy Kogorli Azorbaycan odobiyyatinin tarixi
inkisaf yoluna dair qiymotli monbo togkil edon osorlor yarat-
misdir. Cox zongin va doyorli yaradiciligi ilo Azarbaycan ado-
biyyatina ¢ox gbzal vo bir-birindon maraqli tohfolor vermis-
dir. Onun yaradiciliginin asas xiisusiyyatlorindon biri do oso-
rin mozmununu oldugu kimi vo on asan, anlasiqh sokildo,
oxucunun basa diiso bildiyi kimi yazmasidir. Bundan basqa
Firidun boy Kdgorli yazdiglar tosadiifo osaslanmir, 6z monti-
qina sdykonarak yazirdi. Onun yazdiglart vo islotdiyi faktlar
bu giin do gorkomli odobiyyatsiinaslar torofindon istifado
olunmaqdadir. Firidun bay Kdcorli adebiyyatsiinashigin diger
saholori ilo yanasi, folklorun toplanmasi isi ilo do dorindon
masgul olmusdur.

Odobiyyata belo qiymat veron boyiik odobiyyatsiinas
s0z sonatinin 1ki formast vo bunlarin janrlari haqqinda
milahizolorini belo imumilogdirib: “Odobiyyat iki qisimdir:
bir qismi agizda sOylonon nagil, hekayatlordon, ciirboctir milli
nogmolordon, asiq sozlorindon, mosollordon, tapmacalardan,
yaniltmaclardan, agi¢t sozlordon, bayatilardan ibarstdir". Bu
qisim sz sonatini “odabiyyati - lisani vo ya ofvahi vo yaxud
el odabiyyat1” adlandiran F.Kdcorli folklorsiinasligda gobul
olunmus iki xiisusiyyeti ¢ox diizglin miioyyanlosdirib: sifahi
odobiyyatda noql hekayolori tortib edon vo nogmolori diizon
miloyyon $oxs olmur, bunlar1 yaradan vo yoxdan var edon
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millot 6zii olur. “Bunlar agizlara sdylomok ilo {imumxalq
arasinda yayilib intisar tapib vo nasilbonasil ogula vo oguldan
navaya kegmokdo olur”. Firidun bay Kogarlinin folklor janr-
lar1 hagqinda fikirlori sirasinda atalar s6zlori vo masallor baro-
do miilahizolori do maraq dogurur” (https://www.baki-xeber.-
com/layihe/11005.html).

Notica. Notico etibari ilo geyd edok ki, bir maarifci-de-
mokrat kimi F.Kdc¢arlinin mogsadi xalqr maariflondirmokdon,
modonilosdirmokdon ibarat idi. Oziiniin moshur miiasirlori
kimi o da ictimai bolalarin kokiinii cohalotdo, nadanliqda,
elmsizlikdo goriir, maarifo, elmo, xalqi, azadli§a ¢ixaran bir
vasits kimi baxirdi. O xalq1 gaflst yuxusundan ayiltmaga cohd
edir, S.9.Sirvaninin “Nadanliq dordinin dormami elmdir”,
“har kimin elmi var, o insandir” miiddeasini toblig edirdi.
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FiRIDUN BOY KOCORLI ISLAM DINi VO
MOHOMMOD PEYGOMBOR (S.9.S.) HAQQINDA

Xiilasa

Azorbaycan adabiyyati tarixinin banisi F.Kocorli milli
modoniyyatin yorulmaz tobligat¢isi, xalqinin maariflonmasi-
no, madoni rifahina dmriinti hosr edon gérkomli ziyali, hom do
1slam toossiibkesidir. Monavi va tarixi doyari ¢ox yiiksok olan
“Azorbaycan odobiyyati” tadqiqati ilo yanasi, F.Kogorli, hom
do, islam dini, Mohommaod Peygombor, Korbola hadisosi, is-
lam miicahidlori hagqinda bir sira moqalalorin miiallifidir.
Homin mogqalslor “Kaspi”, “Zakavkazskoye obozreniye”,
“Novoye obozreniye”, “Zakavkazye” gozetlorinds rus dilindo
dorc olunub. Tasssiif ki, bu maqalslor F.Kogarlinin ¢ap olu-
nan asorlorine daxil edilmoayib vo bu sobabdon oxucular vo
miasir todqiqat¢ilar bu osorlordon xaborsizdir. Halbuki gor-
komli ziyalinin soxsiyyatinin hortorafli dyronilmasi baximin-
dan bu moagqalolorin boyiik shomiyyati vardir.

Acgar sozlor: F.Kocorli, islam dini, Mohommad pey-
gombor(s.a.s.), miisolman qadinlar, Ziibeydo xatun

®UPUAYH BEI KOYAPJIM OB UCJIAMCKOM
PEJIUI'MA U TTPOPOKE MYXAMMEJIE
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Ha cTtaThi0 OCHOBOIIOJIO)KHHMK HCTOPUHU a3epOaiiKaHc-
ko surepatypbl @upuayn beit Kouapnu HeycTtaHHbIM Ipo-
MIOBEJHUKOM HAIIMOHAJIIBHOM KYJBTYpbI, YUYEHBIM UHTEJIHUIE€H-
TOM IPWIOXKHUBIIUM MHOTO TpyJa UIsl IPOCBEIIEHUS HapoJa

U B TOM 4YMCJIE CTOPOHHUKOM HciaMma. Hapsny ¢ kHurou
“AsepOaiikaHckas auTepaTypa’ Oydydd HaydYHOW MOpalib-

HOM U UCTOpUYECKOM IeHHOCThI0, @upunyH beit Kouapiu
SIBJISICTCS. aBTOPOM CTaTel 00 McilaMe U Mpopoke Myxammee,
Kapbanmnuckux coOBITHSX, MYCYJIBMAaHCKUX >KCHIMUHAX, KO-
TOpBIE B CBOE BpeMs MyOiuKoBanKuCh B m3maanusax “‘Kacrmm”,
“3akaBka3zckoe o0o3penue”, “3akaBkaszpbe’” u “HoBoe 0003pe-
Hue”. K coxaneHuro BbllIeyKa3aHHbIE CTaTbU HE ObLIM Harle-

YaThl B COCTABE €r0 KHUI, IO3TOMY OOJIbIIas YaCTh YUTA-
TeJe COBPEMEHHbIX UCCIIeIoBaTeNIe He B Kypce ATUX paloT.

JImunocte ®@upunayn bes Kouapnu Hapsay ¢ >TUMuU
CTaThsIMU JIOCTOMHA IIMPOKOTO MPEACTaBICHUS.

Kurouessie cioBa: @ .Kouapnu, ucnam, npopok My-
XaMMeJ1, MyCyJIbMaHKH, 3y0Oeliie XaTyH

FIRIDUN BAY KOCHARLI ABOUT ISLAM AND
PROPHET MUHAMMAD (P.B.U.H.)

Summary

The  founder of Azerbaijan literature history Firidun
bay Kocharli has put tireless efforts in presenting national
culture and empowering the nation. As an intellectual —
scientist he did a lot of work, at the same time as a true advo-
cate and entlightener of Islam. Though his book “Azerbaijan
literature” brought us science, morale, history and became in-
valuable source, F.Kocharli has written several articles about
Islam and Prophet Muhammad. His articles about Prophet
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Muhammad, Karbala tragedy, muslim women were published
in the newspaper “Kaspi”, “Zakavkazskoye obozreniye”, “Za-
kavkazye”, “Novoye obozreniye”. Unfortunately these artic-
les were not part of his books, that is why ordinary readers
and contemporary researchers are not aware about them.
These articles have significant essence in presenting F.Koc-
harli as a great personality.

Key words: F.Kocharli, Islam, prophet Muhammad
(p.b.u.h.), muslim womens, Zubeyde hatun

Azorbaycan odobiyyat tarixgiliyinin banisi Firidun boy
Kogorli (1869-1920) milli modoniyystimizin yorulmaz tobli-
gatcisi, xalqumizin maariflondirilmosi yolunda somorali islor
goron gorkomli ziyali-alimdir. Onun uzun vo ¢otin zohmatlor
hesabina orsoyo gotirdiyi “Azorbaycan adobiyyati” kitab1 6zii-
niin elmi, manavi va tarixi doyari ilo qiymaetsiz bir moxazdir.

Millatini sevon, onun golacak rifahi, maariflonmaesi ug-
runda durmadan calisan F.Kd6gorli, hom do islam toosiibkesi
idi. Islam, Mohommaod peygombar vo basqa din miicahidlori
barado moqalalori gorkomli adabiyyatsiinasin dinino bagli,
imanl bir insan olmas1 barods tosovviir yaradir. Rus dilindo
yazilan homin moqalslor vaxtilo “Kaspi”, “Zakavkazskoye
obozreniye”, “Zakavkazye”, "Novoe obozreniye” qozetlorin-
da dorc olunmusdur. Yiiksak modoniyyat, dorin dini vo tarixi
bilgilorlo yazilmis moqalslords dinine, peygomborina dorin
sevgi vo ehtiram basloyon ziyalinin obrazi canlanir. Burada
islam miitoraqqi fikirlorlo zongin, oxlaq kodeksino malik, di-
ni-monavi keyfiyyatlorin maocmusu kimi tablig olunur. Maraqg-
lidir ki, bu giin XXI osr insaninin dino dair gqonast vo diisiin-
colorini XIX osrin sonlart XX osrin ovvallorindo yazilmis
homin mogqalalordos goriiriik. F.K6¢orli bir miisolman-ziyali
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olaraq islamin miidafiosino qalxir vo fikirlorini nozori cohot-
don osaslandirir.

Cox toassiif ki, F.Kocorlinin Mohommad peygomboar,
Korbola hadisosi, miisol-man qadinlar1 barodo yazdigi moaqa-
lalori ¢ap olunmus kitablarina daxil edilmomis, buna goro tok-
co siravi oxucular deyil, ¢agdas todqiqatcilarin da boyiik okso-
riyyoti homin osorlordon xoborsiz qalmisdir. Halbuki hom
F.Kd6gorlinin bir soxsiyyat kimi oldugu kimi tanidilmasinda,
Azorbaycan maarifciliyinin milli 6ziinomoaxsuslugunu miioy-
yonlasdirmokdo bu maqgalalorin bdylik shomiyyati vardir.

Akademik K.Talibzado F.K&¢orlinin yaradiciliginda di-
ni mosalolorin izahina genis yer verildiyini dogru geyd edir.
Obyektiv sabablordon dini motivlori odobiyyatsiinasin yaradi-
ciliginin mohdud cohoti kimi giymotlondirmosino baxmaya-
raq, o, F.K&¢orlinin yaradiciligina va soxsiyyetine dair boyiik
bir haqigatin iistiinii agir: “Onun biitlin elmi-publisistik foaliy-
yatini hortorofli tohlil etdikdon sonra bels bir naticoys golmok
olur ki, ruhaniliyi, dindarligi, fanatizmi tonqid he¢ do onu
aradan qaldirmaq t¢iin edilmirdi. Balks islam dininin 6mriini
uzatmagq li¢lin, onun hoyatla saslogon, timumi inkisafa komok
edo bilon cohatlorini iizo ¢ixarmaq, dini-modoni toraqqiyo
mane olan, miiasir hoyatla ayaqlasa bilmoyon xiisusiyyatlor-
don, ganun-qaydalardan azad etmok maogsadini izlomisdir.
Odur ki, Kdcorlinin maqalslorinds islam dininin bu monada
tobligino xeyli yer verilirdi. O, bu fikirdo idi ki, ogor xalq
Quranin gostordiyi haqiqi yol ila getsa, asl inkisaf yoluna dii-
so bilor” (7,155).

Mohommod peygomborin soxsiyyeoti, miihiti, hoyati
barads dorin hormot va sevgi ilo yazdigr “Mdovlud” (Mshom-
mad peygombarin anadan olmasi) maqalasi “Kaspi” gozetinin
1 mart 1911-ci il, 47-ci saymnda dorc olunub. Yiiksok entu-
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ziazm vo toassiibkesliklo goloma alinmis bu moqals islam di-
nind va Peygombaorimizin soxsiyyating yanlis, birtorofli miina-
sibot gostoronlors iinvanlanib. Belo yanlis fikirlori yaymaqda
Kazan missionerlarini itttham edon F.Ko6garli oxuculara tovsi-
ya edir ki, Mohommod peygombarin hayatini vo islami1 yaxin-
dan Gyronmok iiglin miisolman monbolori ilo yanasi, T.Kar-
leyl, A.Miiller, V.Solovyov, Q.Kolib kimi Avropa miialliflori-
nin oasarlori ilo do tanis olsunlar. Bundan olavo, onlara Peter-
burqun axundu Ataulla Boyazitovun “Islam vo elm” vo “Is-
lamda elm vo xristianliq” kitablarin1 oxumagi moslohat goriir.
Peygomborin usaqliq vo gonclik illorini, yasadig1 agri-aci-
lart; diinyaya golmoa-misdon atasini, 6 yasinda ikon anasini, 8 ya-
sinda ikon babasini itirmasini, peygom-barliyo qodor vo sonra
kecdiyi kesmokesli hoyat yollarini hossasligla tosvir edon F.K6-
corli onun geyri-adi bir insan oldugunu, Allah torafindon segcil-
diyini yazir. Ford olaraq Peygombarin on g6zal, on munis key-
fiyyetlora malik oldugunu bildiran musllif T.Karleyldon Pey-
gomborin soxsiyyatini sociyalondiron saotirlori sitat gotirir. Bu
tosvirlo T.Karleyl Peygombarin daxili vo zahiri portretini yara-
dir: “Karleyl yazir ki, yoldaslart Mahammadas diislincasi, omali
va soOzlari bir olan, etibarli manasini ifads edon “Omin”, “Sid-
diq” adin1 vermisdilor. Dostlar1 deyirdilor ki, o, he¢ vaxt bos
sOzlor danigmir. ©goar s6zo ehtiyac yoxdursa, o, sadoco xoyala
dalir. Amma danismaq lazim galarso, salis vo hikmatli nitqi ilo
masoloya dorhal aydinliq gotirardi... Mohommad peygomborin
xarici goriinlisii haqqinda — onun yarasiqli, tomiz, agilli, qara-
bugday1 ¢ohroasi, qapqara, parlaq gozlori barado rovayatlori cox-
lar1 esidib. Yarasigli alnindaki kopriimiis iri damar Hasimilor
naslinin niimayondosloring xas xiisusiyyaot idi. Horaratli, eyni za-
manda odalatli, fitroton aliconab bir insan idi Pygombor™ (9, 4).
“Kaspi” gozetinin 1906-c1 1l 4, 5 yanvar, 3, 4-cii ndmra-
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lorindo dorc olunan “Tatarlarin maariflondirilmasi mosalasi
haqqinda” moqalosi ilo F.Kodg¢orli motbuatda D.A.A. imzasi ilo
eyni adl1 mogalo yazan bir miiollifo cavab verir. Molum olur
ki, muollif rus tosboliyindo yasayan tatarlarin (yoni miisal-
manlarin — A.H.) atalotdo oldu-gunu, zaman vo mokan anlayi-
sindan konarda qaldigini, biitiin bunlarin sobabinin mohz is-
lam oldugunu bildirir. Magalo miisllifi hesab edir ki, tatarlara
(yoni miisalmanlara — A.H.) xiisusi rus miisllimlori torafindon
tolim kecilmoali, maariflondirilmali vo onlar tadricon ruslas-
dirilmalidirlar. Maqalado saslonan fikirlors hiddotlonon F.K6-
corli togribon 17 g¢ap voroqi hocmindos tutarli bir cavab mo-
qalasi yazir, moqalo miisllifinin islam barads yanlis, birtorofli,
subyektiv fikirlorins elmi vo tarixi asaslarla cavab verir: “O
zamanki oroblor arasinda monovi-dini miinasibotlor asagi
saviyyada 1di. Mshammadin peygombarliyino qadar arablorin
hamis1 biitporast idi; Kobodo say-siz-hesabsiz biitlor qoyul-
musdu; hor bir tayfanin, hor bir ailonin 6z biitii var idi. Hor il
miioyyon vaxtlarda bu miiqgaddes mobodo hor torofdon orob
tayfalar1 axigib golirdi...

Vahsi adatlordon on amansizi is9 yeni dogulan qiz usaq-
larinin diri-diri torpaga gomiilmasi idi” (10, 3).

Insanlarin monoviyyatinin yiiksolisine Islamimn miisbot
tosirini vurgulayan F.Kdcorli fikirlorini davam etdirorak yazir:
“Islamm golisi ilo oroblor yeni, diisiincoli, modoni hoyata
baglayirlar. Coxallahliliq vahid vo rohmli Allaha inamla avoz
olunur. Miigaddos Kobo biitlordon tomizlonir: amansiz adotlor
Quran ayolori ilo aradan qal-dirilir. Peygomborin yeni dini
Oziiniin humanist miiddealar1 ilo sohra 6vladlarinin ko-bud
monaviyyatini yumsaldir: o, arablori uzun osrlik yuxudan oya-
dir va baser tarixine foaliyyati ilo qosulmaga dovat edir. Islam
dini sayasindo oroblor diinyada tanmir vo o godor giic aldo
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edirlor ki, diinyanin yarisinm foth edirlor” (10, 3).

Firidun boy Kogorli 6z gonaotlori ilo kifaystlonmoyib
islam tarixini arasdiran Avropa miialliflorinin asorlorino do
istinad edir. Magalosindo o, Tomas Karleylin “Tarixdo gohro-
manlar vo gohromanliglar” kitabina miiraciot edir: “Karleylo
gora, orab xalq1 yeni dinin (islamin) golisi ilo ziilmotdon isiga
cixdr; islamin meydana ¢ixmasi ilo Orobistan yasamaga
basladi... Diqgot edin: taninmayan biri diinya séhrati qazanir;
kigicik bir sey nohongs cevrilir. Bir asrdon do az vaxtda Oro-
bistanin sorhoadlori Qrenadadan Dehliyodok uzanir. Miidriklik
is1g1 vo nuru sagan Orabistan Yer liziiniin ucsuz-bucaqsiz
torpaqglarinda uzun osrlor boyu parlayir. Inam — bdyiik bir
nemotdir: o, hoyat monboyidir” (10, 3).

F.Kd6gorli moagalo misllifi D.A.A.-nin islamin insanlar-
da otalat, durgunluq yaradan bir din olmas1 fikrini gatiyyatlo
rodd edir vo ona tutarl bir cavab verir. Gorkomli adabiyyatsii-
nasin fikrico, daxili adavatlori sakitlosdirib, diinyani foth etmo
missiyasini yering yetirib qurtardiqgdan sonra orablor maarif-
londirms isino baslayirlar. Foth etdiklori 6lkolorde savadlan-
dirmaq vo elmi haqiqgotlori iizo ¢ixarmaq li¢iin genis imkanlar
acirlar. Bagdad vo ispan orablorinin elmi tolimlori diinyaya
yayilir. Avro-palilar falsofs, riyaziyyat vo tibba dair biliklori
Oyronmok liclin Orabistana gedirlor. Orab xalifs vo hakimlori
0z orazilorinds savadlandirma isindo sanki bir-birilo yarisirlar.
F.Kocorli onu da vurgulayir ki, Yunan-Roma sivilizasiyasinin
siiqutundan sonra yeni-yeni yaranmaqda olan Islamin siialari
Oziindon ¢ox-¢ox uzaglara sa¢ilan giinos kimi parladi. Hotta
Peygomborin vafatindan qirx il sonra da Islam modoniyyati
Afrikadan okeana qodor Pireney yarimadasinin boyiik bir
hissasini vo Orta Asiyadan Hindistana qadar olan orazilori 6z
tosirindo saxlayir. F.Kogorli elmi-cografi baximdan dinamik
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inkisafda olan dinin otalot, durgunluq yaratmaq xiisusiyyo-
tinin yanlis oldugunu stibut edir.

D.A.A-nin “Islamda basqa dinloro vo xalglara hérmat
yoxdur”, - fikrino F.K&¢orli Qurani — Korimdon ayolor gotir-
moklo cavab verir: “Dindo mocburiyyat yoxdur; haqiqi yol
yanlisdan aciqg-askar forglonir”. Mogqalo miisllifino Quranin
motni ilo he¢ olmazsa Qordi Sablukovun torciimasinds tanis
olmagi tovsiya edon F.Kogorli onu da oslavo edir ki, islamin
osas tolobi odur ki, hansit millots, hansi dini inanca monsub
olmasindan asili olmayaraq insanlar Allahin tokliyina, Qiya-
mot giinlino inansinlar vo Ona xatir xeyirxah islor gorsiinlor.
Belo insanlar1 Allah darda qoymaz, onlar1 miikafatlandirar.

F.Kd6gorlinin publisistikasinda qadin azadligi masalosi
xilisusi yer tutur. Votonini, millotini sevon bir ziyali kimi o,
comiyyatdoki bosluglar1 goriir vo bunlarin aradan qaldirilmasi
ticlin an kosorli silaha — gqolomo s6z verirdi. F.Kogarli gadinin
comiyyatdoki shomiyyatli roluna doyor verir vo hesab edirdi
ki, bosoriyyatin taleyi mohz qadindan — anadan asilidir.
“Zakavkazskoye obozreniye” qgoazetinin 1910-cu il 5 noyabr,
31-ci saymda dorc olunan “Ke¢misdo miisalman qadinlar1”
moqalosi ilo F.Kogorli tarixdo xtlisusi xidmaotlori olan
miisalman qadinlar1 hagqinda miifassal malumat verir, onlarin
har birinin tarixi xidmati haqqinda sdhbat acir. Magalods o da
bildirilir ki, bu moaqalodon ovval gorkomli odobiyyatsiinasin
“Islamda qadina miinasibot” adli yazis1 dorc olunubmus.
Orada vurgulanib ki, islamin galisi ilo qadin kélslikdon azad
olunmus vo mohz islam qadina comiyyatin barabarhiiquqlu
iizvii kimi genis imkanlar vermisdi.

“Ke¢misdo miisolman gadinlar’” moaqalssindo F.Kogorli,
ilk olaraq, islamin tobligi vo yayilmasinda omoyi olan,
peygomborin sevimli hoyat yoldagi Xodiconin adini ¢okir.
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“Kiibra”, yoni “Boyilik” adin1 qgazanmis bu xanim Mohom-
madin peygomborliyini vo islami gobul edon ilk miisolman
qadindir. Hom cismi, hoam do sarvati ilo islamin yayilmasinda
biitiin  giliciinii  sorf edon Xodiceyi-Kiibra Mohommaod
peygombors hor zaman arxa-dayaq olmus, missiyasini yerino
yetirmokdo ona agilli moslohatlori ilo do yardimg1 olmusdur.

Bundan olave, F.K&gorli islam tarixindo x{isusi xidmot-
lori olan qadinlar sirasinda Fatimo Xottab qizi, peygombori-
mizin qizlar1 — Fatimeyi-Zohra vo Ruqiyys, Ummi-Salomo
Osma, Ummiil-Xeyr Bagdadi, Ziibeydo Ummi-Cafar, Zeynab
Oli qiz1 kimi din miicahidlori barods otrafli molumat verir.
Hagqinda damisilan qadinlar sosial-siyasi, ictimai-modoni
movgeys malik olan xanimlardir. Onlardan bozisi fiziki
quivvasila, bazisi sori biliklori ilo islamin tobliginds rol oyna-
mis, bazisi 159 madoniyyatin dasiyicist kimi tarixe diigmiislor.
F.Kocorli yazir ki, 6ziiniin natiqlik istedadina géroe moshur
olan madinali Ummi-Solomo Yezid qiz1 islami yenica gabul
etmis qadinlar adindan elgi sifotilo peygomborin yanina
gondorilmisdi. O, qadinlarin hiiquq veo azadliglarina dair bazi
masalolora aydinliq gotirmoasini Peygombordon xahis etmisdi.
Ummi-Salomo elo salis vo rovan damismus ki, bu Peygombo-
rin diqqatini colb etmis, o, Ummi-Salomoni toriflayerak, qa-
dinlarin istoklorini yerino yetirmisdi.

F.Ko6corli tarixdo Comalin-Niso adi ilo taninan Ummiil-
Xeyr Bagdadi haqqinda molumat verir. O yazir ki, Comalin-
Niso figh elmindo vo sori mosalalorin izahinda kisi alimlori
gerido qoymusdu. Ummiil-Xeyrin soxsi moktobi vardi vo o,
ilahiyyat vo figh elmlorini todris edirdi. Biliyi vo dini savadi
ilo moghur olan bagga bir xanim VII osrin II yarisinda
Suriyada yagamis Asimo Mohommaod qizidir. O, hadislorin vo
elmi-kolamin on yaxs1 bilicisi hesab olunurdu.
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Orab xolifasi Harun or-Rosidin zdvceasi Ziibeydo Ummi-
Cofor poeziya bilicisi olan miisolman qadinlar1 sirasindadir.
F.Kocorli yazir ki, tarixdo xeyriyys islorinin miisllifi kimi qa-
lan bu xanim hom ictimai foaliyyoti, hom do sairo kimi tani-
nird1. Koboni ziyarot edon Ziibeydo Ummi-Cofar oradaki in-
sanlarin susuzlugdan oziyyat ¢okdiklorini gormiis, boyiik sor-
vot sorf edorok Bagdaddan Mokkoyo su komori ¢okdirmisdi.
Homin su komari “Eyni-Ziibeyds” adlanirdi. Zahiri vo daxili
gozolliyi ilo, boyiik iirayi ilo segilon Ziibeydo xanim xoslifonin
sevimlisi idi, 0, xaniminin har bir istoyini yerins yetirirdi.

Yeri golmiskon, Ziibeydo xanim barodos Azorbaycan
odabiyyatsiinasliginda sonralar da molumat verilir. Onun
Azorbaycan odobiyyat1 tarixindo xiisusi movqgeyi agiglanir.
1934-cii ildo kegirilon 1-ci Umumittifaq Sura Yazigilarinm
Qurultayindaki moruzasindo Mommad Kazim Olokborli de-
yir: “Yazil1 Azarbaycan adobiyyati, tariximizin VIII asrindon
sairo Ziibeydo xatunun sohnoyo ¢ixmasilo baslayir. Bu sairo
tirk, oarab vo fars dillorinde asorlor yaratmis vo Azorbaycan
odobiyyatinda foxri bir yer tutub, Sohrizadin “1001 geco” he-
kayslorindoki gohromani kibi gozo c¢arpmaqdadir. Ziibeyds
xatun azorbaycanli olub osorlorini do baslica olaraq tilirkco
yazmigdir. Bunun belo oldugu Bombeydo c¢ixmis “Ruzi-
revson” adli kitabda da goriilmokdadir... Toxmini suratds belo
mioyyonlosdirmok olar ki, bu gadin tiirkdiir: ¢linki misal
gostormok miimkiin olmasa da, arob vo yaxud fars qadininin
tiirkco yazmasini heg kas tosovviir etmoaz” (8).

Toassiif ki, M.K.Olokbarlinin Ziibeyds xatunla bagl iro-
li stirdiiytli iddia tadqiqatcilar torafindon davam etdirilmadi vo
bu fikir Azarbaycan odobiyyatsiinasliginda hallini gozloyon
masalolorden biridir.

Azarbaycan adobiyyatsiinasliginin gérkomli niimayon-
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doasi F.Kocoarlinin islam, Peygombar, miisolman qadinlar1 haq-
qinda fikirlori tokco onun soxsiyyotini vo diinyagoriisiini de-
yil, imumiyyatlo Azorbaycan maarif¢i ziyalilarinin dino mii-
nasibatini Oyronmok {i¢iin ochomiyyatlidir vo buna goro daha
dorindon Gyronilmalidir.
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“BALALARA HODiYYO” KITABINDA SAMANIZM
UNSURLORI

Xiilasa

XX yiz il Azorbaycan odobiyyat1 vo odobiyyatsiinasli-
ginin gérkomli nlimayandosi Firidun boy Kdgarli zongin yara-
diciliga malik olmusdur. Onun Azorbaycan odobiyyati tarixi
ilo bagh foaliyysti timumiyyatlo nohong odobi hadisadir.
Onun eyni zamanda folklorsiinasliq sahosindo do gorkomli
xidmotlori vardir. Bu cohotdon, boyiik odib 6ziinlin usaqlar
liclin hazirladig1 “Balalara hadiyys™ kitabinda verdiyi matnlor
vasitosilo usaqlarda mentiqi diisiinco qabiliyyati formalag-
dirmagq tiglin nagillar i¢corisindon hacm baximindan qisa, lakin
informativ tutumu baximindan zongin motnlor se¢misdir. Ki-
tabda verilmis “Qar1 vo pisik” nagilinin “Kitabi-Dads Qor-
qud” vo “Osli-Korom” dastanlarindaki uygun motivlorlo mii-
qayisasi belo bir monani tosdiq edir ki, folklor matnlarinds, o
climlodon nagillarda insanla tobiat {insiirlorinin dialoqu qodim
saman goriislori, daha doqiq desok, saman mifologiyas1 ilo
baghdir. Bu cohotdon, F.Kogorlinin toqdim etdiyi “Qart vo
pisik” nagili da eyni silsiloys aiddir. Bunu nagidaki qar
obrazi tosdiq edir. Qarilar nagillarda hom do mistik biliklora
sahib obrazlar kimi taninirlar. Nagillarda gohromanlar ¢ox
vaxt onlara lazzim olan on miihiim molumatlar1 qarilardan
alirlar. Yaxud Azorbaycan mohobbot dastanlarinda buta almis
gohromani diisdiiyli voziyyotdon qar xilas edir. Yalniz ipak
qart bilir ki, gohromana ilahi qilivvalor torafindon buta ve-
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rilmigdir. Bu cohotdon, “Qar1 vo pisik” nagilindaki qar1 obrazi
da godim samanizm gorislori ilo baghdir. Cilinki gar1 buz
iizorindo siiriigorok ayagini sindirmis inoyi ilo bagl tobiot
unstirlori, bitkilor vo heyvanlarla dialoga girir. Modoniyyot
tarixindon belo bir mistik dialoq aparmaq qabiliyyatinin ancaq
samanlarda oldugu molumdur. Bu cohotdon, sozii gedon
nagildaki qar1 obrazi da saman-qadin arxetipi ilo olagodardir.
Acar sozlor: Firidun boy Kocorli, “Balalara hodiyys”,
folklor, nagil, samanizm, “Dado Qorqud”, “Osli-Korom”

JJIEMEHTbBI HTAMAHU3MA B KHUT'E
“IIOJAPOK JETSAM”

Pe3iome

Brigaromuiicst mpeacTaBuTens azepOailpkaHCKON JTuTe-
patypbl U jguteparypoBeneHus XX croietus OupuayH Oek
Kouapmm ob6maman GoraTelM TBOPYECKHM MOTEeHITMAIOM. Ero
NeSITEIbHOCTh, KOTOpasi CBs3aHA C HCTOPHEH azepOaiimkaH-
CKOHM JUTEepaTyphl, BOOOIIE SBISETCS OTPOMHBIM JIUTEPATYP-
HbIM coObITHEM. OH, Tak)Ke, MMEET BBIIAIONIUECS 3aCIyTH B
obnactu (ONBKIOPUCTUKU. B 3TOM OTHOIICHUM BEIUKUN TH-
caTellb BbIOpai U3 CKa30K KOPOTKHE MO 00BEMY, HO Oorarbie
1Mo MH(MOPMATUBHOCTU TEKCTHI ISl (DOPMUPOBAHUSA Yy JETEH
CIIOCOOHOCTH K JIOTUYECKOMY MBIIUICHUIO TIOCPEICTBOM
TEKCTOB, KOTOpPbIE OH MPEICTAaBWJI B CBOCW KHMUIE IJisi ETEl
noa HazBanuem “Tlomapok getsim”. ComocTaBieHUE CKa3KH
“Crapyxa U KOIIKa”, MPEJCTAaBICHHON B KHUTE, C COOTBETC-
TBYIOIIMMHU MoTuBamMHu B smnocax “Kurabu-/lene Kopkyn” u
“Acnu-KepeM” moaTBepK1aeT TaKOW CMBICI, YTO JAHAIIOT Ye-
JIOBEKA C MPUPOIHBIMU CTUXUSAMH B (POJIBKIOPHBIX TEKCTaX, B

TOM YHCJIE U B CKa3KaxX, KOTOPBIE CBA3aHBI C JPEBHUMU
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IAaMaHCKMMU B3TJISIJaMH, a TOYHEEe C IIaMaHCKOW Mudoio-
rueid. B aTom oTHOmeHnn ckazka “Crapyxa M KoIlKa”, KOTO-
pas npeacrasineHa ®@.Kodapnau OTHOCHTCS K OJHOMY U TOMY
Ke LUKIy. DTO MOATBEP)KIAET 00pa3 cTtapyxu B ckaszke. Cra-
PYXH TaKKe SBISIOTCS 00pa3amMu, KOTOpbIe 0071a1atl0T MUCTH-
YeCKMMHU 3HaHMSAMH. ['epou B cKa3kax 4acTo MOJIy4aroT ca-
MYIO0 BaXHYIO0 MH(POpPMAIHIO, B KOTOPOIl OHU HYKIAIOTCS OT
crapyx. Unum xe reposi, KOTOpbId “monydaer OyToH” (BIIO-
OuThCS MM 0OPYUYUTHCS BO CHE), B a3epOailPKaHCKHUX JTFO00B-
HBIX CKa3aHHMSIX OT 3aTPYAHHUTEIHHOTO TOJOXKEHUS CIacaeT
crapyxa. Tombko mobpast crapyxa 3HaeT O TOM, 4YTO TepOoii Ha-
neneH “OyroHom” (1000BBIO) CO CTOPOHBI 00KECTBEHHBIX
cwi. B sTom oTtHomenuu obOpa3z crapyxu B ckaszke “Crapyxa
U KOILIKA” TaK)Xe CBSA3aHA C JPEBHUMM IIAMAHCKUMU B3IJIsija-
Mmu. [loromy, 4To crapyxa, B CBSI3U CO CBOEH KOPOBOM, KOTO-
pasi TIOCKOJIB3HYBIIMCh HA JIbIY CJIOMaja HOTY, BCTYIIaeT B
JUAJIOT C TPUPOIHBIMHU CTHXHUSMHU, PACTCHUSIMH M YKHUBOTHBI-
Mu. M3 mctopun KyIabTyphl M3BECTHO, YTO TOJIBKO IIAMaHBI
UMEIOT CIOCOOHOCTh BEIEHHUS MOJOOHOTO MHUCTHYECKOTO
nuanora. B aToM oTHomeHuMu oOpa3 cTapyxu B paccMmart-
pUBaEMOIl cKa3Ke TaKkKe CBSA3aH C apXETUIIOM IIaMaHKH.

Kirouenbie cinoBa: Gupuayn 6ex Kouapmm, “ITomapox
netsm”, Qoapkiop, ckaska, mamaHusMm, “Jleme Kopkyn”,
“Acnu-Kepem”

ELEMENTS OF SHAMANISM IN THE BOOK “GIFT
TO THE CHILDREN”

Summary
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Firidun bey Kocharli, who was a prominent represen-
tative of the 20" century of Azerbaijani literature and literary
criticism had rich activity. His activity about the history of
Azerbaijani literature was generally a huge literary phenome-
non. At the same time, he had outstanding services in the field
of folklore-study. In this regard, the great writer chose short
texts in terms of volume, but rich in informative capacity, in
order to form logical thinking in children through the texts he
gave in his book “Gift to the children”. The comparison of the
fairy tale called “The old woman and the cat” given in the
book with the corresponding motives in the epics “The Book
of Dede Gorgud” and “Asli-Karam” confirms such a meaning
that the dialogue of human and natural elements in folklore
texts, including fairy tales, is associated with ancient sha-
manic visions, more precisely, shamanic mythology. In this
aspect the fairy tale “The old woman and the cat” presented
by F.Kocharli belongs to the same series. This is confirmed
by the image of the old woman in the fairy tale. The old
women are also known in fairy tales as characters with
mystical knowledge. In fairy tales the heroes often receive the
most important information they need from the old women.
Or the hero of the Azerbaijani love epics, who got “buta”, is
protected by the old woman from the situation in which he
finds himself. Only “the silk woman” (the wise woman)
knows that the hero was given buta by divine forces. In this
aspect, the image of the old woman in the fairy tale “The old
woman and the cat” is also associated with the views of
ancient shamanism. Because the old woman begins the dialo-
gue with the elements of nature, plants and animals such as a
cow, which slipped on the ice and broke its leg. From the his-
tory of culture, it is known that the ability to conduct such a
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mystical dialogue is only in shamans. In this aspect, the image
of the old woman in the mentioned tale is also associated with
the shaman-female archetype.

Key words: Firidun bey Kocharli, “Gift to children”,
folklore, fairy tale, shamanism, “Dede Gorgud”, “Asli-
Karam”

XX yiiz il Azorbaycan odobiyyati vo odobiyyatsilinashigi-
nin gérkomli niimayandosi Firidun boy Kd&gorli zongin yaradi-
ciliga malik olmusdur. Onun Azorbaycan adabiyyati tarixi ilo
baglh foaliyyati iimumiyyatlo nohong odobi hadisadir. Bu co-
hatdon, biitiin XX asrdo oldugu kimi, boytlik adibin foaliyyati
miasir dovriimiizds do yiiksok sokildo qiymaetlondirilir (2; 7).

F.Kd6g¢oarlinin eyni zamanda folklorsiinasliq sahasinds do
gorkomli xidmetlori vardir. Islam Sadiq yazir ki, alim adabiy-
yatslinashigin digar sahalori ilo yanasi, folklorun toplanmasi
vo nogri ilo do daim maraqlanmis, bu islo ciddi mosgul
olmusdur. “Balalara hadiyys” kitabi F.K&¢orlinin folklor sa-
hasindaki islorinin gézal bahrasidir (11, s. 26).

Firidun boy Kogorlinin folklorsiinaslhiq goriislorini tod-
qiq etmis Fidan Qasimova qeyd edir ki, “miixtolif tarixi
soraitdo formalagmis, zaman kecdikco bozi doyisikliklora
ugrayaraq noasildon-noslo 6tiiriilon folklor niimunalori 6ziindo
xalqin monaviyyatini, diinyagoriisii, tarixini, arzu vo istoklo-
rini, modaniyyatini birlogdirir. Folklorun shomiyyatini, xalqin
hoyatindaki yerini dorinden dork edon odobiyyatsiinas alim
mohz buna goéro do zamaninin miithiim hissasini bu folklor
niimunalorinin toplanmasi, sistemlosdirilmasi vo nosri igino
ayirmisdir. Bu ovozsiz foaliyyat naticosinda 1912-ci ilds
“Balalara hodiyyo” kitabini nosr etdirmisdir” (8, s. 44-45).

232



Giilnar Osmanova yazir ki, “F.Kocorli folklor vo usaq
odobiyyatin1 badii adobiyyatin ayrilmaz torkib hissosi hesab
etmis vo gonc naslin tolim vo torbiyasino komok edon , onlarin
hartorofli inkisafina tosir gdstoron amil saymisdir” (9, s. 56).

Aytac Abbasova gostorir ki, “F.K&¢orli “Balalara hodiy-
yo” kitabim1 ¢apa hazirlayarkon daxil etdiyi sifahi odobiyyat
nliimunslorinin movzuca milli, formaca sado, ideya-mozmunca
torbiyovi vo tosirli olmasi tolobini nozors almigdir™ (1, s. 71).

“Balalara hodiyyos kitabinda ¢oxlu xirda hocmo malik na-
gillar verilmisdir. Tobii ki, usaqglar tigiin nozords tutulmus ki-
tabda nagillardan istifado etmomok yolverilmoaz olardi. F.Ko6-
corli nagillarin usaqlarda montiqi tofokkiiriin formalagmasin-
dak1 rolunu ¢ox g6zol anlayan gorkomli pedaqoq olmusdur. Bu
cohotdon, Sevinc Oliyeva yazir ki, sifahi xalq adobiyyatimizin
osas qaynagi ilo bagh olan laylalar, tapmacalar, masallor, hey-
vanlar haqqinda olan nagillar vo tomsillor “Balalara hodiyyo”
kitabinin baglica arsenalin1 togkil edir (3, s. 84).

Boyiik pedaqoq-folklorsiinas F.Kogarli kitabda verdiyi
motnlor vasitosilo usaqlarda montiqi diisiinco qabiliyyasti for-
malasdirmaq {i¢iin nagillar igarisindon hocm baximindan qisa,
lakin informativ tutumu baximindan zongin motnlor se¢mis-
dir. Fikrimizi oyanilosdirmok tii¢lin, “Qar1 vo pisik” nagilina
nozor salaq:

“Bir giin bir gar1 inoyini apardi1 suvarmaga. Inok buzun
istiindo stiriisiib yixildi vo qi¢1 sindi. Onda qar1 buza dedi:

— A buz, son na giicliison?

Buz cavabinda dedi:

— 9gar man giiclil olsaydim, giin mani aritmazdi!

Qar1 dedi:

— A giin, son no giicliison?

Giin cavabinda dedi:
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— 9gor mon giiclii olsaydim, bulud gabagimi kosmozdi!
Qar1 dedi:

— A bulud, son na giicliison?

Bulud dedi:

— Mon giiclii olsaydim, yagis mondon yagmazdi!
Qar1 dedi:

— A yagis, son no giicliison?

Yagis dedi:

— 9gor mon giiclii olsaydim, ot mandon bitmozdi!
Qar1 dedi:
— A ot, son no giicliison?

Ot dedi:

— Moan giiclii olsaydim, qoyun moni yemozdi!
Qar1 dedi:
— A goyun, son na giicliison?

Qoyun dedi:

— 9gor man giiclii olsaydim, qurd moni yemaozdi!
Qar1 dedi:
— A qurd, son no giicliison?

Qurd dedi:

— Man giiclii olsaydim, it mani bogmazdi!

Qari dedi:
— A it, son na giicliison?
It dedi:

— Man giiclii olsaydim, ¢oban moni doymozdi!
Qar1 dedi:
— A ¢oban, son no giicliison?

Coban dedi:

— Man giiclii olsaydim, xanim mani s6ymazdi!
Qar1 dedi:
— A xanim, son no giicliison?
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Xanim dedi:

— 9gor man giiclii olsaydim, si¢an torbalarimi desmozdi!

Qar1 dedi:

— A sigan, son na giicliison?

Sigan dedi:

— 9gor man giiclli olsaydim, pisik moni yemozdi!

Qar1 dedi:

— A pisik, son no giicliison?

Pisik iki olini qabaga, iki ayagini1 dala qoyaraq gordonini
¢okdi, quyrugunu qalxizdi, gozlorini boraldib, dilini ¢ixarib
qartya dedi:

Gicliiyom ha, giicliiyom,

Domir daraq digliyom.

Yiik iistli yaylagimdir,

Yiik alt1 qislagimdir.

Kiirsii Gisto duraram,

Biglarimi buraram” (6, s. 18-20).

Qeyd edak ki, bizo son doracs sads va ayloncali mozmu-
na malik motn tosiri bagislayan bu kigik nagil, aslinds, mifik
tofokkiir vo godim saman mifologiyasi ilo bagli son doraco
qodim tosovviirlori éziinde oks etdirir. Umumiyyatls, diinya
mifologiyasinda diinyanin dialoq vasitosilo tosviri ononasi
vardir. Xiisusilo hind mifologiyasinda diinyanin qurulusundan
dialoq, sual-cavab formasinda bahs edon matnlars rast goalinir.
Bu cohatdon, s6zii gedon nagilin qurulusuna diqqget yetirdiyi-
mizdo ¢ox maraqli monzoronin sahidi oluruq. Burada dialo-
qun bir toerofinds qari, o biri torofinde diinyanin miixtalif so-
viyyelorini tomsil edon tinsiirlor durur. Homin iinstirlor asagi-
daki elementlordon toskil olunur:

gar1 va buz;

gar1 vo gun;
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qar1 vo bulud;
qar1 vo yagis;
gart vo ot;

qar1 va qoyun;

qar1 vo qurd;
qar1 va it;
qar1 vo goban;

gar1 vo Xanim;

qar1 vo sigan;
qar1 va pisik.

Bu dialoga Azaorbaycan epik-mifoloji ononosi konteks-
tindo yanasdigda ¢ox maraqli monzors ilo garsilasiriq. Bunun
biri miiasir dovriimiiza, ikincisi qadim Oguz dastangiliq on-
onasing, tiglinciisii “Osli-Korom” dastanina aiddir.

Dahi sairimiz
rini xatirlayaq:

Burada dialoq

Mirzs Olkbar Sabirin “Usaq vo buz” sei-

Doarsa gedon bir usaq
Cixd1 buz iisto qocagq.
Siirlisdii birden-bira,
Daydi iiz iisto yera.
Usaq durub neyladi,
Buza belo soyladi:

Son no yamansan, a buz,
Adam y1xansan, a buz.
Az qalib dmriin sonin,
Yaz golor artar qomin.
Oriyib suya donorson,
Axib caya gedorson.
usagla buz arasinda bas verir. Seirdo usaq

— insan comiyyatini, buz — tobioti tomsil edir. Bu cohotdaon,
usaqla buz arasindaki dialoq insanla tobiat arasinda dialoqdur.
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Baxmayaragq ki, bu seir yazili adobiyyata aiddir, ancaq bu dia-
loqun da ononosi xalq odobiyyatindan, mifologiyadan golir.

Digor niimunoyo iso biz “Kitabi-Dado Qorqud”da rast
golirik. Eposun birinci boyunda Saluq Qazan baylorls birlikdo
Ala dagda ovda olarkon kafirlor onun evini yagmalayir vo
ailosini asir aparirlar. Qazan geco narahat yuxu goriir vo evino
doymok ticiin goalir. O, evinin talan edildiyini vo ogurlandigini
goriir. Lakin kimlorin ogurladigini vo evinin haraya aparildi-
gint bilmir. Ona goro do ogurlanmis evini yurddan sudan,
qurddan, képakdon vo ¢obandan xabar alir (5, s. 44-45).

Seyfoddin Rzasoy Salur Qazanin bu xoborlogmolorinin
saman-gohroman arxetipi ilo bagli oldugunu gostorir. Miisllifo
goro, bir insanin tobiot {instirlori ilo birbasa dialoqu miimkiin
deyildir. Bunu godim Oguz comiyyotindo ancaq qam-saman-
lar hoyata kegira bilordi. Bu cohotdon, S.Rzasoy belo hesab
edir ki, Qazanin yurdla, su ilo, qurdla, kopakle dialoqunun k-
kiindo saman arxetipi durur. Mas. miallif Qazanin qurdla
xobarlosmasini belo sorh edir:

“Dialoqun kosmoloji tipi: mediativ-mistik kommuni-
kasiya modeli:

— Qazan Qurdu gorarkon “Qurd yiizi miibarokdir” deyir.
“Miibarok™ — orob monsoli s6z olub, “borokotli” demokdir.
Qazan, buradan goriindiiyli kimi, Qurda rast golmasini “xeyir-
borokot” hesab edir. Bu, Qazanin rast galdiyi Qurdun kos-
moloji monsubiyyat baximindan kosmik varliq oldugunu gos-
torir. Qazana ev/ordusu ilo bagli informasiya/xebor lazimdir.
Bu baximdan, “Qurdun iizlinlin miibarok olmasi1” hom do o
demokdir ki, Qazan ondan miibarok/borokatli/xeyirli/lazimh
informasiyan1 alacaq. Basqa s6zlo, bu Qurd kosmosyaradici
elementdir vo onun Qazanla dialoqu xeyirlo naticalonmalidir.

Diloqun etnokosmik tipi: saman qamlamas:
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— Oguz etnik kosmosunda mediativ-mistik kommunika-
siyanin modeli gam/saman gamlamasidir.

Dialoqun siijetiistii formasi: passiv (birtorofli) xobor-
losmo:

— Qazan xabarlagir/sorusur, Qurd cavab vermir.

Dialoqun siijetalt: formasi: aktiv (ikitorofli) xobarlogma:

— “Miibarok iizli” Qurd Qazana “miibarok” (kosmosya-
radic1) informasiyalar verir.

Dialoqun naticasi: Qazan Qurddan yol alir” (10, s.
345-346).

Insanin tobiotlo dialoqunun saman modelino “Osli-
Korom” dastaninda da rast golirik. Dastanda Qara Kesis
Oslini Koromo vermomok {i¢lin onu gagirir. Korom Oslinin izi
il1 gedir. O, Oslinin hara getdiyini bozon tobist {linsiirlorindon,
daha doqiq desok, qayadan, mesodon vo c¢aydan xobor alir:
Dastanda deyilir:

“Yola davam edon Koromgil bir ¢cayin konarina catirlar:
“Ald1 Karom gorok qayadan, mesodon, ¢aydan Oslini na ciir
sorusdu:

Sondon xobar alim, ay sar1 qaya,
Monim Oslim buralardan ke¢dimi?
Miibarok kolgoni salibsan suya,
Monim Oslim buralardan ke¢dimi?

Sar1 qaya dils galib, aldi, gérok cavabinda na dedi:
Sona xabor verim, asiqlar xast,
Sonin Oslin burdan goldi do, getdi.
Yaninda idi atas1 ilo anasi,
Lopirin iiziima sald1 da getdi.

Ald1 Korom:
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Sondon xobar alim, ay qara mes?,
Qolomi qiidrotdon ¢okilmis qasa,
Biirtinmiison daga, dasa bondvso,
Monim Oslim buralardan kegdimi?
Mesa do dils galib, Koromin cavabinda dedi:
Yarin saldi soni olmazin qomo,
Dayanmazm yaxs1 iyid bu domo?
Giinos kimi gondu monim sinoma,
Osli mondan bir giil aldi da getdi.
Korom iiziinii ¢aya tutdu:
Abi-hoyat kimi daim axarsan,
Haqgqin camalina hordon baxarsan,
Dolana-dolana evlor yixarsan,
Monim Oslim buralardan ke¢dimi?
Cay da dils galib, Koromas belo cavab verdi:
Kaorom saxlar onun hamiss yasin,
Yanina almisdi ata-anasin,
Hom i¢ib, ham da doldurdu tasin,
Atlarin suyuma sald1 da getdi” (4, s. 63-64).

S.Rzasoy Koromin bu dialoqunun da samanlarin
qamlama modeli ilo bagli oldugunu gdsterorak yazir:

“Dialoqun taraflori:

Insan-Qaya (torpagq iinsiirii);

Insan-Meso (agac iinsiirii);

Insan-Cay (su iinsiirii).

Dialoqun maqsadi: Qara Kesis torofindon tilsimlonmis
Sar1 Qaya, Qara Meso vo Caydan kegid/yol almagq:

— Belo ki, caya ¢atan Korom yolun baglandigini1 goriir:
“Korom baxd1 ki, sag torof gaya, sol meso, qabaqda ¢aydi”.
Demok, moagsad bu iinsiirlordon kegid almaq vo Oslinin izini
tapmagqdir.
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Dialoqun informativ tipi: alqis:

— Korom ndvbo ilo Qayaya, Mesoya vo Caya torif/alqis
deyir. Onlar da bunun miigabilindo Koromo hom yol verir,
hom do Oslinin hara getdiyini deyirlor.

Dialoqun kosmoloji tipi: mediativ-mistik kommunika-
siya modeli:

— Korom bir insan kimi bu cansiz {insiirlorlo danisa bil-
moz. Lakin homin {instirlor “dilo golib” Koroms cavab verir-
lor. Bunun osasinda oyo arxetipi durur. Hor bir yerin oyo-
si/sahibi var. Bu, homin yerin ruhudur. Demok, Korom Qaya,
Meso vo Cayin ruhu/ayasi ilo xobarlosir.

Dialoqun etnokosmik tipi: saman gamlamasi:

— Hom sijjetiistii, hom do sijjetalt1 bu dialoqun saman
ekstaz texnikasi (qamlama) ilo baglh oldugunu a¢iq sokilds or-
taya qoyur.

Dialoqun siijetiistii formasi: aktiv (ikitorofli) xobarlogma.

Dialoqun naticasi: Kegid/yol va iz alds etma:

— Korom alqis-xobarlosma ilo iki hadofa ¢atir:

Birincisi, yolu kasan iinstirlorden yol/kecid alir;

Ikincisi, homin iinsiirlordon Osli haqqinda iz/isaro alir.
Mbolum olur ki, Osli bu {insiirlords 0z izlarini buraxib:

Qayada — lapir buraxib: “Lopirin liziimo sald1 da getdi”.

Mesada — giil dorib: “Osli mondon bir giil aldi da getdi.

Cayda — atlarin aya@ ils iz qoyub: “Atlarin suyuma
sald1 da getdi” (10, s. 196-197).

Biitlin bu gotirilmis niimunslor eyni bir menam tasdiq
edir: folklor matnlorinds, o climlodon nagillarda insanla tobiot
tnstirlorinin  dialoqu godim saman goriislori, daha doqiq
desok, saman mifologiyasi ilo baglidir. Bu cohotdon, F.K&¢or-
linin toqdim etdiyi “Qar1 vo pisik” nagili da eyni silsiloyo
aiddir. Bunu nagildaki qar1 obrazi tasdiq edir.
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Molumdur ki, qarilar nagillarda hom do mistik biliklora
sahib obrazlar kimi taninirlar. Nagillarda gohromanlar ¢ox
vaxt onlara lazim olan on miihiim molumatlari qarilardan
alirlar. Yaxud Azorbaycan mohobbot dastanlarinda buta almis
gohromani diisdiiyli voziyyotdon qar xilas edir. Yalniz ipok
qart bilir ki, qgohromana ilahi qlivvolor torofindon buta
verulmisdir. Bu cohotdon, “Qar1 vo pisik” nagilindaki qari
obrazi da qadim samanizm goriislori ilo baghdir. Ciinki gari
buz lizorinds siiriigorok ayagini sindirmis inoyi ilo bagh tobiot
uinstirlori, bitkilor vo heyvanlarla dialoga girir. Modoniyyat
tarixindon belo bir mistik dialoq aparmaq gabiliyyatinin ancaq
samanlarda oldugu molumdur. Bu cohoatdon, sozii gedon
nagildaki qar1 obrazi da saman-qadin arxetipi ilo slagadardir.
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FIRIDUN BOY KOCORLI VO SMOMPK MOCMUOSI

Xiilasa

1881-ci ildo Tiflisdo Qafqaz Todris Idarasi torofindon
SMOMPK (COopHHMK MaTepHaoB [0 ONMCAHUIO MECTHOCTEH
u memeH Kaskaza) - Qafqaz orazilori vo xalglariin tosvirinog
dair materiallar toplusu nosra baglayir. Olli il nosr tarixi olan
bu toplunun isindo homin dovriin goérkomli Azorbaycan
ziyalilar1 — pedaqoqlar, maarif¢ilor, Qori vo Qazax misllimlor
seminariyalarinin tolobo vo mozunlar1 da istirak etmislor.
Azarbaycanin gorkomli maarifparvar oglu Firidun bay Ko-
corli do 1910-cu ildo SMOMPK macmuasine Azorbaycan
folkloru barasinds iki yazini — “Sayagt sozlori” vo “Valehin
nogmoasi’ni toqdim edir. Bu yazilarda tokco folklor motnlori
deyil, Firidun bay Kogorlinin homin matnlora geydlori vo
izahlar1 da 6z oksini tapmisdir. Moqalodo bu geydlor vo
folklor matnlori tohlil miistovisino gotirilmis, Firidun boy
Kogorlinin - “Balalara  hadiyye” dorsliyindeki matnlorls
miqayisali sokildo Oyronilmisdir. Homginin SMOMPK
moacmuoasinds Firidun bay Kdcorlinin yazilarina V.Qordlevs-
kinin yazdig1 vo 1911-ci ildo “DTtHOrpaduueckoe o6o3penue”
jurnalinda nasr olunan resenziyasi da todqiq edilmisdir.

Acar sozlor: SMOMPK, Firidun boy Kogorli, sayaci
sOzlori, Valehin nogmosi, folklor, janr, torciimo
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®UPUJIYH BEK KOYAPJIMHCKHUI 1 CMOMIIK

Pe3ome

B 1881 r. KaBka3ckuM NpPOCBETUTEILCKUM OTIEIOM B
Towmcu navan m3gaBarbes CMOMIIK - CoopHuk maTtepua-
JIOB TI0 ONTMCAaHUIO MECTHOCTEH | TieMeH KaBkasa). B pabote
3TOro COOpPHHKA, MMEIOMIETO MATHACCATUICTHIOI HCTOPUIO
U3JlaHus, TaKXKe y4acTBOBAJIM BUAHbBIE a3epOaliKaHCKUE UH-
TEJUIEKTyaJlbl TOrO BPEMEHHU - MEJaroru, MpoCBETUTENH, CTY-
JIEHTHI U BBITYCKHUKH ['opuiickoil u ['a3axCkol y4UTENbCKUX
cemunapuii. B 1910 rogy ®upunyn 6ex KouapauHckuii, Bbi-
TAIONINICS TIeAaror u MpocBeTUTeNb A3epOaimkaHa, mpesc-
taBwi B coopank CMOMIIK nBe crathbu mo asepOaiimkaHc-
KoMy ¢onbkiopy — “Ilecau casun” u “IlecHr Banexa”. Dtu
CTaThbH COJZIEPKAaT HE TOJBKO (DOJTBKIOPHBIE TEKCTHI, HO H
MpUMeYaHuss ¥ KOMMEHTapuu K 3TUM TekctaM PupuayH Oeka
Kouapaunckoro. B cratbe 311 npumedanus U (poiabKIOpHbIE
TEKCTbI ObUIM MPOAHAIU3UPOBAHbI U U3YUYEHBI B CPABHUTENb-
HOM IUIaHe ¢ TekctaMu yueOHuka @upuayHn 6exa Kovapiaune-
koro “Ilomapok neram”. Takxe uccinenyeTcss peleH3us Ha
ot ctathn Dupuayn Oexa KouaprmuHCkoro, HammcaHHAS
B.I'opayeBckuM 1 onyOIMKOBaHHAs B KypHaie “OTHorpadu-
geckoe 00o3penue” B 1911 roxy.

Kmrouesbie cioBa: CMOMIIK, ®upunyn 6ex Kouap-
JUHCKUH, CJIOBa TECHW casuyu, necHs Banexa, ¢ombkiiop,
YKaHp, IEPEBOJ
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FIRIDUN BEY KOCHARLI AND THE JOURNAL
“SMOMPK?”

Summary

In 1881 the collection of materials on the description of
the territories and peoples of the Caucasus SMOMPK (Col-
lection of materials on the description of the localities and tri-
bes of the Caucasus) - was published in Tbilisi by the Cauca-
sian Educational Department. Outstanding Azerbaijani intel-
lectuals of that period — educators, teachers, students and gra-
duates of Gori and Gazakh teacher seminaries also participa-
ted in the work of this collection, which had fifty years of
publication history. Firidun bey Kocharli, the son of the
outstanding enlightener of Azerbaijan, in 1910 introduced two
articles about Azerbaijani folklore into the SMOMPK
collection — “Sayachi words” and “Song of the Valeh”. These
articles reflect not only the folklore texts, but also notes and
explanations by Firidun bey Kocharli to these texts. In the
article these notes and folklore texts are brought to the plane
of analysis and studied in comparison with the texts in the
textbook “Gift to children” by Firidun bey Kocharli. In
addition, in the collection of SMOMPK the articles by Firidun
bey Kocharli the review written by V.Gordlevsky and publis-
hed in 1911 in the journal “Ethnographic review” is also stu-
died.

Key words: SMOMPK, Firidun bey Kocharli, lyric
words “sayachi”, Valeh’s song, folklore, genre, translation

Giris. 1881-ci ildo Tiflisdo Qafgaz xalglariin taleyindo
mithiim rol oynayacaq bir dorgi is1q lizi gérmiisdiir. Qafqaz
Todris Idarasi torafinden tosis edilon SMOMPK-un - Qafqaz
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orazilori vo xalqlariin tosvirino dair materiallar toplusunun
nasri 50 il (1929-cu ilodok) davam etmis, comi 46 ndomrasi
is1q lizii gérmiisdiir. i1k 44 cildi Tiflisdo (1881-1915), son iki
cildi iso Mahagqalada (1926, 1929) ¢ap edilmisdir.

Olbotto, bu mocmuonin tosis edilmosinin siyasi vo
ideoloji sobablori vo moqsadlori var idi. Car Rusiyasindan
istor Qafqazda yasayan xalqlarin, istorso do imperiyanin
miixtolif yerlorino sopolonmis (9slinds iso imperiya torofindon
1sgal edilmis vo 0z niifuzu altina salinmis) miixtalif millotlorin
tarixini, etnoqrafiyasin1 Oyronon bir comiyyotin vo ya bir
organin miitoraqqi bir mogsadlorlo yaradilmasini gdzlomok
olmazdi. Burada da “parcala vo hokm siir” siyasatinin torkib
hissosi olan “dlismoni daha yaxindan tanimaq {igiin onu
Oyron, psixologiyasini, ke¢misini, indisini, folklorunu vo
maisatini todqiq et” kimi bir niyyat movcud idi. Maraqlidir ki,
bu magsad holo XX asrin avvallarinds ziyalilarimiz torafindon
do basa disiilmiis vo Honofi Zeynalli halo 1936-c1 ilds bir
godar “pardoyo biirlinmiis” sokildo yazmisdir: “Rus burjuazi-
yast 0z mistomloka siyasoti ndqteyi-nazorindan tlirk xalqini
tirk agalarindan daha “qeyratlo” Oyronmoys calisirdi. Ona
goro Tiflisdo Lopatinskinin redaksiyas1 altinda Qafqaz
yerlilori vo tayfalarimi tosvir edon bir mocmuo ¢ixarirdi”
(Zeynalli, 1936: 2). Amma biitiin hallarda SMOMPK
mocmuoasinin Qafqaz xalglarmin goalacok tadqiqat tarixindo
ohomiyyatli bir yeri oldu.

SMOMPK macmuasi yaradilarkon onun is1q {zi
gormosi liclin insan qiivvosino ehtiyac oldu. Ciinki azsayh
redaksiya heyati ilo qarsiya qoyulan mogsods nail olmaq
miimkiin olmazdi. Bildiyimiz kimi, bu mocmus ¢oxlu sayda
Simali Qafqaz xalqalarin1 (osetinlori, ¢ecenlori, daglilari,
avarlari, aysorlari, turuxmenlori,yohudilori), o climlodon
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Conubi Qafgazda yasayan azorbaycanlilari, ermonilori vo
giirciilori, hotta Azorbaycanda yasayan azsayli xalglart —
tatlar1, udinlori, talislari, dag yshudilorini vo s. ohato edirdi.
Bu clir genis cografiyanin todqiqi o orazilodo yasayan insan-
larin colb edilmasi olmadan miimkiin bir is deyildi. Bunun
ticlin do homin orazido yasayan ziyalilara, savadi olan adam-
lara miiraciot olundu: “Bu isd> Todris Idarasina kond moktob-
larinda dars deyan miiallimlor yaxindan komak edirdilor. Tac-
riibasi va saristasi az olan bu miidlliflorin har biri yasadiglar
kand va gasaboni yaxindan oyranir, goz ila gordiiyii, qulagt ila
esitdiyi fakt va hadisalori saxsi miisahidalorinin stizgacindon
kecirarak tasvir edirdilor”.

Bu c¢agirisa sos veronlorin sirasinda tobii ki, homin
dovriin gabaqcil ziyalisi, pedaqoq Firidun boy Kocorli do
olmal1 idi. Firidun boy Koégarli diger azerbaycanli miiolliflor-
don forqli olaraq toplu ilo omokdaslig1 bir godor gec — 1910-
cu ildos - 41-ci buraxilisda baslayir vo comi iki materialin nasri
— «llechu Casiuuy // CMOMIIK, Tugnuc: 1910, svinyck 41, 11
omoenenue, c. 1-23; «llecns Banexa» // CMOMIIK, Tugpnuc:
1910, svinyck 41, 11 omoenenue, c. 24-36 - ilo mohdudlasir.
Bu da F.Kogorli kimi ziyalt vo pedaqoq, Qori seminartyasinin
miidavimi tgiin tobii ki, ¢ox azdir. Ehtimal edo bilorik ki,
Kogorli homin dovrlordo fikrini  “Balalara  hadiyy?”
darsliyinin tortibing yonsltmisdir (dorsliyin c¢apinin homin
dovr ligiin daha lazimli vo aktual bir masalo olmasi isa heg bir
stibho dogurmur) vo ya gondordiyi materiallar Lopatinski
arxivindo 6z cap zamaninit goézlomokdo galmisdir (sonralar
Lopatinski arxivinin Subhanverdixanov torofindon edilmis
tosviri vo orada kiilli miqdarda istor Azarbaycan, istorsa do
Simali Qafqaz xalqlarina aid folklor materiallarinin mévcud-
lugu bu fikri iroli siirmoyo osas verir. (Bax: Cybxaneepou-
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xanoe A.Ilepeuenv u Kpamkoe u3nodiceHue Mamepuanog no
Gonvkiopy Hapooos Azepbailoxicana u npuireearuux cCmpau
uz nacneous JII.Jlonamuncxkoeo // Hzsecmus Obwecmea
Obcnedosanus u Mzyuenus Azepoaiioxcana. baxy: 1927, Ned,
c.232-238).

Firidun boy Ko&gorlinin SMOMPK mocmuosindo nosr
etdirdiyi motnlorin ilkin doyori ondan ibaratdir ki, folklor or-
noklori hom orijinalda, yoni tiirk dilinds, hom do ruscaya tor-
climads verilmisgdir. Matnlarin saligali sokildo bond-band ori-
jinaliin vo torctimosinin toqdim edilmasi oxuma vo qavrama-
nin da rahatligini tomin etmisdir. Digor torafdon, bu material-
larin doyori hom ds onunla 6lg¢iiliir ki, matnlora toplayici toro-
findon izahat xarakterli yazilar da olavo olunmusdur. Bu
sorhlor elmiliyi baximdan da olduqca shomiyyoatlidir.

SMOMPK-dak1 birinci yaz1 “Ilecan Casumn’//“Sayaci
sOzlori”dir. Burada 62 seir pargasi verilmisdir. Onlardan bo-
yiik oksariyyati sayagi sozlori olsa da, mazmun etibarilo bu
janra aid edilmoyon motnlor do vardir. Masalon, matnlordon
sonunculart1 — 3 seir pargasi alqislar vo qargislar, xeyir
dualardir:

Yag veronin oglu olsun

Dogdugu oglan olsun

Ila pooumcs coln y moti, kKmo oaem mMacio,
Ha umobvl ona écakuil paz podcoana coina

Yarma veranin qiz1 olsun
Qi1z1 da qotur olsun.
Qoturuna qurd diigsiin
Qurundan qus tapilmasin....
Kmo sce oacm monuenyro nuenuyy,
Ilycmb pooumcs y Hee 00ub,
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Jla u 0oub umoodwvl Ovia ¢ napuior!
A 6 napuwiax umoovl 3a6e1UCh Yepsi;
Ymooul e Hauloch cpedcmaa K ee ucyenenuro!

Mohommad peygombarin esqing,

Mohommad peygombarin sonino

Bir salavat!

Ilo no66u x npopoky Mazomemy,

U 6 uecmv npopoka Mazomema,

IIpousnecume no oonomy «Canasamy!»

Sayag1 sozlorinds bazon Firidun bay Kdogarlinin maraql

sorhloring rast golirik. Masalon,

Nonaom qoyunun agi,

Gedor dolanir dag,

Bigoar qara qiyag,

Igor sarin bulag.

Qarilar tutar yag,

Golinlar yeyor qaymagi,

[llah ki, qayganagi,

(Cobana vurar dagi.

Qizlara cehiz agi,

(Cobana cariq bag,

Usaga stitiik bagi.

O mamywika, 6enas osya!

Hoem ona cebe u eynsem no copam,

Knem mam uepnolil kuse,

ITvem u3 xo0n100H020 UCMOYHUKA.

Cmapyxu npu2omosnsaom macio;

Hesecmxu oice kywiarom ciueku,

B ocobennocmu nrobam auunuyy;

Ilacmyxy orce npuuunaiom oonvuLoe cope;
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Jlesuyam ona oaem benyro uiepcmv Ha NPUOAHoe,
Ilacmyxy na winypku 014 1anmeti
Mantomkam Ha éepesouKy 0/ IOIbKU.

Bu motnds “Cobana vurar dag1” climlasino belos bir sorh
oxuyuruq: “/'ope nacmyxa He 8 mom OOHOM, YMO He8eCMKU
KYWAaom CIUBKU U AUYHUYY U eMy HU4e20 He 0arom, a 8 mom,
YMo OH NI0OUM IMUX KPACUBLIX HEBECMOK, d me HA He20 He
obpawatom enumanue” // “Cobanin dordi o deyil ki, galinlor
qaymagq va qayganag yeyanda onu qonaq elamirlar. Coban bu
gozal galinlora asiqdir, onlar isa ¢obana ahamiyyat vermir-
lar”.

Belo maraqli sorhlordon biri do yuxarida verdiyimiz
“salavat” soziino yazilmisdir. Motnin asagisinda F.Kogorli
salavatin orob yazilisin1 vo rusca monasini da vermisdir:
«Cnosa «canasampa: booice, Hucnowtiu mup u 61a200ame Ha
npopoka Mazomema u Ha e2o 6e3epeutnoe NOMomMcmeo!y.

Bu sorhlordo bozon ¢ox qiymotli folklor-etnoqrafik
izahlara da rast golirik. Kogarilorin moisotini oks etdiron bu
sarhlor bazon bir s6zili, bazon iso biitév bir morasimi izah edir.
Masalan,

Sayan yagis yagasi,

Sarmagoq ot bitosi,

Quzu toloko dutasi

Oglaq irtmok atasi

Kozoa notioem 0oocov “caan’

U koeoa evipacmem sevrowascsa mpasa,

Toz0a nosisumcs KypoUuoK y 08eUKU,

A y Ko3nuxka 0bpazyemcs Xxe0cmux
- motnindoki “sayan” soziino belo izah verilir: “Casnom
HA3b18AIOM aANpenbcKue 00XHcoU;, Om 3Mux 00xcoel Obicmpo
pacmym mpassl. Anpenbckuti 002c0b euje Hazvleaemcs “Hetl-
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can-seviuu /) “Aprel yagislarina sayan deyirlor; bu yagislar-
dan otlar daha tez bitir. Aprel yagisini hom da “neysan ya-
gist” adlandwrirlar”
Yaxud,

Olli giinii kegosi

Sagmal subay secosi

Kozoa npotioym 50 oneti,

Poorcoarowux omoenssm om neposicoarowux.
- bondino izahda qoyungulugla bagli belo bir morasimin
tosviri verilir: “Ilocie mozo xax nepuod pooos y osey KOHYA-
emcs, Nnacmyxu Omoesitom HepoICOArWUX 08eY OMm POodiCc-
oarouwux, 3mo O0eiaemcs NOMoMmy, 4mo NOCIeOHUX nacym 8
UB0OUYIOWUX KOPMOM MECMHOCMAX, KPOME MO020, UX KA~
Oblll 0eHb 00sm, 0mue20 0C80D0NHCOEHbl 08YbL HEPOAHCOAIO-
wue’// “Qoyunlarda balalama miiddati basa ¢atdigdan sonra
cobanlar dol vermayan qoyunlart bala veranlordon ayirirlar,
bu ona gora edilir ki, sonuncular yem ilo zongin arazilorda
otarur, bundan alava, har giin sagilir, balalamayan qoyunlar
isa sagindan azad edilir”.

Inok deyar: “Man doganda malorom,

Ahim ils dag1, das1 dolorom.

Qurudumu giindon giino sororom.

Yaxsi-yaxsi koralorim var monim!”

Koposa cxasicem: “Koeoa s mentoco — mviuy,

Ceoum gonniem s ceepiio KAMHU U 2opbi!

Ha connye cywuty ceoti Kpyo.

Xopouwee, xopoutee Macio ecmo y MeHsl.

Bu motndo iso maldarligla mosgul olan kogorilorin

moigotinde miithiim rol oynayan agarti mohsullarindan olan
qurut s6ziino verilon izah da maraq dogurur: “Kpyo” - ocoboe
npUeOmosieHue U3 MOJOKA KOPOGbl, OH UMeem Kpyeryio
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Qopmy, eenuuunol0 6 KypuHoe AUYo, U3 He20 NOLYYAemCcs
JAHCUOKOE Geujecmeo, 6 pooe KUCI020 MONOKA, KOmopoe
ynompebasemcs 3umou 6 nuwy’//“Qurut - inak siidiindon
hazirlanmis ~ xiisusi agarti  moahsuludur, yumru, toyuq
yumurtasi boyda olur, ondan qisda yeyilon turs siid mahsulu
hazirlaywrlar”.
Bozon iso Azorbaycan xalqina xas mosollorin, frazeoloji

birlogsmalarin, alqis vo qargislarin monasi verilir:

....Cobanin qucaginda

Bir ciit quzu goldi...

Y uobana 6 pykax (6 oovamuu)

Buona napouka senam...

.....Uziin ag olsun, ¢oban.
/la 6yoem 6eno nuyo meoe, 1oOGH.

Firidun boy Kocorli yazir: «Bwipasicenue noxsanvroe,
o3Hauawwee b6i1azo0apHocmy, yoogoavcmsue. Taxas noxsana
Y0OaMHy, 8epoOsIMHO, 34 MO, YMO y He20 8 00bAmMusax napa
bapawkoey//“Ifads  toriflidir, minnatdarlig va razilig
moanasindadir. Cobana bela toriflor yaqin ona goéra edilir ki,
qucaginda bir ciit quzu goriintir”.

Kegi deyor: “Manim adim 9bdiilkorimdir
Qavala ¢okilon dori monim dorimdir

Koza cxaocem: «Moe uma Aooyn-Kepum!
LlIkypa mos namszueaemcs Ha 06pYU»

Birinci misraya yazilan sorhdo oxuyuruq: “Ecme
mamapckas nociosuya makozo cooepacanus: Tam eoe nem
o6ybl, Ko3na Hazviealom A00yn-Kepumom; smo umsa npuoaem
K031y ocobyio eaxcnocms // Bela bir tatar (Azarbaycan)
atalar sozii var: Qoyun olmayan yerds ke¢iyo Obdiilkarim
deyarlar: bu ad kegiya xiisusi dayar verar”.

252



Bu, oglumun deyasi

Bu, qizimin deyasi

Sar1 suyu galanda

Boz kopoya tokosi

Omo ceiny moemy, 2060pam,

A smo — douepu moeul, meeposim
Ocmasuwiyiocst sce Heeamyr 00y
Cepomy ncy Hanusaiom.

Bu bonddoki sar1 su//xkenrtas Boma ifadasino verilon
izahdan molum olur ki, sohbat agartt mohsulu olan ayrandan
gedir: “Koeoa e30usarom macno, 6 macioboiine, nocie
NOIYYEHUsT MACTA OCMAemcsi HCUOKOCHb HCeNmo20 Yeema ¢
CUHEBAMbIM ~ OMMEHKOM, HA3bIBACMCA OHA  «AUPAHOMY
(naxmanve). M3 neco npucomosnsniom ocobwiii cyn (0oey),
KOMOpblll 04eHb 11006sam cenvyane-mepekemenysl. «Aupany
makoice nblom, KAK NPOXAAOUMENbHbIL HANUMOK, UM Jice
kopmam u cooaxy/! “Kora yagi ¢alxalandiqda, nehradas, yag
alindigdan sonra, goy ranga c¢alan sart maye gqalir, ona
“ayran” deyilir. Ondan kondli-torakomalarin ¢ox xosladigi
xtisusi sorba (dovga) hazirlanir. “Ayran” sarinlosdirici icki
kimi da icilir, onunla hamginin itlori da yedizdirirlor”.

Firidun boay Kogoarlinin SMOMPK-a toqdim etdiyi ikinci
moatn “Valehin nogmosi”dir. Viicudnamo janrinin miikkommal
niimunasi olan bu moatn do hom tiirk dilinds, hom do rusca
torclimodo verilmisdir. Motno yazdigr 6n sézdo Firidun boy
Kocorli viicudnamanin mozmununu tohlil edorak gostorir ki,
burada insanin diinyaya galisi vo bu diinyadaki movcudlugu
ilo yanasi, diinyasin1 doyisondon sonra basina golocoklor
barado do danisilir.

“Valehin nogmoasi’na yazdigi bu on sdzdo Firidun baoy
Kocoarli maraqli bir mogama da toxunmusdur. O, janr v

253



mozmunu baximindan “Valehin nagmasi”na yaxin bir matnin
SMOMPK mocmuoasinin II buraxilisinda ¢ap olundugunu da
gostormisdir. Bildiyimiz kimi, Vartan Xoylu adli miisllifin bir
viicudnamasi S.Zelinskinin torciimosindo vo orijinalda (yoni
tiirk dilinds aski alifba ilo) SMOMPK-un II buraxilisinda nosr
olunmusdur  (3enuHCKUH, 1882: 99-106). Irovan
gimnaziyasinin misllimi bu viicudnamoys “Miitorcimdon bir
neco s06z” adli miigoddima yazmis, burada ermonilorin hoyat
torzlorino, moisotlorino, habelo dillorino tosiri masalosing
toxunur vo ermoni asigl torofindon viicudnamonin tiirkco
sOylonmasini tiirklorin dord yiiz illik hokmranhgr ilo izah
edir. Hotta daha da iroli gedorok, “bozi yerlords, orazilordo
yasayan ermonilorin 6z dilini tamamon unutdugunu, ermoni
dilinin qaldig1 vo islonmokds oldugu yerlords iso ¢ox sayda
tatar soz vo ifadolorin, atalar sOzii vo masollorin bu dilo
kecdiyini gostorir” (SMOMPK, 2021: 5): “C meuenuem
8peMeHU apMsHe HACMONLKO CPOOHUNUCL C MAMAPCKUM
AZLIKOM, 4MO 0dadice nepecmanu nemv ceou HapooHvie necHu
U ¢ y008OIbCMBUEM BCIYUWUBAIUCL 8 MOMUBLI MAMAPCKUX
necen. Bcneocmeue smoco awueu (HapooHvle nesyvl) oadice
Cmand CO4YuUHAMb U Nemb NeCHU HA MAMmAapcKom A3biKe.
Obvluaii nemv apMAHCKUE NECHU NO-MAMAapCcKu Max CUibHO
8KOpeHuncs 6 Apmenuu, umo u menepb mamepu, HAnpumep,
ybaroxusaiom ceoux oOemeil MAMAPCKUMU HNECHAMU, A HA
00UeCBEeHHbIX ~ COOPAHUAX,  KAK-mo, Ha  ceaovobax,
KpecmuHax u np. He MOAbKO NOIm, HO U pPACCKA3blearom
anekoomvl, CKA3KU U PA3Hble NPpUOAYmMKU NO-MAMapcKuy//
Ermonilor zaman kegdikca tatar dilina o qador dogmalasiblar
ki, hatta oz xalqg mahnilarint ifa etmayi dayandirib, tatar
mahnilarimin - motivlorina zévqlo qulag asiblar. Noaticada
asiglar (xalq ifacilari) hatta tatar dilind> mahnilar bastalayib
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oxumaga baslamislar. Ermoni mahnilarini tatarca oxumagq
adati Ermonistanda o qador kék salib ki, indi do analar,
masalon, o6viadlarint tatar mahnilary ilo dindirir, ictimai
maclislorda, toylarda, xa¢ suyuna salinma maclislorinds va s.-
da tatar dilinds nainki oxuyurlar, hatta hom da tatar dilinds
latifalor, nagillar va miixtalif tamsillor danislar” (3enuHckuid,
1882: 99).

Firidun boy Kogorli iso Zelinskidon forqli olaraq
mosaloya basqa aspektdon yanasir vo Vartan Xoylunun adina
yazilan tlirkco bu viicudnamo barssindo belo yazir: “Ha sty
TEMy MBI HAaXOJUM €IIe JIPYTylI TMEeCHI0 Hekoero Baprana
XoHcKoro, apMsHCKOTo ammra.....Ho kak oOmmii ckian
MECHH, TaK M B3TIISAIBI, IPOBOJUMBIC B O3HAYCHHOW IMECHE —
YHCTO MYCYJIbMAaHCKHE, YTO JaeT IMOBOJ JOymaTb, YTO
MEpPBOHAYAIBHO 3Ta TMECHS CJIOXKEHa  KaKHUM-HUOYIb
TATaApCKUM IIEBLIOM, a HE apMSHCKUM aIIUIOM. JTO MOXET
3aMETHTh JaXK€ M TOT, KTO MaJ0 3HAKOM C JIHTEpaTypou
Boctoka»//” Bu movzuda ermani asiq Vartan Xoyskinin daha
bir mahnisina rast golirik... Amma hom mahninin imumi
qurulusu, hom do soziigedon mahmdaki baxiglar sirf
misalmandir vo bu, bu mahninin oldugunu diisiinmoyo asas
verir. Oslon ermoni asig1 deyil, hansisa tatar miigonnisi
bastaloyib. Bunu hatta Sorq adobiyyati ils tanis olmayanlar da
hiss edo bilor”. (Kowapaunckuit, 1910: 25).

Umumiyyotlo, ermoni monimsomalori hor  zaman
Firidun boy Kocorlini narahat edon masslalordon olmusdur.
1912-ci ilds “Balalara hadiyys™ kitabinin “Miiharririn ifadeyi-
morami1” adli 6n s6zdo odib bu mosoloys do toxunmus vo
ziyali mévqeyini bildirmisdir: “Bu barads qonsularimiz daha
da irali gediblor: tiirk millati osrlorco yaradib viicudo gotirdigi
nagil vo hekayolori vo xoslarina goldiyi mosoallori 6zlorine
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moxsus edib “ermoni nagil vo mosallori” adiyla basqalarina
ilam edirdilor. Amma biz onlarin godrini bilmirik vo itib
batmagia osla etina etmirik. Hor isdo oldugumuz kimi bu
masolodo doxi bdyiik sohv vo goflotimiz zahir olur”. (Balalara
hadiyyos, 2023: 17). Maraqlidir ki, 6n sozin bu hissosi
“Balalara hadiyyo”nin 1912-ci ildon sonraki c¢oxsayh
nasrlorinin (1967, 1972, 1985, 1987, 2013-cii illar vo s.) heg
birino salinmamis vo ixtisar edilmisdir. Firidun boy Kogorli
Vartan Xoylunun adina yazilan bu viicudnamonin Azorbaycan
tiirk folkloru 6rnoyi oldugundan o godor omin olmusdur ki,
homin motni “Insanm yaranmagi, bdyiimoyi vo olmoyi”
bashigi ilo “Balalara hodiyys” kitabina da salmisdir.
SMOMPK macmuasinin II buraxilisinda Zelinskinin taqdim
etdiyi motndon forqli olaraq Firidun boy Kogarlinin “Balalara
hadiyya”ya saldigi matndo Vartan Xoylunun adi kegon bond
yoxdur v seirin sonundaki iki misra da forqlidir.
SMOMPK-dak1 matnda
Mal ki var, omanatdir insana,
Insan ki var, omanotdir diinyaya
Obloh odur, diinya {i¢lin gom yey»,
Kim bilmaz ki, kim gqazana kim yeya.
No Haruna qaldi dovlat, na toxti-Siileymana!
(SMOMPK, 2018: 27)
“Balalara hodiyyo”do
Mal ki var, amanatdir insana,
Insan ki var, omanotdir diinyaya
Obloh odur, diinya li¢clin gom yeyo,
Kim bilmaz ki, kim gazana kim yeya.

No Haruna qald1 dévlat, no toxti-Siilleymana!
Ey diinya, miilk diinya, topasi dalik diinya,
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Ya bir kosk sarayi tok, ya bir kolgolik diinya!
Oslindo Firidun boy Kogorlinin bu addimi tamamilo
montiqlidir. Clinki Zelinskininverdiyi viicudnamadoki Vartan
Xoylunun adi kegon bondin ilk baxisdan elo motno sonradan
olavo olunan qiisurlu bir parca oldugu goriiniir:
Xoylu Vartan qoy dilds azbor olsun,
Esidonlor hami xobardar olsun,
Qoni movlam hor kimsays yar olsun,
Olar sadagasindon Xoylu Vartana
Xotickuil Bapman evlyuusaemcs Hau3ycmo,
Ymobwvl uzeecmuo 6v110 8Cem CAYULATOUUM.
Bceboeamuuii I'ocnoos 0a nomoosicem kaxicoomy
Bmecme ¢ numu u Xouckomy Bapmany
(SMOMPK, 2018: 27)

“Valehin nogma”’sinin izahlar1 vo sorhlori do maraqhdir.
Burada Firidun boy Kd6c¢arlinin dini biliklari, belo mozmunlu
asarlordas istifads olunan termin va istilahlarin diizgiin toqdimi
meydana ¢ixir. Masalan,

Bir 6zgo xoyala diisdiim ol zaman,

Gordiim ki, sevdamdan qilmigam ziyan.

Bivofa diinyada sorf etmigom can

Bir motahim yoxdur oz-bohrii-iigba (SMOMPK, 2020: 240).
Cmarn o opy2om st nOMbIULISMb MO204,

Ybeouncs, umo 6 mopeosne nepenec s yoObimox.

Hcmpamun dcusnb c6010 Ha nycmomy Mupa HenocmosaHHO20
A 6 pykax Hem 00CcmotiH020 OJisl 6€4HO20 C8ema moeapa.

Bu motnin terclimosine vo bu torciimays verilon izaha
diqgat edok. Orijinaldaki “ziyan qilmaq” soziino asaslanaraq
Firidun boy Kogorli fani diinyadaki insan hoyatinin bazara vo
bu bazarda gedon ziyanli ticaroto bonzodiyini gdstorir:
«Kusnv uenogexa cpasnusaemcs ¢ OOILUWUM MOPSOGHIM
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PBIHKOM, 20e Kadxcoas oyua eéedem mopeosiio. Ilpodarowui
Xopowiuti mosap, m.e. oeiarowutl 006po, NOIYYUM HA MOM
ceeme xopouiee 8o3mezoue, Npooarowuil dxce NioxXou moseap,
m.e. Oenrarowjuti 3710, HA0OOPOM, NOJAYYUM HAKA3AHUE, KAaK
odocmotiHoe 6o3me3oue 3a ceou epexu. llegey ckopoum o mom,
Umo OH JHCUN He MakK, Kaxk ciedoeano xcums. Ilpedasasce
cmpacmamu U MUMOJIEMHbIMU YOO0BOIbCMBUAMU, OH YACMO
3a6viean boea, nedocmamouno monuncsa o cnaceHuu Oywiu, He
denan 0obpa, umo Mo2i0 00jec4ums e20 Y4acmv 6 OeHb
cmpawnozo cyoay// “Insan hayati hor bir ruhun ticarat etdiyi
boyiik bazar ila miiqayisa edilir. Yaxst bir mahsul satan, yani,
yvaxsilig edan axiratds gozal cavab alacaq, amma pis mal
satan, yoni, pislik edonlor isa aksina, giinahlarimin avazi
olaraq layiqli caoza alacaqlar. Sair kadorlonir ki, yasamali
oldugu kimi yasaya bilmayib. Ehtiraslara va kegici lazzatlora
qapilaraq, cox vaxt Allahi unutmus, ruhunun nicati iigtin
kifayat qador dua etmamis, qiyamat giiniinda taleyini yiingtil-
lasdira bilacaok yaxsiliq etmamigdir”.

Ciinki kegdik Sirati, olmadiq malul

Ciimls xotalardan biz olduq raha.

bnazononyuno nepewinu mol cypam, ne onevanuiucy,

U om ecex onacnocmeu nawiiu cnacenue!

“Sirat” soziliniin izahini Firidun bay Kogoarli bels toqdim
edir: “Cypam — apabckoe cnoso, o3Hauam nyms, 00po2y.
Omum  cnosom umeHyemcs —ewje mMoOm  MAUHCMBEHHO
CMPAWHbLIL MOCH, NO KOMOPOMY 8Ce H00U OOAHCHbL Nepeumu
Ha mom ceem. OH nepekuHym uepe3 OE300HHYIO NPONACMb,
BHU3Y NOO HUM 8 CPOMAOHBIX KOMIAX KUNUmM U NEeHUMCcs
cmonucmoe seujecmeo. Cam OH MOHbULE 80]10CA U Ocmpee
meua. IIpageonsvie n1100u npotioym no Hemy, Kak no wupoxomy
mocmy, He uyecmeysa cmpaxa. I pewinvle dice, He coenasuiu u
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08YX WA208, NPOBANAIMCS 8 KUNAMOK CMOblL, 20e U Oyoym
seuno cmpaoamuy// “Sirat - arab sozii olub yol demakdir. Bu
soz hom da biitiin insanlarin o biri diinyaya ke¢diyi sirli,
dohsatli korpiiya isaradir. Dibsiz bir u¢urumun tistiindon
salinmis, altinda nahang qazanlarda, gatranli bir madda - qir
qaynaywr va kopiiklonir. Ozii isa tiikdon nazik, qilincdan itidir.
Omolisaleh insanlar onun iistiindon genis bir korpii kimi
qorxmadan kegacaklor. Giinahkarlar iki addim belo atmadan
qir qazamna diisacaklor va orada abadi azab ¢akacaklor”.
Firidun bay Kogoarli torafindon SMOMPK-a toqdim olu-
nan sayaci1 sozlori 1912-ci ildo “Balalara hadiyys” dorsliyino
do salinmigdir. Hotta 1936-c1 ildo Honoafi Zeynalli dorslikdoki
materiallarin SMOMPK tosiri altinda toplandigi fikini irsli
stirtir: “Kégarlinin 1912-ci ildo Asurbayli ¢apxanasinda
basdirdigr 2-3 ¢ap listlik “Balalara hadiyya’’si do hamin Lo-
patinski macmuasi tasiri altinda toplanmis materiallardandur
(Zeynalli, 1936: 2). Firidun bay Kdo¢arlinin Valehin nagmasi-
ni deyil, eyni janrda yazilmis Zelinski toplamasini “Balalara
hadiyyo” kitabina salmasinin montiqi izahi iso ermoni monim-
somalarina bu gokilds cavab vermok istayi ils izah oluna bilor.
Bu sayaci sOzlorinin miiqayisali tohlili iso maraql
moqamlari iizo ¢ixarir. Bozi motnlar variant forqi ilo verilir.

SMOMPK (1910) Balalara hadiyyo
(1912)
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Bu saya yaxsi saya,
Hamya xeyirli saya
Hom ¢esmoyo, hom
caya,Hom iilkora, hom
aya, Hom yoxsula,

hom baya.

Bu misra torciimada da
vardir:Omom Cas -
xopowuti Cas On
00UHAK080 000D 0213 6cex
OH Xxopowio u 011 poOOHUKA
u

Bu saya yaxsi saya,
Hom ¢esmoyo, hom
caya,Hom iilkors, hom
aya, Hom yoxsula,
hom baya.
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0J151 peKu

U ona komemwi u 0151 1yHbI
U ona beonuka u ons bes
(be-ka).

Adom ata golondo,
Q1zi1l 6kiiz duranda,
Qiz1l bugda bitonda,
Diinya binnat olanda,
Musa ¢oban olanda
Sisliyimiz iiyacdi.

Adom ata golondo,
Qi1zi1l 6kiiz duranda,
Qiz1] bugda bitonda,
Diinya binnat olanda,
Musa ¢oban olanda
Sisliyimiz erkacdi.

Uyac soziina heg bir izah “Balalara

veril- habiyya "ni
n

mir, amma torcimodo nasriorinda erkac

ticillik soziintin

qoyun kimi verilir: izahi — qoyunun
qgabagin-

B mo epems kozoa da gedon buynuzlu

npuuien kegi

npaomey Adam kimi verilir.

Koeoa cmosn na noeax

30710-

moii ObIK

Kozoa poounacey 30nomas

nu-

eHuya,

Kozoa cozoasancsa mup

Kozcoa Mouceti 6bi1

nacmyxom

Ha wawnvik nam

oasanu
mpexnemnezo dapanal
Ozol atasin deyim, owali yoxdur

Sonra anasin deyim.
Yeyor, yeyar gornosi,
Alnin vurar doytisii
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Zinhar qoyunu vurma
Qoyunsuz yerdo durma
(“Balalara




hadiyyo
Buynuzu var burma-burma 1’985)
Yunu var yerdo siiriimo
Zinhar qoyunu vurma Ozal atasin deyim,
Qoyunsuz yerds durma Sonra anasin deyim.
Davami yoxdur
(“Balalara
hadiyys
2013)
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Nonom qoyunun
qaras1,Qirxlig1 polad
parasi, Yaz glnii
dolomosi, Payizda
kiiromasi,

Q1s giinii govurmast!

Nonom qoyunun
garas1,Qirxlig1 polad
parasi, Yaz giinii
dolomasi, Yay giinii
kiiromasi,

Qis giinli govurmasi!

Nonom o sigok
goyun, Yunu bir
dosok qoyun,
Bulamani bol elo,
Bulaman tez yetir

Qir1ld1 usaq, qoyun!

Nonom o sisok
goyun, Yunu bir
dosok qoyun,
Bulamani bol els,
Qirild1 usaq, goyun!

Nonom qumral tat

goyun, ildon-ils art,

qgoyun, Balalarin
dlmokdadir, Olmo gal,
namoard qoyun!

Torciimada sahva yol verilib:
O mamywka, ceemno-cepas
osuya,

Paszmnoorcaiica ¢ xasxcovim

20-00M

Teou oemu cmanu nocubams

He cubnu srce mot,

MON0O4UHA-08Ya!

Nonom qumral tat
qoyun,ilden-ils art,
goyun, Balalar
6lmokdadir, Olmo gal,
namord qoyun!
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Nonom o kiirdii Nonom o kiirdii
goyun,Otladi durdu goyun,Otladi durdu
qoyun. qoyun.

Ay garanliq gecado Ay qaranliq gecado
Ayagin yera doyor Goriibdii qurdu
Goriibdii qurdu goyun.

qoyun.

Torciimada do 4-cii misra
var-dir:

O mamywxa, KypmuHcKas
06-ya

Haeswucy mpaswi, muol
O0CMA-HABIUBACULLCS.

B memnyro 6eznynnyto Houv,
Veuoes 6o1xa, 8paza ceoezo
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bvewv movr koneimamu o

3em-
10
GoOydoki goy 1912 va 2013-cii il
buludlarYorganidir nasrla- rinda bu sayagi
¢obanin. Yasti- sozlori  “Coban” adi
yast1 topalor altinda ala- va seir kimi
Yastigidir gobanin. verilmisdir.
Yumru-yumru 1985  noagrinda  iso
qayalarYumrugudur ixtisarla sayagi
¢obanin.Olindaki sozlarinin icindo
doyonok Qalxanidir verilmigdir.
¢gobann. |
Yanindakiboz | ..
kopakYoldasidir Y asti-yast1 topalor
cobanin. Agz1 gqara Yastigidir gobanin.
canavar Yumru-yumru
Diismonidir qayalar
cobanin. Yumrugudur
¢obanin.Olindoki
doyonok Qalxanidir
¢obanin.
Yanindaki boz
kopokYoldagidir
¢obanin.
Agz1 qara canavar
Diismonidir
¢obanin.
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Nonom qoyunun
ag1,Gedor dolani
dagi, Bicor gara
qiyagi, cor sorin
bulag.
Qarilar tutar yagi,
Golinlor yeyor
qaymag,illah ki,
qayganagi, Cobana
vurar dagi.
Qizlara cehiz
ag1, Cobana
cariq bagi,
Usaga stitiik
bag.
SMOMPK-da gqiyag
S0ZUno
F.Kocorli bela izah verir
Kuse - ocobas
mpasa,

1985 va 2013-cii il
nagrlo-rinda “Ag
qgoyun” adi ilaayrica
seir kimi verilib Nonom
goyunun agi1, Gedor
dolan1 dagi,

Bigor gara qiyag,
Icar sarin bulagi.
Qarilar tutar yagi,
Golin yeyor
quymagi,lla ki,
gayganagi, Cobana
vurar dagi.

Qizlara cehiz ag,
Cobana ¢ariq
bagi,Usaga

stitiik bag1.
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Komopyro 061Ybl OUY€Hb
ﬂ}06ﬂm,' nomomy 2060pumcs,
ymo be- Jas oeya oicHem
«KusAz», m.e.ecni 6ce, Hu1e2co
He ocmaeJiAiA.

Bu seira iki soziin izahi
da alava olunub: Qara
qiyaq- ot novii. Siitiik -
balok bagi
1985-ci il
isa

ham da sayagi sozlarina
alava olunub.

nasrinda

Nonom o
qoyun,
diiziil,
Suqaibdan
qalmisan, Qalasan

yiiz il qoyun.

Bu sayag¢i soziina F.Kogorli
belo izah yazir: [llyeaub —
npopox Haghop, y nezo dvi10
MHO20 o08ey u  Mouceii
gocemMb Jlem nac e2o cmaoa
// sohbat Bibliyada adi kegon
Sueyb peygombardon gedir.

qz1l
Yollara

qoyun.

Nonom o qizil
goyun, Yollara
diiziil, qoyun.
Olmamisan,
qalmisan,Qalasan
yiiz il qoyun.
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Nonom qoyunun

golini,Avsara golmoz

yelini.

Sor okindan 6tiirdiim

doliiniiOnu sagan golinin

Xinaltyam olini.

Torctimasini  F.Kocorli
beloedir:

Martymika Mos, Oonblias

oma! B oxanky  He

BO3bMEIIIb €€ COCKOB.

N3 cosoH4akoB B35l s €€

poboHavanbHUKA

Okparry XHOM pyKku

JICBYIIEK U HEBECTYIIEK,

Kotopsie 604T y HEe MOJIOKO

Nonom qoyunun galini,
Avsara golmoz yelini,
oli-ni.
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Tobii ki, SMOMPK-daki biitlin sayagi motnlori “Bala-
lara hodiyyo” kitabina salinmamigdir. Apardigimiz miiqayiso-
don balli olur ki, Firidun boay Kogorli matnlors ylingiilvari ol
gozdirmis, usaq yasma vo tofokkiiriine uygun motnlori
secmayd calismisdir.

Firidun boy Kogorlinin SMOMPK mocmuossindoki bu
yazisina homin dovrdo miinasibati (istor manfi, istor miisbot)
resenziyalarin yazilmasindan bilmok olur. SMOMPK-daki
yazi tiirkoloq V.Qordlevski torofindon ‘“OTtHOrpadmueckoe
ob6o3penne” dorgisinin sohifolorindo tohlilo colb edilmisdir.
Bu resenziyada diqqgatimizi bazi masalalar colb etdi. Ovvala,
Qordlevski, bildiyimiz kimi, tiirk dilini miikommal bilon,
Osmanl tirklorinin tarixi, folkloru, etnografiyasi, dilgilik vo
odobiyyat masalalori ilo ardicil sokildo mosgul olan vo bu
istigamotdo boylik hacmli c¢oxlu sayda elmi osorlorin
miollifidir. Yoni homin dovr {i¢iin sanballi imza va
SMOMPK macmussindoki matnlorls orijinalda birbasa tanis
ola bilocok bir miisllifdir. Mohz dili bilmoyi va olifbaya
boladliyi hatta gordiiyli xirda yazi qiisurlarini da sdylomaya
imkan verir.

Digor torafdon is9, V.Qordlevski Firidun boy Kogarlini
taniyir vo onun elmi yaradiciligina vo godriiyti islore baladdir.
Belo ki, akademik 0z resenziyasint bu sozlorlo baslayir:
“Kaskazckuii nyoauyucm @.Kouapaunckuii, evinycmueuiuii,
Medxncoy — npouum, — yemuyio  opowiiopy  «Jlumepamypa
aoepoetiodcanckux mamap [=mypox]. Tugpauc.1903», -
Haneuyaman HeoaeHo 8 apadCKol MPAHCKPUNYUU, C PYCCKUM
nepesooom, pacnpocmparennvle Ha Kasxaze 0se necuu, -
O0HY, NO-BUOUMOMY, HAPOOHYIO (NeCHU «casauuy), opyeayio,
HECOMHEHHO, KHUNCHO20 Npoucxoxcoenus (necuu «Banexa»)
// “Qafqazh publisist F.Kogarlinski, “Azarbaycan tatarlarinin
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[=tiirklorinin]  adabiyyati. Tiflis. 1903 kitabinin muiadllifi,
Qafqazda yayilmis iki mahmini — biri, belo gériiniir ki, xalg
mahnmist (“Saya¢i” mahnilary), digori, siibhasiz ki, kitab
mangali (Valehin nagmasi) bu yaxinlarda arab transkripsiyasi
ilo rusca torciimasi ila nagr etdirdi” (I'opanesckuid, 1911: 17-
18). Gordiylimiiz kimi, akademik V.Qordlevski Azorbaycan
odobiyyati tarixinin misilsiz osori sayilan vo Azorbaycan
odobiyyatinin elmi osaslarla Gyronillmosindo miistosna
ohomiyyati olan “Azorbaycan tiirklorinin adobiyyat1” asori ilo
do tanigdir vo hotta onu “doyarli” adlandirir.

Noticda. Soziimiizii Honofi Zeynallmin 1926-c1 ilds
“Maarif is¢isi” dorgisindo cap etdirdiyi “Azorbaycanda “el
odobiyyat1” mogqalosindoki bir fikirlo bitirmok istoyirik:
“Azorbaycan el adabiyyati deyil, biitiin Qafqaz miqyasinda
olaraq xalglar tarixi, etnoqrafiyasi va xalq adabiyyati ila
maggul olan Lopatinskinin atrafinda ¢alisan Azarbaycan
miiallimlarinin adini haman “sbornik. macmualarinda
oxuduqca insanin heyrati artir. O adamlarin na gadar havasi,
na qadar qeyrati varmig!.. Qapik-qurus bir miikafata uzun-
uzun hekayalari, manzumalari tiirkca toplayib torciimalari ila
barabar Tiflisa gondarirlormis. Olbatto ki, xalq adabiyyati
tarixi yaradilarkon boyla adamlarin adlari qizil su ilo an
gorkamli yerds yazilmalidwr!!”. (Zeynalli, 1926: 29-31).
Olava edok ki, Azarbaycan xalq adobiyyati tarixi, yoni miiasir
tobirlo desok, Azorbaycan folklorsiinashigi tarixinde Honofi
Zeynallinin 6ziiniin do adi “on gorkomli yerds qizil horflorle
adlar1 yazilacaq bu ziyalilar” sirasindadir.
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Rza XOLILOV

Filologiya iizra falsafa doktoru, dosent
AMEA Folklor Institutu

ORCID ID: 0009-0008-9978-5990

FIRIDUN BOY KOCORLININ “BALALARA
HODIYYO”Si BARODO BiR NECO SOZ

Xiilasa

1912-ci ildo Bakida Isa bay Asurboylinin matboasindo
homin dovr Azarbaycan tohsil sistemi ligclin miitoraqqi bir ha-
diso sayilan “Balalara hadiyyo™ kitabr is1q lizii gormisdiir.
Dovriin ziyalilar torafindon boytiik ehtiram vo cosqu ilo qarsi-
lanan bu dorsliyin miiollifi maarifparver ziyali, gérkomli ads-
biyyatsiinas pedaqoq Firidun boay Kd&gorli idi. Bu dorsliyi Firi-
dun bay Kogorli uzun iller orzinde el agzindan topladig: folk-
lor matnlori, usaqlarin yas soviyyasine uygun olan klassik
odobiyyat niimunslori, tomsillor vo hekayotlor osasinda hazir-
lamisdir. Moruzads Firidun boy Kocorlinin “Balalara hodiy-
yo” kitabina yazilmis resenziya da nazordon kegirilmisdir. Be-
la ki, “Igbal” gozetinin 1913-cii il 23 may tarixli 366-c1 sa-
yinda Seyid Hiiseyn Kazimoglu imzasi ilo “Balalara hadiyys
vo yaxud Qafgazda birinci kitab” bashqli bir resenziya cap
edilmisdir. bu resenziyada “Balalara hadiyyo”nin homin dovr
ticlin miitoraqqi bir addim oldugu gostorilmis vo golocokds
ziyalilar {i¢iin bir c1g1r agdig1 geyd olunmusdur.

Acar sozlor: Firidun bay Kogorli, “Balalara hadiyys”,
dorslik, usaq folkloru, nagil, diizgii, yaniltmac, tapmaca
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HECKOJIBKO CJIOB O “IIOJAPKE JETAM”
OUPUAYH BEK KOYAPJINHCKOI'O

Pesrome

B 1912 rogy B tumorpaduu Mca Gexa AmypOeitnu B
baky Obuta m3mana kaura “Ilogapok neTsM”, cuuTaBIIASCS
MIPOTPECCUBHBIM COOBITHEM JJIsi a3epOalKaHCKOW CHCTEMBI
o0Opa3oBaHUsl TOTO BpEeMEHH. ABTOpPOM STOro ydeOHHKA, C
OOJBIIMM YBaKEHHEM W DHTY3Ma3MOM BCTPEUEHHOTO WHTEII-
JUTeHLMEeH TOTr0 BpEMEHH, ObUI IPOCBEILEHHBbIN mpenc-
TaBUTENIb MHTEJUIMT€HLUWHU, BbIAAIOIIMICS JIUTEpaTypOBEd U
negaror ®upunyH Oex Kouapnuackuil. IOT10oT ydeOHUK
noarorosieH @Pupuayn Oexom KouapimHckuM Ha OCHOBE
(OJIBKIIOPHBIX TEKCTOB, COOpPAHHBIX UM B TE€UEHHE MHOTHX
JIeT, 00pa3IoB KIACCUYECKOMN JINTEPATypPhl, TOIXOIIIINX IS
JETCKOr0 BO3pacTa, CTUXOB M paccka3oB. B nokmane Takxke
OblTa paccMoTpeHa pereH3us Ha KHury Qupuayn 6exa Ko-
yapimHckoro “Ilomapox mersm”. Tak, B 366-M HOMmepe ra-
3etbl “Uxban” ot 23 mas 1913 roga Obuia omyOiukoBaHa
peueHsus nox HaszBanueM “llomapok aeTsM” wuiau mnepsasd
kHura Ha Kaskasze” Ceiimpa ['yceiina Ksasumormy. B aToit
penieH3un ObuTO TOKa3zaHo, 4To “Tlomapok meTsM” ObLT
MPOTPECCUBHBIM IIaroM Ui TOTO MEPHOJa, U OBLJIO OTMEYe-
HO, YTO OH OTKPBLJI AOPOTY B 3TOM HaIpaBJI€HUU WHTEIUIUTECH-
MU TOTO BPEMEHHU.

KaroueBble ciaoBa: Qupunyn Oex KouapnuHckui,
“Ilomapok aeTsM”, y4yeOHHK, OETCKUN (OJBKIOp, CKa3Ka,
XY/JI0’K€CTBEHHAs JIUTEpaTypa, CKOpOrOBOpKa, 3arajka
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A FEW WORDS ABOUT THE BOOK “GIFT TO
CHILDREN” BY FIRIDUN BEY KOCHARLI

Summary

In 1912 the book “Gift to children” was published in the
printing house of Isa bey Ashurbeyli in Baku, which was
considered a progressive event for the Azerbaijani education
system at that time. The author of that textbook, which was
met with great reverence and enthusiasm by the intellectuals
of the time, was Firidun bey Kocharli, an enlightened
intellectual, a prominent literary critic. This textbook was
prepared by Firidun Bey Kocharli on the basis of folklore
texts, examples of classical literature corresponding to the age
level of children, fables and stories, which he collected over
many years. In the report the review written to the book “Gift
to children” by Firidun Bey Kocharli was also looked
through. Thus, in 1913 on the May 23 of the 366™ issue of the
newspaper “Igbal” a review entitled “Gift to the children or
the first book in the Caucasus” was published under the
signature of Seyid Huseyn Kazimoglu. In this review it was
noted that the book “Gift to children” was a progressive step
for that period and opened a path for intellectuals in the
future.

Key words: Firidun bey Kocharli, “Gift to children”,
textbook, children’s folklore, fairy tale, sayings, tongue
twisters, riddle

Gorkomli maarif xadimi, pedaqoq, miollim, odebiy-
yatsiinas vo folklorsiinas Firidun boy Kogorli (1863-1920)
Azaorbaycan odobiyyatslinasligt vo folklorsiinasligi tarixinda
bir nozoriyya¢i kimi dorin iz buraxmis ziyalilarimizdandir. O
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hom do Mahmud boy Mahmudboyov (1849-1923), Rosid boy
Ofondiyev (1863-1942), Hasim bay Vozirov (1842-1907), Seo-
forali boy Volibayov (1861-1902) va b. kimi Azorbaycan tiirk
folklorunun ilk toplayicilarindandir. Milli folklorsiinasligimiz
tarixindo bu maarifparvor ziyalinin adi hom do olamotdar bir
hadiso ilo 1912-ci ilin may aymnda Bakidaki Isa boy Asurbay-
linin “Kaspi motboossi’ndo tortibgisi, miollifi oldugu “Ba-
lalara hadiyyo™ kitabinin ¢api ilo baglidir. Bu kitab miiollifin
xalqimizin yetismokds olan gonc naslin, ki¢ik yash usaqlarin
maariflondirilmasi, tolim-torbiys almasi, savadlanmasi, layiqli
votondas kimi yetismasi yolunda atdig ilk addim idi.
“Balalara hodiyyo” kitab1 F.Ko6g¢orlinin XX asrin avval-
lorindo Azorbaycan tohsil sistemindo bas vermokdo olan bir
yeniliya, yeni keyfiyyot doyisikliyino olan dostayi idi. “Usuli-
cadid” olaraq taninan bu tohsil sistemi avropasayagi miiasir,
yeni tip moktablorin agilmasini nozords tuturdu. Rusiya car
tisuli-idarasi dovriinds maktablords xalglarin 6z dillarinds
tohsilo manealor toradildiyi bir vaxtda yeni tip moktablorin
acilmast vo burada yerli dillords tohsil verilmasi boyiik bir
hadiso idi. Bu moktoblords tohsil Azarbaycan tiirkcosindo
verilmoali idi. Bu sababdon ds tohsilds ana dilinds yazilmas,
tortib edilmis dorsliklors, oxu kitablarina bdyiik ehtiyac var idi.
F.Kocorli vaxtilo A.Saiqo yazdigi moktublarin birinds
usaq odobiyyati ilo bagli mosalolordon bohs edorkon onun
azyash oxucularin, usaqlarin ana dilini 6yronmasindo, badii
zOvqiinlin inksafinda boyiik rol oynadigini gostorirdi (1, 86).
Gorkomli odobiyyatsiinas, tonqid¢i, akad. Bokir Nobiyev
Azorbaycan tohsilinin iisuli-codid sistemine kegdiyi dovri
nozordos tutaraq yazirdi: “Moktoblords ana dilinin tolimi ii¢lin
mohz ana dilinin zongin manbalorindon gidalanan, mozmunca
dolgun, formaca maragqli, stabil dorsliklors boyiik ehtiyac var
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1di” (2, 40). Bu soboabdon F.Kocorlinin soziigedon kitabinin
capdan ¢ixmasi1 vaxtinda bas vermis ¢oxdan gozlonilon bir
hadiso idi. Gostormok lazimdir ki, maddi ehtiyac iiziindon
“Balalara hodiyyo” kitab1 1912-ci ilo ¢ap edilso do, bu kitaba
bes il isiq lzii géormok nosib olmamigdir. Bokir Nobiyev
F.Kogorlinin  Azorbaycan dilini moktoblordon ¢ixarmagq,
uzaqlagdirmaq istoyon bozi “maarif”’ ¢inovniklorino qonim
kosildiyini gostorir. O, soOziino davam edorok yazir: “O,
K.D.Usinskinin moalum fikirlorino qol-qanad verorok deyirdi
ki, “Bir millotin malini, dovlatini vo hatta vatonini alindon al-
san, Oliib-itmoz, amma dilini alsan, ot olar, ondan bir nisan
qalmaz” (2, 109).

Bu yolda onun oan iimdo moagsadi monsub oldugu o6lko-
y9, xalqa, milloto, modoniyyats layiq ziyali votondas yetisdir-
mok idi. Miisllif bu yolun g¢oxasrli Azarbaycan tiirk folklorun-
dan, xalq modaniyyatinden ke¢diyini gordiiylinden bu kitabin
tortibindo sifahi xalq odobiyyati, daha doqiq deyilss, onun
asas qollarindan biri olan usaq folkloru 6rnokloring iistiinliik
vermigdir. F.Kogorli bu kitaba motnlor segarkon tocriibali bir
pedaqoq, miiollim olaraq azyash usaqlarin, moktoblilorin, yas
xiisusiyyatlorini, psixologiyasini, diinyagoriisiinii vo s. Amil-
lori, o climlodon motnlorin onlar {i¢iin anlasiqli, onlarin basa
diisdiiklori bir dildo olmas1 amilini do nazors almisdir. Sozii-
gedon kitabla o6tori tanigliq belo onun misllifi F.Kd¢orlinin
boylik zohmoti sayosindo orsoyos goldiyini gostormokdadir.
Soziigedon kitab ilk usaq folkloru toplusu, miintoxobat, oxu
kitab1 kimi do dayarlondirils bilor. Kitabin bagliginin altindaki
“Milli nagil vo hekayalor, masal vo tapmaca (bilmaco) vo
ndévbondv monzumolor mocmuosi” qeydi goriiniir, he¢ do
tosadiifi deyildir. Miiollif bununla kitabin i¢indokilordon
xobor vermoklo yanasi, ¢ox gliman ki, onu yalniz moktoblo
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mohdudlasdirmaq istomomisdir. Burada yer almig movsiim vo
morasim nogmoalori, miixtolif mozmunlu alleqorik, didaktik
hekayat vo nagillar, atalar sozlori, mosollor, yaniltmaclar,
laylalar vo b. usaq folkloru 6rnoklori miisllifin 6zii torofindon
toplanmis vo tortib edilmisdir.

Azorbaycan-tiirk usaq folkloru XIX yiizilin son riibiin-
don toplanmaga baslanmigdir. Belo ki, folklorumuzun bu
golunun ilk 6rnaklori SMOMPK toplusunun miixtslif bura-
xilislarinda da Azorbaycan tiirkcosindo vo rus dilino torcii-
mado cap edilmisdir.

“Balalara hodiyya”nin Azorbaycan-tiirk usaq folkloru-
nun miixtalif janrlarindan olan 6rnaklorini 6ziindo birlosdiron
ilk kitab oldugunu deys bilorik.

Gorkomli odabiyyatsiinas alim, prof. Kamran Mom-
madov yazirdi: “Halo o zaman miitoraqqi ziyalilar (A.Saiq,
S.Hiiseyn, F.Agazado, E.Sultanov vo b.) kitabdan “vaton qo-
xusu, daglarin otri goldiyini” yazir, onu “milli duygularimizi
oyadan”, kecmisimizi, 6ziimiizli 6zlimiizo tanidan” gbzal t6h-
fo kimi qiymetlondirmislor. Abdulla Saiq boyiik iftixar hissi
ilo yazirdi: “Bizim el adabiyyatimiz o qader viisatlidir ki, onu
yazmaqla qurtaracaq seylordon deyil. Millotimizin istedad vo
ohvali-ruhiyyesino asina olmaq istoyonlor mohtorom borads-
rim Firidun bay Kd&¢arli conablarinin talif etdiyi “Balalara ho-
diyyo” kitabg¢asindan istifado edo bilorlor. Hoqigotdo borado-
rim Firidun boy camaatimizin arasindaki nagil, mosal, tap-
maca va seirlori bir yera toplamaqla Qafgaz miisolmanlarinin
boynuna bdyiik bir haqq qoymuslar. S6z yox ki, itmis, batmis
o qiymatli govharlori com etmok Firidun boy conablarina agir
zohmot ilo miiyassor olmusdur” (3, 8-9).

Dogrudur, M.S.Vazehin, A.O.Cernyayevskinin, S.Vali-
boyovun, M.Mahmudboyovun, A.Saiqin, A.Sohhatin, R.Ofon-
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diyevin vo basqga ziyalilarimizin tortib etdiklori dorslik vo oxu
kitablarinda miixtalif miintoxobatlarda, “Dabistan”, “Kagkiil”,
“Moktab”, “Rohbor”, “Tuti” vo s. jurnallarda usaq folkloru-
nun forqli janrlarindan miixtolif 6rnoklor ¢ap edilirdi.

Lakin F.Kogorlinin “Balalara hodiyys” kitabinda yer
almis miixtolif usaq odobiyyati vo folkloru 6rnoklori, motnlori
digor usaq odobiyyat1 vo folkloru kitablarindan 6z zonginliyi
ilo se¢ilmokdadir.

Bununla yanags1 gostormok gorokir ki, Azorbaycan folk-
lorslinashig: tarixino baxmis olsaq, burada “Balalara hadiyyo”
kitabina bir qgodor forgli miinasibstin oldugunu da goro
bilorik. Belo ki, gorkomli folklorsiinas alim Honofi Zeynalli
Oziinlin “Oktyabr inqgilab1 vo Azorbaycan folkloru™ bashigl
moqalosindo homin forqli miinasibatini bildirmisdir. H.Zey-
nalli hesabat xarakterli bu moqalosindo yazir: “Oktyabr
inqilabindan qabaq ¢ixan kitablara baxilsa, yalnmiz F.Kogorli-
nin 1912-ci ildo nosr etmis oldugu “Balalara hodiyys™ kitab-
casindan basqa folklordan tiirkca (azarbaycanca - red.) heg bir
osaro tosadiif etmok olmaz. Bunu da tamamilo bir folklor
kitabgas1 adlandirmaq hagsizliq olardi, ¢iinki Kogarli homin
kitab1 yar1 dors kitabi, yar1 miitalio kitab1 soklindo vermis vo
atalar s6zii, tapmacalar, nogmolor vo cocuq nagillart ilo bora-
bor, burada klassik Azorbaycan yazicilarindan da niimunolor
vardir” (4, 303).

Yeri golmiskon, H.Zeynall1 bir qoder sonra, yoni 29
fevral 1936-c1 il tarixli “Odabiyyat” qozetindo dorc edilmis
“Azorbaycan folkloru” basligh moqalesinds bu kitabin
SMOMPK toplusunun tasiri altinda toplanilmis materiallarin-
dan ibarat oldugunu da gostorir (5).

Kitabin daxili qurulusuna golinco iso, demok gorakir ki,
o, “Balalara hodiyyo” adlansa da, iki auditoriyaya — azyasl,
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kicik usaqglara, moktoblilora vo bdyliklors, yaslilara tinvanlan-
misdir. F.Kocorli kitaba “Miihorririn ifadeyi-morami” adh
qisa, ki¢ik hocmli, lakin ohatoli bir én sdéz yazmisdir. Urok
yangisi ilo yazilan bu 6n s6z modoniyyatimiz, dilimiz, folk-
lorumuz baximindan bu giin do 6z aktualligin1 qorumaqdadir:
“Ke¢misda san va qiivvat sahibi olan tiirk milloti 6z maisatina,
ayin va adatina dair yaratdigi gisim-qisim nagil va hekayalar,
gozal manzuma va adoabiyyatlar, hikmatamiz masallor, atalar
sozlari, nazik monali miiomma va tapmacalar, balalar galbi
acan diizgiilor va yaniltmaclar, heyvanat qismino moaxsus sa-
vagt sozlari miirur ilo xatiralardon ¢ixibdwr va bu halda unu-
dulmaqgdadir. O millat ki, oz tarixini, dolanacagini, vatonini,
va dilini sevir - bu qisim asarlori kamali-sovq va digqatlo com
edib zigiymat sarmaya kimi saxlayir va balalarinin ilk talim va
tarbiyasini onlart oyratmoaklo baglayir”.

Gorilindiiyti kimi, miiollif milli madeniyyetimiza, dilimi-
79, folklorumuza yiiksok qiymat vermakls, onlar1 qorumagqla
yanasi, gonc naslin torbiyasini onlar1 dyronmoklo baslamagi
tovsiyo edir. O sanki kitabin tortibindon nalori gozlodiyini,
mogsad vo moaramini bildirir.

F.Kd&gorli sonra basga bir miithiim mosalodon - sifahi
xalq adobiyyatimizi qorumaqdan, ona etina gostormokdon
bohs edir. Folklorumuza olan etinasizligin moantiqi naticasi
olaraq onun ermoni iqtibasciligina, plagiatina moruz qaldigini
kinaya ilo yazir: “Bu barada qonsularimiz daha irali gediblor,
tiirk millatinin asrlorco yaradib viicuda gatirdiyi nagil va
hekayalari va xoslarina galdiyi masallari 6zlorina maxsus edib
“ermoni nagil va masallari” adi ila basqalarina etina edirlor.
Amma biz onlarin qadrini bilmirik va itib batmagina asla
etina etmirik. Hor isds qafil oldugumuz kibi bu masalada doxi
boyiik sahv va qgaflatimiz zahir olur”.
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Gortindiiyt kimi, hor iki mosalo milli etnik madoniyyati-
mizo qarsi olan etinasizligimiz vo ermoni iqtibasciligi, folk-
lorumuza sahib ¢ixmaq cohdlori, onu 6z asorlori kimi toblig

etmolori F.K6¢oarlini narahat edon masoalalordondir. Belo
ehtimal etmok olar ki, o, Azorbaycan tiirk folkloru ilo bagh

ermoni iqtibas¢iligina omokdasliq etdiyi SMOMPK toplu-
sunun bir sira buraxilislarinda tosadiif etmisdir, rast golmisdir.
F.Kd6gorli bu kitabin orsoys gotirmoyinin osas sobab-
larindon birini folklor 6rnaklorinin “xatirlardan ¢ixmama-
s1”nda goriirdli: “Balalara hadiyya olaraq millatimiz yaratdig
nagil va hekayalordon, masal va tapmacalardan va bir ¢ox
manzumalordan bu macmuani tortib qildiq ki, onlar unudulub
xatirlordon ¢ixmasin”. Musllif bilirdi ki, ogor hor hansi bir
xalq 6z kegmisini, kim oldugunu, dilini, madoniyyatini, milli-
monavi dayarlorini unudarsa, diinyanin qabaqcil xalglari ara-
sinda layiqli yer tuta bilmoz.

Kitabin birinci hissosi asason kigik oxucular, usaqglar
liclin nazords tutuldugu liclin burada usaq nagmolorindan -
diizgiilor, laylalar, morasim nogmalori, nosihotamiz, ibrotamiz
mozmunlu miixtalif kicik hekayslor, tomsillor, nagillar, hey-
vanlardan bohs edon usaq nagillari, monzumsalor, yanilt-
maclar, tapmacalar vo s. yer almaqdadir.

Kitabin ikinci hissasine daxil edilmis asarlorin iso asa-
son monzumoalor oldugunu yazan F.Kogorli burada sair Abbas
Aga Nazirin, Mustafa Aga Arifin vo Mehdiquluxan Vafanin
bir ne¢a asarinin dorc edildiyini yazir. Kitabin ikinci hissasi-
nin tortibindo istifado edilmis qaynaqlardan bohs edorkon
F.Kocorli onun 6ziindo ¢ox sayda asiq sozlori, deyismalor,
esqnamolor, tapmacalar, baglamalar, agucu sozlori oldugunu,
lakin onlarin belo bir dorsliys salmasini miinasib gérmodiyini
yazir.
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Miiollif soziigedon kitaba yazdigi 6n s6ziin sonunda onu
oxuyan boylk va kigiklorin, hor kosin ondan 6z payini alaca-
gin1, sad olacagimi yazir. Belo gonasto golmok olar ki, kitab
“Balalara hodiyyo” adlansa da, yalniz kicikyash usaqglara de-
yil, hom do boyliklors tinvanlanmisdir vo bu da onun oxucu
auditoriyasini daha da genislondirir.

F.Kogorli “Miihorririn ifadeyi-morami” deys adlandirdi-
g1 0n soziin sonunda xalqin milli-etnik yaddasina, gan yadda-
sina miiraciot edib sanli ke¢misini yada salaraq folklorun
maariflondirici, ibrot, nosihotverici, goflotdo olanlar1 oyada
bilmok, ayilda bilmok qiidrotino malik olduguna inanaraq,
“deyilon s6z yadigardir” deyon xalqina arxalanaraq 6z mora-
min1 nikbin bir ruhda bitirir. Xalqin 6z ke¢mising, modoniy-
yatino, folkloruna olan etinasizligindan dogan iimidsizlik son-
da xalq odabiyyatina xas olan bir nikbinliklo ovoz olunur.
Miisllif moramimin sonunda yazir: “Zannimizca, macmuani
har kas oxusa — boyiik, ya kicik - onun qalbi acilib xandan
olacaqgdwr. Balalar sad olacaq, bu saboba ki, onda dorc
olunan asarlorin ciimlasi onlarin diinyasindandir, tobiatlori-
nin igtirasina miivafiqdir. Boyiik adamlarin tiraklorinin agil-
magima bu sabab olacaqdwr ki, onlar miitalia asasinda 6z
usaqliq vaqtlorini bila-ixtiyar xatirlarina gétiiracaklor. Bu isa,
vani qalbi sad etmak ozliigiinds bir xidmoatdir”.

F.Kocorli bir miisllim, pedaqoq olaraq “Balalara hodiy-
yo” kitabina moatnlor segorkon onlarin azyash usaqlarin yas
xiisusiyyatloring, psixologiyasina, diinya goriislorina vo s.
xtisusi fikir vermisdir. Burada asas usaq folkloru 6rnoklori,
onlarin mazmunu, ideyasi ilo saslogon mosollor, atalar sozlori,
tapmacalarla yanasi, miioyyon dorocodo  Glkosiinasliq,
kulturoloji aspekt vo sociyye dasiyan miixtolif mozmunlu
materiallar da vardir. Miiollif kitabda toqdim etdiyi mo-
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lumatlar vasitosilo kicik oxuculara, moktobliloro, kicik yash
usaqlara yasadiqlar1 dogma 6lkolori, onlarin otrafindaki sosial
mihitlo bagli ilk biliklor vermok mogsadini giidmiisdiir.

Firidun boay Kocorlinin “Balalara hadiyys” kitab1 dovriin
Azorbaycan elmi vo odobi dairslorinin digqgstindon yayin-
madu. Belo ki, “Igbal” qozetinin 1913-cii il 23 may tarixli 366-
ct saymnda Seyid Hiiseyn Kazimoglu imzasi ilo “Balalara
hadiyys vo yaxud Qafqazda birinci kitab” basliqli bir resen-
ziya c¢ap edildi (6). Seyid Hiiseynin bu resenziyasint o dovr
yaranmaqda olan bir ononanin davami kimi do doyondirmok
olar. Belo ki, 1899-cu ildo taninmis miiollim, pedaqgoq Mom-
mad Vali Qomorlinin toplayib tortib etdiyi “Atalar so6zi”
kitabr Irovandaki Edelson motbossinds ¢ap edilmisdir (7).
Kitab c¢ox tezliklo H.Zordabinin digqgoatini ¢okmis vo o, kitaba
“Tatar atalar sozlori” basliginda bir resenziya yazmisdir (8).
Homin resenziya elo homin il “Kaspi” gozetinin 30 dekabr
saymda c¢ap edilmisdir. H.Zardabi bununla Azorbaycan tiirk
modoniyyati, adabiyyati vo folkloru ilo bagli hor hansi bir
nasrin ziyali vo adiblorimizin diqgat morkszinds oldugunu
niimayis etdirmis, Seyid Hiiseyn 1sa 0z resenziyasin
yazmaqla hamin onsnonin davam etdiyini géstormisdir.

Seyid Hiiseyn resenziyasinda 1905-ci ili bir ndv hesabat
noqtasi gotiirorok bu vaxtdan, yoni 8 il arzindo bir ¢ox kitabca
vo darsliklorin ¢ap edildiyini vo edilmokdo oldugunu, amma
bu nogsrlordon ¢oxunun da xalq {¢iin doyarsiz, goroksiz
oldugunu geyd edir. O, bir godor sonra yazdiglarina agiqliq
gotirorok, qonastlorini daha dogiqlosdirir vo sdzlorino davam
edorok yazir: “Bu giin bizdon otrii acnabi dillorindon va
yvasayislarindan tarciima va tabdil edilmis roman va hekayalar
biri kond, hayat yasayisimiza va millatimizo yad va bigana
etmakdan basqa bir natica vermiyor. Zira ali qalom tutan bir
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ganc bir nasna yazmagq istadiginda bulunsa, haman tab va nasr
edilon roman va hekayalorin birisina taqlid etmagao va ya
nazira olaraq yazmaga macbur olacaq. Nasil ki, bu gadar tob
edilon kitabgalarin bir ¢oxu boyladir”.

Seyid Hiiseyn fikir vo dislincolorini bu axarda davam
etdirorok Nocof boy Vozirovun, Yusif Vozir Comonzominlinin
osarlorindon bagqa xalqin hoyat vo yasayisini tasvir edocok bir
kitab¢anin belo olmadigii yazir vo bunu basqalarinin hoyat
vo moigatindon bohs edon osorlorin Azorbaycan tiirkcosing
torclima edilmosinin tasiri ilo izah edir: “Ogar dilimizds tab
edilmig biitiin kitabgalara atifi-nazar edilib baxilsa, méhtoram
Nacaf bag Vazirovun tasnifatt ila, Yusif Vazir Comanzominli
conablarmmin bir neco hekayalorindon basqa kondi hayat va
vasayisimizt tasvir edacak bir kitab¢a bulunmaz. Bu da
zannimca, haman basqalarimin hayat va maisatlorindan naql
va torciima edilan asarlarin biza baxs etdigi somarasidir”.

Soziigedon resenziyadan gatirilon alintilar F.K6¢arlinin
“Balalara hodiyys” kitabinin hansi bir soraitde xalqa toqdim
olundugunu vo neco do vaxtinda dovriyyays buraxildigini
gostormokdadir. Bu hom do Azarbaycan tiirkcosinda kitab
nosrinin - acinacaqli  voziyystindon xabor  vermokdadir:
“Moarhum Sabirin “Hop-Hopnama’si va s. buna banzar bir
neg¢a kitabgalar bizim matbuatimiz alominds dagorlidirlar. Bu
ctimladan olaraq an dayarli va qiymatli deyilmaga sayan olan
mohtorom Firidun bag Kogorli conablarinin yeni tobdon
cigmis “Balalara hadiyya” adli kitab¢asidr.

Bu kitabdan dolayr miidllifini alqislamali va tabrik
etmaliyuk. Zira, bu kitab matbuatimiz tarixinda birinci olsun
gorakdir”.

Burada resenziya miisllifinin F.K6¢orlinin bu kitabina
necd do yliksok doyar verdiyi goz qabagindadir. O, kitabin iki
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auditoriyaya - usaqlara vo bdyiiklors linvanlandigini da yad
etmoyl unutmur, goldiyi qgonaotlorini sanki dostokloyirmis
kimi s6zlorino davam edorok yazir: “Balalara hadiyya” kitabi
cocuqlarin  ruhuna azugo verdiyi kibi boyiiklarimizin
cocuqlugunu va ondaki yasayisini xatirina gatirarak onlarda
ke¢misina va millatina qarsi bir istok va mahabbat duygusu
ayudwr.”

Seyid Hiiseyn sonda boyiik ehtimalla F.K&gorlinin “Ba-
lalara hodiyys” kitabina yazdigi proqram saciyysli moramin-
dan tosirlonarok 6z moramimi da bildirir: “Bu giin biitiin tiirk
qovmii sakin olan yerlarda bu kibi hadiyyalor nasr edilsa idi,
millatimiza va dilimiza boyiik bir xidmoat edilmis olurdu. Zira,
balalarimiz arasinda soylonon va iglonon masal va tapma-
calardan, nagma va diizgiilordon bir ¢ox xatirimizdan foramus
olmus tiirk sozlari ogronardik va avazinda qullandigimiz
acnabi sozlarini dilimizdan va yazimizdan kanar edardik.

Mohtaram Firidun bag Kégarli conablari!

Bizdan otrii kondi (hadiyya)silo boyiik bir cigir agdi.
Umid ediyorum ki, basqalart da o cigir ilo gedorlor”.

Seyid Hiiseyn burada 6z moramini vo proqramini agiq-
layaraq “Balalara hodiyya” kimi kitablarin tiirk xalglarimin
yasadiqlar1 basqa yerlords ¢ap edilmasini, yoni tiirk ziyali vo
golom sahiblorinin F.Ko&gorlinin acdigi cigirla, daha daqiq
deyilso, “Balalara hodiyya” cigir1 ilo yola ¢ixmalarini arzula-
yirdi. O, “Balalara hadiyys” kimi folklor kitablarindak: tiirk
sOzlorini yadimiza salar, onlarin da yerinds islotdiyimiz oc-
nobi, xarici sozlori dilimizdon, yazimizdan vo maoisotimizdon
uzaq eds bilocoyimizs limid edirdi.

1912-ci ilin may ayinda ¢ap edildiyi giindon uzun illor
boyunca Azorbaycan moktoblorindo osas dors kitablarindan,
darsliklorindon biri olan “Balalara hadiyys” kitab1 xalqin, o
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climlodon yetismokds olan gonc naslin tolim-torbiyosi, savad-
lanmasi, bilikloro yiyoalonmosi vo s. bagli miollifinin mora-
min1 boylik ehtiramla yerino yetirdi. Bu zaman kosimindo
neco-neco nosillor buradaki miixtolif mozmunlu, sociyyoli
ibrotamiz, nosihotamiz folklor motnlorini oxuya-oxuya, 0y-
rona-0yrond bu torpagin layiqli votondasi olmagi, votonini,
torpagini, dilini, madoniyyatini, milli-monovi doyarlorini sev-
moyin yollarin1 6yrondi. Bu kitab hom do bununla xalqimizin
uzun yizilliklor, asrlor boyunca yaratdigi atalar sozlorinin,
bayatilarin, masollorin, diizgiilorin, nogmalorin, nagillarin vo
s. “xatirlardan c¢ixmagma” imkan vermodi. Firidun boy
Kogorlinin kitaba yazdigi “on s6z” do deyo bilorik ki, eyni
funksiyani ugurla yerins yetirdi.

Firidun boy Kogorlinin “Balalara hodiyys” kitabt dors-
lik, oxu kitab1 olmaqla yanasi, miixtalif folklor janrlarindan
ornoklori 6zlindo bir araya gotiron ilk Azaorbaycan tiirk folk-
loru, usaq folkloru toplusudur.

Firidun boy Kogorli gérkomli miisllim, pedaqoq, folk-
lorsiinas vo vatonporvar ziyali olaraq “Balalara hodiyyo”
kitabi ilo, Seyid Hiiseynin sozlori ilo desak, bir cigir agdi. Bu
cigir 1s9 Azarbaycan tiirk folklorunu goz babayimiz kimi hor
clir monimsomalordon, ogurlugdan, plagiatdan qorumaq,
toplayib yaziya almaq, arasdirmagq, cap etmok va tablig etmok
yoludur.
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FIRIDUN BOY KOCORLININ “BALALARA
HODIYYO” KITABINDA FOLKLOR VO
MILLI KIMLIK

Xiilasa

Folklor son daraco zongin vo tilkonmoz modoniyyat xo-
zinosidir. Hor bir xalqin tarixin on godim ¢aglarindan miiasir
dovra godor oldo etdiyi biitiin monovi doyoarlor folklorda qo-
runmagqla galmir, homin doyarlor milli-monavi enerji ehtiyat-
lar1 kimi xalqin menovi ehtiyaclarinin 6donmosine xidmat
edir. Hor bir xalqin maarifparvor, miidrik 6vladlar1 folklorun
bu cohotini gérmiis vo ondan miidriklik xozinasi kimi istifado
etmislor. Bunu biz ilk novbada dahi Nizami Gancavinin yara-
dicihginda miisahido edirik. Oz odobiyyat tarixi kitabinda
Nizamini Azorbaycan sairi kimi toqdim etmis F.Kdgorlinin
Nizamiyo miinasiboti bununla qalmamis, o, bir goérkomli
maarifparvor miitofokkir kimi dahi Nizaminin qoydugu on-
ononi davam etdirorak, bizo bu gilin adobiyyatimizin on qiy-
motli abidolorindon olan “Balalara hadiyye™ osorini miras
qoymusdur. 1912-ci ildo ¢ap olunmus vo Azorbaycan folklo-
runun on gozol niimunolorini ohato edon bu 9sors nozor
saldigda onun Nizami “Xomsa”si ilo mohz kimlik torbiyasi
noqtasinds birlogdiyini goérmok olur. Nizami 6z yaradicili-
ginda Azorbaycan folkloruna tiirk milli kimliyinin tocossiim
vasitasi kimi miiraciot etmisdir.
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F.Kocorlinin “Balalara hadiyyo™ kitabinin elmi, adobi vo
ictimai ohomiyyoti ¢ox boylikdiir. Bu osori Azorbaycan folk-
lorunun milli abidoesi do hesab etmok olar. “Balalara hadiyyo”
kitab1 ilk ndvbado XIX asrin sonu — XX asrin avvallori Azor-
baycan folklorunun oavozsiz qaynagidir. Kitabin daha bir oho-
miyyaoti onda Azorbaycan folklorunun janrlar sisteminin, de-
mok olar ki, biitovliikdo ohato olunmasidir. Bu, o demokdir ki,
F.Ko6gorli balaca oxucularda Azorbaycan xalq badii diisiincosi
hagqinda biitov bir tosovviir sistemi formalasdirmaq istomisdir.

Kitabdaki matnlorin mozmununa digqgat etdiyimizdo
F.Ko6gorlinin Votonimizin kigik yash ovladlarinin yaddagina
“yazmaq” istadiyi milli kimlik diisiincosinin cizgilorini miisa-
hids etmak olur.

Acar sozlor: folklor, milli kimlik, Firidun boay Kd&gorli,
Balalara hadiyys, maarifgilik

®OJIBKJIOP U HAIIMOHAJIBHAS
NIAEHTUYHOCTDb B KHUT'E «IIOJAPOK JETAM)
OUPUAYH BEKA KOYAPJIN

Pesrome

@DonbKIIop, SBISETCA Ype3BbIYAHHO OoraTod M HEUc-
yeprnaemMou COKpOBMIIHMIEH KyJbTypbl. He Bce HpaBCTBEH-
HbI€ IICHHOCTH, MPHOOPETEHHBIE Ka)XIbIM HApOJIOM C JpPEB-
HEWIINX BPEMEH UCTOPUM O COBPEMEHHOCTH, OCTAIOTCS COX-
paHeHHBIMU B (DONBKIOpE, 3TH IICHHOCTH CIYy>KaT yAOBJET-
BOPEHHUIO MOPAJLHBIX MOTPEOHOCTEH Hapoa Kak HaIMOHAJb-
HO-IyXOBHBIC, 3HepreTuyeckue pecypchbl. IIpocBenieHHbIe,
MyJIpble JIETH Ka)KAOro HapoJa YBUIETU 3TOT acHeKT (oybk-
JI0pa 1 BOCIIOJIB30BAJIUCh UM KaK COKPOBUIIHUILIEH MYAPOCTH.
D10 MBI Ha0MIOAAaeM, B MIEPBYIO OYEpEab, B MPOU3BEICHUAX
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Besmkoro Huzamm I'samxesn. B cBoel kHure mo mcropuu
nureparypsl, @.Kouapnu, koropsiii npeactaBuwi Huzamu kak
a3zepOaii[KaHCKOTO MOA3Ta, HE CTaj JIOBOJBCTBOBATHCA JTUM
[0 OTHOUIEHUID K HEMY U KAaK BBIJAIOLIUICS MBICIUTEIND
IPOCBEUIEHMS, TPOJOJIKAS TPATULIMIO 3aJI0KEHHYIO F€HUAIb-
HbIM TO3TOM, OCTaBWJ HaM B 3aBELIAHHUE SIBISAIOLIUMCS Ce-
TOJHS OJTHUM M3 CaMbIX LIEHHBIX NaMSATHUKOB Halllel JIHTE-
paTypbl npousBeaeHue nojJ Ha3zanuem ‘“Tlomapok nersam’.
I'msins Ha 3TO MpoM3BeIeHHE, OMyOMKOBaHHOE B 1912 rony u
OXBaThIBAIOIEE MpeKpacHehme o0pasmpl azepOanKaHCKO-
ro (GOJBKIOpa, MOXHO YBHAETH, YTO OHO CIMJIOCH C “Xamce”
Huzamu, MMEeHHO B TOYKE BOCHUTAHHUS HACHTUYHOCTU. B
cBoeM TBopuecTBe Huzamu oOpatuiics k azepOailpkaHCKOMY
(oJIBKIIOPY KaK K CpEACTBY BOIUIOLIEHUS TIOPKCKOM Ha-
IMOHAJILHON HUIEHTUYHOCTH.

Haydnoe, nurepaTypHOoe W OOIIECTBEHHOE 3HAYCHHE
kaurn “Tlomapox apersm” @.Kowapiau O4YeHb BEIMKO. ITO
MPOU3BEACHNE TAK)KE€ MOKHO CUUTATh HAITMOHAILHBIM TTAMSIT-
HUKOM a3epOaitmkanckoro ¢ompkiiopa. Kaura “ITogapok aet-
aM”’, TIPEXKIE BCETo, SBISACTCA OECIHEHHBIM HCTOYHHKOM
azepOaimkanckoro ¢osbkiopa koHna XIX, Hagama XX Beka.
Eme onHO 3HaueHuMe KHWIM 3aKJII04YaeTcs B TOM, 4YTO B HEH
OXBAaTBhIBACTCSl MPAKTUYECKH BCS KAHPOBas CHUCTEMa aszep-
OaifpxkaHcKoro ¢oinpkiiopa. 1o o3HayaeT, yto P.Kouapnu
xoTen ¢hopMHpPOBaTh Y MAJIEHbKUX YHUTATENIECH LEIyI0 CUCTe-
My TIpEICTaBICHUI 00 a3zepOailPKaHCKON HapOTHOW XyI0-
YKECTBEHHOW MBICIIH.

OOpatuB BHUMaHHE Ha COACPNKAHHE TEKCTOB KHHUTH
MOXXHO HaOJI0JaTh YepThl HAIMOHATBHOW HJIEHTUYHOCTH,
koropsle ®@.Kouapiu xoren “3anucarh” B MamsATh MaJIOJIET-
HUX JeTel Halield PoauHLI.
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KaroueBbie cioBa: (onbkiop, HalMoOHaIbHAs WACH-
tnyHocTh, Gupuayn 6ex Kowapnu, [lomapox mersam, mpoc-
BETUTEIBCTBO

FOLKLORE AND NATIONAL IDENTITY IN THE
BOOK “GIFTS TO CHILDREN” BY FIRIDUN BEY
KOCHARLI

Summary

Folklore is an extremely rich and inexhaustible treasure
of culture. All the moral values acquired by each nation from
the most ancient times of history to the modern period are not
preserved in folklore, these values serve to meet the moral
needs of the people as national-spiritual energy resources.
The enlightened and wise people of each nation have seen this
aspect of folklore and have used it as a treasure of wisdom.
First of all, we observe it in the activity of the great poet
Nizami Ganjavi. In his book about the history of literature he
showed Nizami as an Azerbaijani poet, F.Kocharli’s attitude
to Nizami was not left only with it, he continued the tradition
laid down by the great poet Nizami as an outstanding enligh-
tened thinker and left us a heritage - one of the most valuable
monuments of our literature today — the work “Gift to the
children”. Looking through this work, published in 1912 and
covering the most beautiful examples of Azerbaijani folklore
one can see that it combines with the work “Khamsa” by
Nizami at the point of identity education. In his activity
Nizami addressed to Azerbaijani folklore as a means of
embodying Turkic national identity.

The scientific, literary and social significance of the
book “Gift to children” by F.Kocharli is very great. This work
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can also be considered a national monument of Azerbaijani
folklore. First of all, the book “Gift to children” is an
invaluable source of Azerbaijani folklore of the end of the
19" and the beginning of the 20" centuries. The other
significance of the book is to cover the system of genres of
Azerbaijani folklore almost in its entirety. It means that
F.Kocharli wanted to form a whole system of ideas about the
Azerbaijani folk artistic thought in his little readers. Looking
through the content of the texts in the book one can observe
the lines of the thought of national identity, which F.Kocharli
wanted to “write” in the memory of the younger children of
our motherland.

Key words: folklore, national identity, Firidun bey
Kocharli, “Gift to children”, enlightenment

Folklor son doraco zongin vo tiikonmoz madoniyyot
xazinasidir. Har bir xalqin tarixin on qodim ¢aglarindan
miiasir dovro qodor olde etdiyi biitiin monavi doyarlor folk-
lorda qorunmagqla qalmir, hamin doyarlor milli-manavi enerji
ehtiyatlar1 kimi xalqn monavi ehtiyaclarinin 6donmosing
xidmot edir. Bu monada, folklor, sadaca, g6zal badii niimu-
nolordon ibarot sonot xozinasi yox, hom do milli diisiinco
sistemidir. Prof. S.Rzasoyun yazdig1 kimi: “Folklor — biitov-
liikkdo etnokosmik diisiinco modeli, etnik 6ziintiifado vo dav-
ranis kodudur” (8, s. 28; 9, s. 30).

Folklorun etnokosmik diisiinco modeli olmasi o demok-
dir ki, folklor niimunalorino, masolon, nagillara, dastanlara,
ofsana vo ravayatlors va s. sadaco, maraqli badii mozmuna va
forma gozolliyino malik olan badii asorlor kimi yanagmaq
lazim deyildir. Masalon, “Kitabi-Dado Qorqud” eposu biitov-
liikdo Oguz babalarimizin milli diisiinco sistemini 6ziindo oks
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etdirir. Ona goro do bu dastana yalniz badii-estetik yondon
yanasmaq olmaz. Ciinki bu dastanin boylarimi ifa edon
ozanlar Oguz igidlorinin goshromanliglarini toronniim etmaklo
yanasi, hom do onlar1 dinloyon insanlarda, xiisusilo alp igid
olmaq istoyon gonclordo Oguz milli kimlik stiurunu torbiyo
edirdilor.

Dastandan kicik bir epizodu yada salaq. Dordiincii
boyda Salur Qazan on alt1 yasina ¢atmis oglu Uruzun holo do
“bas kosib, gan tokmoyi” bacaran bir igid olmamasindan
kodorlonir. Bu zaman Uruzun ona verdiyi cavab, bizco,
folklorun milli kimlik mahiyyatini parlaq sokilds izah edir. O,
atasina deyir:

“A bog babal...
Hiinori ogul atadanmi goror, 6gronar,
Yoxsa, atalar oguldanmi 6grontir?” (3, s. 69).

Buradan aydin olur ki, atalarin igidliyindon bohs edan
“Dads Qorqud” dastan1 ogullar {i¢iin goshromanliq kitab1, milli
kimlik moktobidir. Bu cohatdon, folklorun etnik Oziiniiifado

vo davranis kodu olmasi da bununla baghidir. Yoni xalq
folklor vasitasilo 6z kimliyini hom ifads edir, hom do homin
kimliys uygun yasayir.

Hor bir xalqin maarifparver, miidrik 6vladlar1 folklorun
bu cohatini gérmiis vo ondan miidriklik xozinosi kimi istifado
etmiglor. Bunu biz ilk ndvbodo dahi Nizami Goncovinin
yaradiciliginda miisahido edirik. Onun bes poemadan ibarot
“Xomsa”’si basdan-basa folklor 6rnoklori ilo zongindir. Prof.
Niisaba Arasl yazir ki, “xalq adot-onanaloring boyiik qaygi vo
sevgi ilo yanasan votonparvar sair el asiglariin sonotindon,
ozan, ravi, qissoxan vo basqa xalq sonotkarlarinin dastanla-
rindan, xalq nogmolori, monali bayati, ofsana vo rovayotlordon
ustaligla faydalanmus, islotdiyi bir ¢ox tiirk sozlori, ifado vo
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xalq deyimlori ilo Azaorbaycan xalqinin godim abidasi “Dado
Qorqud”a yaxinlagmigdir” (1, s. 110). Prof. Mommad Mii-
bariz qeyd edir ki, “Nizami... biitiin asarlorini xalq nagillari,
xalq misallar1 bazayi ilo bazayir” (7). Nizaminin folklor, epos
ononolori, mifologiya ilo baglihigini digor todqgiqatcilar da
geyd etmislor (10; 11, s. 37; 6, s. 847).

Cox maraqglt vo ganunauygundur ki, osorlorini fars di-
lindo yazmis vo milliyyoti haqqinda yersiz vo qorozli miiba-
hisalor aparilan Nizami Goncovinin tiirk milli kimliyini siibut
edon on inkar olunmaz dalil elo onun yaradicilifinin dogma
Azorbaycan folkloru ilo bagli olmasidir. Bu cohotdon, gor-
komli odobiyyat tarix¢isi, vo maarifci ziyalist Firidun boy
Kogorli Azorbaycan odabiyyati tarixindon bohs edon funda-
mental kitabinda Nizami Gancovidon bir Azorbaycan miite-
fokkiri va sairi kimi danigsmisdir (4).

Qeyd edok ki, F.Ko¢orlinin Nizamiys miinasibati bu-
nunla qalmamis, o, bir gérkomli maarifparvor miitofokkir ki-
mi dahi Nizaminin qoydugu ononani davam etdirarok, bizo bu
giin oadobiyyatimizin on qiymatli abidslorindon olan “Balalara
hadiyyo” asarini miras qoymusdur.

1912-ci ilda ¢ap olunmus vo Azarbaycan folklorunun on
g6zol niimunalorini ohato edon bu asars nozar saldigda onun
Nizami “Xomsa”si 1lo mohz kimlik torbiyasi néqtasinda bir-
losdiyini gérmak olur. Nizami 6z yaradiciliginda Azarbaycan
folkloruna tirk milli kimliyinin tocessiim vasitesi kimi
miiraciat etmisdir. “Xomsa”ds tiirk folklor anonslorini todqiq
etmis Ulkor Baxsiyeva yazir ki, “tiirk folklor ononasi Nizami
yaradiciliginin on osas qaynaqlarindan birini togkil edir. Niza-
minin yasadigir dovrdo stiubi-milloatcilik ideyalar1 genis sokildo
yayilmisdi. Firdovsinin fars siiubiliyini oks etdiron “Sahnama”
osari Sorq epik seirindo monfi onono yaratmisdi. Bu asor bas-
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dan-basa Iran-fars eposu ononalori osasinda yazmisdir. Nizami
do Sorq ictimai-odobi diisiincosindo bu antiinsani, antimilli
ideologiyani aradan qaldirmaq mogsaodils ali humanitar ideya-
larin tocosslim va toblig olundugu asorlorinds tiirk epos anono-
lorindon genis sokildo istifado etmisdir” (2, s. 10). “Firdovsi
“Sahnamo”ni yazili adobiyyatda fars-sasani epopeyasi olaraq
yaratdigi kimi, Nizami do “Xomso”ni mohz Firdovsiyo cavab
olaraq yazili odobiyyatda tiirk epopeyasi kimi yaratdi. Firdovsi
“Sahnamo”’si fars-sasani milli-etnik kimliyinin yazili sonadi,
pasportu oldugu kimi, Nizami “Xomso”si do tiirk milli-etnik
kimliyinin yazili sonadi, pasportudur” (2, s. 280).

Bu cohoti F.K&¢orlinin “Balalara hodiyys” kitabinda da
miusahido edirik. Nizami Goncovi XII osrdo fars vo orob
millot¢iliyini ictimai vo odobi diislincado tiigyan etdiyi sorait-
do 0z oxucularinda tiirk milli kimlik diistincesi formalas-
dirmaga calisdig1 kimi, F.Kocgorli do eyni aqidodo olmusdur.
Nizami Goncavi bunu folklor matnlorindon istifads etmokls
hayata kegirdiyi kimi, F.Kocorli do “Balalara hadiyys” ki-
tabinda eyni yolla getmis, gonc naslin diisiincasinds folklorda
0z tocossiimiinii tapmis milli kimlik ideyalarinin vasitasilo
milli diisiinco formalasdirmaga ¢alismisdir.

F.Kocorlinin “Balalara hadiyys” kitabinin elmi, adobi vo
ictimai ohomiyyati ¢ox boylikdiir. Bu asori, he¢ bir hisso
qapilmadan, Azarbaycan folklorunun milli abidasi do hesab
etmak olar. Bu cohotdon, kitabin folklorsiinasliq shomiyyati
son daraco boyiikdiir. Belo ki, “Balalara hadiyys” kitab1 ilk
ndvboda XIX osrin sonu — XX osrin avvallori Azarbaycan
folklorunun ovozsiz qaynagidir. Azorbaycan folkloru ilo bagh
homin dévrds indi oldugu kimi toplama isi aparilmadig ii¢lin
“Balalara hodiyyo” kitabi bu giin bizim {i¢lin ovozsiz,
miiqayiso olunmaz folklor qaynagidir.
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“Balalara hodiyyo” kitabinin daha bir oshomiyyati onda
Azorbaycan folklorunun janrlar sisteminin, demok olar ki,
biitovliikdo ohato olunmasidir. Bu, o demokdir ki, F.Kdgorli
balaca oxucularda Azorbaycan xalq badii diisiincosi hagqinda
biitdv bir tosovviir sistemi formalasdirmaq istomisdir.

Kitabdaki motnlorin mozmununa diqqot etdiyimizdo
F.K6gorlinin Votonimizin kigik yash ovladlarinin yaddasina
“yazmaq” istodiyi milli kimlik diistincosinin cizgilorini miisa-
hido etmok olur. Bunu moatnlarin tortib qaydasi aydin sokildo
gostorir. Masalon, kitab “Xoruz vo padsah™ adli kicik bir nagil
motni ilo baslayir.

Nagilda deyilir ki, bir xoruz bir sah1 pul tapir vo oxuyur:
“Quqquluqu! Birco sah1 tapmigsam”.

Bunu esidon padsah pulu ondan aldirir. Xoruz yeno
oxuyur:

“Quqquluqu! Padsah mona mohtac imis”.

Padsah mocbur olub pulu ona qaytarir. Xoruz yeno
oxuyur:

“Quqquluqu! Padsah da mandon qorxaq imis”.

Bu dofo padsah onun basmi kosdirir. Xoruz yeno
oxuyur:

“Quqquluqu! No iti bigaq imis”.

Onu gaynar suya basib tiikiinii yolurlar. Xoruz yeno
oxuyur:

“Quqquluqu! No isti hamam imis”.

Onu bisirib plovun basina qoyurlar. Xoruz yens oxuyur:
“Quqquluqu! No agca topo imis”.

Padsah onu yeyir. Xoruz yens oxuyur:

“Quqquluqu! No darca kii¢go imis”.
Xoruz padsahin modosindo oxuyanda daha he¢ kim onun
sosini esitmir.
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F.Kd6g¢orli nagil matnin altinda bir masal vo bir tapmaca
da verir:

Mosal:

Xoruz olmasa, sohar agilmaz.

Tapmaca:

Cigirdim borkdon,

Sas verdi koanddan,
Agz1 siimiikdon,
Saqqal1 atdan (5, s. 7-8).

Burada nagil moatni, masal vo tapmaca vahid tortibat
sistemini toskil edir. Burada:
nagil — badii mozmunu togdim edon motn;
masal —nagilin ideyasinin ibrotamiz ifado formulu;
tapmaca — homin ideyanin bilik soklindo balaca oxucunun
yaddasina yazilmasi demokdir.

“Xoruz vo padsah” nagili bir usaq folklor niimunasi olsa
da, onda cox boylik sosial haqgigatlor ifado olunub. Nagildan
aydin olur ki, burada:

Xoruz — sosial odalatin cargis1 obrazi;
Padsah — sosial adalotsizliyin obrazidir.

Xoruz bu monada comiyyatds haqigati deyan insanlari
tomsil edir. Onun hoqigot yolunda qurban getmosinin ciddi
monast vardir. F.Kogarli bununla balaca usaqlara haqigstin no
godor giymatli bir nemot oldugunu basa salmaq istoyir. Xo-
ruzun padsahin madaesindo olarken do hoqigoti demasi hoqi-
got, sosial odalot ugrunda zindanlarda ciirliyon insanlar1 to-
cossiim etdirir.

Olbatto, bu nagildan ilk novbads o tosssiirat yaranir ki,
hoqiqoti deyonlor faciovi tale yasayirlar. Olbotto, F.Kdgorli
usaqlara bu ideyana toblig etmir. Onun “Xoruz vo padsah” na-
gilina miiraciot etmokdo osl mogsadi nagildan sonra verilmis
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masaldo ifado olunmusdur: “Xoruz olmasa, sohor agilmaz”.
Bu masalda:

Xoruz — hogigatin cargisi obrazi;

Sohorin agilmasi — diinyanin xos golocoyinin, hor bir
comiyyatin xosboxtliyinin mohz sosial hoqigotdon asili oldu-
gunu gostorir. Yoni bir comiyyatds azadliq ideyalarini toblig
edon insanlar olmasa, homin comiyyat he¢ vaxt azad vo xos-
boxt ola bilmaz.

“Balalara hadiyya™ kitabi ilk baxisda ¢ox sado mozmuna
malik, lakin boyiik ideyalar1 6ziindo tocossiim etdiron motn-
larls zongindir. Masalon, “Toyuq” adli ki¢ik motndo deyilir:

“Bir giin bir toyugu taxil anbarina saldilar. Toyuq
basladi bugdani ayaqlar ilo esoloyib yemayoa.

Dedilor:

— Bu gadoar bugdani niys egaloyirson?

Toyugq cavab verdi:

— No eloyim, kasilmislorim dyronibdir, monds na gilinah
var?” (5, s. 16).

Bu matn zahiri mozmunu baximindan toyugun “sofeh”
davraniglarindan bohs edir. Lakin F.Kogoarli burada ¢cox boyiik
sosial-milli ideyan1 tocassiim etdirmisdir. Bu cohatdon,
nagilda iki asas obraz vardir. Onlara diqqot edok:

1. Taxil anbar:t — azad vo maddi baximdan tomin olun-
mus comiyyatin obrazi;

2. Toyuq — azad comiyyatlo ayaqlasa bilmoayon, kdlo to-
fokkiirii ilo yasayan avam insanlarin obrazi.

F.Kocorli insan ¢ox inco yolla balaca usaqlarin diisiinco-
sindo azad comiyyot haqqinda diisiincolorin ilkin toxumlarimi
okir. Toyuq bolluq icearisinds diisso do, 6z kdhno adatlorindon
al ¢oka bilmir. F.K&¢oarli bununla 6ziiniin maarif¢ilik goriislo-
rini tocassiim etdirmisdir. Onun diisiincosino gora, comiyyati
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lap korpolikdon torbiyo etmok, onlarda saglam milli siiur
formalasdirmaq lazimdir.

Bu mogamda ¢ox miihiim bir mosalo meydana ¢ixir.
Balaca usaqlar miisllifin toronniim vo toblig etdiyi ideyalara
0zlori miistoqil sokilds anlaya bilordilormi?

Tobii ki — yox.

Buradan aydin olur ki, F.Kdogorlinin kitabin oxucu
auditoriyas1 tokca usaqglar yox, hom do bdyiiklordir. Oslindo,
miollif bu kitab1 usaglar iiclin yox, mohz bdytiklor ii¢lin yaz-
misdir. Yoni boytklor osordoki maarifcilik ideyalarini mo-
nimsoyib usaglara onlarin diisiincosino uygun dil ilo basa
salsinlar.

“Balalara hodiyys” kitabt hom do zongin bilik monbo-
yidir. O, korps balalara diinyani tanidir: onlara milli hoyat
torzi haqqinda biliklor verir. Mosalan, “Inok, okiiz vo camis”
adli matnds deyilir:

Inok deyor, mon doganda molorom,
Ahim ilo dagi-das1 dolorom.
Qurudumu giindon-giino sarorom,
Yaxsi-yaxs1 koralorim var monim,
Maral-maral balalarim var monim.

Okiiz deyor, mon agama nokaorom,
Ug ay qus1 tovlesinda bikaram,
Yaz olanda ¢ayir-gcomon sokorom,
Agli-qirmizili bugda okorom,
Agir-agir xirmanlarim var monim,
Uca-uca tayalarim var monim.

Kal deyar, payiz olcaq samanligimi doldurun,
Yaz olanda boyundurugumu yondurun.
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Ciito getmosom, vurun moni 6ldiiriin,
Dolu-dolu samanligim var monim,
Dorin-dorin doryalarim var monim (5, s. 27).

Gortindiyli kimi, burada Azorbaycan kond tosarriifati
iclin sociyyovi olan heyvanlar haqqinda bilgilor verilmisdir.
Korpo balalar burada heyvanlarin hoyat torzi, 6ziinomoxsus
xasiyyatlori haqqinda biliklor alir. Malum olur ki:

Inoklor — dogum zamani agr1 kegirdiklori iigiin borkdon
molayirlor. Onun siidiinden qurut hazirlanir. inoklorin gozol
balalar1 olur.

Okiizlor — is heyvanlaridir. Onlardan okin zamanu istifa-
do olunurdu. Vali 6kiizo qosub siinbiilii ozirdilor ki, bugda
gabigindan ayrilsin.

Camus kolindon do okin zamani istifads olunur. insanlar
onu ciita qosub yer okirlor.

Olbatto, F.Ko¢arlinin “Balalara hadiyyo™ kitabinin bs-
dii-estetik, milli-pedaqoji, milli-monavi shomiyyasti yalniz bu
deyilonlorlo mohdudlasmir. Todqiqat gostordi ki, verilmis
motnlordo ¢ox ciddi maarif¢ilik goriislori 6z oksini tapmisdir.
Aydin olur ki, miiallif folklor motnlorindoki hikmatlorin vasi-
tosilo Vaton dvladlarinda milli kimlik mafkurasinin ilkin asas-
lariny, ilk ciicartilorini formalasdirmaq istomisdir.
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FIRIDUN BOY KOCORLI - ODOBIYYATSUNAS
ALIM, BOYUK ZiYALI VO MUSLLIM

Xiilasa

Taninmis adobiyyatsiinas alim, publisist-yazi¢i, tonqid¢i
vo torclimagi Firidun boy ©hmad aga oglu Kogarlinin bu il
anadan olmasimin 160 illi tamam olur. Azorbaycan xalqinin
ictimai fikir tarixindo miistosna xidmatlori olan odib odobiy-
yat tarixinin yaradicisi, “Balalara hadiyyonin miosllifi, xalq
odobiyyatinin toplayicisi, boyiik miiollim ordusunun forma-
lagmas1 igindo ovozsiz rolu olan soxsiyyot kimi adin1 yaddas-
lara yazmigdir.

F.Kogorli 1863-cii il yanvarin 26-da Azarbaycanin me-
doniyyat paytaxti, seir sonat maskoni Susa soharindo diinyaya
golmigdir. Onun hoyati, adabi vo pedaqoji foaliyystinin osas
dovrii 1876-c1 ildo Giirciistanin Qori goharinde asas1 qoyul-
mus, Qori miisllimlor Seminariyasi adi ilo taninan Zaqafqazi-
ya Miisllimlor Seminariyasi ilo bagli olmusdur.

Ac¢ar sozlor: Azorbaycan odobiyyati, odobi tonqid,
torciimo, pedaqoji fikir
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®UPUJIYH BEK KOUAPJU —YUEHBII
JUTEPATYPOBEJ, BOJILIION NPOCBETUTEJb U
MEJATOT

Pesrome

B crathe 000011at0TCsl HAYYHO-NIEAArOrNYECKUE IPOU3-
BEJICHUS U JESTEIBbHOCTh YYEHOTO, BBLAAIOIIETO JUTEpaTopa
U KpHUTHKa, a Takxke nepeBoaunka ®.Kouapmu.

Otmeuaercs, TO YTO OH OAMH W3 BbIJAIOIIMKAS JTUYHOC-
Tel, UMEIOUINI Ba)KHbIE 3aCIlyI'M B Pa3BUTUU HALIMOHAIbHOU
JUTEpPaTypbl, NEeAarorndyeckoil MpIcau U B 1enoM AsepOaiia-
»aHckoM KynbTypel XIX, m Hauana XX BEKOB.

KiroueBblie ciioBa: AsepOaiikaHckas IuTeparypa, Ju-
TepaTypHasi KPUTHKA, IEPEBOJ, N1€1aroruyecKasi MpICJb

FIRUDIN BEY KOCHARLI-WELL KNOWN
ENLIGHTEN AND GREAT PEDAGOGUE

Summary

In the article it is spoken about the outstanding literary
scientists? Well-known enlightener. Critic and translator.
F.Kocharly’s contribution to the history of Azerbaijan litera-
ture. It is noted that with his rich scientific-pedagogical and
literary-critical literary activity. F.Kocharly’s is one of the
great personalities who contributed to Azerbaijan culture,
literature and especially contributed to the pedagogical
thoughts of Azerbaijan at the end of XIX and beginning of
XX century.

Key words: Azerbaijan literature, literary criticism,
translation, pedagojical thought
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Giris. Firidun boy XIX osrin sonlari, XX osrin avve-
lorindo Azorbaycan modoniyyati, o climlodon odobiyyatimiz
vo pedaqoji fikir tariximizin inkisafinda miihiim xidmaotlori
olan boylik soxsiyyotdir. O, modoniyyat tariximizo Azorbay-
can aodobiyyati tarixino aid ilk osarlorin miisllifi kimi daxil ol-
musdur. 1903-cii ildo rus dilindo nosr etdirdiyi “Azorbaycan
tatarlarinin odobiyyati”, homginin 1908-ci ildo yazdigr vo
yalniz 1925-26-c1 illordo ¢ap edilmis 2 cild vo 4 hissodon
ibarat olan moshur “Azorbaycan odobiyyati tarixi material-
lar1” adli todqiqat osorlori miiasir adabiyyatsiinasliq baximin-
dan da doyorli monbadir.

Professor Abbas Zamanovun sézlori ilo desok, Kogorli
“boyiik miiallimlor noslini torbiyonlondirib yetisdiron “liroyi
atogli” bir miiollim, miiasiri olan yazigilarin inkisafina ciddi
tosir gostoron adabiyyat tonqidgisi, zamanin miihiim ictimai-
siyasi hadisolorino sas veran gorkomli bir miiharrir, nohayat,
Azarbaycan xalqinin odabi irsini cosqun ilhamla tadqiq edon
yorulmaz bir adabiyyat tarixgisi idi” (1, s.125).

F.Kocorli bununla yanasi, torciimagilik foaliyyati ilo
do mosgul olmusdur. O, “Tolimati Sokrat” kitabin1 (1811),
rus adobiyyati klassiklorindon A.S.Puskin, M.Y.Lermontov,
A.B.Koltsov vo glircii maarifgisi A. Seretelinin bazi asorlorini
ana dilimizo, M.F.Axundzadonin “Aldanmis kovakib” poves-
tini 189 rus dilina torclima etmisdir.

Ensiklopedik zaka sahibi Firidun bay Kég¢arli. Firi-
dun boy odobiyyati1 qlidratli bir torbiys vasitosi kimi doyorlon-
dirir, diistinlirdii ki, hor bir golom adammin baslica arzusu
oxucunun galbina yol tapmaq, onun monaviyyatina tasir gos-
tormokdir. Yalniz nocib duygularla, soziin osl monasinda,
iirok qani ilo yazilmig osarlor bels tosir giiclino malik ola bi-
lorlor. Onun XIX osr Azorbaycan sonatkarlarinin yaradici-
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ligina hosr etdiyi moagalolor  bu giin do oan modtobar monba
kimi doyarlondirilir.

F.Kogorli XIX osrdo Rusiya vo Qorbi Avropada bdyiik
sOhrot tapan, Azorbaycanda ilk maarifcilik ononolorinin for-
malasmasinda xtisusi xidmaoti olan Mirzo Sofi Vazehi (1792-
1852) filosof adlandirir vo M.F.Axundzadonin fikri inkisafin-
dak1 rolunu vurgulayir: “Boli, Mirzo Sofi cavan Fotolinin ag-
I, fitr1 zokavot vo forasotini miisahido edib vo gozlorindon
yagan anlaq vo marifot nurunu dork edib, golocokds ondan
boyiik xidmotlor viiqua golmosini Mirzays bosarat verir vo
onunla bir ne¢o miiddot goriisiib danisandan sonra filosof
Mirzs Sofi cavan Fatolinin fikir vo xoyalotini bagqa bir sonato
cevirir” (4, s. 427).

M.F.Axundzado F.Kogorlinin boylik hormatlo yad et-
diy1 miiasirlori arasinda xiisusi yer tutur. Onun 1911-ci ilds
Tiflisdo “Kultura” matbassinds kitab¢a soklindos cap etdirdiyi
“Mirza Fatoli Axundov hozratlorinin tovalliidiinden yiiz il mi-
rur etmok miinasiboti ilo yazilmis risaloyi yadigaronidir”
basligl kitbaga bu baximdan bdyiik 6nom dasiyir.

Kogorlinin todqiqatgilari, onun “Se¢ilmis osorlori’nin
tortibeilori K. Talibzado vo N.Mommaodovun fikrinca, bu kitab
“inqilaba qodor M.F.Axundov haqqinda yazilan qiymatli
todqiqat asoridir” (5, s. 318). 1911-ci ilin dekabrinda Tiflisdo
M.F.Axundzadonin anadan olmasmin 100 illik yubileyino
hasr edilmis tontonali yi1§incaqda Kdogorli bu kitabin asasinda
moruzo etmigdir. (o vaxt bazi monbalordo M.F.Axundzadonin
dogum tarixi 1911-ci il kimi gostorilirdi. Buna gore do onun
100 illiyi 1912-ci ilde deyil, 1911-ci ildo qeyd edilmisdir.
Lakin Axundzadonin 6ziinlin sagliginda yazdig1 vo “Koskiil”
gozetinin 1887-ci il 43, 44 vo 45-ci saylarinda dorc edilmis
“Torciimeyi-hal’da (“Bioqrafiyayi, yoni sorgiizosti-kolonel
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Mirzo Fotoli Axundzads”) tovolliid tarixi 1812-ci il geyd
olunmusdur).

Axundzadonin bir dramaturq kimi fitri istedadini, so-
notkarliq qiidratini F.K6¢orli belo doyarlondirirdi: “Qoqol rus
vo Molyer firong dram yazanlarinin ustad vo pisvori oldugu
kimi, morhum Axundzads do tiirk-Azorbaycan odiblorinin
ustadi vo yol gostoroni olubdur.... ©dobiyyatimizin bu novii
Mirzo Fotoli kimi gabil odibin golomindon ovvalinci dofs
olaraq Azorbaycan tiirklorinin arasinda viicuds goldikdo
climloni heyrato salir. Mirzs Fotolinin zamanina kimi bu qism
osorlor, yoni komediya o vaxtacan miisolmanlar arasinda
goriilmomisdi. ©Ovvalinci imtahan, o da belo kamil vo gozol
bir surotdo, eyibdon xali, qiisurdan uzaq vo lotafoti-miihosso-
nat ilo dolu. Azorbaycan tiirklorinin dolanacaginin, adst vo
odobinin ayinayi-hoqigatniimasi, alhaqq bu komediyalar xo-
zina malidir” (5, 243).

Miiollif M.F.Axundzads istedadini “Allah vergisi” ad-
landirir, onun fikrinca, bu, adiblik iddiasina diison “har golom
ohlina nasib olmaz”. Osarin sonunda F.Kdcorli o zamanadok
Mirza Fatolinin gadrinin bilinmadiyindon do gileylonir. Osor
bu fikirlorls bitir: “bu anacan biz goflstds olduq, sonin qadrini
bilmadik, kerom et, bizi ofv qil. Bundan bacardigimiz xidmati
haqqinda miizayiqo etmorik, ...osorlorini ¢ap etdirib obnayi-
voton arasinda yayariq ki, onlar1 miitalia edib, amal vo ofka-
rin bilsinlor” (5, s. 275).

Kogoarli irsinda digqgoti ¢okon cohatlordon biri do “miisal-
manlar arasinda moshur ictimai xadimlordon biri” adlandir-
dig1 Hason bay Zordabi haqqinda gonastlordir. Tiflisds rus
dilinds nasr edilon “Zaqafqazye” gozetinin 6 dekabr 1907-ci il
tarixli 256-c1 sayinda “Miisolmanlar arasinda” {imumi baslhigi
cap etdirdiyi moqalosindo Kogorli yazirdi: “Bdyiik hoyati
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tocriiboyo vo fitri zokaya malik olan Hoson boy hor seydon
daha cox bizim moktoblorin tobii ehtiyaclarina vo toloblorino
diqget yetirirdi, o, bos vo gurultulu ibarolori sevmirdi vo
hoyatla az tanis olan bazi gonc pedaqoqlarin séyladiyi nitqlor,
goriinlir onu dilxor edib shvalin1 pozurdu, biitiin bunlarla bir-
likdo, onda boyiik sobr var idi vo basqalarinin miilahizosino
lazimi hormatlo yanasirdi” (5, s. 151).

Milli moatbuatimizin ilk 6rnoyi olan “Okingi” qoze-
tindon bohs edon Kdogoarli elmi-odbanin, yani diinyavi elmlorin
hoyat {i¢lin zoruriliyi hagqinda peygomborimizin hodislorini
yada salaraq gozetin vo onun nasirinin xalqin maariflonmosi
sahasindoki xidmatini 6no ¢okir. Misllif deyir ki, bu qozet 6z
qiivvesi daxilindo cohalst ziilmatindon Allahin isiqlt diinya-
sina ¢ixmaqda 6z hommazhablorine komok edacokdir.

Firidun bayin H.Zardabi ils ilk tanishigr Qafqaz miisal-
man miiollimlorinin 15 avqust 1906-c1 ildo Bakida kegirilmis
birinci qurultayinda bas vermisdir. Hosonboy homin qurultaya
soadr secilmisdir. Kogorli yazir ki, Zordabinin yasimin ¢ox
olmasina baxmayaraq, pedaqoji xarakter dasiyan hor hansi
bir masalonin hollindo o, xeyli tocriibo vo biliyo malik ol-
dugunu biiruzs verirdi.

F. Kocorlinin boyiik sevgi ilo haqqinda bohs etdiyi
soxsiyyatlordon biri do Seyid ©Ozim Sirvanidir. Kd&gorlinin
fikrinca, “Hac1 Seyid ©zim Sirvani nainki yalniz Sirvan vila-
yatinin, balko tamam Azarbaycan tiirklorinin bdyiik vo azo-
motli stiorasindan biri olub. Onun san-sohroti vo yiiksok riit-
basi hal-hazirda voton ogullarin arasinda kamalinca moshur
olmayibsa da, golocokdo olmasina siibho yoxdur” (2, s. 29).

Firidun bayin S.9.Sirvani ilo bagl narahatliginin sabo-
bi sairin osarlorinin vaxtinda ¢ap edilmomosi, nosr olunanlar-
da iso “haddon ziyado sohv vo goloatlor” olmasi idi. Bu hala
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actyan miisllif oxucular1 qodrsiinas olmaga, belo sonotkarlari
layiq olduglart uca moaqama yiiksaltmoyo cagirir: “Ogor Haci
Seyid ©zim kimi sair, Avropa ohlini halo konarda qoyaq,
bizim qonsularimiz ermoni vo giircli tayfalarimin igindo ol-
saydi, onlarin osarlori dofalorlo ¢apdan ¢ixib oxucular arasin-
da bir dorocado intisar tapardi ki, usagdan bdyiiys kimi hamisi
onlar1 oxuyub oksoriyyatini ozbardon bilordilor”.

Kogorli Seyid Ozimi farslarin Sodisi vo Hafizi ilo mii-
qayiso edir, onu ruslarin Puskinino, ingilislorin Bayronu va
polyaklarin Miskevigi ilo yanasi qoyur, adabi yaradiciligl vo
pedaqoji foaliyyatinin ugurlarindan otrafli bohs edir.

S.9.Sirvaninin sagirdi vo davamgisi olan Mirzo ©Olokbor
Sabir haqqinda da Ko&gorlinin fikirlori maraqlidir. O, Sabiri
osrimizin on miiqtadir, on qiidratli, giiclii tobi olan, istedadli
sairlordon biri kimi doyerlondirir. ©dabiyyatsiinasin “Molla
Nosraddin” jurnalinda (22 may, 1911-ci il, Ne 19) cap
etdirdiyi “Sabir haqqinda” adli maqalasinds oxuyuruq: “Onun
“Molla Nosradddin” sohifolorindo dorc olunmus seirlori
oxucular1 bir yandan giildiiriir, bir yandan da agladirdi. Onun
yazdig1 seirlorin ¢oxu agiq vo sado ana dilindo olub, moisati-
mizin eynini gostordiyine gore ozbor dyronilirdi” (5, s. 276).
Koégoarli onu Seyid ©zimin destparvardasi, yoni yetisdirmosi
hesab edirdi.

Gorkomli maarifci, ictimai xadim. F.K&gorli badii
yaradiciligi ilo yanasi, hom do miisllimliyi vo moktobdarligi
ilo taninan simalarimiz haqqinda da yazmisdar.

Onun osast 1887-ci ildo Baki sohorinds, dovriin maarifci
yazi¢1 va pedaqoqlart S.M.Qonizads vo H.Mahmudbayov teo-
rofindon qoyulmus vo tariximizo “Rus-Azorbaycan moktobi”
ad1 ilo daxil olan moshur tohsil ocaginin 25 illiyi ilo baglh
yazdig1 moagalo bu cohatdon sociyyavidir. F.Kd¢orli S.M.Qo-
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nizadonin 25 il xalq maarifi yolunda fikri, dili vo golomi ilo
caligdigin1 vurgulayir, bu isi boyiik hiinor adlandirir: “Bizim
maarif qodri bilmoyon avam camaat arasinda bu omri amalo
gotirmok daha bdyiik hiinordir” (5, s. 288).

F.Ko6gorli miiollimliyi se¢ib Omriiniin sonunadok bu
pesoyo sadiq qalanlar yiiksok giymotlondirir, bu sonotin agir-
ligina dézmoyib avam kiitloninin nozorindo daha hoérmatli
sayilan vozifoloro gedonlori tonqid atogine tutur. Onun 1912-
ci ildo yazdig1 “Soltan Macid Qonizads” adli moqalasindo
oxuyuruq: “Cox miisllimlorimizin miisllimlik sonatindon
gacmasina, bir torafdon, bu sonatin agirligi vo qiymatsizliyi, o
biri torafdon do camaatimizin bu miigoddos sonato algaq bir
nazorlo baxmast sobab olur”.

Firidun boay daha sonra S.M.Qenizadoni bir yazigi
olaraq sociyyslondirir, onun todris vosaitlori hazirlamasini
xtisusi geyd edir: “Tolim vo todriso lazim olan kitablarla
boraber tiirk dilinde bir ¢cox hekays vo romanlar yazmigdir
ki, bunlarin hor birinin basqa vosf vo torifo ehtiyact vardir.
Usagqlar tigiin nozm ilo yazdig1 “Tiilkii vo Caqgaq boy” nagili
Qonizadoni tobisalim sahibi olduguna gohadst verir. “Moktu-
bati-Seyda bay Sirvani” sarlovhosi ilo yazdigr “Miisllimlor
iftixar1” vo “Gaolinlor homayili” adli kitablar Qonizadonin iqti-
darlt bir adib oldugunu bildirir. Bu asarlorin hor birinds toza
fikirlor, viisotli xoyallar, dorin monalar, nazik isarslor, gozol
oqidalor var ki, hor kaso onlar1 oxumagi tovsiys edirik” (5,
s. 291).

Mogqalo miiallifi milloti cohalot garanligindan isiqliga
cixaranlara, yoni miiollimloro boyiik timidlor bosloyirdi: “...
misllimlorin soyi vo geyrati sayasindo ¢ox qdvm vo tayfalar
xosboxt olub ag giino ¢ixiblar, san vo hdérmot gazaniblar,
dovlat vo qiivvat kasb ediblor”. O, haql olaraq deyirdi ki,
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miuoallim moktobin cani vo i¢inds oldugu millatin ¢iragi moga-
mindadir. Firidun boyin 6zii mohz belo miisllimlordon idi.
1885-ci ildo Qori Miisllimlor Seminariyasini bitirondon sonra
elo homin ildon o, Irovan gimnaziyasinda miiollim kimi
foaliyyoto baglayir. Gimnaziyada soriot vo tiirk (Azorbaycan-
Y.Q) dili misllimi toyin olunur.

Firidun boy Irovanin Fars Abbas, Mirzo Mohommod
Qomorli, Mirzo Kazim Motlo, Mosodi Ismayil Bozmi kimi
ziyali vo miollimlori ilo slaqe saxlaywr, goriisiir. M.K.Matlo
vo M.1.Bazmi hom ds sair idilor, K6gorli onlarin badii yaradi-
ciliglart ilo tanis olur. F.Kécorli Irovan ziyalilarindan séhbat
acarkon deyir ki, “Sohri Irovan ke¢misdo morkozi iiloma,
fiizola vo siiora olub, Axund Molla Mohommad Irovani kimi
boyiik alim vo miixtohidlor yetiribso do, axir vaxtlarda belo
fazil vo alim soxslordon vo doqiq odiblordon va xostob
sairlordon mohrum qalibdir. Elm vo maorifot ashabi varsa da,
onlarin adebi avama nisbaton ¢ox azdir, yoxluq manzalasin-
dadir. Irovan sairlorindon moshuru Moshadi ismayil Hac1 Ko-
rimzado “Bozmi toxolliisiidir” (2, s. 203). Miiollif Mosadi
Ismay1l Bozmi (1846-1888) haqqinda bunlar1 da slava edir ki,
“bizim moktablords ata-babadan bori islonoan kéhno qayda
lizro dors vermoyin qiisurunu anlayib, Usuli-sévti ilo tolim
vermok tiglin 6zii tozo bir olifba tortib etmisdir. O, 6z isindo
sabitqgodom vo méhkom dururdu. Seirlorinin ¢oxu gozal, riibai
vo miixommas formasinda olub” (2, s. 203).

Irovan gimnaziyasinda 10 il ¢alisdiqdan sonra F.K6-
corli vaxtilo tohsil aldig1 seminariyada, daha dogrusu, Qori
Seminariyasinin Tatar (Azerbaycan) sobasina Azerbaycan di-
li vo soriot miiollimi toyin olunur. Beloliklo, Firidun bayin ho-
yatiin 23 ili, yoni 1918-ci ildo seminariya Qazaxa kogiirii-
lona godorki dovrii Qori seminariyasti ilo baglanir. 1895-1918-
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ci illordo Kdgorli bir alim, pedaqoq vo maarif xadimi kimi
taninir, bir neg¢a kitab orsoyo gotirir. Bu kitablarin biri 1899-
cu ildo Tiflisdo nosr olunan “Tarixi-miigoddos™ idi ki, o,
seminariyanin miisolman tolobolori tiglin soriot dorsliyi kimi
nozordo tutulmusdu. Dorslik o zaman bu fonni seminariyada
todris edon iki miiallim Mahmud Ofondizado vo Firidun bay
Kogarli torafindan tortib edilmisdi.

Odobiyyatsiinas alim 1895-ci ildo “Tatar komediyalar1”
vo “Azorbaycan tlirklorinin odobiyyati” asorlorini rus dilinds
cap etdirir. Kogorlinin usaglar {i¢iin oxu kitab1 kimi tortib
etdiyi “Balalara hodiyyo” kitab1 iso 1912-ci ildo dorc olunur.

1917-ci ildo Kogorli seminariyanin Azorbaycan sobo-
sino inspektor toyin edilir. Islodiyi Miiddotdo Firidun boy
moktoblordo ana dilinin todrisini yaxsilasdirmaq {igiin soylor
gostarir, hokumot momurlariin bu iso 6gey miinasibatini agiq
tonqid edir. Azorbaycandan ¢ox uzaq olduguna goro Kocorli
1994-cii ildon etibaron seminariyanin Tatar sobasinin Azor-
baycan sohorlorindon biring kogiiriilmasi ugrunda miibarizoyo
qalxmigdi. 28 may 1918-ci ildo Azorbaycan Demokratik
Ciimhuriyyati yarandiqdan sonra sébonin Qoridon Azorbay-
can orazisind kogiiriilmasi {i¢lin alverisli zomin yarandi.

1918-ci ilin iyununda Firidun baoyin Bakida hékumaot
rohbarlari il miizakiralorindon sonra Azarbaycan Xalq Maarifi
Komissarliginin raziligi ilo sobonin Qazaxa kociiriilmasi vo
miistoqil seminariya kimi foaliyyato baslamasi qorara alinir.

Nohayaot, 17 sentyabr 1918-ci ildo seminariyanin agilisi
oldu vo o, foaliyyoto basladi. Firidun boy Ko&gorlinin miidir
oldugu Qazax Misllimlor Seminariyas1 Azarbaycanin maarif
vo modoniyyat tarixindo milli kadr hazirlayan ilk yeni tipli
ixtisas miiossisosi idi. S.Vurgun, O.Sarivalli, S.Samilov,
M.Vakilov va b. bu seminariyanin ilk mozunlar1 olmuslar.
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Qazaxda ilk usaq evinin, yaslilar ii¢lin savad kursunun,
qacqinlara yardim fondunun tosis edilmosindo do Kdogorlinin
xidmatlori olmusdur.

Natica. 1920-ci ildo rus bolsevik horbi birlogmasi olan
XI Qizil Ordu Azorbaycani isgal etdi. Azorbaycanin dovlot
mistoqilliyino son qoyan bolsevik ideologlart millotimizin
ondo olan, modoniyyat, elm, odobiyyat, tohsil sahasindo sa-
yilib-segilon 6vladlarini bir-bir aradan gotiirmoyo basladilar.
Sovet hakimiyyotinin qurulmasindan bir nec¢o giin sonra
Firidun bay Kogoarli do “oksingilabi faaliyyat”ds togsirlondiri-
lorok hobs edildi.

Boytik odobiyyatsiinas, maarif¢i vo millot xadimi Firi-
dun boy Kogorli 1920-ci ilin iyununda 57 yasinda rus-sovet
rejiminin qanl ali ilo giillolondi.

F.Kocorli Azarbaycan xalqmnin toraqqisine sonsuz inam
bosloyirdi. Boyiik odobiyyat adami vo maarif¢inin millstin
galacayinag olan limidi vo yarimgiq qalmis arzulari artiq miis-
toqil Azorbaycanda gergoklosdi.
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QARABAGIN iINCiSi-FiRIiDUN BOY KOCORLI

Seminariya mozunlarmin bazilori darsliklor tortib et-
makla, basqalar: rus adabiyyatindan torciimalor etmaklo mas-
gul olur, bazilori do povest va romanlarda oz giiciinii sinayir,
bir hissasi do ozlarini tamamilo dramatik adabiyyata hasr
edirdilor.

Firidun bay Kocorli

Xiilasa

Oton osr odobiyyatsiinashigmin inkisafinda miistosna
xidmeatlori olan Firidun boay Kogorli bu giin monsub oldugu
xalqinin yaddasinda dliimstizloson ziyalilardandir. O, tarixdo
nozoriyyagi, torclimogi, motbuat vo teatr qurucusu, habelo
pedaqoq, maarif¢i, on baslicas1 da boyiik votondas vo milli
duygulara sahib fodai kimi anilir.

Azarbaycan adabiyyatinin ¢ox taninmis simalar1 Susada
dogulub boya-basa catib, yaxud da hoyat vo foaliyyatlorinin
miloyyon dovrii bu sohorlo bagli olub. Molla Ponah Vagif,
Qasim boy Zakir, Xursidbanu Natovan, Mir Mohsiin Novvab,
Nacof bay Voazirov, Obdiirrohim boy Hagverdiyev, Yusif Vo-
zir Comonzominli, Firidun boay Kd&gorli, Ohmad boy Agaoglu
va digor gorkomli soxsiyyatlorin ad1 Susa ilo qosa ¢okilir.

Firidun boy Kogorli 26 yanvar 1863-cii ildo Susa soho-
rindo anadan olub. Azorbaycan adabiyyatsiinasligl vo pedaqo-
ji fikri tarixindo moshur “Azorbaycan alimi, tonqidgi vo peda-
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qoqu” kimi doyarlondirilon Firidun bay Kogarli toraqqiparver
elm vo odobiyyat xadimlori sirasinda xiisusi yer tutan soxsiy-
yotdir. 1872-1876-c1 illordo Susada Mirzo Korim Miinginin
maodraso moktobinda tohsil almisdir. Daha sonra 1876-c1 ilda
Susadaki rus moktobino daxil olur. 1878-ci ildo Aleksey
Cernyayevski Zaqafqaziya miiollimlor seminariyasina tolobo
toplamaq mogsadi ilo bu moktoba golir Firidun bayi do tohsil
almagq ticlin Qoriyo aparir. 1879-1885-ci illor orzindo o Zaqgaf-
qaziya miiollimlor seminariyasinda tohsil alir. Tohsil aldigi
miiddotdo miisllimlori A.O.Cernyayevski vo M.Kipiani ilo
yaxin miinasibat saxlayir.

1910-cu ilds Qori seminariyasinin Azorbaycan sobasi-
nin miivoqgoti tolimatcist toyin olunur. 1918-ci ildo Qori
Miisllimlor Seminariyasinin Azarbaycan sobasini todris lova-
zimat1 vo avadanligi ilo birlikde 6z xorcine Qazax sohorino
kogiiriib, bunun asasinda Azorbaycan Miisllimlor Seminariya-
st yaradilib. Firidun bay Kdcarli seminariyanin direktoru toyin
olunur. Sonradan Qazaxda ilk usaq evi agir. 1918-ci il 28 may
tarixindo Azarbaycan Xalq Ciimhuriyyati Milli Surasinin iiz-
vii secilir va Istiglal boyannamasini imzalayir. 1919-cu il fev-
ralin 1-do Miisavat partiyasinin soyyar biirosunun Morkozi
Komitasinin togabbiisii ilo togkil edilmis Qazax sObasina sadr
secilir. Sovet isgalina qodor Qazax Miisllimlor Seminariyasi-
na rohborlik edir.

Acar sozlor: Firidun boy Kogorli, Qarabag, Susa,
odobiyyat, sair
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JKEMYYKUHA KAPABAXA — ®UPHU/IH BEN
KOYAPJIN

Pesrome

Oupuayn 6eit Kouapnu, KOTOpBIH OKazan HCKIIOYH-
TEIbHOE BIMSIHUE HA PAa3BUTHE JUTEPATYPHBIX MCCIIEIOBAHUM
IPOLUIOrO BEKAa, SBIAETCA OJHUM U3 HHTEUIEKTYaJoB,
YBEKOBEUYEHHBIX B MAMSTH JIOJEH, K KOTOPBIM OH MpUHAJIe-
JKUT MO CeH JAEHb. Er0 MOMHAT KaK TEOPETHKA, IEPEBOIUNKA,
OCHOBATeJIsl MPECChl M TeaTpa, a TaKXKe Ieaarora, IMpocBe-
TUTENS, 4 TJJaBHOE - KaK CAMOOTBEPKEHHOI'O I'PaKJaHWHA C
HallMOHAJIbHBIMU 4YBCTBaMH.

OueHb HU3BECTHBIE JEATENN a3epOailkaHCKON nuTepa-
Typbl pOAWINCH U BbIpocau B lllyiie, )uU3Hb U A€ATEIbHOCTh
ux npoiuen B 3ToM ropose. Mosna ITanax Bakug, Kacym beit
3akup, Xypmmabany HartaBan, Mwup Moxcen HaBa0,
Hamxad beit BasupoB, AOmyppaxum beit Xarsepmues,
Ocud Bazup Menoymun, ®@upuayn beit Kowapmm, Axman
beii Araoriy, a Takke UMEHa JIPYTUX U3BECTHBIX JIMYHOCTEN
Ha3bIBAIOT BMecTe ¢ ropoaoM Ilyma.

Oupuayn Oeit Kouapnu ponuscs 26 suBaps 1863 rona
B llyme. OH wu3BecTHBIM Kak a3epOallPKaHCKUI YYEHBIH,
KpUTUK M TEJaror “B MCTOPUHU a3zepOailykaHCKOW uTepa-
TYpBl U TIEJarOTMYECKON MBICIH, SBISETCS OJAHUM U3 Haubo-
Jlee BIUATEIBHBIX JEATENed IPOTPECCUBHOM HAyKH U JIH-
teparypbl. C 1872 no 1876 rox on yuuics B meapece Mup3a
Kepum Mronmmua B Illyme. 3arem oH moctynmi B poc-
culickyro mkouy B Illymre B 1876 rony. B 1878 rony Anekceit
UYepHsieBCKHI TTprexai B 3Ty LIKOJY, YTOOBI cCOOpaTh CTyCH-
TOB B 3aKaBKa3CKYH YUUTEIIbCKYIO CEMHHAPUH, III€ U BCTpE-
i @upuaun 6est, KoToporo 3adpai ¢ co0oil, 4ToObI OH
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poospkmI cBoe obpazoanue B 'opuu. C 1879 mo 1885 rox
OoH oOydascsi B 3aKaBKa3CKOM IMEJarormueckoil CEeMUHAPHH.
3a BpeMs y4eObl OH TOJACPKUBAJT TECHbIE OTHOIIEHUS CO
ceouMu yuutensimu A.O.Yepuserckum u M. Kunusiau.

B 1910 rony oH Obln Ha3HauY€H BPEMEHHBIM HMHCTPYK-
TOpOM asepOaiiKaHCKOTO oTaeneHus cemuHapuu [opu. B
1918 romy OH 3a CBOWM cuUeT BMECTE C yYeOHBIMH MaTepHa-
JaMu B 000pYyIOBaHUEM TIEpeBeN azepOaiKaHCKU (UIHaT
cemunapuu yuurteneid ['opu B Kazax. Ha ocHoBe »Toro Osnlia
co3naHa AsepOaiimkanckas negarorudeckas cemunapus. du-
puayH Oeil Ha3HA4YeH JUPEKTOpPOM 3ToW cemuHapuu. [lo3xe
OH OTKpbIBAeT NepBbld AeTckuil noM B Kazaxe. 28 mas 1918
roma OH Obul u30paH uieHoM HarmoHanmpHOTO coBeTa
Azepb0aiimxanckoir Hapomroi PecrryOonuku u moanucan Jlek-
naparuio HezaBucuMocTH. 1 depans 1919 rona on Ob1L1 M30-
paH mpejaceaaresieM Ka3axCKoro OTIEJIeHUs, OpraHu30BaHHO-
ro no WHUNMATUBE LleHTpanbHOro KOMHTETa MOOUIIBHOTO
O0topo maptuu “MycaBat”. o COBETCKOW OKKyNanuud OH
BO3MIIaBIIs Kazaxckyro ceMUHapHio yuduTene.

Kirouesbie cinoBa: Qupunyn 6eit Kouapnu, Kapabax,
Hlymia, nuteparypa, mo3t

THE PEARL OF KARABAKH - FIRIDUN BEY
KOCHERLI

Summary
Firidun Bey Kocherli, who had exceptional services in
the development of literary studies of the last century, is one
of the intellectuals immortalized in the memory of his people
today. He is remembered in history as a theoretician,
translator, press and theater founder, as well as an educator,
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educator, and most importantly, a great citizen and devotee
with national feelings.

Many well-known figures of Azerbaijani literature were
born and grew up in Shusha, or a certain period of their life
and activities was connected to this city. The names of Molla
Panah Vagif, Gasim bey Zakir, Khurshidbanu Natavan, Mir
Mohsun Nawab, Najaf bey Vazirov, Abdurrahim bey Hag-
verdiyev, Yusif Vazir Chamenzaminli, Firidun bey Kocherli,
Ahmed bey Agaoglu and other prominent personalities are
paired with Shusha.

Firidun Bey Kocherli was born on January 26, 1863 in
the city of Shusha. Firidun Bey Kocharli, who is valued as a
famous “Azerbaijani scholar, critic and pedagogue” in the
history of Azerbaijani literary studies and pedagogical
thought, is one of the personalities who occupy a special
place among progressive science and literature figures. In
1872-1876, he studied at the madrasa school of Mirza Karim
Munshi in Shusha. Later, in 1876, he entered the Russian
school in Shusha. In 1878, Alexey Chernyaevsky came to this
school with the aim of recruiting students for the
Transcaucasian teachers' seminary and took Firidun Bey to
Gori to study. During the years 1879-1885, he studied at the
Transcaucasian teachers' seminary. During his studies, he
maintains a close relationship with his teachers A.O.
Chernyaevsky and M. Kipiani.

In 1910, he was appointed a temporary instructor of the
Azerbaijani branch of the Gori seminary. In 1918, Gori
transferred the Azerbaijani branch of the Teachers' Seminary
to the city of Gazakh at his own expense, along with teaching
supplies and equipment, on the basis of which the Azerbaijan
Teachers' Seminary was established. Firidun Bey Kocherli is
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appointed the director of the seminary. Later, he opened the
first orphanage in Kazakh. On May 28, 1918, he was elected a
member of the National Council of the Azerbaijan Democ-
ratic Republic and signed the Declaration of Independence.
On February 1, 1919, he was elected the chairman of the
Kazakh department, which was organized on the initiative of
the Central Committee of the mobile bureau of the Musavat
party. He headed the Kazakh Teachers' Seminary until the
Soviet occupation.

Key words: Firidun bey Kocherli, Karabakh, Shusha,
literature, poet

Giris. XIX osrin sonlarindan etibaron Azorbaycan tiirk-
lorinin milli varligini biitiin diinyaya tanitmaq mogsadilo foa-
liyyats baglayan Firidun boy Kd&garli elm vo adabiyyat xadim-
lori sirasinda xiisusi yer tutan soxsiyyetlordondir. Azarbaycan
adabiyyatsiinasliginin yaradicisi, adobiyyat tarixinin sistemli
todqiqatcisi, tobligatcisi, publisist, adobi alagelor miitoxassisi
kimi qiymatlondirilon odib Azaorbaycanin XIX osr odobi
irsinin ilk elmi tarixini yaratmagqla, tadqiqatlarina M.F.Axun-
dovla baslayaraq, onun maarif¢i realist sonat nazoriyyasinin
davamgist va layiqli varisi kimi meydana c¢ixmigdi. Firidun
boy Kogorli irsinin todqiqatgisi, akademik B.Naobiyevin
sOzlorino gors, “Kogarlinin adabiyyatimizin Fiizuli, Vagqif,
M.F.Axundov, Zakir, S.O.Sirvani kimi gorkomli simalarinin
yvaradiciligina hasr edilmis tadgiqati onun Azorbaycan ada-
biyyatina ¢ox goézal asina oldugunu gostorir. Vaqif, Vidadi,
Nabati, Zakir va bir sira basqa Azarbaycan sairlarinin tarcii-
meyi-hallarina dair ilk genis malumat, adabiyyatimizin va
madaniyyatimizin faxri olan boéyiik M.F.Axundov haqqinda
birinci kitab Ké¢arli galomina maxsusdur” (5, 4).
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Firidun bay Kocgarli vo Qarabag. Firidun boy Kdocgorli
Azorbaycan odobiyyatsiinasligl tarixindo bdyiik morhoalonin
yaradicisidir. O, Azorbaycanda realizmin ilk boyiik nozoriy-
yacisi sayillan M.F.Axundzadonin basladigi isi genis miqyasda
davam etdirmis, getdikco ohatosi genislonon, tosiri giiclonon
motbuatdan, nosriyyatlarin imkanlarindan faydalanaraq foda-
kar bir votonporvor kimi xalqmn, comiyyatin inkisafina soy
gostormisdir. O, adobiyyati zomanonin aynasi géziindo goriir
vo dovrin sairlorindon, yazig1 vo dramaturqglarindan 6z osor-
lorindo realliglar1 ayna kimi oks etdirmolorini gozloyirdi.

Firidun bay ©hmad bay oglu Kogarli 1863-cii il yan-
varin 26-da Susa sohorindo anadan olmusdur. Ibtidai tohsilini
Mirzo Korim Miinsizadonin moktobindo alib. Atast ©hmad
boyin elmo, maarifo, boyiikk maragi vo havasi olub. Bu sabob-
don do oglunu dovriiniin on yaxst moktoblorindo oxutmaq
istoyinds idi. Atasinin arzularina rogmen Firidun bay Kogarli
dogma sohords faaliyyot gdstoron rus maktabina daxil olub. O
dovrdo moshur rus pedagoqu A.Cernyayevski Qafqazi dola-
saraq Qori Misllimlor Seminariyasi liglin iimidveran gonclor
toplayirdi. Firidun bay Kocorli onun digqgstini ¢okib. Bels-
likla, Firidun bay Kogorli 6z taleyini seminariyaya baglayib.
1879-1885-ci illor orzinds o, burada tohsil alib. Seminariyani
bitiron ili bir miiddot Iravan gimnaziyasinda dors deyib. Onu
Irovanda tokco pedaqoq kimi tanimirdilar. Qori Miiollimlor
Seminariyasinin mozunu Firidun bay Kogorli 23 yasinda iken
Irovanda teatr tamasasi toskil edir. Mirzo Fotali Axundzadonin
“Miisyo Jordan vo Darvis Mastali sah” komediyasinin tama-
sas1 Irovan ohalisinin hayatinda bdyiik madeni hadisoys cev-
rilir. On ilo yaxin bir miiddat orzinds Irovanda ham pedaqoq,
hom do bir madoniyyat xadimi kimi foaliyyat gostoron Firidun
boy Kogorli yerli ziyalilardan Mirzo Mohommod Qomorli ilo
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birlikdo odobi gecolor togkil edir, poeziyaya, odobiyyata ma-
rag1 olan gonclori bir araya gotirorok onlarin formalasmasinda
boyiik zohmat ¢okir. Holo Irovan gimnaziyasinda miiollim is-
ladiyi illords torciimagiliklo mosgul olan Firidun boy Kd&gorli
rus odobiyyatinin taninmig niimayandolorindon Puskinin, Ler-
mantovun, Koltsovun vo basqalariin asorlorini ana dilimizo
¢evirmoyo baglamisdi. Mirzo Fotoli Axundzadonin “Aldanmis
kovakib” povestini do rus dilino ilk dofo Firidun boy Kogorli
cevirmisdir. Bu da faktdir ki, Azorbaycan vo rus adobiyyatla-
rinin alagolori haqqinda ilk geydlori Firidun boy Kdgorli et-
misdir. Firidun boy Kocorli eyni zamanda rus dilinds yazdigi
osarlori ilo Azorbaycan klassiklorini rus vo digor xalqlara
tanitmaqda faydali is gormiisdiir.

1885-1895-ci illar orzindo F.K&gorli Irovan gimnaziya-
sinda sariat vo ana dili miiollimi iglomisdir. Burada calisarkon
0, bir sira Azarbaycan ziyalilari ilo slage saxlamig, moktublas-
mis, fikir miibadilosi aparmisdir. Pedaqoji foaliyystlo yanasi
elmi, publisistik, tonqid¢ilik, todqiqatgiliq vo torciimogilik
islori ilo do mosgul olmusdur. “Tolimati-Sokrat” (1891),
A.S.Pugkinin “Tor¢cu va baliq” (1892), M.Y.Lermontovun
“Ug¢ xurma agac1”, A.V.Koltsovun “A kisi, niyo yatibsan?”
(1895) asarlarini rus dilindon azarbaycancaya ¢evirarak ayrica
kitab¢a halinda nosr etdirmisdir. 1895-ci ildo “Tatar kome-
diyalar’” adli todqiqat osorini yazib “Novoye obozreniye”
gozetindo silsilo soklindo dorc etdirmisdir.

Hotta onu 1910-cu ildo Qori Miisllimlor Seminariyasi-
nin Azarbaycan sébasinin miivoqqati tolimatgisi tayin ediblor.
Burada calisdigi illordo homvatonlorinin seminariyada tohsil
almasima yardime¢i olan Firidun bay Kogorlinin uzun siiron
soylorindon sonra onun togobbiisii ilo Qazaxda Miiollimlor
Seminariyas1 agildi. O, burada acilmis Qazax miisllimlor
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seminariyasinin miudiri vozifosindo (1918-1920) islomisdir.
Firidun boy Kocarli adobi-ictimai faaliyyoto Irovan gimnazi-
yasinda ¢alisdig1 illordon baglamis, ilk moqaloalori bu dévrdo
isiq lzii gormiisdir. Homin illordo Firidun boy Kogorli
“Azorbaycan tatarlarinin odobiyyat1” adli ilk iri hocmli osorini
qolomo almisdir. Zaqafqaziya miiollimlor seminariyasinda
islodiyi illordo “Azorbaycan tlirk odobiyyati” osorini (1908)
bitirmigdir. Lakin bu osor sovet hakimiyyati illorindo Bakida
“Azorbaycan odobiyyat1 tarixi materiallar1” (iki cilddo) ad1 ilo
(1925-1926) nosr edilmisdir.

Burada XVIII - XIX osr Azorbaycan odobiyyatinin ilk
genis elmi sorhi verilmisdir. Ofsuslar olsun ki, asorin XX oasr
odabiyyatindan bohs edon hissosi itmisdir. Zaqafqaziyanin
dovri motbuatinda onun rus, gilirci vo Azorbaycan klassik
yazigilar1 haqqinda saysiz-hesabsiz odabi ogerklori, mogqalo-
lori ¢ixmisdir. Firidun boy Kdcgorli burada ictimai hagsizliga,
dini fanatizmo, cohaloto garsi ¢ixmig, maarif, madoniyyat, ta-
rix, iqtisadiyyat vo pedaqogika problemlarine toxunmusdur.
“Balalara hadiyya”, “Secilmis asorlori” (1963), “Azarbaycan
odabiyyat: tarixi materiallart” (1978) kiitlovi tirajla nosr
olunmusdur.

1918-ci ildon Omriiniin sonuna kimi bu seminariyanin
midiri vozifasindo ¢alisan Firidun boy Kdgorli Goncodo bas
veran iisyan zamani 20-ci diviziyanin hokmii ssasinda habs
edilib. Ermoani digas1 Sarkis Danilyanin diktasi ilo Firidun bay
Kocorli haqqinda verilon saxta hokmdo yazilib: “4 iyun 1920-
ci il. Gonca: “Moan 20-ci diviziyanin xiisusi sobasinin horbi
miistontiqi, bu giin Firidun bay Kogarlinskinin oksingilabgi
kimi ittthamnamasi iizro isino baxaraq vo Qazax Ingilab Ko-
mitosinin ona verdiyi xasiyyoatnamoni nozoro alaraq bildirirom
ki, miittohim Kogarlinski 6ziiniin hakimiyystindon vo bdyiik

321



solahiyyotindon istifado edorok zohmotkes xalga zorakiliq
gostormisdir. Kogorlinski Qazaxda... millotgilik ehtiraslarini
qizisdirmisdir, naticodo qonsu millotlor arasinda toqqusmalar
bas vermisdir. Onun verdiyi izahat he¢ do inandirici deyildir...
Miittohim Kogorlinskinin sahidlorin  dindirilmasi haqqinda
orizosini rodd etmok lazimdir. Onun golocokdo azadliqda
qalmas1 Qazax gozasinda oksingilabi horokatin bas vermosino,
fohlo vo kondlilorin gilinahsiz olaraq qanlarimin tékiilmosino
sobab ola bilor”. Beloaliklo, ziilmotdo dogulub otrafa nur sagan,
millotinin maariflonmoasi yolunda can qoyan, xalqglar arasinda
ayri-seckiliyo he¢ zaman yol vermoyon humanist bir iiroya
malik olan milli duygularla, bogori arzularla yasayan,
dovriiniin oan boyiik ziyalis1 ermoni fitno-fosadinin qasirgasina
diisiib. Ermoni Sarkis Danilyanin hokmiine osason tiirkiin
boylik oglu Firidun bay Kdgorliys giillolonma cazasi toyin
edilir. ©n acist da odur ki, bu hokmii tosdiq edon imzanin
altinda: “Fovqelade komissar H.Sultanov” yazilib. Ermeni
doyirmanina su tokonlorin sonraki aqibati do elo belo qorozli
hokmlors tus golib. Firidun bay Kogorlinin habs edilmasi
haqqinda xabar 0 zaman Azarbaycan SSR Xalq Komissarlari
Sovetinin sodri Noriman Norimanova catdirilib. O bu xobari
esidonds bork sarsilaraq Firidun bayin azad olunmasi barado
Goncoyo teleqram gondorib. Toosslif ki, hor sey gec idi.
Ermonilor gozel bilirdilor ki, Firidun boyin giillolonmasini
longitmok onun xeyrino ola bilor. Canilorin gostorisi ilo
arxadan atilan giillo Firidun bayin hayatina son qoyub. Uzun
illor bu mosaloni gizli saxladilar. Sadoco, bir tosadif
naticasindo giillolondiyi bildirildi (3, 7).

Firidun boy Kécarlinin ilk mogqalolori irovan gim-
naziyasinda caligsdig illords is1q iizli gérmiisdiir. Onun miix-
tolif matbuat orqanlarinda ¢ap olunmus mogqalslorinin ana xatt
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ini xalqmin monafeyi, onun maariflonmosi kimi problemlor
togkil edirdi. “F.K&¢orli dovriiniin qabaqcil bir ziyalist kimi
diinya va rus adobiyyatinin tocriibasindon istifado edir, xalqin
hoyatinda incosonotin, odobiyyatin rolunu yiiksok gqiymot-
landirirdi (2, 379).

Firidun boy Kogorlinin foaliyyoto bagladigi XIX osrin
80-ci illori Azorbaycan millotinin tosokkiil etdiyi, milli
stiurunun getdikco qiivvotlondiyi bir dovr idi. XIX asrin ikinci
yarisinda Azorbaycanda bozi elmlor, realist dramaturgiya,
naosr vo nozm inkisaf edir, odobiyyat ideyaca zonginlosir,
Azorbaycan milli teatrinin asas1 qoyulurdu. Bir sira soharlordo
ovvalco rus dilinda, sonralar iso yerli dillordo gozetlor, kitab-
lar vo jurnallar nosr edilirdi.

Firidun boy Kogorlinin “Tarapckuit komenun™ silsilo
moqalalori bu ideyanin ilk, nisboton konkret vo mohdud
ifadasi olsa da, onun golocok “JIutepaTypa azepOailyKaHCKUX
tatap” vo “Azorbaycan tiirklorinin adobiyyati” asarlari tigiin
tomol daslar1 idi. Bundan basqa, Firidun boy Kd&gorli odabi
soxsiyyatlor, badii asarlor, dorslik vo torciimolor haqqinda,
silh vo xalglar dostlugu, gadin azadligi, habelo moisot
movzularinda bir sira maraqli maqalslor yazmigdir.

Firidun boy Kogorli Azorbaycan folklorsiinasliginda da
xtisusi xidmatlari olan soxsiyyetlordondir. Miitoxassislorin do
tosdiglodiklori kimi folklorslinasligin yaranmasi sifahi xalq
odobiyyatinin toplanmasi, sistemlosdirilib nosr olunmasi ilo
bilavasito baglidir. Bu sahodo Kogorlinin 6ziinomoxsus yeri
vardir. Firidun boy Kogorli “bizim fazil vo hokim bir
sairimiz” adlandirdigi Nizaminin osorlorini azorbaycancaya
aciq dilde torciimo edib, milli adobiyyatimizi dovlstlondir-
moyi, fars dilini yaxs1 bilon sairlorimizin bas vozifalorindon
biri hesab edirdi. O deyirdi ki, “insaf deyil ki, onun
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mociizniima kolamlar1 Avropa dilloring torciimo olunub inti-
sar tapsin, bizlor iso onu 6z dilimizdo miitalio edib feyzyab
olmagdan mohrum qalaq”. Firidun boy Kogorli Azarbaycan
adobiyyatinin 6z tocriibasino,onun zongin ononsloring istinad
edorok realizm nozoriyyosini daha da inkisaf etdirirdi.

Azorbaycan odobiyyat1 tarixinin yorulmaz vo voton-
porvor tadqgiqatgist Firidun boy Kogorli bir odobiyyatsiinas
kimi arasdirmalarina folklor niimunolorini yaziya almagla
baglamisdir. Qadim musiqi madoniyyotimizin besiyi olan
Susada diinyaya g6z agmis Firidun boy Kogorli el sonatini do-
rin votondasliq hissi ilo sevarak godrini bilmis, sifahi odobiy-
yatin itib-batmamasi vo unudulmamasi ii¢iin qorumag: vacib
hesab etmisdir. Bunun {i¢iin bdyiik maarifci-pedaqoq vo ado-
biyyatsiinas toplayiciliq isino baslamis, Asiq Valehin seir-
lorinin, o ciimlodon onun moshur viicudnamasinin, xalq
bayatilarinin, usaq folkloru incilorinin bir qismini dovri
motbuatda ¢ap etdirmisdir.

40-50-ci illorden etibaran Kogarli irsina miinasibatda bir
obyektivlik vo saflagma miisahids olunur. Bu dovriin arasdiri-
cilarindan Mir Calal vo B.Nabiyev onun yaradiciligina daha
odalatle yanasir, gordiiyli islorin doyarini daha obyektiv ds-
yarlondirirlor. XX asrin 50-80-ci illorinds B.Nobiyev, K.Ta-
libzado, 1.Boktasi, R.Qonborqiz1, X.Olimirzoyev, X.Mommo-
dov, F.Bayramov, C.Ohmadov, A.Haciyev, O.Sarif, ©.Sobri,
S.Salmanov, Elgin vo basqalart Kogorli irsinin Oyronilmasi
istigamotindo faydali islor gérmiislor. Bu todqiqatlar igo-
risinde B.Nobiyev, K.Talibzads vo I.Boktasinin arasdirmalari
daha ohatolidir. B.Nobiyev vo I.Boktasi ona ayrica monog-
rafiya hosr etmiglor. K.Talibzado iso Firidun boyin, asason,
tonqidg¢ilik foaliyyotini arasdirmisdir. F.Qasimzado, H.Arasl1,
M. Arif kimi odobiyyatsiinaslarimiz da adobiyyat tarixino aid
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kitablarinda F.Kogorlidon bohs etmislor. Son onilliklordo
[.Hobibbayli, C.Qasimov, S.Nazarli, V.Valiyev, T.Salamoglu,
R.Balaxanov va s. alimlorimiz Kogorli irsinin arasdirilmasi ilo
olagodar digqotolayiq islor gormiiglor. Pedaqoq alimlorimiz-
don ©.Seyidov, H.Ohmadov, S.Ozimova va basqalar1 Firidun
bayin pedaqoji irsini vo maarif¢ilik foaliyyatini todqigat ob-
yektino ¢evirmislor. Bu cofakes alimin hoyat vo yaradciliginin
Oyronilmosi, osorlorinin nosri prosesi bu gin do davam
etdirilir. 1963-cii ildo onun “Se¢ilmis osorlori” ¢ap edilmisdir.
Bu, Ko&gorlinin motbu mogqalalorinin bir gismini ohato edir.
1967-ci ildon etibaron “Balalara hodiyys” kitabt hom ayrica
kitab soklindo, hom do miixtalif toplu vo miintoxabatlarda
dofalorlo nosr olunmusdur. Firidun boyin soxsi arxivindon
bizo ciizi materiallar golib catmisdir. Homin materiallar
M.Adilovun tortibati ilo “Kogorli Firidun boyin soxsi arxivi”
(2006) adi ilo kitab halinda is1q iizii gormiisdiir. F.K&gorli
adina Respublika Usaq Kitabxanasinin ¢ap etdirdiyi “Firidun
boy Kogorli. Bibliografiya” (2014) kitab1 da bu boyiik
soxsiyyatin irsina ehtiramin olamatidir.

Natica. Firidun boy Kogorli M.F.Axundzadodon sonra
Azaorbaycan odobi fikrinin yeni marholoys yiiksolmasinda
boylik xidmoti olan, milli odebiyyatin xalq haoyat1 ilo
yaxinlagmasi, ideyaca saflagmasi, diizgiin istiqgamotdos inkisafi
ticlin mithiim, faydali nozori, tocriibi is goéron, adobi dilin
imumxalq dili osasinda toraqqisi vo yad tesirlordon uzag-
lagmasi yolunda calisan gérkomli simalardan idi. O, tiikonmoz
mohabbatlo sevdiyi milli adobiyyat1 biitiin hoyat1 boyu toblig
vo tadqiq etmoklo mosgul olmus, onun hom ke¢misini, hom
miasir nailiyyatlorini qiymatlondirmayin go6zsl niimunosini
gostormisdir.
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YHUYTOXEHHOE HACJIEAUE
OUPUAYH BEKA KOYAPJIN

Pe3rome

B cratbe pacckaspiBaeTcs TUTEpATypOBEIE, TEKCTOJIOTE,
nejgarore, OOIIECTBEHHOHN JesATelNle, MPOCBETUTENE, ITyOJIH-
nuct-nucarene Gupunyn 6exe Kouapmau (1863-1920), umero-
[IeM HCKIIOYUTEIbHBIC 3aCIyrH B 00JacTH cOopa, H3ydCHHS
W W3JaHUS HAIErO JINTEPATYypPHO-KYJIBTYPHOTO HACIICIHS.
Takxe ObLIM BBISICHCHBI MPUYHMHBI U CITOCOOBI YHUUYTOXCHUS
Hacnenus @.Kouapnu.

Kniouesvle cnoea: apxuB, TEKCTOJOT, KPUTHK,
YHHUYTOXKCHHOC HACJIC/IHE

DESTROYED HERITAGE OF
FIRIDUN BEK KOCHARLI

Summary
The article tells about the literary critic, textual critic,
teacher, public figure, educator, publicist-writer Firidun bek
Kocharli (1863-1920), who has exceptional merits in the
collection, study and publication of our literary and cultural
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heritage. The reasons and methods for the destruction of the
heritage of F.Kocharli were also clarified.

Key words: archive, textologist, critic, destroyed
heritage

Azorbaycan Xalq Ciimhuriyyatinin siiqutundan (1920)
sonra boyiik vadlorlo hakimiyyati olo kecgiron bolseviklor
Azorbaycanin ziyali, agilli, maarifporvor, miibariz, milli ruhlu
insanlarinin toqibi vo habsina basladi. 1920-50-ci illor arzindo
Azorbaycan xalqi tizorindo davam edon bu toqiblor, repres-
siyalar mahiyyat etibar1 ilo aslindo milli-monavi doyorlorin
repressiyast demok idi. Ciinki, zamanin bu kosiyinds sovet
imperiyasi ne¢o-ne¢d ziyalilarinmizi “xalq diismoni”, “voton
xaini” hokmii ilo mohv etmokls kifaystlonmomis, dogmalarin
stirglin etmis, onlarin adobi irsini mohv etmis, oxunmasini
yasaqlamigdir. Bu siyasotin osas qayesi bir xalqmn milli
kimliyini mohv etmoklo yanasi, hom do sonraki nosillorin
yaddasinda qorxu hissi yaratmaq idi. Bu illorde kiminin 6z,
kiminin iso diigtincalori habs edilmisdir. Belo siyasi repressi-
yaya maruz qalan ziyalilarimizdan biri do Azarbaycanin gor-
komli odabiyyatsiinas alimi, matnsiinas, folklorsiinas, peda-
qoq, ictimai xadim, maarif¢i, publisist-yazigi, tonqidgi vo tor-
climag¢i Firidun boay Kogarlidir.

1863-cii ildo Susada diinyaya goz agan Firidun bay Ko-
corli 1876-c1 ildo rus moktabing, 1879-cu ildo i1so Qori Semi-
nariyasinin Azorbaycan bolmasina daxil olmusdur. Semina-
riyada 6 il (1879-1885) tohsil alan Ké&corli sonralar Irovan
Kisi Gimnaziyasinda pedaqoji foaliyyoto (1885-1895)
baglamisdir. Homin isin davami olaraq 23 il (1895-1918)
Qori Seminariya-
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sinin Azorbaycan bdlmosinds ana dili va soriot fonlorini todris
etmisdir. 1918-ci ildon iso 6ziiniin togobbiisii ilo homin semi-
nariyanin Azorbaycan bélmosi Qazaxa kogiirtilmiis vo o, 6m-
rlinlin sonuna kimi Qazax Miisllimlor Seminariyasinda miidir
islomisdir.

1885-ci ildon elmi foaliyyoto basglayan F.K&gorlinin
saghiginda “Jlureparypa AszepOaitmkanckux Ttatap” (1903),
“Mirzo Fotoli Axundov” (1911), “Balalara hodiyys” (1912)
kitablari, vofatindan sonra iso 2 cildlik “Azorbaycan odo-
biyyati tarixi materiallar’” nosr olunmusdur. O, eyni zamanda
Azorbaycan folkloru niimunolorini toplamis, dovriiniin mii-
toroqqi ziyalilar1 haqqinda motbuatda “Allah  bondosi”,
“F.K.”, “F.Kocarlinski”, “F.Kégorli”, “F.Q-i”, “K.1.C.”, “K&-
corli F.”, “Qori: F.Kocgorli” (5, s. 220) kimi aciq vo gizli
imzalarla elmi-publisistik maqala vo ogerklor darc etdirmis,
rus yazarlarindan I.A.Krilov, A.S.Puskin, A.V.Koltsov,
A.P.Cexov, M.Y.Lermontov vo A.N.Tolstoyun osarlorini,
eloco do godim yunan filosofu Sokratin “Tolimati-Sokrat”
(1891) osorini rus dilindon Azarbaycan dilins, M.F.Axund-
zadonin “Aldanmis kovakib” (“Kavkazski vestnik” mac., Ne
5, 1901) povestini isa rus diling ¢evirmisdir.

Toassiif ki, milli-madoni irsimizin todqiqi, tebligl vo
xalqin maariflonmasi sahosinds F.Kog¢orlinin miistosna xid-
maotlorini layiqinco ohato edon goxsi arxivi bu giinlimiizo naqis
golib catmigdir. Tobii ki, bunun F.Kogorlinin hobsi vo gotli
kimi ciddi sobablori olmusdur. Miisavat partiyasinin Qazax
bdlmasina rohbarlik edon, Azorbaycan Xalq Climhuriyyastinin
tohsil siyasatini hoayata kec¢irmok ugrunda yorulmaq bilmadon
foaliyyot gostoron F.Kog¢orli AXC-nin siiqutundan sonra bir
cox xalgsevor muasirlorinin bigimli taleyini yasayan, “xalq
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diismoni” adi altinda 1920-ci il maym 10-da Qazax Ingilab
Komitasi torofindon hobs edilib Gonco Fovgolado Komissi-
yasinin soroncamina gondorilmisdir. F.Kog¢orlinin Milli Toh-
likosizlik Nazirliyinin arxivindo saxlanilan istintaq ma-
teriallarina (25 sohifodon ibarat olan PS-12206 sayli qovluq)
osaslanan Colal Qasimov yazir: “4 iyun 1920-ci il. Man, 20-ci
diviziyanin 7-ci xiisusi sobasinin horbi miistontiqi bu giin Fi-
ridun boy Kd6garlinskinin oksingilabi foaliyyotdo ittthami haq-
qinda isi vo onun barasindo Qazax Ingilab Komitosi torafin-
don verilon xasiyystnamoni nazordon kegirorok miioyyon et-
dim ki, miittohim Kogarlinski vazifasindon vo bdyiik solahiy-
yatlorindon istifado edorok zohmotkes xalga qarst zor totbiq
etmis, Qazax rayonunda “Miisavat” partiyasinin sadri olaraq
milli ehtiraslar1 alovlandirmis ki, bunun naticosinds qonsu
xalqlar arasinda toqqusmalar bas vermisdir. Onun verdiyi iza-
hatlar he¢ bir inam dogurmur, ¢iinki royinin Oyronilmosini
toklif etdiyi soxslor Qazax Ingilab Komitosi kimi niifuz vo eti-
bara malik ola bilmoazlor. Homin sababo gore miittohim Ko-
corlinskinin sahidlorin dindirilmasi ilo olagodar vasatstini
rodd etmok olar vo onun 6ziinlin azadliqda gqalmasmin gals-
cokdo Qazax gozasinda oksingilabi harokat yaradacagi va foh-
la-kondlilarin giinahsiz qaninin axidilmasina bais ola bilacayi-
ni nozoro alaraq qgorara alimir: miittohim Kogarlinski giil-
lolonsin.

Tosdiq edirom: 7 Ne-li Xiisusi bélmonin raisi: Liberman.
Fovgolado komissar H.Sultanov” (3, s. 267-268).

Bu gorarin davami Kdégorli kimilori xalqin yaddasindan
homisalik silmak ii¢iin, onlarin 6lmazliyine qaddarcasina edi-
lon novbati bir qosd — arxivlorinin mohv edilmasi, miiasir-
larinin siiuruna yeridilmasi vacib olan “qorxu dorsi” idi. Oz-
lorini, ailolorini, hatta noasillorini belo bu “dorsin” vahimo-
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sindon gqorumaq tigiin “xalq diismoni” ilo dogmaliq olagoe-
lorinin siibutuna yararli ola bilocok hor sey diisliniilmis
sokildo mohv edilirdi. F.K6¢orli ilo bagl izlorin miiasirlori
torofindon bu sokildo silinmosi homin “qosd”in vo “dorsin”
toosslif doguran agrili-acilt noticosi idi. Rocob ©Ofondiyevin
oglu Oziz Ofondizado xatiralorindo yazirdi: “Firidun boyin
atama yazdigi moktublar saysiz-hesabsiz idi. Repressiya
illorinds do onlar1 qoruyub saxlamisdi.

1950-ci ilin bir yay ayinda atamin algaq bir kiirsiido oy-
losib yaninda mis xokondaz qoydugunu gordiim. Yanindaki
govluglardan hansisa kagizlar1 iso gotiiriib oxuyur vo bir-bir
xokondaza qoyub kibritlo yandirirdi. Rongi qipqirmizi qizar-
misdi. Hoyacani moni narahat etdiyi li¢lin sorusdum:

— Ata, bu yandirdiglarin nadir?

— Miiollimim Firidun bay Kd&garlinin mona yazdigi moak-
tublaridir, istomirom ki, mondon sonra siza bir xator doysin, —
dedi. ...Bir s6z demodim. Firidun bayin “xalq diismoni” kimi
giillalondiyini bilirdim” (4, s. 35-36).

Forhad Agazadonin geydo aldigir Firidun boys moxsus
arxiv materiallarinin siyahisinda (1, s.v. 100) Mirzo Calilin
1887-ci ildon 1913-cii ilo kimi F.Kd6gorliyo 22 moktub
gondordiyl gostorilmisdir. Sozsiiz ki, Firidun bayin do bu
moktublar1 cavabsiz qoymasi aglasigmazdir. Bas, Kdgarlinin
moktublarinin  C.Mammadquluzads arxivindo olmamasinin
sobabi no idi? Sabob Mirzo Coalilin do arxivinin eyni aqibat
yasamasidir. Bu hagda H.Mommadquluzado Mirzo Calil hag-
qinda xatiralorindo belo yazir: “Sonra 6z otagina kegdi,
olyazmalarinin qaralamasi saxlanan dolab1 ac¢di, kagizlar
nazordon kecirmayo vo bir-bir yers tullamaga basladi. Mon
onun no edocoyini duyub tosviso diisdiim vo yaxinlasib
sorugdum ki, neylomok istoyirson? O, cavab verdi ki, sobani
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gqalamaq istoyirom. ..Mon iirok agris1 ilo onun 6z oli ilo
yazdig1 kagizlari, olyazmalarim1 bdyiik baglamalarla sobaya
doldurmasina vo kibrit ¢okmoyino tamasa edirdim. ...Mon
hiss edirdim ki, bu ¢ox bdyiik itkidir. O, son doraco gorgin
idi” (2, s. 346-347). Oslindo, bu baglamalarin sobada yandiril-
masinda mogsad 1931-ci il dekabrinin saxtasini dof etmok
yox, qarsidan golon illorin dogurdugu vahimonin dofi — eyni
psixoloji gorginliyin tozahiirt idi.

Gorkomli odobiyyatsiinas ©.Sorifin “F.Kdgorli vo onun
arxivi” (“Odabiyyat vo incosonat” qoz., 1972-ci il, 3 iyun) adl1
moqalo-xatiratindan malum olur ki, Badisoba xanimin arzusu
ilo F.Ko6gorlinin bir sandigdan ibarot arxiv materiallarini
gézdon kecirorkon miixtolif olyazmalar igorisindo saligo ilo
dastalonib iplo baglanmis yiizlorlo moktubun da oldugu geyd
edilir (6, s. 162). Malum oldugu kimi, ©.Sarifin F.K6¢orlinin
soxsi arxivinin dovlst torsfindon alinmasi soyi naticasiz
qalmigdir. Arxivin sonraki taleyi ilo bagli Badisoba xanim
Azorbaycan Kommunist Partiyas1 Moarkozi Komitosinin katibi
Mircofor Bagirova rus dilinds tinvanlanmis orizesinds (1, s.v.
90.) o, dasinmasi ¢atin olan bazi ev ogyalarin1 vo materiallari
Baki gohorinds yasayan qardast Mommad Vaokilovun evinda
miivoqqgati olaraq qoydugunu yazir. Homginin 1937-ci ilin no-
yabr aymin 10-da Mommad Vakilovun oglu Mustafa Vakilo-
vun Xalq Daxili Islor Komissarlig1 (rusca: NKVD) torafinden
hobs edildiyini vo onun s$oxsi materiallarinin miisadirosi
zamani Firidun boy Kogarliys moxsus arxivin do aparildigini
bildirir vo adobiyyat tarixino dair homin qiymotli arxiv ma-
teriallariin ona qaytarilmasini xahis edir. Yazilma tarixi qeyd
olunmayan arizonin matnindoki 10 noyabr 1937-ci il moluma-
tindan arxivin artiq xalq deyiminds olan “gedor-golmoz” isti-
gamatind yol aldig1 malum olur.
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Arxivin taleyi Somistan Nozirlinin “Qoridon golon qa-
tar” sonadli povestinda son izahim tapir. Osorin “Ozii Ganca
iisyaninin, arxivi iso 37-nin qurbani oldu” hissosindon molum
olur ki, Mohommaodomin Sokinskinin vaxtils roisi oldugu Res-
publika Arxiv Idarasinds vo Daxili Islor Nazirliyinin Arxivin-
do ¢ox inad vo toassiibkesliklo apardigi axtariglar miisbot noti-
co vermamis — “Belo goriiniir ki, cox laziml yazilar1 “lazim-
siz kagizlar” kimi yandiriblar” (7, s. 7) gonastilo tamamlan-
misdir.

F.Agazado 1930-cu ildo — F.Kd&gorli arxivinin halo
Badisoba xanimda oldugu bir vaxtda Firidun bayin bioqgrafi-
yasinl yazmagq istoyi ilo homin arxiv materiallarina miiraciot
etmisdir. Homin “Biografiya”nin bir niisxosi M.Fiizuli adina
Olyazmalar Institutunda (fond — 19, s.v. 37), digor bir niisxosi
iso N.Goncavi adina Odabiyyat Institutunun Elmi Arxivindo
(inv.: 566) saxlanilir. O, bu istoyi ilo “Firidun boy Kd&garlinin
biografiyasi’ni yazmagqla yanasi, hom ds aglagalmaz bir uzaq-
goranlikls onun sonralar mohv edilocok arxivini siyahiya al-
misdir. Bu giin hamin irsdon bizo qalan yalmz iki doftordon
ibarot bu siyahidir.

F.Kocorlinin millati, xalqr tigiin etdiklorinin izini itir-
mok, tarixin yaddasindan silmok maoqgsadils irsinin bdyiik bir
gisminin zamaninda mohv edilmosino baxmayaraq, bu giin do
onun asarlari nagr edilir, haqqinda coxsaylt maqals vo todqi-
qat osorlori yazilmagla yaddaslarda yasayir. Bu da sobobsiz
deyil. Ciinki F.Kogarli sorofli, loyaqgatli ziyali dmrii yasadi vo
bu 6mriin ziyasi ona xalqinin tarixi yaddasinda abadi yagamaq
haqqini qazandirdi.
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Giinel HUMMOTOVA-PONIYEVA
Filologiya iizra falsafa doktoru

Azarbaycan Doviat Pedaqoji Universiteti
ORCID: 0000-0002-8916-3484

QARABAG 9DOBIi MUHITIi: AGDAM

Xiilasa

Qadim modoniyyato vo adobi niimunsloro malik olan,
modoniyyat besiyi sayilan Qarabag odobi miihiti illor boyu
Azorbaycan adabiyyatina, elmino bdyilik tohvalor vermisdir.
Ogor biz orta osrlordon miasir dovriin adabi corayanlarin
misahido etsok sahidi olariq ki, Qarabag yazic1 vo sairlori
Azorbaycan vo diinya odobiyyatinda yeni coroyanlarin
yaranmasinda miithiim rol oynayib. Beloki, orta dovr
Azorbaycan odobiyyatina nozor salsaq Qarabag sairlorinin
orab- fars dillerindo yazdiglar1 asorlori ilo Azarbaycan-tiirk
madoniyyatinda, obadiyyatinda bir sira faktlarin ilkinliyinin,
ilk baglangicinin, biindvrasinin qgoymulmasina nail olduqlarini
misahido etmis olariq. VII osrdo yasayib-yaratmis Dovdok
yazil1 adabiyyatda hoalolik elma malum olan ilk azerbaycanl
sairdir ki, o da Qarabagl s6z ustadidir. Ondan sonraki
dovrlorin  odobiyyatina da nozor yetirsok Qarabagin
yetisdirdiyi sonotkarlara rast golmis olariq. Elo gotlirok X osr
Azorbaycan adobiyyatinda yazib yaratmis sonotkarlardan Sbu
Bokir ©Ohraad ol-Bardai, Moakki ibn ©hmoad Bordoi, Xotib
Bagdadi Mohammad OI-Bardesi, ©hmad ibn sl-Hiiseyn Obu
Soid ol Bordoi, ©bu Oli ol-Bordoi, Soid ibn ol-Qasim ol
Bordoi, ©Obu Saod ibn Yohya ol-Bardai tokco Azorbaycanda
deyil, biitin Islam diinyasinda moshur alimlordon vo
dovriiniin filosof sairlorindon olmuslar. Bu kimi faktlar1 XII-
XIII osrlor iizra sadalasaq siyahmin vo odobiyyat tarixindo
yeniliyin artdiginin sahidi olariq. Miiciroddin Beyloqgani, Zald
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ibn Hiiseyn ibn Omor Beyloqani, XIV-XV ostlordo Tuti
Abdulla Qarabagi, Qarabagli Seyx Ibrahim ibn Mohommod
Sohabaddin Boardai va s. bu kimi sonatkarlarin adin asrlor
boyu ¢oko bilorik. Mohz Qarabag odobi miihitindo Agdam
sonatkarlarinin vo elm adamlarinin xiisusi yeri vo ilkinliklori
ilo adobiyyatda darin iz qoymus osorlori vardir. Istor qodim
dovlor do, istorso do miiasir adobiyyatin inkisafinda xiisusi
xidmotlori olan Agdam sonotkarlarindan Bayram Bayra-
movun  (1918-1994), OIlfi  Qasmmovun (1927-1985),
Sahmar ©kbarzadonin (1941-2000), Xudu Mommadovun
(1927-1988) va s. bu kimi adib vo elm sahasindo 6z 6zlorino
moxsus 1zin qoyulmasi buna bariz niimunadir. Azorbaycan
odobiyyati tarixindo 6z osorlori ilo xiisusi yer tutan, foal
ictimaiyyotci, Agdam rayonunun Sivond kondindo anadan
olmus, Azaorbaycanin xalq yazigisi, “Tok adam”, “Yarpaglar”,
“Sonsiz”, “Onun gozlori” kimi roman va povestlorin musllifi
Bayram Bayramovu, “Orimizin atoklorinde” adli 1954-cu ilds
ilk ogerklor kitab1 ¢cap olunmus, daha sonra iso “Sagird
brigadalar1”, “Odlu iirok”, “Dnepr gohromani”, “Ulduz
karvan1”, “Saclar agarsa da” adli kitablar1 oxucularin boytik
rogboting sabob olmus Olfi Qasimovun, gorkomli sair, uzun
miiddot motbuatda ¢alismis, publisist, “Araz”, “Qizil golom”
miikafatlar1  laureat¢ist  Sahmar  Okborzadonin  lirik,
vatanparvar motivli seirlori nainki Qarabag adobiyyatinin,
eyni zamanda Azarbaycan adabiyyatinda 6z so6zilinli demis va
adobi-madoni miihitds xiisusi iz salaraq yeni ¢i1gir yatarmisdir.
Notico olaraq gqeyd edo bilorik ki, Agdam oadobi miihiti
Azarbaycan adabiyyatina verilmis on boytik tovhadir.
Acar sozlor: Qarabag, Agdam, odobi miihit, sair, adib,
ziyalilar
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JIUTEPATYPHAS CPEJIA KAPABAXA - AT'IAM

Pe3ome

Kapabax, oOnagarommii ApeBHEW  KyIbTypod U
JUTEPATypHBIMU 00pa3llaMi M CUYUTAIOMIMUNICS KOJIBIOENBIO
KYyJIbTYpPbI, CBOEH JIUTEPATYPHOM CpPENOM Ha IPOTIKECHUU
MHOTHX JIET BHOCHWJI OOJBIIOW BKJIAM B azepOallKaHCKYIO
auTepaTtypy M Hayky. Eciu MBI mpocieaum JMTeparypHble
TeueHUs oT CpelHEBEKOBbs O COBPEMEHHOCTH, TO YBUAUM,
YTO mucaread U no3tel Kapabaxa chirpaii BaXKHYIO poJib B
CO3/IaHUM HOBBIX TeUEHUU B nuTepaType AszepOaiikaHa U
mupa. Takum oOpa3om, eciu Mbl TIOCMOTPUM Ha CpEIHEBE-
KOBYIO a3epOaiiuKaHCKyI0 JINTEpaTrypy, TO YBHIWAM, 4YTO
KapabaxCKue MOAThl CBOMMHU IPOU3BEACHHUSIMH, HAIHMCAHHBI-
MU Ha apabo-TIepCUICKUX S3bIKaX, CyMEIH 3aJI0KHUTh (yH-
JaMeHT psana (pakToB azepOalKaHO-TYpEUKON KyJIbTYphl H
BeuHocTH. JlaBnmek, xuBmmii u TBopuBmMd B VII Beke,
SBJIAETCA TEpPBbIM a3epOal/PKAaHCKUM IO3TOM, H3BECTHBIM
HayKe MO NUCBMEHHOW JHUTepaType, a TakkKe KapabaXxCKUM
MactepoMm cioBa. Cpean XyAO0KHUKOB, KOTOPBIC IMUCATH H
co3maBaiii B 10 Beke aszepOaifpkaHCKylo nuTeparypy. bap-
nau, A0y Can ubH Sxps an-bapman ObLTM M3BECTHBIMH y4Ue-
HBIMU M TI03TaMH-(uiocodaMu cBOEro BpeMEHH HE TOJBKO B
Azepbaiikane, HO U BO BCEM HCIaMCKOM Mmupe. Mymxku-
pamnuH beiinaranu, 3ann u6H ['yceitn ubn Omap beiinaranu,
Tyrn AOnynna Kapabaru B XIV-XV Bekax, meiix MOparum
noH Myxamman IllaxaGagnun bapnait u3 Kapabaxa u ap.
Nmenno B nurepatypHoii cpeae Kapabaxa ocoboe mecto u
CBOEOOpa3ue 3aHUMAIOT IMPOU3BEICHUS arJaMCKHUX XYJI0XK-
HUKOB U YYEHBIX, OCTaBUBIIHNE TTyOOKHIi Clies] B TUTEpaType.
baiipam Baiipamo (1918-1994), Ansdu ['aceimoB (1927-
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1985), oguH M3 argamMCcKUX XyI0KHUKOB, UMEBIIUX OCOOBIE
3aCIIyTM B DPa3BUTUM KAK JPEBHEH, TaK U COBPEMEHHOU
JUTEpaTyphbl.

KiaroueBble cioBa: Kapabax, Armam, nureparypHas
cpela, IodT, TUTepaTypa, MHTEIUIUT HIUS

LITERARY ENVIRONMENT OF KARABAKH -
AGHDAM

Summary

Karabakh, which has ancient culture and literary
examples and is considered the cradle of culture, has made
great contributions to Azerbaijani literature and science for
years with its literary environment. If we observe the literary
trends from the Middle Ages to the modern era, we will
witness that the writers and poets of Karabakh played an
important role in the creation of new trends in the literature of
Azerbaijan and the world. Thus, if we take a look at the
medieval Azerbaijani literature, we can see that Karabakh
poets, with their works written in Arabic-Persian languages,
managed to lay the foundation of a number of facts in
Azerbaijani-Turkish culture and eternity. Davdek, who lived
and created in the 7th century, is the first Azerbaijani poet
known to science in written literature, who is also a Karabakh
master of words. Let's take Abu Bakr Ahraad al-Bardai,
Makki ibn Ahmad Bardai, Khatib Baghdadi Muhammad Al-
Bardai, Ahmad ibn al-Husayn Abu Said al-Bardai, Abu Ali
al-Bardai, Said ibn al-Qasim al-Bardai among the artists who
wrote and created in the 10th century Azerbaijani literature.
Bardai, Abu Sad ibn Yahya al-Bardai were famous scientists
and philosopher poets of their time not only in Azerbaijan,
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but also in the entire Islamic world. Mujiraddin Beylagani,
Zald ibn Huseyn ibn Omar Beylagani, Tuti Abdulla Karabagi
in the 14th-15th centuries, Sheikh Ibrahim ibn Muhammad
Shahabaddin Bardai from Karabagh, etc. It is in the literary
environment of Karabakh that the works of Aghdam artists
and scientists have a special place and originality, which left a
deep mark on literature. Bayram Bayramov (1918-1994), Alfi
Gasimov (1927-1985), one of the Aghdam artists who had
special services in the development of both ancient and
modern literature.

Key words: Karabakh, Agdam, literary environment,
poet, literature, intellectuals

Qadim modoniyyats vo adobi niimunslors malik olan,
madaniyyat besiyi sayilan Qarabag odobi miihiti illor boyu
Azarbaycan adobiyyatina, elmino bdyiik tohvolor vermisdir.
Ogor biz orta osrlordon miiasir dovriin adobi corayanlarini
misahido etsok sahidi olariq ki, Qarabag yazi¢1 vo sairlori
Azorbaycan vo diinya odobiyyatinda yeni coroyanlarin
yaranmasinda miihiim rol oynayib. Beloki, orta dovr
Azorbaycan odobiyyatina nozor salsaq Qarabag sairlorinin
orab- fars dillorinds yazdiglar1 osorlori ilo Azarbaycan-tiirk
madaniyyastinda, obadiyyatinda bir sira faktlarin ilkinliyinin,
ilk baslangicinin, biindvrasinin qgoymulmasina nail olduqlarimi
miisahido etmis olariq. VII asrdo yasayib-yaratmis Dovdok
yazili odobiyyatda hololik elmo molum olan ilk azorbaycanli
sairdir ki, o da Qarabaghh séz ustadidir. Ondan sonraki
dovrlorin odobiyyatina da nozor yetirsok Qarabagin yetis-
dirdiyi sonotkarlara rast golmis olariq. Elo gotiirok X osr
Azarbaycan adabiyyatinda yazib yaratmis sonotkarlardan Obu
Bakir ©hraad al-Bardoai, Mokki ibn ©hmad Bardoai, Xatib
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Bagdadi Mohommaod Ol-Bardoi, ©hmad ibn ol-Hiiseyn Obu
Soid ol Bordoei, ©bu Oli ol-Bordoi, Soid ibn ol-Qasim ol
Bordoi, ©bu Sod ibn Yohya ol-Bordoi tokco Azorbaycanda
deyil, biitin Islam diinyasinda moshur alimlordon vo
dovriiniin filosof sairlorindon olmuslar.Bu kimi faktlar1 XII-
XIIT osrlor lizro sadalasaq siyahinin vo adobiyyat tarixindo
yeniliyin artdigiin sahidi olariq. Miiciraddin Beylogani, Zald
ibn Hiiseyn ibn Omor Beylogani, XIV-XV ostlordo Tuti
Abdulla Qarabagi, Qarabagli Seyx Ibrahim ibn Mohommad
Sohabaddin Bardai va s. bu kimi sonotkarlarin adin asrlor
boyu ¢oko bilorik. Mohz Qarabag odobi miihitindo Agdam
sonotkarlarinin vo elm adamlarinin xiisusi yeri vo ilkinliklori
ilo odobiyyatda dorin iz qoymus osarlori vardir. Istor qodim
dovlor do, istorso do miiasir adobiyyatin inkisafinda xiisusi
xidmatlori olan Agdam sonotkarlarindan Bayram Bayra-
movun (1918-1994), Olfi Qasimovun (1927-1985), Sahmar
Okbarzadonin (1941-2000), Xudu Mommaodovun (1927-1988)
va s. bu kimi adib vo elm sahasinds 6zlorina maxsus izin
qoyulmasi buna bariz niimunadir. Azarbaycan odobiyyati
tarixindo 0z osarlori ilo xiisusi yer tutan, foal ictimaiyyatei,
Agdam rayonunun Sivond keondinds anadan olmus, Azor-
baycanin xalq yazigisi,“Tok adam”, “Yarpaqlar”, “Sonsiz”,
“Onun gozlori” kimi roman va povestlorin miisllifi Bayram
Bayramovu, “Orimizin otoklorinde™ adli 1954-cu ilds ilk
ocerklor kitabi c¢ap olunmus, daha sonra iso “Sagird
brigadalar1”, “Odlu {irok”, “Dnepr qohromani”, “Ulduz
karvanm” , “Saglar agarsa da” adli kitablar1 oxucularin boytik
rogbotino sobob olmus Olfi Qasimovun, gorkomli sair, uzun
miiddot motbuatda ¢alismis, publisist, “Araz”, “Qizil golom”
miikafatlar1 laureat¢isi Sahmar Okbarzadonin lirik, vaton-
poarvar motivli serlori noyinki Qarabag odobiyyatinin, eyni
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zamanda Azorbaycan odobiyyatinda 0z soziinii demis vo
odabi-madoni miihitds xiisusi iz salaraq yeni ¢i8ir yatarmigdir.
Azorbaycan yazigilar birliyinin {izvii, yazigi, publisist,
torclimogi kimi Agdam odobi miihitindo 6z osarlori ilo xiisusi
yer tutan Olfi Qasimov 5 yanvar 1927-ci ildo Agdam rayonu
Poladli kandinds anadan olmusdur. Olfi Qasimov ilk tohsilini
yeddi illik Selli-Qaradagli tam orta moktobindo aldiqdan
sonra Agdam Pedaqoji texnikomunda tohsilini davam
etdirmisdir. Yazig1 1942-1944-cii illords toyinat ilo Agcobadi
rayonu Xocavond vo Boyat kond orta moktobino golmis vo
burada 2 il miisllim kimi foaliyyot gostormisdir. Tohsilini
davam etdirmok arzusu vo on osasi da usaqligdan arzuladigi
pesonin miitoxassisi olmaq istoyi ilo 1944-1946-c1 illordo
Agdamda yeni agilmus iki illik Miiasllimlor Inistutuna daxil
olub orani bitirmisdir. Yazi¢t Olfi Qasimov adabi yaradiciliga
ilk dofo 1945-ci ildo Agdamda Miiollimlor Institutunda
oxuyarkon baglamis vo onun “Xalq arzusu” adli ilk seiri
Agdamda ¢ixan “Lenin yolu” gozetinds dorc edilmisdir. Pub-
lisistin seirlori universitetdo oxudugu illorde do respublikanin
miixtolif qozet vo jurnallarinda dorc edilmisdir. Mohz burdan
dogan qozet vo jurnal sevgisi, eyni zamanda miiollimlik
foaliyyotinds jurnalist olmaq havesi vo yazdig1 cizmaqarala-
rin1 gazet, jurnal hayati ilo birlogdirmak istayi Olfi Qasimovu
1946-c1 ildo Azorbaycan Dovlot Universitetinin Jurnalistika
fakiiltosino daxil olmaga vadar etdi. 1951-ci ildo homin
fakiiltoni bitiron Olfi Qasimov artiq omok foaliyyatini do orta
moktobds deyil do bir publisist, yazi¢i, tor¢iimaci kimi davam
etdirmok sevdast ilo 1951-1958-ci illords "Azorbaycan
miollimi" gozetindo xiisusi miixbir, sobo miidiri vo redaktor
miuavini vozifolorindo islomoyo baslamisdir.Yazig1 burda
isloyarak yaradiciliq faaliyyati ilo do mosqul olmus vo 1954-

341


https://az.wikipedia.org/wiki/1945
https://az.wikipedia.org/wiki/1958

cl ildo “Orimozin otoklorindo” adli ilk ogerklor kitabini nogr
etdirmisdir. Sonra iso ¢oxsaylt ocerk, hekayos, povest vo
roman kitablari, homg¢inin torctimolori vo tortib etdiyi digor
kitablart ¢ap etdirmisdir. Yazigmin osorlori rus, qirgiz,
tiirkmon vo tacik dillorino torciimo edilmisdir. Mohz yazigiliq
foailiyyoti Azorbaycan Yazigilar Birliyinin {izvii oldugundan
sonra daha da inkisaf etdirmisdir. Beloki, yaziginin “Orimozin
otoklorinda” (ogerklor). Baki, Usaggoncnosr, 1954. 39 (1) s.,
“Sagird brigadalar” (ogerklor). Baki, Azornogr, 1960. 69 (3)
s., “Odlu tiroklor” (ogerklor). Baki, Usaqgoncnosr, 1962. 35
(1) s. “Dostluq vo qardaslq diinyas1” Baki, Azornasr, 1963.
38 (2) s. “Adilonin taleyi” (roman). Baki, Azornosr, 1964. 227
(1) s. “Dnepr gohromani” (gohromanlar haqqinda ocerklor).
Baki, Azortadrisnasr, 1964. 91 (1) s. “Ulduz karvan1” (ogerk-
lor). Baki, Gonclik, 1967. 192 (4) s. “Moani qinamayin” (po-
vestlor vo hekayolor). Baki, Ganclik, 1968. 290 (2) s. “Saglar
agarsa da” (pedaqoji ocerklor). Baki, Maarif, 1969. 156, (4) s.
“Qizburunda tok mozar” (sonadli povest). Baki, Ganclik,
1970. 192, (4) s. “Vaton cagiranda” (sanadli hekayalar). Baki,
Azornogr, 1975. 225 (3) s. “Konil sevon...” (roman-povest).
Baki, Gonclik, 1977. 389 (3) s. “Qagay1 foryadi” (povest vo
hekayalor). Baki, “Yazig1”, 1979. 279 (5) s. “Insan garanqus
deyil” (povestlor va hekayalor). Baki, Gonclik, 1981. 962 (2)
s. “Toy gecosi” (romanlar) Baki, Yazigi, 1985. 382 (2) s.
“Bohyaddin Mirzoayev” (Matn). Baki, Azornasr, 1985. 30 (2) s
kimi kitablar1 nosr edilmisdir. Yazig1 yazdigi hor bir badii
niimunslords 6z ddvriiniin sosial-ictimai hayatin oks etdirmis
vo hoyati problemlora toxunmusgdur. Yazigiliq hoyatina Azor-
baycan odobi nasrinin yeni marholosinds atilan yazici yeni
nasrin yeni naslinin irali siirdiiyii problemlori 6z romanlarinda
oks etdirmoyo ¢alismisdir. Yazi¢1 da konfiliktsizlik nozoriyyoe-
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sinin osas prinsiplorindon yan ke¢moyo calisaraq yeni noslin
iroli siirdiiyli ideya-strukturuna uygun horokot etmoyo calis-
misdir. Daha sonra Olfi Qasimov 1958-1966-c1 illordo “Odo-
biyyat vo incasonot” qozetindo mosul katib, 1966-1983-cii il-
lordo Azorbaycan SSR Dovlat Poligrafiya, Nosriyyat vo Kitab
Ticaroti Islori Komitasindo nosriyyatlar idarosinin roisi, bas
redaktor vozifolorindo g¢alismisdir. Mohz bu illor arzindo artiq
yazigl torcimo hoyatina atlaraq osorlorin dogma dilino
torclimosi ilo mosqul olmaga baslayir. “Boylik Lenino Azori
yazigilarinin hekayolori” /tort. ed. ©.Qasimov. Baki, Azor-
nast, 1969. 123 (1) s. adli ilk torciimasi il artiq torciimo saho-
sindo do Oziinli sinayarq ugur oldo etmisdir. Ard-arda “Bo-
sorin vicdani, esqi, iirayi...” Seirlor /tort. ed. ©. Qasimov, red.
E.Borgali. Baki, Azarnasr, 1970. 183 (1) s. “Seadatin linvant”
/tort. ed. ©. S. Qasimov. Baki, Yazi¢t, 1979. 211 (5) s. Qay-
dar, Arkadi Petrovi¢. "Uzaq ellor" /torc. ed. ©.Qasimov.
O.Babayeva. Baki, Ganclik, 1980. 289 (4) s. “Bolqar hekays-
lori”. Satira vo yumor /torc. ed. ©.Qasimov. Baki, Azornosr,
1985. 213 (3) s. kimi torclimo kitablarini nasr etdirir. Vo omoak
foaliyyatini yazig1 1983-cii ilin fevralindan omriiniin axirina-
dok Azorbaycan Dovlot Nosriyyatinda badii adobiyyat redak-
siyasinin miidiri vozifosindo davam etdirib. Homg¢inin yazigi
Azorbaycan Dovlot Televiziyasinda “Kitablar alomi” verilisi-
nin aparicisi kimi do ziinii sinay1b.

Miiasir Azarbaycan adobi miihitinin niimayandslarindon
olan sair, publisist, jurnalist Sahmar 9kbor oglu Okborzado
1941-ci il 28 dekabrda Azorbaycan Respublikast Agdam
rayonunun Comoanli kondindo ziyali ailesindo anadan olmus
va1958-ci ildo Mahrizli kond orta moktabini bitirdikdon sonra
homin il Susa Pedaqoji Texnikumuna daxil olumusdur. Sair
1960-c1 ildo homin texnikumu bitirmis vo elo homin il
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M.F.Axundov adina Dillor Institutunun Rus dili vo odabiyyati
sObasino daxil olmusdur.Sahmar Okbar 1960-c1 ildo Rus dili
miuollimi ixtisasini bitirorok Comonli kond orta moktobindo
bir ne¢o il miollim islodikdon sonra  1968-ci il-
do Baki sohorino kdgorok “Azorbaycan gonclori” gozetindo
jurnalist kimi faaliyyato baslamisdir. Mohz homin ildindo jur-
nalistik foaliyyatino baslamisdir. Sair sonralar homin qozetdo
sObo miidiri vozifosindo c¢alismisdir. Eyni zamanda hom
sairlik, hom do jurnalistlik edon adib “Kommunist” qozetindo
do miixbir vo s0ba miidiri vazifalorinds do calismisdir.Neco
illik gozet tocriibasi olan adib 6ziiniin 1990-c1 ilds “Madoniy-
yot” gozetini tosis etmis vo Omriiniin sonunadok gozetin bas
redaktoru olaraq caligmisdir. Biitiin bu gozet vo elmi foaliy-
yati publisisti sair etmisdir. Eyni zamanda Qarabag hadisalori
do sairin hayat yaradicligindan yan ke¢cmomis daxili hissle-
rini, duydugu voton hasratini kolimalora kogiirtmiisdiir. Sairin
“Qarabagsiz  Qarabagli”, “Dayanm!”, “Oziin 6zgonin”,
“Qrimloyir”, “Yollar”, “Tozo nagara”, “Allah amandir!”, “Ha-
n1”, “Lacin Sahverdi dodaye”, “Usiidii”, “Kirpiyimi qodoming
sorim qoy!”, “Bilmayim”, “Bitmasin”, “Ayirar bu diinya on
vaxtsa bizi”, “Olvida”, “Soni”, “Dagdagan”, “Tiistlimiiz”,
“Esmo”, “Bu sonson?”, “Tikan, gol Oplisok”, “Salam de”,
“Dayanin”, “Olvida”, “Markazi pog¢txana”, “Goyarar”, “48 ol-
cllii gadin paltar1”, “Anam Azorbaycana”, “Lac¢in daglarina
moktub” adli seirlorinin miisllifidir. Hor bir seirindo hozin
hiiziir vo voton sevgisi duyulur. Sairin demok olar ki golomo
aldig seirlorin har birinde voton motivi 6z oksini tapmigdir.
Sairin yaradiciigi “Ispaniyanmn  populyar “Trabalib-
ros” adobiyyat portali Dovlot Torciimo Morkozinin “Azorbay-
can adobiyyat1 beynolxalq virtual alomdo™ layihasi ¢orgivasin-
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do taninmis Azorbaycan sairi Sahmar ©kborzadonin ispan di-
lino torciimo edilmis “Ayirar bu diinya bizi na vaxtsa”, “Oziin
0zgonin” seirlorinin yayimina baslayib.

Sairin yaradiciligit haqqinda molumatla toqdim olunan
seirlorin ispan dilino torciimo miisllifi — Markozin ispan dili
miitoxossisi Aysel Oliyeva, badii redaktoru — Ispaniyanin
filoloq alimi Eva Kontrerasdir.

Qeyd edok ki, genis oxucu Kkiitlosi torofindon izloni-
lon “Trabalibros” portali miitomadi olaraq sohifslorinde Xuan
Rulfo, Tomas Mann, Vladimir Nabokov, Volfqganq Hote, Mi-
gel Delibes, Federiko Qarsia Lorka kimi korifey yazi¢i vo
sairlorin yaradiciligini isiglandirir” (1).

Noinki, Agdam odobi miihitindo 6z seirlori ilo iz qoy-
mus homg¢inin diinya odobi miihitindo Azorbaycan odobiy-
yatini tanitmaga az da olsa nail olmus sairin adin1 dastyan
“Sahmar 9dabi Maclisi” (SOM) 10 fevral 2014-cii ilds tosis
olunmus va dliimiindon sonra “Xar1 Biilbiil Nogmalori” kitab1
¢ap olunmusdur.

Notico olaraq qeyd edos bilorik ki, Agdam odobi miihiti
Azorbaycan adabiyyatina verilmis on boytik tohfodir.

QAYNAQLAR
1. Sahmar Dkborzadonin seirlori Ispaniya adobiyyat
portalinda 05 Dekabr 2022 https://aztc.gov.az/az/posts/i-

d:1418
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F. KOCORLININ “BALALARA HODiYYO”
KiTABINDA HEYVANLARLA BAGLI NOGMOLOR

Xiilasa

Gorkomli Azarbaycan odabiyyatsiinast Firidun bay Ko-
corli 6ziindon sonra zongin irs qoyub getmisdir. Bunlarin i¢o-
risindo onun hom Azorbaycan odabiyyat tarixi, hom do usaq
odobiyyat1 sahasindo gordiiyti islor xiisusilo forqlonir. Todqi-
qatcilar odibin bu sahadoki foaliyyatinin son doroco mohtosom
oldugunu geyd etmislor. F.Ko6¢orlinin usaqlar li¢lin oxu kitabi
(miintoxabat) kimi tortib etdiyi “Balalara hadiyys” kitab1 bu
giin do todqiqatgilar torofindon gqiymotli manbo hesab olunur.
Alimlar homin kitabin ham folklor qaynagi, hom do pedaqoji
qaynaq kimi shamiyyatini yiiksok qiymatlondirmislar.

Sozii gedon kitabda heyvanlarla bagli nogmalor do poe-
tik xtisusiyyatlori baximindan diqqati calb edir. Bu nogmalor-
do har bir heyvanla bagh xiisusiyystlorlo garsilasiriq. F.K6-
corli bu nogmoalor vasitasilo usaqlara heyvanlar alominin xii-
susiyyatlori haqqinda malumat vermis, bununla da onlara hey-
vanat alomini tanitmaq istomisdir. Lakin homin nogmalar eyni
zamanda folklorsiinasliq, xiisusilo mifoloji tosovviirlorin dyra-
nilmasi baximindan da boyiik oshomiyyot kasb edir. Ciinki bu
nogmolords toqdim olunan heyvanlar xalqimizin sifahi tofok-
kiirtinii oks etdiron obrazlardir. Onlarda Azorbaycan folklor
tofokkiirliniin obrazlasdirma xiisusiyyotlori, aski mifik tosov-
viirlor oks olunmusdur.
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Acar sozlor: Folklor, mifologiya, Firidun boy Kd&gorli,
Balalara hadiyya, Dado Qorqud, tiilkii, qoyun, ¢oban

HECHHU O ’)KUBOTHBIX B KHUT'E
®. KOYHAPJIMHCKOTI'O “ITOJAPOK AETAM”

Pe3rome

Brinaromuiics azepOalKaHCKUMA JIUTEPATypPOBEN
Oupunyn-6ex Kouapnuuckmii octaBui mocne cedst 6oraroe
Hacneaue. Cpeau HHUX BBIICISIOTCS €ro paboThl B 00JacTH
HCTOpHH a3epOalKaHCKOW JTUTEPaTyphl U JACTCKOW JIMTEpa-
Typbl. MccnenoBarenu oTMeuaroT, yTo paboTa mnucarens B
3TOM oOnactu 4pe3BblyailHo Benuka. Kuaura “Tlomapox
netsim”, coctaBieHHas @.KouapamHckuM Kak KHUra Juis
yreHuss (MyHTaxabaT) Juisl JleTed, 10 CHX IOp CUMTaeTcs
LEHHBIM MUCTOYHHMKOM JIJIsl UCClleJoBaTeNell. YUeHbIe BBICOKO
OIICHWJIM 3HAYCHHE OTOW KHHUTH Kak (ONBKIOPHOTO U
MeJarormieckKoro NCTOYHUKA.

B ynomsiHyTO# KHHUIe NECHH O )KMBOTHBIX TaKe IpHUB-
JIEKal0T BHUMAaHUE CBOMMHM IMO3TUYECKUMU OCOOEHHOCTSAMHU.
B »THX mnecHsSX Mbl CTaJKUBaeMcsl C XapaKTEepUCTHUKaMH,
CBS3aHHBIMH C KaXIBIM JKUBOTHBIM. Yepe3 53TH TMECHU
®.Kouapnuuckuii mHDOpMHpOBaAN AeTel 00 OCOOCHHOCTSIX
KUBOTHOTO MHpa M TE€M CaMbIM XOTEJ TO3HAKOMHTHh HX C
KUBOTHBIM MHpOM. OFHAKO 3TH TECHH HUMEIOT OO0JIBIIOEe
3HaYEHUE M C TOYKHU 3peHUsi (OJILKIOPUCTUKH, OCOOEHHO
u3ydeHus: Mudoigorndeckux obpaszos. I[loTromy 4TO >KUBOT-
HbI€, MPEACTAaBIEHHBIE B 3TUX MECHIX, — 3TO 00pa3bl, OTpa-
JKaloIIe CJIOBECHOE MBIIUIEHWE Halero Hapoaa. B HuX
OTpa)KeHbl OOpa3Hble YepThl azepOailKaHCKOro (OIBKIOp-
HOTO MBILIUIEHUS, cTapble MUGOJIOTHIECKUE TTPEACTABICHHUS.
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KiaroueBbie cioBa: donbkiop, mudonorus, OupunyH
o6ex Kouapmuuckuii, [lomapok nmersam, [leme I'opryn, mnmca,
OBIIA, ACTYX.

SONGS ABOUT ANIMALS IN THE BOOK “GIFTS TO
CHILDREN” BY F.KOCHARLI

Summary

The prominent Azerbaijani literary critic Firidun bey
Kocharli left behind a rich heritage. Among them his work
done in the field of Azerbaijani literature history and
children’s literature are differed specially. The researchers
noted that the writer’s activities in this area were extremely
spectacular. The book “Gift to children” compiled by
F.Kocharli as a reading book for children is still considered a
valuable source by researchers today. The scientists
appreciated highly the importance of this book both as a
folklore source and as a pedagogical source. In the mentioned
book the songs about animals also attract attention in terms of
their poetic features. In these songs one can observe the
characteristics related to each animal. Through these songs
F.Kocharli informed the children about the features of the
animal world and wanted to introduce them to the animal
world. However, these songs are also of great importance
from the point of view of folklore studies, especially the study
of mythological ideas. Because the animals presented in these
songs are the images that reflect the oral thinking of our
people. Features of the imagery of Azerbaijani folklore
thinking, the ancient mythical ideas are reflected in them.

Key words: folklore, mythology, Firidun Bey Kocharli,
“Gift to children”, Dede Gorgud, fox, sheep, shepherd
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Gorkomli Azorbaycan odobiyyatsiinast Firidun boy
Kocorli 6ziindon sonra zongin irs qoyub getmisdir. Bunlarin
isorisindo onun hom Azorbaycan odobiyyat tarixi, hom do
usaq odobiyyati sahasindo gordiiyii islor xiisusilo forqlonir.
Tadqiqatgilar odibin bu sahadoki foaliyyotinin son doraco
mohtosom oldugunu geyd etmislor.

F.Kogoarlinin usaqlar {i¢iin oxu kitab1 (miintoxobat) kimi
tortib etdiyi “Balalara hodiyyo” kitab1 (5) bu giin do todqiqat-
cilar torofindon qiymatli monbs hesab olunur. Alimlor homin
kitabin hom folklor gaynagi, hom do pedaqoji gaynaq kimi
ohomiyyatini yliksok qiymatlondirmislor (1; 2; 3; 6; 7; 8; 9).

Sozii gedon kitabda heyvanlarla bagli nogmoalor do
poetik xiisusiyyotlori baximindan diqqeti colb edir. Bu
nogmolords har bir heyvanla bagl xiisusiyyatlorlo qarsilasiriq.
F.Kocoarli bu nagmolar vasitasilo usaglara heyvanlar alominin
xuisusiyyatlori haqqinda molumat vermis, bununla da onlara
heyvanat alomini tanitmaq istomisdir. Lakin homin nogmalor
eyni zamanda folklorsiinasliq, xiisusilo mifoloji tesovviirlorin
Oyronilmasi baximindan da bdyiik shomiyyat kosb edir. Ciinki
bu nogmolordo togdim olunan heyvanlar xalqimizin sifahi
tofokkiiriinii oks etdiron obrazlardir. Onlarda Azorbaycan
folklor tofokkiiriiniin obrazlasdirma xiisusiyyatlori, aski mifik
tosovviirlor oks olunmusdur.

“Balalara hodiyys” kitabindaki nogmolords rast goldi-
yimiz heyvanlarin hamis1 Azarbaycan diinyas1 ilo baglidir. Bu
cohatdon digqgoti ilk ndvbads 6z hiylogoarliyi ilo segilon tiilkii
obrazi calb edir. Bu heyvan Azorbaycan xalq diistincosindo,
folklorda biclik, hiylogorlik kimi monfi keyfiyyatlorin
tocosstimiidiir. Tilkii epik motnlords hom do forasstli heyvan
kimi toqdim olunur. O, an ¢atin voziyyetlordo 6ziinii xilas et-
mok liglin bir ¢ixis yolu tapmagi bacarir. Asagida verdiyimiz
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tilkii haqqinda nogmo buna sociyyovi niimunodir. Tiilkii
Aslanin gozabindon canini qurtarmaq ti¢lin heyvanlarin sosial
bolgiisiinii bu ciir aparir:

Tiilkd, tilki tiinboki,

Quyrugq iisto nalboki.

Aslan ata agamiz,

Qaplan qara qagamiz,

Xoruz bizim mollamiz,

Caqqal da ¢cavusumuz,

Alagarga car¢imiz,

Sagsagan xabar¢imiz,

flan bizim qamg¢imiz,

Saribabada gozorson,

Bir ¢comaq vurram 6lorsan,

Tiilkdi, tiilkd, tilkd soni,

Oldiirorlor, bil ki, soni (5, s. 11).

Olbotto, F.Ko¢arli tilkiiniin forasstli heyvan olmasini
toqdir etmir, ¢iinki tiilkiiniin forasati hiylogorliyo, yalanciliga,
yaltaqliga osaslanir. Toyuqlarin qonimi, diismeni olan tiilki
folklor matnlorindo ¢ox vaxt 6z hiylagorliyinin qurbani olur.
Bu cohoatdan, “Tiilkiiniin hekayati” adli nagilda verilmis tiilkii
haqqindaki nagma bu yevanin saciyyavi xiisusiyyatlori baxi-
mindan diqqgati calb edir.

Nagilda deyilir ki, bir kisinin maldan-dovlatden bir nega
toyuq-ciicasi var idi. Bir tiilkii bunlara dadanib gecado birini
aparib yeyormis. Axirda kisinin birco toyugu qalir.

Kisi geco yatmayib pusquda oturur ki, gorsiin, toyuqlari
aparan kimdir.

Geconin bir vaxti tlilkii xolvatco golir ki, o qalmis to-
yugu da aparib yesin. Tiilkii toyuq damina gironds kisi tez
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gapilar1 baglayib, arvadini yuxudan oyadir vo ikisi komoklo-
sib tlilkiinii tuturlar.

Kisinin tiroyi ¢ox yanmisd1 va tiilkiido acigi var idi. Ona
goro tiilkliniin yediyi toyuq-ciiconi bir-bir yadina salib bu
sOzlori oxuya-oxuya onu ddyiir:

Qaya basinda durarsan,
Sar1 bigini burarsan,
On bes cilicomi qirarsan.

Tilki, sofa gdrdiim soni,
No yaziq tanidin moni?!

Tilki, quyrugun aladir,
Qayalar sona galadir,
Taz1 basina boladir.

Tilki, sofa gdrdiim soni,
No yaziq tanidin mani?!

Olims aldim kiirayi,
Y oxladim dami-dirayi,
Qopdu tiilkiiniin lirayi.

Tiilkd, sofa gérdiim soni,
No yaziq tanidin moni?!

Arvad, gotiir yarmagani,
Qoyma desikdon qacani,
Neylodin xoriz-begoni?!

Tiilki, sofa gordiim soni,
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No yaziq tanidin moni?!

Tondirs qoydum noxudu,
Doardim iirakds ¢ox idi,
Yoxladim, forom yox idi.

Tiilkd, sofa gordiim saoni,
No yaziq tanidin moni?!

Geco pusquda yataram,
Yuxuma haram gataram,
Dorini baha sataram.

Tiilki, sofa gérdiim soni,
No yaziq tanidin moni?! (5, s. 67-68)
Azarbaycan xalqinin tosorriifat hoyatinin asas heyvanla-

rindan biri qoyundur. Bu heyvan epik motnlorde agilsiz, fora-
sotsiz surat kimi togdim olunmasina baxmayaraq, onun adi
hom do bdylik mohobbot vo novazislo ¢okilir. Asagidaki
nogmads bunun canli sokilds sahidi ola bilarik:

Yeyoar-yeyar, gornagar,

Alnin vurar, doytiser,

Buynuzu burma-burma,

Yunu var, yerlo sliriima.

Zinhar qoyunu vurma,

Qoyunsuz yerdo durma.

Qoyunlu evlar gordiim,

Qurulmus yaya banzor.

Qoyunsuz evlor gordiim,

Qurumus ¢aya banzar (5, s. 23).
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Bu nogmoado qoyunlu evlorin qurulmus yaya, qoyunsuz
evlorin qurumus ¢aya bonzoadilmosi digqoti xiisusi colb edir.
Buradan aydin olur ki, Azorbaycan xalqr qoyunu xeyir-
borokot monboyi hesab etmisdir. Yoni qoyun olan yerdo xe-
yir-barakat, var-dovlot, xos hoyat olar.

Diqqotlo  fikir verdiyimizdo qoyuna baslonon bu
miinasibotdo mifik tosovviilorin izlorini gérmomok miimkiin
deyildir. Asagidaki nogmoya diqqgot yetirok:

Nonom qoyunun agi,
Gedor dolanar dagi,
Bigor gara qiyagi,
Icar sarin bulag:.

Qarilar tutar yagi,
Golin yeyor qaymagi,
illa ki qayganag:
Cobana vurar dagi.

Qizlara cehiz agi,
(Cobana cariq bagi,
Usaga siitiik bagi (5, s. 41).

Goriindiiyti kimi verilmis nogmonin birinci misrasinda
nogmoni oxuyan insan ag qoyunu “nonom” adlandirir. Ol-
batto, bunu ilk baxigda qoyuna olan novazisli miinasibatin ifa-
dasi kimi qobul etmoak olar. Lakin digor motnlords do qoyun
nond obrazinda toqdim olunur. Masalon, “Nonom, a nazh
qoyun”. Bu halda belo bir sual meydana c¢ixir: Nono —
valideyni, ocdadi bildirir. Gorason, nagmodo qoyunun ocdadla
eynilosdirilimasi sadoco banzatmadir, ya mifik tosovviir?

Olbotto, burada uzaga getmoyo heg bir ehtiyac yoxdur.
Orta osrlor Azorbaycan dovlotgilik tarixindo ¢ox bdyiik rol
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oynamis Agqoyunlu vo Qaraqoyunlu dovlstlorini xatirlayagq.
Bu dovlatlorin adlart onlar1 quran Agqoyunlu vo Qaraqoyunlu
tayfalarinin adlarindan yaranmisdir. Bu cohotdon, ag qoyun —
Agqoyunlu tayfasimin totem ocdadi, gara qoyun iso -
Qaraqoyunlu tayfasinin totem ocdadidir. Bundan basqa,
nagillardaki ag qog¢ vo gara qocu yada salaq. Ag qo¢ — isigh
diinyani, gara qo¢ — qaranliq diinyani simvollagdirir. Bu da
gostorir ki, qoyun haqqindaki sayagi nogmolorindo onun
“nonom” adi altinda ocdad kimi ozizlonmasi tosadiifi deyildir.
Ke¢i hagqindaki nagmoys diqqet yetirdiyimizdo onun

da ononovi xalq diistlincosi ilo bagh oldugunu goriiriik:

Nonom, a tatar kegi,

Qayada yatar kegi.

Qis bark soyuq golondo

Balani atar kegi.

Nonom, a xall1 kegi,
Momaosi balli kegi.
Uca gaya basinda
Tutubdu yali kegi.

Kegi deyar, adim Obdiilkorimdir,

Qavala ¢okilon monim dorimdir.

Ug ay qis1 6lmorom, Allah korimdir.

Seytan-seytan balalarim var monim,

Qoalbi-golbi qayalarim var monim! (5, s. 26)

Bu nogmodo kecginin insanlarin hoyatinda no qgodor

mithiim rol oynamasi ilo barabar, onun bir heyvan kimi sociy-
yovi xiisusiyyatlori, hoyat torzi do maraql poetik ifadolorlo 6z
oksini tapmisdir.

354



F.Kogorli “Balalara hodiyyo” kitabinda Azorbaycan
heyvandarliq hoyatinin inok, 6kiiz vo camig kimi heyvanlarini
da unutmamigdir:

Inok deyor, mon doganda molorom,
Ahim ilo dagi-das1 dolorom.
Qurudumu giindon-giino sororom,
Yaxsi-yaxs1 korolorim var monim,
Maral-maral balalarim var monim.

Okiiz deyor, mon agama nokarom,
Ug ay qus1 tovlesindo bikaram,
Yaz olanda ¢ayir-gcomon sokorom,
Agli-qirmizili bugda okorom,
Agir-agir xirmanlarim var monim,
Uca-uca tayalarim var manim.

Kal deyaer, payiz olcaq samanligimi doldurun,
Yaz olanda boyundurugumu yondurun.

Ciito getmosom, vurun moni ldiirtin,
Dolu-dolu samanligim var menim,
Darin-dorin doryalarim var manim (5, s. 27).

Bu nagmads har bir heyvanin insanlarin hayatinda oyna-
dig1 rol xiisusile vurgulanir. Balaca usaqlar belo nogmalorin sa-
yasindo heyvanlar alomi ilo tanis olur, onlara lazim olan zoruri
biliklori dyronirdiler. Boylik pedaqoq hom do bu nogmalorin
vasitosilo usaqlarda heyvanat alomino mohobbot do asilamigdir.
Bu cohotdan, “Essok va dove™ nagmasi diqgati calb edir.

Essok — Azorbaycan ononavi xalq tosovviirlorindo torsli-
yin, qanmazligin, inadkesliyin simvoludur. Ancaq bu heyvan
azorbaycanlilarin tosorriifat hoyatinda ¢ox bdyiik rol oynamis-
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dir. Ondan hom yiik dasimaq {i¢iin, hom do noqliyyat vasitosi
kimi istifads olunmusdur.
Davayo goldikdo F.K&¢oarlinin verdiyi nogmodos onun
Orobistandan golmo heyvan oldugu xiisusi vurgulanmisdir:
Essok deyor, mon hamidan fagiram,
Pal¢i1ga batanda dagdan agiram,
Collords qalanda yiyomi ¢agirram,
Koronaydan yogun sosim var monim,
Uca-uca dayslorim var manim!

Dava deyoar, heg bir heyvan gotiirmoz ylikiimii,
Igid oglan gorok ¢oko ipimi,

Orabistan i¢or monim stidiimii,

Uzag-uzaq manzillorim var monim,

Uca-uca doyoalorim var monim! (5, s. 29).

Tobii ki, ev heyvanlarin1 ¢obansiz tasovviir etmok miim-
kiin deyildir. Coban va cobanliq Azarbaycan tosarriifatinin
ayrilmaz anlayislaridir. Asagidaki nagms ¢obanin toranniimii-
nd hasr olunmusdur. Nogmoyo diqqet yetirdiyimizdo burada
verilmis ¢oban obrazinin Azorbaycan epik-mifoloji diisiinco-
sinin ¢ox darin qatlar1 ilo bagl oldugunu miisahids edirik:

Goydoki goy buludlar
Yorganidir cobanin.
Yasti-yast1 topalor
Yastigidir gobanin.
Yumru-yumru gayalar
Yumrugudur ¢gobanin.
Olindoki doyonak
Qalxanidir gobanin.
Yanindaki boz kopak
Yoldasidir cobanin.
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Agz1 gara canavar
Diismonidir ¢gobanin (5, s. 34).

Bu nogmodos ¢oban obrazi iki cohati ilo diggati colb edir:

Birincisi, coban tabiati tacassiim etdirir:

Nogmodoki ¢oban yatarkon gdyli yorgan kimi {istiino
¢okir, topolori yastiq kimi basimin altina qoyur, gayalar da
onun yumrugudur. Yoni ¢oban 6z varligi ilo tobioti toccossiim
etdirir.

ITkincisi, coban diismonlo vurusmagdan qorxmayan,
casaratli doyiiscii, alp igiddir:

Cobanin osas diismoni canavardir. Ancaq canavarin “ag-
71 qara” diismon kimi togdim olunmasi bizim yadimiza “Ki-
tabi-Dado Qorqud” dastanindaki Qaraca Cobani salir. Yoni bu
nogmoadki ¢oban 6ziinlin giicii, qlivvati, siicasti ilo adi qoyun
otaran insan yox, diismonlo hor an iiz-lizo golib onu mohv et-
moys qadir olan alp igiddir. Nogmadoki ¢obanin siiriisiing
“agz1 qara” canavarlar hiicum etdiyi kimi, dastandaki Qaraca
Cobanin da {izorino “qara donlu” kafirlor hiicum edirlor. Yoni
hom nogmados, hom do dastanda ¢obanin diismenlori “qara”
epiteti ilo isarolonmisdir.

“Dado Qorqud” dastanindaki ¢oban diismonlo qarsila-
sarkon onlara hado-qorxu golir. Qaraca Coban oxudugu nog-
mada 6ziini toronniim edir. Har iki nagmoni miiqayiss etdik-
da sanki eyni bir ¢coban obrazini goriiriik:

Bos-bos danisma, itim kafir!

Itimlo bir yalagdan yal icon azgn kafir,

Altindaki alaca atini1 no dyiirson?

Ala baslh kegimco goriinmoz mona!

Basindaki dobilgoni no dyiirson, ay kafir?

Basimdaki papagimca goriinmoz mana!

Altmis tutam nizoni no dyiirson, murdar kafir?
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Qirmiz1 doyonoyimcs gériinmoz mona!

Qilincim na Gyiirson, ay kafir?

Oyri bagh ¢dvkanimca goériinmoaz mona!

Belindo doxsan oxunu no oyurson, ay kafir?

Ala gollu sapandimca goriinmoz mana!

Uzaqgdasan-yaxindan, bari gol!

Igidlorin zorbosini gor, sonra get! (4, s. 141-142)

Qeyd edok ki, F.Kocgorlinin “Balalara hadiyys™ kitabin-

da heyvanlarin togdimat1 yalniz bu nogmolorlo mohdudlagmur.
Kitabda ¢oxlu folklor matnlari vardir vo onlar heyvan obraz-
lar1 ilo do zongindir. Bu cohatdon, belo hesab edirik ki, “Bala-
lara hodiyya” kitab1 zoomorfik-mifoloji tasovviirlorin dyronil-
mosi baximindan zongin bir qaynaqdir.

QAYNAQLAR

1. Abbasova A. Firidun boy Kocorlinin “Balalara hodiyys”
kitabindaki “Goyg¢ok Fatma” nagili vo onun variantlar /
Firidun boy Kogorli: yazili vo sifahi odobiyyat. Baki:
Nurlan, 2013, s. 70-81

2. Oliyev K. Firidun bay Kogorlinin Azorbaycan adobiyyati
tarixindo movqeyi / Firidun bay Kocorli: yazili vo sifahi
odabiyyat. Baki: Nurlan, 2013, s. 4-11

3. Oliyeva S. Firidun boy Kogorlinin “Balalara hodiyyo”
kitabinda heyvanlar haqqinda nagillar vo tomsillor / Firidun
boy Koégorli: yazili vo sifahi odobiyyat. Baki: Nurlan, 2013,
s. 82-96

4. Kitabi-Dads Qorqud / Miigeddima, tortib vo transkripsiya
F.Zeynalov vo S.9lizadonindir. Baki, “Yazig1”, 1988

5. Kogoarli, F. Balalara hadiyys. Baki: Sorq-Qarb, 2013, 172 s.
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. Qasimov C. Firidun boy Ko&gorlinin miiommalir 6limii /
Firidun boy Kogorli: yazili vo sifahi odobiyyat. Bakai:
Nurlan, 2013, s. 12-25

. Qasimova F. Firidun boy Kogorlinin folklorsiinasliq
goriiglori / Firidun boy Kocorli: yazili vo sifahi adabiyyat.
Baki: Nurlan, 2013, s. 44-54

. Osmanova G. Epik folklor janrlarinin ¢agdas Azorbaycan
noasring tosiri (“Balalara hodiyyo” kitab1 asasinda) / Firidun
boy Kogorli: yazili vo sifahi odobiyyat. Baki: Nurlan, 2013,
s. 55-69

. Sadiq 1. F.B.K&corlinin topladigi tapmacalarin tipoloji
tohlili / Firidun boy Kogorli: yazili vo sifahi odobiyyat.
Baki: Nurlan, 2013, s. 26-43
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GORKOMLI ELM VO TOHSIL
FODAISIFiRIiDUN BOoY
KOCORLI

Xiilasa

XIX osrin sonu XX osrin ovvallori Azorbaycanin
pedaqoji fikir tarixindo xiisusi morholodir. Umumiyyatlo, bu
dovr odobi-modoni, ictimai-siyasi hoyatin biitiin sahslorindo
milli oyanigin apariciligr ilo sociyyslonir. Firidun boy Kdgorli
do homin modoni horokatin mohtosomliyinds giinas kimi
parlamis vo pedaqoji fikir tariximize bir niimuns olaraq
ovazsiz tohfolor vermis soxsiyyatlordondir. Qori miusllimlor
seminariyasini bitiran adib biitiin dmrii boyu miisllimlik foa-
liyyeti ilo niimunays ¢evrilmis, elmin, tohsilin, madaniyyatin
cicoklonmasing avazsiz tohfolor vermisdir. Pedaqoji foaliyye-
tinin Iravan dovrii, Qori morhalesi, Qazax miiollimlor semina-
riyasindaki gordiiyli boyiik islor bu giin do 6rnokdir vo sistem-
11 tohlillor ti¢lin osasli material verir.

A.Bakixanov, M.S.Vazeh, [.Qutqasinli ilo baslayan
maarifcilik  horokatt  XIX  osrdo  M.F.Axundovun,

H.Zsrdabinin, S.9.Sirvaninin,
A.O.Cernyayevskinin
C.Unsizadonin, S.Valibayovun,
R.Ofondiyevin, M.Mahmudbayovun, A.Saiqin,

S.M.Qonizadonin vo digorlorinin  gorokli, moqgsodyonlii
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foaliyyati ilo diggoat Oniino golir. Firidun boy ©hmoad aga oglu
Kogorli do mohz bu boyiik ziyalilar noslinin layiqli
niimayondoasi kimi XIX osrin sonu XX osrin ovvallorindo
gorokli islori ilo sorofli tarix yazmisdir. “Tarixi-miiqoddos”
(Mahmud ©fondizads vo Firidun boay Kogorli torafindon tortib
edilib), “Tatar komediyalar1”, “Azorbaycan tiirklorinin
odobiyyat1”, “Balalara hodiyyo”, “Azorbaycan tatarlarinin
odobiyyat1”, “Azorbaycan odobiyyati tarixi materiallar1” biitiin
mahiyyatiilo golinon yolun zonginliyini digqst 6niino gatirir.

Acar sozlor: F.Kocorli, Qori, Qazax, Irovan, miiollimlor
seminariyasi, ‘“Balalara hodiyys”, moktab va s.

BBIJAIOINAACH ITPEJAHHOCTDH HAYKE U
OBPA3OBAHUIO ®UPUIYH BE KOWIH

Pesrome

Konerr 19 Beka m Haugaimo 20 Beka - oco0as ClieHa B
UCTOpUU TeJarornyeckoi Meiciu AsepOaiimkana. B nenom
ATOT TIEPUOJ XapaKTEPU3YETCsl HAIIMOHATBHBIM MPOOYKICHH-
€M BO BCceX cepax IMTepaTypHO-KyIbTYPHOU, OOIIECTBEHHO-
MOJINTUYECKOW >km3HU. Pupunayn-oek Kodapmm — ogHa u3
JUYHOCTEH, CHUSBIIMX TMOAOOHO COJHILy BEIHYHUEM OTOTO
HMCTOPUYECKOr0 JBWKEHUS M BHECIIMX HEOLEHHUMBINA BKJIa]
KaK MpUMep B Hallly MeJarorudyeckyto MbICib. A0, OKOH-
yuBIMN ['OpHUHCKYI0 YYHUTEIBCKYI0 CEMUHApPHUIO, HAa BCHO
AKU3Hb CTaJl 00pa3LOM Ui MOJpakaHUs, BHEC HEOLEHUMBII
BKJIaJl B pa3BUTHE HAayKd, oOpa3oBaHUs U KyJIbTyphl. Pabora,
MpoJieJIaHHAas €ro MeJarornyecKor JIeATeNIbHOCTBIO B AIOXY
EpeBana, ['opulickue CTyIlleHM, CEMUHApHUs Ka3aXCKUX y4H-
TEJEW, A0 CUX IOp SABISAETCS MPUMEPOM, U CUCTEMATUUYECKUN
aHaJIN3 J1aeT CYLIECTBEHHBI MaTepHall.
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[IpocBeTuTensckoe aBHUXKeHUE, HadaBiieecss ¢ A.baku-
xaHoBa, M.III.Bazexa, N.I'yrkamunnu B 19 Beke, npoaoinKu-
moce M.®., M.A lllaur, C.M.I'anuzane u Ap., BBIXOAST Ha
NEpBbIA IUIAH HEOOXOIUMOM U LeJeHANpPaBICHHON AesITelNb-
HocThlo. Gupuayn 6ex Axmen Ara oriy Kouaprsl Bolien B
MOYETHYIO UCTOPHIO CBOMM TBOPYECTBOM B KOHIIE 19 Beka u
Havane 20 Beka, KaK JOCTOWHBIM MpUMEp 3TOT0 MOKOJEHUS
BEITMKUX HHTEIEKTyanoB. “VcTopuko-cBsaThie” (COCTaBHUTE-
mn Maxmyna Ddenmuzane m Oupuayn Oeka Kouepim),
“Tarapckue komenuu”’, “Jluteparypa azepOail>KaHCKUX TIOP-
koB”, “Ilomapok getsm”, “JlutepaTtypa a3epOailPKaHCKHX Ta-
tap”, “Ucropuueckue martepuaibl azepOalKaHCKOU JHTe-
paTypbl” Ha Tebe.

Karwuessie cinoBa: ®.Kouepnu, ['opu, ['azax, EpeBan,
yuMTeNbCcKasi ceMuHapus, "Ilomapok nersm", mkosna u ap.

PROMINENT SCIENCE AND EDUCATION
DEVOTION FIRIDUN BEY KOCHLI

Summary

The end of the 19th century and the beginning of the
20th century is a special stage in the history of pedagogical
thought of Azerbaijan. In general, this period is characterized
by the national awakening in all spheres of literary-cultural,
social-political life. Firidun Bey Kocharli is one of the
personalities who shined in the greatness of that cultural
movement and made invaluable contributions as an example
to our history of pedagogical ideas. Adib, who graduated
from the Gori teachers' seminary, became an example through
his teaching activities throughout his life, contributed to the
prosperity of science, education, and culture. The Yerevan
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era, the Gori stage, and the great works he did in the Kazakh
teachers' seminary are examples of his pedagogical activity
even today.

The enlightenment movement that started with A.
Bakikhanov, M. Sh. Vazeh, 1. Gutgashinli in the 19th century,
followed by M.F.Akhundov, H.Zardabi, S.A.Shirvani, A.O.
Chernyaevsky, J.Unsizade, S.Valibeyov, R.Efendiyev,
M.Mahmudbeyov, It comes to the fore with the necessary and
purposeful activities of A.Shaigin, S.M.Ganizade and others.
Firidun Bey Ahmed Agha Oghlu Kocherli, as a worthy
representative of this generation of great intellectuals, wrote
an honorable history with his necessary works at the end of
the 19th century and the beginning of the 20th century.

Key words: F.Kocherli, Gori, Gazakh, Yerevan,
teachers' seminary, "Gift to children", school, etc.

Giris. Azorbaycan elmi-pedaqoji, adabi-madoni miihi-
tinin oan gorkomli soxsiyyatlorindon biri Firidun bay Kogor-
lidir. Zangin va ensiklopedik diinyagoriisii ilo boytik ideallara
koklonan odib biitiin soviyyalorde amali vo elmi foaliyyati ilo
ornok olacaq miicahidlordondir. “Osrimizin ilk riibiinds realist
bodii nosr, dramaturgiya, inqilabi satira vo publisistika
sahasindos C.Mammadquluzadenin, yeni seir sahosindo
M.O.Sabirin, musiqi modaniyyati cobhasinda U.Hacibayovun
gordiiyli 1s adobiyyatsiinasliq elminds Firidun boy Kdgorlinin
lizorino diigmiisdiir” (Calal, 1982: s. 412). Buraya olavo
olunmali miihiim bir istigamat do vardir vo bu da F.Kdc¢arlinin
Azorbaycan pedaqoji fikrinin tarixindo oynadigi rolla bagh
mosolodir. Qori miiollimlor seminariyasinin Azaorbaycan
sObosinin  Qazaxa gotirilmasi vo Qazax miollimlor
seminariyasinin pedaqoji fikir tariximizdo oynadigi
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funksional rolun o6ziilii F.Kd&gorli torofindon qoyulmusdur.
Azorbaycan pedaqoji fikir tarixi otrafinda tohlillor aparan
prof. ©.Sarif yazir: “Car Rusiyasinin heg bir tohsil ocagi Qori
Miiollimlor Seminariyast qodor Azorbaycana modoniyyot
xadimi vermomisdir” (Nazirli, 2018: s. 14). Dogrudan da,
Azorbaycan pedaqoji fikir tarixino digqot yetirdikdo Qori
miollimlor seminariyasinin yeri olahiddoliklo goriiniir. Onun
formalagdirdig1 tosovviir miigayisoli yanagmalarda miixtolif
miistovilords tohlillori zoruri edir.

Azarbaycan moaktab tarixi vo F.Koc¢oarli. Azorbaycan
moktob tarixini tohlil edon ziyalilar ¢ox dogru olaraq
vurgulayirlar ki, “miiollim moktobin cani vo i¢indo oldugu
millotin ¢iragt moqamindadir”. Firidun bay 6z moqami vo
gordiiyli islori ilo xalqin moktob tarixindo bu funksiyani
yerind yetirmisdir. Qori Miisllimlor seminariyasint bitiron
odib (1885) Irovan gimnaziyasinda miiollimlik faaliyyatino
baslayir, orada soriot vo tiirk dili dorslorini deyir. Mirzo
Mohommod Qomerli, Mirzo Kazim Motlo, Mosodi Ismayil
Bozmi, Fars Abbas va s. kimi simalarla slagalori sonraki dovr
ticin ugurlu baslangic olub. Hotta 6zii do vurgulayird: ki,
“sohri Irovan kegmisdo morkozi iiloma, fiizola va siiora olub,
Axund Molla Mohommoad Irovani kimi bdyiik alim va
miixtohidlor yetiribso do, axir vaxtlarda belo fazil vo alim
soxslordon vo dogiq odiblordon vo xostob sairlordon mohrum
qalibdir. Elm vo marifat ashabi varsa da, onlarin adobi avama
nisboton ¢ox azdir, yoxluq manzalosindadir. irovan sairlorden
moshuru Mosadi Ismayil Hac1 Korimzado “Bozmi toxalliisii-
diir” (Kocarli, 1981: s. 203). Burada diqqatgakici toraf, Moso-
di Ismayi1l Bozminin yeni tipli moktablora vo todris iisullara
meyillonmosidir. F.Kogorli bu sirada onun olitba hazir-
lamasini vo yaradici pedaqoji foaliyyastini digqet 6niina gatirir.
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Irovan pedaqoji miihitindoki foaliyyoti F.Kdgorlinin
sonraki donomlori {igiin bir baslangic funksiyasini yerino
yetirmisdir. On il Irovan gimnaziyasinda ¢alisan adib Qori
miollimlor seminariyasina (tatar sobasi) Azorbaycan dili vo
sariot miiollimi tayin olunur. Iyirmi ii¢ il orada ¢alisan (1895-
1918) F.Kogorli tokco miiollimlik faaliyyati ilo islorini bitmis
hesab etmir, motbuat sohifolorindo ugurlu mogqalolori, torcii-
molori, arasdirmalari, toplayiciliq foaliyyati ilo niimunoyo
cevrilir. Usagqlar tigiin oxu kitab1 kimi tortib etdiyi “Balalara
hadiyys” (1912) bu giin do yaddaslara izini qoymus odobi
abidolordondir.

Foaliyyot gostordiyi seminariyada ana dilinin todrisini
yaxsilasdirmaq Ugiin olindon goloni osirgomir, monsab vo
solahiyyoat sahiblorinin diggotini bura yonoltmoyo ¢alisir.
Seminariyanin Azarbaycan sobasine inspektor toyin olunmasi
(1917) onun bu mosohadoki faaliyystine olave imkanlar
qazandirir. Tatar sobasinin Azarbaycanin soharlorindon birino
kogiiriilmosi masalasini qaldirir 1894-cii ildon baslayan bu
togabbiis Azarbaycan Demokratik Ciimhuriyyati yaranmasi ilo
hallini tapir vo Azaorbaycan Xalq Maarifi Komissarligimin
razihi@ ilo sobonin Qazaxa koclriilmosi reallasir. Semina-
riyanin agilis1 17 sentyabr 1918-ci ildo olur. Bugiinkii moktob
tarixi oldo etdiyi ugurlar {¢iin ilk novbods homin semina-
riyaya borcludur. Moktobin nozdinds yaradilan usaq evi, yas-
lilar Gigiin savad kursu, qagqinlara yardim fondu F.K&garlinin
sistemli foaliyyeotinin ugurlu gostariciloridir.

Umumiyyatlo, XIX osrin sonu vo XX asrin avvallori
Azaorbaycanin ictimai-siyasi, elmi-pedaqoji fikrinin inkisa-
finda xtlisusi morhoalodir. Onun reallasdirdig1 tosovviir, miioy-
yonlosdirdiyi sistem biitiin aspektlori ilo problemlorin aradan
qaldirilmasina yonslmisdi. M.Mahmudbayov, S.Valibayov,
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T.Bayramoliboyov, S.S.Axundov, R.Ofondiyev, E.Sultanov,
C.Mommadquluzads, U.Haciboyov vo s. kimi bdyiik soxsiy-
yotlorin yetisdiyi miihit mahiyyoti ilo Qori miisllimlor
seminariyasinin ozomotini faktlasdirir. F.Kogorli do homin
mithitin qidrotli niimayondolorindon olub xalq vo millot
miicahidi kimi boyiik ideallara koklonmisdir. Zagafqaziyada
ilk pedaqoji elmlor doktoru ©.Seyidov vurgulayir ki, “Firidun
boy Kogorli boyiik pedagoqdur. Qori miisllimlor seminari-
yasinin Azarbaycan sobasini Qazaxa koclirmoklo xalqimizin
maariflonmasindo ovozsiz omoyi olan soxsiyyetdir. Firidun
boy sadaca praktik miisllim deyildir. O, todqiqatgt alim, odo-
biyyatsiinas, nozariyya¢i-pedaqoq vo yiiksok modoniyyatli hu-
manist, ziyali idi” (Noazirli, 2018: s. 487). “Balalara hodiyys”,
“Azarbaycan tiirklorinin adabiyyat1” asorlori, dévriin ziyalila-
rina olan miiraciat-moktublari, xalq adabiyyatinin toplanmasi
sahasindoki gorokli addimlart vo s. gorkomli maarifci F.Ko6-
corlinin faaliyyetinin ¢oxsaxaliliyini sociyyelondirir. Bugiinkii
pedaqoji fikir, adobiyyat tarixindoki aldo olunan zongin tocrii-
ba vo folklorsiinasliq sahesindoki gorokli iglor biitiin soviy-
yalords F.K&¢arlini bir niimuns olaraq diggat 6niina gatirir.
Pedaqoq, maarif¢i, adobiyyatsiinas F.Kocarli. XIX
osrin sonlarindan adabiyyat tarixi ilo bagli materiallar1 bir
yera toplayib ayri-ayri sonstkarlar haqqinda ogerklor yazmaq
onu daha ¢ox diisiindiirmiisdiir. Tozoco pedaqoji foaliyyato
basladig1 illorden bir-birinden maraqli portret-ocerklor yaz-
mas1 vo miixtolif sopkili miilahizolori bunun gostericisidir.
R.Qonbarqizi bunlar1 digget Oniina gatirorak vurgulayir ki,
“F.Kogorli Azorbaycan adobiyyati tarixino aid osarlor yazmaq
fikrino XIX osrin sonlarinda, holo Irovan gimnaziyasinda
muollimlik etdiyi illorde (1885-1995) diismiisdii. Els bu
illords o axtarislar apararaq Azorbaycan adobiyyatina dair
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olino kegon boyiiklii-kigikli har ciir motbu osori, olyazmasini,
molumati soylo toplamaga, todqiq edib dyronmoyo calismis-
dir” (Rugqiyya, 1978: s. 15). Umumiyyatlo, Qori miiollimlor
seminariyasi, Irovan pedaqoji miihiti onun foaliyyoti vo
sistemli aragsdirmalari {i¢lin miistosna rol oynamasi ilo digqot
ontino golir. E.Sultanov gorkomli maarif¢i-pedagoqun “Bala-
lara hodiyyo™ asori vo gordiiyii gorakli islorlo bagli movqgeyini
sorgiloyorok wvurgulayirdi ki, “bu kitabdan voton qoxusu,
daglarin otri, kdgorilorin tiistiisii golir”. Bu diislinco biitiinliik-
do XIX asrin sonu vo XX asrin avvallorinds ziyali miihitinin
mozmun-mahiyyatini, apardig1 islorin perspektivlorini digqot
oniino gotirir. “Maarif xadimlori vo onlarin moslok dostlari
olan miisllimlor daha ¢ox dorslik vo dors vosaitlori hazirlayir,
tolim vo torbiys isino boyiik qaygi ilo yanasir, 6z adabi vo
ictimai faaliyyatlorini do bu istigamats yonaldirdilor. Onlarin
badii asorlorinde do daha ¢ox usaqlarin hoyatindan, oxlaq vo
ohvalindan, golocoyo inamindan, arzu-istoklorindon, ¢otinlik-
lorindon bohs edilirdi. R.9fandiyev, S.S.Axundov, A.Saiq,
U.Hacibayov, F.Kécorli, S.M.Qonizads, Y.V.Comaonzominli,
[.Musaboyov kimi maarifparver ziyali va yazicilarin bu saho-
do miistasna xidmatlori olmusdur. Onlarin adabi-badii yaradi-
cilig1 ilo pedaqoji fikirlori bilavasito bir-birini tamamlayirdi.
Onlar yeni iisullu moktob ugrunda miibarizo aparmaqla yana-
s1, bu moktobo lazim olan dors vesaitlorinin hazirlanmasi, tod-
ris olunan osorlorin diqqatle seg¢ilmasi kimi on vacib moe-
sololordo do bdyiik foalliq gostorirdilor” (Namazov, 2007: s.
104). Biitlin bunlar miihitin ehtiyaclarin1 6domoys vo toplumu
maariflondirmas iginin maqsadyonlii aparilmasina baglanirdi.
“Balalara hodiyys” vo F.Kogorlinin pedaqoji foaliy-
yatindo, tohlillorindo 6zilinli gdstoron biitiin masalolor prob-
lemlorin hallino koklonmisdi. Burada tokco folklor 6rnoklorini
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bir araya gotirib kitablasdirmaq maqsads cevrilmir, hom do
onlarin usaglara monimsadilmosi prinsip olaraq osas gotii-
riliir. Ciinki usaq oyunlari, sanamalar, inamlar, etiqadlar,
ofsano, rovayet, nagil 6rnoklori usaqlarin torbiyasi, oxlaq go-
zolliyinin asilanmasi iiglin osasli qaynaqdir. “Bu kitabdaki
nagil vo hekayolor azorbaycanlilarin ata-babadan qalma diizgii
vo tapmacalari, misal vo nogmolori “bizi ke¢misimizlo agina
edir, bizi kondimizo tanitdirir vo ke¢misimizo qarst bizdo
milli bir duygu oyandirir” (“Iqbal”, 1913: s.2). XX osrin ilk
onilliyi Azorbaycan pedaqoji fikrinin tarixindo xiisusi
canlanma, yenilik, axtaris vo tapintilarla miioyyaonlosir.
F.Ko6gorli pedaqoq, maarif¢i, odobiyyatsiinas kimi ¢ox-
yonlii foaliyyoti ilo adobi-modoni miihit iigiin 6rnok idi. Bir
nov oqido vo moaslok yoldaglart ilo birgo boyiik ideallara
koklonmisdi. “Miisolman miisllimlorinin hikmaoti” (1903),
“Azorbaycan tatarlarinin odobiyyati” (1903), “Mirzo Fatoli
Axundov” (1910), “Balalara hodiyya” (1912) va s. asarlori
mozmun v miindaricasi ilo ciddi tasovviir formalasdirir. “Ba-
lalara hodiyya”nin miigoddimasinde “Miiharririn ifadeyi-
moram1” adli yazi vermisdir. Xalqin zongin xozinasi adi ilo
vurguladigi drnaklor asrlorin ¢ox-¢ox dorinliklorindon yaddas-
larda yasayan ornoklor kimi qiymatlondirilir vo vurgulanir ki,
“o, zaman kecdikco unudulan xalq bayatilarmi, nagillar,
tapmacalar, atalar sozii vo maesallor, sayagr soOzlorini on
zongin xozina hesab edir, gonc naslin toerbiyassinda folklorun
mistosna xeyri oldugunu gostorirdi. O 6z xalqnin sifahi
odabiyyat nlimunalorini gdz bobayi kimi qoruyub saxlayan,
nasildon-nasils, zamandan-zamana Otiiron qonsu xalglar
niimuns gostororok yazirdi: “O millot ki, 0z tarixini,
dolanacagini, vatonini vo dilini sevir - bu qisim osarlori ko-
mali-s0vq vo diggatlo com edib ziqiymot sormayo kimi sax-
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layir vo balalarinin ilk tolim va torbiyasini onlar1 6yronmak ilo
baslayir” (Colal, 1982: s. 419). F.K&gorlinin bu qonastlori
H.Zordabinin “Okingi” gozetindoki cagiriglarinin davami vo
onun hoyata keg¢irilmosinin konret 6rnoyi kimi goriintir.
“Qaranliqda galanlarimiz”, “Moisotimizo dair”, “Diinya-
da bola nodon torayir”, “Hoqiqi gozsllik vo horokotsiz nis-
fimiz”, “Sabir haqqinda”, “Vofati-sair”, “Odobiyyatimiza dair
moktub”, “Ana dili” vo s. moqalalori gorkomli pedaqoqg-ade-
biyyatsiinasin miihitin problemlorini aradan galdirmaga
yonalik faaliyyotinin gostaricisidir. Masalon, “Odabiyyatimi-
za dair moktub”da zongin folklor yaddasindan golonlors hos-
sasliq gostorarak yazir: “Gozal nasihatlor, hikmotamiz heka-
yolor votono mohabbat, millato xidmat, tovarixdon sayani-dig-
got ohval vo rovayaetlor, dostluqda sodaqot, ohdo vofa etmok
vo bunlar misilli min ciir uca fikirlor vo miiqaddss hisslor”
sairlori mosgul etso daha yaxsi olar” (Calal, 1982: s. 421).
Umumiyyotlo, F.Ké&corli foaliyyotinin osasinda onun
miuollimliyi vo biitlin olanlara bu kontekstdon yanasmasi
dayanir. Qadin azadligi sahosindoki gonastlori, qizlarin vo
biitlinlilkdo usaglarin oxumasi sahasindo olan miilahizalori,
xalqin golocoyi namina votonparver goncliyin formalasdiril-
mas1 vo s. baximimdan olan gonaotlori realliga hesablanmis-
dir. “Ana dili” moqalssinds adibin qaldirdig: fikirler bir név
H.Zordabinin, U.Haciboyovun, H.Zeynallinin, S.Hiiseynin,
M.O.Rosulzadonin, M.Sahtaxtlinin, C.Mommaoadquluzadonin,
A.Sohhatin va basqalariin fikir vo miilahizalorinin davami
kimi gorliniir. Gorkomli pedaqoq, adabiyyatsiinas vurgulayir
ki, “hor millatin 6zlinomoaxsus ana dili var ki, onun moxsusi
malidir. Ana dili millotin monavi diriliyidir, hoyatinin mayasi
monzilosindadir. Ana siidii bodonin mayasi oldugu kimi, ana-
nin dili do ruhun qidasidir, hor kos 6z anasini vo vatonini sev-
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diyi kimi, ana dilini do sevir” (Calal, 1982: s. 421). F.Ko6-
corlinin dil, maktab, dorslik, maarif miicadilosinin mahiyyati
xalqin madoni soviyyasinin yiiksoldilmasine va 6ziiniidorking
xidmot edirdi.

Boyiik tiirkeii, ictimai xadim, ovozsiz ziyali ismayil boy
Qaspral1 yazird1 ki, “tiirk yurdunun on giddotli ehtiyact mok-
tob vo maarifdir. Tiirk yurdunun galocoyi moktob vo maariflo
baghdir. Hakim bir millotin mohkum diigmasi, mohkum bir
millotin yox olmasi moktobsizlikdon irali golir”. XIX osrin
sonu vo XX asrin avvallorinin ziyali miihiti biitiinlitkds bunu
dork etmoklo boyiik miicadiloys baslamislar vo bu sahodo az
bir zaman igorisindo ciddi ugurlar qazanmislar. M.F.Axun-
dov, S.9.Sirvani, C.Unsizadas, S.Volibayov, M.Mahmudbo-
yov, S.M.Qonizads, A.Sohhot, F.Kocorli mohz bu ideyalar
tizorinds koklonmokls elm, tohsil, maarif isindo gorokli addim
atmalar1 ilo sonraki donomlor {i¢iin nliimunays ¢evrildilar.
Ayri-ayr1 bolgolorde maarif vo tohsil masolini yandirmaq
yolunu tutdular.

F Kogorli seminariyan: bitirdikdon sonra Irovan gimna-
ziyasinda Azorbaycan dili vo soriot miiallimi (1885-1895),
Zaqafqaziya Miiollimlor Seminariyasinda Azorbaycan dili vo
soriot miiallimi (1895-1910) islomisdir. Seminariyanin Azor-
baycan sobasindo miivoqqeti tolimat¢i kimi foaliyyati (29
mart 1910-cu ildon) vo bu sahads aldo etdiyi tocriibo biitiin-
liikdo elm vo maarifin ¢igoklonmasine yonlonmisdi. Azarbay-
can pedaqoji fikir tarixinds F.Kdcorlinin foaliyyati biitiin so-
viyyelords 6rnok olma sociyyesi dasiyir. Zaqafqaziya miial-
limlor seminariyasinin Azarbaycan sobasinin Qazaxa gatiril-
masi (1918-ci il iyun ay1) vo 6z xorcing bu islorin mosuliyys-
tini lizorino gdtiirmosi fodakarliq niimunosidir.
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Qori miiollimlor seminariyasinin mozunlarinin xatiro-
lori, eloco do F.Kdcorlinin onlara maktublari, digor miiasirlori
ilo yazismalar1 maarifparvor ziyalinin foaliyystinin, apardigi
miicadilonin moaqsad vo moramini aydinlasdirir. Masolon,
Xalil bay Hacilarov xatiralorindo yazir: “Xatirimdadir, bizim
tolobo yoldaslarimizdan ©Oli Qasimov qozetloro tez-tez
moqalolor gondorib cap etdirordi. Toloboalorimizdon Olokbar
Abbasov (Qorib) yazdiglart moqalslori Baki gozetlorindo ¢ap
edilmis gorordi. Tolobalordon ©Ofondizado Rocob Qorido
oxudugu zaman bir ¢ox maraqli hekayslor yazmisdir. Firidun
boy Kogarli bizo Azorbaycan odobiyyatinin no qodor zongin
vo qiymatli oldugunu Oyratdi, bizi ana dilindo savada alig-
dirdi. Matbuat vo nosriyyat alomi ilo tanis etdi. Qori soharino
goldiyimiz zaman bizim c¢oxumuz, xisusilo mon oOziim
azorbaycanca savadsiz idik. Qisa miiddat orzindo Firidun boy
bizi savadli elodi. Hotta bizi moqalslor yazmaga, yazdigimiz
moqalalori Baki qgozetlorindo ¢ap etdirmoys komok etdi”
(Nazirli, 2018: s. 369). Gorilindiiyii kimi, gérkomli adib bir
ziyali olaraq dors dediyi toloboaloro tokco elmi vo onun
sirlorini  0yrotmoklo kifaystlonmomis, hom do onlara bir
hayat, insanliq dorsi ke¢misdir. Bunlar F.Kd¢orlinin maktub-
larinda da goriiniir. Masolon, Racob Ofondizadoys yazdigi
moktubdan F.Kogorli yazir: “Mehribanim Rocob! No iiglin
qazetlordo ohval yazmirsan? Miimkiin olsa “Yeni igbal’a
hekayolorindon gondar, dorc olsun. Istoyirsen, mon Uzeyiro
yazim sonin baronds va o sono moxsusi toklif elosin yazmaga”
(Nazirli, 2018: s. 371). Biitiin bunlar adibin miihit yaratma
bacarigini, miinasibot vo davraniglarinin moagsoed vo moramini,
dors dediyi tolabolorinin sonraki taleyindo oynadigi funksio-
nal monzaroni aydinlagdirir.
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Notica. Azorbaycan xalqmin modoniyyst tarixindo
F.Ko6gorli gorkomli pedaqoq, odobiyyatsiinas, folklorgu,
miuhorrir, ictimai xadim kimi miistosna rolu ilo diqget 6niino
golir. irovandaki pedaqoji faaliyyati, Qori miiollimlor semina-
riyasindaki gordiiyii ovozsiz islor, Qazax miiollimlor semina-
riyasi oadibin pedaqoji foaliyyatinin osas istigamatlorini miioy-
yonlogdirir. Bu zongin foaliyyotin digor torofindo “Miisolman
muollimlorinin himmoati” (1903), “Miisolmanlar iiclin kitab
noasri haqqinda” (“Taraqqi” qozeti, 1909), A.Saiqo yazdigi ta-
rixi moktub (26 may 1911-ci il), “Ana dili” (1913) vo s.
maoqalaloari, eloco do “Balalara hadiyys” (1912) toplama islori
dayanir. Masalon, A.Saigo yazdigr moktub miihitin problem-
lorina diggati yonaltmok baximindan xiisusi shomiyyat kosb
edir. “Gondardiyiniz kitabgalar yetisdi vo mani artiq doracado
xoshal etdi. Bu qisim sado dilde yazilmis vo moali 6z moisoti-
mizdon gotiirtilmiis asorlor yenico baslayir meydana golmoyo.
Ona binasn xirdaca usaqlar ti¢lin yazilan nagil vo hekayalor
asan vo sado olsa, no godor aciq dildo yazilsa vo usaqlarin
fohmine yaxin olsa, bir o qoder manzurda olan matloblar artiq
doracads hasilo golib yaxs1 meyvalor gotiror” (Saiq. 1978: s.
403). Biitlin bunlar dovriin yasanan problemlorina hassashigi
vo onun aradan qaldirilmasi mosalasinin vacibliyini digqst
onlino gotirir. BOyiik ideallarla yasayan F.Kocorlinin indi
anadan olmasmin yiiz altmis ili tamam olur vo xalqin
yaddasinda gorokli islori ilo oavozsiz tosovviir formalasdirmis
bu adib, heg¢ siibhosiz, bundan sonra da nego yiiz altmis illor
boyu xatirlanacaq vo 6rnok kimi niimunaya ¢evrilocokdir.
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FIRIDUN BOY KOCORLI YARADICILIGINDA
USAQ FOLKLORU

JIETCKUH ®OJIbKJIOP B TBOPUECTBE
OUPYINUH BEKA KEYEPJIN

Pe3rome

MHOTOUYHCIEHHBI U pa3HOOOpa3HbI 00pa3ibl A3zepOai-
*aHCKoro (Qompkiaopa. B sTom paszHooOpasuu neTCKOMY
(donpKIIOpy 0TBEeHO 3HaUMMOe MecTo. Ocobyro poib B cOo-
pe U B M3aHUM JETCKOro (oIbKiIopa MpuHaIIeKkuT dupu-
nyH 6exy Keuepnu. B cBoeit knure “Balalara hadiyyo™ (“Ilo-
JIapoK JeTsaM”), aBTOp coOpall CTapuHHBIE TOCIOBUIBI H
MOTOBOPKU,3arafKu, KOJIBIOCNbHBIC MECHH W JIpyrHe (PoibK-
nopHbeie oOpasiel. B cBoem TBopuecTBe ®upumyn Oeii Ke-
YepJid CMOT TIOKa3aTh MPOOJIEMbI CBOETO BPEMEHH. 3ameua-
TENbHBI TPYAbl OUpyIuH Oeka MOTOMY, UYTO HY JIETH C PAHHUX
JIET BOCIIUTHIBAIUCH 00pa3iiaMu poTHOTO (POTBKIIOPA.

KiroueBble ciaoBa: mutsa, donbkinop, Dupynun Oeit
Keuepnu, HapoiHas TUTEpaTypa, )KaHp.
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CHILDREN'S FOLKLORE IN THE CREATION OF
FIRIDUN BEY KOCHERLI

Summary

Azerbaijani folklore is very rich and colorful. Children's
folklore occupies a special place in this richness. Firidun Bey
Kocharli is one of those who had a special role in collecting
and publishing children's folklore. In his book “Gift for
Children” (“Balalara hediyye”) there are old sayings, tricks,
counting words, riddles, lullabies, proverbs, proverbs and
other examples of folklore. Firudin Bey Kocharli was able to
reflect many problems of his time in his work. It is admirable
what he has done for the children to grow up learning their
own folklore.

Key words: Children, folklore, Firidun bey Kocherli,
folk literature, genre

Azorbaycan folkloru cox zongin vo rongarongdir. Bu
zonginliyin torkibinde usaq folkloru xiisusi yer tutur. Usaqla-
rin milkommaol ford kimi boylimasinda, yaradiciliq qabiliyyat-
lorinin formalagsmasinda, onlarin monovi zonginliyinin artma-
sinda, milli ruhda boyiimasinds folklorun rolu ¢ox boylikdiir.
Umummilli lider Heydor Oliyev deyirdi: “Usaqlar bizim goalo-
coyimizdir. Goalocoyimizi no ciir torbiyo edocoyikso, bdyiido-
cayiksa, 6lkomizin, millstimizin, dovlstimizin golocoyi bun-
dan asili olacaqdir” (9). Usaqlar haqigaton do bizim golacayi-
mizdir. Onlar diizgiin torbiys edilmali, qaygisina qalaraq milli
ruhda, votonparver boyiidiilmalidir. Usaqlar iiclin yaradilan
folklor niimunalari onlar hals kigik yaslarinda olarkon onlarin
torbiyo edilmosindo boyiik rol oynayir. Usaq diinyaya goz
acdigdan sonra laylalar analar torafindon, digar folklor janrlar
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150 asason bagcada torbiyagilor, moktobdo iso miiollimlor toro-
findon usaqlara monimsadilir. Tocriibalor gostorir ki, folklor
niimunslorinin Oyronilib monimsonilmasi usaglarin hortorofli
inkisafina miisbot tosir edir. Sifahi xalq odobiyyati niimu-
nolorinin, xtisusilo usaq folklorunun toplanilmasi, todqiqi vo
qorunub golocok noslo gatdirilmasinda xiisusi rolu olanlardan
biri do Firidun boy Kogorlidir. F.Ko¢orli digor sahalorlo yana-
st hom do folklorsiinas kimi xalq yaradiciligi niimunslorini
toplamagqla, folklorun, milli vo monavi doyarlorin tobligi ilo
bagl boyiik islor gormiisdiir. Firidun bay Kogarlinin topladig:
xalq yaradiciligr niimunolori hom do xarici motbuatda cap
olunmusdur.

Azorbaycan milli istiglal miicadilssinin on parlaq niima-
yondasi, pedaqoq, metodist, adobiyyatsiinas, publisist, Azor-
baycan odobiyyat tarix¢iliyi elminin banisi, maarif¢i Firidun
boy Kdgorli 1863-cii il yanvar ayinin 26-da Azarbaycanin fii-
sunkar diyarlarindan biri olan Susa sohorindo anadan olmus-
dur. Azorbaycan Milli Surasinin 28 may 1918-ci il tarixde
Tiflisda kecirilon iclasinda Azarbaycanin dovlat miistaqilliyi
haqqinda Akt - Istiglal boayannamasi qobul edilorken Kogorli
mistoqilliyin lehino sos veron 24 Milli Sura {izviindon biri
olmusdur. F.Kdcarlinin hayat1 vo elmi-pedaqoji faaliyyatinin
on mohsuldar dovrii demok olar ki, 1876-c1 ildo Giircilistanin
Qori gohorinds asas1 qoyulmus va elo tarixo Qori Miisllimlor
Seminariyast kimi daxil olmus, Zaqafqaziya Miisllimlor Se-
minariyast ilo bagl olmusdur. O, bdyiik fodakarliqla Qori Se-
minariyasini Qazaxa koclirmoklo Azarbaycanin ilk universi-
teti sayillan Qazax Miislimlor Seminariyasinin yaradilmasina
nail olmusdur.

Firidun bay Kocorli irsinin todqiqatgisi, akademik B.No-
biyevin sozlorino goro, “Kogorlinin adobiyyatimizin Fiizuli,
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Vaqif, M.F.Axundov, Zakir, S.9.Sirvani kimi goérkomli sima-
larinin yaradiciligina hosr edilmis todqigati onun Azorbaycan
odobiyyatina c¢ox go6zol asina oldugunu gostorir. Vagqif,
Vidadi, Nobati, Zakir vo bir sira basqa Azorbaycan sairlorinin
torclimeyi-hallarina dair genis molumat, odobiyyatimizin vo
madoniyyotimizin foxri olan bdyikk M.F.Axundov haqqinda
birinci kitab Kogorli golomino moxsusdur” (3, s.4).

Usaq odobiyyati boylimokdo olan gonc noslin torbiya
edilmasinda biitiin dovrlor {liclin boylik shomiyyots malik ol-
musdur. Usaqlar1 votonparvorlik, humanizm, diismono nifrat,
mord, milli ruhda torbiyo etmok {igiin yiliksok soviyyali usaq
osorlorinin yazilmasina hor zaman bdyiikk ehtiyac olub.
Rovayaotlordon birindo deyilir: “Ana usaginmi diizglin torbiyo
etmoklo bagli bir aqilo miiraciot etdi. Aqil ondan usagin nego
giinliik oldugunu sorusdu. Ana korpanin {i¢ giinliik oldugunu
dedi. Aqil anaya “siz artiq ti¢ glin gecikmisiniz. Usag1 anadan
olan giindon torbiys etmok lazimdir” deya cavab verdi” (5).

Firidun boay Kocorli usaqlarin folklor nlimunalorini gav-
ramalart vo onlarin dogru, diizgiin torbiys edilmasinds usaq
folklor niimunslorindan istifadonin zoruriliyini bildiyindon
“Balalara hodiyyo™ adli kitabinda bayatilar, yaniltmaclar, sa-
yac1 soOzlori, tapmacalar, laylalar, atalar sozlori, masallor,
nasihatlor, miixtalif heyvanlarla bagli tomsillor vo s. folklor
niimunalorindon genis sokilds istifads etmisdir.

Abdulla Saiq geyd edir ki, “Bizim el odobiyyatimiz o
qadar viisatlidir ki, onu yazmaqla qurtaracaq seylordon deyil.
Millatimizin istedad vo moharati-fitrilorino vo ohvali-ruhiyyoe-
sina asina olmaq istoyanlor mohtorom Firidun bay Kdogarlinin
“Balalara hadiyys” kitabgasindan istifado edo bilorlor. O,
camaatimizin arasindan nagil, masol, tapmaca vo seirlori bir
yera toplamaqla korpalorimizs boyiik hodiyys etmisdir” (6).
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Balalara hadiyys kitabinin girisinds Firidun bay Kocorli
yazir: “Ke¢misdo san vo qiivvot sahibi olan tiirk milloti 6z
moigating, ayin vo adatino dair yaratdigi qisim-qisim nagil vo
hekayalor, gbzol manzumo vo obyatlar, hikmotamiz mosallor,
atalar sozlori, nazik (inco red.) monali miiomma vo tapma-
calar, balalar golbi agan diizgililor vo yaniltmaclar, heyvanat
qismino maxsus sayagt sozlori miirur ilo xatiralordon ¢ixibdir
vo bu halda unudulmaqgdadir. O millat ki 6z tarixini, dolana-
cagini, Votonini vo dilini sevir, bu qism osorlori komali s6vq
va digqoetlo com edib ziqiymot sormayo kimi saxlayir vo bala-
larinin ilk tolim vo torbiyasi onlar1 dyrotmoklo baslayir. Bala-
lara hodiyys olaraq millotimizin yaratdigi nagil vo hekayolor-
don, masal vo tapmacalardan vo bir ¢ox monzumslordon bu
mocmuani tartib qildiq ki, onlar unudulub xatirslordon ¢ixma-
sm” (1, 3)

Tapmacalar usaqlarin nitqinin, tofokkiirliniin inkisafina
miisbat tosir gostarir, onlart diisiindiiriir, montiqi vo zoka dii-
stincasini inkisaf etdirir, miixtolif ogya, fakt, hadisslorin oxsar,
eyni va forqli cohatlorini arasdiraraq miioyyonlosdirmoys va-
dar edir. Tapmacalarda slamatlor, xiisusiyyatlor iistiiortiilii so-
kilds verilir, noyass banzadilir vo usagdan onun tapilmasi to-
lob edilir. Buna gora do usaq folkloru janrlarindan biri olan
tapmacalar usaqlarin diqgotini daha ¢ox ¢akorak onlarin ma-
ragina sobab olur. Masalon, Firidun boy Kogarlinin “Balalara
hadiyys” kitabindaki xoruzla bagl olan tapmacaya nazor sa-
lag. Burada xoruzun olamotlori, xiisusiyystlori sadalanir,
usagdan tapmacanin cavabini tapmagq tolob olunur. Usaq tap-
macada verilon xiisusiyyatlorin noys aid olmasimi diislinorok
cavabi tapir:

Cagirdim borkdon,
Sas verdi kanddon,
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Agz1 stimiikdon,
Saqqali otdon (1, 8).

Eloco do homin kitabdaki digor tapmacalar da usaglari
diistinmoyo, fikirlosmoyo vadar edorok onlarin zokasinin
inkisafina, diisiinco qabiliyyotinin formalasmasina miisbot
tosir edir:

Atdan uca, itdon algaq (1, 4).
skeksk

Bizda bir kisi var,

Xor-xor yatist var (1, 4).

Azorbaycan sifahi xalq odobiyyatinin on godim vo
zongin novlarindon biri do atalar s6zlori vo masallor usaqlarin,
gonc naslin tolim-tarbiys ndqteyi-nozorindon olduqca qiymotli
materialdir. Torbiyonin, dors ¢ixarmasnin, diisiinmonin asasini
togkil edon votonparvarlik, amays mohabbot, mordlik, kollek-
tiveilik, mibarizlik, votons sevgi, 6z dilino saygi, sodaqot,
elmo hovas, boyiiklora, valideynloro hormot vo s. kimi
xuisusiyyat va cohatlorls bagl yiizlorls atalar s6zlori vardir.

Atalar sozlori vo maosallor giindolik moisotdo on ¢ox
islonon dorin manali, qisa vo bitkin ifadslordir. Atalar s6zii vo
masallor cox qadim zamanlardan baslayaraq yazili odobiyya-
tin goérkomli niimayondalorinin diqqgatini colb etmisdir. Niza-
mi Goncavi, Xaqani Sirvani, S.I.Xotai, M.Fiizuli, M.P.Vagqif,
Q.Zakir, M.F.Axundov, C.Mommadquluzads, ©.Haqverdi-
yev, M.O.Sabir vo basqa klassik yazi¢ilarin asorlorinds bu vo
ya digar doracado kiilli miqdarda Azarbaycan atalar sézii vo
masallori islonmisdir. Bunlar homin sonotkarlar torafindon ya
olduglar1 kimi islodilmis, yaxud da osorin ruhuna, seirin
ahongino uygunlasdirilmislar (4, 123).

Atalar sozlori vo mosallorin moagsadi, qayasi, mozmun
xtisusiyyatlori barodo F.Kogorli belo deyirdi: “Tiirk dilindo
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neco min hikmotamiz moasollor var ki, tamamisi tocriibo ylizii
ilo (yolu) deyilibdir”. Bundan sonra, adib tamamilo dogru
olan belo bir fikir iroli siiriir ki, atalar sozlori xalqin tocrii-
basinin, simagmin hoyatda miisahido etdiyi hadisalorin, elmi-
nin mohsuludur. “..Millot hoddon ziyado mosallor, hik-
motamiz sozlor icad edibdir ki, bunlarin vasitasi ilo biliyini,
tocriibasini, hikmotini izhar edir”. Atalar sOziiniin osas
qayelorindon birisi do az sozlo yigcam sokildo bdyiik fikirlori,
dorin monalar ifado etmokdir. “Millot hor bir ittifaqda
minasib hal sdylomogini, diinyada dolanmasini, insanlar ilo
roftarin1 vo sairo moxluqatla olagesini az sozli, amma dorin
monali “miifid-miixtosor” kolamui ilo bayan qilir” (2, 117).
Usagqlarin axlagli olmasi, onun diizgiin torbiys edilmasi ti¢iin
atalar sozlort vo mosallorin xiisusi rolunun oldugunu bilon
Firidun boy Kogorli “Balalara hadiyye™ adli kitabinda ¢oxlu
atalar sozlori vo masollordon do istifado edir. Ciinki dorin
mona kasb edon atalar s6zlori vo masallords boylik bir haqiqat
vardir. Masalon: “Qonagin ruzusu 6ziindon gabaq golor”, “Ac
toyuq yuxusunda dar1 goéror”, “Vaxt olar ki, sahin da qaragiya
isi diisor” (1, 12). “Oziino umac ova bilmir, 6zgoyo oristd
kosir” (1, 8). “It it ilo dalasdi, yolgunun isi avanda diisdii”, “It
hiirar, karvan kecar”. (1, 4)

“Ninni”, “besik nogmaosi”, “besikbasi1”, “arzulama” kimi
dos adlandirilan laylalar ananin 6z 6vladi haqqinda dediyi torif,
arzu, dua vo alqislardir. Laylalar usaq folklorunun on kamil,
on gozsl niimunalari kimi diqqgati calb edir. Burada usagin tez
boylimoasi, boy atmasi, xosboxt olmasi va b. fikirlor, arzular
oks olunur. Laylalar bayat1 gsoklindodir, amma ¢ox vaxt ona
noqarot hissosi do olavo olunur. Hor bondin sonunda

9% ¢

“laylay”, “balam” sozlori tokrar edilir. Usaq yatan zaman
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besik basinda oxunan vo movzusundan asili olarag ona
mioyyon doyorlor Otiiron layla aslindo korponin stiuraltina
tosir edon on yaxs1 mesajdir. Laylalarda ana dilinin sirinliyi,
gozolliyi, ecazkarligi toblig olunur. Mohz homin laylalarin
hesabina usaq 6z dilini Oyronir, monimsoyir. Golocokdo
votonparvor, mard, on yaxsi xisusiyyatloro malik soxsiyyot
formalasdirmaqda laylalarin ohomiyyati bdyiikdiir. Firidun
boy Kocorli deyir: “Bir millotin malini, dovlotini vo hotta
vatonini alindan alsan 6liib itmoz, amma dilini alsan fot olar,
ondan bir nisan galmaz” (6). “Balalara hodiyys” adl
kitabinda Firidun boy laylalardan da istifado etmisdir:

Layla dedim ucadan,

Uniim ¢1xd1 bacadan,

Soni Tanr1 saxlasin

Cicokdon, qizilcadan.

Balam, layla, a layla!

Giilim, layla, a layla!

koK

Layla dedim adina,

Haqq yetissin dadina,

Hor layla esidondo,

Balam diisor yadima.

Balam, layla, a layla!

Gilum, layla, a layla! (7).

Yaniltmac - sifahi xalq adebiyyati janrlarindan biridir.
Yaniltmacdak: sozlor fonetik ¢ohoatdon bir-birina ¢ox oxsadi-
gindan bir ne¢a dofo aramsiz, tolosik tokrar edildikds deyilisi
cotinlosir, dil dolasir vo beloliklo sozlor bir-birino garisaraq
giiliis dogurur (8). Nozm vo nasr formasinda olan yaniltmac-
larda s6zlor miioyyon moatn daxilindo miixtalif formalarda
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tokrarlanaraq yaranir. Yaniltmaclar daha ¢ox usaqglarin sézlori
diizgiin toloffiiz etmo vardislorine yiyslonmasi va nitq inkisafi
baximindan ¢ox ahomiyyatli oldugu iiglin Gyradilir. Firudin
boy Kocgorli “Balalara hodiyyo” adli kitabinda xeyli sayda
yaniltmaclara da rast golirik: Bazarda no ucuz? Mis ucuz,
kiinciit ucuz, duz ucuz (1, 37). Ay qilquyruq qirqovul, gol bu
kola gir, qilquyruq qirqovul (1, 62).

Getdim gordiim bir dorodo iki kar, kor, kiirkii yirtiq
kirpi var. Disi kar, kor, kiirkii yirtiq kirpi erkok kar, kor,
kiirkii yirtiq kirpinin kiirkiinii yamamaqdansa, erkok kar, kor,
kiirkii yirtiq kirpi disi kar, kor, kiirkii yirtiq kirpinin kiirkiinii
yamayir (1, 84).

Firidun boy Kogorlinin “Balalara hoadiyys” kitabinda
folklorun demak olar ki, biitiin janrlarina rast golinir. O, 6z
yaradiciliginda zomanasini diisiindiiron bir ¢ox problemlari do
oks etdira bilmis, xalq poeziyasinin incilorini manimsomakla
birlikdo, hom do onu cilalayaraq, ¢ap etdirorok yenidon xalga
qaytarmigdir. Xolqilik, milli-monovi dayarlors bagliliq, xalq
adot-ononalorinin tobligi onun yaradiciliginin osasimi togkil
edir. Usaqglarin 6z folklorunu monimsoyarok bdyiimasi {igiin
gordiiyii islor toqdiralayiqdir. Umumiyyatls biitiin bu deyilon-
lordon aydin goriiniir ki, Firidun boy Kogarlinin yaradiciligi
folklor nlimunalori ilo ¢ox zongindir.
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AZORBAYCAN PUBLISISTiKASINDA FiRiDUN BOY
KOCORLI IMZASI

Xiilasa

Firidun boy Ko&gorli elm vo odobiyyat xadimlori sirasin-
da moxsusi yeri olan goérkomli soxsiyyatlordondir. Azorbay-
can odobiyyatsiinasliginin yaradicisi, odobiyyat tariximizin
sistemli todqiqatcis1 vo tobligat¢isi, publisist kimi ¢oxsahali
foaliyyst imkanlarina malik olan Firidun bay Azorbaycanin
XIX osr adabi irsinin ilk elmi tarixini yaratmaqla yanasi,
genis istigamatli aragdirmalarima M.F.Axundzads irsi ilo
baslayaraq onun maarif¢i realist sonot nozoriyyasinin davam-
c1s1 va layiqli varisi kimi 6z imzasini tasdiq etmisdir.

Firidun boy Kégarlinin ilk magqalslori Irovan gimnaziya-
sinda islodiyi zamanlarda is1q iizii gormiis, onun ¢esidli matbu
orqanlarinda dorc olunmus moqalslorinin osasini moahz xal-
qinin manafeyi, onun maariflonmasi kimi taleyiiklii moasololor
toskil etmisdir.

1903-cii ildon “Sorqi-Rus” gozetinin oksor saylarinda
Firidun bay Kogarlinin publisistik yazilar1 yer almigdir. Onun
“Cavab” vo “Bir adama cavab” adli silsilo maqalalori, hamgi-
nin “Hormotli “Sorqi-rus” ruznamasing bir ne¢a sozlor”, “Qa-
rabag (Susa) miisolman miiollimlorinin himmati”, “Qarabag-
dan (Susa), Tiflisdon sohar moktablarino dors veran miiallim-
lorin ictimai royi nadi?”, “Qarabagdan Zaqafqaziya dariil-
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miuolliminin Tifliso noql olunmasi”, “Miisllimlor ictimai”,
“17-ci ndmronin mabadi” adl1 moaqalslori bu siradandir.

Firidun boy Kogorli “Sorqi-Rus”la omokdashigina xeyli
miiddot davam etmisdir. Belo ki, 1904-cii ildo onun gozetin
bir sira saylarinda “Cavan miuosllimlor”, “Comiyyasti-xeyriy-
yo”, “Odabiyyat. Anton Cexovun hekayolorindon”, “Odabiy-
yatimiza dair moktub”, “Gozoal bir kitab”, “Siilh vo barisiq”,
“Tobriknamalor”, “Toassiif”, “Tozo kitab (Magalo “Otello”
faciosinin yeni nosri miinasibotilo yazilmisdir), “Ug giinliik
sofor” adli mogalslori dorc olunmusdur.

1911-ci ildo “Molla Nosraddin™ jurnalinin 19-cu sayinda
Firidun boy Kocorlinin miisllifliyi ilo M.9.Sabir haqqinda
“Boradorim Cslildon ¢ap olunmagini iltimas edirom” adli mo-
qalo, “Haqq yolu” gozetinin 1-ci sayindaki “Hoyata dovot”,
“Irsad” gozetinin 5, 11 va 18 oktyabr tarixli saylarinda “Ya-
lan¢1 dostluq” vo “Hiimmoat lazimdir” adli mogqalslor, “Malu-
mat” qazetinin sohifalorinds boylik sair Sabirin vofatt miinasi-
batilo “Vofati-sair” adl1 yazi1 dorc olunmusdur.

Yeri golmigkon, 1913-cii ildo “Molla Nasraddin” jurna-
linin 16 sentyabr va 12 oktyabr tarixli, 22 va 23-cii saylarinda
“Molla Nosroddin jurnalinin odabi dil istigamatinds apardigi
miibarizosine miallif “Ana dili” adli silsilo mogqalolori ilo
cavab vermisdir.

Acgar sozlar: publisistika, Firidun boy Kdgorli, jurnal,
maogqalo, yaradiciliq
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NOJNNUCH ®PUPUIYH BFEKA KOUYAPJIA B
A3BEPBANI’KAHCKOM )KYPHAJIMUCTUKE

Pesrome

Oupuayn 6ex Kouapnu — oaHa M3 BBLIAOIMIUXCS JINY-
HOCTEH, 3aHMMaroIIast 0c000€e MECTO Cper JesTeNe HayKu U
nureparypbl. PupuayH bek, SABIAIONIMNCA CO31aTeNIEM a3ep-
0alKAaHCKOTO JIUTEPATYypPOBEACHUS, CUCTEMAaTUIECKUM HCC-
JIEOBATENIEM M IONMYJISPU3aTOPOM HAIIEH JUTEpaTypHOU
UCTOpUH, 001a1al0Uii MHOTOIIPO(UILHON 1€ATEIBHOCTBIO B
KauecTBe IMyOJMLHUCTa, TOMUMO CO3/IaHUs MEpPBOM Hay4HOU
HUCTOpUM JIUTEpaTypHOro Haciemus AszepOaiikaHa B XIX
BEKe, HayaJl CBOM OOIIMpHBbIE MCCIEAOBAHUSI C HaCIeIus
M.®.AxyH3aae, Kak mociaeAoBaTeNs U JOCTOMHOIO MPOI0Ji-
KaTellsl €ro IPOCBEUICHHOW pPEATMCTUYECKOW TEOpUU HC-
KYCCTBa, IOATBEPINII CBOIO ITOATHNCH.

ITepBrie crateu @upuayn 6exa Kouapnu Obun omyOam-
KOBaHbI, Korja oH paboran B EpeBaHckoil rumHasuu, U B oc-
HOBE €ro crarei, omyOJIMKOBAaHHBIX B Pa3jIMUHBIX OpraHax
reyary, JieXalld UHTEpEeCchl CBOEro Hapoja U ero o0pa3oBaHUeE.
C 1903 roma nyb6nuuuctuueckue crtatbl PupuayH-Oeka
Kodepnn mewaramuch B OONBIIMHCTBE HOMEPOB Ta3€ThI
“IHapru-Pycs”. Cpenu Hux ero cepuu crarei “OtBer” U
“OTtBeT 4enoBeKy’, a Takke “Heckonapko cI0B yBakaeMoMy
razety”’ “lllapru-Pycp”, “IlocBsimienne y4utensiM-MycCyabMa-
HaMm Kapabaxa (Ilymmn)”, “KakoBo o0iecTBEHHOE MHEHHE 00
YUUTENSIX, MPENnoAaoIInuX B TOpoACKuX mkonax u3 Kapabaxa
(Wymn) u Toumucu?”, “KomanaupoBka 3akaBKa3CKUX YUH-
tene u3 Kapabaxa B TOunmucu”, “Yuutens oOmecTBeHHbIE”,
“Xpam HOMmep 177.
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Oupuayn 6ex Kowapnu monroe Bpemsi mpoaoKall COT-
pyanunuectBo ¢ “IHapru-Pycs”. Tak, B 1904 r. B HECKOJIBKUX
HOMEpax Tra3eThl ObUTH OMyOJIMKOBAHBI €T0 CTaThl “Moo/ibie
yuurens”, “Obmuna-npuspenue”, “Jluteparypa. U3 pacckazon
Antona Yexona”, “Ilucemo o Hameit auteparype”, “Kpacusas
kaura”, “Mup u npumupenue”, “Ilozapanenus”, “Coxaie-
Hue”, “Hoas kuura” (CtaThs HalucaHa 1o ciiy4aro HOBOM pe-
nakuuu Tpareauu “Oremno’”), “TpexaHeBHOE MyTelecTBUE .

B 1911 rony B 19-M HoMepe xypHana “Momna Hacpen-
muH” Obuta omyOsmkoBaHa craths “Tlpomry Opara J[xamwurs
omyoOsmkoBate” 0 M.A. Cabupe, aBTOpOM KOTOPOU SBIISETCS
Oupunyn-6ex Kouepnu, u crateu “llpurnamenue kK )u3Hu B
1 HOMepe TazeTsl “Xakk Homy”, “JloxknHas npyx6a” u “BaxHo
rymmeT”’ B HoMepax razetsl “Upman” ot 5, 11 u 18 okTs6ps,
ctaths “Bacdaru-manp” Ilo ciiydaro cMepTu BETUMKOIO MO3Ta
Cabupa Ha cTpaHuLax razersl “ManxyMatr” BbILUIA B CBET.

Kcratu, B 1913 rogy Ha OoprOy xypHana ‘“Monna
Hacpennun” B HampaBlIeHHM JIMUTEPATYpPHOTO S3bIKa aBTOP
OTBETWJI B HOoMepax »KypHana “Moisma Hacpenaun™ ot 16
ceHTsIOpss u 12 oxTsa0psa, 22 m 23-Tro psga crared moj
Ha3BaHUEM “‘PoaHOM S3BIK”.

KiaroueBble ciioBa: kypHanmuctuka, Pupuayn Oex
Kouepnu, xypHain, cTaThbsi, TBOPYECTBO

SIGNATURE OF FIRIDUN BEY KOCHARLI IN
AZERBAIJANI PUBLICISM

Summary
Firidun bey Kocharli is one of the outstanding
personalities who has a special place among the figures of
science and literature. In addition to creating the first
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scientific history of the literary heritage of Azerbaijan in the
19th century, Firidun bey, the founder of Azerbaijani literary
criticism, a systematic researcher and publicist of the history
of our literature, who has multidisciplinary opportunities as a
publicist, began his extensive research with the legacy of
M.F.Akhundzade and confirmed his signature as a follower
and worthy successor of his enlightened realist art theory.

The first articles of Firidun bey Kocharli were published
when he was working at the Yerevan gymnasium, at the heart
of his articles published in various press organs were
precisely the interests of his people and such crucial issues as
his education.

Since 1903, Firidun bey Kocharli's publicistic writings
have appeared in most issues of “Shargi-Rus” newspaper. His
series of articles entitled “Answer” and “An Answer to a
Man”, also “A few words to the respected “Eastern-Russian”
newspaper”, “The intention of Karabakh (Shusha) Muslim
teachers”, “What is the public opinion of teachers teaching
City Schools from Karabakh (Shusha), Thbilisi?”,
“Transportation of a Transcaucasian darulmuallim from
Karabakh to Tbilisi”, “Teachers Public”, “Temple of Number
177 articles are among them.

Firidun bey Kocharli continued his cooperation with
“Shargi-Rus” for a long time. So, in 1904, in several issues of
his newspaper, articles such as “Young teachers”, “Jamiyyati-
kheyriyya”, “Literature. From the stories of Anton Chekhov”,
“A letter about our literature”, “A beautiful book™, “Peace
and reconciliation”, “Tebriknames”, “Regret”, “A new book
(The article was written on the occasion of the new edition of
the tragedy “Othello”)”, “A three-day trip” were published.
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In 1911, the 19th issue of “Molla Nasreddin” magazine,
authored by Firidun bey Kocharli, an article about M.A.Sabir
entitled “l am asking my brother Jalil to print this”,
“Invitation to Life” in issue 1 of “Haqq Yolu” newspaper,
“False friendship” and “An attempt needed” articles in the
October 5, 11 and 18 issues of “Irshad” newspaper, on the
occasion of the death of the great poet Sabir, an article
entitled “Vafati-shair” in the pages of “Malumat” newspaper
were published .

By the way, in 1913, the author responded to the
struggle of the magazine “Molla Nasreddin” in the direction
of literary language in the issues of the magazine “Molla
Nasreddin™ dated September 16 and October 12, in 22nd and
23rd issued, with a series of articles entitled “Mother tongue”.
Key words: publicism, Firidun bey Kocharli, magazine,
article, creativity

Firidun bay Kogorli publisistik va tonqidgilik faaliy-
yating holo Irovan gimnaziyasinda miisllimlik etdiyi dovrden
baslamisdir. Azorbaycan xalqnin yasayis torzine, modoni
yiiksaliso manes térodon cohatlors yaxindan balad olan Firi-
dun bay ilk publisistik yazilarindan etibaron mévcud hoyatda,
comiyyatdo gordilyli ictimai eybacarliklora qars1 ¢ixmis, xalqi
madoni-siyasi toraqqiys soslomisdi. Bu baximdan onun publi-
sistikasinin mdvzu dairesi olduqca genis, toxundugu mo-
sololor ohatoli idi.

Comiyyotdoki ictimai bolalarinin  tonqidi, qadin
hiiqugsuzlugu, carizmin mistomlokogilik siyasoti, maarif,
modoniyyat, dil, olifba, din, oxlaq vo digor masalslor Firidun
boy Kocorlinin ayri-ayr1 dovrlordo Baki, Tiflis, Bagcasaray,
Peterburqda ¢ixan “Kaspi”, “Kavkaz”, “Novoye obozreniye”,
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“Petroqradskiye vedomosti”, “Torcliman”, “Sorqi-Rus”,
“Hayat”, “Igbal”, “Irsad”, “Molla Nosroddin” vo s. motbuat
organlarinda yer almis moqalolorindo maarif¢i yondon sorh
olunmusdu (2).

Firidun boy Azorbaycan dramaturglarinin komediyalari
iizorindo ciddi todqgiqatlar aparmis vo bu xiisusda “Tatar
komediyalar1” adli mogalosini yazaraq “Novoye obozreniye”
gozetindo dorc etdirmisdi. Mogalodo Mirzo Fotoli Axundzado
odobi moktobi davamgilarinin XIX osrin 90-c1 illorindo
yazdiglar1 komediyalar tohlilo calb olunurdu. Burada,
hom¢inin miosllifin elmi todqiq vo tohlil predmetindoki
konkretlik do aydin nazors carpir. Digor maraq doguran cohot
iso budur ki, F.K&¢orli miiasirlorinin asarlorini Axundzado
komediyalar1 ilo miiqayisoli sokildo tohlil edib doyarlon-
dirmisdi. O, Hasim boy Vozirovun “Evlenmok su i¢mok
deyil” komediyas1 hagqinda vaxtilo bels geyd etmisdi:

“Bu komediya Axundzadonin “Mastali sah™ asorinin
tosiri altinda yazilmigdir vo miuollif komediyanin ayri-ayri
yerlorindas 6z miusllimins toglid etmayin gézal niimunalarini
vermigdir. Bodii cohstdon bu komediya Axundzadonin
osarlorindon xeyli geri qalir. Bununla bels, homin komediya
yaxs1 islonmisdir, canli dillo yazilmisdir, onda haqiqi maisot
sohnolori vo tobii yumor ¢oxdur... Hagim bay qadin tiplorinin
tosvirindo boylik qabiliyyat gdstorir. Onun yaratdigr kisi
tiplori is9 solgundur vo inandirici ¢ixmir” (1, 25).

Firidun boy Kd&gorli Hasim boyin sézii gedon osori ilo
Naocof boy Vozirovun “Daldan atilan das topuga doyor”
komediyas1 arasinda nozors c¢arpacaq dorocods “‘limumi
cohatlor” gbriir vo bunun sobabini “hor iki osordo golomo
alimmis hadisalorin giindalik hoyatda tez-tez tokrar olunmasi,
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onlarin hom Hagim boyo, hom do Nocof bayo bolli olmasi ilo
baglayirdi.

Ona gora do demok olar ki, “iki osor arasindaki oxsayis
miiolliflorin ikisinin do Axundzadonin “Mostali sah” kome-
diyasini toqlid etmolori liziindon meydana golmisdir” (1, 26).

Mogqalodo Noriman Norimanovun “Nadanliq” drami
tonqid olunur, pyes “qarisiq novdon olan bir dram asori” kimi
sociyyslondirilirdi. F.K&garli asords hoyat hoqgigatlorinin badii
togdiminds ciddi qiisurlar oldugu gonaatini do irali stirmiisdii.
Osorin fikir bitkinliyi vo biitovliik baximindan nagqis toroflo-
rini diggoato catdiran Firidun boy yazirdi:

“Dordpordali “Nadanliq” komediyasinda tam vo bitkin
osarin maziyyatlori yoxdur. Burada kondli hayatinin miixtalif
toroflori solgun tosvir olunur. Hadisoalor arasindaki harokotbir-
bir ilo ¢ox agir baglanir. Bu iso asorin mozmununu ardicil
suratdo nagil etmoyi xeyli ¢atinlogdirir™ (1, 27).

(Cagdas odobiyyat masalalorindon Firidun boy Kogorli
XX yiizilliyin baslangicinda c¢ap etdirdiyi “Qafqaz tatarlarinin
odobiyyat1” (1903) kitabgcasinda hortorofli bohs etmisdi. Ho-
min kitab¢canin sonlugunda miollif, XIX asrin 60-c1 illorini
“Azorbaycan adobiyyatinin inkisafi tarixindo on somarali vo
on xosbaxt bir dovr” (1, 68) kimi xarakterizo edorak zamanin
toraqqi yonlii meyillorini agiqlayir, yazigilarin adobi irsinds
dramatik novo, komediya janrina miiraciot etmolorinin
sobabini aydinlasdirirdi. Mohz o keyfiyyatlorino goro do No-
cof boy Vozirovun komediyalarini vo ©Obdiirrohim bay
Haqgverdiyevin “Dagilan tifaq” facissini Firidun bay Kogoarli
toqdir etmisdi:

“Conab Nocof boy Vozirov 6z komediyalarinda boyiik
bir istedad gostormisdir; o, miilkoadar toboqgosinin patriarxal
moigatindon alinmis miixtalif hadisalori sonotkarligla tosvir
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edir... Conab Obdiirrohim boy Haqverdiyev “Dagilan tifaq”
adli osorindo miilkodar-boay tobogesinin hoyatinin diizgiin
monzarasini vermisdir... Lakin conab Haqverdiyevin belo bir
zoif cohoti vardir ki, o, 6z komediyalarina no iso cinlori vo
O0lmiis adamlarin ruhlarmi salir; bizo elo golir ki, basqa
xalglarin osorlorindon iqtibas olunmus bu manera ilo o, 6z
komediyalarinin ohomiyyotini xeyli asag1 salir” (1, 74-75).

Firidun boy Kocorlinin publisistikasinda Molla Ponah
Vagqif, Molla Vali Vidadi, Seyid Obiilqasim Nabati, Abdulla
boy Asi, Ismayil bay Nakam, Mohommaod Bagir Xalxali, olol-
xtisus da Mirzo Fotoli Axundzado, Qasim boy Zakir, Seyid
Ozim Sirvani haqqindak: ogerklor fikrin genis vo ohatoli toq-
dimi cohotdon digqqati colb edir. Homin ocerklordo hagqinda
bohs edilmis sonotkarlarin dovrii, hoyati, ictimai monsoyi,
tohsili, yasayis torzi, mosguliyyatlori, miasirlori ilo miinasi-
batlori barads hortorafli s6z acilaraq yaradiciliglarinin baslica
istigamatlori miloyyanlosdirilmisdir.

Beloco, hoyati boyunca matbuatla six alaqods olan Firi-
dun bayin yiizlorls maqalasi hals sagliginda ikon Baki, Tiflis,
Bagcasaray vo Peterburqda bir sira nogrlords silsilo sokilda
is1q Uizl gdrmiisdii.

Kocoarlinin publisistik moaqalslori mévzu aktualligr vo
siyasi koskinliyi ilo digqget ¢okir. Belo ki, ¢arizmin Azorbay-
canda yeritdiyr miistomlokagilik siyasotinin ifsasi, milli oya-
nisa cagiris ruhu, gadin azadligl ugrunda miibarize motivlari,
Firidun bay Kogarlinin publisistikasinin asasini toskil edirdi.

Boyiik vatondas vo milli duygulara kdklonmis yaradici-
liga sahib Firidun boy Kogoarli Ana dilimizin ds hadsiz vurgu-
nu idi. Onun 1913-cii ildo golomo aldig1 “Ana dili” moqalasi
(3, 4) zamaninda xiisusi aktualliq kosb edirdi. Dilimizin varh-
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ginin qorunmasi namind ardicil miibarizo aparan Firidun boy
0z moqalasinds oxuculara belo soslonmisdi:

“Hor millatin 6ziino moxsus ana dili var ki, onun mox-
susi malidir. Ana dili millotin monovi diriliyidir. Hoyatinin
mayast monzilosindadir. Ananin siidii badonin mayasi oldugu
kimi, ananin dili do ruhun qidasidir. Hor kos 6z anasini vo
vatonini sevdiyi kimi ana dilini do sevir.

Bu, Allah toalanin gbzal nematlorindon birisidir. Onu
oziz vo mohtorom tutmaq hor kasa borcdur” (3).

Dorin diislincoys malik, millstino olan sonsuz sevgisini
golbindo qiirurla dagimis qiidratli adobiyyat tarix¢isi vo nozo-
riyyogisi, torclimogi, motbuat, teatr qurucusu, boyiik votondas
olan Firidun boy Kocorlinin sozii gedon moqalasi “Molla
Nosraddin” jurnalinin sohifalorinds yer almisdi.

Boytk ziyali, odobiyyatsilinas-alim, maarifci-demokrat,
publisist Firidun bay Kogarli imumtiirk adabiyyati vo made-
niyyotinin inkisafi, c¢igoklonmoasi namina yorulmadan c¢alig-
mis, Azorbaycan odobiyyatsiinasliq elminin tarixino ilk ads-
biyyat tarixinin yaradicis1 kimi adi, imzas1 oabadi hokk olun-
musdur.
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ANA DIiLiMiZiN TODRIiSi, TOBLIiGi
ISTIQAMOTINDO FIRIDUN BOY KOCORLININ
MOVQEYi

Xiilasa

Azorbaycanda dilimizin, adobiyyatimizin, madoniyyati-
mizin, elm vo tohsilimizin inkisafina hoyatini hasr edon, sa-
vadsizligin aradan qaldirilmasi ugrunda foal miibarizo aparan
ziyalilarimizdan biri — Firidun boy Kdgorli bu giin do maarif
fodaisi kimi xatirlanir. XX osr odobi-nozori fikir tarixindo
ovazsiz xidmatlori olan Firidun boy ©hmad aga oglu Kdgor-
linin (1863-1920) Azorbaycan elm, tohsil, maarifinin inkisa-
finda 6ziinomoaxsus yeri vardir. Onun moktob, miisllim, adobi
soxsiyyatlor, badii asarlar, darslik va tarciimalor hagqinda on-
larla maraqli, aktual moqalalarino hor zaman miiraciat edilib.
O, miixtalif elmlora yiyolonmis, diinya adobiyyatin1 miitalio
etmigdir. Biitliin bunlar onun hoyatinda dorin iz buraxmisdir.
Onun faaliyysti miiollimlik faaliyysti, yazici-publisistik foa-
liyyeti, torciimagilik vo elmi yaradiciliq foaliyyati olaraq bir
neco istiqgamoto ayrilir.

Gorkomli Azarbaycan alimi, tonqid¢i vo pedaqoqu Firi-
dun boy Kogorli Mirzo Fotoli Axundzadonin davamgist ol-
musdur. Onun adabi, ictimai vo pedaqoji faaliyyati Azarbay-
can odobiyyatsiinaslar1 torofindon arasdirilmig, bu gin do
aragdirilmaqda davam etdirilir. ©dibin “Azaorbaycan adobiy-
yat1” asari boylik xidmatlori sirasindadir.
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Firidun boyin yaradiciligini izloyorkon belo gonasto gol-
mok olur ki, Firidun boy Koégorli yalniz ana dilimizds yazilan
osorlori Azorbaycan xalq odobiyyatina aid edirdi. 9slinds iso
hom Azaorbaycan odobiyyatinda, hom bir sira xalqglarin adobiy-
yatlarinda xarici dillordo yazilmis osorlor moévcuddur. Firidun
Kogorli acinacaqli voziyyoto diigmoyimizin sobobini milloti-
mizo qaydasinca tolim-torbiys veron miisllimlorimizin olma-
masinda goriirdii. Miisolman 6vladlarmin layiqgli sokilds bilik
gazanmadiqlar1 Firidun Kogorliyos ¢ox agir golirdi, miiollim-
lorin yalnmiz xosladiglart orob vo fars kitablarindan dors kecg-
molorini gobul edo bilmirdi. Firidun Kogorliya gora, sonoatkar
xalqnin maariflonmasing, toraqqisina calismalidir. Odur ki,
xalqini, votonini, dilini, adobiyyatini sevon Firidun boy Ko-
¢orlinin yaradiciliginin dyronilmasi hor zaman aktualdir.

Agar sozlar: Firidun boy Kocorli, millst, tohsil, ana dili,
darslik, Azarbaycan odabiyyati, folklor

no3nausa ®UPUAYH BEKA KOYEPJIA B
HAINIPABJIEHUU ITPEITIOJABAHUSA U
HONYJAPU3ALINN HALIEI'O POAHOI'O SA3BIKA

Pesrome

@upuayn 6ex Kouepnu, oquH n3 HamMX MHTEJUIUTEH-
TOB, IOCBATUBIIUN CBOKO XKU3Hb PA3BUTHIO HAIIETO SA3bIKa,
JUTEpaTypbl, KyJIbTYpbl, HAYKH U 00pa3oBaHUs B A3epOaiif-
’KaHe W aKTUBHO OOpPOBIIMICSA 3a JMKBHUIAIMIO HETpamoT-
HOCTH, IO CHX IOP HNOMHST KaK MOJBHUXXHUKA ITPOCBEILECHUS.
@upunyn 6ex Axmen ara ornibl Kowapnu (1863-1920), oka-
3aBIIMM HEOLCHHMBIC YCIYI'M B HWCTOPUU JHUTEpPATypHO-
TEOpeTH4eCKOl MbIcau XX BeKa, 3aHUMAET YHUKAJIbHOE
MECTO B pPa3BUTUU HayKu, oOpa3oBaHUS U NPOCBEUICHUS B
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AzepOaiimxkane. Becerma oOpamanuce K JecsiTkaM WHTEpecC-
HbIX U aKTyaJbHbIX CTaTE€d O LIKOJAaX, YUYUTENAX, JIUTEPATO-
pax, XyI0>KeCTBEHHBIX MPOM3BEACHUSIX, YUeOHUKAX U Tepe-
Bojax. OH ocBauBajl pa3iMYHbIE HAYKH U YUTATl MHPOBYIO
mutepatypy. Bece 310 octaBuiio riry0oKuil cien B €ro sKU3HHU.
Ero pesarenpHOCTb I€AMTCST HA HECKOJIBKO HAampaBiCHUH,
TaKUX KakK IMPenoJiaBareibCcKas AEsITENIbHOCTb, MUCATENbCKO-
MyOMUIIUCTHYECKAsl AeSITEIIbHOCTh, IEPEBOTIECKASI M HAYYHO-
TBOpYECKas J€ATEIbHOCTb.

Brigaromuiicss A3epOailpkaHCKUNA y4Y€HbIH, KPUTHK M
negaror @upuayn Oex Kowapnum Opin  mocnenoBaTenem
Mup3sbr @atanmn AxyHazane. Ero nureparypHas, oOIIeCTBEH-
Hasg M NeJaroruyeckas AesTeNbHOCTh UCCIeAO0BaIach A3zep-
0aif[KAaHCKMMU JINTEPATYPOBEAMH U TPOJIOJDKAET UCCIEI0-
Batbcsad ceroaHsd. llpoumsBenenue mnucarens “‘AsepOaiin-
KaHCKas JuTeparypa’ SBISIETCS OJHUM H3 €ro OOJIbLINX
MIPOU3BEICHUN.

Cnens 3a TBopuecTBoM DupuayH-0eKa, MOXKHO clieiaTh
BbIBOJ, uTo Dupuayn-6ex Kouepnu otHocun k AsepOaiif-
KQHCKOW HAapOJHOM JIMTEpaType TOJBKO NPOU3BEIACHUS,
HallMCaHHbIE Ha HalleM poAHOM s3blke. Ha camom gerne
MPOU3BE/ICHUSI, HAMMCAHHbIE HA MHOCTPAHHBIX S3bIKAX, €CTh
Kak B a3epOalpKaHCKOW JHUTEepaType, TaK W B JUTEpaType
psana HaponoB. IIpuunHy HalIero MJIa4Ye€BHOTO MOJOKEHUS
@upunyH Kouepnu Buzen B OTCYTCTBUM YUYUTEIEH, KOTOPBIE
JOJKHBIM 00pa30M BOCIHUTHIBAIOT Hall HapoJ. Tot ¢akr, 4ro
JNETU-MYCYJbMaHE HE NOJyYaJld JOJDKHBIX 3HAHMM, OYEHb
Tskeno nepexusan Gupunyna Kouepau. [lo muenuro @upu-
nyna Kouepnn, XymoKHHMK JOJDKEH paboTath Ha IpoOcC-
BELIEHUE U Mporpecc Hapoaa. [loaromy Bcerja akTyajlbHO
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uzydyenne TBopuectBa Pupumyn Oexa Kouepnu, mrobsiiero
cBOU Hapon, Ponuny, A3bIK, ATEpaTypy.

KuroueBbie ciaoBa: @upunyn 6ex Kouepnu, Hanws,
oOpazoBaHHWe, POJHOW s3BIK, Y4YEOHUK, azepOaiKaHCKas
nuTeparypa, hoIbKIoP.

THE POSITIiON OF FiRIiDUN BEY KOCHERLI iN
THE DIiRECTIiON OF TEACHING AND PROMOTING
OUR MOTHER TONGUE

Summary

Firidun Bey Kocherli, one of our intellectuals who
dedicated his life to the development of our language,
literature, culture, science and education in Azerbaijan and
actively fought for the elimination of illiteracy, is still
remembered today as a devotee of education. Firidun bey
Ahmed aga oglu Kocharli (1863-1920), who had invaluable
services in the history of literary and theoretical thought of
the 20th century, has a unique place in the development of
science, education, and enlightenment in Azerbaijan. Dozens
of interesting and relevant articles about schools, teachers,
literary figures, artistic works, textbooks and translations
were always consulted. He mastered various sciences and
read world literature. All this left a deep mark on his life. His
activity is divided into several directions, such as teaching
activity, writer-publicist activity, translation and scientific
creative activity.

The outstanding Azerbaijani scientist, critic and
pedagogue Firidun Bey Kocherli was a follower of Mirza
Fatali Akhundzadeh. His literary, social and pedagogical
activity was investigated by Azerbaijani literary scholars and
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continues to be investigated today. The writer's work
“Azerbaijani literature” is one of his great works.

While following the creativity of Firidun Bey, we can
conclude that Firidun Bey Kocherli only considered works
written in our mother tongue to Azerbaijani folk literature. In
fact, there are works written in foreign languages both in
Azerbaijani literature and in the literature of a number of
nations. Firidun Kocherli saw the reason for our deplorable
situation in the lack of teachers who properly educate our
nation. The fact that Muslim children did not acquire proper
knowledge was very difficult for Firidun Kocherli. According
to Firidun Kocherli, the artist should work for the education
and progress of the people. Therefore, it is always relevant to
study the creativity of Firidun Bey Kocherli, who loves his
people, homeland, language, and literature.

Key words: Firidun bey Kocherli, nation, education,
native language, textbook, Azerbaijani literature, folklore

Azarbaycanda dilimizin, adabiyyatimizin, madaniyyati-
mizin, elm va tohsilimizin inkisafina hoyatin1 hasr edan, sa-
vadsizligin aradan qaldirilmasi ugrunda faal miibarize aparan
ziyalilarimizdan biri — Firidun bay Kdcorli bu giin do maarif
fodaisi kimi xatirlanir. Azorbaycanin klassik ziyalilar1 xalqr
0z hiiquglar1 ugrunda miibarizoyo soslomok, milli 6ziiniidork
vo azarbaycangiliq ideyalarmi toblig etmok, imperiya basqila-
rinin on agir ¢aglarinda belo osrlorden siiziiliib golon milli-
monavi doyarlor sistemini zonginlosdirmak vo onu qoruyub
nosilloro ¢atdirmaq isindo odobi yaradiciligin biitiin novle-
rindon istifado etmislor (3, 4). XX oasr adobi-nozori fikir tari-
xindo ovozsiz xidmotlori olan Firidun boy ©hmad aga oglu
Kogorlinin (1863-1920) Azorbaycan elm, tohsil, maarifinin
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inkisafinda 6zlinomoxsus yeri vardir. Onun moktob, miiallim,
odobi soxsiyyatlor, badii asorlor, dorslik vo torciimolor haq-
qinda onlarla maraqli, aktual moqgalslorine hor zaman mii
raciot edilib. Firidun boy Kdgorli 26 yanvar 1863-cii ildo
Susada anadan olmusdur. Usaqliq illori Susanin Kogorli
mohoallasinds kegib. Susadaki Realni rus moktobindo vo Qori
Miisllimlor Seminariyasinda tohsil almisdir. O, Susaya golon
Cernyayevski torofindon segilib Qoriyo aparilmisdir. Homin
vaxt sohor vo kondlordon istedadli usaqlar tapilaraq Qoriyo
oxumaga aparilirdi. Yeddi bacinin bir qardasi olan Firidunun
ailosi bu secimo miigavimot gostorso do, ziyalilar Susa
agsaqqallarinin kémoyi ilo onu aparmaga nail olmusdur.
Gorkomli  ziyalmin  sonralar ‘“Azorbaycan odobiyyat1”
moqalosindo doguldugu torpaqla bagl bir miiqayisasi do ¢ox
diqgatcakicidir: Qarabag Azorbaycan sairlorinin parnasi vo
yiiksok  ilhamli  sairlorin  yuvast  Susa  daglarinin
zirvolorindadir”. O, miixtalif elmlors yiyalonmis, diinya
odabiyyatini miitalio etmisdir. Biitiin bunlar onun hoyatinda
dorin iz buraxmigdir. Onun foaliyyoti miiollimlik faaliyyati,
yazigi-publisistik faaliyyati, torciimagilik vo elmi yaradiciliq
foaliyyoti olaraq bir nec¢o istiqgamoto ayrilir. Firidun bay
Kocorli diinya adobiyyatina yaxindan balad idi. O climladon
rus odobiyyatinda Qoqol, Puskin, Dostoyevski, Cexov,
Maksim Qorki vo basqalariin modoniyyatin inkisafinda
rolunu doayarlondirirdi. Eloco do Sorq adebiyyatinda Firdovsi,
Sadi, Xoyyam, Rumi, Cami vo digorlorinin yaradiciligr ilo
bagli qiymatli fikirlor sdylomisdir. Tiirk sairi Yusif Nabiyo
hasr edilmis ocerk yazmisdir.

Gorkomli Azarbaycan alimi, tonqid¢i vo pedaqoqu Firi-
dun boy Kogorli Mirzo Fotoli Axundzadonin davamgisi
olmusdur. Onun adabi, ictimai vo pedaqoji foaliyyoti Azor-
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baycan odabiyyatsiinaslar1 torofindon aragdirilmis, bu giin do

arasdirilmaqda davam etdirilir. ©dibin “Azorbaycan odobiy-
yat1” osori boyiik xidmotlori sirasindadir. O, belo bir osari
yazmaq fikrino Irovan gimnaziyasinda miiollimlik etdiyi
illordo diismiisdii. Onu bu iso sévq edon Nizami Goncovi,
Mohommad Fiizuli, Molla Ponah Vagqif, Qasim boy Zakir,
Seyid Ozim Sirvani vo digor klassiklorimizin hoyat vo
yaradiciligimin sistemli sokildo dyronilmomasinin narahatligi
idi. Vaxtilo Azorbaycan odobiyyati tarixino aid sistemli bir
osarin olmadigindan sikayot edon Eynoli boy Sultanov sonra
yazirdi ki, bu vaxta qodor bizlor o fikirds idik ki, Azarbaycan
odobiyyatt niimunoslori “ke¢mis osorlorin qaranliginda itib-
batibdir vo onu tapib, tortib edib, tarix nizamina mindirmak
geyri-mimkiindiir. Amma indi, Firidun bayin 3 leksiyasindan
sonra bdylo fikir cas olmasi molum oldu. Oz vaxtinda tiirk
gardaslarimizin qalanlar1 doxi sokkdon ¢ixarlar. Cox ¢okmoz
ki, bizim odabiyyat tarixi dirilor (8). Abbas Sohhot yazirdi:
“...Firidun bay Kog¢arli conablarinin Qafqaz adobiyyatina dair
com etdiyi mocmuo negd sonalordon bori comiyystimizin
olindo bazigo olaraq qalmisdir. Biz kondimiz 6ylo asorloroe
godr-qiymat vermayib, nosrino himmaot gdstormirik vo bdylo
miuolliflori torgib vo tosviq etmirik, bir daha yeni muolliflor
yeni-yeni osorlor yazmaga hovos edormi? Hasa vo kolla!
Boyls olduqda sairin bizi neraden bilib va na ilo taniyacaqir?
Yaxud lisan vo adobiyyatimizi maktoblorde oxumagq ii¢iin var
qiivvomizlo caligmasaq, Ovladimiz onlar1 nasil bilor?” (1).
Abdulla Saiq iso hesab edirdi ki, “bizim el odabiyyatimiz o
qodor viisatlidir ki, onu yazmaqla qurtaracaq seylordon deyil.
Millstimizin istedad vo moharati-fitrilorine vo ohvali-ruhiy-
yosing asina olmaq istoyonlor mohtorom boradorim Firidun
boy Kogarli conablariin talif etdiyi “Balalara hodiyye” nam

400



kitabcasindan istifado edo bilorlor. Hoqiqotdo boradorim

Firidun boy camaatimizin arasindaki nagil, moasol tapmaca vo
seirlori bir yers toplamaqla Qafqaz miisolmanlarinin boynuna
boylik bir haqq qoymusdur. S6z yox ki, itmis-batmis o
qiymatli govhorlori com etmok Firidun boy conablarina agir
zohmot ilo miiyossor olmusdur” (2, 122-123). Professor Mir
Colal Pasayev yazirdi ki, Kogorlinin osori “...biitlin kegmis
mocmuolordon forqgli olaraq, birinci dofo adobi tohlili, yalniz
odobiyyat1 0yronmok deyil, hom do giymotlondirmok tosob-
biistinii irali siiron osor idi” (7, 242).

Gorkomli ziyali, milli tosssiibkes alim hor zaman xalqi-
mizin midrik oldugunu, hazircavabligini geyd edirdi. “Molla
Nosraddin” moaqalasindos yazirdi: “Molumdur ki, Sorq xalqlari,
xiisusilo azorbaycanlilar 6z danisiqlarint masollor, atalar
sOzlori vo Sorqin miidrik mazhoakagisi olan Molla Nosraddinin
latifolori ilo bozomayi sevirlor. Bu ofsanovi Molla xalq
midrikliyinin va hazircavabligiin ifadagisidir. Onun Iatifsls-
r1 0 qadar hayati vo mazalidir ki, bu latifolords o qador somi-
mi bir yumor vardir ki, hami onlarla maraqlanir vo azarbay-
canlilarin arasinda hamin latifolori bilmayon vo yeri golondo
bu vo ya digor bir lotifoni danigsmayan adam ¢ox nadir tapilar.
Hotta Azorbaycan dilindo danisa bilon ermonilor vo giirciilor
do Molla Nosroddinin Iotifolori ilo maraqlanirlar (3, 79).
Miidrikliyi, hazircavablig: ilo digor xalglarin diggstinds olan
insanlarimizin yiiksok soviyyads tohsil almasina, elmli olma-
smna calisan Firidun boy bir sira catismazliglarin sobabini
musllimlorin azligr ilo baglayirdi. “Maisatimizs dair” silsilo
mogqalosindo “Miiollimlorimiz vo onlarin hali”’ndan {igiincti
bolimdo bohs edir: “Miisllimlorin vo sayi geyrati sayasindo
cox qOovm vo tayfalar xosboxt olub ag giino ¢ixiblar, san vo
hormot qazaniblar, dovlot vo qiivvet kosb ediblor. Kegon on
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dogquzuncu asrin 70-ci sonasinds almanlarin fironglora galib

golmoyi onlarim misllimlorine isnad oldugunu tosdiq edib,
goti surotdo deyo bilorik ki, miloli-miixtolifo arasinda hor
zaman vo mokanda viiquo golon hor qism dava vo miiharibo-
lordo xah siyasi olsun, xah iqtisadi vo xah geyri, qalib golon
torof miiollimlori sayosindo niisrot tapmislar vo qalib gol-
mislor (3, 98).

F.Kd6gorlinin milli moktoblorimizin barbad voziyyatini,
insanlar1 parigan edon halini tosvir etmasi Hact Seyid ©zim
Sirvaninin Hason boy Mbolikova xitabon yazdigi miiraciotlo
eyniyyat toskil edir:

Hans1 moktobds fovci-otfali
Hans1 bir elmdon edok hali?
Moktabi-tibb, ya ki, hikmatdon,
Ya ki, harbiyyo, ya ki hirfotdon?
Neca kim, ol “Voakili-namoalum”
Eylomisdi bu niiktoni morqum.
Ovvala, bizds yox o maktablor
Ki, vera kosbi-elmi xalga somor.
No o giino kitablar slan.

Ki, ola lisanimizda boyan.

Bizo hasil no sey olur yoxdan
Ki, itibdir kitabimiz ¢oxdan (3, 99).

Firidun Ko6garli acinacaqli vaziyysts diismoyimizin so-
bobini millatimize qaydasinca tslim-torbiye veran miiollim-
lorimizin olmamasinda goriirdii. Miiselman 6vladlarinin “go-
zol dmiirlorini qaranliq va nizamsiz maktoblar kiinciinds, quru
hasirlor iistiinde” kecirarok layiqli sokilde bilik qazanmadig-
lar1 Firidun Kogorliyo ¢ox agir golirdi, miiollimlorin yalniz
xosladiglar1 orob vo fars kitablarindan dors kegmolorini gobul
edo bilmirdi. Firidun Kd&goarli hesab edirdi ki, 27 il arzindo 200
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misllimin yetismosi ¢ox azdir, “doryaya nisbot bir goatro

monzilosindondir, desok, miibaligo etmis olmariq”. 9dib onu
da vurgulayirdi ki, ¢ox miiollimlorin bu agir sonoto, ¢otin
pesaya tab gotirmoyorok, iki-ii¢ il miiallimlik etdikdon sonra
basqa qulluglarin dalinca getmolori toassiif dogurur. “Olbatto,
o kaslor ki, miiallimlik kimi moéhtorom vo miiqoddoes xidmaoti
tork edib, geyri-peso dalinca gediblor, monoviyyat cohotinco
0z ohdi-peymanlarini sikost ediblor, timumi xidmoti oda
etmokdon, millato qulluq elomokdon boyun qagiriblar.

...Miiollimlik pesosino miidavimot edib, onun zohmatino
gatlanib galanlarin hal1 va giizoran1 ziyado iisrot vo moasaqqot
icindo kegibdir vo kegmokdoadir” (3, 102). Burada Firidun boy
Kogorli geyd edir ki, dolanacaqglarini yaxsilagdiran bir ¢ox
miiollimlor kondlordon sohors iiz tutmus miisllimlordir. Bu
muallimlorin oksoriyyati sohords yasayan savadli insanlarin
diinyagorisliniin yliksok olduguna tstiinliik verdiklori tigtin,
ziyal1 tobaga il linsiyyato meyil etdiklori ticlin kond hayatini
tork etmislor.

Toassiibkes ziyali “Milli bayram” maqalasinds yazir:
“Aya, biz Azarbaycan tiirklorinin seretelilori, ¢cavgavadzelori
olmayibdirmi? Bizim milli sairlorimiz orseyi-diinyaya golmo-
yibdirmi? Aya, bizlor belo mohtorom soxslorin viicudundan
mohrummu qalmisiq? Bu suallara cavab verib deys bilorik ki,
bizim do ¢ox boylik, miigtadir vo xostob milli sairlorimiz
olubdur vo lakin miitaassiif onlarin qadir vo qiymati no 6z
vaxtlarinda vo no bu halda bilinmoyibdir. Bu vaxtadok no
Qasim bay Zakirin vo no Haci Seyid ©zim Sirvaninin torcii-
meyi-hallar1 vo osari-asar1 kamalinca Oyronilmayibdir. Bu
goflot vo kometinaliq bizim hala cohalot vo kosalot igro
yasaylb qalmagimiza boyiik bir siibutdur” (3, 92). Bu mogam-
da onu da qgeyd edok ki, gorkomli alim Kamran Oliyev
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Firidun boy Kd&gorlinin 6ziiniin dil sonatkarligindan bohs

edorkon yazir ki, miollif sOylodiyi fikirlori sual ciimlosi
qurmadan da ifado edo bilordi. Goriiniir, oxucuda maraq
yaratmaq, oxucunun deyilon, xatirlanan s6hbatlora digqotini
artirmaq tosobbiisii bu masolodo xiisusi rol oynamisdir. Sual
climlolorindoki intonasiya moqalonin moziyyatini  xeyli
yiiksoltmis olur (4, 107). Kamran Oliyev bir daha olavo edir
ki, bunlar da cavabi olan suallardir vo tonqid¢inin yaradigiliq
laboratoriyasinin ~ sonotkarliq  sirlorini  dyronmok  iicilin
saciyyavidir. Yoni tonqid¢i mogalonin tam vo biitov alinmasi
tictin miixtalif badii ifads vasitalorindon istifads edirdi. Bu iso
onun tonqid¢i sonatkarligini niimunays cevirir, miiasirlori vo
xoloflori {i¢iin 6rnok soviyyasing galdirirdi (4, 108).

Yusif Vozir Comonzominli “Milli-modoni islorimiz” ad-
I1 silsilo moglalorindo (IV Kogarlinin asarlori) yazir: “Ods-
biyyatimizi miintozom bir soklo salmaq vo iimumso tanitmaq
ohomiyyatli, hom do ¢ox ohomiyyetli mesololordondir. Bu
yolda iyirmi ildon bari ¢aligmasi ilo vo adobiyyatimizi nizama
salmasi ilo moshur Firidun boy Kogorlidir. Firidun bay on
miqtadir, on sevgili adiblorimizdon biridir. Bu soxs odobiyyat
tariximizi yazmagq ilo biitiin kegmisimizi diriltdi. Sairlorimizin
iilvi ruhlarim1 canlandirdi vo hoyati-fikriyyomizi tobii yoluna
saldi. Cox heyf ki, Firidun bay hozratlorinin ¢ox az asarlori
oxuculara mal oldu. ©n giizidesi, “Azaorbaycan tiirklorinin
odabiyyat tarixi halo tob olunmayib qalir” (3, 675).

Firidun boyin yaradidiciligini izloyorkon bels gonasto
golmak olur ki, Firidun bay Kogorli yalniz ana dilimizdo
yazilan osorlori Azorbaycan xalq odobiyyatina aid edirdi.
Oslindo iso hom Azorbaycan odobiyyatinda, hom bir sira
xalglarin odobiyyatlarinda xarici dillordo yazilmis osorlor
movcuddur. Firidun boy Kogorliya gora, sonotkar xalqimnin
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maariflonmasing, toraqqising ¢aligmalidir. Bunu oyani bildir-

mok tigiin odib Sekspir, Hiiqo, Bayron, Hote, Puskin, Tolstoy
kimi klassiklorin xalqinin elm vo oxlaqmin yiiksolisindo
oynadigi rolu xatirladirdi. Alim Azorbaycan klassiklorindon
Molla Ponah Vagqif, Molla Vali Vidadi, Qasim boy Zakir,
Mirzo Fotoli Axundzado, Colil Mommodquluzads, Mirzo
Olokbor Sabir vo digorlorinin yaradigiligimi tohlil siizgacindon
kecirirdi. Klassiklorin asorlorinin bu giin iigiin miiasir oho-
miyyatini 6no ¢ixarirdi. O, adobiyyatin xalqiliyini adibin xalq
hoyat1 ilo no godor baglhilig: ilo Olgiirdii. Bildirirdi ki, “...Bir
misonnif vo sair no godor 6z millatino yavuq olsa, onun adot
vo xasiyyatlori iizro nogvil niima tapsa, milliyyat qan1 onun
damarlarinda na qodor artiq coroyan etso, bir o godor onun
osarlorinda doxi milliyyst qoxusu vo milliyyat nisanssi artiq
goriinacokdir (4, 77). Firidun bay ana dilinde damismagin qii-
rurverici oldugunu vurgulayir, acnabi sozlorin ehtiyac olmadi-
g1 halda islodilmasinds, dilimizin korlanmasi masalesinde ba-
rismaz movqge tuturdu. “Voqta ki, ana dilinds seyin 0ziiniin
maoxsusi adi var, v yainki ana dili il bir menan1 boyan etmok
va bir ohvalati neco ki, lazimdir s6ylomok miimkiin olur, insaf
deyil ki, elm gostormak va mollaliq izhar etmak iddiasina dii-
siib, kolami1 goliz ibaralar ilo ¢otin anlagilan orobi vo farsi s6z-
lor ilo doldurub, osl monani doxi va dorino salmaq”™ (5, I, 79).
Ana dili millotin milli sarvetidir. Dil masalasindo
Firidun boy Kégarli Yusif Vozir Comonzominli, Omor Faiq
Nemanzada, Uzeyir Haciboyli vo digor votonparvor, milli
ruhlu ziyalilarla eyni fikirdo idi. Firidun boy Kdégorli demok
olar ki, Mirza Fotoli Axundzads vo M.Sahtaxtinskinin ardicili
olaraq orob olifbasimin xiisusilo do Azorbaycan tohsili vo
motbuatt sahosindo yaratdigi c¢otinliklori gobul edo bimir,
islahata ehtiyac oldugunu deyirdi: ”Cox ¢okmoz, bu miihiim
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mosalo hall olunar vo miisolmanlarin olifbasi doyisdirilib vo

asanlasib sair madoniyyatli millatlorin slitbasi kimi, iilum vo
intisarina” komok edon qiivvotli vasito olar (5, I, 435). Firidun
boy Kogorli hesab edirdi ki, xalqin diline yaxin, xalqin
anladigi, basa diisdiiyli sado bir dildo olmalidir: “...Qazetlori-
mizdo dorc olunan qoliz ibaralor ilo yazilmis bozi siyasi, odobi
vo fonni mogqalolori oxuyanlar anlamayib moyus olurlar vo
gozet oxumaqdan ikrah edirlor. Bu agiq hoaqiqoti nodonso
gozet vo jurnal veronlor basa diismiirlor vo osmanli qozeto-
cilorino miigallidlikdon ol ¢okmirlor. Caridolori bir il, para il
Omiir siiriib, mistorisizlikdon qapanir, zohmatlori puca cixir,
kiilli xorc vo mosariflori hadar gedir” (5, I, 79). Firidun boy
Kogorli tolobaloring ana dilini sevmoyi, bu dildo danismagin
quirurlu oldugunu asilayirdi. Molla Ponah Vaqifin, Molla Vali
Vidadinin, Mirzo Fotoli Axundzadonin, Abbasqulu aga
Bakixanovun, Qasim boy Zakirin, Seyid Ozim Sirvaninin,
Hason boy Zordabinin asorlorini oxumag: tovsiye edirdi. O
yazirdi: “Qaliz, ¢otin vo dolasiq dildo yazan adiblorin fikirlori
do dolasiq olur, onlarin asorlori ¢otin vo agir oxunulur vo
insana foroh ovozino gom vo kodar gotirir (5, I, 304).

Yusif Vozir Comonzominli “Ocomilik mdhiirii vo onun-
la miibariza” maqalasinds yazirdi: “El adobiyyatim1 toplamaq
dilimize artiq genislik veracok. Bu ndqteyi nozordon Firidun
bay Kdgorli hozratlorinin “Azorbaycan tiirklorinin odabiyyat1”
zorlovholi kitab1 ziqiymet bir osordir. Kdgorlinin “Balalara
hadiyyo”si vo Mirza Mohommad Axundovun “Maclis
yaragigl” da bu yolda boylk xidmetlor edirlor (3, 641).
Firidun boay Kd&garli “Balalara hadiyys” kitabinin adin1 heg do
tosadiifi adlandirmamisdi, ¢iinki o, usaqlarin torbiyosindo
kicik yaslarindan onlar1 ana dilinds, xalq adobiyyati ruhunda
torbiyo etmoyin vacibliyini bildirirdi. Dils, anaya, votono
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mohobbat hissinin usaq ikon agilanmasini valideynloro tovsiyo

edirdi. Usaqlarin korpolikdon sifahi xalq odobiyyati niimu-
nalorini esidorak, duyaraq bdyilimosinin shomiyyatini ¢atdirir,
moaslohoat verirdi. Gostorirdi ki, bunlar agizdan agiza Gtiirii-
lorok golocok nasillora catdirilir. Todqiqat¢1 Giilnar Osma-
nova alimin odobi irsindo sifahi xalq odobiyyati masololorinin
todqgigindon danisarkon qeyd edir ki, “usaq psixologiyasina
yaxindan balad olan bir pedoqoq kimi, Firidun bay Kdogarli bu
niimunolor vasitosilo usaqlara maarif¢ilik ideyalar1 asilayir,
onlarin fikrinin aydinlagsmasina, hoyat vo moisot haqqinda
tosovviirlorinin  genislonmosine yardim¢i olmaga caligirdi.
Firidun boy Kocgorli ardicil olarag xalqin sonot incilorini
toplamis, sahmana salmis, ana dilinin saflig1 vo tomizliyi
ugrunda miibarizo aparmigdi. Darsliklords Firidun boy Ko-
corlini, har seydon ovval, maraqlandiran sads, anlasigh dil
masalosi vo usaqlar {iclin moigotimizdon gotiiriiliib yazilmis
hekaya, seir vo nagillar idi (4, 57). Ana dilinin miigoddasliyi
Firidun boy fiiclin hor seydon 6ndo idi. Bu movzuda o, hor
zaman 0z mdvqgeyini ortaya qoyurdu. “Millatini sevon, onun
monavi diriliyino calisan, toraqqisi yolunda omak sorf edon
yazigilarimizdan, odiblorimizdon vo sairlorimizdon ¢ox-gox
tovoqqe edirik ki, dillorini asanlagdirsinlar, ana dilindon uzaq
diismosinlor, meymunlugdan ol ¢oksinlar, fikirlorini aciq vo
sado dilds yazsinlar, ta ki, onlarin yazdiglarin1 oxuyan an-
lasin, diislinsiin vo ayilsin. Ancaq bu yolla yazan ilo oxuyanin
arasinda dostlugq, ittifaq vo birlik amolo galo bilar (3, 126). Bu
fikirlor yetor ki, bu giin do ziyalilar, todqiqatgilar, dilino
hormot edon insanlar Firidun bay Kogarlinin xidmatlorini
doyorlondiralor. Odur ki, xalqini, vatonini, dilini, adobiyyatini
sevon Firidun boy Kd&gorlinin yaradiciliginin dyronilmasi hor
zaman aktualdir.
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QARABAG MOVSUM MORASIMLORINDO
MAGIYA ELEMENTLORI

Xiilasa

Mogalodo Azorbaycan xalqnin Qarabag bolgosindo
kecirilon mdvsiim morasimlorindoki magiya elementlori todqiq
olunur. Tadqiqat gostorir ki, godim animistik vo magik inanclar
osasinda formalasan bu morasimlords od, su, kiilok vo giinos kimi
tobiot tinstirlori morkozi yer tutur. Morasimlords qadin va kisilorin
istirakt ilo glinasi cagirmaq, yagis yagdirmaq, sor qilivvaleri
qovmagq va ocdad ruhlarini anmaq kimi magik ayinler icra olunur.

Xiisusilo Novruz bayrami ¢orcivosindo kegirilon tonqal
morasimlori od va giinas kultu ilo bagl olub, hom do ata-baba
ruhlarinin xatirasine yonalmisdir. Axir ¢orsonbo gecasi yandirilan
tongallarin ruhlara istiqgamat gdstaracayi, ailonin ruhi durumuna
tosir edoacayi inancit yaygindir. Yagis yagdirmaq mogsadilo
kecirilon Comgo xatun, Comgoloqiz vo Miisolla toéronlori iso hom
usaq vo gadinlarin istiraki ilo, hom do kollektiv dua, nogmo vo
rituallarla miisayiat olunur.

Moqalads rogomlorin — xiisusilo “7” vo “40” kimi sakral
komiyyotlorin — folklorik funksiyast vurgulanir, yagisin
cagirilmasi, glinosin ¢ixarilmas: kimi ayinlorde magik vo mifoloji
tofokkiiriin = qorundugu  gosterilir.  Miisllif homginin  bu
morasimlorin  tiitk  diinyasinin = miixtolif  bdlgolorindoki
paralellorino do toxunaraq, ortaq folklor yaddasinin izlorini {izo
cixarir.

Acar sozlor: Qarabag folkloru, movsim morasimlori,
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magiya, animizm, od kultu, giinosin ¢agirilmasi, yagis yagdirma,
Comgo xatun, acdad ruhlari, rituallar.

MATI'MYECKHUE 2JIEMEHTHBI B KAJIEHJIAPHBIX
OBPAJAX KAPABAXA

Pe3ome

B cratbe wuccienyroTcsi Marudeckue — 3JIEMEHThl B
KaJleHJapHbIX 00psnax, pacnpocTpaHéHHbIXx B Kapabaxckom
pernone AsepOaiipkaHa. ABTOpP OTMEUAeT, YTO OTHU OOPAIBI
chOpMUPOBAIUCH HA OCHOBE JPEBHUX AHUMHUCTHYECKUX U
Marm4eckux BEPOBAaHWW, TA€ KIIOYEBYID pOJIb  UTPAIOT
MPUPOJHBIE AJIEMEHTHI — OTOHb, BOJAA, BeTep W coyHIEe. B
o0psiIax y4acTBYIOT KaK KCHIIWHBI, TAK U MY>KYMHBI, UCTIOITHSS
pUTYyasbl BbI30Ba COJIHLA, IPU3bIBA 10XK/Is1, U3THAHUS 3JIBIX JYXOB
Y IOMMHOBEHUS MTPEJIKOB.

Oco0oe BHHMMaHHME yAeNseTcs oOpsiiaM, CBA3aHHBIM C
npa3gHukoM HoOBpy3 — B 4acTHOCTH, KOCTpPY, KOTOpBIii
CHUMBOJIM3UPYET COJHIE U MOCBSIMIEH aymaM npeakoB. CorinacHo
HapOJIHBIM TIPEICTABICHUSIM, AYIIH yMEPIINX MPEIKOB B HOYb
nepen nocneaHen cpenou nepen HosBpysoM Bo3BpamaroTcs B
POIIHBIE TOMa, U OTOHB IIOMOTAET UM HAWTH MTyTh.

OOpsner BBIB3OBa HMOXAS (Hampumep, «Yemyene Kbz,
«Yemue xaTyn», «Mycaia») COMPOBOKAAIOTCS KOJUIEKTUBHBIMU
MOJINTBAMH, TIECHSAMH U >KepTBompuHomeHusmMu. Ocoboe
3HAQYEHHE HMEIOT cakpajabHble uucaa — «7» u  «40»,
UCIIOJIb3YIOIIMECS. B MarMyeckux IpakTukax. B cratbe Taxke
MPOCICKUBAIOTCS HapajuleNld  MEXAYy OJTUMH OOpsiiaMH H
AHAIOTMYHBIMH TPAJAUIUSIMH Y APYTUX TIOPKCKUX HAPOJIOB.

KiroueBsie cioBa: KapaGaxckuii Gponbkiiop, KajJeHIapHbIe
oOpsi/bl, Marvs, aHUMU3M, KyJbT OTHS, IIPHU3BIB COJIHIIA, BHI30B
noxas, Uemue xaTyH, 1yIIH MPEAKOB, PUTYaslbl
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MAGICAL ELEMENTS IN THE CALENDAR
RITUALS OF KARABAKH

Summary

This article explores the presence of magical elements in the
calendar rituals of the Karabakh region of Azerbaijan. The study
reveals that these ceremonies are deeply rooted in ancient
animistic and magical beliefs, where natural elements such as
fire, water, wind, and the sun play a central role. Both men and
women participate in rituals to summon the sun, invoke rain,
ward off evil forces, and honor ancestral spirits.

Special attention is given to Novruz celebrations,
particularly the fire ritual, which symbolizes the sun and is
dedicated to the spirits of ancestors. It is believed that on the eve
of the last Wednesday before Novruz, the souls of forefathers
visit their former homes, guided by the light of the bonfires.

Rain-invoking ceremonies such as Chomche khatun,
Chemchele giz and Musalla involve collective prayers, songs, and
symbolic actions. The sacred numbers "7" and "40" are especially
prominent in these magical practices. The author also draws
parallels with similar traditions among other Turkic peoples,
highlighting a shared folkloric heritage.

Keywords: Karabakh folklore, calendar rituals, magic,
animism, fire cult, sun invocation, rain rituals, Chomche khatun,
ancestral spirits, ceremonies

Movsim morasimi  folkloru motnlori  magizm-folklor
iligkilorinin mona vo tipoloji 6zalliklorinin tadqiqi baximindan
zongin material verir.

Umumiyyatlo, belo bir ganunamiivafiglik var ki, istonilon
epoxanin tale yiiklii hadisalori miisyyon doyisikliklori magik janr
ornoklorino tosirsiz  qalmamigdir. Lakin xalqin yaddasimin
mihafizokarligi magizm diisiincosinin ciddi doyisikliyo moruz
qalmasina yol vermamisdir. Bu tizdon do magizmls ilgili 6rnoklor
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yluzillorlo, demok olar ki, 06ziino xas doyismoz qurulusunu,
adamlarin magizms inamini vo maragini qoruyub saxlamisdir.

Azorbaycan xalqinin mévsiim morasimlorilo ilgili ¢oxsayl
ayinlori, rituallar1 vo ofsunlar1 var. Movsiimlo ilgili morasimlords
tobiotdoki ciirbaciir hadisalors, od, su, kiilok kimi tinsiirlora 6zal
digget yetirilir. Giinosi soslomok, yagis yagdirmaq vo digor
maraqdogurucu téronlor arvadlar vo kisilor torofindon kegirilir.
Glinosi ¢agirmaqdan Otrii qadinlar, ololxiisus qizlar1 torafindon
kecirilon asrarongiz bir toron vardir.

— 40 noafor kegoal adamin adin ¢okorak, hor birisinin adi ilo
qurmizi ipd bir dons vurarlar. 40 diiyiin diiyiilmiis qurmizi iplori
ocagin odunda yandirirlar.

— Yagish havalardan cana doymus adamlar konddoki 40
kecol adamin adin ¢okir, har birisinin adi ilo diiyiinlor vurardilar.
Say qirxa catanda verardilor evdaki ilk usaga. Usaq:

Nonomin man ilkiyom,

Agzim qara tiilkiistiyom —

Deyorok, diiylinlonmis vurulmus ipi ocaga tullayib
yandirirdi. Bunun ardinca havalarin ag¢ilmasi baslayard: [1, s.
160].

Burda 40 komiyyoti sakral-qutsal olmasiyla olamotdardir.
Bohlul Abdulla “Doado Qorqud” eposunun poetikasini
aragdirarkon eposdaki rogom vahidlarinin, o siradan qirx-in oguz
diisiincosindo  “miiqoddas saylar” funksiyasinda islondiyini
gostormisdir.

Ramazan Qafarli Azorbaycan folklordaki komiyyot
vahidlorini, o ciimlodon “40” universumunu “miflor vo qutsal
saylar” kontekstinds sorh edarak, saylarin poetik érnoklorin mona
alomindoki stilistik-semantik mahiyyat dasidigini, ayri-ayri
rogomlorin islonmo dairesi vo funksiyalarinin dedikco forqli
olmasini gostormisdir [2, s. 384-410].

Glinos istisini hoasrait qalan ocdadlar Od g¢orsonbasinds lap
erkondon Giinogo qurban aparirdilar. Bu ciir qurbanliglar on
ibtidai dovrlorde aparilan, bir qayda olaraq, at olurdi. Bir adam
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yedokdo apardigi kohori hiindiir bir topo tlizorino qaldirirdi. Oli
baltali olan basga bir adamsa daldan onlar1 miisahido edirdi. Gilin
doganda kohor topado olur, giinosin dogan zaman onun sorofino
heyvani qurban kasirdilor.

A.Nobiyev bu adotlo bagli diisiincolorino goro, adamlarda
bu ciir inanc fardi ki, al-qirmiz1 koharin Giinoso qurban verilmasi
adamlara xosboxtlik, soadotli giinlor gotirocok. Bu téron xalqin
lap godim goriislorindon olub bir sira gaya {istli rosmlordo do oks
olunmusdur [3, s. 26].

Gilinos oski inanclarda, morasimlordo, mifoloji-dini
diistincads foal obraz idi. Qoadim c¢aglarda insanlar onun soroafino
miixtolif morasimlor kegirordilor. Homin toronlardo ciirbaciir
mozmunlu nogmolori ifa edidilor. Mosolon, “Giinosi dovot”
toronindo ifa olunan nagmonin matni beloydi:

Giin ¢1x, giin ¢1x,

Koshor atin minib ¢ix.

Oglin qayadan usdu,

Q1zun tondirs diisdii.

Kegal qizin evds qoy,

Sacd1 qizin gotiir ¢ix.

Glin gedib su ismoayo,

Qirmiz1 donun bismaya,

Glin 6ziinii yetracak,

Qar1 tez do gotracok.

Kecal qizin apracaq,

Sagd1 qizin gotrocaok [4, s. 125].

Motndo Giines qis1 yaza dondoron qlivvot kimi
qiymetlondirilir. “Keg¢al qiz” — qis1, “sach qiz” — yaz foslini
simvollasdirir. Okingilor, maldarlar homin nogmoyls giinosi, qar1
oritmokdon Gtrii cagirirdilar. Nogmoado hom do Giinasin tobiotlo
ilgili aspektlori verilmisdir. Glinos oski mifik onenolorde cani-
qani olan adam kimi gotiiriilir vo bu téron nogmosindo Giinos
canli varliq tokin ¢agirilir.

Od va Giinos bir-birini simvollasdirir. Novruzda yandirilan
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tonqgal elo Gilinosin simvolu, olamotidir. Burada magizm vacib
tinsiir kimi ¢ixig edir. Masoalon, Sokido asir ¢orsonbads hor evin
hayatinds iri ocaqlar galanar, otrafinda sonlonar, iistiindon tullanib
deyordilor:

Agirrgim, ugurrlugum odlara,

Tongaldan atlanmayan yadlara.

Yaxud:

Agrimiz, ugrumuz tokiilsiin,

Oda diisiib kiil olsun.

Yanib alov sagilsin,

Monim ds baxtim agilsin.

Qarabagda yagis yagib kosmozdiso, 7 oalvan rongli diiyiinlii
sap baglayaraq onu suyun i¢ina atirdilar. Deyordilar ki, bu qadani,
bu bolani sulara ataram ki, yagis kossin, bizim mal-qaramiz,
taxilimiz bol olsun [5, s. 159].

Azorbaycanda godimlords ¢ox kecirilmis movsiimlo ilgili
moarasimlarinin biri yagis yagdirmaqdan 6trii icra edilon Miisalla
adinda torondir. A.Xirromqiz1 gostorir ki, “susuzlugdan
quruyaraq cadar-cadar olmus torpaqlara yagis yagdirmaqdan otrii
otraf kondlorin sakinlori, ham¢inin usaqlari, mal-qarayla bulagin
basina yollanardilar. Orada usaqlar1 analarindan, heyvanlarin
balalarin analarindan ayirib yandirict giinos altinda saxlayar vo
bulagin suyundan igmoays qoymurdular. Su yangis1 va tacrid etmao
usaqlarin aglayib-sitqamasina, heyvanlarin molosmasing gatirirdi”
[1, 156].

Morasimin magik semantikasina goro, goz yaslar1 ilahi
giiclori rohmli olmaga vadar etmoliydi. Qarabag zonasinda
quraqgliq olanda say1 7 nofor olan qizlar toplasib, essoyin basini
yuyurdilar. Bu minvalla yagisin yagmasi ayinini hoyata
kecirordilor. Homin toronds 7 rogomin islonmasi qutsal rogom
kimi isladilir.

7 bir komiyyat vahidi kimi hom diinya folklorunda, hom do
Azorbaycan sifahi xalq yaradiciliginda yaygindir. Korkiik
bolgosindo yagisi cagirmaq tglin  oksoron “yagmur” duasi
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oxunurdi, Kosa goldi, Qodu, Comgoalo qiz toronlorini kegirirdilor.
Bu morasimdo, demok olur ki, momlokotin hamis1 golordi. Xalq 3
giinliya oruclu olardi. Bir yero yigisib qurbanlar kosirdilor. iri
yemok gazanlarin qoyub Yagmur as1 bisirordilor. Dualama toroni
yenidon baslanardi. Maclisin mollas1 vo qazis1 6z obalarin tors
geyinardilor. Namazin bitmosinin ardinca hor kos orucunu
Yagmur asiyla “iftar” edordilor. Hor adam qabaqcadan toplamis
oldugu 100 xirda das1 bir-bir arxlara, yainki ¢aylara atir, hor dasi
atmagin ardiyca ayolor oxuyur vo axsama yaxin ‘salavat”
cevirarok evloro donordilor. Axsam iso Qodu, Kosagoaldi”, yainki
Comgoloqiz téronlori kegirilirdi [6, s. 62-63].

[rag-tirkmon folklorunda Comgoloqiz tdroni tamasa
bi¢iminda kegirilirdi. ©vvalco kondin cavan oglanlar1 bir ¢comgo
gdtiiriib onu miixtalif seylorlo bazoyorok ev-ev gozdirir, nogmalor
oxuyarlar:

Comeals qizim yagisdir,

Golonlari bagisdir.

Acin x9zina qapisint,

Verin Allahin borcini.

Verannar xatun olsin,

Vermiyan qotir olsin.

Comgoloqizin bagina evlordon basina su tokiirdiilor. Allaha
xatir mohsullar toplayib imkansizlara paylayirdilar ki, yeyib-igib
dualar oxusunlar [6, s. 66].

“Azorbaycanin da miixtolif yerlorindo  kegirilon Cémgo
xatun téroni Comgoloqiz morasimilo tamamon enidir. Torondo
taxta ¢omconi qadma oxsar sokildo bozayib, ev-ev gozar, paylar
yigardilar.

(COomgo xatun no istoyar?

Tanridan yagis istoyar.

Qoyunnara ot istoyar,

Quazilara siit istoyor.

Comgo xatun no istoyor?
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Tanridan yagis istoyor.

Agacdara bar, bohar,

Cobannara quzu istor.

— kimi nogmolor oxunardi. Bu cilir magizm mozmunlu
morasimlaor nainki tiirk xalglari i¢orisinds, onlarin yasadiglart bozi
bolgolordos do kegirilmokdodir” [1, s. 156].

Bozi 6lkolordo ¢omgonin yerino canli insani galincik tokin
bozoyib kondin i¢indo gozdiror vo ¢dmgoni andiran romzi obrazin
listiino su ¢iloyordilor. Nax¢ivan bolgosinda geyds alinmig Comeo
xatun toronindo istirakeilar biri-birlorindon elo yapisirdilar ki,
guya onlar quzulardir. Adamlar molomoya baslayirdilar vo bunla
da Allahin rohm edib yagis géndoracoyine imid edordilar.

Yagisla olagoli qapilar1 gozib orzaq mohsullar1 yigmaq, onu
bigirib camaata paylasdirmaq, Comgoloqiz vo COmg¢o xatun
toronlorindo golincik bozoyib qapi-qapr gozdirilmasi, qurbanlar
kasilmasi, dua morasimlorinin ardiyca Yagmur as1 yemok va s.
magizm ayinlorinin icra olunmasi milli folklorumuzun diinya
tirklorinin folklorlari ils ayrilmaz baglarla slagslondiyini tokraron
tosdiglomokdadir.

Basqirdlarda yagis yagdirilmasi maogsadilo  biri-birlori
tizorino su soparlor. Tiirkiyonin kondlorindo hava durmadan
qizmar keg¢ib quraqlilar olanda Yagmur golini deyilon birisi
donun tors iiziino geyar, yi1gisanlar iso bu adami hoyatdon hoyoto
gozdirirdilor. Ev damlarindaki adamlar da Yagmur golininin
basina su sopirdilor. Burdan o gonast hasilo golir ki, tiirklor yagis
suyunu ana/qadin suratindo tosovviira gotirmislor.

Qodimdon  bolgolorimizds  yagis yagdirmaq, Gilinosi
cixartmaq moagsadilo qurbanlar kosor, ‘“niyaz” paylayardilar.
“Niyaz” siid qatilaraq yagda bisirilmis c¢orotin adidir. Sacda
bisordi. Qirmizi, sac qiragi edirdilor. Ona “niyaz” deyardilor. Onu
bisirib dord yero bdlor, yolla dtonlors paylayardilar. Budan geyri,
bozi yerlordo hom do “yagis yagdirmaq” ayinlori kegirordilor.

Quraqgliglar olanda sohid diigmiis insanin mozarindan bas
das1 sindirirdilar, yainki gobirdoki torpagdan gotiirorok axan
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sulara atirdilar. Atdigdan az vaxtdan sonra yagis yagmaga
baslayardi. Yaxud yagis1 kosdirmokdon oOtrii ananlarin ilk usagi
duzu ¢orak iizorino qoyar, onu da yagisin altinda saxlayar, Allahi
anaraq dualar edirdi ki, yagis1 tezliklo dayansin [5, s. 142].

Qodimdo belo bir inam var idi ki, canavar bala doganda
tosno, susuz olur vo homin zaman o, qarnindaki dasin komaoyilo
yagis yagdirir, susuzlugunu sondiiriir. Bollidir ki, canavarlar may
aylarinda balalayir. Homin zamanlar ara bir vo qisamiiddatli,
bozon lap bir anlhiga yagislar olur. Olkomizin oksariyyat
bolgalorindo bu tobiot hadisosino “canavarlar balalayirlar” deyor
vo bozi vaxtlar da bu yagisin adina birbaga elo Qurd yagisi
deyordilor.

Notica. Beloliklo, molum oldu ki, movsumlo ilgili
Azorbaycan morasimlorindo ¢oxsayli ayinlor, ovsunlar (ofsunlar)
var. Bunlar, goriindiiyii kimi, magiya elementlorilo bilavasito
iliskilidir. Homin tOronlordo tobiot alomindoki cilirbaciir
hadisalors, olalxiisus su, od, yel tokin iinsiirlor 6nomli rola
sahibdir. Giinasin ¢agirilmasi, yagisin yagdirilmas: kimi ayinlords
qadinlarin da, kisilor do istiraki olur. Odla Giinos bir-birini
simvollagdirir. Novruzda yandirilan tonqallar elo Gilinosin
romzidir. Bu tdronlordo magizm mihim veo ovosziz rol
oynamaqdadir.  Glinesin  ¢agirilmast  magizm, animizm
inanclaryla iliskilidir. Glinag homin ayin-toronlorde antropomorf
obraz, daha ¢ox da insan obrazi qazanir. Bundan basqa, Novruz
toronin osas Unsiirli olan axir ¢orsonbo tongallarindaki atos/od
dod-baba ruhlariyla olagoli  sokildo  antropomorflasdirilir.
Azarbaycanda kegirilon magizm mahiyyatli morasimlorindon biri
yagis yagdirmaqdan 6trii icra edilon Miisalla toronidir.

Movstimlo ilgili morasimlor toqvim tarixloriyle ilgili
bayramlar vo onlarda icra olunan ayinlorlo mohdudlasmayaraq,
forqli hodoflori nozords tutan ayini aktlar1 da ohatoloyir. Belo ki,
bu ayinlor ehtiyac oldugu zaman hoyata keg¢irildiyindon sirf fordi
sociyya dasiyirlar. Amma tobiot qiivvolori vo onlara tosir
gostormok istayi bu morasimlords miihiim rol oynadigindan onlar
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da mOvsim marasimlarina daxil edilir.
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FIRIDUN BOY KOCORLI VO XIX OSR QARABAG
QADIN SAIRLORI

Xiilasa

Gorkomli Azorbaycan ziyalisi Firidun boy Kogarlinin
zongin elmi irsindo “Azorbaycan odobiyyati tarixi materiallar1”
osarinin mithiim yeri vardir. Bu kitab ilk dofo 1925-cii ilds (I
cild) vo 1926-c1 ildo (II cild) , daha sonralar iso “Azorbaycan
odobiyyat1” adi ilo iki cilddo 1978-ci ildo ¢ap edilmisdir. Bu
kitabda cografi prinsipo riayst edilorok Azorbaycanin Quba,
Samaxi, Gonco vo Qarabag mahallar1 haqqinda tarixi monbalora
vo motobar asarlors istinad edilorok molumat verilmisdir. Bundan
sonra hor mahalin on moshur sairlori haqqinda ensiklopedik
sopkili yaz1 verilir vo sairlorin odobi-badii irsindon niimunalor
gotirilir. Firidun boy Kd6gorli Qarabag vo Susa hagqinda molumat
verarkon oradaki qadin sairlori - Asiq Pori, Fatma xanim Komina
vo nohayat, xan qiz1 Xursidbanu Natovani da unutmur vo hotta
onlar1 “Qarabagin {i¢ saireyi-mohtoromasi” adlandirir. Maruzada
Firidun boy Kdcarlinin adigokilon aserinds Qarabag qadin sairlori
barasindo olan molumatlar tohlil edilmisdir.

Acar sozlor: Qarabag, Firidun bay Kocerli, qadin sairler,
seir, qozal, tarixi hadiso

®UPUJIYH BEH KOUYAPJIU U KAPABAXCKHE
HHO9TECCHI XIX BEKA

Pe3rome
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Hayunsiit Tpyn ®@upuayn 6exa Kouapnu «Hcropuyeckue
Marepuaibl a3zepOalKaHCKOW JUTEPATYpPhl» 3aHUMAET BaKHOE
MeCTO B OOraToM Hay4YHOM HAaCJEIWU 3TOTO BBLIAIOIIETOCS
azepOaiHKaHCKOTO JINTepaTypoBeaa. ITOT OCCIEHHBIN TPYT ObLI
BriepBeie u3gaH B 1925 roxy (tom 1) m 1926 roxy (tom II), a
3aTeM B JBYX TOMax TIOJ Ha3BaHUEeM «A3zepOaiiKkaHcKas
nutepatrypa» B 1978 romy. B oroit  kHure, cruemys
reorpapuueckoMy NpPUHLHUIY, OBUIM JaHbl CBEACHUS O
I'younckom, IllamaxunckoMm, ['sumxkunckom u Kapabaxckom
permoHax AszepOalmkaHa CO CCBUIKOH Ha HCTOPHUYECKHE
WCTOYHUKA U  aBTOpUTeTHhle Tpyabl. Ilocine »s3toro B
SHIUKJIONETUIECKOM CTHJIE TIPENICTABISIOTCS OYEPKH O HamboJee
M3BECTHBIX MO3TAX KaXKJOT0 PErMOHA U MPUBOAATCS MPUMEPHI U3
JUTEPaTYpPHOTO U XYAOKECTBEHHOIO Hacjeausi 3TUX IMO3TOB. B
kaure  Gupuayn-6ex  Kowapnum — Takke — mpeacTaBiisieT
unpopmanuio o Kapabaxe u llyme, u He 3a0bIBA€T OTMETHUTH
nodtecc - Ammuk Ilapu, ®@atmy xanym KamuHy U, HakoHel,
Xypurynbany HataBaH, XaHCKYIO 10Yb, U OOJBIIUM MOYTECHHEM
Ha3bIBaE€T MX «TpeMsi MoueTHbIMM moldTeccaMu Kapabaxa». B
JIOKJTaJie TIpOaHAIM3MUPOBAHbI CBeIeHUs O modTeccax Kapabaxa B
YHOMSIHYTOM IpousBeaeHnn @upuayH-o6exa Kouapu.

KimroueBbie cioBa: Kapabax, dupuayn-6ex Kouapmm,
MOATECCHI, TTOA3MS, Ta3eIlb, ICTOPHUIECKOE COOBITHE.

FIRIDUN BEY KOCHARLI AND WOMEN POETS
OF XIX CENTURY KARABAKH

Summary
The work “Historical materials of Azerbaijani literature”
has an important place in the rich scientific heritage of the
prominent Azerbaijani intellectual Firidun Bey Kocharli. This
book was published for the first time in 1925 (Volume 1) and in
1926 (Volume II), later it was published under the name
“Azerbaijani literature” in two volumes in 1978. In this book
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following the geographical principle, information about Guba,
Shamakhi, Ganja and Karabakh districts of Azerbaijan is given
by reference to historical sources and authoritative works. After
that, an encyclopedic essay on the most famous poets of each
district is given and examples of the literary and artistic heritage
of poets are given. Firidun Bey Kocharli, giving information
about Karabakh and Shusha, does not forget about the female
poets there - Ashiq Peri, Fatma Khanim Kamina and, finally,
Khan’s daughter Khurshudbanu Natavan and even calls them
“three poetesses of Karabakh”. In the report the information
about Karabakh women poets mentioned in Firidun Bey
Kocharli’s work is analyzed.

Keywords: Karabakh, Firidun Bey Kocharli, women
poets, poetry, ghazal, historical event

Giris. XIX osrdo tarixi Azorbaycan cografiyasinin ayri-
ayr1 bolgolorinds adabi hayati 1zladikds xiisusi canlanmanin, seira
maragin artdiginin sahidi oluruq. Homin yiizillikds hor bir
regionda onlarla sair yasayib yaratmisdir. Sairlorin sayca belo
coxalmasi vo adobi miihitin canlanmasi onlarin hor hansi bir
odabi dornokds va ya maclisds birlogsmasini zoruri edirdi vo XIX
osrdoki moghur odobi maoclislor do mohz bu zorurotdon
yaranmigdir. Miintozom foaliyyat gostoron odobi maclislor
arasinda six slagalor movcud idi. Maclis tizvlari olan sairlor biri-
birilori ilo yazisir vo seirlogir, bununla da biri-bibilorinin
yaradiciligi ilo yaxindan tanis olur, yaradiciliq miibadilosi aparir
vo qarsilighh  zonginlogirdilor. Sairlorlo yanasi, xanondo vo
musiqicilorin do istirak etdiyi bu maclislords gozollor mugam
ustlindo ifa edilirdi. Elo bu sobobdon do XIX osri gdrkomli
Azorbaycan maarifporvor ziyalist  Firidun bay Kogorli
Azorbaycan  odobiyyatinin “on somorali vo xosboxt dovri”
adlandirirdi. ©slinds Firidun boy Kogorli Azorbaycan odabiyyati
tarixinin yeni elmi osaslarla Oyronilmasinin banisi olmagqla
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yanasi, hom do XIX osr Azorbaycan odobiyyatinin on dolgun
monzarasini yaradan adiblordon olmusdur, desok yanilmariq.

Firidun bay Koc¢arlinin “Azarbaycan adabiyyati tarixi
materiallar’” asari.  GoOrkomli odobiyyatsiinas vo pedaqoq
Firidun boy Kogorlinin Azorbaycan odobiyyati tarixinin on
qiymotli gaynaqlarindan olan “Azorbaycan odobiyyati tarixi
materiallar1” yarandig1r dovrdo adobiyyatimizin dyronilmosi {ligiin
boylik doyar kasb etmisdir vo bu doyari he¢ zaman itirmomisdir.

Firidun bay Kdgorlinin bu todqiqatinin ¢apina godor asori
Tiflisdo - 1901-ci ildo “Kavkazskiy vestnik”ds, 1903-cii ilds kitab
sokindo “Azorbaycan tatarlariin odobiyyati” adi ilo c¢ap
etdirmisdir. Amma sonralar bes il do iizorindo isloyorok tokmillos-
dirmis vo bu zaman ¢ap isindo ciddi maneslorlo tizlosmisdir (1,
101)

Akad. Bokir Nabiyevin verdiyr molumata goro, “Zakav-
kazskoye obozreniye” (28 oktyabr 1908-ci il) qgozeti bu
minasibatlo yazirdi: “Moshur miisolman  odobiyyatsiinash
F.Kocgorli Azorbaycan tatarlarinin odabiyyatina dair ir1 hocmli
osarini yazin qurtarmisdir. Muollif bir nego ildon bori iizorindo
calisdig1 bu osori tiglin bu vaxtadok he¢ koso molum olmayan
coxlu material toplamigdir. Amma c¢ox toossiif edirik ki,
mohtorom Kocorlinin olindo vosait olmadigi {igiin oldugca
qiymotli bu osorin nosri boklo do {iziin middet geriyo
salmacaqdir” (1, 103). Uzun miiddst davam edoan c¢otinliklorden
sonra 1925-ci ildo Azorbaycan adabiyyati tarixi materiallar1 2
cilddo nasr olunur. 1925-ci ildo I cild, bu cild 6zii iki hissadon
ibarat, 1926-c1 ilo II cild vo bu cild do iki hissadon ibarat olur.
1978-ci ildo Elm nasriyyatinda Firidun boy Kocarlinin bu
qiymatli asori yenidon Ruqiyye Qombeorqizinin tortibinde iki
cilddo is1q tlizli gbérmiigdiir vo bu nogr indiyadok Azorbaycan
odobiyyati ilo mosgul olan miitoxassislorin miiraciot etdiyi on
motobor monbolordon biridir (2; 3). Tesadiifi deyil ki, 2005-ci ildo
Avrasiya-press bu asori yenidon nogr etdirir (4).

“Azorbaycan adabiyyati tarixi materiallar1”’nda “Qara-
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bagin ii¢ saireyi-mohtaramasi”. Firidun boy Kdcorlinin doyorini
he¢ bir zaman itirmoyon bu osorindo XIX osr Qarabag odobi
miihitinin yetirmolori olan gadin sairlorimiz haqqinda da qiymaotli
ocerklor yer almigdir.

Miiollif Qarabag mahali, Susanin tobioti, xiisusilo do
Qarabag xanimlariin seiro hovosi vo meyli haqqinda maraql
fikirlorini qolomo almisdir: “Qarabag mahali, sohri-Siso Qafqaz
qit ‘asinin Sirazit manzalasinda oldugu cahata, onun torpagi va ab-
havast hor gqisim ahli-kamal va sahibi-elmii hiinar va xtisusan
xostab” va sirinzaban adiblar va sairlor yetirib ki, ciimlasini zikr
etmaklo qurtarmaz. ...Fiinuni-seira o qadar meylii ragbatlori olub
ki, ¢ox vaxt irsal-marsullarini da nazm ilo yaziblar va Qarabagin
tinas ahli doxi se'r demoklo oz qiivvalarini sinayib imtahan
ediblor va bu yolda ¢ox sairalar ziihur edibdir. Onlardan mashur
olanlart Asig Pari Maralyani idi. ...Asiq Paridon sonra conab
Xursidbanu bayim “Natovan” toxalliis va Fatima xanim
“Komina” toxalliis olublar”. (4, 164). Gordilylimiiz kimi, burada
Firidun boy Kégarli Qarabagin {i¢ asas gadin sairinin adin1 ¢akir
vo kitabin ikinci cildindo “Fatimo xanim Komino” ogerkini
“Qarabagin ii¢lincii saireyi-mohtoromasi ismatmoab™ epitetlori ilo
baslayir ki, buradan da malum olur ki, har {i¢ sairs Qarabag odobi
miihitini révnaqlondiren “saireyi-mdhtoromalordir.

Beloliklo, birinci ogerk “Azorbaycan odabiyyat1 tarixi
materiallart”’nin 1 cildindo yer almis vo Asiq Poriyo hosr
olunmusdur. “Asiq Pori” ogerkindo saironin osil-nasabindon,
hayatinin bazi maqamlarindan bohs edon miisllif miiasirlorinin —
Osad boy Vozirovun, Mirzo Hoson “Mirzo” toxolliisiin onun
zahiri vo daxili gozoalliyinin torifino hasr etdiklori seirlordon vo
Asi1q Porinin do onlara seirlo cavabindan niimunalor vermisdir:

Goal gor faraginda man natavanam,
Ofsiirdaxatirom, sikastacanam,
9sad deyar sana banda formanam,
Sonsan mana sultan, Pari, xan, Pari!
(9sad bay Vozirov)
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Firidun boy Kocorli Asiq Porini oxucularina belo togdim
edir: “Onun vatani-aslisi Qarabag xanligina miitaalliq Cabrayil
uyezdindo Dizaqg mahalinda Maralyan qaryasidir. Zomani-
tavalliidii va tarixi-vafati malum deyil” (2, 311). Ogerkdon molum
olur ki, Asiq Porinin glinlimiizodok golib ¢atan osarlori “cox sahv
va galatlor vardir ki, onlart tashih etmak daxi bir nov miiskiildiir”
(2, 341). Bundan olavo goririik ki, Asiq Porinin seirlorini “bir
bisavad molla”dan almisdir vo “elo imlasiz va dolasiq xatt ilo
tohrir olunubdur ki, onlart mazkur mollanin 6ziindon bagqa bir
kas oxuyub mona ¢ixarda bilmaz” (2, 341).

Adigokilon kitabdaki ikinci ogerk Xudsidbanu Natovana
hasr olunub vo kitabin ikinci cildindo yer almisdir. Bu ogerk
Xursidbanu Natovana miiraciatlo yazilmig epitetlorin ¢coxlugu ilo
forqlonir (Xursidbanu elmii marifat sahibasi olmaga géra, aksori-
ovqati tirafa, siiara va itidaba dairasinda kegirardi. Seir va gazali
sevib, ozii doxi gozal va zorif tab sahibasi idi). Firidun baoy
Kogorli  onu ovvalco  “conabi-meymonstmoab  molokeyi-
milozzomeyi-aliyyeyi-miikorroma” adlandirir vo ogerk boyu ona
“Xursid bayim” deys miiraciot edir. Xursidbanu Natovanin osli-
nacabati haqqinda genis molumat veran Firidun boay Kdgorli onun
oglunun vaxtsiz vofati ils sitom iginds yazdig1 qozallorindon dord
niimuna gotirir. Ogerki iso Qasim boy Zakirlo Mirzo Fotali
Axundzadonin yazigmalarinda Natovanla bagli bir hisse ilo bitirir.
Bu epizoddan molum olur ki, hom Qasim boy Zakir, hom do
Mirzs Fotoli Axundov Xursidbanu Natovanin “bastori-mohnatds”
olmasindan ¢ox narahatdirlar:

Bels pariruyin, heg sani tari,
Rovadirmi gamdoan sola iizari,

Hom xalafdan xali ola kanari?
Olsun ona movlam yavarii gomxar...

Nohayoat, ii¢lincii sairomiz Fatimo xanim Komins hagqinda
ocerk do “Azorbaycan odobiyyati tarixi materiallar’”nin 11
cildinds yer almigdir. Fatimo xanim Kominanin “toxminon dord-
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bes ofradi-serii qozollori” oldugunu vurgulayan Firidun boy
Kogorli farsca bir qozolini (torciimosiz) vo tiirkco dord gozalini
verir. Fatma xanim Kominonin Azaorbaycan-tiirk dilinds yazdig:
seirlori igorisindo “Sonsiz” rodifli gozali xiisusilo segilir.

Diisar konliim, azizim, gana sansiz,

Golir samii sohar afgana sansiz.

Soninla duzaxin narina yannam,

Behistda baxmazam qilmana sansiz.

Edan abad memari-viisalin

Olubdur hicrds virana sansiz.

Miisaddar bazmi-vaslinda olan dil

Neciin hicran ¢oliinda yana sonsiz.

Giiliistani-viisala hasrat oldum,

Doniib alom mana zindana sansiz. (3, 170)

Diqgat etsak, bir nec¢o beytini niimuns gotirdiyimiz qozalin
beytlorinin tozad {izorinds quruldugunu gororik: sam (axsam)-
sohor, duzox-behist, abad-virans, viisal-hicr, giiliistan-zindan,
bozmi-vasl-hicran ¢dlii... Bundan basqa, ikinci beytdo duzoxin
nar1, yoni cohannom odu behistdoki qilmana qars1 istiin tutulur,
clinki birincido sevgili asiqle birlikdadir.

onis olmusdu dil ol som i-qaddo,

Yanar, billah, neca parvana sonsiz. (3, 170).

Fatma xanim Kominonin mohz klassik poetika sonatino
vaqifliyino yiiksok giymat veron Firidun boy Koégorli yazirdi ki,
“Mirza Baybaba Fananin éviad xilgatdon sahibi-fohmii kiyasat
va ahli-zovqii farasat oldugu cohato Fatima xamm daxi ayyami-
tiifuliyyatdon oz fitri-komalati-zehnii forasatilo ¢oxlarini heyrata
gatirardi va miiasirlori igcinda oziina artiq sohrat va hormat kasb
etmigdi”.(3, 169).

Fatma xanim Kominonin seirlorino XIX osrdo yaranmis
digor tozkirs-antologiyalarinda da yer verilmis, Mir Mohsiin
Novvab “Tozkireyi-Novvab”da (5) ondan bohs etmis, professor
Ozizo Coforzado 1971-ci ildo (tokrar vo genislonidirlmis nosr -
2002) saironin oldo etdiyi seirlorino 6n sdz yazaraq nasr etdirmis
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(6), buradaki odobi Ornoklordon bes gozol “Azorbaycan gadin
sairlori antologiyasi™na (7) (ilk nasri: “Azorbaycanin asiq vo sair
gadinlar1”. Bak1:1991, soh. 76-79) daxil edilmisdir. Son dovrlordo
1s9, xtisusilo do Azorbaycan Respublikasinin Prezidenti conab
[lham Oliyevin Formam ilo 2022-ci il Susa ili elan olunanda
sairin yaradiciligina maraq daha da artmis, onun hoyati vo irsi
haqqinda coxsayli moqalolor isiq {izii gormiis, Qarabag odobi
mithitino dair monoqrafiya vo todqiqatlarda sairodon do ayrica
bohs edilmisdir. Ancaq bu yazilarin oksoriyysti sanki saironi
genis oxucu kiitlosing, ictimaiyyato tanitmaq moqsadi dasimis, bu
sobobdon do eyni fikirlor bu vo ya basqa sokildo tokrarlanmus,
pesokar odobiyyatsiinasliq baximindan arasdirma vo incolomo
apartlmamis, saironin  yaradicihigi  ¢agdaslari,  soloflori
kontekstindo, dovriin adobi prosesinin ayrilmaz bir pargasi kimi,
miiqayiso vo qarsilagdirmalar aparillaraq  Oyronilmomisdir.
Halbuki Fatma xanim Kominonin bizo golib ¢atmis seirlori onun
XIX asr Azarbaycan adobiyyatinda 6nomli yers sahib oldugunu
gostarir. Bu baximdan saironin asarlorinin mozmun va sonotkarliq
xiisusiyyatlorinin todqiqata colb edilmasi odobiyyat tariximizin
inkisaf istigamatlorinin Oyronilmaesindo ohomiyyatli
masalolordondir.
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